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Antologia

Rok po korcu $wiata

EMIL STRZESZEWSKI

Iskry w wodzie

And I find it kinda funny

I find it kinda sad

The dreams in which I'm dying

Are the best I've ever had

Ifind it hard to tell you

Ifind it hard to take

When people run in circles

It's a very, very mad world.

Tears For Fears, Mad World

Na wysokosci pieciu tysiecy milimetréw usiadly$my i pozwolity$my sobie na

chwile odpoczynku. Wysokosciomierz mégt co prawda ktamac (juz kilka razy zdarzyto

mu sie popsud), jednak to nieistotne. Te piec tysiecy moglo sie znajdowac sto milimetréw nad nami badz pod nami. To tylko punkt. Symbol. Bylysmy juz tak blisko celu!
Choc¢ to ja bytam mtodsza, puscitam Dixie przodem, by znalazta odpowiednie

miejsce na obéz. Coraz rzadziej widywatam ja tak zadowolona. Wspinaczka byta wyczerpujaca, a ona, cho¢ nie nalezata do stabych, to jednak mocno odczuwata trudy
wyprawy. Teraz jednak byta ozywiona, radosna i podniecona.

— Roztozymy wszystko? — Podbiegta, by zapytac. Nie potrafilam odmoéwié. Za

kazdym razem spalalam si¢ w tym jej pieknym spojrzeniu. Jej naiwne, figlarne oczy

byly niczym pochodnie. Nikt nie mégltby pozostac obojetnym wobec takiego wzroku.

Gdy tylko rozstawitysmy namiot, odkorkowatam $wieczke. Woda wypetnita naczynko i zmieszata sie z pytem. Potrzasnetam. Nic sie nie stato. Swieczka byla stara,

a korek zdazyt juz splesnie¢. Obawiatam sig, Ze si¢ nie zapali. Zostalo nam niewiele



sprzetu, strata nawet jednej $wieczki mogta by¢ bardzo odczuwalna.

Na szczescie ptyn wreszcie sie naswietlil. Zielonkawy, mily i cieply blask roz-

szedt sie po rekawie namiotu. Odetchnetam z ulga, a Dixie usmiechneta sie od ucha do
ucha. Zdazylam juz zapomnied, jak wygladaja jej zeby i byto mi z tym dobrze.

— No juz, Nina, nie smu¢ si¢! — Dala mi kuksarica w ramie.

— Jestem po prostu zmeczona — odpartam.

— Ale cieszysz si¢, prawda?

— Tak, kochanierika, ciesze sie.

Objeta mnie mocno. Pogladzitam jej siwe wlosy najczulej, jak potrafitam. Nie

bylo to proste. Dionie mialam zdarte do krwi i kazdy dotyk palit do Zzywego. Nie bolaty
podczas wspinaczki, ale gdy tylko przestawaly czuc orzezwiajacy chtéd skal, wszystko
wracato. Tak czy owak czutam wytchnienie i na swdj sposob cieszytam sie. To juz nie-
dtugo, jeszcze tylko tysigc milimetréw, a bedziemy na miejscu.

Dixie zerwala sie energicznie i wypadta z namiotu. Nie zdazylam zareagowac.
Ustyszatam tylko:

— Poszukam czegos$ do jedzenia!l

Potozytam sie. Przeciez odpoczynek to odpoczynek.

Wrécila z dwoma dorodnymi glonami. Wygladaty apetycznie. Wesote, rozbiegane oczka staruszki wylapatly to i wypetnity sie duma.
— Duzo si¢ nauczytam, prawda? — spytata, oczekujac pochwal. To zadziwiajace,

jak bardzo byta prézna.

— Calkiem, catkiem — odpowiedzialam z rezerwa.

To byta prawdziwa uczta. Na szlaku stracilysmy wiekszos¢ sprzetu kuchennego,

w tym garnki oraz podgrzewacze proszkowe, ale przypomnialam sobie stary przepis.
Nie byl zbyt wymagajacy, wystarczyly do niego akcesoria, ktére wcigz miaty$my. To
byla specjalnos¢ Goldie, mojej dobrej przyjaciotki, ktora wspieta sie na szeéc tysiecy na
dtugo przede mng - w czasach, gdy spadaty do nas jeszcze Monety.

Prowizoryczng kuchnie ustawity$my na dwéch wysokich kamieniach, a pomiedzy nie, jako paliwo, powtykaty$my odpitowane kawatki czarnego debu. To najbardziej
wydajne drewno na tej wysokosci, cho¢ trudne w obrébce. Twarde i wytrzymate, ciez-
kie. Wystarczy je jednak ponacinac tu i 6wdzie, zeby lepiej oddawato ciepto, potem
posypac naswietlaczem, reszte zrobi juz woda. Zareaguje z proszkiem, ktéry natych-
miast sie¢ wypali, podgrzewajac drewno. Gorgca para ogrzeje za$ garnek.

— Chcesz zagra¢ w misie-patysie? — spytatam.

Dixie nie odpowiedziata. Zamiast tego zaczela przebierac chrust. Znalazta kilka
patykow, ale szybko pobiegta w strone Sciany, by odtamac kolejne gatezie. Mito byto
patrzed, jak tak biega. Niezgrabnie sie miotala, zagladajac to tu, to tam, pozwalajgc mi
w spokoju zajac sie przygotowaniem wszystkiego pod kuchnie polowa.

Otworzylam butelke sproszkowanego rumu, ktéry momentalnie rozciericzyt sie

w odpowiednich proporcjach z woda. Upitam solidny tyk. Od razu poczutam sie lepiej.
Bol w palcach przygast, a mieénie karku rozluznily sie. Zakorkowatam butelke i po-
ciggnetam za wajche odsaczajaca. Nadmiar wody wyptynat. Jesli rum, to tylko ze
$wiezg aqua.

Rzucitam pierwszy patyk - poskrecany, stary, ciezki. Lecial chwile, a gdy zaczat
wyhamowywagé, oznajmitam:

— Spadnie.

Tak tez sie¢ stato.



— Punkt dla mnie — powiedzialam.

Staruszka zlapata pierwszy lepszy kijek i nie zastanawiajac sie, wzieta potezny
zamach, a potem cisneta go w dal. Zanim zdazy! sie zatrzymac i zawisna¢, wykrzykne-
ta:

— W gbre!

Poleciat jednak w élad za poprzednim - w otchtan.

— Nie zgaduj — pouczylam Dixie. — Gdy chwytasz, mniej wiecej wiesz, jak

ciezki jest patyk, wiec mozesz przewidzied, co sie stanie. Reszta to przypadek. Trafi na
wir i nigdy nie wiadomo. Ale to rzadkosé. Poéwiczytabys, to bytoby ci latwiej.

— Nie potrafisz si¢ w to bawi¢ — skwitowata. — Tu nie chodzi o to, zeby wygrac,

ale zeby grac!

Popatrzytam na nig zdziwiona. Nie byta wiele starsza ode mnie, a zdazyla bar-

dzo zdziecinnieé. Czy dozyje tego pieknego dnia, w ktérym wreszcie obudzi sie we
mnie dziecko?

— Wiesz, jak sie wrézy z misi-patysi? — spytatam.

Nadstawita uszu.

— Jak?

— Wybiore kijek na $lepo. Rzuce nim gdzies, nie wiem, w ktérym kierunku. Je-

§li wzleci w gore, bedzie to znak, ze dojdziemy na szczyt.

— Ajesli spadnie?

— To bedzie znaczyto, ze lepiej, bysmy wrécity do domu, Dixie.

Usiadla naprzeciwko mnie. W wyobrazni styszatam juz kazde pytanie, jakie

mogta mi zadaé. Przygotowatam sie na to. Zawczasu utozytam sobie odpowiedzi. Moze
to ostatnia okazja, by zawroécié. Goldie, zanim wyruszyta na swoja wspinaczke, zwie-
rzyla mi sig, ze wcale tego nie pragnie. No c6z, zadna z nas tego nie chciata...

Jednak Dixie po prostu przymkneta powieki w sposéb, ktérego sensu nie poje-

tam, po czym odparta:

— Rzucaj.

Zamknetam wiec oczy, pogrzebalam w stosiku i gdy wreszcie patyk sam wpadt

mi w dion,, wyszarpnetam go i rzucitam byle gdzie, byle dalej.

Wystarczyl mi jej uradowany wyraz twarzy, zeby wiedziec.

Idziemy dalej. Na szczyt.

* ok k

Po cieptej nocy nastal zimny ranek. Wtoski na ramionach stawaty deba i jedyne,
czego sobie zyczytam, to wrdci¢ do rozgrzanego postania. Poczekalam wiec na ze-
wnatrz namiotu, az mréz przeszyje mnie do szpiku koéci. Dopiero wtedy odwazylam
sie ruszy¢ i zrobic $niadanie z resztek wczorajszej wieczerzy.

Obie zachowywatysmy sie troche nerwowo. Trzy razy sprawdzatam swoj plecak,
potem trzykrotnie przeszukatam worek Dixie. Kiedy zlozyly$my namiot, ja jeszcze raz
przejrzalam pakunki.

Wszystko to, zeby jak najdiuzej zosta¢ na tym przytulnym wystepie skalnym.

Zawsze zal nam bylo opuszczaé pétke, na ktérej nocowaty$my. Ustronng, za-
ciszna... Maty skrawek jako takiej pewnosci, dajacy schronienie i wytchnienie. Pew-
niejszy niz ciagta wedrowka.

Liny byly wystuzone, ale nie grozily zerwaniem. Na hakach za to nie bylo zna¢
zadnych $ladow uzytkowania. Jeszcze spadochrony - samopompujace sie¢ woda; po

pociagnieciu za sznurek, op6znialy spadanie, pozwalaly na wystrzelenie liny z zamo-



cowanym do niej hakiem z pistoletu przy pasku. Wydawalo sie, ze i méj, i Dixie sa w
dobrym stanie.

-

Ruszylyémy. Czekat nas dtugi i trudny odcinek. Sciana pigta si¢ wrecz pionowo i
byla gtadsza niz wczeéniej. Co kilkadziesigt milimetrow widac¢ byto male wgtebienia,
idealne, by zarzuci¢ na nie haki z linami, jednak wiedziatam, Ze nie moge polegac tylko
na tym. Druga opcja byta meczaca wspinaczka i wezepianie uchwytéw do samoaseku-
ragji. Na szczeécie Dixie byta silna jak na swoj wiek. Juz dwukrotnie uratowata mi zy-
cie, gdy spadalam w otchtan.

Po pierwszych szes¢dziesieciu pieciu milimetrach umieralam ze zmeczenia i

tylko sila woli wciggnelam sie¢ w malg pionowa szczeline. Migénie pality zywym
ogniem, a nogi uginaly sie w kolanach. Wspinaczka jeszcze nigdy nie byla tak trudna.
Przykucnetam. Pomachatam ramionami, by rozluzni¢ rece.

Kilka milisekund potem patrzytam w réwnie zmordowang twarz towarzyszki.

— Powierzchnia jest jak szklanka — poskarzyla sig, ocierajac pot z czota. — Za
gladka...

— Spojrz dookota — polecitam. — Po obu stronach mamy rynny w gore.

Rozejrzata si¢ i wybgkata ze zdziwieniem:

— Rzeczywiscie. Péjdziemy nimi? Latwiej bedzie.

— Uhm. — Przytaknetam. — Pamietasz, jak sie to robi? Wchodzisz do érodka i
chwytasz sie przeciwlegtych cian, jakby$ odpychata je od siebie. Dzigki temu jest sta-
bilniej.

Pokiwala glowa ze zniecierpliwieniem. Wiedziatam, ze zna procedure. Miata
wspinaczke we krwi, tak jak ja. Tam, na dole, wykpitaby mnie, by¢ moze nawet obra-
zitaby sie. Teraz jednak byly$my na siebie skazane i rozumiata to.

— Od jednej rynny do drugiej jest tak daleko jak od naszych doméw do Swigtyni

— zauwazyla.

Pierwszy raz podczas naszej wedréwki wspomniata o domu.

Tam na dole, w Miescie, mieszkatly$my prawie obok siebie. Oddzielata nas tylko
wysoka rezydencja burmistrzyni Vickie - najmtodszej z nas, ale i najstarszej ze
wszystkich dotychczasowych na jej urzedzie. Bezposrednio z ulicy wychodzilo sie na
duzy okragty plac, na ktérego srodku stala ogromna, mienigca sie ztoto budowla,
skonstruowana ze spadajacych na dno Monet.

— Powinnys$my is¢ dalej — zaproponowatam. Dixie wziela gteboki oddech i

zdusita kolejne uwagi, jakie miata na koncu jezyka. Ruszyty$my w strone rynny.

-

— Jest coraz trudniej — ustyszatam. — Dojdziemy?

— Fortuna kotem sie toczy — odpowiedzialam starym przystowiem. Lubie
przystowia. To idealne odpowiedzi na kazde pytanie. Gdy nie wiadomo, co powiedzie¢,
najlepiej przypomniec jaka$ sentencje.

— Niech i dla nas zatoczy wiec koto. — Dixie zrewanzowata si¢ porzekadtem,

ktére zawsze wydawato mi sie niemadre.

Nie mogtysmy zasnaé. Tu, na pieciu tysigcach dwustu milimetrach byto zimniej,

niz sie spodziewaly$my. Tulitam przyjaciétke i wstuchiwatam sie w rytm jej serca. Bito
szybko, niespokojnie, ciezko.

— Opowiedz mi bajke — poprosita tamigcym sie gtosem.



Nic nie przychodzilo mi do glowy. Nie znalam wielu bajek. Nigdy nie zajmo-

watam sie staruszkami i nie do korica wiedziatam, jak nalezy z nimi postepowac.
Zreszta nie mialam ochoty nic méwié. Bytam wykoriczona. Oczywiste byto jednak, ze
Dixie nie da mi spokoju.

— Dawno, dawno temu — zaczelam — w czasach poza czasem i w §wiecie poza
$wiatem, nie istnialy takie jak my. Byly to zimne lata, zimniejsze niz teraz. Tak mroz-
ne, ze zaden ogien nie ptonat, a wszyscy zyli w ciemnosciach i strachu. Liczylo sie tylko
przezycie. Byta to epoka, w ktérej szczescie toczylo sie zbyt daleko, wiec nikt nie zda-
wat sobie nawet sprawy z jego istnienia.

Dixie Scisneta mocno moja diori. Na pewno styszala te legende tysiac razy,
opowiadano ja przy kazdej okazji - na festynach, w domach. Nie przerwata jednak. W
namiocie, przyczepionym do $ciany za pomoca lin przywigzanych do hakow, wisia-
ty$my, prébujac sie ogrzac. Nie bylo zadnej potki, pozostawalo jedynie nocowac, wi-
szac, za poduszke majgc ogromna przepas¢ zastonietg przez cienkg warstwe namio-
towej ptachty.

— Szczeécie omijato ten zakatek z daleka. Rozlewato si¢ na inne krainy, ukwie-

cajac je i bogacac. Jednak wreszcie zajrzato i tutaj. Zmiany byly widoczne na pierwszy
rzut oka. U gory zabtysto $wiatlo, a jego promien ogrzat ziemie. Z poczatku kazdy sie
bat. Wszystko, co zywe, uciekalo do glebokich szczelin, obawiajac si¢ oparzen. Tylko
dwie istoty mialy to za nic. Byly podobne do nas, tylko znacznie wigksze. Chodzity na
dwoch nogach, a ciala ubieraly w futra.

Wszyscy ustepowali im z drogi, bo byli urodzonymi mysliwymi. Niezwykla

uroda zakrywata dusze nielitosciwych towcodw. Choc¢ $lepi, stuch mieli dobry, a wech
doskonaly. Najgrozniejsze istoty, jakie znano.

To byli dwaj bracia. Mieli potezne mieénie oraz czyste umysty. Razem polowali,
bezszelestnie i kunsztownie. Nie potrafily im umkna¢ zadne zwierzeta. Korzystajac z
silty wlasnych mieéni oraz sprytu, budowali szatasy, z ktérych wyruszali na fowy.
Warczeli na siebie, bo nie znali jeszcze stéw.

To ich wybrata Fortuna. Dwoch lepcow.

Bedac pewnego razu w glebokim wawozie, w ktérym poszukiwali wody, bracia
wymacali na ziemi dwa zlote krazki. Lezaly w glinie, przykryte potamanymi gateziami.
Wawéz byt suchy, ale wech zdradzal, ze gdzie$ w poblizu znajduje sie Zrodto.
Pierwszy z braci podniést jedno znalezisko i nagle w jego sercu zrodzito sie go-

race pragnienie. Nie bylo ono podobne do niczego, czego wczeéniej zaznat, nie pragnat
bowiem jedzenia ani picia, nie pragnat niczego, co bylo mu niezbedne.

Gdy wzial krazek w dion, uzmystowit sobie, ze nigdy nie widziat swojego brata.
Drugi brat chwycil kolejny przedmiot. On takze odkryt co$ nowego. Jego oczy
zaptonety blaskiem i po chwili zobaczyt po raz pierwszy $wiat. I swojego brata stoja-
cego przed nim.

Przestraszyt sie. Jego wech stepial, a stuch ostabl. A przed nim kucata jakas

czarna posta¢, wlochata i prawdziwie przerazajaca.

Pierwszy tymczasem poczul, ze brata co$ przestraszyto. Otworzyt usta, by

warknaé, przywotac go do siebie, jak zwykl to robi¢ wczesniej. Zamiast tego z jego
gardta wypadlio co$ innego. Pierwsze stowo:

— Bracie?

Ukleknal, wzruszony. Jego cialo ptoneto od wewnatrz. Zrozumial, ze otrzymat

prawdziwy dar i wiedzial, Ze musi si¢ nim podzielié. Wyciagnat reke do brata, ale



chwycil tylko powietrze.

Drugi z braci zrobil to, co zawsze, gdy byt przerazony. Chwycit kamieri i cisnat

nim w gtowe napastnika. Trafil, a krew polata si¢ na ziemie. Rozjuszony, w jednej
chwili dopadt swoja ofiare, uderzyt piescia. Jego brat zwalil sie na ziemie.

Dygotal jeszcze, gdy napastnik, widzac agonie stworzenia, w ktérym teraz roz-
poznat swego pobratymca, poczut okrutny ogieri rozchodzacy sie po trzewiach. Na
ziemi dostrzegt krazek, podobny do tego, jaki sam znalazl, wspaniale mienigcy sie w
stabym $wietle. Podniést go.

Wrtedy przyszito do niego wszystko to, co przed paroma chwilami odczuwat jego
brat - tesknota, szczeécie i zrozumienie. Podbiegt do konajacego i wzial go w ramiona.
— Bracie — powiedziat wzruszony, peten wyrzutow sumienia. — Przepraszam.

Gdy pierwszy wreszcie wyzional ducha, poczucie winy spadlo na drugiego z catg
mocg. Nigdy wczesniej go nie czul, nie podejrzewat nawet, ze moga istniec¢ takie emo-
cje. W ten spos6b otrzymatl dwa dary - wzrok, dzieki ktéremu moégt lepiej polowad, i
serce, ktére podpowiadato mu wlasciwa droge.

Wzial oba krazki i ztaczyl je ze sobg. Na pierwszym widnialo drzewo, na drugim
orzet. Nazwat calo$¢ Monety, a jej dwie strony - awersem oraz rewersem.

Wtedy, jako pokute za zbrodnie, wykopat studnie i sprowadzil w to miejsce
podobnych sobie. Opowiedzial o wszystkim, a potem wyrazil szczery zal. Podal im
Monete, by zrozumieli. Wybudowano tam miasto, a studnia napelnila sie woda.

Od tamtej pory do studni wrzucano Monety, na pamiagtke dawnych zdarzen. Za
kazdym razem wypowiadano przy tym zyczenie.

W ten spos6b stworzono nas. Mnie i ciebie. I za kazdym razem, gdy kto$ wrzuca
Monete do studni, jedna z nas wspina sie na gore, by spetni¢ czyje$ pragnienie.

— Tyle razy wspinaly$my sie na szczyt, gdy spadal krazek... Myslisz, Ze ta le-

genda jest prawdziwa? — spytata Dixie po dtugim milczeniu. — Kiedy$ w nig wierzy-
tam.

— To wielka tajemnica, kochanie — odpowiedzialam. — Nie wiem, co naprawde

jest na goérze. Ale musimy sie wspinaé. Wydaje mi sie, ze to wiasnie sens naszego ist-
nienia.

Nie wiem, czy mnie zrozumiata. Nie wiem, czy sama siebie zrozumiatam.
Zmeczone, usnety$my snem pelnym marzen. Oraz watpliwosci.

* ok k

— Tam na dole jest dzi$ festyn — zagaila Dixie, przysiadajac w malej, ptytkiej

wnece. Byta blada, a rece jej drzaty. To z zimna. Sciana byta lodowata, nie pomagaty
nawet rekawice.

— Tariczg wokot swigtyni i palag ognie — dodatam, mocujac sie z hakiem, ktory

nie chcial wyjsé. Musialam go wyszarpna¢. Nie pozostalo nam wiele sprzetu.

— Moze napiszemy list?

— List?

— No wiesz, wsadzimy do butelki i zrzucimy na dét.

— Po co?

— Zeby wiedzieli, co z nami.

— To jakas zabawa? — spytalam. — Wymysélita§ nowa rozrywke?

— Nie. — Wzruszyta ramionami. — Wydaje mi sig, ze si¢ martwia.

Popatrzytam na nig, gotowa odmoéwic, ale ulegtam. Tesknita za domem i chciala



do niego wrdci¢. Jednoczeénie nie potrafita zrezygnowac z wedréwki. Zrozumiatam, ze
ten list jest nie dla nich, lecz dla niej.

— Napisz, potem go zrzuce — zaproponowatam.

Zabrala sie do tego z werwa. Wyjeta z torby kilka odpowiednio elastycznych lisci

oraz kolke. Po chwili tatuowata stowa. Rozejrzalam sie po okolicy, ale nigdzie nie do-
strzegtam niczego, czym mogtabym podwazy¢ hak. Policzytam wiec reszte ekwipunku.
Niewiele tego. Bardzo malo. Konieczne beda dluzsze postoje, a to opdzni wspinaczke.
Zastanawiatam si¢ nad technika, ktéra pozwolilaby na szybsza podréz, ale

wszystko, co przychodzilo mi na myél, bylo zdecydowanie bardziej niebezpieczne. Do
liny mozna przywigzac jeden hak, potem za$ zarzucac go wyzej, a nastepnie wspinac
sie po nim. Bardzo ryzykowna rzecz, bardzo meczaca, a na dodatek wlasciwie zadnej
asekuragji. Jakby tego bylo mato, wymagato to mnéstwo wytrwatosci i sily. Ja nie mu-
siatam sie martwic, ale Dixie nie wygladata na kogo$, kto zdota dtugo wedrowac w ten
spos6b.

— Ciekawe, czy kto$ za nami idzie? — spytata, nie odrywajac wzroku od kartki.

— Czemu mialby i$¢ za nami?

— Nooo... — zawahala sie. — Moze spadty kolejne Monety?

Zas$miatam sie.

— Od dtuzszego czasu nie byto zadnych Monet.

— Jeste$ pewna?

Bytam zdenerwowana. Meczyto mnie jej gdybanie.

— Postuchaj — wrzasnetam. — Nie wiemy nawet, czy tam na goérze co$ jest. Nie
wiemy, czy rzeczywiécie kto$ zrzuca Monety. Pamigtasz, co méwily nasze poprzedniczki? Ze zawsze, gdy spadata Moneta, ktéras z nas wiedziala, ze powinna sie wspi-
na¢. Czuly to. Kazda. A gdy spadty tamte dwie? Czutas co$? Ja zupelnie nic!

Dixie nie patrzyla na mnie. Rozczarowana, éciskata kolke, az bielaly jej pigstki.

— Wspinam sig, bo wylosowalam najkrotsza stomke. Tak jak i ty. Idziemy na

szczyt z przypadku. Kto$ musiat.

Pociggnetam hak raz jeszcze, z calej sily. Ani drgnat. Zrezygnowana i zla usia-

diam obok towarzyszki. Poklepalam ja po ramieniu, ale odsunela sie.

— Zycie to nie bajka — skwitowatam.

Fukneta obrazona.

— Napisatas ten list?

Bez stowa podata mi lis¢. To bylo raptem kilka zdawkowych stow.

Wtozytam wiadomosé do butelki, zakrecitam i odsgczylam wode, by nie zmyta
atramentu, zanim kto$ nie odczyta wiadomosci.

— Nie mam nadziei, Dixie — dodatam, juz spokojna. — Nie mam, ale wierze, ze

trzeba i8¢.

Narzucitam line i ruszytam, zostawiajac jg z butelkg w dtoni. W miejscu osadzit

mnie jej glos:

— Pamietam dzien, gdy spadla Moneta, z ktérej sie narodzitas, kiedy nasza sio-

stra udata sie w podrdz na szczyt. Taka bylas piekna i dumna. Stanetas przed nami
pelna, skoriczona, doskonata. A my kapaty$my sie w tym $wietle, rozczulone i za-
szczycone zarazem. Nie ma nic doskonalszego niz nowe dziecie, tak bliskie absolutu,
jeszcze jedna noga w nim tkwigce. Mienitas sig piekniej niz wszystkie Monety ze Swiatyni. A gdy uchylitas wreszcie powieki, zobaczytam w twoich oczach btysk
wszechwiedzy. Tak, ty juz znatas prawde. A ja przypomnialam sobie, ze réwniez kiedy$
ja znatam... A teraz? Dziecinnieje, Nina. Niedlugo zapomne, ze kiedykolwiek bytam

tak blisko tego, co w sobie miatas$ ty, co miatam ja, co kazda z nas miata chwile po na-



rodzinach. Jeszcze troche, a zniknie pamiec¢ tamtych dni. Rodzimy sie doroste, wypet-
nione wszystkim! A umieramy z daleka od czegokolwiek.

Dixie przerwata. Odwrécila sie do mnie i cichym z zalu gtosem powiedziata:

— Gdybym mogta jeszcze pamietad, po co idziemy na szczyt, gdy juz tam dotre...

Ale wszystko moze si¢ juz zamazac, a wtedy chciatabym widzie¢ odpowiedz w twoich
oczach. Musisz uwierzy¢, Ze ma to sens, ze idziemy z powrotem wlasciwg drogg, ale nie
cofamy sie. Bo kiedy nie bede juz tego wiedzie¢, postaram sie wyczytac z twojego
spojrzenia potrzebe poznania prawdy. Nie potrzebuje cie, Nino, aby$ pomogta mi
wspiac sie na szczyt. Dojde sama. Jednak jesli po drodze zdziecinnieje do reszty, to
stojac na gorze, nie bede wiedziata, po co tam jestem. Chcialabym, aby$ ty wierzyta
wtedy za mnie.

I puscita list. Odprowadzaly$my go wzrokiem, dopéki nie zniknal w ciemnej

toni.

— Kto$ tam na szczycie dla spelnienia swoich marzen rzuca Monety. Ja rzuci-

tam ten list — rzekfa.

* ok k

Z gory co$ sie zblizato. Dojrzatysmy to w ostatniej chwili. Wylonito sie z wyjat-

kowo ciemnej dzi§ wody i zmierzalo w nasza strone. Na wpél przezroczyste i ogromne.
Miato kilka par odndzy, ktérymi wodzito w przestrzeni, jakby na élepo. Wyrastaly one
z wielkiego odwtoka, czy tez korpusu, przyczepionego w dziwny sposéb do Sciany.
Szto prosto na nas.

— Szybko, w bok, tam jest szczelina — zakomenderowatam.

Dixie byla przestraszona. Nie chciata puéci¢ liny. Wezepita w nig palce tak

mocno, ze spod paznokci poszta krew. Dtugie macki monstrum chwycity sie sciany
jakie$ dwadzieécia milimetrow nad nami. Stworzenie podparto sie nimi i oderwato
odwlok.

— Dixie! Uciekajmy! — krzyczatam.

Jednak ona wisiata w powietrzu, blada, bez tchu. Przerazenie wyostrzylo rysy -

jej krogulczy nos i wydatne koéci policzkowe. Obwista skéra zdawata sie¢ napieta, po-
zbawiona zmarszczek.

Musiatam ja uderzyc¢.

Spojrzata na mnie przytomniejszym wzrokiem. Skineta gtowga, a potem skoczyla

w lewo, porzucajac ekwipunek. Palce omsknely sie na gtadkiej, zdradliwej powierzchni
i zachwiala sie. Chwycilam ja w ostatniej chwili.

Szarpnelo. Dixie byta ciezka, a ja - wyczerpana. Mocno zacisnetam palce na jej
ramieniu. Krzykneta, a ja odpadtam od sciany.

Wyuczonym, mechanicznym ruchem zlapalam line. Z catej sity podciggnetam -
zablokowala sie w magazynku.

Nie bylo juz czasu. Pétprzezroczysty stwor nadchodzit. Tuléw przechylit sie i
ulokowat tuz nad nami.

— Pusé mnie! — krzykneta Dixie.

Ale nie styszalam jej. Do moich uszu dobieg} tylko pomruk potwora - tak spo-

kojny, tak cichy, tak niepodobny do niczego, co znalam. Odnéza nie chwycity nas, nie
zmiazdzyty.

Czekat.

Zawigzalam line, obserwujac czujnie jego ruchy. Podatam dton Dixie, by mogta



sie podciggnad, a ona staneta na pélce stworzonej z moich stép, ramionami za$ objeta
mnie w pasie. Tak czekaly$my w ciszy.

Czulam jej przerazenie i sama drzatam ze strachu. Olbrzym nie miat oczu, ale

ten dziwaczny odglos, wibrujacy pomruk, wydobywajacy sie z jego trzewi, zdawatl sie
nas oplatad, jakby dotykat dzwiekiem, sondowat.

Az wreszcie ustyszaly$my:

— Kto wy?

Nie znalaztam sity, by odpowiedzie¢. Dixie tez nie. Widziaty$my macki, zakon-
czone dtugimi jak harpuny igtami, ktére ociekaly jadem. Krazyty wokét nas, wzbu-
dzajac prady wodne i mate wiry. Byly niebezpiecznie blisko, gotowe do ataku.

— Kto wy? — monstrum powtérzylo pytanie.

— Zostaw nas w spokoju! — krzykneta moja przyjaciotka, ale glos jej sie zata-

mal. Wtulita sie we mnie, jakby spodziewata si¢ najgorszego.

— Znam ten glos — potwor ciggnat dalej. Mial mocny, basowy ton. Tak gteboki i
czysty, ze mnie to zdziwilo. Byt... byt piekny. — Z pewnoscig go pamietam.

— Kim ty jestes?

Pomruk urwat sie, zastgpiony pobtazliwym rechotem. Caty tutéw drgat w jego
rytmie, a odnéza zafalowaly. Pomimo ogromnych rozmiaréw stwér miat sporo gracji.
Plynnos¢ jego ruchéw - niczym u tancerza - zachwycala.

— Mogloby tak by¢, ze pierwszy bym sie przedstawil, ale moje imie nic by wam

nie powiedzialo — odparl. — Za to wy jestescie Iskierki. Mam racje?

— Tak — przyznalam po chwili zastanowienia. — Skad wiesz?

— Nie rozmawiaj z nim! — syknela Dixie, zamykajac mi usta lodowato zimna
dlonia. Scisneta mnie mocniej. Na koszuli poczutam wilgo¢ jej tez.

— Och, panna chyba si¢ nie boi? — zyczliwym, lecz protekcjonalnym tonem

zapytal olbrzym. — Ja sie tylko wspinam na szczyt. Traf chcial, Ze znowu was spotka-
tem.

— Klamiesz! — zawolala moja towarzyszka, wytracona catkiem z rownowagi. Po
chwili dodata zaskoczona — na szczyt?

— Och tak, pamietam te rozmowy — zasmial sie serdecznie. — To wasze szczere
zdziwienie, dokad ide. I wszelkie bariery pekaty, ciekawosc¢ brata gére. Widziatem juz
takie jak wy. Dawno, dawno temu uporczywie staratyscie sie dosta¢ na dot...
Chrzaknat.

— Gora jest dotem, a dot gora. Swiat stoi na gtowie, jak i ja teraz stoje.

— Chcesz powiedzied, ze myla ci sie kierunki?

— Mogloby tak by¢, ze sie myle. Albo ze wy sie mylicie. Albo i tak, Ze kazde z nas
ma racje. Przynajmniej czes¢ racji. Czy tez zadne jej nie ma. Mozliwosci jest mndstwo,
lecz gdzie lezy prawda? U mojej gory, czy u waszej?

Nastapit diugi pomruk zadumania. Cialo olbrzyma falowato. Bylo elastyczne, na
wpbl przezroczyste, na wp61t biale. Cho¢ wydawato sie eteryczne, watte, nie miatam
watpliwosci, ze jest mocne.

— Och, odwyktem od takich rozméw! — dokonczyt wywaod.

— Mowisz, ze widziale$ nasze siostry? — dopytywatam.

— Tak, i to wiele razy. Kiedy$ pielgrzymowatyscie jedna po drugiej, raz po raz.
Prawdziwy pochéd. Ale od dawna nie spotkalem zadnej z was. A teraz prosze, dwie!
Mam dzi$ szczescie. Chodzcie, pomoge wam. Musi by¢ wam ciezko tak wisie¢ do gory

nogami.



— Nie jesteémy odwrdcone, ale moze mégtbys potozyc nas na sobie? — zapro-
ponowatam nie$miato.

Dixie zmierzyla mnie pelnym pretensji spojrzeniem. Nie ufata ogromnemu
przybyszowi. Nie dziwilo mnie to. Ucalowatam jg lekko w czoto, by sie uspokoila.

— Chciatyby$my odpoczaé — dodatam.

— Ach, oczywiscie! — Olbrzym cmoknat z uznaniem. Jego cialo tuz przy ra-

mionach licznych odnézy jakby zamkneto sie. — Chwyccie sie tej nogi. Nogi, czy dioni,
sam czasem trace rachube. Dla mnie nic nie jest tak proste jak dla was. Chwyccie sie
tego.

Wyciagnat w nasza strone macke.

— Tylko uwazajcie na miecze, jest na nich trucizna.

— Trucizna? — wybakata Dixie.

Odbitam sie nogami od sciany i sprawnym ruchem pchnetam jg na odndze.

Chwycila sie i wspieta na odwlok, na ktérym usiadta okrakiem. Caly czas dygotata,
niepewna, podenerwowana.

— Musze odpigé uprzaz — zaanonsowatam.

— Nie spiesze sie. Mam czas, a to spotkanie mnie cieszy. Moge sie na chwile
zatrzymac. Cho¢ inaczej patrzymy na to, co jest gora, a co dolem, to jednak spotykamy
sie gdzie$ posrodku.

Poradzitam sobie wreszcie ze sprzetem. Chwycitam odnéze istoty i pozwolitam

sie podnies¢ na grzbiet. Siedzialy$my teraz z Dixie na elastycznej skoérze, muskane
przez spokojne wody. Korpus unosit sie w gére i w dot, kojac nerwy.

— Panienka jest bardzo ufna — powiedzial nieznajomy. — Skad pewnos¢, ze

was nie skrzywdze?

— Juz by$ to zrobil. Gdybys chcial, dawno bysmy zginety.

— Bezbtedne rozumowanie! Niezaprzeczalna dedukcja, wlasciwa intuicja. Moje
gratulacje, panienko! Elegancja i ekonomia rozumowania. Niezwykly rygor umystu.
Ach! Gdybym ja to potrafil! Ale tak, moja pani, racja! Wiasciwie mégtbym was zjes¢,
dawno niczego nie pochlonalem, ale od zawsze spotykalem was to tu, to tam. Kazdy ja,
chyba od poczatku czasu. Lubimy sie mijac.

Usmiechnetam sie. Cho¢ nie pojmowatam stéw, docierata do mnie jego ser-
deczno$éé i radoéc ze spotkania. Dixie nadal byta nieufna.

— Twoi bracia tez o nas wiedzg? — spytatam.

— Bracia? Mam tylko jednego brata, poza tym jestem sam. Sam jeden.

— To musisz by¢ chyba nieSmiertelny.

— Nie, nie — zarechotat olbrzym, wznoszac gtos o kilka tonéw. — Jestem jeden,
zawsze ten sam, tylko w wielu cialach naraz. Czasem ciala umierajg, ale ja zawsze je-
stem.

— Jak to?

Olbrzym odchrzaknat i podjat na nowo:

— Jestem stutbia, nazywam sie Alfa. Narodzilem si¢ u zarania dziejéow i od tej

pory wedruje po tym $wiecie w wielu wcieleniach. Z poczatku bylem tylko jeden, tak
jak teraz, ale potem powielilem sam siebie. Chyba z samotnosci... Wyrosto ze mnie
kilka innych mnie. Te, gdy dorosty, znéw sie powielily. I tak caty czas kopiowalem sam
siebie, rozpraszajac si¢ na wiele cial. Teraz jednak juz tego nie robie. Wszystkie wcie-

lenia obumarly, a ja zdecydowatem sie na siebie samego. Jednego. Nie mogltem znies¢



mysli, ze tyle mnie jest.

— Nie rozumiem... — zwatpita Dixie.

— Och, zadna z was tego dobrze nie pojela. Gdybyscie spotkaty jakie$ inne moje
wecielenie, tam w dole, a dla was gorze, rozpoznalbym was i opowiedziat catg nasza
rozmowe. Gdybyscie spytaly, gdzie jestem, odpowiedzialbym, Ze i tam, i tu jednocze-
$nie. Ale nie napotkacie juz zadnego innego mnie.

— No dobrze, ale czemu idziesz na d61? — drazyta dalej towarzyszka.

— Macie inny punkt odniesienia. Widzicie, wy, z tego, co pamietam z rozméw z
wami, narodzityscie sie tam. — Wskazat odnézem dét. — Wspinacie sie za$ tam, co
symbolizuje wasza gore. A ja odwrotnie. Przyszedlem na $wiat na waszej gorze i cho¢
wedlug was schodze w dét, to postrzegam to jako wiasng wspinaczke na szczyt.

— Mowisz zagadkami — skwitowala Dixie. —Czego tam szukasz? Po co tam
idziesz?

— Ide po brata.

— Podobno jestes jeden!

— Ja tak, ja jestem jeden, ale jest jeszcze moj brat, ktory jest drugi. Nazywa sie
Omega. Nigdy go nie poznatem. On urodzit sie tam, skad wy przychodzicie.

— Nie ma tam nikogo takiego jak ty — odpartam.

— C6z... Nawet nie wiem, czy jest do mnie podobny. Niewiele o nim wiem.

— To skad wiesz, ze w ogdle masz brata?

Westchnal, otwierajac jame przy odnézach.

— Mam przeczucie, ze po prostu jest. Wierze, ze jest. I ide go znalez¢é. Jeden,

caly ja ide. Gdybym szedt w wielu wcieleniach, bytbym zbyt roztargniony i mégtbym go
gdzie$ mingé. Rozumiecie, jak to bywa. Gdy jest ciebie wiele, na wiecej rzeczy zwracasz
uwage, ale jeszcze wiecej mozesz przeoczy¢. A tak jestem tylko jeden, pelny, caly, go-
towy, wiec moge go wreszcie odszukaé. Mam sporo czasu. I duzo cierpliwosci.

— Wierzysz, ze jest? — Tym razem ja wyrazitam watpliwosci. — Ale nie wiesz

tego na pewno.

Stutbia diugo milczata, aby wreszcie odpowiedzie¢:

— Wy powinniscie to doskonale rozumiec¢. Wspinacie sig, bo sadzicie, ze kto$

zrzuca wam Monety. Tymczasem nigdy go nie widziatyscie. Ja miewam sny o bracie.
W kazdym z tych snéw udaje sie do niego, tam, skad wy przybywacie. Wierze, Ze on
zsyla mi te wizje.

— To nie to samo — sprzeczala sie staruszka, coraz bardziej rozdrazniona roz-
mowg. — My mamy dowody, nie tylko przeczucia. Mamy Monety.

— Moje wizje, to moje Monety. A nawet jeéli nie, to jakie s3 dowody potwier-
dzajace to, co zakladacie? Moze na waszej gorze czeka kto$ inny, niz sadzicie?

— A moze to wiasnie ty nie znajdziesz tego, kogo szukasz?

— Dlaczego by mialo sie nie udac¢?

— Z tego samego powodu, ktéry przed chwilg nam podates. Moze to nie jest

twoj brat? A moze w ogéle go nie ma...? — zawiesilam glos.

— Byliémy na dole. Tam jestesmy tylko my. Nie ma tam twojego brata — do-
konczyta Dixie.

— W takim razie musi by¢ wyzej, niz mi si¢ wydaje. Och, przepraszam, nie moge

sie odzwyczaié. Dla was to bedzie brzmie¢, ze jest glebiej.

— Musiatoby by¢ inne dno, pod naszym dnem...

— A czy szczyt tak naprawde jest szczytem? Czy jest tylko jeden? Kto$ mi kiedy$



powiedzial, Ze wszystko to odwrdécona wieza, ktéra zapadla sie pod ziemie. Oczywiscie
nie uwierzylem mu, ale to chyba adekwatne poréwnanie na potrzeby tej dyskusji.
Opartam sie plecami o towarzyszke. Siedzialy$my tak, odpoczywajac. Mimo-

wolnie zamknetam oczy, powieki same opadty.

Ciato stutbi byto miekkie. Ulozylam sie¢ na boku i widzialam przezen przebyta
wezesniej otchtan. Nie potrafilam zamkna¢ oczu. Czas ptynat jak wody pod nami. Z
gory wpadalo lekkie $wiatto nieprzynoszace ciepta.

— Gdy znajdziesz brata... — wyszeptatam — co mu powiesz?

Olbrzym milczat tak dtugo, ze wreszcie zapomniatam o zadanym pytaniu. Do-

piero wtedy odezwat sie, jeszcze ciszej niz ja:

— Mam nadzieje, ze to on co$ mi powie...

I tak, lezgc na wysokosci blisko szesciu tysiecy milimetréw, odptynelismy w

kraine snu.

Nie miaty$my nic do jedzenia poza kilkoma glonami zdjetymi ze $ciany. Nie

starczylto tego, nawet zeby oszukac gtéd. Dixie opadala z sit, wiec postatam jg przodem,
jak nigdy. Tym razem to ja asekurowatam.

Krajobraz od jakiego$ czasu nie zmieniat sie. Kanaly i rynny, ktérymi brnety-

$my, zdawaly sie uktadac¢ w jaki$ wzor. Zupelnie jakby$my sie krecily w koétko. Ostat-
niej nocy, spedzonej na grzbiecie stutbi, miatam sen podobny do tej sytuacji. Stalam w
korytarzu przed mocnymi drzwiami zamknietymi na cztery spusty. Otwieratam kazdy
po kolei, szukajgc w ogromnym peku odpowiedniego klucza. Gdy w korcu udato sie i
przekroczytam prég, okazalo sie, ze znowu jestem w korytarzu naprzeciwko kolejnych
drzwi. Ponownie musiatam szukac kluczy, otwieraé zamki, by na nowo odnalez¢ sie w
tym samym miejscu.

Za kazdym razem w pomieszczeniu byl obok mnie kto$, kogo ledwie wyczuwa-

tam, ale nie potrafilam dostrzec. Mowit do mnie, ale tak stabo, Ze kazde jego stowo
zlewalo sie z cisza. Wychodzac z kazdego korytarza, czutam sig, jakbym opuszczata
niewidocznego przyjaciela raz na zawsze. Gdy wchodzitam do nastepnego pokoju, za
plecami slyszalam piekny, $piewny odglos upadajacej na podtoge Monety. Ogladatam
sig, ale nie bylo juz tam nikogo, a ztota Moneta na moich oczach czerniata. Nikt sie z
niej nie rodzit - jak niespelnione zyczenie...

Dixie robila czeste postoje. Nie byta w stanie szybko si¢ wspina¢. Z dotu pod-
gladatam, jak kurczowo tapie sie dziur i wypustek, roztrwaniajac sity konieczne do
dalszej podrézy.

Byly$my juz blisko, ale szczyt wydawat sie wyzej niz kiedykolwiek wczesniej.

Jakby z kazdym przebytym milimetrem wznosil si¢ razem z nami. Czutam, ze caly czas
tkwimy w tym samym punkcie, Ze mdj sen sie spetnia i nigdy nie dojdziemy do celu.
Wolanie z géry wyrwato mnie z rozmyslan:

— Tu jest jaskinia!

Czy to mozliwe? Tak wysoko?

Na co trafityémy? To byla pierwsza wyrwa w powtarzalnosci. Jakby labirynt
blizniaczo podobnych korytarzy otwierat si¢ wreszcie na co$. Co$ mrocznego i niebez-
piecznego. Nie chcialam, Zeby Dixie zbyt diugo pozostawata sama na gérze. Przyspie-
szylam.

Jaskinia byta sporg otwarta przestrzenia pelng chaosu i putapek. Jej korica nie



mozna bylo dostrzec - gruzy zastanialty widok. Wszystko pokrywal czerwony pyt. Wy-
starczyt krok, by osiadl na butach i pantalonach. Zrzucitam plecak na ziemie i zza pa-
zuchy wyjelam jednostrzalowiec - specjalng butelke z substancja wybuchowgq oraz
dwoma ujéciami. Odkrecajac jedno z nich, wpuszczato sie do srodka wode, ktora pie-
nita proszek, by po chwili wyrzuci¢ go pod ci$nieniem drugg strong. To byla nasza
jedyna bron.

Szty$my cicho, ukryte w czerwonej mgle. Trzymatam Dixie za reke, bo gdybym

tylko ja puscita, sama przepadtabym, zagubiona. Kierowatam sie w gtab groty, w kie-
runku, ktéry wydawal sie wiasciwy. Zapomniatam o gtodzie, a serce bito jak oszalate.
Co chwila potykatam sie, ale udawato sie nie upasé. Lowitam kazdy szum, kazdy
bulgot. Pozostaly tylko stuch i dotyk, bo widocznoéé¢ byta zadna. Zamknetam wiec
oczy, lecz pyt wdzierat si¢ pod powieki.

Czujnos¢ przechodzita w strach. Ostroznoéé w trwoge. Obawa rozpalata mnie

od érodka. Ciezko dyszatam.

Az wreszcie chrupneto pod nogami. Spanikowana strzelitam.

Kula ptomieni uderzyta w kamienng éciane, wzbijajac oczywiscie tumany
czerwonego kurzu. Rozpetato sie piekto. Fala uderzeniowa zwalita mnie z nég. Pusci-
tam dton Dixie.

Skalny odtamek przeleciat tuz kolo gtowy, drugi obok ramienia. Po pierwszej

fali nastgpita druga, stabsza. Napotkata jednak fale zwrotna, ktéra musiata odbic sie
od przeciwlegtej éciany. Zaszumiato mi w uszach, a potem nastgpita cisza. Impet ku-
mulujgcych sie¢ zderzen prawie rozerwat mi ptuca.

Lezatam plasko na ziemi, czekajac, az sie uspokoi. Wymacatam co$ pod dtonig.

Byto gtadkie w dotyku i zimne. Nie mogt to by¢ korzen. Gdzie jest Dixie?, pojawila sie
mysl. Czy przezyta?

Pylista mgta opadata powoli. Uniostam si¢ ostroznie i poczutam mdtosci. Nig-

dzie nie bylo mojej przyjaciotki.

— Dixie! Dixie! — nawolywatam.

Zrobitam niepewny krok. I raczej poczulam, niz ustyszatam, bo w uszach wcigz
dzwonila cisza - chrupniecie. Ponowne. Schylitam sie i co$ chwycitam. W dioni trzy-
matam sczerniatg kos¢.

— Dixie — powiedzialam ze spokojem, ktéry mnie samg zaskoczyt. — Dixie!

Byto ich wiecej. Lezaly na ziemi cale szkielety i pojedyncze, roztupane kosci.
Zapadatam sie w nie, takie kruche, delikatne, bo wystarczylo ledwo musniecie, by
rozlecialy si¢ w proch.

Cmentarzysko. Zbiorowa mogita. Pomiedzy skalnymi odtamkami widziatam tez
porozrzucane sprzety. Pakunki, worki, stare, zepsute zapasy. Porwane ubrania. Pa-
miatki po tych, ktérzy sie zatrzymali.

Wreszcie ja dostrzegtam. Siedziata ze spuszczonym wzrokiem przy wysokim czerwonym glazie. Kamieri spadt mi z serca. Zyta. Podbiegtam do niej i objetam. Catlowatam siwe wtosy i
pomarszczone czolo tak dtugo, ze stracitam rachube czasu. Sci-

skatam w dtoni jej dforni - zimna jak 16d. Patrzytam, jak bawi sie malq lalkg znaleziong
wsrod kosci.

— Nici sie nie stalo, kochanie — powtarzatam. — Nic sie nie stalo.

A ona sie bawita. Poruszata ustami, nie mowigc nic. Poprawiala lalce wtosy,

ukltadata sukienke. Szeptata co$ do ucha uszytego z przegnitych liéci. Gladzita po-
strzepione policzki. A potem wyciaggnela ze sterty kosci szare szczatki dioni. Na ser-

decznym palcu obracata sie ztota obraczka.



— Goldie — powiedziata.

— Pamietasz? — méwilam. — Obiecata nam, Ze sie jeszcze zobaczymy.

Pokiwala glowa.

— Goldie — powtarzala Dixie. — To jest Goldie. Czeé¢, Goldie. Czes¢, Goldie...

ok k

Spality$my szczatki wraz z lalka i obraczka. Goldie zaplonela po raz ostatni, za-
bierajac ze soba ciepto. Wraz z tym odeszlo wszystko, czym byla. Teraz nie potrafila-
bym sobie przypomnie¢ nawet jej twarzy.

Po tym wszystkim nie mogtam is¢ dalej. Usiadtam nad prochami i pierwszy raz

od poczatku wyprawy pozwolilam sobie na ptacz. Nie byla to jednak oznaka stabosci
czy rozpaczy. Nie. Plakalam, Zeby o wszystkim zapomnie¢. Ptakatam, zZeby zrzuci¢ caty
ciezar. Nie moglam zanies$¢ go na szczyt. Nie chciatam. Musial pozosta¢ tutaj, wraz ze
wszystkimi przyjaciétmi spoczywajacymi w tym miejscu.

To byta jaskinia niespelnionych marzer i straconych nadziei. Tymczasem w

moim sercu dalej tlil sie zar.

— Na szczyt — rzucitam.

Dixie pokiwata glowa. Milczata, ale wiedzialam, Ze w my$lach jeszcze zegna sie z
bliskimi. Tak jak ja.

ok k

Byto coraz jasniej. Nigdy wczeéniej nie widziatlam tyle $wiatla. Promienie odbi-

jaly sie od cian i oslepialy. Z torby wygrzebatam kawatki cienkich oraz przezroczys-
tych krzemieni zwigzanych rzemieniem. Oplotlam je sobie wokét glowy tak, ze przy-
stanialy oczy. Pomagato, ale i tak intensywne $wiatlo mocno razito.

Coraz czesciej zadzieratam glowe. Chwilami, zanim intensywna jasnos¢ bezli-

tosnie zaciemniata widok, zdawato mi sie, Ze na horyzoncie widac szczyt. Byt jakie$
pieéset milimetréw nad nami.

Krajobraz tez si¢ zmienit. Sciana nie byta juz ptaska, korytarze rynien zmienily

sie¢ w nieregularne pekniecia. Wreszcie mozna byto sie czego$ chwyci¢, postawic¢ gdzies
noge. I cho¢ grunt osypywat sie spod stop, a kruche glazy osuwaty sie niebezpiecznie,
wspinaczka stala sie tatwiejsza.

Najniezwyklejsze bylo to, Ze na tej wysokosci kwitty roéliny. Wyrastaty zewszad,
przyczepione nawet do skat, zielone i dorodne, skrywajace wiele przysmakéw. W
koricu moglysmy sie najes¢ do syta.

W mchach porastajacych kazda przestrzen lezaly dziwne przedmioty. Wielu z

nich nigdy nie widzialam, nie przypominaty tez niczego, co znalam. Wygladaly jak
roztrzaskane kawatki czego$ znacznie wigkszego. Metalowe, ciezkie, osmolone. Byto
ich mnéstwo.

Dixie $wiecily sie oczy. Byta prawdziwie urzeczona. Raz po raz wotata mnie, by
wskazac co§, co znalazta. Kilka lekkich rzeczy zabrata ze sobg, ttumaczac, ze pochwali
sie nimi, gdy nasza podréz sie skonczy.

— Popatrz na to — powiedziata, podstawiajgc mi co$ pod nos. — Widac za tym
wszystko, ale na czerwono. Ale popatrz, to niesamowite! Przeciez mozesz w tym tez
zobaczy¢ siebie!

— Dixie — westchnetam. — Przeciez mamy to w Swiatyni, nie pamigtasz? Wy-
tozyty$my tym korytarze. To jakie$ odtamki. Moze mineraty...

— Ale to nie przypomina tamtych! To jest inne! Spojrz!

— Tak, to piekne, skarbie. — Datam za wygrana.



Pokonaly$my kolejnych sto milimetréw. Cata drzatam z podniecenia. Oddy-

chato sie coraz trudniej, ale swiadomosc, ze zblizamy sie do celu, pozwalata zapomnie¢
o klopotach. Zdjelam ubranie i zaczetam ogladac blizny. Byto ich sporo. Wigkszos¢
starych, zagojonych i jasnych, ale znalaztam tez kilka $wiezych. Na dloniach i ramio-
nach miatam pelno zadrapan. Dawno przestatam je opatrywac.

Poczulam mocny prad wody. Muskal mnie po twarzy i brzuchu. Przyjemnie ta-

skotat. Wyjetam analizator. Ostatnim razem uzytam go kilka tysiecy milimetréw nizej.
Zdazyt zarosna¢ glonami. Wyczyscitam go i nastawilam.

Podczas gdy pracowal, zajetam sie sobg. Ulokowaly$my sie na wspaniatym ta-

rasie, nieréwnym, ale sporym oraz solidnym. Roztaczal si¢ z niego piekny widok.
Wszystko po raz pierwszy od dluzszego czasu toczyto si¢ wspaniale. Czutam, ze wresz-
cie zlapaly$my odpowiedni rytm. M6j umyst byl czysty. To, co przezylam na dole, zo-
stato na dole. Taka cisza przychodzi tylko po burzy...

Analizator glosno buczal. Byl niewielkich rozmiaréw pajagkiem napedzanym
silnikiem wodnym. Woda przechodzita przez otwierajace sie co chwila zastawki, a po-
tem ci$nieniem wytworzonym dzieki pracy ttokéw przedostawata sie do gtéwnej ma-
szynowni. W krétkim czasie poptyneta w nim z niesamowita predkosécia, dajac site
odpowiednig do wprawienia go w ruch.

Pajak dtugimi odnézami przemierzat skalng pétke, zbierajac probki do badania.

W korpusie, powleczonym twardg, potprzezroczysta btong, chowal sproszkowane
markery, ktore mieszat z tym, co zdobyt. Niedtugo powinien przygotowac analize po-
godowg, a takze informacje o podiozu.

— Po co go wlaczylas? — zaciekawita sie Dixie.

— Pod nami jest chyba poduszka — wyjasnitam.

— Naprawde?! — krzykneta zachwycona. — Poduszka?!

Analizator zakorczy? prace. Podniostam go i sprawdzitam odczyt. Probki po-
twierdzily domysty. Pod nami znajdowat sie silny wir.

— Skarbie! — przywotatam Dixie. — Spdjrz.

Skoczylam w przepasé. Chwile spadatam swobodnie, czujac, jak woda wplata

sie we wlosy. Potem zatrzymatam sie.

— Unosisz sie! — zachwycala sie staruszka.

— Chodz do mnie. — Roze$miana, wyciggnetam ku niej rece.

Dryfowatam utrzymywana moca wiru, krecac sie w kétko. To byto jak w baj-

kach, ktére opowiadaly sobie starsze Iskierki. Wznositam sie i opadalam. Roztozytam
szeroko ramiona. Nigdy nie czulam sie lepiej.

Dixie takze wskoczyta na poduszke. W tamtej chwili byta najszczesliwsza istota, jakg nosit ten swiat. Smiata sie do rozpuku, klaszczac w dionie. Siwe wtosy, do tej pory
upiete w zgrabny kok, rozplataly sie i rozptywaly na wszystkie strony, muskajac jej
twarz.

Nagle umilkla. Patrzyta w dél, jakby nie wierzac wlasnym oczom.

Obrécitam sie na brzuch i takze to dostrzegtam.

Rybe wirujacg w kétko.

Wpatrywaly$my sie w ten dziwny taniec ze zdziwieniem. Byto w nim co$ urze-
kajacego, a zarazem desperackiego. Z jednej strony lekkoé¢ ruchéw ryby, jej zadzi-
wiajaca umiejetnosc unoszenia sie na wodzie, a z drugiej co$ niespokojnego, tajemni-
czo hipnotyzujacego...

Nagle ryba uniosta eb i spostrzegta nas. Zawista nieruchomo.



Runetam w doét razem z Dixie.

Nie styszalam nawet swojego krzyku. Obraz gwaltownie si¢ zmienial. Lecialam

z ogromna predkoscia. I wtedy poczulam bél.

Stracitam przytomnos¢.

-

Kiedy otworzytam oczy, oélepil mnie blask. Lupalo w skroniach. Przewrécitam

sie na bok, by pohamowac fale mdtosci. Oddychatam szybko, a serce wyskakiwalo z
piersi. Bolalo mnie wszystko, a najbardziej kark. Wymacalam ogromny siniec pomie-
dzy topatkami. Syknetam z bélu.

— Nie wstawa¢ — doszto znad glowy. — Czeka¢, az minie.

Stowa, wypowiedziane piskliwym glosem, nieznosnie wysokim, za szybko i za
glosno, zlewaly sie ze soba.

Zwymiotowatam.

— Dixie... — wybakatam.

— Obok — padio wyjasnienie. — Nie budzié.

Nie mogtam sie zdecydowad, czy zaryzykowac i wstaé, czy leze¢ dalej. Bytam
roztrzesiona, fale ciepla i zimna nadchodzity na zmiane. Glowa pulsowata ostrym bo-
lem, a serce nie chcialo si¢ uspokoié. Powietrze §wiszczato mi w ptucach.

W koncu podniostam sig, by usigsé. Od razu pozalowatam. Tresé¢ zotadka po raz
kolejny wydostata si¢ ustami. Na szczescie mogtam znowu widzieé.

Ryba ptywala nade mna, krecac sie w kétko. Nieco dalej lezata Dixie.

— Czy ona... — Zy¢. Spaé.

— Jak dtugo?

Odpowiedz nie padta. Podpetztam do przyjaciétki i poruszytam jej ramieniem.
Zbudzila sie. Wzrok jednak miata nieprzytomny. Wstrzasnely nig dreszcze. Réwniez
zwymiotowata.

— Wszystko w porzadku? — spytalam, nie oczekujac odpowiedzi.

Dixie byla blada i zupelnie bezwladna. Podtrzymywatam ja caly czas, zeby nie
uderzyta gtowq o skaty. Sama czutam sie juz lepiej. Tylko usta miatam spierzchniete, a
kwasny posmak draznit gardto. Rozejrzalam sie. SiedzialySmy na tarasie, a obok nas
lezaly pakunki i ubrania. Wlozylam na siebie spodnie i koszule. Potem ubratam sta-
ruszke.

Ryba wznosila sie nad nami, wygieta nienaturalnie krecila kéteczka.

— Dziekujemy — powiedziatam.

Nie przestajac wirowac, zerkata na nas ogromnymi oczami bez zadnego wyrazu.

— Uratowatas nam zycie — dodatam, ale znowu nie doczekalam sie¢ ani stowa.
Zblizylam sie.

— Co ty robisz? — zapytatam zdziwiona.

— Gonié.

— Co?

— Goni¢ swéj ogon.

Patrzylam na nig, nie wiedzac, co odpowiedzie¢. Dixie staneta obok, ostabiona.
Mimo to trzymala sie na nogach, a szok powoli mijal. Tak jak ja mierzyta rybe wzro-
kiem.

— My idziemy na gore — odezwata sie.

— Gdzie?

— Na gore.



— Tam nic nie by¢ — stwierdzila ryba, nie zaprzestajac swojego dziwnego tanca.

— Jak to?

— Tam nic nie by¢. Smier¢ by¢. Ja wyskoczy¢ raz na brzeg i prawie umrzec.
Spojrzaty$my po sobie, nie pojmujgc. Ryba kontynuowata:

— Nie moéc oddychaé. Ale wreszcie wrécic i zy¢. Teraz goni¢ swéj ogon.

— Bylad na szczycie? — Nie dowierzatam. — Co tam jest?

— By¢na gorze. By¢ na dole. Jakby nigdzie nie by¢.

— Spotkate$ kogo$ na szczycie? — dopytywalam, poirytowana. Denerwowata

mnie ta sytuacja. Spotykatam ryby juz wczesniej, ale nigdy takiej. Rozmowa z nig przypominata gadanie ze zdziecinniatymi staruszkami zamieszkujacymi nasza Swia-
tynie.

— Tam nic nie by¢.

Burknetam oburzona. B6l w glowie odezwat sie na nowo.

— Chodz, skarbie. Przed nami jeszcze kawatek.

Wzietam Dixie za reke. Odwrécily$my sie. Wtedy ryba zatrzymata sie.

— Nie i$¢ — wyjakata. — Zostaé. Nigdzie nic nie by¢. A wy by¢.

Na te stowa Dixie uémiechneta sie. Wyciagneta pomarszczona dion w strone

ryby i poklepata jg po tuskach.

— Nie mozemy zosta¢ — odparta smutnym gltosem. — Ale dziekujemy, Ze nas
uratowatas. Wiesz... moze udasz sie¢ na dot, do naszego miasta? Tam nie bedziesz sa-
motna.

Ryba patrzylta na nig wielkimi oczyma bez powiek. Byly to oczy bez wyrazu. Nie
znaczyty nic, na ich dnie pr6zno byltoby szukaé czegokolwiek. Tylko twarz Dixie odbijata si¢ w nich niczym w mineratach gromadzonych w Swiatyni.
Nie bylo odpowiedzi, wiec Dixie podjeta na nowo:

— Jeédli chcesz, poczekaj tutaj. Ktos na pewno bedzie tedy przechodzit. To zaw-

sze lepsze niz gonitwa za wlasnym ogonem. Gdy sie na kogo$ czeka, to tak jakby wy-
chodzito mu si¢ naprzeciw.

Zebraly$my sprzet i ruszyly$my dalej. Tylko raz sie obejrzatam. Ryba lewito-

wata, odprowadzajac nas wzrokiem. Jej oczy I$nity odbitym blaskiem.

Albo swoja wlasna, wreszcie odnaleziong jasnoscig.

* ok x

Statam na szczycie, wypatrujac.

Dookota nie bylo niczego procz ruin i skal. Niedopalone kikuty drzew, olbrzy-

mich, wznoszacych sie pod samo niebo, wystawaly znad gruzéw. Wszystko bylto czarne
lub szare, jakby na zgliszcza spadt popiét. Na granicy wzroku wznosily sie zniszczone
budynki. Wstega kitebiastego dymu przecinata spokojny, bezchmurny nieboskton.

I powietrze takie inne. Nie byto lepkie, nie przyklejato sie do ciala, nie miato

koloru. Nie przestanialo widoku, nie znieksztalcalo. Wydawalo sie, ze mozna przez nie
patrze¢ w nieskoniczonoéé. Coz jednak z tego, skoro tak naprawde nie byto nic widac.
Nic, co chciatabym ujrzec.

Wypatrywatam kogos. Czekalam, az wyloni sie spod stosu kamieni. Obudzi sie
niczym otulony snem olbrzym, przeznaczony wilasnie mnie. Teskno spogladatam w
kazda z dali, nie chcgc go przeoczy¢.

Im dtuzej patrzylam, tym mocniej pragnetam tego, co nie mogto nastgpic.
Zrozumiatam to szybko, ale nie potrafitam zamkna¢ oczu.

Wedréwka byta skoriczona, cel osiggniety, ale nic si¢ nie stato.

Nikt na nas nie czekat. Nikt nie wyciggat reki. Nikt nie odpowiadat na wotanie.



To byto najbardziej samotne miejsce na $wiecie. Rozgrzane cieptem bijacym z

gory, rozéwietlone mocnymi promieniami - piekne, lecz puste. Kto§ pomyslaltby, ze
jeszcze niedawno zamieszkane, gwarne, rozkolysane czyjas obecnoscia.

W domach nikt nie mieszkat. I cho¢ budynki byty potozone zbyt daleko, zeby
dostrzec przez okna jakikolwiek ruch, to jednak nie mialam watpliwosci. Wystarczyt
rzut oka, aby straci¢ nadzieje, a ja patrzytam juz zbyt dlugo i zbyt daleko. Jakby mogto
to cokolwiek zmienié.

Nie pozwolitam sobie nawet mrugna¢. Musialam patrzec.

Musiatam zrozumie¢, co sie stato.

Dixie méwila sama do siebie. Szeptala, stojgc w miejscu, zupelnie jakby od-

prawiata czary. Kiwata sie lekko na boki. Suchy, silny wiatr - inny niz ten, ktéry zna-
ty$my do tej pory - podwiewal jej sukienke, kt6ra zatozyta na ostatnim postoju.

— Chce by¢ piekna — powiedziata po prostu w tamtej chwili.

Jakie my byly$my naiwne.

Nad gtowami $wiecil ogromny okrag wiszacy na niebie. Osuszyt mokre ubrania

i rozéwietlit brudne, zmeczone twarze. Lénit tak jasno, ze zbyt diugie wpatrywanie sie
wen grozito slepota. Widoczny byt dopiero ze szczytu. Pojetam, ze tam na dét docieraly
do nas tylko marne odblaski, wykrzywione i odbite od milionéw kamieni. Tutaj jednak
byly one zupelnie namacalne i gorace. Czulam ich dotyk na skérze. Wczesniej tkwitam
w wiecznej nocy, mniej lub bardziej ciemnej, teraz poczutam, czym naprawde jest
dzier.

Staty$my tak, nie wiem jak dtugo. Czas nie mial poczatku ani korica, tak samo

jak nasza tesknota. Powiedziano nam, ze musimy wspiac sie na szczyt dla tego, kto
wrzucit Monete do studni. Tymczasem jedyne, co na nas czekato, to pustka.

Staty$my tak, az olbrzymia tarcza rozswietlajaca ten $wiat znikneta za hory-

zontem. Po drugiej stronie wylonita si¢ znowu - odmieniona. Dalej jasna, ale teraz
blada, poorana bruzdami. Jej blask tym razem nie rozéwietlat zbyt wiele. W gestym
mroku ledwo dostrzegatam wtasne dlonie.

— To ona? Moneta? — spytata Dixie.

Nie zrozumiatam, wiec wyjasnita:

— To rewers, prawda? Jak w tamtej legendzie o dwoch braciach. To Moneta,

nasz Krazek Fortuny?

— Tak — zgodzitam sie po chwili. — To rewers.

— Popatrz, on zmierza w tamtg strone — nie poddawala sie staruszka. — I wi-

ruje, caly czas wiruje. Gdy zniknie tam, gdzie wtedy, wroci wlasnie stad, znowu jasny.
To bedzie awers. Kreci sie w kétko, jak wprawiona w ruch Moneta — dodata.

— Jak tamta ryba — szepnelam.

— A my jestedmy posrodku drogi, jak stutbia — szepneta Dixie.

Pociggneta mnie za kolnierz. Nachylitam sie.

— Chodzmy do niej — zaproponowata. — To przeciez nie moze by¢ szczyt.
Wyciagneta reke i wskazata srebrzysta tarcze.

— Tam, tam wtasénie jest szczyt. To tam na nas czekaja.

I'ruszyly$my pod gére. W myslach graty mi stowa, ktére - wydawac sie¢ mogto -
styszatam wieki temu.

Gora jest dotem, a dot jest gora.

Gdy wespne sie pod srebrzysty glob, spojrze za siebie. Moze wtedy, wérdd ruin,

dostrzege tego, kto rzucit mi na dno Monete.



A moze nikogo tam nie bedzie? Moze kto$ byt, ale spalil sie w wiecznej we-

drowce po szczeécie, krecac sie w kotko i nie mogac niczego zrozumiec?

A moze jestedmy tylko ja i Dixie? Moze zostaly$my juz tylko my dwie?

A moze i nas nigdy tak naprawde nie byto?

Gora jest dotem, a dot jest gora.

Awers i rewers.

Moneta.
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Pasazerowie

Sztuczne $wiatto odcina nas od reszty hali i klatka staje si¢ intymna przestrze-

nig, w ktorej istniejemy juz tylko ja i on. Odgtosy, zwielokrotnione odebranymi w
pierwszej rundzie uderzeniami, swiadczg o tym, ze kilka tysiecy osob przyglada sie w
tej chwili naszym cyfrowym odbiciom na telebimach, a kolejne dziesiatki tysiecy $le-
dzg nas na ekranach domowych monitoréw. Klatka, telebim i telewizja. Odbicie odbi-
cia odbicia. Wersja ekranowa jest o wiele bardziej wiarygodna niz nieobrobiony cy-
frowo obraz, ktéry receptory z siatkéwki przekazuja mi do mézgu. Telewidzowie widza
wszystko w HD, dyskretnie zmontowane, z krwig w technikolorze i podrasowanym
dzwiekiem. Ja, oszolomiony $wiattami ramp, przez zapuchniete powieki dostrzegam
jedynie zarys przeciwnika i pulsujacg plame wielobarwnego chaosu wokét. Gdybym
moégl obejrze¢ wszystko na monitorze, reagowalbym szybciej.

Sedzia przed rozpoczeciem drugiej rundy daje nam chwile odetchnad, klepiac

nazwy sponsoréw, wypowiadajac tysieczny raz te same slogany reklamowe i nama-
wiajac do wspierania naszych zolnierzy we wszystkich zagranicznych wojnach. Potem
trzeba sie bic.

Przeciwnik jest duzy, czarny. Jeszcze wczoraj studiowatem jego walki i profil
psychologiczny, ale teraz juz tylko tyle moge o nim powiedzie¢. Zbudowany jak typowy
zapasior - cialo od szczeniaka trenowane do robienia krzywdy. ,Sita podstawa tech-
niki” i tak dalej. Ja za miodu bylem stéjkowiczem, takim bardziej tradycyjnym. Do dzi$
trudno mi nadrobi¢ zalegtosci w klinczu i on $wietnie to wykorzystuje. Wpycha mnie w
klatke, sapigc przy kazdym kopnieciu kolanem w udo. Podnosze noge, zeby odcigzy¢
miesieni i zneutralizowac troche sile uderzenia, ale fala bolu przedziera sie przez ad-
renalinowy pancerz. Stymulator hormonalny to dzi$ standard do nabycia w kazdej
sitowni. Zdecydowanie za mato jak na zawodowy ring. Lewe kolano nie boli. Zrekon-
struowano je przy uzyciu widkien nylonowych. Stodka tajemnica moja i lekarza pozo-
staje to, ze gestoé¢ materiatu, z ktérego wykonano nowa rzepke i piszczel, znacznie
przewyzsza dopuszczalne w tym sporcie normy. Bo podobne ustalenia sa czystg fikcja
z przeznaczeniem dla telewizji i komisji sportowych. A to, co dzieje sie w klinice, zo-
staje w klinice. M6j przeciwnik dobrze o tym wie. Nikt nie rzuca takich supleséw bez
hydraulicznego wspomagania kregostupa. Praktycznie rzecz biorac, wszystkie zasady
w klatce sprowadzaja si¢ do jednej - powinnismy wygladac z grubsza jak ludzie, zeby
widownia miata sie z kim identyfikowac, wierzac, ze przy odrobinie wysitku oni tez
moga stac sie niepokonanymi wojownikami. Artystami. Gwiazdami. Umowa spotecz-
na polega dzi$ na tym, zeby nikogo nie wyprowadzac z btedu.

Az dziw bierze, o jakich pierdotach mam czas myéle¢, kiedy moje cialo zbiera



baty. Chwila wahania, zaburzony rytm oddechu pozwalajg mi odepchna¢ od siebie
przeciwnika. Poce sie jak $winia, wiec udaje mi sie wyslizgna¢. Jego skoéra jest sucha
jak Tuska jaszczurki - domyslam sie kolejnej modyfikacji. Prosty na wstecznym, zanim
jego rece wroca do gardy. Jeszcze jeden zaczepny, potem potezny overhand z za-
krocznej, ile fabryka dala, czerpiac site z podtoza, ud, ruchu bioder i skurczu mieéni
brzucha. Jak w worek. Prosto w ryj, a raczej w szczeke, zaliczajgc pierwszy knockdown
w tej walce. Czarny laduje na dupie i w tej pozydji zbiera jeszcze dwa kopniaki prosto w
glowe i kilka w zebra, zanim zdazy sie do mnie obréci¢ nogami. To zapasnik, nie
schodze z nim do parteru, bo zadusi jak kotka. Stoje i cierpliwie czekam, az sedzia
ruszy jego leniwg dupe z maty. Podéwiadomie koduje, ze kazdy normalny czlowiek po
takich strzatach bytby zamroczony, a on jest $wiezy juz po paru sekundach. Modyfika-
cja rdzenia kregowego, stabilizacja blednika. Musi mie¢ taskawych sponsoréw, bo to
cholernie drogi zabieg.

Jeszcze dobrze nie wstal, juz rusza do obalenia. Uciekam z nogami, przygnia-

tajac go swoim ciezarem. Hydraulicznie wzmocnione przywodziciele w lewej zdaja
egzamin i lawina strzalow spada na jego zebra. Druga zakltadam gilotyne, ale szybko
stabne, bo na prawa nie starczylo kasy. Prosze bardzo, do tej pory sie nie pocit, a tu
nagle cieknie z niego jak z kranu. Niezla sztuczka. Wysélizguje mi sig, skrecajac ciato
pod nieprawdopodobnym katem. Teraz on lapie w odwrotng gilotyne, z ktorej wy-
chodze, tracac pozycje. Ma mnie w bocznej i pracuje nad dzwignia, zeby zakonczy¢ te
walke. Szeé¢dziesiat sekund. Bronigc sie z plecow, probuje dotrwac do gongu. On tez
odrobil lekcje na moj temat, bo pracuje nad stabszg reka. Ta z migsa. Pierdolone re-
sory w kregostupie odginaja go do nieprawdopodobnie silnej balachy. Nie potrafie jej
zerwaé, mimo ze dobrze wiem, co sie §wieci. Nie odklepie. Za chuja tego nie zrobie.
Pietnascie sekund. Czuje, Ze kosci trg o siebie, mikrozbiorniki w krwiobiegu otwieraja
sie jak kielichy tulipanéw. Po raz kolejny w tej walce zalewa mnie fala amfetaminowej
ekstazy. Jestem na takim haju, ze ignoruje bol wyrywanej ze stawoéw konczyny i za-
pluwam sie ze ztoéci, kiedy sedzia przerywa walke.

-

Przez lata Podwodna Klinika byta moim drugim domem. W absurdalny sposéb
polubilem to miejsce, bo wszystkie miesigce spedzone na leczeniu i rehabilitacji wig-
zaly sie z poczuciem tadu, ktérego nie potrafitem juz odnalez¢ poza jej murami. Spo-
koj. Kiedys, kiedy zaczynatem, doswiadczatem tego réwniez na macie, ale kasa i am-
bigja potrafig zniszczy¢ wszystko. Bolesny powrét do zdrowia stawat sie tu za kazdym
razem celem, ktérego coraz bardziej mi brakowato na co dzien. Poza tym lubilem pa-
trze¢ przez panoramiczne szyby na dno oceanu.

Klinika byta miejscem dla uprzywilejowanych, gdzie nikt nie zadawat pytan, li-

czyla sie tylko wirtualna gruboé¢ portfela pacjenta. Elektroniczna symulacja przele-
wanych z konta na konto pieniedzy, ktérych nikt nigdy nie zobaczy. Cyfrowych cieni
waznych wystarczajaco, zeby decydowac o zyciu i o $mierci. Stuletni Chiriczyk czekat w
dokach. Drewniang krypa z terkoczacym, benzynowym silnikiem wywi6zt mnie poza
obszar syfu tworzacego przybrzezng zawiesine. Puste beczki, chemiczne i biologiczne
odpady, szara i metna woda z plamami ttuszczu, opakowania, puszki, papiery. Synte-
tyczna imitacja wod Gangesu i prezent od losu dla lokalnej gangsterki. Odkad zanie-
czyszczono ocean, pozbywanie sie cial stato sie banalnie proste - rozpuszczaly sie w
pot godziny.

Wiekowy przewoznik zabral mnie dalej, mijajac ptonaca plame na powierzchni



wody tam, gdzie akurat wylano toksyczne écieki. Szara kurtyna dymu zostata za nami.
Znikneta na horyzoncie po godzinie milczacej podrdézy razem, z wielopietrowymi bu-
dynkami, holoprojekcjami i migoczacym o$wietleniem miasta. Zostaliémy sami, po-
zbawieni ztudnego czwartego wymiaru metropolii, z szarg, metng woda i szarym,
metnym niebem wokot.

Chinczyk popatrzyt na GPS-a, kiwnal do mnie glowa i wpisat kod na klawiaturze
brudnego laptopa z logo jabluszka. Powierzchnia wody wybrzuszyla sie i zafalowala
jak galareta. Obty ksztalt wytonit sie pare metréw od nas, kotyszac todzia. Oczy kamer
zwrdcily sie¢ ku nam niczym osadzone na szyputkach $lepia owada. Gdzie$ w ciemno-
Sciach elektroniczny mézg analizowal dane. Trwalo to minute, potem podwdjne Sluzy
otwarly sie z jekiem. Chiriczyk, widzac, w jakim stanie sie znajduje, prébowat podaé mi
reke. Wszedlem do windy bez jego pomocy.

* ok x

— Mikesz, tak na ciebie méwia w ringu? Mikesz. Wiesz, ze to twoja dziesiata

wizyta u nas? Gadalem z szefem, dostaniesz znizke na to ramie. Ale cena opieki me-
dycznej zostaje po staremu.

Siwy doktor usmiechat si¢ z wypracowanag do perfekgji albo wyrzezbiona skal-

pelem ojcowska troskg. Odetchngtem z ulgg. Gdyby nie ta znizka, mialbym powazny
problem z kasa. Doktor chyba to wiedzial, bo patrzyt na mnie badawczo. Podwodna
Klinika dbata o swoich statych klientéw.

— Mikesz — powtarzal moje imig, zamys$lony. — Osiemdziesiat kilo wagi, metr
osiemdziesigt dwa wzrostu, czterdzieéci lat. Protetyka lewej reki i kolana, wzmocnie-
nie migéni, generator adrenaliny, inhibitory amfetaminy, widzenie konturowe do stu
osiemdziesieciu stopni. Troche mato jak na cztowieka biorgcego udziat w wyscigu
zbrojen.

— Rekonstrukcja wiezadel w obu kolanach, wielokrotna dyslokacja barku, dwa

razy wstrzas moézgu, dwa krwotoki wewnetrzne, peknieta watroba i pourazowe odkle-
jenie siatkéwki — uzupelnitem z pamieci. — No, to pogadaliémy sobie o mnie, dokto-
rze. Wiecej juz chyba na ten temat nie da sie powiedziec.

Kiwnat siwg, dystyngowang glowa. Blekitne oczy osadzone w siateczce zmarsz-

czek, ktérych nie wyretuszowat chyba tylko dlatego, ze dodawaly mu charyzmy, teraz
przygladaly mi sie badawczo.

— Prosze pamiegtad, ze my tu wszyscy jesteSmy po pana stronie. Ja nawet po-

stawitem troche kasy na te ostatnig walke. No c6z, wyszlo jak wyszto. Chyba trzeba
spojrze¢ prawdzie w oczy. Zaczyna pan odstawac od konkurengji. No bo ile pan jeszcze
moze zainwestowac z wlasnej kieszeni? Bez dalszych modyfikagcji kazda walka bedzie
sie konczyta kontuzja. W coraz mniejszych organizacjach, za mniejsze pienigdze. To
juz nie kariera, lecz gra o przetrwanie.

Zacisnalem zeby i przetknatem pierwsza odpowiedz, jaka cisneta mi sie na usta.
Cokolwiek by gadac, facet miat racje. Nie moge nikogo obwiniac za szambo, w jakim
sie znalaztem. Nikogo procz siebie.

— Ma pan na to jaka$ rade? — zapytalem, chociaz dobrze znalem odpowiedz.

— Korporacyjny sponsoring. Pana nazwisko ciaggle jeszcze dobrze si¢ kojarzy w
$wiatku sztuk walki. To zwyciestwo nad Robotem Gracie... bylo na co popatrzeé. Moze
nadszedt czas, zeby dogadac sie z kim$, kto weZmie na siebie zobowiazania finansowe.

Era niezaleznych wojownikéw dawno mineta, czy nam sie to podoba, czy nie.



— Walczy¢ dla nich, wygrywac dla nich... a po paru galach podtozyc¢ sie efek-

townie komus, kto lepiej sprzedaje ppv? To nie dla mnie — odpowiedziatem tak jak
wiele razy wczesniej.

— Rozumiem. I nawet pana podziwiam. Chociaz rozsadku nie ma w tym za

grosz. Doceniam etos wojownika.

Etos, kurwa jego maé. Niech tak sobie to nazywa, skoro lubi. Szczesciarz. Ta-

kimi wielkimi stowami moze si¢ postugiwac tylko kto$, kto nigdy nie dostat po ryju.
Dla mnie sprawa byta duzo prostsza i bardziej prozaiczna. Bo walka byta jedyna
uczciwg rzeczg, jaka w zyciu znatem. Kiedy zaczynatem trenowac przekrojowo, o wy-
niku decydowata tylko cigzka praca w dojo. Im wiecej potu wylanego na treningu, tym mniej krwi na zawodach i tak dalej. Zadne znajomoéci, kasa ani inne sztuczki nie mo-
gly zagwarantowac wygranej. W tym sensie mordobicie bylo absolutnie sprawiedliwe.
Do momentu, kiedy komisja sportowa nie zaczeta przymykac oczu na cybertechnolo-
gie. Potem zasady sie zmienily i teraz wszyscy sg juz szybsi i silniejsi niz ludzie, a wi-
downia jest zachwycona. Wszyscy oprécz mnie.

Wtasne odbicie przygladato mi si¢ z niedowierzaniem ponad glowa doktora.

Czy naprawde tak teraz wygladam? Zaroséniety, zwalisty troglodyta z kwadratowa
szczeka i ming jak pies, ktéremu pokazano karciang sztuczke. Nic dziwnego, Ze jedy-
nymi ludZmi, ktérzy za mna tesknig, sa moi lekarze.

Doktor wreszcie zostawil mnie samego.

— Do zobaczenia na zabiegdéwce za pot godziny — rzucit.

Dobrze, bo $rodek przeciwbélowy prawie przestat dziatac.

Droge do pokojow pacjentéw znatem na pamigé. Przy drzwiach zorientowatem

sig, ze jednak nie byliémy sami. Stata tam taka jedna - mata czarna, z duzymi oczyma,
skoncentrowana na jakich$ skomplikowanych wykresach zmieniajgcych sie w tréj-
wymiarowym szescianie projekcyjnym. Ladna dziewczynka, ale bardzo tatwo byto ja
przeoczyé¢. Biaty kitel, grube okulary, zadnego makijazu, ciasno spiete wlosy. Petny
uniform maskujacy nerda, ktéry pragnie tylko, zeby $wiat zostawit go w spokoju. W
sumie co w tym ztego? Taki ze mnie niby wielki wojownik, a teraz tez juz tylko tego
chcee.

— Wydziat eksperymentalny — powiedziata cichym glosem, kiedy wszedtem w
korytarz wygladajacy jak wnetrze Nautilusa. — Doktor o nim nie wspomniat, ale ma-
my tu wydzial eksperymentalny. Niezalezne badania stanowig sporg czes¢ naszego
dochodu. Wynalazki trzeba na czyms testowac. To znaczy na kims.

Zatrzymatem sie w drzwiach. Moze i mam obitg morde i dyslokowany bark, lecz

nie upadliem jeszcze az tak nisko.

— Jak si¢ nazywasz, mata? — zapytalem, zeby spuécila z tonu, ale ona patrzyta

mi w oczy spokojnie, bez zmruzenia powiek. Jak jaszczurka.

— Borutow — odpowiedziata z dziwnym u$miechem. — A to — wskazala holo-
graficzny szescian dziesiec¢ centymetréw pod ostonietymi kitlem matymi piersiami —
jest moje dziecko. Nazwatam je generatorem chwil.

* ok x

Oceniajac sprawe z perspektywy czasu, pewnie miatem jakis wybér. Mogtem
podziekowac grzecznie i wyjsé, kiedy mi juz wyjasnita dzialanie tej przekletej maszyn-
ki. Technicznie niewiele z tego wszystkiego zrozumialem. Nie mialem pojecia o me-
chanice kwantowej. Wspominata co$ o czastkach tak matych, ze potrafig oszukac czas.
Co ja niby wiedziatlem o fizyce, skoro cate zycie zajmowatem sie tylko biciem ludzi.

»Prototyp wszczepu”, ,zabieg eksperymentalny” - to okreslenia, ktére wywotaty moéj



niepokdj. Umrzec¢ na stole jako krélik doswiadczalny albo zy¢ jeszcze pare lat prze-
sztoécig, okruchami minionej popularnosci, i skonczy¢ gdzies w przytutku jako wy-
niszczona kontuzjami karykatura samego siebie? Mialem wybdr, ale byt tatwy.

Tym razem zostalem tam diuzej. Rehabilitacja barku, swoja droga, przeszita

prawie niezauwazona. Mila pani doktor o wygladzie ptochliwej studentki skupita sie
gléwnie na mézgu.

— Buddysci maja racje — ttumaczyta mi, zanim zapadiem w narkoze. — To my$l
ksztattuje rzeczywistoéc. I tylko bezmy$lni ludzie pozwalaja sie jej formowac.

Czy miala na my$li mnie? Powoli odplywalem w pozbawionym cienia swietle

lampy, w antyseptycznej bieli, wreszcie spokojny, zalezny, oddany pod opieke. Mo-
notonny glos docierat do mnie zza zastony snu. Pochodne morfiny. Gtos zna odpo-
wiedzi na moje pytania, zanim jeszcze zdaze otworzy¢ usta, wiec wlasciwie nie musze
moéwié. Nie musze juz nic, bo wszystkie decyzje zostaly podjete. Czy po to wlasnie
cztowiek wymyslit Boga?

Szklane piramidy wiezowcow scalaly sie systemem przejs¢ i korytarzy ponad

zastona chmur, a raczej radioaktywnych wyziew6éw miasta. Toksyny skraplaty sie w
nieustajacym deszczu, przed ktérym non stop ostrzegaty media. Panoramiczne okna
biurowcéw odbijaly sie w oknach sgsiednich budynkéw, tworzac nieskoriczone tunele
$wiatta. Im wyzej, tym czysciej, tym bardziej luksusowo. Pojecie drabiny spotecznej
nabrato w naszych czasach niepokojgco dostownego znaczenia. Ponowoczesna wieza
Babel zostala zaprojektowana perfekcyjnie i rosta. Na najnizszym poziomie, zarzuco-
nym biologicznymi odpadami, wszystko znajdowato swéj kolejny wymiar odbite w
kaluzach, tworzac wirtualng glebie $wiata bez granic, z ktérego i tak nie sposéb sie
wydostac.

Przywykalem do tego powoli po miesigcu spedzonym w klinice. Doktor Boru-

tow, korzystajac ze swojej wiedzy teoretycznej, probowala mnie nauczy¢ obstugi no-
wego wszczepu, ktérego nikt wezesniej nie miat okazji wyprébowac. Teksty laborato-
ryjne wychodzily tak sobie, zrobitem sie sceptyczny. Po czterech tygodniach szefowie
tez sie zniecierpliwili i wystali m6j nowy sprzet na ulice. Nie wiem, czy chcieli spraw-
dzi¢ go w warunkach polowych, czy po prostu mieli mnie doé¢. Borutow pozegnata sie
chtodno. Byta taka przez caly czas, nieudolne préby ocieplenia naszej relacji spetzty na
niczym i niezbyt mnie to zdziwilo. Pogodzilem sie juz z odrzuceniem, w koricu mam w
domu lustro. Mimo to w gadzich oczach wyczytalem subtelng zmiane nastawienia. W
jakis dziwny sposob zaczelo jej na mnie zaleze¢ - stalem sie opakowaniem dla czego$
bardzo cennego. Tkanka mézgowa czule otulata to w glebi twardej czaszki zawodnika.
Generator chwil, powiedziata.

Nadal bylem sceptyczny.

Trampki grzezly w blocie oblepiajagcym najnizszy poziom miasta. Hotel, na-

prawde tani, miescit sie w okolicy, gdzie policja przyjezdzala w opancerzonych vanach.
Z dawnych, dobrych czasow zostala wiktoriariska zabudowa frontu, ktéra teraz obta-
zita z farby i kruszala na deszczu jak dekoracja z papier maché. W zautku dostrzeglem
tariczgce w niespokojnych rekach zarowe $wietliki papieroséw. Przeklenstwa, §lina,
$miech - tubylcy znaczyli swoje terytorium, a ja do tej pory nie widzialem powodu,
zeby im wchodzi¢ w droge. Teraz jednak skulitem ramiona i przeszediem na druga
strone ulicy, starajgc sie¢ odwracac¢ wzrok od dochodzacych z mroku hataséw. Juz kil-

kadziesiat lat temu psychologowie spoteczni udowodnili, ze celem atakéw na ulicy



stajg sie¢ zwykle osoby okazujgce strach i bezradnoé¢ w obliczu zagrozenia. Przy odro-
binie wyrachowania mozna réwniez skutecznie udawac takie reakcje. Nie zdziwitem
sie wiec, kiedy po paru niepewnych krokach ustyszalem klasyczne: ,Czego tu szukasz,
pedale?”. Instynktownie rozluznitem mieénie, zeby nabrac koniecznej szybkosci, a
potem oczyscitem moézg ze wszystkich uczué i mysli. Ta cala medytacja na treningach
wreszcie okazala si¢ do czego$ przydatna. Borutow ttumaczyta mi, ze w ten sposob
aktywuje sie wszczep. Ale ja nie poczulem niczego.

Podobni do siebie jak dwie krople wody - tysi, wielcy, z tepymi, przepitymi mordami, w dresach. Slepy zautek ewoludji cztowieka. To, ze wywodzitem si¢ z takiego
srodowiska, nigdy jako$ nie napetnito mnie sympatig dla miejscowych. Pamietatem
ceng, jaka przyszio mi zaplaci¢, zeby sie¢ wyrwac. Jesli kogos nie sta¢, to jest juz jego
pierdolony problem. Przynajmniej dopdki nie stoi naprzeciwko, zionagc w moja strone
smrodem zepsutych zeboéw i ublizajagc monotematycznie. Jestem zawodowcem, wiec
dzialam bez wdawania si¢ w pogawedki, bez straszonka, bez szczerzenia ktéw.
Zaczynamy.

Uderzyt niezdarnym sierpem, zaciskajgc spocong piesc na kastecie, kiedy jego

kumpel z brzytwami prébowat zajé¢ mnie od tylu. Nowe doznania byty jak instynkt,
nie do odréznienia od naturalnych reakcji organizmu. Za chwile jego pieé¢ spotka sie z
moim podbrédkiem i sprawy sie skomplikuja. Wiedziatem, dlatego moglem tego
unikngd, lekkim zwodem schodzac w bok z linii ataku. Zimne ostrze wszczepionych w
jakims$ hipermarkecie szponéw zaraz wniknie w lewa nerke, powodujac ostry... Obré-
cilem si¢, zmieniajgc pozycje bioder, i trzasnalem frajera fokciem jak koricowka bicza.
Drugi, wytracony z rytmu zbyt zamaszystym uderzeniem, nadziat si¢ na kolano splo-
tem stonecznym. Ostatni przeciwnik staral sie wykorzystac¢ zamieszanie i rozsadnie
sprowadzi¢ mnie do parteru. Dlatego chwycit mnie w pasie, prac na $lepo przed sie-
bie... Nie, to sie jeszcze nie stalo. Jeden krok do tytu i mialem go odstonietego. Zanim
padt, prze¢wiczytem sobie na nim pare kombinacji, wiedzac z gory, jak bedzie reago-
wat na ciosy. Potem skopalem wszystkich sumiennie, jednego po drugim, zeby unik-
na¢ takich incydentow w przysztosci. Zdyszany oparlem sie o éciane przy fosforyzuja-
cym neonie z nazwa hotelu. Trupie $wiatto padato na odbita w kaluzy twarz, kiedy
zapalalem papierosa, ostaniajac dtonig ptomien zapalniczki oraz krzywy usmiech. Kto
by pomyslat, ze jednak zadziata.

* ok x

Doktor Borutow mogtaby policzy¢ na palcach jednej reki osoby zwracajace sie

do niej po imieniu. Policzy¢ na palcach jednej reki, nadal trzymajgc w niej papierosa.
Dlatego zdziwila sig, kiedy ustyszata stowo ,Nadiu” wypowiedziane zwodniczo cieptym
glosem w mroku laboratorium. Jak zwykle wszyscy juz wyszli. Byta jedynym pracow-
nikiem Podwodnej Kliniki, ktéry od miesigca nie ogladat swiata na powierzchni. Sze-
fostwo tolerowato jej ekscentrycznosé, poki przeliczala sie na petrodolary, jej samej
jako$ nie brakowato zycia na zewnatrz. Tam wszystko wydawalo si¢ bardziej skom-
plikowane, prawa nauki nie miaty zadnego zastosowania. W glebinach Borutow czuta
sie jak w tonie matki. A teraz nagle: ,Nadiu” wypowiedziane w ten nieprzyjemny, lan-
drynkowy sposob. Jakby kto$ nastawit sobie modulator fal glosowych precyzyjnie na
wzbudzanie zaufania. Borutow zdjeta szkla i przetarta zaczerwienione oczy, zastana-
wiajac sig, ile jeszcze tabletek na bol gtowy moze potknac i nie poczué¢ mdtosci.

— Kto tam? — glos przetoczyt si¢ po pustym pomieszczeniu.

Nie wigczono $wiatla, a to znaczy, ze nieproszony gos¢ lub goscie widza w

ciemnosciach tak jak ona. Niedobrze.



— Przybylismy tutaj z polecenia... — zaczal wyzszy z dw6ch mezczyzn, ale wila-
Sciwie nie musiat nic wyjasniac. Ich nierzucajgce sie¢ w oczy jednorzedowe garnitury,
wyzelowane wlosy, wymodelowane skalpelem twarze oraz widoczne w opgji termo-
grafu chtodniejsze miejsca w klatce piersiowej, mézgu, rozproszone po calym ciele,
sugerowaly pracownikéw rzadowych. Broni w kaburach §wiadczyla o tym, ze nie przy-
szli tu sie zaprzyjazniac.

— Wjaki sposéb moge wypelni¢ swoj obywatelski obowigzek? — zapytala ciepto
Borutow, przedrzezniajgc ton glosu agenta.

— To bardzo proste: udostepniajac nam doktadng dokumentacje na temat
prowadzonego przez panig eksperymentu z proteza mentalna zwana , generatorem
chwil” — odpowiedziat tajniak.

Styszac to, Borutow uswiadomita sobie dwie rzeczy: po pierwsze, szef kliniki jg
wydat, po drugie, ich wspélpraca dobiegta konca.

— Czy mam przez to rozumieé, Ze mimo mojego autorskiego pomystu i wktadu

w eksperyment zostane bez pracy? — zapytala, zgrywajac na krysztal mnemoniczny
wszystkie dane projektu. — To troche potrwa — uspokoila tajniakow.

Tym razem ten nizszy, bardziej jowialny, pokrecit glowa.

— Nigdy nie pozwoliliby$my na to, Zeby umyst tej miary si¢ zmarnowat. Bedzie
pani nadal zatrudniona przy badaniach nad generatorem chwil. Zmieni sie tylko pra-
codawca i dochéd. Zapewniam, Ze na korzysc.

— Ale kontrole nad badaniami bedzie juz sprawowat kto inny. Kto$ z rzadu,

czyli z korporagji. I podwyzka ma mi zrekompensowac utrate dziecka, tak?

— Dodajmy, niebagatelna podwyzka — uzupelnit agent, ktory mial za zadanie

by¢ serdecznym. — To , dziecko” pani doktor wyrosto juz poza rozmiar swojego do-
tychczasowego kojca. Mam nadzieje, ze zdaje sobie pani sprawe z przetomowego cha-
rakteru eksperymentu?

— Wtasnie dlatego chciatam go utrzymac z dala od was — powiedziata ze smut-
kiem Borutow.

— To malo patriotyczne.

— Patriotyczne? Prosze nie uzywac stow, ktérych zadne z nas nie rozumie.

Bardziej do mnie przemawiato, kiedy rozmawialis$my o forsie.

— Rozumiem. — Nizszy agent ukryl triumfalny usmiech. Z akt trzydziestoletniej
pani doktor wynikalo, Ze jej radykalna przesztosc i naukowe obsesje moga znacznie
utrudnié negocjacje. Dobrze, ze obylo sie bez ktopotow.

W tym czasie kobieta z przeladowanym danymi krysztalem w rece byla juz w
polowie drogi do drugiego pomieszczenia. ,Musze jeszcze tylko...”.

Wyzszy nie tracil czasu na gadanie. Ruszyt za nia, chcac w miare bezboleénie
przechwycié noénik. I zrobi to, siegajac po jej reke, unieruchamiajac ja w wyuczonej
dzwigni i sadzajac kobiete z impetem na biurku. Teraz sie schyli, zeby chwyci¢ nad-
garstek... Borutow szybkim, skalkulowanym ruchem siegneta po stojaca na stole
menzurke i chlapneta zawartoécia w twarz agenta. Nie pamietata juz dobrze, jak na-
zywa sie zielona ciecz w hartowanym szkle, ale miata nadzieje, ze jest zajebiscie Zraca.
Drugi juz prawie ja dopad}, kiedy rozdzielity ich drzwi $luzy. Uderzyt piescia w
przycisk otwierajacy, a gdy tam wchodzil, ona juz byta na zewnatrz. Poruszata sie
szybkim i sprezystym krokiem, lecz nie biegta. Pospiech bywa szkodliwy. Gdyby szpi-

cel sie tak nie spieszyt, pewnie dostrzegltby stowo ,cisnieniowa” napisane nad wej-



sciem do komory. Naciskajgc czerwony przycisk, wiedziala dokladnie, co sie stanie za
chwile. Galki oczne zalejg si¢ krwig i zapadng do wnetrza czaszki, potem sama czaszka
zacznie pekac jak tupina orzecha, ukazujgc gdzieniegdzie szare zwoje mézgu. Borutow
odwrécita wzrok od szyby, uznajac, ze tego juz nie musi widziec.

* ok x

— Prosze mi wybaczy¢, ze bez pozwolenia dotarlem do prywatnego numeru te-
lefonu pani doktor. Forsa otwiera wszystkie drzwi, a ostatnio mam jej sporo. W Kli-
nice powiedzieli, Ze pani tam juz nie pracuje. O generatorze chwil mieli pojecie bar-
dziej niz mgliste.

W stuchawce zapanowalo milczenie. Jakby kalkulowata, czy optaca jej sie ze

mng rozmawiac. A moze, czy jest to dla niej bezpieczne.

— Odczuwa pan jakie$ komplikacje zwigzane z funkcjonowaniem wszczepu? —
zapytala w konicu. Wiedzialem, Ze sie nie rozlaczy. Byla zbyt zaaferowana dzialaniem
swojego ,dziecka”.

— Tak bym tego nie nazwat. Pod wptywem adrenaliny prekognicja dziala bez
zarzutu. Wczoraj walczylem o mistrzostwo i znowu wszystko poszto jak trzeba.
Borutow nie zapytala mnie o przebieg walki. Zupelnie jej to nie obchodzito.

Bytem dla niej tylko narzedziem, nosicielem - zastepczg matka jej niezwyklego pro-
jektu.

— Ale to nie wszystko, prawda? — zapytata cichym gltosem i wcale nie byta
zdziwiona, styszac moja odpowiedz.

— Nie. Reszta dzieje sie w moich snach, ktére od czasu zabiegu staly sie doé¢...
niesamowite.

— Snach? Czy moze to za kazdym razem ten sam sen?

— Zawsze to samo... to samo miasto, ktore...

— Wiem, panie Mikesz. Wiem doktadnie, jak wyglada pariskie wyénione miasto.
I'sadze, Ze musimy sie koniecznie spotkad, jak tylko uporam sie z... przejsciowymi
problemami. Do Kliniki prosze wiecej nie przychodzi¢. Nie jest juz niezaleznym
oérodkiem, ostatnimi czasy zrobita si¢ bardzo prorzadowa.

— Ile to potrwa, pani doktor? Szczerze: ten sen ma w sobie co$ niepokojacego.

— Prosze o cierpliwoé¢ — odpowiedziala swoim nieznoszacym sprzeciwu, le-
karskim glosem. — Mechanika zaburzen jest bardzo prosta. Pod wptywem adrenaliny
generator chwil daje panu wglad w najblizszg przysztoéé, czyli decydujaca w walce
sekunde przewagi. Tak jak planowatam. Podczas snu mézg funkcjonuje jednak zupet-
nie inaczej, podéwiadomos¢ nie jest juz blokowana przez racjonalny lub zmystowy
oglad swiata. Urzadzenie pracuje wtedy z wiekszg mocg, moze sig, ze tak powiem,
bardziej wykazac. Przyblizenie prekognicji szacuje w tym przypadku na rok. Niech sie
pan trzyma z dala od érodkéw odurzajacych, wtedy na jawie nie powinien pan do-
$wiadczac tych probleméw. Odezwe sie za tydzieni, dwa. Prosze odbierac polgczenia z
nieznanych numeréw. Wyznacze miejsce spotkania. Cierpliwosci. Nie jest pan jedy-
nym cztowiekiem, ktéremu $ni si¢ to dziwne miejsce. Sny nie moga nas skrzywdzicé,
prawda?

Kiedy sie roztaczyta, nie bylem tego wcale taki pewien. Powinienem o wszyst-

kim zapomnie¢ i cieszy¢ sie z wygranej, ale wizje byly tak uporczywie realne, ze stojac
W swojej nowej sypialni ze stuchawka w dioni, zupetnie zapomniatlem o imprezie na
zewnatrz. Stowa pani doktor powoli uktadaty sie¢ w obitej czaszce. Wreszcie zrozumia-

tem. Rok w przyblizeniu, tak powiedziata. Miasto ze snéw wecale nie byto projekcja



mojej wyobrazni. To byta nasza przysztosc.

* ok x

Wnetrze wirowalo w rytm zmieniajgcych sie pornograficznych holoprojekgji.
Najlepsza marokariska marihuana zsypywala sie z blatu stotu, $nieznobiate usmiechy
nieznanych mi blizej dziewczyn odbijaty sie w szkle butelek. Cytryna, s6l, tequila, jo-
inty, ziolo, koks, a z gtosnikéw stare dobre Morphine. Panny, ktére wrdcity z nami z
klubu, na wyscigi tracily teraz swoje moralne opory i kazda spogladata w te strone.
Kazda chciala mie¢ mnie w sobie tej nocy. Seksowna mulatka krecita duza pupa metr
od mojej twarzy, przechylona, sugestywnie ugniatala silikonowe piersi. Zapalitem jo-
inta i wydmuchatem dym w strone dwéch pieknych i kragtych posladkéw. To byto
moje pie¢ minut, wiedzialem, ze nie potrwa dtugo. Gdybysmy sie spotkali na ulicy,
laska tej klasy nawet by mnie nie zauwazyla. Ale teraz, skoro bylem juz mistrzem naj-
wiekszej organizacji wolnej walki na $§wiecie, zrobitem si¢ nagle milszy niz wibrator z
czujnikami wilgoci. Przez pare dni bede dla nich bogiem i jak kazde béstwo mam za-
miar w pelni to wykorzystac.

— Na kolana — powiedzialem czarnej i natychmiast zeszta do parteru. Druga

reka kiwnalem na ruda nastolatke, ktéra podeszla, troche speszona.

— Postaw go — rozkazatem. Sg takie chwile, kiedy subtelnosc¢ jest stratg czasu.

Chwile pézniej trzymatem juz jej glowe w dloniach. Bytem spalony do nieprzy-
tomnoéci, wiec dziwnie skojarzyta mi sie z pitka futbolowa i musiala sie bardzo na-
pracowac, zanim zrobita to, o co prositem.

— Teraz kolezanke — mruknatem, pokazujgc czarnulke. — A ty catuj. Ale naj-

pierw poméz mi wstac.

Wszedlem w nig od razu, byta wilgotna. Kawalerska fantazja kazata mi rozsypac
proch wprost na jej spoconych ramionach i wciggac go wlasnie w ten sposéb. Mndstwo
naturalnego koksu si¢ zmarnowato, ale w tej chwili mialem to gdzies. Dzentelmeni nie
mys$la o pienigdzach. Przestroga lekarki odbila sie w mojej czaszce bolesnym echem,
lecz mialem spore do$wiadczenie w ignorowaniu dobrych rad.

Po narkotycznie wyrazistym orgazmie padtem na pluszowy dywan, a dziew-

czyny zajely sie soba. Kiedy tak sobie lezalem, wielki wojownik z gaciami na wysokosci
kostek, po raz kolejny odpedzitem od siebie mysli, ktére wracaly réwnie czesto co
niepokojace sny. Czego jeszcze mi brakuje, skoro jest tak dobrze, jak zawsze miato
by¢? Dlaczego w ogdle sie nad tym zastanawiam? Jesli czeka na mnie jaka$ nowa
walka, wyzwanie, ktéremu mozna sprostac, jakos sobie poradze. To znaczy poradzimy
-ja i mé6j nowy wszczep. Gorzej, jeéli tak naprawde brakuje mi czego$, co kiedy$ stra-
cilem, co zabralo mi zycie. Bo tego juz odzyskac sie nie da.

Nie powinienem w tej chwili myséle¢ o podobnych bzdurach. W koricu $wieto-

watem swoje zwyciestwo. Najwieksze. Wciggnatem proch prosto z podiogi. Obok mnie
lezaly trupy. Zeschniete i zmumifikowane zgnilizna ciata, wiekszoé¢ kosci rozrzucona
przez dzikie psy, ktérych na ulicach byto sporo. Truchla $wiadczyly o tym, ze ludzie nie

zgineli od wybuchu, ataku czy promieniowania. Po prostu potozyli si¢ tam, gdzie



akurat stali, Zeby umrze¢. Przyroda dopomniata sie o swoje. Wiezowce porosty jakas
dziwng odmiang bluszczu, ktéra przypominala raczej piane morska na zanieczysz-
czonym wybrzezu. Bezparniskie zwierzeta czuly sie coraz pewniej. Dawni domowi pu-
pile albo odzatowali juz strate wtascicieli, albo podzielili ich los. Pozbawione zasilania
Diody, oznaczajace trasy ruchu wektorowego, pospadaly na asfalt jak bombki choin-
kowe. Na ulicach rdzewialy wraki samochodéw. Miasto pozbawione kolorowych
$wiatel i holoprojekgji ujawnito swéj prawdziwy kolor. Byto szare. Odniostem wraze-
nie, ze przez to bezludzie $wiat wreszcie oddycha z ulga.

— Dajcie mu lodu i wsadzcie go do wanny z zimng wodg, Zeby mistrz nam tu nie
wykitowal. Ale nas, kurwa, wystraszyte§ — krzyczat ktos, wyciagajac mnie za teb z ko-
kainowej czarnej dziury. Usmiechnatem sie do niego, a potem zakrztusitem krwia
plynaca z nosa wprost do gardia.

* ok x

Wiedziatem, ze ma klopoty, juz kiedy przez telefon ustyszalem o spotkaniu poza
miastem. Opuszczanie terenu metropolii nie jest dobrym pomystem dla nikogo, my-
$latem, tym bardziej dla myszy, ktéra pét zycia spedzita w laboratorium. Pézniej oka-
zalo sie, ze troche nie docenilem panny Borutow.

Opuszczone przedmiescia zawalily sie, zapadly w sobie. Stworzenia, ktére tam
zamieszkiwaty, trudno juz byto nazwac ludzmi. Na skazonej radioaktywnie plazy do-
strzegtem kilka kolorowych parasoli stonecznych wbitych jak wyrzuty sumienia w
brudny i wilgotny piach. Wiatr niést ze soba miejskie $mieci i odglosy. Kopula geode-
zyjna pokrywata wylacznie obszar metropolii, wiec niebo miato tu kolor rdzy i rteci,
tak jak wyjalowiona na wiele mil wokét ziemia, poznaczona stupami wysokiego napie-
cia i wielopasmowymi autostradami, po ktérych poruszaly sie bezzatogowe ciezaré6wki
na szesnastu kotach. Nad tym zatamywatl rece Jezus Zbawiciel - wierna kopia po-
mnika z Rio. Kto$ kiedy$ wymysélil, ze zebranie siedmiu cudéw $wiata w jednym miej-
scu przyciagnie turystow. Wszystkich, ktorzy w to uwierzyli, czekalo gorzkie rozcza-
rowanie. Przy okazji wyprano catkiem rozsadng sume pieniedzy, a surowiec na bu-
dowe pozostalych atrakgji postuzyt do wzniesienia osiedla domkéw w dzielnicy kor-
poracyjnej. Czyli u nas po staremu.

— Oryginalne miejsce sobie wybratas — powiedziatem, gdy jej zakurzona honda
wreszcie dotarta na miejsce.

Rozejrzata sie, sprawdzajac, czy jestem sam. Bez kitla, w wojskowej kurtce,

mniej przypominata juz szczura laboratoryjnego i zaczela mi sie nawet podobac.

— Wygladasz jak $mier¢ — powiedziata, tez przechodzac na ,ty”. — Myélalam,

ze generator chwil jest ci potrzebny, zeby poprawié sobie Zycie, a nie odwrotnie.

— Spoko, zabawka bedzie warta swojej ceny. Przez ostatni miesigc $wietowatem
mistrzostwo. Dlatego jestem teraz troche zmeczony.

— No, ja tez jestem zmeczona, ale chyba z innych powodéw. Generator chwil

nie zostanie skierowany do masowej produkgji. Nigdy. I nikt inny nie bedzie juz z
niego korzystal.

Kiwnalem gtowgq, bo wlasciwie mozna sie bylo tego spodziewac. Potencjat wy-
nalazku musiat predzej czy pézniej zwrdci¢ uwage rynkowych monopolistow lub rza-
du.

— Zabrali wam projekt?

Zaprzeczyla ruchem glowy, usmiechajac si¢ wrednie.



— Nie doszli$my do porozumienia. Zdecydowatam sie zerwac¢ wspétprace z kli-

nika i od miesigca jestem wolnym strzelcem. Bez pracy, niestety.

— Kasa to nie problem — odpowiedziatem wielkodusznie, zdajac sobie sprawe,

ze tylko jej zawdzieczam sportowy sukces.

— Kasa? Prosze cie — obruszyta sie¢ Borutow. — Oboje mamy teraz duzo waz-

niejsze problemy, prawda?

— Sny. Sny o przyszlosci. Tobie tez nie dajg spokoju — powiedziatem, bo juz

podczas rozmowy telefonicznej domyélitem sieg, ze nie tylko ja nosze w czaszce giz-
mo-jasnowidza. Jakim szalonym naukowcem bytaby, gdyby nie wyprébowala tego
weczeséniej na sobie?

— To nie sa zadne majaki, wiesz o tym. Mézg postrzega rzeczywistosc taka, jaka

sie stanie za rok, moze péttora. JesteSmy teraz prawdopodobnie jedynymi ludZmi na
kuli ziemskiej, ktorzy zdaja sobie sprawe, ze nasza cywilizacja wkrétce przestanie ist-
niec.

Kiwnalem gtowa, bo musialem sie z tym zgodzié. Glosno wyrazita co$, co od

paru tygodni chodzito mi po glowie. Teraz, skoro nie bylem juz z ta myslg sam, nie
mozna byto dluzej chowaé glowy w piasek.

— Mam pienigdze, ty dokladnie znasz mechanizm. Razem uda nam si¢ ustali¢
przyczyny... tego, co si¢ moze sta¢. Uratujemy $wiat i bedzie jak w ksigzce science fic-
tion. Czy w swoich widzeniach trafitas na jakie$ slady inwazji, wybuchu, uzycia broni
masowego razenia, czy ja wiem...

— Nic takiego. Brakuje tylko ludzi. Te trupy, ktére widzialam, wygladajg, jakby
ludzie po prostu zasneli, przestali oddychaé. To mogta by¢ bron biologiczna...

— Obawiam sig, ze w takim razie nie mamy innego wyjscia - musimy sie skon-
taktowac z kims$ z rzadu i przedstawic¢ wszystkie wyniki eksperymentu, zeby potrak-
towali nas powaznie. Cokolwiek sie tam stato, mozemy spokojnie zalozy¢, ze wladze
maczaly w tym palce. Albo sami nacisneli niewtasciwy guzik, albo zignorowali jakie$
sygnaly wywiadowcze. Przy wspdtpracy z nami i z tym, co mamy w gtowach, wysle-
dzenie Zrédta ataku nie jest wcale nieprawdopodobne. Dzigki pani, pani doktor, mamy
okazje ocali¢ cywilizacje — rozpromienitem sie.

— By¢ moze — odpowiedziata z ocigganiem. — Moje urzadzenie, ten caly gene-
rator... Jeste$ z nim szczesliwszy?

— Ajakie to ma teraz znaczenie? — zdziwilem sie. — Méwimy tu przeciez o

koncu éwiata, to chyba wazniejsze. Tak, pani doktor, dato mi to szczescie. Moze nie
catkowite i nie do korica takie, jak si¢ spodziewatem, ale nie mam zamiaru z tego po-
wodu go zwracac.

— Walka przy uzyciu generatora nie jest juz tak uczciwa, jak ci sie kiedys wy-
dawato, prawda?

Za dobrze mnie znala. Pewnie czytata méj profil psychologiczny. Ciekawska
dziewczyna.

— Uzywajac prekognicji, zrozumiatem co$, co dla wszystkich innych byto daw-

no oczywiste — powiedzialem. — Nie ma czego$ takiego jak uczciwa walka. To okre-
Slenie jest nielogiczne, zawiera wewnetrzng sprzecznosé. Dzisiaj uczciwie mozna juz
tylko przegrac.

Zgodzila sie ze mng, a w jej duzych i jasnych oczach ostonietych szktami sta-
romodnych okularéw pojawito sie co$, jakby zakamuflowane poczucie ulgi, ktérego

nie potrafitem zrozumie¢.



— Mimo to ciesze sie, ze wygrates. I jestem szczesliwa, ze generator chwil dzia-

ta. To moéj zyciowy sukces. Zanim jednak zrobimy wszystko, co w naszej mocy, zeby
ocali¢ $wiat, powinnam ci powiedzie¢ co$ o jego skutkach ubocznych.

— Skutkach ubocznych? — Zimny dreszcz przebiegt mi po kregostupie. — Nie
przypominam sobie, zeby wczesniej ktokolwiek cokolwiek o tym wspominat.

— Wysiek synaptyczny, niekontrolowana mutacja komérek mézgowych, nie-
uniknione zmiany zwyrodnieniowe w postepie geometrycznym — wyjasnita swoim
naukowym zargonem. Nie mialem pojecia, o czym moéwi, ale nie brzmiato dobrze.

— Ity tez masz to wszystko?

— Ja tez. Poddatam sie zabiegowi transplantacji pare dni po tobie.

— To byto glupie — ocenitem.

Usmiechneta sie krzywo.

— Nie mogtam si¢ juz doczekad. A teraz nocami odwiedzam to samo miasto co

ty. Jak pasazer kornca $wiata.

— Nie dopuscimy do tragedii — powiedzialem uspokajajgco, chociaz cate gada-

nie o przesigkach synaptycznych odebralo mi troche pewnosci siebie.

— Zgoda, zrobimy, co sie da. Ale wlasnie probuje ci wyjasni¢, ze dla nas tak

naprawde nie ma to juz wielkiego znaczenia. JesteSmy skazani. Wykoricza nas
wszczepy, ktére nosimy w mézgach. Generator chwil daje nam co najwyzej kilka mie-
siecy przewagi nad resztg $wiata. Potem nastapi paraliz i wszelkie inne neurologiczne
powiklania. Czy cywilizacja ocaleje, czy nie, my i tak skoriczymy jako warzywa. Chyba
jestem ci winna przeprosiny. M6j wynalazek uczynil z nas meczennikéw. Teraz, skoro
wiesz juz wszystko, mozemy sie zabrac¢ do ratowania ludzkosci — o$wiadczyla z prze-
kasem.

Oczywiscie, ze bylem na nig zly, ale okazywanie tego nie miato obecnie zadnego
sensu. Prawie jej nie znalem i niezbyt jg lubitem, mimo to wiedzialem, ze mowi
prawde.

Z paczki papieroséw wyjalem jointa. Rece mi sie trzesty, wiec musiatem go od-

pala¢ dwa razy.

— Rzad... korporacje... na pewno da sie ustali¢ przyczyny katastrofy. Masz jaka$
rodzine, Borutow? Przyjaciol? Kogo$, kto bedzie za tobg tesknic¢? Kto sie tobg zajmie,
jak juz oboje skoriczymy pod respiratorem, sparalizowani i samotni?

Zaprzeczyla ruchem gtowy. Mnie nawet nie musiata pytac.

Umilkliémy i przez pare minut panowata cisza. Wpatrywalem sie w targane

cieptym wiatrem parasole na zupetnie wyludnionej plazy. W tune pozaru na horyzon-
cie. W gryzacy dym ciggnacy sie smuga ku toksycznemu niebu. Jezus Zbawiciel patrzyt
na to wszystko, zastyglszy w pozie sprzedawcy uzywanych samochodow.

— Szkoda, cholera. Naprawde szkoda. Miesiac temu kupitem sobie dom w gérach. Mite miejsce. Ludzie tam sa zupelnie inni, niz w miescie. Zyczliwi. Maja sklepy w
starym stylu, sprzedajg za gotéwke, a sprzedawczyni méwi ci dzien dobry, wyobrazasz
to sobie? Prawdziwy skansen.

— Fajnie — mrukneta Borutow. Daleka tuna odbijata sie w jej grubych okula-

rach. — Chciatabym kiedy$ przez chwile tak pozy¢. Ale na to juz raczej nie starczy
czasu.

Z naszej perspektywy rozciaggniete na wzgérzach miasto zajmowato ¢wieré ho-
ryzontu. Kolorowy réj kojarzyt sie z gniazdem $wietlistych robakéw i piat sie w gore z

szybkoscig rozrostu nowotworu.



— Pojedzmy tam — zaproponowalem nagle. — JedZmy razem. Pospacerujemy

troche po lesie, odpoczniemy, pooddychamy czystym powietrzem. Zaszyjemy sie w
dziczy jak Thoreau.

— Mysélatam, ze bedziemy szukac dojscia do kogo$ z rzadu — zauwazyta z cy-
nicznym uémiechem Borutow. — Wiesz, Zeby ocali¢ $wiat i tak dalej.

Widziatem, ze pomyst wyjazdu jej sie spodobat. Wzruszytem ramionami.

— Ta chatka w goérach stoi na stromym zboczu, posréd traw, sarny wychodza

czasem przed werande, kiedy pijesz poranng kawe. A poniewaz znajduje si¢ naprawde
wysoko... — Borutow dalej si¢ usmiechata. Wiedziata, co powiem za chwile.

— ... to za pare miesiecy, kiedy sie juz zacznie ta cala apokalipsa, bedziemy mieli

na nia §wietny widok.

Pani doktor kiwneta glowa z aprobata. W jej staroswieckich szktach i duzych,

jasnych oczach odbijat sie blask ognia. Nadciggajacej od horyzontu pozogi.

Bytom, maj 2011

MILENA WOJTOWICZ

Post mortem

Agonia Ratka Dmitarowicza nie miala w sobie nic z piekna i majestatu $mierci.

Byta gwaltowna, karykaturalna i wprawita chude ciato w dziwny tan sktadajacy sie z
chaotycznych szarpnigé, sktonéw i gwattownych wyprostéw. Dopadta swojq ofiare w
ciemnym zautku, ukradkiem, ale zaraz wyprowadzita na gléwna ulice, dreczac jg jesz-
cze tym upokorzeniem plgsania niczym w pijackim widzie przed zaintrygowang ga-
wiedzia.

Ostatnie swe chwile Dmitarowicz przezyl, stajac sie marionetkg w ulicznym te-

atrze, taricujacg w obledzie ku uciesze przechodniéw, zawsze chetnych, by chocby
przechodzac, zerkngé na darmowe widowisko. Klaniat im si¢ w pas, prostowat gwat-
townie i odchylat w tyl tak mocno, ze prawie kregi mu trzeszczaly, probowat ich
schwycié rozczapierzong lewa dlonig, a w catkiem zesztywnialej prawej wciaz trzymat
chustke, wyjeta kilka chwil wczeéniej, by otrzec pot z czota. Wymachiwat skrawkiem
materialu niczym poddajacy sie zolnierz choragwia. Ale jego wrég byl bezlitosny, z
btagania o litos¢ uczynil kolejny element straszliwego przedstawienia.
Zainteresowanie posp6lstwa widowiskiem trwato krotko. Gdy tylko ostatnie

skurcze powalitly Dmitarowicza wpierw na kolana, potem na twarz, ttum gapiéw roz-
szedt sie pospiesznie, by przypadkiem jaki$ policmajster nie zaczal zadawac niewy-
godnych pytan. Ratko zostal na ulicy sam ze $miercig, ktéra, pociagnawszy kilka jesz-
cze razy za sznurki, porzucita go, znudzona, na zimnym bruku.

-

W dni pogrzebéw nawet storice zdawalo sie §wieci¢ przyttumionym blaskiem.

Za kazdym razem, gdy Nikola Gragur zegnat kogo$ na cmentarzu, miat wrazenie, ze
natura z szacunku dla nieuchronnosci $mierci wycisza si¢, odsuwa na bok, niczym
widz ogladajacy zatobnikéw z pelnym nabozenistwem wielbiciela teatrow.
Albowiem pogrzeb, konkludowat Gragur, to nic innego jak teatr. Przedstawie-

nie z wyborna obsada i jedna, najjasniejsza gwiazda, blyszczaca w swej najwigkszej i ostatniej roli. Zatobnikowi najlepiej byto w roli statysty, jednego z gromady odzianych
na czarno ludzi niebedacych ze zmartym na tyle blisko, by zalowac z powodu straty,
lecz z jakich$ powodéw czujgcych sie w obowigzku dotrzymania mu w tym dniu towa-
rzystwa.

Niestety tym razem Nikola nie mégt sie schroni¢ w ttumie. Stal w pierwszym

rzedzie, tuz przy trumnie - zamknietej, by oszczedzi¢ przybytym widoku koszmarnej



maski, jakq w chwili émierci przybrat Ratko Dmitarowicz i ktéra, wbrew prawom bo-
skim i ludzkim, nie znikta wraz z ustgpieniem stezenia po$miertnego.

Na wystawienie wpuszczono tylko najblizszych i Nikola przez jedna chwile

szczerze zalowal, ze z tragicznie zmartym laczyly go wiezy krwi. Zaraz potem zawsty-
dzit sie tych uczu¢, niegodnych i jakze niewlasciwych w takim miejscu i przy takiej
okazji, ale nie mogt sie zmusié, by spojrzec¢ na twarz kuzyna. Nie byl osamotniony -
cata jego liczna rodzina, od najstarszej prababki, ktorg na pogrzeb przywieziono na
ogromnym, skrzypigcym fotelu na kétkach, po najmiodszg, ledwie oémioletnia, ku-
zynke, sttoczyla sie po jednej stronie sali, jak najdalej od otwartej trumny. Krewni
szeptem wymieniali kurtuazyjne stéwka, starajgc sie nie spogladac przypadkiem na
upiora, ktérego stworzyla $mier¢, ani tez nie poruszac tego tematu w konwersadji.
Rozmawiano wiec o pogodzie i nieskoriczonych odcieniach szaroéci, jakie
przyjmowato niebo w zaleznosci od pory roku, o tym, ze mtodziez nie jest juz taka jak
kiedy$, rzucono kilka petnych dezaprobaty uwag na temat ojca szanownego niebosz-
czyka, ktéry w uroczystosci uczestniczy¢ nie mégt, albowiem z racji ostrej niedyspozy-
¢ji psychicznej przebywat juz od dwoch miesiecy w zamknietym sanatorium i nie ra-
czyl wydobrze¢ wystarczajaco, by zjawic sie na pogrzebie, mimo ze medycy majacy go
pod opieka gotowi byli nawet przeprowadzi¢ leukotomie przedczotowsy, zabieg zysku-
jacy ostatnio wielkie poparcie w $srodowisku uczonych, widzacych w nim lekarstwo na
choroby ciata i ducha, lecz budzacy groze posréd maluczkich, lekajacych sie, ze nie-
pewna reka medyka wyssie im z gtéw odrobine za duzo rozumu. Rodzina natychmiast
podzielila sie na dwie frakcje - cioteczna babka zawziecie opowiadala sie za lecznicza
mocg upuszczania krwi, podczas gdy kuzyn zajadle bronit nowej metody. Kto$ nie-
uwazny wspomnial nawet o polityce, lecz szybko zagtuszyli go inni, taktownie i
gromko wypytujac niezliczone zramolate cioteczki o stan ich lichego zdrowia. Zatem az
do wyruszenia konduktu cala familia wystuchiwata nader szczeg6towych utyskiwan
seniorek rodu, ktore, sagdzac po tym, co mowily, juz dawno winny zepchnac¢ bezcere-
monialnie $wietej pamieci krewniaka z katafalku i zaja¢ jego miejsce.

Wszystkim ulzyto, gdy w koricu nadeszta chwila odprowadzenia zmartego ku

miejscu wiecznego spoczynku. O wiele tatwiej byto znies¢ widok zamknietego wieka
trumny. Nikola z przykroscig skonstatowal, ze ulga wywotana tym, iz nie musza juz
patrze¢ na potwornie znieksztalcona twarz krewniaka, jest wéréd zalobnikéw
wszechobecna. Towarzyszenie Ratko w jego ostatniej drodze bylo nieporéwnanie
przyjemniejsze od czuwania przy jego ciele.

Kondukt zatobnikow byt wiekszy, niz Gragur sie spodziewat. Oprocz licznej fa-

milii i rownie licznych znajomych z towarzystwa stawito sie zaskakujaco wielu ludzi,
ktérych nie widywat w miejscach, gdzie wypadato bywac. Wygladato na to, ze pogloski
o okolicznoéciach $mierci Dmitarowicza rozeszty sie po miescie i ttuszcza, ktorej nie
dane byto ogladac ostatnich chwil Ratka, stawita si¢ ochoczo w nadziei, Ze przynajm-
niej pogrzeb dostarczy im rozrywki.

Nikola poczul, jak wzbiera w nim wéciektoéé. Towarzyszyta mu, gdy szedt przez
cmentarz, gdy patrzyt na wnoszong do rodzinnego grobowca trumne i gdy przyjmowat
niezliczone kondolencje od niezliczonych oséb, ktérych twarze i sciskane dlonie zle-
waty mu sie w jedno - pan burmistrz, jak zawsze z niezdrowo wzdetym brzuszyskiem i
lepka dlonig, pani hrabina, sucha i sztywna od czubka glowy az po koniuszki palcéw,

syn sluzacej, zmieszany i niepewny... Jedno za drugim podchodzili, szeptali jakies



frazesy i odchodzili, ustepujac miejsca nastepnym z nieskoriczonego sznura. Gragur
cierpial w duchu i wil sie w mekach, wyczekujac z utesknieniem chwili, gdy wreszcie
bedzie mégt opuscic to miejsce, tych ludzi, te duszna, straszliwg atmosfere, wreszcie
odetchnac pelng piersia, pozby¢ sie bélu, ulgi i leku i pozwoli¢ sobie na peten godnosci
smutek.

W koncu padly ostatnie kondolencje. Nikola ocknat sie z otepienia, w jakie po-

padt, zahipnotyzowany powtarzajacymi sie stowami i gestami. Na cmentarzu zostata
tylko najblizsza rodzina i grabarze. Nawet kaptan juz zniknat. Gragur uznat, Ze na-
reszcie i on moze odejs¢, cho¢ zabraklo mu odwagi, by wprost wymoéwic sie od towa-
rzystwa rodziny i udzialu w nader szykownej i ponurej stypie. Mruczac pod nosem
niewyrazne usprawiedliwienia, wycofal sie wystarczajgco szybko, by nikt nie zdotat go
powstrzymag, i zniknat miedzy pomnikami.

Kiedy znalazt sie sam w alejkach cmentarza, obrecz, ktéra przez caly czas trwa-

nia uroczystosci miazdzyla jego serce i ptuca, opadta i obrocita sie w proch. Nie czut
juz odrazy, znudzenia, niecheci. Opanowata go melancholia podszyta zalem i poczut,
Ze nareszcie moze sie pozegnac ze zmartym krewniakiem.

Cho¢ niemal w tym samym wieku, od wielu lat juz nie byli ze soba przesadnie

blisko. Nikola lubit przyjecia, piekne damy, ekscytujgce podréze. Ratko spedzat dni w
bibliotekach, towarzystwach naukowych i na odczytach. Mijali sie tylko na rodzinnych
spotkaniach, czasem w miejscach-gdzie-wypadalo-bywad, czasem po prostu na ulicy,
uchylajac sobie kapeluszy i podazajac w swoja strone, kazdy zajety swoimi sprawami.
A teraz mieli nie spotkac sie juz nigdy.

Nikola uznat, Ze to bardzo ludzkie, zalowac wtedy, gdy juz za p6zno, by cos

zmienié. Ratko byl cudownym towarzyszem zabaw z dziecinistwa, powiernikiem i
przyjacielem, ale gdy doroéli, stal si¢ jedynie zyczliwym cieniem krazacym gdzies na
skraju $wiata krecacego sie¢ wokot dorostego Nikoli.

Teraz ten cien zniknat i gdy Gragur odwracat sie, przekonany, ze katem oka
wychwycit obecnosé kuzyna, nie widziat nikogo. Zostalo puste miejsce, zaskakujaco
dokuczliwe. Matka Nikoli zawsze powtarzata, ze Dmitarowicze - sama byta z domu
Dmitarowicz - to paciorki na faricuchu wspélnej krwi. Kazdy mogt is¢ w swoja strone,
ale taczyla ich wiez silniejsza niz wszystko inne. Byli rodzina.

Gragur zawsze kiwat glowa, udajac, Ze rozumie jej stowa i zgadza sie z nig, ale

ich sens pojat tak naprawde dopiero teraz. Jeden z paciorkéw z samego $rodka fan-
cucha pekt i pozostawil puste miejsce. Niewypetnialne.

Powolny, bezcelowy spacer po cmentarzu zaprowadzil go z powrotem w poblize
rodzinnego grobowca. Zmierzchato juz i Gragur byl pewien, ze nikogo tam nie zastanie
- rodzina i najblizsi przyjaciele poszli na stype, grabarze juz dawno zakonczyli prace.
Ale co$ ciemnego migneto mu miedzy pomnikami. Zatrzymat sie, skrywajac za jednym
z grobéw, powodowany dzieciecym pragnieniem podgladania wydarzen z ukrycia, i
wyijrzal zza ramienia kamiennego aniota.

Do grobowca podchodzita kobieta, cata w czerni. Kroczyla powoli, wrecz uro-

czyscie.

Gdyby Nikola nie znat zmartego, pomysélatby, ze to wdowa po nim przyszta
wieczorem, gdy juz nie ma zalobnikéw, by pozegnac sie¢ z mezem. A moze, cho¢ nie
byla zong Ratka, to rzeczywiscie w glebi serca czula sie teraz wdowg? Moze kuzyn ko-
go$ mial? Gragur uswiadomit sobie, Ze przeciez wcale nie wiedzial, jak wygladalo zycie

krewniaka.



Moze pomiedzy odczytami znalazt czas na uczucie? Moze poznat ja wlasnie w

auli jednego z towarzystw - choc¢ kobiety nie byty tam mile widziane, ostatnio coraz
mniej zdawaly sie tym przejmowac - moze mieli wiele wsp6lnych tematéw naukowych
do oméwienia, moze pasja odkrywcéw potaczyta ich ze soba...?

Te fantazje przynosily Nikoli dziwne ukojenie, niemalze delektowat si¢ mysla,

ze Ratko mégl naprawde zakosztowac zycia, poznac to, co w nim najpiekniejsze i naj-
cenniejsze - mégt kogos kochac i sam by¢ kochanym. Nie umniejszato to tragedii, jaka
byla $mier¢, ale czynito wspomnienie o jego zyciu radosniejszym.

Kobieta zatrzymata sie przed $wiezo otwartym grobowcem. Nikola zorientowat

sig, ze podswiadomie czeka na jaki$ gest z jej strony - oczami wyobrazni widziat juz,
jak ktadzie na ziemi jedng réze, biatg, a moze jednak czerwong, zegnajac swa utracong
mitoé¢. Ale ona tylko przystaneta, wyprostowana jak struna, nawet nie schyliwszy w
zadumie gtowy. Kiedy odchodzita, Nikola na prézno prébowal dojrze¢ cho¢ skrawek jej
twarzy - calg zastaniala woalka.

Chcial wiedzie¢, kim bytla, chcial podbiec do niej, poznac tajemnice, odkry¢, co

taczylo ja z Ratkiem i czemu przyszta na jego grob wieczorem, kiedy juz wszyscy ode-
szli, ale nie zdolat jej dogoni¢. Widziat ciemng postac idacg miedzy grobami, ale zni-
kala mu z oczu, potem znowu ja dostrzegal, po to, by zaraz zgubi¢ na dobre.

Kiedy dobiegl do bramy cmentarza, musial pogodzi¢ sie z myslg, ze kobieta

zniknela, a on jej zapewne juz nigdy nie odnajdzie. Nie dowie sig, co przywiodto ja na
cmentarz ani jaka role odgrywata w zyciu krewniaka. Wraz z nig odeszla szansa
wskrzeszenia Ratka cho¢ na krétka chwile, spojrzenia na niego oczami kogo$ innego.
Na ulicy nie bylo nawet zadnych przechodniéw, ktérych mégiby o nig zapytaé, tylko
mechalatarnik na szczudtowatych nogach kustykat od jednej lampy naftowej do dru-
giej.

Nikola poczut zazdroé¢. Jak prosta byla egzystencja mechanizmu obdarzonego

tylko jednym celem i zadaniem, pozbawionego uczué, ba, niezdajacego sobie nawet
sprawy z tego, co znaczy istnie¢. Nie mie¢ serca, nie mie¢ umystu, tylko naped parowy,
pozbawiony wszelkiej ludzkiej stabosci. W tej chwili znekanemu Gragurowi nie-
zgrabna maszyneria jawila sie jako uosobienie wolnosci. Zrobit kilka krokéw w §lad za
odchodzgcym szczudlarzem, uwiedziony jego zelazng beztroska.

— Wielmozny pan wybaczy...

Nikola odwrdcit sie. Przy bramie cmentarza stal jegomosé¢ w czarnym surducie i
czarnym meloniku, éciskajacy w dloni maty, oprawiony w skore notatnik. Gragur
przypominat sobie metnie jego pucutowata, wasata twarz, jedng z wielu w morzu
sktadajgcych kondolencje osob.

— Szanowny pan, jak mniemam, jest krewnym pana Dmitarowicza, niech spo-

czywa w pokoju? — ciggnal nieznajomy.

Nikola milczat. Nie podobalo mu sig, ze kto$ zaczepia go w takiej chwili i prze-

rywa rozmys$lania. Nie chcial wystuchiwac kolejnych kondolengji, nie chcial tez, by
kto$ w imie konwenanséw prébowal ukoic jego smutek. Odwrdcit sie od nieznajomego
i spojrzal za odchodzgcym konstruktem. Latarnik byt juz na koricu ulicy, oddalat sie
coraz bardziej, a z nim jego mechaniczna wolnos¢.

— Pan Gragur, nieprawdaz? — zapytal nieco zbity z pantatyku jegomos¢,

sprawdzajac nazwisko w swoim dzienniku. — Bardzo chciatbym z panem porozmawia¢ o panu Dmitarowiczu. Zadnym pismakiem nie jestem — zastrzeg! pospiesznie —

ani fowcg sensadji. Ja jestem lekarzem — zaczat gwattownie obmacywac thusciutkimi



palcami kieszenie marynarki, az w koricu w jednej odnalazt srebrny wizytownik i wy-
dobyt z niego zgrabny kartonik. — Doktor Wadim Burko, do ustug szanownego pana.
Nikola przyjal podana mu karte wizytowa. Byla szorstka i pachniata chemika-

liami, jak zresztg i sam doktor.

— Pan Dmitarowicz bywat u mnie czesto w sprawach tyczacych sie jego sza-
nownego ojca — mowit dalej Burko.

— Jest pan... jak to zwg... doktorem duszy?

— Nie, nie! — Grubas zamachal gwaltownie rekami, z oburzeniem odzegnujac

sie od posadzenia. — Dusza, panie Gragur, to nieudowodniony pseudobyt metafi-
zyczny, a tego, czego nie widac i nie czu¢, nie da sie leczy¢! Ja jestem prawdziwym
lekarzem, doktorem nauk przyrody z dyplomem krélewskiego uniwersytetu! Nie pa-
ram si¢ jaka$ szarlatanerig, lecz prawdziwa nauka. I dlatego przyszedt do mnie pan
Dmitarowicz. Spotkali$my sie na jednym z moich odczytow w Towarzystwie Nauko-
wym imienia nieboszczki Krélowej. Méwitem o tak zwanych chorobach duszy i o ich
prawdziwej przyczynie, ktéra tkwi tu! — Wycelowat paluch w tors Gragura. — W
ludzkim ciele! Pana szanowny krewniak byl wielce zainteresowany moimi teoriami,
wierzyl, ze moga pomoc uleczy¢ jego ojca, ktéremu jak pan moze wie, ci szarlatani z
sanatorium nie potrafig pomoc.

Bardziej odruchowo niz z przekonania Nikola kiwnat gtowa. Prawde mowiac,

nie mial pojecia, czy wujowi ktokolwiek potrafi poméc. W rodzinie nie rozmawiato sie
o jego niedyspozydji psychicznej, ktéra zmusita bliskich do oddania go do zaktadu
zamknietego.

— Ot6z widzi pan, to nie byt pierwszy taki przypadek — oznajmit medyk. —

Przez ostatnie kilka miesiecy nagte napady szaleristwa i gwattowne zgony staly sie
wrecz plaga miasta. Podejrzewam chorobe, straszliwg chorobe, atakujacg jednak tylko
ludzi o okreslonych cechach. Pana wuj i kuzyn obaj padli jej ofiarami. Pan, lub kto$ z
panskiej rodziny, mozecie by¢ nastepni.

Zawiesit dramatycznie glos, ale tym razem nie doczekat sie od Nikoli nawet
skiniecia. Gragurowi zwyczajnie zabraklo stéw. To, co prébowat mu wyklarowac ten
dziwny czlowiek, mieniacy sie doktorem medycyny, bylo surrealistyczne, niepojete i
zwyczajnie niewyobrazalne.

Jego kuzyn lezal w grobie, cho¢ byt mtody, zdrowy, miat przed sobg przysztosc i

caly $wiat u stop. Wuj, jeden z najspokojniejszych, najrozsadniejszych ludzi, jakich
Nikola spotkat w calym swoim zyciu, przebywat w zakladzie dla obtgkanych z powodu
przypadiosci tak okropnej, Ze nawet w rodzinie bano sie o niej wspominac.

A teraz tu, przy bramie cmentarza, zaczepia go jakis cztowiek, podajacy sie za
medyka, wmawia mu, Ze jedno i drugie stato sie za sprawg choroby, ktéra i jego, Ni-
kole, moze dotknaé szaleristwem albo moze straszliwa $miercig?

— Precz! — krzyknat piskliwie, unoszac nad glowe swoja mahoniowa laske. —

Precz, bo zattuke jak psa!

Gargur wecale jednak nie czekal, az grubas ucieknie, przerazony jego wybuchem.

Odwrécit si¢ na pigcie i odszedl, tak szybko, ze niemal biegt. Ledwie skrecit za rég, zaczat sig histerycznie émiaé. Smiat sie i $miat, z tego matego czlowieczka, z catej dzi-wacznej
sytuadji, z podtosci tego $wiata. Smial sig tak dtugo, az zaczat ptakaé.

Pochylil sig, ukucnal, a potem po prostu usiadl na bruku, pod murem cmenta-
rza.
Zapomnial, gdzie jest, zapomniat, co zamierzat zrobi¢, zapomniat o wiasnej

irytacji. Byt tylko ten twardy ubtocony bruk, 1zy i martwy Ratko.



Zal niczym kleszcze zaciskat si¢ wokot Nikoli, miazdzgc mu zebra, wnetrznoéci,
skladajgc go wpét jak lalke. Ezy Sciekaly po prostych, ciemnych rzesach na poszarzaty
od kurzu bruk i wsigkaly w zbierajacy sie pomiedzy kamieniami piach. Gragur patrzy1,
jak znikaja w ziemi, i mys$lat o tym, ze tak samo znikt Ratko. Nagle, niepowstrzymanie,
na zawsze. Gnac sie z bélu. Padajac w agonii na kocie Iby, takie same jak te znajdujace
sie ledwie kilkanascie centymetréw od twarzy Nikoli i przyblizajgce sie¢ do niej coraz
bardziej i bardziej.

— Hola!

Nagte szarpniecie za ramie zmusito Gragura do wyprostowania sie. Uczynit to

troche zbyt gwalttownie i straciwszy rownowage, niemal wyrznat potylica o mur. Po-
wstrzymat go przed tym ten sam cztowiek, ktory wczesniej sitq zmusit go do podnie-
sienia glowy.

— Przestraszylem sie, ze mégl pan miec atak — powiedziat dobrotliwie intruz
dziwnie znajomym glosem.

Nikola spojrzat na niego, a potem rozprostowat zaciéniete palce, zerknat na

zmiety kartonik, ktéry wcigz trzymat w dioni, i dopasowat do tej pulchnej, jowialnej
twarzy imie. Wadim Burko, doktor nauk medycznych.

— Atak? — powtorzyl. — Atak? — w jego glosie pojawita sie drwina. Tak, juz
pamietat.

— Tak, atak — odpart niezrazony doktor. — Taki jak panski kuzyn. Taki jak

panski wuj. Moze pan nie wierzy¢ w moje stowa, ale nie ma pan prawa negowac nauki!
A to wlasnie nauka zaprowadzita mnie i pariskiego kuzyna na wlasciwy trop. Nie je-
stem szalericem — dodat zaraz. — I pana wuj tez nim nie jest. Mamy do czynienia z
czyms straszliwym, podstepnym, czyms$, co zdaje sie przerasta¢ nasze mozliwosci. Ale
tylko pozornie, posiadamy wszak najlepszg brori - nasz rozum, nauke i jej twory. Czy
kto$ wyobrazat sobie jeszcze kilkanascie lat temu, ze wzbijemy sie w przestworza? Czy
ktos styszal o mocy pary? Czy ktokolwiek zdawat sobie sprawe, jakim cudem moze by¢ szczepionka? Zyjemy w czasach nauki, panie Gragur. Coraz mniej rzeczy wymyka sie
naszemu pojmowaniu. JesteSmy jak mysliwi polujacy z nagonka na lisa: wczeéniej czy
pdzniej go dopadniemy. Wierze w to z catego serca i pariski kuzyn tez w to wierzyt.
Szukat ratunku dla pariskiego wuja, nie mégt znieéé mysli, ze jego siostry beda zyly z
pietnem ojca-szalerica, a szanowny protoplasta spedzi cate Zycie w sanatorium, ska-
zany na ten los przez ludzi nieumiejacych rozpoznaé prawdziwej choroby, ktéra go
trawi.

Gragur juz miat odepchna¢ go od siebie, wstac i odejs¢, ztorzeczac na szalericow
zerujacych na ludzkiej zalobie, ale zawahat sie. Jakas jego czeéc chciata stuchac tego,

co ten rzekomy czy prawdziwy doktor mowit. Jakas jego czes¢ rozpaczliwie pragneta
odnalez¢ sens, porzadek w $wiecie, ktéry nagle stal sie taki surrealistyczny.

Kilka dni temu wszystkie elementy uktadanki byly na swoim miejscu. A potem

kto$ wyciggnat jeden z nich i zapanowat chaos, cala misterna konstrukcja runeta,
domkowi z kart zabraklo tej jednej decydujacej podpory. Wszystko wréci do normy,
Gragur wiedzial to intuicyjnie, za jaki$ czas ludzie odbudujg zburzone $ciany, napra-
wig zerwane mosty, oznaczg zagubione éciezki. Taka byla kolej rzeczy: zycie i $mier¢,
porzadek i chaos, normalnoé¢ przetykana gwaltownymi epizodami rozpaczy i, dla
réwnowagi, niekiedy szczescia.

Ale stowa doktora byly niczym stodka, uwodzicielska, niemozliwa do spelnienia

stopniu zdawat sobie sprawe, ze przyjmujac za dobra monete brednie wygtaszane



przez tego cztowieka, zmienia po prostu jeden $wiat chaosu i bezsensownej, niewy-
tlumaczalnej $mierci na drugi, réwnie pelen chaosu, oferujgcy metne wyttumaczenie
niewiele lepsze od niewiedzy.

Jednak tesknit do tego wyjasnienia, tesknil do szansy na postawienie bryly

$wiata z powrotem w starych, bezpiecznych posadach, do rzeczywistosci, ktérej za-
brakto, gdy wyparta ja farsa.

A stowa szalonego medyka byly tylko kolejng z odston tej tragikomedii. Tak, tak
wiasnie byto. Nikola zacisnat dlonie w piesci. Zrozpaczony umyst gtodny byl pociesze-
nia i gotéw znajdywac je w najwiekszym tajnie. Ale nie mozna bylo popusci¢ mu wo-
dzy. Nalezalo okietzna¢ wtasne stabosci i stawic czota prawdzie i $mierci.

Weziatl gleboki oddech.

— Choroby, méwi pan — ustyszal dziwnie znajomy gtos. Glos Nikoli. — A po-

trafi jg pan rozpoznac?

— Z najwigkszym prawdopodobienstwem tak — odparl bez wahania doktor. —
Badania prowadze juz od dawna i udato mi si¢ opracowaé metode, ktéra powinna identyfikowaé podatnosé na te przypadtosé. Zeby sprawdzié, czy moje badania po-
zwolily mi odkry¢ sposéb na zdiagnozowanie choroby i czy jest pan na nig narazony,
potrzebuje kilku kropli panskiej krwi, by przeprowadzi¢ testy. Pana kuzyn zamierzat
uzyczy¢ mi swojej, ale niestety nie zdazyl. Do pana wuja, jak pan sie zapewne domyséla,
nie mam dostepu, cho¢ mlodszy pan Dmitarowicz wierzyl, ze uda mu sie zdoby¢ dla
mnie prébke krwi ojca podczas jednej z cotygodniowych wizyt. Wiedziat pan, ze Ratko
bywat u starszego pana co czwartek?

Nikola odruchowo kiwnat glowa. Wiedzial. Niewielu wiedziato, Ratko byt z na-

tury czlowiekiem dyskretnym, a w pewnych sprawach wrecz az zbyt dyskretnym. Ale
Gragur spotkat go na ulicy w pewien czwartkowy wieczor, gdy Dmitarowicz wracat
wilasnie z sanatorium, wyjatkowo roztrzesiony. Tamtej nocy miala by¢ pelnia, a tarcza
ksiezyca robita dziwne rzeczy z gtlowami ludzi, ktérzy nie do konca panowali nad
swoimi umystami. Najwidoczniej miala tez wplyw na starego Dmitarowicza, i to taki,
ze Ratko dat sie namowi¢ kuzynowi na kielicha. Przy stojacym w kacie stoliku, nad
szklaneczka przedniej becherovki wyrzucit z siebie wszystko, co od dawna cigzyto mu
na sercu.

Opowiadat o ojcu, o tak zwanym sanatorium, o swoim leku przed szaleristwem,

ktére mogto wszak by¢ dziedziczne. O matce, ktéra czuta sie juz wdowa pielegnujaca
pamiec tego, ktory nie umarl, lecz ustgpil miejsca nieznanemu wariatowi, eksmitujg-
cemu z ciala dusze prawowitego lokatora. O swoich prébach i marzeniach uleczenia
tatka. O tym, jak bezskutecznie staral sie¢ wskrzesi¢ przesziosé, przywrdcic to, co ode-
szto.

Tego wieczoru Gragur kilkakrotnie pozatowat, Ze z dobrego serca i zyczliwosci
zaproponowal napotkanemu przypadkiem kuzynowi utopienie smutkéw w trunku
dowolnego wyboru. I za kazdym razem karcit sie w duchu za wlasna matostkowosc i za
to, ze catkiem, ale to catkiem nie ma pojecia, co krewniakowi rzec ani jak mu pomaoc.
Kiedy zaczelo $wita¢, Ratko i Nikola wsiedli kazdy do osobnej dorozki i rozje-

chali si¢ do domoéw. I nie wspominali tego wieczoru nigdy wiecej.

Czy kiedy Dmitarowicz méwil o poszukiwaniach leku na szaleristwo ojca, znat

juz doktora Burko? Czy naprawde uwierzyl w te szalong teorie?

Ajedli tak? I jesli Burko rzeczywiscie miat racje, jesli istniata jakas choroba

przesladujgca rodzine Gragura, to mozliwe, ze szansa wuja Dmitarowicza na powr6t



na normalnoéci umarta wraz z jego synem.

Chyba ze Nikola sprobowatby podjaé trop w miejscu, gdzie Ratko go porzucit.

To byt szalony, niedorzeczny pomysl, ale jednoczeénie dziwnie kuszacy. Jakby

jednym prostym uczynkiem dato sie odegnac od siebie zal, zetrze¢ bezsens $mierci
Ratko, zyskac jakas pocieche. Uciszy¢ sumienie, ktére wytykato mu nieustannie, ze nie
zrobit tego, co moégt. Nie spotykat sie z kuzynem czeéciej. Nie wystuchiwat jego trosk.
Nie prébowat ponownie podnosi¢ tematéw, o ktorych rozmawiali nad becherovka.

Nie zatroszczyt sie o wuja.

W koncu to tylko krew. Wyplut jej kiedys tyle razem z wybitym zebem, tylez

polato mu sie jej z nosa wskutek dzieciecych i miodzieniczych béjek, tyle utoczyly mu
jej drzazgi, ciernie i kolce jezyn... Pal licho te jedna krople, nie zal mu byto wszystkich
poprzednich, a ta... ta miata szanse na co$ sie przydac, co$ zmienic.

— Zgoda — powiedzial.

Doktor wydawatl sie szczerze zaskoczony jego stowami. Patrzyl na Gragura

zdziwiony, z na wpét otwartymi ustami, jakby chcial z nich wyrzuci¢ kolejny, niepo-
trzebny juz argument. Potem nagle rozjasnit sie, jakby wewnatrz pulchnego ciata za-
ploneta zywym ogniem pochodnia. Chwycit Gragura za rece.

— Dziekuje! Dziekuje! Nie ma pan pojecia, co to znaczy... dla mnie... dla nauki...

Dla wszystkich ludzi, ktérzy... ktérzy moze sg tacy jak pana wuj i $wietej pamieci nie-
boszczyk.

Medyk miat w oczach prawdziwe izy i Gragur nagle poczut sie niezrecznie. Oto

pod wplywem kaprysu, pariskiego gestu szczodrosci majgcej ukoié b6l sumienia, zgo-
dzit sie uczynic co$, co dla tego matego, komicznego czlowieczka znaczylo tak wiele. Z
obrzydliwg wrecz nonszalancja, z wlasnych egoistycznych pobudek zdecydowat sie na
gest, ktoéry dla medyka okazal sie darem niebios, zbawieniem i szczesciem absolutnym.
Wstyd mu byto, gdy patrzyt, jak doktor przeszukuje gorgczkowo kieszenie, w

dzikim, niegodnym jego profesji pospiechu, jakby lekajac sig, ze Gragur zaraz zmieni
zdanie, Ze ta jedna szansa - $wiatto w tunelu, ktére zgasto wraz ze $miercig Ratka, lecz
teraz niepewnie zamigotalo na nowo - zaraz zniknie. Nikola pozalowatl swojej wcze-
$niejszej szorstkosci, pozalowat oporu i gtupich skruputow. Oczywistym byto, ze dok-
tor niezrecznie wybrat sobie moment na rozmowe, lecz, Gargur byl teraz tego pewien,
Burko to cztlowiek nauki, cztowiek pasji, tak jak $wietej pamieci nieboszczyk. Weze-
$niejsze, podjete pod wplywem chwilowej stabosci postanowienie teraz okrzepto w
nim na dobre. Gdy doktor wreszcie wydobyt z wewnetrznej kieszeni surduta probowke
i maleriki futerat ze skalpelami, Nikola zdecydowanym gestem wyjal mu ostrze z dtoni
i sam uroczyécie nacigt sobie opuszke. Kilka szkartatnych kropli sptynelo do naczynia
podstawionego rychto przez doktora.

— To wystarczy — powiedzial Burko, zamykajac probéwke i podajac Nikoli

czysty kawalek ptétna. — Niech pan obwigze palec, zaraz dam panu mas¢, rana po-
winna sie raz dwa zagoi¢. — Odzyskal spokdj i opanowanie, jakby teraz, gdy miat juz w
rekach upragniony materiat do badan, nie byto sie czego lekac i czym ekscytowaé. Na
doktora sptynat wrecz upiorny spokéj, a jednoczesénie nagta obcosé. Nikola miat wra-
Zenie, ze czlowiek, ktory przed chwila stal obok, nagle oddalit si¢ na wiele, wiele sazni.
Wokét doktora i jego cennej, wytesknionej probowki zamkneta sie barika, oto-

czyt ich maleriki wszech$wiat nauki, do ktérego Gragur nie miat dostepu. Granica byta
niemal namacalna, wyczuwalna wszystkimi zmystami.

— A diagnoza? — upomniat si¢ Nikola, urazony lekko nagla ozigbtoscia roz-



moéwcy, gdy Burko, musnagwszy w wyrazie uszanowania rondo melonika, zbierat sie do
odejscia.

— Potrzebuje kilku dni, moze tygodnia.

Nim Gragur zdazy! cokolwiek powiedzie¢, doktor odmaszerowat ulicg, krokiem

tak zdecydowanym, ze wrecz nieprzyzwoitoscig bylaby préba zatrzymania go.
Nikola zostal sam, za jedyne towarzystwo majac wilgotny bruk i wlasne, nader
mieszane uczucia. Czul sie... Odepchniety. Wzgardzony. Porzucony. Wykorzystany.
Przez tego $miesznego cztowieczka przypominajgcego beczke na krepych nogach.
Przez tego cztowieczka, ktéry roztoczyl przed nim wizje raju, odkupienia, ukojenia,
pozwolil mu stac sie na chwile mesjaszem, dobroczynca swoim i nieszczesnej rodziny
Dmitarowiczéw, a potem po prostu zostawit go na $rodku ulicy.

Oszotomienie pokonato w sercu Gragura gniew, oburzenie i uraze, zdusiwszy je

i okrywszy szczelnie ptaszczem zaskoczenia. Nikola niepewnie wpatrywat sie w ulice,
ktoérg odszedt dziwaczny medyk, a potem wolno, niczym cztowiek w ciezkim szoku,
oddalit sie¢ rowniez, tyle ze w strone najblizszego wyszynku. Moze i caly $wiat zwario-
wat, moze i braklo wyjasnienia dla tego, co stato sie przed chwilg, ale jedno byto pew-
ne. Umart Ratko. Trzeba to byto zapic.

-

Trzezwo$¢ o poranku byla gosciem ze wszech miar nieproszonym. Wchodzita

bez pukania, tupigc podkutymi buciorami i ptoszac zaspane i niekompletnie jeszcze o
tej barbarzyrniskiej porze odziane opilstwo. Fukala i sarkata, gromigc wzrokiem pozo-
statosci po nocy zasnutej cudowng r6zowa mgietka wina. I nijak, ale to nijak nie da-
wata sie przegonié. Nawet gdy gospodarz starat sie uczynic jej despekt najwiekszy z
mozliwych i udawac, ze wcale jej w pokoju nie ma.

Nikola Gragur szczerze nienawidzil porannego otrzezZwienia, a tego konkret-

nego poranka nienawidzit go szczegélnie. W nocy wszystko byto proste, w nocy
wszystko byto tatwe, ale o $wicie... jesli switem mozna nazwac te potudniowg godzi-
ne... o $wicie wszystko zaczynalo si¢ komplikowaé.

Rzeczywistoéc i wspomnienie, dwaj podli kamraci trzezwosci, kroczyli tuz za

nig, wlazac mu do sypialni i nanoszac biota.

Ratko nie zyt.

Powykrzywiana twarz nieboszczyka wciaz stala Nikoli przed oczami i nawet
hektolitry wina nie zdolaly zatrze¢ w jego pamieci kazdego ohydnego szczegétu tej
fizjonomii.

Jesli przed $miercig Ratka spotkato co$ tak strasznego, ze nawet podczas po-

chéwku twarz wciaz znaczyt okropny grymas, to moze i lepiej, Ze kuzyn tego nie prze-
zyl.

To byta niegodna mys$l i Nikola bez przekonania skarcit sie za nig w duchu.

Ratko byl martwy.

Wuj Dmitarowicz byt szalony.

Doktor moéwit, ze to wina krwi.

Gragur, nie mogac jeszcze uniesé¢ glowy, podniést miast tego dtori, by méc

przyjrzec sie nacieciu na czubku palca.

To byta tez jego krew.

Wczoraj... moze na jawie, moze we énie... po$wiecit kilka jej kropel. Oddat

ofiare bogom nauki, probujac zyskac sobie ich przychylnoéc¢ i poznac¢ prawde. Lub



przynajmniej co$, co za prawde uchodzi¢ mogto. Nie byl pewien. Pogrzeb, rozmowa z
tym doktorem, nocne pijanistwo... wszystko zlewalo sie w jedno i wszystko przestaniata
ta sama r6zowa mgta.

Trzezwos¢ i rzeczywistoé¢ cmokaly z niezadowoleniem. Wspomnienie, skulone

pod éciang, spojrzato na niego, jakby chciato powiedzie¢: ,sam jestes sobie winien”.
Nikoli nie pozostawalo nic innego, jak wstac i stawic¢ im wszystkim czota.

Budynek, w ktérym miescila sie instytucja nazywana przez ludzi ze sfery Gra-

gura ,sanatorium”, stal za rogatkami, na tyle blisko, by mozna tam dotrze¢ parojaz-
dem w godzine, i na tyle daleko, by sasiedztwo zakladu dla obtgkanych nie zaklécato
spokoju mieszkaricom. Wokoé1 rozciggaly sie tylko tgki, niezmierzone, niemal catkiem
plaskie polacie porosniete wyschnietg trawa.

Nikt nie mégt nadjechac¢ niezauwazony. I, czego nie omieszkal zauwazy¢ Nikola,

nikt nie mial szans odej$¢ ukradkiem. Sanatorium przypominato twierdze, ogromna
trzypietrowaq bryle z kamienia z baszta - pozostatoscig po stojacym tu niegdys za-
mczysku. Gragur mial caly czas wrazenie, Ze na szczycie tej wiezy stoi straznik, mi-
tyczna bestia z tysigcem oczu wokoto glowy, i obserwuje go przez caly czas.

Gdyby nie to spojrzenie, ktére czul na sobie, moze i by zawrdcil. Ale sama mysl

o tym, jak wygladatby powrét do miasta pod okiem tego tajemniczego obserwatora,
ktéry od razu niechybnie odgadiby, ze Nikola stchérzyt zwyczajnie i pospolicie, wy-
starczyta, by z hardg ming podjechal pod same drzwi. Mato brakowato, a z mlodzien-
czg butg zaanonsowalby swoje przybycie klaksonem, jak to zwykl robi¢ jeszcze kilka lat
wezesniej, gdy wracal do domu z nocnych hulanek.

Juz sam pomyst wizyty w tym miejscu - by, jak wyjasnil matce i ciotce, zanieé¢

stowo pociechy wujowi pograzonemu w zalu po $mierci syna - wystarczyl, aby familia
uznala, ze mtody Nikola ma troche nie po kolei w glowie. Nie przejat sie tym - od ta-
kiej opinii do umieszczenia w sanatorium naprawde daleka droga, jak dowodzil przy-
ktad szanownego krewniaka. Gragur miat zreszta uzasadnione podejrzenie, ze gdyby
nie kilka... pozalowania godnych przypadkow, ktérych niestety nie udato sie ukry¢
przed wécibskimi nosami publiki, policmajstréw i wtadz miejskich, to wujaszek dalej
cieszylby sie, moze odrobine ograniczong przez obecnosé wynajetych i dyskretnych
opiekunéw, ale jednak wolnoscig.

Przybycie do tego miejsca byto aktem desperadji ze strony Nikoli. Probujac

péznym porankiem dojsé, co naprawde stalo sie po pogrzebie, a co bylo tylko winna
fantasmagorig, nabawil sie poteznej migreny, ale nawet gdy osiagnat wreszcie cel, nie
poczul sie ani ociupinke madrzejszy. Dreczyto go nieprzyjemne uczucie, Ze zrobit co$
glupiego - zupelnie jakby pierwotny instynkt cztowieka prehistorycznego nagle pod-
niést swoj nieksztattny teb i poczal nerwowo typac élepiami gleboko osadzonymi pod
fatda czotowa.

Ratko byl martwy.

Wuj byt szalony.

A Nikola, jesli wierzy¢ temu obtgkanemu doktorkowi, mégt p6jé¢ w slady jed-

nego i drugiego.

W pierwszej chwili chciat ruszy¢ do doktora Burko - znalazl w kieszeni jego

wymieta karte wizytowa - ale zrezygnowat. Ustyszat od niego tyle rzeczy dziwnych i
wrecz niezrozumialych, ze wpierw musiat je sobie uporzadkowac. Tego, co tyczyto sie

Ratka, nie byto jak zweryfikowac. Ale wuj przeciez zyt...



Chyba tylko opary rézowej winnej mgietki sprawily, ze Gragur, zamiast odrzu-

ci¢ od razu ten szalony pomyst, z zapatem przystapit do wprowadzania go w zycie.
Pokonal przeszkode w postaci wtasnej matki, zdezorientowanej i zgorszonej. Wdart sie
niemal przemoca w zalobne odosobnienie ciotki, zdobywajac od otepiatej i nierozu-
miejacej co sie dzieje kobiety zgode na wizyte u jej meza. Potem niemal kijami pogonit
postarica do sanatorium, by zaniést owo pozwolenie i zaanonsowat w zakladzie jego
przybycie.

Az w koricu uswiadomit sobie, co wtasnie uczynil. Myslat o tym przez catg droge

z miasta, ale im blizej byt celu, tym bardziej oczywistym sie stawalo, Ze sie nie wycofa.
Mlodemu mezczyznie z towarzystwa zwyczajnie nie wypadalo tchérzyé, w kazdym
razie nie wtedy, gdy ktokolwiek mégt to zobaczy¢. Mimo to pokusa, by odpuscié, to-
warzyszyla Nikoli niestrudzenie przez catg droge.

Ostatnig chwile zwatpienia przezyt przed samymi drzwiami, wielkimi i gtadki-

mi, pozbawionymi chocby kotatki - zupelnie jakby nie chciaty, by ktokolwiek w nie
pukal i zaklocat spokéj tego przybytku i przebywajgcych w nim nieszczesnikéw. Ko-
tatka, jak sie zaraz okazato, nie byta potrzebna - jedno skrzydto sie uchylito, nim
Gragur zdazyt zebraé w sobie tyle odwagi, by zaci$nieta w pies¢ dionig odpowiednio
stanowczo zastukac do drzwi.

Wpuscita go krepa kobieta w sile wieku, odziana w prosta i surowa w kroju

suknie. Gdy sklonil sie i zaczat wyluszczaé, co go sprowadza, przerwala mu w pét sto-
wa.

— ZostaliSmy uprzedzeni — gtos miata szorstki, nieprzyjemny i surowy, pasu-

jacy do stroju i do nieruchomej, sciggnietej twarzy. — Pan Dmitarowicz oczekuje pana.
Ruszyta przed siebie, a Nikoli nie pozostato nic innego jak podazac za nig -

wpierw przez sieni, oéwietlong ogromnymi latarniami naftowymi, a potem korytarzem,
réwnie bezwstydnie skagpanym w blasku lamp. Mimo ze popoludniowe storice nie do-
cierato do wnetrza sanatorium - niedziwne, zwazywszy, ze okna w monumentalnej
budowli przypominaty raczej otwory strzelnicze - wewnatrz byto tak jasno, ze gdyby
na gladkiej kamiennej podiodze lezat jakis$ klebek kurzu, niechybnie zostatby zauwa-
zony. Ale na gladkich $cianach nie bylo ani kurzu, ani dywandéw, ani obrazéw. Wisialy
tylko latarnie.

Przeszli ledwie kilkanascie krokéw, gdy kobieta zatrzymata sie i wskazata drzwi

po lewej.

— Pan Dmitarowicz oczekuje pana w pokoju widzen — powiedziata. — Nasi
opiekunowie beda za drzwiami.

Nie dodata ,na wszelki wypadek”, te stowa i tak zawisly w powietrzu, chociaz
pielegniarka - musiata by¢ pielegniarkg, moze nawet siostrg przetozona - w zaden
spos6b nie data Gragurowi do zrozumienia, ze zaraz wejdzie on do pokoju po lewej i
znajdzie si¢ sam na sam z szalericem, niebezpiecznym szalericem.

Nikola nie okazal wahania, dzentelmenowi nie wypadalo. Pod ubraniem cate

cialo miat pokryte gesig skorka, ale nic a nic nie dal po sobie poznac. Skingt uprzejmie
pielegniarce, obdarzywszy jg jednym ze swoich najbardziej czarujgcych usmiechéw, i
nacisnat klamke.

Pokéj po drugiej stronie drzwi byl tak samo prosty i ascetyczny jak korytarz, ale
troche ciemniejszy. Lampy umocowano wysoko na écianach, poza zasiegiem ragk wy-

sokiego mezczyzny i ich miekkie $wiatlo nie docierato do wszystkich katow. A wtasnie



w jednym z nich, przy znajdujgcych si¢ w przeciwleglej scianie drzwiach, czail sie wuj
Emerik.

Gdy Nikola wszedt do érodka, kucajacy pod sciang cztowiek odwrécit sie gwat-
townie, jak jastrzab. Gragura przeszed? dreszcz, gdy spojrzat prosto w jasne, zimne
oczy.

— Ach, Kola — odezwat si¢ dziwacznie skulony cztowiek gltosem jego wuja i za-

raz wstal, prostujac sie i otrzepujgc ubranie. — Wybacz, méj drogi chtopcze, staremu
cztowiekowi gapiostwo. Widzisz, miatem nadzieje na szczura i nieomal bym przeoczy?t
twoje przybycie.

— Szczura? — Ostupialy Nikola pozwolil wujowi, czy raczej szaleficowi, ktory

byl wujem, objac sie i poklepac po plecach. Jak za dawnych czaséw, tyle ze maty Ni-
kola, witany przez drogiego wujaszka usciskiem, rzadko pocit sie ze strachu jak mysz.
— Odmawiaja mi tu migesa — wyjasnit rzeczowo wuj, jakby konwersowali o po-
godzie — nie chcg dawac krwi i gtéd doprowadza mnie do szalenistwa. Niedlugo strace
pewnie zmysly i wtedy niech Bég ma w opiece to miejsce, bo nie wiem, co sie stanie.
Nie oszalatem — oznajmil nagle, patrzac Nikoli prosto w oczy, jakby dostrzegl w nich
strach i niepewnosé. — Na wszelkie §wietosci przysiegam, nie oszalalem. Jeszcze.
Mbglbym oszaleé teraz, gdy méj jedyny syn skonat, ale ja wiem, ze dostal lepsza $mieré niz moja. Ale nie, ja zyje, cho¢ nazwaé moja egzystencje zyciem to marny zart. Zyje i
walcze z tym, co roénie we mnie, z tym, co kaze mi nocami nastuchiwac szczurzych
krokéw i marzy¢ o krwi plynacej w tych matych wiochatych ciatkach. Na razie udaje mi
sie zajac tym mysli, ale czuje, jak nieuleczalna choroba trawi mnie od wewnatrz i nie
wiem, czy zdotam jej sie jeszcze diugo opierac.

— Wuj wyglada wyjatkowo zdrowo — wtracil pocieszajaco Nikola, zupetnie

zbity z pantalyku. Nie tak wyobrazal sobie te rozmowe, nie tak wyobrazat sobie wuja.
— Jak na nieboszczyka — zarechotat wujaszek, jak za dawnych czaséw, gdy udat

mu sie jakis dowcip. — Tak, drogi chtopcze, jestem zdrowym i gtodnym trupem, ale nie
szalericem. No, méwze, co cie tu sprowadza, zanim ta harpia w bieli — ruchem gltowy
wskazat drzwi, przez ktére wszedt Gragur — uzna, ze nadmiernie si¢ podekscytowalem
i czas zakonczy¢ wizyte.

— Ja... — Nikola zawahat si¢. — Ratko méwil mi o chorobie — sktamat. — O
chorobie krazacej w naszej rodzinie, dziedziczonej przez krew...

Wuj gwaltownie podniést glowe. Jego oczy zndw byly oczami jastrzebia, a

spojrzenie drapieznika wwiercato sie w Nikole, w jego ciato i dusze.

— Ratko byl umnie — powiedzial Emerik Dmitarowicz. — Pytal mnie o moja
chorobe. Pytal mnie o krew! O nasza przekleta krew! A teraz mdj syn nie zyje i ja ciesze
sie z tego! Lepiej dla niego, ze jest naprawde martwy! Lepiej tak, nizby miat p6js¢ w
moje $lady i zakosztowac innej $mierci! Nie idz ta drogg, Nikola, nie szukaj tego, czego
szukal Ratko! — Ztapal krewniaka za klapy surduta.

Ich rozmowa musiata by¢ przez caty czas obserwowana i podstuchiwana, bo

drzwi za plecami wuja otworzyly sie gwattownie i wpadio przez nie dwéch rostych
mezczyzn. Ztapali wuja pod ramiona i z trudem odciggneli od Gragura. Dmitarowicz,
cho¢ o potowe nizszy od kazdego z nich i wyraznie watlejszy, zdotat im sie jeszcze
wyrwac i rzucié ku Nikoli. Bylby go zlapal, gdyby nie gwaltowne szarpniecie, ktorym
siostra przetozona odciggneta mtodego Gragura z zasiegu ramion szalerica.

Nikola, stanowczo wyprowadzony na korytarz, a potem do drzwi wyjsciowych,

styszat krzyki wuja, szarpiacego sie z pielegniarzami.

— Strzez sig, Nikola, strzez si¢! Nasza krew jest przekleta! Strzez si¢, gdy ktos



pozna jej sekret, bedziesz zgubiony!

Krew... Sekret krwi... Nikola nieswiadomie siegnal prawa dlonig do nadgarstka

lewej i potart skére i widoczne pod nig zZyly. Nagle jego palce znieruchomialy, a on sam
stangt tak gwaltownie, ze nawet silne ramie siostry przetozonej nie zdotalo ruszy¢ go z
miejsca. Tajemnica jego krwi nie byla bezpieczna, nie byla juz tajemnicg. Nie dalej jak
dzien wczeéniej sam, dobrowolnie, pozwolit komus ja poznaé. Zostawit prébke krwi
doktorowi.

Czy tak samo zrobil Ratko? A moze i wuj? Czy to wlasnie wuj mial na my4li,

kazac mu strzec tajemnicy?

Pielegniarka co$ do niego moéwita, ale jej stowa przelatywaly mu mimo uszu.

Myslat tylko o jednym - o czerwonych kroplach, ktére poprzedniego dnia splynely z
jego palca wprost do probéwki doktora. O krwi, ktéra tak lekkomyslnie oddat. O krwi,
ktéra kryla sekret.

Na wpot przytomnie pozegnat sie z siostrg przelozona, mamroczac jakie$ prze-
prosiny za zaklécenie rekonwalescendji stryja, i wsiadlszy do powozu, pognat konie z
powrotem do miasta.

Odnalezienie domu doktora nie zajeto Nikoli wiele czasu. Adres podany na

karcie wizytowej zaprowadzil go wprost do pietrowego domostwa w $rednio zamoznej
okolicy.

Budynek nie wyrézniat sie spomiedzy dziesigtkow podobnych, stojacych rze-

dami na waskich uliczkach, i gdy Nikola zastukatl prostg, pozbawiong 0zdéb kotatka,
mial watpliwosci, czy na pewno dobrze trafil.

Ale drzwi - po dos¢ dlugiej chwili - otworzyt mu Burko we wlasnej osobie.

— To pan — powiedziat obojetnie.

— Wybacz pan najécie — wracajac z sanatorium, Nikola starannie utozyt sobie

w glowie rozmowe z doktorem — ale sprawa tej choroby nie daje mi spokoju. Dreczy
mnie niby nocny koszmar na jawie. Czy i mnie to czeka? Czy oszaleje jak wuj? Umre w
meczarniach jak moéj swietej pamieci kuzyn? Prosze! — Spojrzal na medyka z despe-
racj, ktorej weale nie musial udawaé. — Ja musze, musze to wiedziec!

Doktor zawahat sie, zerknat w giagb domostwa, ale wreszcie niechetnie, ospale

odsunat sie od drzwi, wpuszczajac Nikole do srodka.

Gragur znalazt sie w umeblowanym bez przesadnej dbatosci o estetyke, raczej z

duza doza praktycznosci, przedpokoju. Otwarte drzwi prowadzity do salonu, a drugie,
mniejsze, ukazywaly schody. To do nich skierowat sie Burko.

— Prosze za mng — powiedzial. — W piwnicy mam pracownie.

Zaiste, byta to pracownia! Niepozorne schodki prowadzily do obszernej piwni-

cy, wysokiej na péitora pietra. Posrodku staly stoty pelne menzurek, probéwek, dzi-
wacznych pojemnikéw i rurek jakby do destylacji. W jednej ze $cian znajdowaty sie
cztery nisze odgrodzone kratami. Trzy byly puste, w jednej siedzial wyjatkowo ospaty
pies, typiacy na wchodzacych przekrwionymi oczami.

A na krzeéle, tuz obok stotu z probéwkami, siedziata kobieta w czarnej sukni, z

twarza ukrytg za woalkg z czarnej koronki, gesto zdobionej, zastaniajacej ja szczelnie
niczym kurtyna.

Nikole przeszed! dreszcz. Czy to byta ona, kobieta z cmentarza? Czy to uko-

chana Ratka? Czy to ja wtedy widzial?



— Mirno Androwa, pani pozwoli, ze przedstawie: Nikola Gragur, krewniak

$wietej pamieci Dmitarowicza — dokonat prezentacji doktor. — Panie Gragur, pani
Androwa, tak jak i pan z przyczyn osobistych jest zainteresowana moimi badaniami.
Gragur uklonit sie gteboko, a Androwa odpowiedziata mu skinieniem glowy i

uniosta zastaniajgca twarz woalke.

Nie byla piekna, Gragur jako esteta mégt to stwierdzic bez cienia watpliwosci.

Zbyt pociagla miala twarz, zbyt mocno zarysowane koéci policzkowe, do tego jedna
brew znajdowata si¢ wyzej niz druga - przez co Androwa wygladata, jakby nieustannie
spogladata na $wiat z kpina.

A jednak nie mozna byto oderwac od niej wzroku. Miala w sobie to co$, nie-

okreslone i nieuchwytne, co sprawialo, ze Nikola, zamiast stucha¢ doktora, wpatrywat
sie w jej profil, usilujgc odgadnac tajemnice. Bo miata jakas, tego byl pewien. To sekret
nadawal blasku jej oczom, r6zowil jej wargi, wygtadzat skére. Sekret, ktéry az wotat, az
wyl, proszac, by go odkryé. Sekret, ktéry hipnotyzowat.

— Chyba juz panig widzialem — oznajmil. — Wczoraj, po pogrzebie mego ku-

zyna.

— Mozliwe — odpowiedziata. Glos miata lekko zachrypniety, lecz mimo to za-
skakujaco przyjemny dla ucha. — Pana kuzyn i ja dzieliliSmy... wspdlne cele. Obawia-
tam sig, ze wraz z jego Smiercig przepadna, ale dobry doktor dal mi nadzieje. Jak ro-
zumiem, to panu po czesci zawdzieczam postep w jego badaniach.

— Bylbym zaszczycony, gdyby rzeczywiscie tak bylo. — Nikola sklonit sie po-
nownie. — Niestety nie do konica rozeznaje si¢ w charakterze pracy doktora...

— Och, z pewnoscig doktor wszystko zaraz panu wyjasni, nieprawdaz? — Od-

wrdcita glowe w strone gospodarza.

— Oczywiscie, oczywiscie — zapewnil pospiesznie Burko. — Wiasnie mialem sie

do tego zabra¢. Widzi pan, badaniem przyczyn choroby, ktéra zabita pana kuzyna i
dreczy wuja, zajmuje sie juz od dawna, dzieki zyczliwemu wsparciu i mecenatowi pani
Androwej. Ale dopiero ostatnio dokonatem przetomu, odkrycia, ktére pozwolito mi
okredli¢, jak kto jest narazony na zaraze. A pomogliscie mi w tym najbardziej pana
kuzyn i pan! W tym oto pojemniku — wskazat okragla flaszke wypelniong metna ciecza
— znajduje sie wydestylowane Zrédto zarazy, nietypowego rodzaju bakteria, o wiele
mniejsza od tych nam znanych, o znacznie uproszczonej budowie — oznajmit doktor.
— Wchodzi ona w reakcje z ludzka krwig, ale w dziwny, niezrozumialy dla mnie spo-
s6b. W przypadku niektérych z moich probek nie wystgpita Zzadna reakcja. Nazwalem
to typem pierwszym. U wiekszosci doszto do gwattownej aglutynacji czerwonych
krwinek, tak gwattownej i rozlegtej, Ze moze doprowadzi¢ do zatoru, a w nastepstwie
do zgonu. To typ drugi. Ale najbardziej interesujaca jest ta prébka. — Siegnat po jedna
z oklejonych karteczkami fiolek. — Po dodaniu bakterii do tej krwi réwniez nastepuje z
poczatku aglutynagja, ale potem dzieje sie co$, czego nie moge nazwac inaczej jak
mutacja, podazajgca w zupelnie nowym, nieznanym nam kierunku.

— Czyja to krew?

— Pariska. Nalezy pan do ludzi posiadajgcych krew typu trzeciego. Pana $wietej
pamieci kuzyn byl nieszczesnym posiadaczem krwi typu drugiego i kontakt z bakterig
zakoriczyl sie dla niego tragicznie.

— Kontakt? — zapytat Nikola. — Méwil pan, ze choroba jest dziedziczna...

— Bltedne zalozenie. — Doktor zbyt poprzednia hipoteze machnieciem dtoni. —

Bakteria nie jest i nie byla czescig ani pana ciata czy krwi, ani ciala czy krwi pana ku-



zyna lub wuja. Pochodzila z zewnatrz.

— Chce pan powiedzie¢, ze mozna sie nia zarazic? Jak ospa? Jak dzuma?

— Och nie, to nie takie proste. Bakteria nie przenosi si¢ z cztowieka na czto-

wieka, nie w ilosciach wystarczajacych.

— Zatem jak zetknat sie z nig Ratko? — zdziwil sie Nikola.

— Bardzo prawdopodobne, ze podano mu jg celowo — oznajmil doktor. — Wy-

niki moich badan... i nieoficjalne $ledztwo, jakie przeprowadzitem, wskazujg na to, ze
kto$ od co najmniej kilkunastu miesiecy celowo zaraza ludzi. Nieliczni wychodza z
tego bez szwanku. Niekt6rzy ging, tak jak parski kuzyn. A inni... odmieniaja sie, staja
si¢ czym$ nowym...

— Jak mé6j wuj — dokoriczyt glucho Nikola. Cho¢ nietatwo mu bylo zrozumie¢

teorig doktora, to elementy uktadanki powoli zaczely trafia¢ na swoje miejsce. Choroba wuja, to, co zrobit, nim trafit do sanatorium, jego polowanie na szczury... Smieré
Ratko. , Lepiej dla niego, ze jest naprawde martwy”, tak powiedziat wuj. Teraz Gragur
go rozumial. Lepsza jest prawdziwa $mier¢ od tego, co musial znosi¢ wuj Emerik. A
gdyby na $wiecie pojawito sie wiecej takich jak on? Kto by ich powstrzymal?

— To okropne — powiedzial na glos. — Straszne, wrecz niewyobrazalne. Zaraza
gorsza od dzumy i cholery, gorsza od wszystkiego, co znamy. Toz to moze by¢ koniec
$wiata. Trzeba to powstrzymad, natychmiast. Zawiadomi¢ wladze, rozpocza¢ prace
nad szczepionka.

— Wiedziatam, ze pan tak powie — stwierdzita spokojnie Mirna Androwa. —

Ale skoro juz pan do nas dotaczyl, to postanowitam sprawdzié, ot tak, na wszelki wy-
padek.

Nim Nikola zdazyt odpowiedzie¢, wstata z krzesta, ztapata go obiema rekami za

poly plaszcza i cisneta nim, jakby byl szmaciang marionetka. Zamroczylo go, a gdy
doszedt do siebie, ujrzal, jak doktor trzesacymi sie rekami zamyka krate, wiezac Gra-
gura w jednej z klatek-nisz swojego laboratorium. Androwa stata obok i jastrzebimi
oczami patrzyta na Nikole.

— Musialem — zatkal medyk, mocujac sie z ktédkg. — Bég mi §wiadkiem, mu-
sialem!

Mirna Androwa prychneta wzgardliwie. Burko skulit sie i pospiesznie zatrza-

snat zamkniecie.

Nikola z trudem najpierw podni6st sie¢ na kolana, a potem wstal, opierajac sie o
kamienne, wilgotne éciany.

— Odpowie pani za swoje zbrodnie — oznajmit.

— Moze zyciem? — rozeémiala si¢, a Nikole przeszedt dreszcz. — Drogi panie —
podeszta blizej — ja jestem martwa. Martwa jak pariski drogi kuzyn, martwa jak pan-
ski wuj, martwa jak wielu przed nim, martwa tak, jak bedzie za chwile martwy pan. Ta
mikstura zabija cialo, przeprowadza je na tamtg strone i odmienia. Po jej zazyciu nic
juz nie jest takie samo. Nie kazdemu dane jest przejscie, ale teraz wiemy, jak poznaé
tych, ktorzy sa tacy jak my. Tych, ktorzy majg wiasciwg krew. Chociaz nie od razu od-
krylismy te tajemnice, nie od razu. To zadziwiajace, ale podejrzewam, Ze pana wuj
pierwszy zorientowat sig, co sie $wieci. Ale nie podzielil sie tym z nami. C6z, moze
gdyby to uczynil, parniski kuzyn wcigz by zyt. Widzi pan, jego $mier¢ byta ostatnim
elementem ukladanki, pozwolila nam zrozumie¢, ze s r6zne rodzaje krwi. I Ze nie
kazdy cztowiek nadaje sie do przemienienia. Pariski wuj miat odpowiednig krew, jego

syn niestety nie. Ale dobry doktor wysnut teorie, ze krew sie dziedziczy, tak samo jak



kolor oczu czy rysy twarzy. Styszal pan o tym? Catkiem nowe odkrycie, jaki$ madry
cztowiek przygladat sie roslinom w swoim ogrédku i wysnut zajmujaca analogie
wzgledem ludzi. Tym bardziej zajmujaca, ze prawdziwa. — Usmiechnela sig, ale jej
ué$miech nie wydawat sie juz Nikoli piekny.

Teraz, kiedy znat jej tajemnice, wiedziatl, co kryje sie w jej twarzy, nie mogt na

nig patrzeé bez odrazy. Zupelnie jakby uniést wieko cudownej, zdobionej klejnotami
szkatuly i przekonat sie, ze wewnatrz jest tylko gndj i robactwo. To wlasnie znajdowato
sie we wnetrzu Mirny Androwej. Gndj, robactwo, $mier¢ i zniszczenie, ohyda wrecz
niewyobrazalna.

— Dlatego po eksperymencie z pana wujem, pod pewnymi wzgledami nieuda-

nym, przyznam, zwrécitam sie do jego syna. Pracowatam nad nim. Pokazatam mu, jaki
moze by¢ $wiat, nasz $wiat. Przekonalam go. Ale niestety... — westchnela teatralnie —
zdobytam jego serce, jego dusze, ale nie jego cialo. Nie mial w sobie krwi panskiego
wuja. Nie byt jednym z nas. W przeciwienstwie do pana. — Podeszla do stolika, na
ktérym staty menzurki i fiolki. — Dobry doktor chyba to panu dokladnie wyjasnit, pa-
nie Gragur — powiedziata Mirna, przygladajac sie w $wietle lampy naftowej probéwce
zjego krwig. — Substancja, ktéra plynie w panskich zytach, czyni pana podatnym na
mutagje, tak jak czynita i mnie. Jesli podam panu specyfik, odmienie tylko panskie
ciato, nie ducha. A panski duch jest wielce... oporny. Moze gdybym miala czas i cier-
pliwos¢, probowatabym to zmieni¢, ale ostatnio, panie Gragur, przywyklam do tego, ze
od razu dostaje to, czego chce. Przypadek pana kuzyna byl wielce... rozczarowujacy, a
ja nie lubie, gdy dtugo wyczekiwane wydarzenie okazuje si¢ rozczarowaniem. Zatem
szkoda — powiedziala, ale w jej glosie nie styszal prawdziwego zalu — Ze sie pan jednak
nadaje do tego, by stac sie jednym z nas. Ale niech pan sie nie martwi, nie jest pan
catkiem bezuzyteczny. Doktor z checig przeprowadzi kilka eksperymentéw. Moze uda
mu sie dzieki temu ulepszy¢ metode rozpoznawania potencjalnych kandydatow. —
Usmiechnela sie krzywo. — Moze znowu dokona jakiego$ ciekawego odkrycia. Zosta-
wie teraz panéw samych, nie mam tu juz nic do roboty. Czekaja na mnie inne zobo-
wigzania. — Nagle na jej twarzy pojawit sie straszliwy, okrutny uémiech, odmieniajac
wecale przystojne oblicze na podobieristwo maski, na podobienstwo zastyglej w po-
$miertnym grymasie twarzy Ratka Dmitarowicza. — Zamierzam, widzi pan, sprobo-
wacé rozmnazania — rzekla Androwa, cedzac powoli stowa, jakby chciala mie¢ pew-
noé¢, ze dobrze ja zrozumial. — W koricu to gléwne kryterium oceny gatunku, prawda?
Czy zdota przetrwad, czy sie przystosuje. Zajmujace z naukowego punktu widzenia, nie
uwaza pan? Czy martwe cialo moze dac zycie? Nasz dobry doktor — skineta glowa w
strone przyczajonego pod Sciang medyka — twierdzi, ze to mozliwe. Musze tylko zna-
lez¢ odpowiedniego... jakiez to wulgarne okreslenie... reproduktora. Pan niestety sie
jednak nie nadaje, ale mam innych kandydatow. Jak dowiédt nasz doktor, rodzaj krwi
jest dziedziczny — przechylita glowe na bok, co sprawilo, ze jej twarz nabrata jeszcze
bardziej groteskowo-potwornego, kpigcego wyrazu — a pan ma bardzo liczng rodzine,
prawda? Widzialam na pogrzebie.

— Nie oémieli sie pani! — Nikola wpierw poblad}, a potem poczerwieniat na

mys$l o tym, co ta... kobieta, ten potwor, zamierza uczynié.

— Och, oémiele sie, oémiele. Osmielilam si¢ juz na tak wiele... Nie uwierzy pan,

ale $mierc bywa zaskakujgco wyzwalajacym doswiadczeniem.

— Nie uda si¢ pani przeprowadzi¢ tego szalonego planu. Ludzie dowiedza si¢ o

pani i pani podobnych, stang przeciw nim, zniszcza ich! Dla takich jak wy nie ma tu



miejsca!

Mirna rozeémiata sie¢ wzgardliwie.

— Ludzie? Jacy ludzie? Tacy jak pan? Stabi i bezradni, majacy to swoje cenne

zycie do stracenia? Pana $wiat juz sie skoriczyl, panie Gragur. Nastaje nowa era, era
nowych ludzi. Przetrwaja najsilniejsi, panie Gragur. Tylko najsilniejsi. Pan nie jest
jednym z nich.

Wstata i opuscita na twarz woalke.

— Zabawka jest paniska, doktorze. Niech pan z nim robi, co chce. — Odwrécita

sig jeszcze w strone celi. Nikoli zdawalo sig, ze dostrzegt jej oczy blyszczace pod czarnym woalem. — Zegnam pana — powiedziata.
Gragur patrzyt za nig, jak powoli, spokojnie wychodzi po schodach z pracowni
doktora. Nie odwrécila sie juz ani do niego, ani do Burki. Po prostu odeszla.

— Niech mnie pan wypusci.

Doktor, tez odprowadzajacy wzrokiem Androwg, az podskoczyl na dzwiek glosu
Nikoli.

— To jest absolutnie wykluczone.

— Ta kobieta jest szalona!

Burko tylko potrzasnat glowa i zajal sie przestawianiem stojgcych na stole fio-

lek.

— Niech pan stucha! Ona zamierza zniszczy¢ moja rodzine! Styszat pan, co

moéwilal To potwor, a pan ma szanse jg jeszcze powstrzymac! Musi mnie pan tylko
wypuscié! Prosze! To morderczyni, sam pan przeciez wie. Jeszcze nie jest za p6zno.

— Nic pan nie rozumie! — wrzasnal Burko, odwracajac si¢ gwattownie i straca-

jac ze stolu niemal wszystko, co tam stalo. Dtonie mu sie trzesty, w oczach bylo sza-
lefistwo. — Jest juz za p6zno, od dawna! Mysli pan, ze ona i pariski wuj to jedyni odmienieni? Ich sa dziesiatki, setki, moze nawet tysiace. Zyja tu, w miescie, widze ich na
kazdym kroku, wiem, jak ich rozpoznad, czuje ich smréd. Sg wszedzie! My, ludzie, nie
mamy szans, rozumie pan? To nowa ewolucja - przystosuj sie albo zgin. Odmienig,
kogo sie da, zniewolg pozostatych. Androwa moze jest z nich najbardziej szalona, ale
inni tez czujg gtéd krwi, tez przestali si¢ przejmowac moralnoscig i przyzwoitoscia.
Robig, co cheg, traktujg swiat jak swoj i niech mi pan wierzy, ten $wiat juz nalezy do
nich, caty. Pan moégt... pan moégt przetrwac. Ma pan dobra krew. Miat pan szanse,
zmarnowat ja pan. Zazdroszcze panu, ach, jak bardzo zazdroszcze. Pierwsza z tych
probek — wskazal na rozlane na podtodze plyny i ludzkie wydzieliny — to byta moja
krew. Serum na mnie nie dziata, nie robi ze mna nic. Nie odmienie sig, nie zgine, moge
tylko starac sie przetrwaé¢ w nowym Swiecie!

Uderzy1 piescia w st6t, wprost w pottuczone probéwki. Zaklat, gdy szkto wbito

mu sie w skore. Przycisnal zraniong dtor do piersi i pospiesznie wyszedt po schodach z
piwnicy, mamroczac pod nosem rézne bezeceristwa.

Nikola zostal sam, jesli nie liczy¢ demonéw rozpaczy i bélu, tak materialnych,

ze niemal czul ich oddech na plecach, czajacych sie tuz obok, w cieniu, gotowych po-
zred jego serce.

Byt przekonany, ze wszystko stracone. Nie bylo dla niego miejsca wéréd zy-

wych, odrzucil szanse zostania jednym z nieumartych. Teraz czekat go los szczura la-
boratoryjnego, mial zosta¢ wypatroszony i pokrojony w imie zabdjczej nauki, po to, by
potwory takie jak Androwa i ich wierni akolici mogly zawtadnac¢ swiatem.

I'kiedy Nikola spuscit gtowe, by odmoéwic ostatnig modlitwe i pozegnac sie z

zyciem, dostrzegl, ze pozostala mu jedna, straszliwa, okropna, niewyobrazalna moz-



liwos¢ na ocalenie, jesli nie siebie, to przynajmniej bliskich.

Pomiedzy sttuczonymi fiolkami lezata i ta zawierajgca serum Androwej. Sub-

stancja byta gestsza od pozostatych i zamiast rozlac sie po podtodze, wymieszac z in-
nymi ptynami i wsigkac¢ powoli w szpary miedzy kamiennymi plytami, pozostata w
miejscu w postaci fioletowej galaretowatej masy.

Nikola w jednej chwili zrozumial, ze szansa, ktérg data mu Mirna Androwa,

jeszcze nie odeszla. Wcigz mégt ja wykorzystac - na swoj sposob i wedle swoich zasad.
Potozyt sie na brzuchu, wyciagnat rece przez kraty, byle tylko dosta¢ do ciem-
nofioletowej masy. Miat te jedng, jedyna szanse, zanim wrdci doktor, zanim narkotyk
zacznie dziataé. Zdotat umoczy¢ opuszki palcow w miksturze i pospiesznie cofnat reke,
wnetrzem dioni do gory, by nie uroni¢ ani jednej cennej kropli. Zlizat wszystko ze
swojej skory i siegat po kolejna porcje i kolejng, cmokajac i oblizujac palce, nie zwa-
Zajac na opitki szkla ranigce dionie i podniebienie. Nie mial pojecia, jak szybko za-
dziata substangja, czy ilos¢, jakg udato mu sie spozy¢, wystarczy. Nie wiedzial nawet,
czy doktor ma racje i czy przemiana go nie zabije. Odepchnat te myéli od siebie. To nie
byl czas na rozterki, to byt czas na dziatanie. Na walke o byt.

Przetrwaja najsilniejsi. O, Mirno Androwa, zdziwisz sie, gdy sie okaze, Ze nie

jestes jedna z nich.

JOANNA SKALSKA

Dwa do dwoéch

Stat na ostatnim pietrze wiezy Rakuen, pod jego stopami niezauwazalnie drgaty

setki ton stali i betonu, wzajemnie sie uciskajace i pchajgce ku odlegtemu o niemal
tysigc metrow gruntowi, przed jego oczami rozciggata sie zapierajaca dech w piersiach
panorama szklanego miasta, a on nie mégt od siebie odpedzi¢ wspomnienia z dalekiej
przesztosci, obrazu podwoérka na tytach domu dziadkéw. Byt to teren chtopiecych za-
baw Kaishiego, pelen tylko jemu znanych zakamarkéw i kryjowek, miejsce z tak odle-
glych czaséw, ze nawet nie pamietal, kiedy ostatni raz o nim my$lal. Nie miat powo-
doéw. Dziadek i babcia nie zyli od lat, dom z zielong dachéwka sprzedano tuz po ich
$mierci, podworko, jesli jeszcze istniato, na pewno wygladato teraz zupeinie inaczej.
— Jak ci sie podoba?

Glos Wataru, gardlowy, gteboki i wcigz obco brzmigcy w uszach Kaishiego,

wyrwal go z zamyslenia.

— Stucham?

Prezes wskazal rekg na miasto. Poly jego czarnego plaszcza zafalowaty.

— Wspaniate, prawda?

Kaishi potwierdzit skinieniem glowy.

Wataru poprowadzil go dalej.

Ostatnie pietro Rakuen niemal w catoéci byto ogélnodostepnym tarasem wi-
dokowym. Jedynie posrodku przycupnely dwa stoiska z pamigtkowymi tréjwymiaro-
wymi pocztéwkami oraz kawiarnia, ktérej obszar wydzielaly smukte greckie kolumny.
Kolumny byly oczywiscie falszywe; wykonano je z potyskliwego kobaltowego tworzy-
wa, dzieki czemu doskonale harmonizowaly z niebieskawa kolorystyka nowoczesnego
wnetrza. Tylko pomarszczone licie akantu na kapitelach zdradzaty, ze inspiracje dla
nich stanowit styl koryncki. Zar6wno sklepiki, jak i kawiarnia nie mogty sie w tej
chwili pochwali¢ chocby jednym klientem.

Natomiast reszta pietra - caly zewnetrzny, szeroki na dobrych kilka metrow

okrag galerii widokowej - byta zapelniona przechadzajacymi si¢ ludZmi. Wszyscy



kierowali spojrzenia ku zewnetrznym $cianom budynku, czyli krystalicznie czystym,
niebieskawym szybom. Za nimi otwierat sie widok na Tokio.

Kaishi tez tam patrzyl. Miasto zdawato sie nie miec¢ korca. Nieustanna gra sto-
necznych odblaskow, pulsowania $wiatet i cieni sprawiata, Ze ciagnaca si¢ po horyzont
betonowo-szklana zabudowa wygladala jak zywy organizm. To nie ludzie przemiesz-
czali si¢ ulicami, kierowani swoimi potrzebami czy kaprysami, ale ulice, podlegajac
wyzszej biologicznej koniecznosci, pompowaly ludzkie sktadniki w najdalsze rejony
tkanki miasta.

Blysk, ruch, migotanie - oto esencja zZycia miejskiego giganta. W naroznym
mieszkaniu na siédmym pietrze apartamentowca w Katushdika trzeba nacisna¢
wigcznik, by z okien mogto rozbtysnac swiatto. Ktos powinien uruchomic winde w
domu towarowym w sercu Shinjuku, by szklany pocisk zewnetrznej kabiny zdotat
pomkna¢ ku gérze wzdluz scian budynku. Kto$ inny musi usigé¢ w kabinie sterowni-
czej miejskiego pociagu, by wezowy ksztalt mégt sungé po linii Yamanote. Arteriami
gtéwnych ulici zytkami pomniejszych alejek miasto wysyta wiec umyélnych - lokatora
mieszkania na siodmym pietrze, ogarnieta szatem zakup6éw nastolatke, motorniczego
japoriskich kolei. A mézgiem tych operacji zdawato sie Kaishiemu miejsce, skad na to
wszystko patrzyl: wieza Rakuen, ten cud architektury i inzynierii budowlanej, naj-
wyzszy wiezowiec $wiata, prawdziwy wysiegnik do nieba. Inne drapacze chmur - na-
wet te najpotezniejsze, swego czasu rowniez famacze rekordéw wysokosci i w rzeczy-
wistosci weale nie tak duzo nizsze od Rakuen - ogladane z ostatniego pietra wiezy
zatracaly swoja prawdziwa skale i przypominaly konstrukgje z plastikowych klockow.
Zrobit krok do przodu. Na obraz budynkéw natozyta sie jego blada twarz odbita

w szybie i ten impuls wystarczyl, zeby jego umyst, zamiast chtongé nowe wrazenia, na
powr6t zanurzyt sie w przeszlosci. Przed oczami chlopaka znéw pojawil sie dom
dziadkow. Wieza Rakuen i podworko jego dzieciecych zabaw, siedemdziesiagt osiem
pieter ze szkla i betonu oraz zasypana studnia z butwiejgcym zurawiem, windy w kilka
sekund pokonujace sto metréw oraz kolyszaca si¢ na wietrze hustawka ze sznura - jak
pogodzi¢ te dwa miejsca, jak uwierzy¢, ze nalezg do tego samego kraju i ze nie dzielg
ich stulecia, a raptem niecala dekada...

— To miasto powstalo za mojego zycia, mozna powiedzie¢, ze razem roslismy —

glos Wataru znowu wdart sie do wspomnien Kaishiego, a oblicze prezesa, poorane
zmarszczkami, ale okolone kruczoczarnymi wtosami bez $ladu siwizny, pojawiato sie
w odbiciu na szkle obok twarzy chtopaka.

— W czterdziestym pigtym miatem piec lat — kontynuowat starzec. — Mieszka-
lismy wtedy na zachéd od Shinjuku, na jednym z nielicznych naturalnych wzniesiefi
Tokio. Nie pamietam nalotéw, bombardowan ani pozaréw, ale zréwnane z ziemig
miasto, zgliszcza, z ktérych gdzieniegdzie wystawaly pojedyncze domy. I tylko patac
cesarski stal nienaruszony, jego jednego nie oémielili si¢ zniszczy¢.

Kaishi z nowym zainteresowaniem spojrzal na potyskujaca w storicu nowocze-

sna zabudowe i sprobowal wyobrazié sobie Tokio sprzed ponad osiemdziesieciu laty,
takie, jakie widzial kilkuletni Wataru.

— Amerykanie zniszczyli cale miasto, a to i tak byl przeciez dopiero poczatek.
Dopiero potem zaczeto sie ich prawdziwe panowanie. Dopiero potem zabrali nam
wszystko... Ale dos¢ juz tego. — Mezczyzna polozyl dlon na ramieniu Kaishiego. — Nie

przyprowadzitem cie tutaj, zeby rozpamietywac stare czasy, ale by rozmawiac o przy-



sztoéci. Twojej przysztosci.

Chtopak przybral skupiony wyraz twarzy, ale w rzeczywistosci ledwie rejestro-

wat stowa prezesa. Znakomite perspektywy, niemal nieograniczone mozliwosci
awansu - w ciggu ostatnich dni styszal te przemowe z ust zbyt wielu 0s6b, aby zwracaé
na nig uwage. Pierwszy byt headhunter w Tonosho (wtedy jeszcze Kaishi spijal kazde
stowo z jego ust), pézniej przedstawiciel Firmy odpowiedzialny za prefekture Kagawa,
potem dyrektor na calg wyspe Sikoku, ktory osobiécie odprowadzit go na lotnisko i
jakby zazdrosénie popatrywat na jego bilet. Juz w Tokio odbyt tez serie rozmoéw z pra-
cownikami Firmy, z kierownikami, menadzerami, dyrektorami, wicedyrektorami...
Wtedy tez po raz pierwszy znalazt si¢ w wiezy Rakuen, zbudowanej i w calosci zajmo-
wanej przez Firme. Sposrod siedemdziesieciu siedmiu pieter budowli tylko jedno byto
ogolnodostepne: taras widokowy na samej gorze, przy czym galerie urzadzono tak, by
jak najbardziej odseparowac ja od reszty wiezy. Wydzielono osobne wejscie i specjalne
windy, ktére nie mialy mozliwosci zatrzymania sie po drodze.

I wlasnie tam, na ostatnie pietro Rakuen, zabrat go dzi$ prezes Wataru.

Jaka$ zmiana w glosie starca spowodowala, zZe Kaishi zaczal uwazniej stuchac

jego stow.

— ...rozumiem, Ze moze ci sie to wydac osobliwe. Zreszta i mnie samego to

dziwi. Nie pamietam, kiedy ostatni raz nadzorowatem przyjecie pracownika. Chyba z
¢wieré wieku temu. — Roze$miat sie. — Po prostu dla wyjatkowych ludzi robi sie od-
stepstwa. Dlatego tak bardzo mi zalezalo na tym spotkaniu. Chce cie zapewni¢, ze
otoczymy twdj talent ochrong. Na Firme, a w szczegdéInosci na mnie, zawsze bedziesz
mogt liczyé.

— Dziekuje — powiedzial Kaishi. Odruchowo sktonil glowe i zaraz zagryzt wargi

ze zlosci. Klanianie si¢ moze i wcigz byto powszechnym gestem w jego malenkim, za-
pyzialym miescie w prefekturze Kagawa na wyspie Sikoku, ale w Tokio — jak juz sie
zorientowal — uchodzito za znak nieokrzesania.

Wataru uémiechnat sie wyrozumiale, siegnat po dion Kaishiego i mocno jg

uscisnat.

— Witaj w Firmie.

* ok x

Szto mu $wietnie. Slowa prezesa Wataru uskrzydlity go. Po raz pierwszy ktos go
docenil, uzyt nawet stowa ,talent”. Przed nikim by sie do tego nie przyznat, ale nieraz
wyobrazat sobie, ze starzec siedzi obok i przypatruje sig, jak Kaishi pracuje. Od tego
spojrzenia zapal chlopaka rést. Czesto brakowato mu czasu, zeby dokonczy¢ zaczety
projekt, bo w jego wyobrazni juz sie pojawiat, i domagat natychmiastowej realizacji,
nastepny. Zabierat sie wiec do tego nowego pomystu, a wyimaginowany Wataru ze
swojego krzesta kiwal z zadowoleniem gltowa.

W rzeczywistoéci nikt nie interesowat si¢ jego postepami, nie ogladat nowych
projektéw, nie dawat sugestii. Staral si¢ o tym nie mysle¢. Dzien za dniem siedziat sam
w swoim przeszklonym, wyposazonym w najnowoczesniejszg konsole pokoju na
dwudziestym trzecim pietrze Rakuen i niestrudzenie pracowal, ale w gtebi duszy czut
sie troche rozczarowany.

Minety trzy tygodnie, odkad zatrudniono go w Firmie, kiedy samotnoé¢ dzie-

sieciu godzin spedzanych codziennie w Rakuen zaklécit nieznany mu mezczyzna.
Stanal w progu i oznajmit:

— Tomatsu Kato wzywa ci¢ na spotkanie.



— Kto?

Tamten wzruszy! ramionami.

— Szescdziesigte drugie pietro — rzucil i wyszedt.

Kaishi przez chwile siedziat jeszcze wpatrzony w konsole, na ktérej wykwitaty
wielokolorowe, idealnie symetrycznie arabeski. Wreszcie niechetnie wstat.

W kabinie windy wyciagnat dfoni w strone przyciskow, ale w potowie drogi za-
trzymat ja i znieruchomiat. Patrzyt na guziki z numerami pieter i nie mogt uwierzy¢
wlasnym oczom. Znajdowaty sie tam numery od jednego do czterdziestu dziewieciu a
potem od szesédziesieciu do siedemdziesieciu. Brakowalo dziesieciu.

Zamrugal, jakby spodziewajac sie, ze to tylko przywidzenie, w konicu wzrok,
nadwerezony wielogodzinnym wpatrywaniem sie w ekran, mégt tworzy¢ rézne oma-
my... ale nie, nic si¢ nie zmienilo. Przesunal palcem po przyciskach. Czy zawsze ich tu
brakowalo, a on nigdy wczesniej po prostu tego nie zauwazyt? Przeciez jezdzac co-
dziennie rano na swoje pietro, wybieral niski, dwudziesty trzeci numer i nie miat po-
trzeby przygladac sie pozostalym. A kiedy w czasie pierwszych dni w Rakuen prze-
mieszczat sie po pietrach Firmy, by rozmawiac z kolejnymi kierownikami czy dyrek-
torami, w windzie kto§ mu zawsze towarzyszyl i zamiast niego wybieral odpowiednie
przyciski. Stat jeszcze chwile, wpatrujac sie w potyskujgce numery i krecac z niedo-
wierzaniem glowa. Wreszcie uruchomit winde.

Szeécdziesiagte drugie pietro spowijata cisza i potmrok. Za oknami zapadto juz
jesienne, ciezkie od niskich chmur popotudnie, a $wiatet elektrycznych jeszcze nie
wigczono. Za plecami Kaishiego zamkneta sie i odjechata w dé6t winda, zostawiajac
chtopaka z przekonaniem, ze jest tu zupelnie sam.

— Wlewo, potem w prawo — dobiegt go daleki okrzyk.

Ruszyt niepewnie, kierujac sie tymi wskazéwkami, az znalazl si¢ w zupelnie
ciemnym, bo pozbawionym okien korytarzu. Jedynie z uchylonych drzwi na koricu
saczyto sie swiatlo.

— Smiato! — ustyszal ten sam glos.

Przyspieszyl. Z kazdym krokiem coraz wyrazniej dochodzila go dziwna melodia,
tkliwa i sentymentalna, brzmiaca jak piosenka ze starego filmu. Wreszcie dotart i
pchnatl drzwi. Za nimi... Za nimi... Nie wiedzial, na co patrze¢. Czemu sie przygladac.
Ciezkiej zastonie z aksamitu w kolorze burgunda w oknie? Grubemu czerwonemu
dywanowi? Pstrokatym lampionom zwisajgcym z sufitu? RzeZbionemu parawanowi?
Szezlongowi, na ktérym lezat szlafrok w chiriskie smoki? Szafkom zawalonym papie-
rem? Ogromnemu biurku, réwniez uginajagcemu sie pod ciezarem dokumentéw i
zajmujacemu caly srodek pomieszczenia?

Unoszacy sie w powietrzu pizmowy zapach draznil nozdrza i Kaishi mimowol-

nie zaczat oddychac przez usta. Na dZwieki rzewnej pieéni nie miat jednak sposobu.
Przez glowe przemkneta mu szalona mysél, ze cofnat sie w czasie i znalazt si¢ w budu-
arze przedwojennej kurtyzany. Ztudzenie psut jedynie panujacy tu batagan oraz
wszechobecne sterty papieréw, zalegajgce kazdy mebel. I Kato. Tomatsu Kato.
Drobny i szczuply, niemal niewidoczny zza biurka. Mial na sobie marynarke w

krate, koszule i czarng muche. Ten stréj nie dodawal mu jednak elegancji, wprost
przeciwnie, sprawial, Ze mezczyzna wygladat jak prowincjonalny urzednik. Jego wiosy
mezczyzny przyproészyla siwizna, a zmruzone, niewidzace oczy lepiej zdradzaty krot-

kowzrocznoéé niz okulary w drucianych oprawkach, ktére trzymat w dtoni. Nachylit



sie nad przypominajacym stare radio pudtem stojacym na skraju biurka. Przekrecit
galke i $piew natychmiast umilkt.

— Siadaj — rzucil w strone Kaishiego, ktory wciaz stal w drzwiach.

Chlopak, ostroznie manewrujac miedzy lezgcymi na podtodze stertami papieru,
dotart do wskazanego krzesta. Dopiero stad zauwazy! wéréd balaganu na biurku ta-
bliczke z napisem: , T. Kato, Dziat XVII”. Dziat XVII? Kaishi nigdy o takim nie styszat,
ale nie mial odwagi o nic zapytaé. Mezczyzna po drugiej stronie blatu nie wygladat na
skorego do udzielania wyjasnien, wiecej, zwyczajnie go ignorowat i studiowal uwaznie
jaki$ dokument.

Kaishi zaczat wiec $mielej przygladac sie pokojowi. Z trudem przychodzilo mu
uwierzy¢, ze wcigz znajduje sie w wiezy Rakuen, Ze kilkanascie pieter nizej biegna
widne korytarze, a wzdluz nich ciggna sie niemal identyczne biura, gdzie za konsolami
siedzg schludnie - i wlasciwie jednakowo - ubrani pracownicy Firmy; gdzie wszystko
jest skapane w elektrycznym $wietle, sterylnie czyste, pozbawione zapachéw i dzwie-
koéw, jakby wyprane z barw. I gdzie nie ma nawet skrawka papieru. Firma po prostu go
nie uzywata. Wszystkie dokumenty przekazywano cyfrowo i zatwierdzano podpisem
elektronicznym (wyrobienie go bylo pierwszym po zatrudnieniu obowigzkiem Kais-
hiego), a dzigki praktycznym elektronicznym notatnikom w telefonach i §wietnym
konsolom z doskonalymi, dostosowujacymi sie do wzroku uzytkownika monitorami
zaden z pracownikéw nie miat potrzeby siegniecia po kartke papieru. Tego papieru
wiec zwyczajnie nie byto, natomiast tu znajdowat sie wszedzie. Chlopak odetchnat
glebiej i zdato mu sig, ze obok napastliwej pizmowej woni, do ktérej troche juz sie
przyzwyczail, wyczuwa zapach mniej agresywny, ale rownie mocny i jakby perma-
nentny - celulozy.

Tomatsu Kato chrzaknat.

— Pewnie interesuje cie — powiedzial — czym sie zajmuje Dziat XVII. — I nie
czekajac na odpowiedz, zaczal opowiadac: — Swiat nie jest idealny, to rzecz po-
wszechnie wiadoma. Ludzie prébuja z tym walczyd, ale zawsze przegrywaja. Nie po-
trafig zrozumie¢, ze z utomnoscig rzeczywistoéci po prostu nie da sie wygrac. Zalozy-
ciele Firmy nie popetlnili tego bledu. Wiedzieli, Ze nie jest mozliwe stworzenie wzoro-
wo dzialajacego, doskonale preznego przedsiebiorstwa. Gdyby prébowali tego doko-
na¢, predzej czy pézniej wadliwa natura $wiata databy o sobie zna¢, czy to w postaci
zaniedban opieszatych pracownikow, korupcji czy nietrafnych decyzji zarzadu. Staliby
na straconej pozycji, skazani na przecietna bylejakosé. Natomiast gdyby - i uwazam,
Ze jest to my$§l genialna w swej prostocie - w strukture firmy wpisa¢ niedoskonatos¢...
niedoskonatoéc celowgq, a wiec ujarzmiong i kontrolowang, wtedy mieliby szanse
zbudowac co$ niemal perfekcyjnego. Zatozyli wiec specjalny dzial, ktéry kumuluje w
sobie wszelkie mozliwe defekty, tym samym chronigc od nich pozostate sekgcje. Dziat
XVII, ciemna strona mocy. — Machnat rekg, zataczajac krag po pokoju, a potem ro-
zeémial sie. — Jestem leniwy, nieefektywny, przekupny, skorumpowany, mam czeste
wabhania nastroju, odwalam fuszerke, partacze najprostsze zadania i jeszcze mi za to
$wietnie placg. I powinni. Jestem przeciez odpowiedzialny za sukcesy Firmy.

Kaishi z trudem nadazat za stowami mezczyzny. Wydawaty mu sie tak niedo-
rzeczne, ze az Smieszne.

Tymczasem wszelka wesolos¢ znikla z oblicza Kato.

— Czym teraz sie zajmujesz? — zapytal.

Kaishi wyjasnit. Jak zawsze, kiedy opowiadat o pracy, uniést si¢ zapatem i za-



aferowany zaczal zaglebiac si¢ w szczegoty ostatnio napotkanych trudnosci.

— Dos¢! — przerwal Kato. — To juz nie sg twoje problemy. Teraz pracujesz dla

mnie.

Chtopak zamrugal, zaskoczony.

— Jak to?

— Bedziesz moim asystentem. — Mezczyzna wskazal drugie biurko w kacie, tak
zawalone papierami, ze wlasciwie niewidoczne.

— To niemozliwe! — zaprotestowal Kaishi. — Przeciez sprowadzono mnie tu
specjalnie do pracy nad najwazniejszymi projektami, sam prezes obiecal mi...

— Wiesz, kto zatwierdzil twoje przeniesienie? Prezes wilasnie. — Kato przerwat,
pozwalajac chlopakowi przyswoi¢ te informacje. — Czasem tak si¢ zdarza, ze nowy
pracownik rozbudza wielkie nadzieje, jednak po kilku tygodniach staje sie jasne, ze
nadzieja byla ptonna, bo ten cztowiek zwyczajnie si¢ nie nadaje. W twoim przypadku...
C6z, jak powiedziates, Firma sprowadzila ci¢ az z Sikoku, sporo zainwestowata. Nie
mozemy tak po prostu pozwoli¢ ci odejsé. To bytoby nieekonomiczne. Prezes pomy-
slat, Ze moze sprawdzisz sie tutaj.

Kaishi milczal upokorzony.

— Teraz jeste$ wolny, rozpoczynasz jutro rano.

Te stowa Kato wciagz dZzwieczaty w mu uszach, kiedy jechat winda. Na dwudzie-

stym trzecim pietrze przywital go zwykly blask jarzeniéwek, znajomy zapach szkla i
elektrycznoéci. Trudno bylo uwierzyé¢, ze to, co wydarzyto sie kilkanascie pieter wyzej,
zwyczajnie mu sie nie przysnito. A jednak... Z progu swojego pokoju zobaczyt dwéch
pracownikéw technicznych, rozmontowujacych jego konsole. Pomyélat o projektach,
ktére zawierala, owocach intensywnej trzytygodniowej pracy, ale nie zaprotestowat.
Jego pomysty nalezaty przeciez do Firmy. Nie pozostato mu nic innego, jak p6js¢ do
domu.

Tym razem naprawde poszedt. Ruszyl piechota w miasto, cho¢ nawet nie wie-

dzial, w kt6ra strone powinien sie skierowad. Jak dotad dystans dzielacy wieze Rakuen
od mieszkania, wynajetego na dos¢ odleglej Gotandzie, zawsze pokonywat zatloczo-
nymi pociggami metra, ktére jak gigantyczne dzdzownice przemykaty podziemnymi
tunelami. Lubit to uczucie. Lubit tez studiowaé¢ mape metra, pozorny nietad wijacych
sie linii, z ktérych kazda reprezentowata inng trase. To byt jego sposéb na poznanie
Tokio, bo na zwiedzanie zwyczajnie nie miat czasu. Wiedzial na przyktad, ze na stacji
lidabashi przecinaja sie az cztery linie, ze granatowa trasa Toei Mita i zielona Nam-
boku przez kilka pierwszych przystankow biegna szczelnie do siebie przytulone jak
$wiezo zakochana para, na Shirokane brutalnie si¢ rozdzielaja, by w okolicach Kasugi
jeszcze raz spotkac sie na krotka chwile, po ktorej juz nieodwolalnie rozbiegajg sie w
przeciwne strony: Toei Mita na wschod, Namboku na zachéd. Znat nazwe kazdej sta-
¢ji, kolor kazdej linii. Nie wiedziat tylko, co znajduje si¢ nad nimi.

Teraz wigc, kiedy szedt szeroka, elegancka ulicg, zadart do géry glowe, by

wreszcie podziwiaé miasto. Ale zobaczyl jedynie dwie przeszklone $ciany wiezowcow
po bokach i odbijajgce si¢ w nich p6Znopopotudniowe, juz niemal wieczorne niebo.
Przypomniat sobie dzien, kiedy z tarasu widokowego Rakuen patrzyt na panorame
Tokio. Wtedy znajdowat sie na szczycie, wszystko stalo przed nim otworem: kariera,
pienigdze. Teraz byt asystentem Tomatsu Kato w dziale XVII, ktérego dziatalnos¢

wydawata sie gtupim zartem. Jak to sie stato? Co zrobit zZle? Wcigz wracat myslami do



prezesa, ktory jeszcze trzy tygodnie temu obsypywal go komplementami. Wataru -
jeden z najpotezniejszych ludzi w Japonii, zalozyciel i tworca sukcesu Firmy - obie-
cywal, ze otoczy talent Kaishiego opieka. To wspomnienie tylko pogltebilo upokorzenie
i gorycz porazki. Uczucie bylo tak silne, ze chtopakowi pociemnialo w oczach...

— Hej, uwazaj jak idziesz!

Stary, obdarty mezczyzna wyciagnal reke, chronigc wielkie tekturowe pudio.

Jeszcze dwa kroki i Kaishi bytby je zadeptat. Chtopak odskoczyt do tytu.

— Przepraszam — powiedzial, cofajac sie jeszcze o krok. Przytozyt dlon do czota,
jakby prébujac uspokoi¢ rozedrgany umyst. Rozejrzat sie i zdat sobie sprawe, ze nie-
postrzezenie opuscil elegancka ulice z wiezowcami i znalazt sie w srodku parku. Mie-
dzy trawnikami wily sie éciezki upstrzone z6itymi liéémi klonéw. Nie mial pojecia,
ktérg wybrad.

— Prosze pana... — zawahat sie. Staruszek w tachmanach nie zwracat juz na

niego uwagi. Odwrdcit sie i ukladal co$ w pudle.

— Czy mégtby pan mi powiedzieé... — Kaishi sprébowal jeszcze raz, robiac krok

do przodu, tak ze wnetrze pudla znalazto sie w zasiegu jego wzroku. Byt tam koc,
brudny, ale ztozony w kostke, umieszczony w samym rogu. Obok lezaty koszula i swe-
ter, dalej parasol, szczoteczka do zebow, grzebien i inne drobiazgi, wszystkie starannie
utozone - schludna miniatura domu, tekturowa namiastka.

— Czy co mégtbym powiedzie¢? — zapytal mezczyzna, unoszac glowe.

Kaishiego az odrzucito do tytu. Cofnat sie tak gwaltownie, ze zaraz si¢ o co$

potknat. Podnidst sie nieporadnie i wpatrywat si¢ w bezdomnego. Twarz staruszka
byla twarza prezesa Wataru. Te same oczy, usta i nos, takie same glebokie zmarszczki i
czarne wlosy.

— Wiec co? — mezczyzna zapytal ponownie i tym razem réwniez w jego glosie
chtopak rozpoznat charakterystyczne gardtowe tony Wataru.

— Nie... Nic... — wydukat wreszcie Kaishi.

Te stowa jakby wyrwatly go z odretwienia. Szybkim krokiem ruszyt w losowym
kierunku. Ani razu sie nie obejrzal. Po wyjéciu z parku znalazl najblizszg stacje metra i
z czterema przesiadkami, kierujac sie kolorowymi tablicami informacyjnymi, dotart
na Gotande. Podréz ciemnymi tunelami troche go uspokoila. Wszystko sobie wyttu-
maczyl. To byto przywidzenie. Zwykle urojenie spowodowane napieciem nerwowym.
W koncu nie co dzier cztowiek dowiaduje sie, ze jego praca jest nic niewarta. Nie co
dzien czlowiek patrzy, jak walg sie jego marzenia.

Nastepnego dnia Tomatsu Kato pojawil sie w pracy mocno spézniony. Kaishi

juz od dobrych dwéch godzin bezczynnie czekat na szefa przy swoim nowym biurku w
rogu zawalonego papierami pokoju.

— Dzieni dobry.

— Dobry, dobry — wymruczal Kato. Usiadl na krzeéle, siegnat po pierwsza z

brzegu teczke z dokumentami i zaglebil sie w lekturze.



Kaishi chrzaknat.

— Chcialbym si¢ dowiedzie¢, na czym polega moja praca tutaj — powiedziat.

— Alez oczywiécie! Prosze na przyklad... — tamten przejechat roztargnionym
wzrokiem po pokoju. — Prosze na przyklad... — na chybit trafit ztapat przewiazany
czerwona wstazka plik papierow z sgsiedniego regatu — ... przejrzec to.

— Przejrze¢? — zapytat Kaishi, odbierajac wyciagniety w jego strone pakunek.

— Przejrzec.

Kato nie spuszczat Kaishiego z oczu i chtopak domyélit sie, Ze szef poddaje go

jakiejs probie. Nie pytat wiec juz o nic wiecej i nachylit sie nad papierami.

Poczatkowo bezradnie przektadat kartke za kartka. Byto jasne, ze pochodzily z
réznych zrédet - czes¢ pisana na maszynie, cze$¢ odrecznie wieloma charakterami
pisma. Dopiero po dluzszym czasie zrozumial, Ze materiat na nich zawarty taczyt jeden
temat: Stowarzyszenie Zabaw i Rozrywki.

Stowarzyszenie powstato 28 sierpnia 1945 roku, ledwie trzynascie dni po kapi-

tulacji. Byto organizacjg rzagdowa, w szczytowym okresie dziatalnosci majaca placowki
w calej Japonii. A owe placéwki byly niczym innym jak domami publicznymi.

Ich powstanie to $wiadectwo ogromnej desperagji japoriskich mezoéw i ojcow,

ktérzy w przededniu okupadji spodziewali sie, ze amerykanscy zolnierze beda masowo
gwalcic¢ ich matki, zony i cérki. Nie mogli na to pozwoli¢, wiec zwyczajnie podstawili
okupantom kurwy-pocieszycielki. To w ich ramionach mieli zaspokaja¢ swoje zadze.
Amerykanie przymkneli oko na takg manipulacje i z wielka ochotg przystapili do ko-
rzystania z ustug pocieszycielek. A same prostytutki? Ich los byt nie do pozazdrosz-
czenia. Kaishi czytat relacje $wiadkow oraz wspomnienia samych kobiet i czut, jak
dlonie bezwiednie zaciskaja mu sie w piesci.

Nadeszta pora lunchu, a on czytat dalej. Od czasu do czasu zerkal na szefa, ale

tamten tez tkwil nachylony nad biurkiem. Kiedy za oknem zapadia ciemno$¢, zorien-
towal sig, ze musi przyspieszy¢i zaczat segregowac pozostate kartki, nie czytajacich
dokladnie, kierujac sie jedynie charakterem pisma lub rodzajem czcionki. Ledwie
skonczyl, a przy jego biurku stanat Kato.

— Wszystko uporzadkowatem — powiedziat Kaishi.

— Nie trzeba byto. — Kato nawet nie spojrzal na wyciaggniety w jego strone stos
réwno utozonych kartek.

— Ale... — chtopak urwatl. Opuscit reke, w ktérej trzymat dokumenty. Potozyt je

z powrotem na biurku, nie wiedzac, co innego moglby zrobié. — Czy to wszystko na
dzig?

— Wszystko? Oczywiscie, ze nie. O dziewigtej mamy spotkanie z klientem.

— Spotkanie z klientem? — Kaishi powtérzyt jak echo.

— Tak. Obudz mnie o 6smej trzydziesci — zarzadzit Tomatsu Kato i potozyt sie

na szezlongu. Chwile p6zniej dobiegto stamtad chrapanie.

Przez dwie godziny Kaishi wpatrywat sie bezmy$lnie w $ciane. Nie $miat wstac

od biurka, cho¢ nie jad! lunchu i w zotadku az go ssalo z glodu. Na pét godziny przed
dziewigtg obudzil szefa i patrzyl, jak ten przygotowuje sie do spotkania, czeszac wlosy i
wasik, otrzepujac marynarke z niewidzialnych pytkéw. A potem zdarzyto sie cos, czego
Kaishi w zaden spos6b nie mégt przewidziec.

Pojechali windg na szeé¢dziesiate czwarte pietro, a wiec ledwie dwa poziomy

wyzej, ale miejsce, ktore sie przed nimi ukazato, nalezalo jakby do innego $wiata niz



staroséwiecki, pachnacy pizmem i celuloza Dzial XVII. ZnaleZzli sie¢ w dyskotece.

A przynajmniej tak to wygladato. Pulsujgce $wiatta, dym wyciskajacy 1zy z oczu,
wyginajace sig, blyszczace od potu tariczace ciala. I cisza. Absolutna cisza.

Tomatsu Kato ruszyl w glab pomieszczenia, $miato torujac sobie droge przez
podrygujacy thum. Kiedy Kaishi dogonit szefa, ten juz stat przy barze i rozmawiat z
postawnym blondynem.

— Dobra zabawa w Tokio? — pytal Kato tamang angielszczyzna.

— Wspaniata.

W glosie mezczyzny wyraznie byto stychac¢ amerykarnski akcent, ktory Kaishi tak
dobrze znal z filmow i seriali. Chtopak nie zostal przedstawiony, ale po przyklejonym
do twarzy szefa usmiechu domyslit si¢, ze ma przed sobg klienta, z ktérym mieli sie
spotkac.

Amerykanin i tak ledwie zwracat na nich uwage. Pozerat wzrokiem podryguja-

cych na parkiecie tancerzy. Kaishi dopiero teraz spostrzegl, ze byty tam tylko dziew-
czyny, mtodziutkie i nawet jak na Japonki bardzo drobne, tak ze przy poteznym Jan-
kesie sprawialy wrazenie dzieci. Na uszach miaty stuchawki, w ktérych musiata ptyna¢
jakas narkotyczna muzyka, bo wszystkie wygladaly, jakby zupelnie nie zdawaty sobie
sprawy z obserwujacych je mezczyzn.

Kato ztapal Amerykanina za ramie, a druga reka wskazal spowity w péimroku
korytarzyk.

Amerykanin z ocigganiem ruszyt w tamtg strone, za nim podreptali Kato i Ka-

ishi.

Wkrotce znalezli sie¢ w czesci restauracyjnej, urzadzonej w tradycyjnym stylu, z
niskimi stotami rozdzielonymi drewnianymi $ciankami i przesuwanymi drzwiami, tak
ze po ich zamknieciu wokét kazdego stolika powstawato osobne pomieszczenie. W
powietrzu unosil sie zapach kwiatéw, nie bylo $ladu po szczypigcym dymie. Kelnerka
przyniosta sake, piwo i kilka rodzajow przekasek. Uklonila sie gleboko i zasunela za
soba drzwi.

Kaishi spodziewat sig, Ze teraz spotkanie przybierze bardziej biznesowy cha-

rakter, tymczasem nic takiego sie nie stalo. Kato tylko szczerzyl zeby w gltupim
uémiechu i wcigz podsuwal Amerykaninowi jedzenie, dolewal piwa do szklanki. Tam-
temu to nie przeszkadzalo. Rozsiadt sie jak basza, zajmujac dwa miejsca i opierajac sie
o Sciane z tytu. Siegal po yakitori i nikuman, ale omijat takoyaki.

— Dobre, dobre — zachecit Kato.

Amerykanin kiwnat gtowa. Obaj mezczyzni traktowali Kaishiego jak powietrze.
Zachowywali sig, jakby odgrywali role w zaplanowanym z géry rytuale. Zaden nie byt
zaskoczony zachowaniem drugiego, jakby w przesztosci odbyli juz dziesiatki takich
spotkarn.

Czas dtuzy? sie Kaishiemu niemilosiernie. Zapach kolejnych potraw (zadna nie

zostal poczestowany) draznil pusty zoladek chtopaka.

Po mniej wiecej godzinie wreszcie co$ si¢ wydarzylo. Jedna ze Scianek wokoét

stolika rozsuneta sie i na podwyzszeniu wylozonym wzorzystym jedwabiem i o$wie-
tlonym oliwnymi lampkami ukazata sie dziewczyna.

Miata starannie wykonany makijaz gejszy: na biatej twarzy ostro odcinaty sie

idealne tuki czarnych brwi, dwa blyszczace diamenciki oczu oraz krwistoczerwone

usta. Jej wlosy réwniez utozono na sposéb tradycyjny, w grube watki po bokach i na



czubku gtowy. Bialy makijaz schodzit z twarzy na szyje i koniczyt sie waskim tréjkgtem
mniej wiecej w polowie dekoltu, tam gdzie zwykle zaczynato si¢ kimono. Tylko ze ta
gejsza nie miata na sobie kimona. Byta naga, pozbawiona wszelkich oston i bizuterii. I
to pewnie przez kontrast ze sztucznie nieruchoma maskg twarzy jej nagie ciato zda-
wato sie¢ emanowac niezwyklym zyciem. Piersi falowaty, brzuch drgat, a po skorze
przesuwat sie odblask lampek, sprawiajac wrazenie, jakby po ciele dziewczyny prze-
slizgiwal sie ztoty waz, nieustannie je pieszczac.

— Dobre, dobre — zachecit Kato.

Amerykanin odwrécil glowe w strone podwyzszenia, cho¢ Kaishi mégtby przy-

sigc, ze na jego szerokiej twarzy dostrzegl znudzenie.

Gejsza postawila na podtodze kuferek, ktory do tej pory trzymata w rece, przy-
kucnela i zaczeta z niego wyjmowac przybory do kaligrafii. Jej ruchy byty niespieszne,
ale ptynne i pewne. Pudetka z pedzelkami, stoiczek z atramentem, gabki, podstawki,
zZwoje papieru - wszystko to ustawiata przed sobg, jakby uktadata klocki w skompli-
kowany, ale zaplanowany wzor. Kazdy przedmiot zdawal si¢ mie¢ swoje miejsce i na-
wet minimalne niedopasowanie mogto zburzy¢ harmonie.

Kaishi chtonatl najdrobniejszy ruch nagiego ciata. Na twarz dziewczyny nie pa-

trzyl. To falowanie zlocistej skory go elektryzowato.

Gejsza oproznila kuferek i rozpoczela dalsze przygotowania. Najpierw dobrata
pedzelek i arkusz papieru, p6zniej odkrecita stoiczek z atramentem, utozyta gabki i
drewniang podporke.

Kato dolal Amerykaninowi piwa. Tamten siggnat po szklanke, a druga reka skubnat orzeszki. Zaden z nich nie wygladat na zachwyconego pokazem. Jedynie Ka-
ishi wcigz patrzyt zafascynowany.

Jak kazdy w Japonii, uczyt sie w szkole kaligrafii. Nauczyciel twierdzil nawet, ze

ma do tego dobrg reke, ale mozolna sztuka rysowania coraz to bardziej skompliko-
wanych znakéw zdawata mu sie wtedy nudna. Teraz zobaczyt kaligrafie w zupelnie
innym $wietle.

Pedzelek w dtoni dziewczyny zawist nad arkuszem. Twarz gejszy nie zmienita

sie i wcigz byta nieruchomga, pozbawiong emocji maskg, chtopak jednak wyczul, ze jej
cialo napieto sie jak przed skokiem. Sam tez odruchowo naprezyt wszystkie miesnie.
Pedzelek opadt i zaskakujaco szybkim pikiem polecial w d61. Dotknat papieru...

i natychmiast poderwat sie go gory.

Ruchy dziewczyny z powrotem staly si¢ migkkie i niespieszne. Odlozyta pedze-

lek, dbajac o to, by ani jedna kropla atramentu nie pochlapata rozciagnietego na pod-
todze jedwabiu. Siegneta po arkusz papieru, przyjrzata mu sie i odlozyla na bok. Ze
stosu czystych kartek wybrata jedng i wszystko rozpoczelo si¢ na nowo. Prostowanie
arkusza, nabieranie atramentu, nagte napiecie i wreszcie jedno gwaltowne maznigecie
pedzelkiem.

Rytual powtérzyt sie kilka razy, ale Kaishiemu wciaz nie udato sie dostrzec, jaki

znak kaligrafuje gejsza. Dziewczyna znajdowala sie na podwyzszeniu, wiec lezacy u jej
kolan papier byt poza zasiegiem jego wzroku, a kiedy rece gejszy podnosily arkusz,
zapisana strona zawsze pozostawala niewidoczna, jakby kaligrafujgca uznawata, ze
znak nie nadaje sie do prezentacji widzom... cho¢ z drugiej strony Kaishiemu z trudem
przychodzilo uwierzy¢, ze w ogéle zauwaza obecnosé¢ mezczyzn przy stoliku. Jej spokéj
i skupienie byty catkowite.

W pewnej chwili Kato uniést dionie i dwa razy gtosno klasnal.



Gejsza zareagowata natychmiast. Zebrala roztozone na jedwabiu przyrzady i
pochowata je do kuferka. To samo zrobila z arkuszami papieru. Wstala i wycofata sie¢ w
glab podwyzszenia, a wtedy zasunela sie Scianka odgradzajgca scene od stolika.
Pokaz sie skoriczyl. Kaishi z trudem odwrdcit wzrok od drewnianego przepie-

rzenia.

Spotkanie z klientem réwniez dobieglo korica. Kato uregulowat rachunek i

chwile p6zniej wszyscy trzej znowu znalezli si¢ w zadymionej dyskotece, gdzie dziew-
czyny w stuchawkach na uszach wyginaty sie pod spojrzeniami mezczyzn siedzacych
przy barze. W polowie drogi do windy Amerykanin jakby zawahat sie, zatrzymat i
wskazat na parkiet. Znaczenie gestu byto jasne. Mezczyzna chciat tu jeszcze zostac. I
znowu Kaishi odnidst wrazenie, ze obserwuje scene, ktora jej dwaj uczestnicy odgry-
wali juz wielokrotnie. Kato wyszczerzyl zeby, skingt gtowa i nisko sktonit sie na poze-
gnanie. Amerykanin ruszyl z powrotem w glab pomieszczenia, kierujac si¢ w strone
baru. Byto jasne, Ze dla niego wieczér dopiero sie rozpoczyna.

Nastepnego dnia punktualnie o dziewiatej rano Kaishi znalazt si¢ w pokoju

Dziatu XVII na sze$édziesigtym drugim pietrze. Spokojnie usiadt przy swoim biurku,
ale jego opanowanie byto pozorne. W rzeczywistosci az kipiat z gniewu i kiedy Kato
wreszcie sie pojawil - podobnie jak dziert wczesniej spozniony o kilka godzin - chto-
pak wyrzucit z siebie wszystkie pretensje. Nie spat przez cala noc, uktadajac sobie w
myslach te przemowe, tak formulujac argumenty o wiasnym talencie i potencjale, by
nie brzmialy jak puste przechwalki, lecz stowa czlowieka znajacego swojg wartosc.
Szef stuchat z kamienng twarzg, ale kiedy Kaishi zamilk}, zaczat sie $miac. Jego
$miech wypetnit caly pokoéj, zapewne przedostawat sie tez przez Sciany i dudnit w pu-
stych pokojach catego pietra.

— Mysélisz, ze kim jeste$? — odezwal sie¢ wreszcie. Teraz w jego glosie nie byto

sladu wesotosci, jedynie drwina.

Kaishi nie odpowiedziat, w milczeniu zagryzt wargi.

— Jeste$ pracownikiem, ktory zawiod! Firme!

— Nieprawda! Moje projekty...

— Tak? Twoje projekty?

— Zabrano je razem z konsolg. A to byly moje najlepsze prace! To prawda,

wymagaly jeszcze doszlifowania. Ale na to mi juz nie pozwolono. Styszy mnie pan?!
Nie dano mi wystarczajgco duzo czasu, zebym mog? sie wlasciwie zaprezentowac.

— W twoim przypadku trzy tygodnie wystarczylo.

Kaishi zanieméwil. Ostatnie zdanie Kato wytrgcato mu z reki wszystkie argu-

menty.

— Prezes Wataru obiecal, Ze Firma si¢ mna zaopiekuje — wydukal wreszcie.

— Prezes Wataru? A ktoz to jest? Postac z twoich nieudanych projektow?

— Nie rozumiem... Wataru jest zalozycielem Firmy. Jej prezesem. To on

przyjmowat mnie do pracy.

— Cos ci sie poplatato, mtodziericze. — Kato patrzyl na niego zimnym wzro-

kiem. — Zatozycielem Firmy jest niezyjacy juz Daisuke Asahi. Obecnie zarzadza nig
jego syn, Itaru.

Kaishi przytozyt dtori do czota. Daisuke Asahi? Jego syn Itaru? Kim s te osoby?
Chlopak otworzy! usta, ale zaraz je zamknat. Nie wiedzial, co powiedzie¢, jak sformu-
towac kiebigce sie w jego gtowie pytania.

W jego pamiegci rozblysty dwie sceny. W pierwszej Wataru stat na ostatnim



pietrze Rakuen. Wysoki, wyprostowany, w czarnym, eleganckim ptaszczu sprawiat
wrazenie kréla $wiata. W drugiej ten sam - ten sam? - mezczyzna, skurczony, bez
§ladu blasku w oczach i jakby zlamany pod niewidocznym ciezarem przyttaczajagcym
mu ramiona, pochylat sie¢ nad wielkim tekturowym pudtem, w ktérym trzymat swdj
caty, bardzo skromny dobytek.

Jak pogodzi¢ te dwa obrazy? W jaki spos6b umiescic je w jednej rzeczywistosci?
Kaishi spojrzat na Kato, na ktorego twarzy wciaz goécito szyderstwo. Od niego
niczego si¢ nie dowie.

Wybieg! z pokoju, ani razu nie ogladajac sie za siebie. Dopadt windy i niecier-
pliwie naciskat przywolujacy ja przycisk. Kilka chwil pdézniej byt juz na zewnatrz bu-
dynku. Przed nim otwierato si¢ Tokio: miliony istnien, tysigce budynkéw, niemal
kazdy dziesigtkami pieter wyciggajacy sie ku niebu, niezliczona liczba ulic, alejek,
parkéw, skwerkow, zautkow. Jego jedyna nadzieja byto to, Ze tokijscy bezdomni pono¢
nie przemieszczali sie po miescie, lecz trzymali jednego, ,swojego” rewiru niczym
miejsca zameldowania.

Przez kilka godzin gorgczkowo krazyt po ulicach, a jednak nie odnalazt parku,

do ktérego zabtakat sie dwa dni wczesniej. Wreszcie poczut sie zmeczony. Nieprze-
spana noc data o sobie zna¢. Przysiadl na murku przed wejsciem do sklepu 7eleven,
zeby odpoczac i zebraé myséli.

Drzwi rozsunely sie i ze sklepu wyszedt starszy mezczyzna w obszarpanym

ubraniu. Poprawit przyciénieta do piersi, niczym cenny skarb, torbe z kilkoma dro-
biazgami i podreptat za rég.

Kaishi zerwat si¢ na réwne nogi. Mezczyzna z zakupami byt osobg, ktérej szukat

- bezdomnym o twarzy prezesa Wataru.

Staruszek jednak patrzyl na Kaishiego jak na szalenca.

— Juz to méwilem, nazywam sie Furusawa. Reiji Furusawa.

— To nie pan stoi na czele Firmy? Nie pan zbudowal wieze Rakuen?

— Czy wygladam, jakbym rzadzit jakakolwiek firmg? — Mezczyzna wskazal swoj
brudny sweter.

Wygladasz, pomysélat Kaishi. Podobieristwo bylo uderzajace. Nie, wiecej niz
podobieristwo. Chtopak wiedzial, ze patrzy na te sama osobe, z ktérg trzy tygodnie
weczeéniej rozmawial na ostatnim pietrze wiezy Rakuen. Wystarczyloby go odpowied-
nio ubrad, w szarg elegancka koszule, czarne spodnie i marynarke, dtugi skérzany
plaszcz, wystarczytoby wyprostowaé mu plecy, przegonic ze spojrzenia niepewnos¢ i
mialby przed sobg prezesa Wataru.

— A moze ma pan brata? Brata blizniaka?

Tamten pokrecil glows i siegnal po kubek z kawa.

Siedzieli przy naroznym stoliku w opustoszatej restauracji specjalizujgcej si¢ w
réznych rodzajach ramenu. Poczatkowo starzec wcale nie chciat rozmawiac z Kaishim.
Oganiat sie od chtopaka jak od naprzykrzajgcej sie¢ muchy. Dopiero obietnica goracego
positku i kilku setek jenéw sprawila, ze zmienil zdanie. Jednak teraz, najedzony i na-
pity, znéw chetnie uwolnilby sie od dziwnego natreta.

— I'nigdy mnie pan nie widzial? — zapytal Kaishi.

— Widzialem. Przedwczoraj w parku.

— A wczeéniej?

Mezczyzna nagle wyprostowat sie.



— Prosze pana, nie wiem, o co panu chodzi. Czy to jest jakas gra? Moze si¢ pan z

kims$ zatozyl, Ze otumani starego glupca z ulicy? Mam swoje zycie, wlasna historie i to,
Ze jestem biedny i bezdomny, nie znaczy, Ze mozna si¢ mng bawi¢ — rzekl z godnoscia.
Kaishi popatrzyl na urazong twarz Furusawy-Wataru i zrozumial, ze dla niego
spotkanie na tarasie widokowym Rakuen po prostu nigdy sie nie zdarzylto.

— Przepraszam. Nie chciatem sprawié¢ panu przykrosci — powiedzial.

Nie wiedzial, jak przedtuzy¢ te rozmowe, w jaki sposéb nig pokierowac, by wy-

jaénic¢ zagadke. Wcigz wierzyl, Ze jest to mozliwe. Pod wplywem impulsu dodat:

— Oczywiscie, ma pan swoje zycie. Prosze mi o nim opowiedzie¢.

— Opowiedzie¢? O moim zyciu? — zapytal tamten niespokojnie.

— Tak. Ja mam dziewietnascie lat. Cate zycie spedzilem na peryferiach Tonos-

ho, malerikiego miasteczka w prefekturze Kagawa na wyspie Sikoku. Tu, w Tokio, nikt
o nim nawet nie styszat. Moje zycie byto zupelnie przecietne, raczej nudne. Koledzy z
sgsiedztwa, szkola, jedna, druga, potem praca na stacji benzynowej, zupelnie bez
przyszlosci. Ale miatem jedno hobby, lubitem rysowac. Chcialem nawet studiowac
architekture, ale wszyscy uwazali, ze to niemadry kaprys i Ze nie mam szans. W koricu
nawet nie odwazylem sie pojechac na egzamin. I nagle miesigc temu okazato sig, ze
chce mnie zatrudni¢ tokijska Firma. Zachwycili sie moimi rysunkami, chcieli, zebym
robil projekty dla ich najnowszego wielkiego i przelomowego przedsiewziecia. Po
trzech tygodniach uznali jednak, Ze sie nie nadaje... I to wszystko. A pan? Co moze mi
pan powiedziec o sobie?

— Ja? Dlaczego? — Niepokéj tamtego zamienit si¢ w strach. Staruszek wiercit

sie i rzucal na chlopaka lekliwe spojrzenia.

— Po prostu chcialbym pana lepiej poznaé. — Kaishi starat si¢ nada¢ swojemu

glosowi uspokajajgce brzmienie.

— Jedli napra... — nagly toskot zagluszyl stowa Furusawy. Staruszek urwat i

odwrécit glowe w strone, skad dobiegat hatas. Kaishi zrobit to samo.

Zobaczyl, ze wigkszosc stolikow w restauracji odsunieto na boki. Piramidki
wetknietych jedno na drugie krzeset ustawiono przy scianach. Posrodku powstatej w
ten spos6b wolnej przestrzeni stalo dwéch mezczyzn w kombinezonach roboczych.
Manewrowali sktadang drabing, jednak robili to niezbyt umiejetnie, bo to wtasnie jej
upadek spowodowat 6w tomot, ktéry zaklécit rozmowe Kaishiego i starca. Na jednym z
odsunietych stolikéw lezato spore, czesciowo odpakowane pudlo. Wystawal z niego
zyrandol, ktérego instalacja, jak nietrudno byto zgadnad, stanowita cel wysitkéw mezczyzn i powéd catego zamieszania. Zyrandol mial poztacang, misternie zdobiona
koputke. Kaishi patrzyt jak zahipnotyzowany. Nie oderwat od niego wzroku, nawet gdy
katem oka zobaczyl, ze Furusawa podnosi sie z krzesta.

— Jedli naprawde chce mnie pan pozna¢, prosze pdjs¢ na piecdziesiate pigte

pietro wiezy Rakuen.

— Co? — Kaishi wreszcie odwrécil spojrzenie, ale jego pytanie trafilo w pustke.
Staruszka juz nie byto. Wybiegt z baru, z rozpedu trzaskajgc drzwiami.

Spojrzat na puste miejsce po drugiej stronie stotu.

— Ajednak — wyszeptal.

A wiec Furusawa mial co$ wspélnego z Firma, wieza Rakuen i prezesem Wata-

ru... Piecdziesigte pigte pietro nalezato do tych ,nieistniejgcych”, do ktérych nie moz-
na dojecha¢ winda, i to Zzadng winda, co zaintrygowany niezwyktym odkryciem bra-
kujacych przyciskéw Kaishi zdazyt sprawdzic jeszcze dzien wczesniej. Ale juz wiedziat,

ze si¢ tam dostanie. Znajdzie sposob. Nie zabraknie mu $miatosci teraz, kiedy wyda-



rzenia ostatnich dni zaczely wreszcie nabierac sensu, kiedy potwierdzito sie jego nie-
jasne, nigdy do korica niesformulowane podejrzenie. Cho¢ ,, podejrzenie” byto chyba
zbyt mocnym stowem. Raczej §lad przeczucia, niewyrazna mysl, ktéra przemkneta mu
przez glowe zbyt szybko, by mozna ja $wiadomie zarejestrowac. Ale kiedy zobaczy?t
zyrandol i poztacana koputke zdobiong motywami morskiej roslinnosci, wszystko
stato sie jasne. Dostrzegt bowiem bulwiaste wodorosty, smukle trawy oraz kepki glo-
néw. I choé reszte zyrandola przystaniala tektura opakowania, to Kaishi i tak §wietnie
wiedzial, Ze ponizej, niejako z wnetrza kopulki, wyrastaja sznury zaréwek wygladaja-
cych jak perty. To byt doé¢ ekstrawagancki projekt. Pracowat nad nim ledwie dwa ty-
godnie wczesniej, wiec wcigz mial swiezo w pamieci przyjemnosc, jaka sprawilo mu
eksperymentowanie z wygieciem tukéw morskich traw i ukrywanie miedzy glonami
zarys6w muszli matzy. I cho¢ w tej chwili klebito sie w nim wiele niespokojnych uczud,
nie mégt zaprzeczyd, ze jednym z nich byta satysfakcja tworcy, ktéry widzi swéj projekt
wecielony w zycie, wyprodukowany dokladnie tak, jak go wymyslil, i montowany tam,
gdzie przewidzial - w miejscach publicznych, barach, restauracjach lub kawiarniach.
Wewnatrz najnowszego przedsiewziecia Firmy.

W wirtualnym $wiecie.

* ok x

Sznury zakorkowanych samochodéw, chodniki niczym wstegi falujacych gtow.

Scisk i hatas, dZzwieki klaksonow, piski rozesmianych nastolatek, urywki rozméw przez
komérke, wyznania uczué, fragmenty kiétni, zbyt krétkie, by ocenié, ktora strona ma
racje. Do tego zapachy: woda po goleniu, perfumy, gdzieniegdzie swad bezdomnego,
whbijajaca sie gteboko w nozdrza won smazonego ciasta z ulicznego straganu i bardziej
subtelny aromat gotowanej ryby, miso i sezamu dochodzacy przez uchylone drzwi
restauragji. Btyski zachodzacego storica odbijajace sie¢ w szklanych wiezowcach i szy-
bach samochodéw przywodzily na mys$l refleksy na ciemnych okularach przeciwsto-
necznych i tak jak one sugerowaty istnienie niewidocznych z zewnatrz, lecz czujnych
oczu. Kaishi wiedzial, Ze to skojarzenie nie jest pozbawione podstaw. Prawdopodobnie
kto$ go caly czas obserwowal, tak jak obserwuje sie posta¢ w grze lub w filmie. Niech
patrza, pomyslat niezrazony.

Kaishi rozgladat sie, stuchat, dotykat i wachat. Nigdzie sie nie spieszyl. Po pro-

stu chtonal rzeczywistos¢ wirtualnego miasta.

Odkrycie, gdzie sie znajduje, przyniosto mu ulge. Jego pracy wcale nie oceniano

zle, caly ten ponizajacy epizod z przeniesieniem tak naprawde nie miat miejsca, byt
tylko scenariuszem sztucznej rzeczywistosci, glupim zartem, a moze... testem? Moze
wrzucili go tutaj bez zadnego uprzedzenia, zeby sprawdzi¢, jak sobie poradzi. Teraz -
dopiero teraz - widzial wyraznie wszystkie wskazowki i wymowne odchylenia od
prawdziwej rzeczywistosci: niezwykly Dziat XVII z jego osobliwg siedzibg i ekscen-
trycznym szefem (,Jestem ciemna strong mocy” - przeciez juz te stowa Kato powinny
zapali¢ w glowie Kaishiego czerwone $wiatlo alarmowe). Brakujgce przyciski windy.
Wreszcie Wataru w roli bezdomnego.

A moze to nie jest zaden test? Moze po prostu uznano, ze architekt wirtualnej
rzeczywistosci musi jg poczu¢ na wlasnej skérze, by jego prace nabraty glebi? Taki rejs
inspiracyjny po cybernetycznym $wiecie. Moze nawet jest pierwsza osobg, ktora tego
doswiadczyta! W koncu kiedy rozmawiat z prezesem, projekt znajdowat sie dopiero w

fazie testow. Wataru wspomnial, ze Firme czeka sporo pracy, zanim udostepni go



uzytkownikom. I rzeczywiscie - Kaishi spod zmruzonych powiek obserwowat najbliz-
sze otoczenie - sporo tu niedorébek, niewykoriczonych elementéw.

Szedt dalej, az wreszcie stanal przed siedziba Firmy. Zadarl glowe i przez chwile
patrzyl na Rakuen.

Z wejsciem do érodka nie miat ktopotu. Czujnik zeskanowat jego karte pracow-

nika Firmy, z6tte $wiatetko zamrugato i zamienilo si¢ w zielone. Drzwi rozsunely sie
bezszelestnie. A wiec Kato nie zglosil ucieczki Kaishiego z miejsca pracy i jego numeru
identyfikacyjnego jeszcze nie usunieto z systemu.

W windzie - zgodnie z oczekiwaniami - nie znalazt przycisku z numerem
piecdziesigtym piatym. Po chwili wahania nacisnal najblizszy od gory, z szesédzie-
sigtka. Zalozyl, ze tatwiej bedzie mu sie przemieszcza¢ w dot, niz w gore.

Kiedy winda zatrzymata sie, ostroznie wyjrzat przez drzwi. Korytarz byl pusty,

cichy i prawie calkiem ciemny. Po jego obu stronach znajdowaty sie pokoje z biurkami,
wygladajace zupelnie jak dawne biuro Kaishiego. Wszedt do pierwszego z brzegu i ze
specjalnie oznaczonej szuflady wyjal torbe z zestawem ratunkowym na wypadek trze-
sienia ziemi. Prawo wymagato, by takie torby znajdowatly sie w kazdym pomieszczeniu
wiezowcodw, nawet tak nowoczesnych i odpornych na wstrzasy jak Rakuen. Ze srodka
wyijat latarke i line - wszystko, co bylo mu potrzebne.

Odpowiednio duzy otwér wentylacyjny znalazt dopiero w sporym pokoju wy-
gladajacym jak sala konferencyjna. Odkrecit krate i wcisnat sie do srodka. Po kilkuna-
stu metrach poczul na twarzy powiew powietrza. Czolgat sie, az dotart do miejsca,
gdzie korytarz wentylacyjny 1aczyt sie z wiekszym pionowym szybem. Poswiecit latarka
w doét. Promien oéwietlil jedynie pierwsze dziesie¢ metréw. Nizej zionelo oko czarnej
studni.

Nie tracit czasu na zastanawianie sie nad glebokoscia tej nieprzeniknionej cze-

lusci. Przywigzat line do metalowego uchwytu na krawedzi korytarza i spuscit sie po
niej. Juz po chwili jego stopy, wczesdniej obijajace sie o Sciane szybu, wyczuly prze-
strzer wylotu kolejnego korytarza. Wsunat sie do niego, utozy! w ciasnej przestrzeni i
rozmasowat ramiona, nieprzyzwyczajone do wysitku.

No, no, pomyslal, odtwarzajac w glowie dotychczasowg wedréwke. Normalnie

nigdy by sie na co$ takiego nie powazyt. Do tej pory jedynie ogladal takie akcje w fil-
mach sensacyjnych, a i to zazwyczaj z ironicznym uémieszkiem na ustach. A teraz,
ledwie chwile wczesniej, wisial na linie, majac pod nogami nieprzenikniong przepasc.
Bez wahania. Bez leku.

Strach go opuscit. Odkad zrozumiat, gdzie sie znajduje, miat wrazenie, ze moze

zrobié¢ wszystko. Tutaj Zaden czyn nie mégt mie¢ prawdziwych konsekwencji. Czut sie
panem tego $wiata, od podstaw wszak stworzonego z my$la o takim jak on uzytkow-
niku, o jego rozrywce i przyjemnosci. Na pewno zadbano o jego bezpieczeristwo. Jaki$
sprytny program pomagal mu w karkolomnej przeprawie miedzy pietrami, dziatajac
jak lina asekuracyjna i nie pozwalajac na upadek. A zreszta, gdyby nawet spadl, c6z by
sie stato? Wrocilby do swojej rzeczywistosci. Albo moze odrodzil tu jeszcze raz, caly i
zdrowy, nienaruszony, bez jednego zadrapania. I moze tylko, jak w grze, zmniejszyltby
mu sie licznik zy¢. Ale poza tym nic by sie nie zmienito, rozpisana w scenariuszu fabuta
toczytaby sie dalej, a on wcigz pokonywatby kolejne jej etapy, az wskazoéwki doprowa-
dzityby go do zaplanowanego przez programistow celu.

Poczolgatl sie w glab korytarza, ktory okazat sie lustrzanym odbiciem tego na

gorze i wkrotce skonczyt kratka wentylacyjna. Naparl na nig z catych sit, az odskoczyta



z brzekiem. Przestraszy! sie, ze hatas kogo$ zaalarmuje, ale szybko sie przekonat, ze
poza nim nie ma tu nikogo.

Co wiecej, nie widac tez byto schodéw ani windy. Liczyl na to, Ze kiedy juz do-

stanie sie na jedno z zakazanych pieter, tatwo znajdzie wewnetrzne przejscie miedzy
nimi. Jeszcze raz obszedt wszystkie pomieszczenia. Cale pieédziesigte dziewigte pietro
bylo w stanie surowym. Ze $cian - niepomalowanych i po czesci rowniez nieotynko-
wanych - wystawaty kable instalacji elektrycznej. Na podiodze lezaty sterty cegiet,
jakby planowano tu budowac nowe $cianki dziatowe. I tylko instalacja oswietlenia
zostata dokoriczona, dzieki czemu Kaishi mégt bez przeszkod prowadzié¢ poszukiwa-
nia. Bez przeszkdd, ale i bezskutecznie.

Zniechecony, usiadl na podtodze. Razem z chfodem betonowej posadzki w jego

cialo wsaczalo si¢ znuzenie. Napiete miesnie rozluznity sie, gtowa opadta na bok. Za-
mknatl oczy. Na wewnetrznej stronie powiek niemal natychmiast pojawiat sie obraz
Rakuen, takiej, jakg zobaczy! raptem godzine wczesniej, kiedy stal przed wejsciem do
budynku. Wieza wbijala sie rozéwietlonym klinem w ciemne niebo. Nierzeczywista,
jakby uragajgca zdrowemu rozsgdkowi i prawom fizyki. Jak droga, po ktérej mozna
dojé¢ do chmur. Jak senny miraz, jak wytwor szalonej wizji architekta wirtualnego
Swiata. A przeciez... A przeciez wciaz taka sama, jak wtedy, gdy przyjechat do Tokio i
zobaczyt ja po raz pierwszy. Przypomniato mu sie dziwne wrazenie, jakie go juz wtedy
ogarneto. Jak polaczy¢, zastanawial sie, Rakuen i cala tokijska metropolie, te kilome-
try strzelistej szklanej zabudowy, z podwoérkiem jego dziadkéw? Jak upchnaé te dwa
miejsca do jednej rzeczywistosci potgczonej, krétkim przeciez, zyciem Kaishiego? Do
jednego kraju? A zreszta czy naprawde musial siegac az tak gleboko? Przeciez wystar-
czy, ze cofnie sie rok, dwa miesigce. Wystarczy, ze pomyéli o swojej dawnej szkole,
pracy na stacji benzynowej, rodzinnym domu na ponurych przedmieéciach Tonosho.
Godzinny lot do stolicy przenidst go do innego $wiata, niemal tak samo ptynnie, jak
Firmie udalo sie¢ go przenies¢ do wirtualnej rzeczywistosci.

Mysli zaczety mu sie plataé. Otworzyl oczy i wstal, by nie zasnaé. Nie mégt tu

zostaé. Powinien szybko znalez¢ jaki$ sposob, by zejé¢ pietro nizej. Czy musi powto-
rzy¢ cala niebezpieczng operacje z ling? Wcale mu sie to nie uémiechato. Bardzo by-
toby mu na reke, gdyby architekci tego $wiata i scenarzysci tej linii fabularnej podsu-
neli mu teraz wskazowke, jak tego unikna¢é.

Ustyszat hatas, jakby ciezki przedmiot - moze jakas cegta? - przesunat sie po
podiodze, a potem lekkie kroki. Kaishi chciat sie ukry¢ za najblizsza éciang, ale ze
probowat robié to jednoczesnie cicho i szybko, nie zdazyl. Dziewczyna pojawila sie w
progu pomieszczenia, kiedy byl ledwie w potowie drogi.

— To ty? — wyszeptata zaskoczona.

Kaishi zdziwil sie jeszcze bardziej. Byt pewien, Ze nigdy wczesniej jej nie spo-

tkal. Patrzyli na siebie bez stowa.

— Nie poznajesz mnie, a przeciez widzieliémy si¢ zaledwie wczoraj. — Dziew-

czyna lekko sie usmiechneta i opuscita wzrok.

Jeszcze bardziej zdziwiony, wybatuszyt oczy.

To jego cialo pierwsze ja poznato. Poczul znajome mrowienie w dole brzucha,

ciepto rozchodzace si¢ od bioder i wiedziat, Zze ma przed soba kaligrafujaca gejsze, cho¢
teraz ubrang i pozbawiona makijazu.

Zarumienila sig, jakby z op6znieniem zawstydzajac si¢ swojej wczorajszej na-



godci.

— Jak masz na imie? — zapytat Kaishi, by stowami pokry¢ich wspdlne zmie-

szanie.

— Shiori. A ty?

— Kaishi.

Przez chwile znowu stali w milczeniu.

— Co ty tu wladciwie robisz? — Tym razem to ona odezwala sie pierwsza.

— Musze sie dostac na piecdziesigte pigte pietro.

Shiori popatrzyta na niego uwaznie.

— To chyba nie jest dobry pomyst — powiedziata wolno.

— Dlaczego? Co tam jest?

Milczata.

— Ty wiesz, jak sie tam dosta¢, prawda?

Jeszcze mocniej zacisneta wargi.

— Naprawde musze sie tam znalez¢. To bardzo wazne. Jeéli mi sie uda... jesli sie

uda, wszystko bedzie dobrze. — Znowu czut sie jak bohater gry strategicznej, na kto-
rego drodze pojawiaja sie¢ wskazowki i przeszkody, i ktérego umiejetnosci sa wcigz
sprawdzane. Teraz testowano jego zdolnos¢ perswazji.

Przekonywatl wiec dalej. O roli, jakg petnita w tej grze Shiori, mogt tylko snu¢
domysty, dlatego dobranie odpowiednich argumentéw nie nalezato do tatwych zadan.
Skoncentrowat sie wiec gléwnie na zapewnianiu, ze wie, co robi (nie wiedzial) i ze
wszystko bedzie dobrze (o tym akurat byt gteboko przekonany).

W koncu dziewczyna ustgpita.

Poprowadzita go miedzy jednakowymi pomieszczeniami, az wreszcie stanela

przed jedng ze scian i dotkneta jej w miejscu niczym sig niewyrézniajacym spoérod szorstkiej betonowej powierzchni. Sciana jakby pekla, peknigcie rozszerzyto sig, az
stato sie otwartymi drzwiami windy. Perfekcyjnie zamaskowane przejscie. Kaishi nie
miatl szans, by sam je znalez¢.

Nacisnat przycisk z numerem piecédziesiat piec. Jeszcze chwila i wszystko sie

skonczy, myélal. Znow znajdzie si¢ w prawdziwym $wiecie. Ten tutaj juz go troche
zmeczyl. Ijedynie... Zerknat na twarz stojacej tuz obok Shiori. Przypomniat sobie wi-
dok jej nagiego ciata. Byl pewien, ze w prawdziwym $wiecie nigdy nie widziat kogos tak
skonczenie pigknego.

Winda zatrzymala sie, drzwi sie rozsunety.

Przed nimi otworzyta si¢ ogromna sala. Kaishi zrobit kilka niepewnych krokéw.

Sala zajmowata calag powierzchnie pietra. Wielka przestrzen nieprzecieta zadng

Scianka ani filarem. Ale najwigksze wrazenie robila jej wysokos¢. Kaishi zadarl glowe i
dopiero po chwili zdat sobie sprawe, ze to byly trzy - nie, cztery! - pigtra potaczone w jedno pomieszczenie. Sciany zabudowano ciemnym drewnem, ktére u sufitu uktadato
sie w zebrowane sklepienie. Po bokach znajdowaty sie rzezby - posepne, zakapturzone
postacie w dtugich szatach - a na podtodze rozciggala sie czarno-biata szachownica
posadzki. Calosé, cho¢ drewniana, przypominata mu gotycka katedre, jedna z tych,
ktoérych zdjecia tak czesto ogladatl w czasach, kiedy jeszcze planowal studiowac archi-
tekture. Wieza Rakuen kryta wiele sekretéw.

— Podejdzcie blizej! — z drugiego konca sali zadudnit gtos zwielokrotniony

echem.

Kaishi zerknal na Shiori, ta kiwnela glowa i razem ruszyli ku przeciwlegtej

Scianie, w strone odlegtego skupiska ludzi.

W miare jak sie zblizali, przed ich oczami odkrywaty sie szczegoty osobliwej



sceny. Centralne miejsce, za diugim, czarnym stotem - pomijajac kolor, uderzajaco
podobnym do ottarza - zajmowala stara, siwowlosa kobieta. Po jej prawej stronie na
tawie, zabudowanej jak koscielna stalla, siedzieli rownie sedziwi mezczyzni. Wérod
nich Kaishi rozpoznat Tomatsu Kato. Nawet zbytnio sie nie zdziwit. Natomiast na po-
stac z lewej strony patrzyl z niedowierzaniem. Czy to mozliwe? A jednak. Wysokim i
barczystym blondynem stojacym za barierka byl Amerykanin, z ktérym Kato spotkat
sie poprzedniego wieczoru.

Kobieta za stotem uniosta mlotek i kilka razy uderzyla w specjalng deseczke na
blacie.

— Spézniliscie si¢ — zagrzmiata, patrzac surowo na Kaishiego i Shiori. — Czeé¢
wyrokéw juz zapadta.

Kaishi zrozumial, Ze skojarzenie z katedra, ktére towarzyszylo mu od momentu
wejécia do sali, byto bledne. To byl sad!

— Kontynuujmy — zarzadzita kobieta. — Panie Kato?

— Jestem gotowy. — Kato podnidst si¢ ztawy. — Ten oto Peter McBride —

wskazatl Amerykanina — jest oskarzony o gwatt na pietnastoletniej Ayame Nomura
oraz pobicie i gwalt na dwa lata starszej Mitsuko Yosno. W obu przypadkach McBride
poznat swoje ofiary na dyskotece, nastepnie zaprosit je do drogiej restauracji i potem,
wykorzystujac ich naiwnoéé, do swojego pokoju hotelowego. Dopiero tam, gdy jego cel
stat sie jasny, dziewczyny protestowaly. McBride uzy1 sily, a w przypadku Yosno tak ja
poturbowal, Ze znalazla si¢ w szpitalu.

Kaishi nie wierzyt wlasnym uszom. Oczywiscie nie mogl wiedzieé¢ na pewno, ze
dyskoteka, o ktorej wspomnial Kato, byla ta na szesédziesigtym czwartym pietrze,
gdzie jeszcze wczoraj spotkali si¢ z McBride’em, ale im dluzej odtwarzal w myslach
tamten wieczor - stuzalcze zachowanie Kato, spojrzenie, ktérym Amerykanin wodzit
po cialach tariiczacych dziewczyn, wreszcie odczucie, ze jest Swiadkiem wielokrotnie
powtarzanego rytuatu - tym wiekszego nabieral przekonania. Hipokryzja Kato wydata
mu sie pozbawiona wszelkich granic. Przeciez to on organizowat spotkanie i j podsu-
wat dziewczyny Amerykaninowi jak na tacy.

Kaishi nie zdazyt jednak nic powiedzie¢, bo zaczeto sie glosowanie tawnikéw.

— Winny — o$wiadczyt pierwszy z powaga.

— Winny — powtdrzyt drugi.

Winny, winny, winny, padato raz za razem.

— Aty? Jakie jest twoje zdanie? — Sedzina wskazata na Shiori, kiedy juz wy-
powiedzieli sie wszyscy.

Dziewczyna przez caly czas przeméwienia Kato stala ze wzrokiem wbitym w
podioge. Teraz podniosta gtowe i spojrzata na oskarzonego.

— Winny! — Zjej glosu, z jej rozpalonych oczu, z catej nagle naprezonej syl-

wetki przebijata tak wielka nienawié¢, ze trudno byto uwierzy¢, iz powstata jedynie pod
wplywem opowieéci o nieszczesciach innych.

Kaishi znowu pomyslat o wczorajszym wieczorze na szeéédziesigtym czwartym
pietrze. Shiori odgrywata wtedy role kaligrafujacej gejszy, ale skad mial wiedzie¢, ze
innym razem nie znalazla sie wéréd tariczacych na parkiecie, nie wpadta w oko jakie-
mus Smithowi, Andersonowi, Johnsonowi, McBride owi?

Sedzina usmiechnela si¢, wyraznie zadowolona z odpowiedzi dziewczyny, i

przeniosta wzrok na Kaishiego.



— Aty?

Chlopak jeszcze raz spojrzat na Shiori.

— Winny — powiedziat.

— Jednogtosny werdykt. — Sedzina uderzyta miotkiem. — Panie Kato, prosze
kontynuowac.

Kato wykonat gest reka i ukryty do tej pory w gtebokim cieniu straznik sadowy
wyprowadzit McBride’a. Jednak jego miejsce pozostato puste, bo teraz nastgpita seria
spraw z odlegtej przesziosci, z czasow okupagji i zar6wno poszkodowane prostytut-
ki-pocieszycielki, jak i oskarzeni amerykanscy zolnierze - juz dawno nie zyli. Kato
przedstawial wiec kazdg sprawe sam od poczatku do konca, positkujac sie niegdys
spisanymi zeznaniami, czasem zdjeciami. Etsuko Kubo, lat siedemnascie, zakatowana
przez sierzanta Johna Sandersa, ktory wsciekt sie, gdy prostytutka odméwita spetnie-
nia jego seksualnej zachcianki. Bil ja przez cala noc, z przerwami jedynie na papierosa.
Zmarla dopiero nad ranem. Haruko Umeki, lat dwadziescia dwa, wykrwawila sie na
$mier¢ po brutalnym grupowym gwalcie. Udalo sie ustali¢ nazwiska tylko dwéch spo-
§réd dziesieciu napastnikow: kapitana Andrew Rusella oraz szeregowego Toma Bro-
oksa. I tak dalej, i tak dalej. Historie, cho¢ podobne do tych, ktére Kaishi czytal w po-
koju Dziatu XVII, poruszaty go mocno, wiec kiedy w poszczegélnych sprawach przy-
chodzita jego kolej na wydanie wyroku, pewnym gltosem powtarzat za innymi:

— Winny.

W zasadzie w kazdej chwili mégtby wstac¢ i zapytac: ,A dlaczego nie osagdzimy
Japoniczykow, ktorzy gwalcili tysigce kobiet w Chinach i potudniowej Azji? Dlaczego
nie wydamy wyroku na zolnierzy cesarskiej armii, ktorzy dokonali masakry w Nan-
kin?”. Ale tak jak nie potrafit wepchna¢ do jednej rzeczywistosci wspomnienia po-
dworka dziadkéw i widoku na tokijska metropolieg, tak nie mégt ani teraz, ani nigdy
wezesdniej pogodzic ze sobg dwéch obrazéw Japonii, jakie wylaniaty sie na lekcjach
historii: bezwzglednego agresora i upokorzonej ofiary. Milczat wiec i stuchat dalej.
Po pewnym czasie relacje Kato zaczely traci¢ na szczegélowosci. Zamiast na-

zwisk pojawialy sie takie okreslenia jak ,dwudziestokilkuletnia prostytutka”, ,nasto-
letnia dziewczyna” oraz ,Amerykanin o wyzszej randze” albo ,amerykarski kapral”.
Brzmiato to tak, jakby w imieniu upodlonych przez wojne japonskich kobiet sadzono
wszystkich amerykanskich Zolnierzy, a mimo to z ust tawnikéw wecigz padato:

— Winny, winny, winny.

A potem rozprawa przybrata jeszcze dziwniejszy obrot. Kato rozpoczat opo-

wies¢ o ofiarach bomb atomowych w Hiroszimie i Nagasaki.

Dzieci szkolne, ktére zmobilizowano do pracy nad umocnieniami obronnymi na
ulicach centralnej Hiroszimy - ich imiona, nazwiska, wiek, zdjecia, oceny szkolne, ich
przyjaznie, pierwsze sympatie, ulubione zabawy, ich marzenia i plany, a zaraz potem
to, co z nich zostato, czyli nic... Jedynie martwe ciatka, pogiete metalowe pudetko na
drugie $niadanie, sprzaczka od paska, tornister. Setki ludzi, z ktérych ptatami scho-
dzila poparzona skora i ktérzy jak gromady krwawych zombie na oélep wedrowali do
jedynego zrédta wody w zupelnie osuszonym miescie - do rzeki Motoyasu. Matki pa-
trzace na $mier¢ dzieci. Dzieci bedgce $wiadkami $mierci rodzicow. Choroba popro-
mienna, biataczka, martwe ptody...

Shiori miala tzy w oczach.

Az wreszcie Kato zmienil ton. Juz nie prébowal wzbudzié wspéiczucia. Teraz

oskarzat.



— Nigdy nas nie przeprosili! — grzmial. — Dwie bomby atomowe, setki tysiecy
zabitych, a oni nigdy nie powiedzieli stowa , przepraszam”. A przeciez ich winy sa
jeszcze wigksze. Zniszczyli ducha tego kraju, sttamsili wszystko to, co z takim trudem
budowali nasi przodkowie. Zabrali nam Cesarza, cesarstwo, a armie zamienili w gro-
made skautéw. Bez zgody Ameryki Japonia nie moze podja¢ zadnej wazniejszej decyzji
politycznej czy militarnej. Zrobili z nas marionetki!

Kato popatrzyl po starych twarzach tawnikéw i zadat ostatnie pytanie:

— Czy Stany Zjednoczone sg winne tych zbrodni?

— Winne!

— Winne!

— Winne! — I tak do konca rzedu.

— Winne! —Tuz obok Kaishiego zabrzmiat peten gorliwosci werdykt Shiori.

— Winne — ustyszat wlasny gtos wcale niepozbawiony zaru.

— Swietnie, znowu jednomysélnoéé. — Sedzina podsumowata glosowanie. —

Panie Kato, co w zwigzku z tym pan proponuje?

— W éwietej Biblii Amerykanéw sg stowa, ktorymi chciatbym sie teraz postuzy¢.
,,Oko za oko, zgb za zab”. Dwie bomby atomowe za dwie bomby atomowe.

Stowa Kato jeszcze dobrze nie wybrzmiatly, a sposréd tawnikéw uniosto sie

pierwsze: tak.

— Tak, tak, tak — posypato sie dalej ze starczych ust.

Takiego obrotu spraw Kaishi sie nie spodziewal. Juz wczeéniej domyélat sie, ze

ten groteskowy proces byt finatem linii fabularnej, ktéra przygotowata dla niego Fir-
ma. Ale bomby atomowe? Doprawdy, jego misja nabierata niezwyklego rozmachu. I
wecale nie wzbudzito to jego entuzjazmu. Po prostu chciat, by to wszystko wreszcie si¢
skonczyto.

— Tak — odezwata si¢ szeptem Shiori.

— Tak — powiedziat jak echo Kaishi.

Te stowa nagle odmienity atmosfere w sali. Wybuchty oklaski, powstat gwar i
zamieszanie. Skads pojawil sie fotograf i robil wszystkim zdjecia. Kelnerzy - réwniez
wyro$li jakby spod ziemi - roznosili kieliszki z szampanem. Z twarzy tawnikow opadty
maski powagi i starcy zaczeli sie $miac i éciska¢ nawzajem. Z oczu niektérych popty-
nety 1zy wzruszenia. Sedzina podeszta do Shiori, objela jg, a potem ttumaczac cos, za-
prowadzita w drugi kat sali. Kaishi chciat ruszy¢ za nimi, ale zatrzymat go ciezar dtoni
Kato na ramieniu. Ostatni raz popatrzyl w strone, gdzie w mroku sali zniknela dziew-
czyna, i zdat sobie sprawe, ze nie zapytal jej, jaki znak kaligrafowala z takim przeje-
ciem poprzedniego wieczoru.

Odwrécit sie do Kato. Wszystko od niego sie zaczeto i teraz sie na nim skoriczy.

— Zdajesz sobie sprawe, ze dwie atomowe bomby mkna teraz przez Pacyfik.

Na twarzy Kaishiego pojawil sie¢ wyraz znuzenia. Chcial, by ta gra wreszcie sie
skonczyta. By zaliczono mu wykonanie misji, przyznano punkty.

Kato zasmiat sie, widzgc mine chlopaka.

— Nie wierzysz — stwierdzit. — Wtasciwie to nawet ci sie nie dziwie. Rozgladasz

sie, widzisz gromade starych ludzi i mys$lisz: banda staruszkow zyjacych porazka z
czterdziestego pigtego, c6z oni mogg? Ale mylisz sig, bo tak naprawde masz przed soba
najbogatszych, najbardziej wptywowych ludzi w kraju, ludzi, ktorzy tworza potezna

tajng organizacje, o$miele sie stwierdzi¢, bezprecedensowg w historii ludzkosci. Mieli



czas, by sie dobrze przygotowac. Mieli érodki, mieli mozliwosci. A jesli posiada sie to
wszystko, zbudowanie bomby atomowej to pestka.

— Skoro jestescie tak potezni — Kaishi celowo podkreélit ,jestescie” — tak

$wietnie przygotowani, to do czego potrzebny byl wam ten sgd? Po c6z my bylismy? Ja
i Shiori?

Kato uémiechnat sie, zupelnie niezbity z tropu.

— Chcemy nie tylko zemsty. Moze nawet bardziej zalezy nam na przemianie

Japonii. Na ponownym odkryciu naszej narodowej dumy. Myélisz, ze starcy, ktérych
tu widzisz, potrafig w ten sposob zainspirowac wspotczesnych Japoriczykéw? Jedynie
mlodoéé ma taka moc. Jedynie mlode twarze takie jak twoja i Shiori. Zresztg co ja ci
bede tlumaczyt. Sam zobaczysz. Jutro obudzisz si¢ w nowej Japonii, a na jej sztanda-
rach topotac beda wasze twarze. Zobaczysz, obudzisz si¢ w nowym $wiecie.

-

Zobaczysz, obudzisz sie w nowym $wiecie...

Najpierw czekal. Spokojnie. Wiedzial, ze lada chwila powietrze wokét peknie

jak barika mydlana, a on wréci do prawdziwego zycia. Pézniej zaczal sie niecierpliwic.
Lekko. Bez powaznych obaw. Tymczasem rzeczywisto$¢ wokoét niego zwariowata. Dwie
japoriskie bomby atomowe spadly na Stany Zjednoczone i $wiat zamart w ostupieniu.
Japonia za$ jakby sie obudzita ze snu. Ludzie fetowali na ulicach, wszedzie wisiaty flagi
z czerwonym storicem, jawnie méwiono o nienawisci do Amerykanéw. Przewidywania
Kato sie sprawdzity i dokonata sie mentalna rewolucja, a jej twarzami stali sie - i tu
Kato znowu miat racje - Shiori i Kaishi. Ich zdjecia - jako nowych bohateréw naro-
dowych - byly wszedzie. Kaishi nie mégl na nie patrze¢. Wytaczyt telewizor, zaciagnat
zastony, przestat wychodzi¢ ze swojego mieszkania na Gotandzie. Czekatl. Wciaz cze-
kat.

Jeszcze pdzniej ogarneta go ztosé. Miat ochote wyjsé na ulice, wymierzy¢ piesé

w niebo i zawotaé: ,Czego jeszcze ode mnie chcecie! Jakie przeszkody mam pokonac?!
Jakie zadania wykonaé?!”

A potem przyszta chwila, kiedy zaczely sie watpliwoéci. Wiaczyt telewizje, ale

nie byl w stanie jej ogladac¢ dluzej niz minute. Méwiono o restauracji cesarstwa i po-
wszechnej mobilizacji. O amerykariskich grozbach, o wojnie, o kolejnych bombach,
przede wszystkim o kolejnych bombach...

Nastepnego ranka obudzit si¢ i natychmiast poczul mdlosci. Przez dwie godziny
wymiotowal z glowg w sedesie. Razem z kolejnymi falami torsji wypltynety z niego
resztki ztudzen. Kiedy w zotadku miat juz zupelnie pusto, wlozyl glowe pod kran, ale
weale nie zrobito mu sig lepiej. Cigzar, jaki zalegt mu w piersiach, byl nie do zniesienia. Mysli... mysli bolaly. Zeby je odgoni¢, skoncentrowat sie na wspomnieniach. W gtowie
odtwarzal podworko dziadkow. Kazdy szczegot, kazde drzewo, studnie, zuraw, hus-
tawke, ule... Obraz byt doskonaly. Jednak wtedy na jednym z owocéw na jabtoni w
drugim rzedzie drzew owocowych, obok gruszy pojawila sie brgzowa plamka. Mate
koteczko, moze centymetrowej srednicy, wygladato zupelnie niegroznie, ale zgnilizna
zaczela rozprzestrzeniac sie wszedzie. Na grusze, na trawe, na §liwe, na hustawke...
Zgnilizna i zniszczenie. Prébowal wymazac je z wyobrazni niczym krzywa linie z ry-
sunku, ale one zawsze wracaly. Jakby uruchomit jaki$ nieodwracalny mechanizm,
ktéry powoli, lecz nieubtaganie niszczyl jego $wiat wspomnien. Wszystko. Caty ogréd,
caly trawnik, cale podworko i dom z zielong dachéwka.

Catly swiat.

ANNA KANTOCH



Okno Myszogrodu

W chwili, gdy mytem zakrwawione rece, a potem wrzucatem do rzeki ciezki ju-

towy worek, wiedziatem dokladnie, co czeka mnie w ciagu najblizszych czternastu dni.
Stojac wcigz na nadbrzezu, patrzyt bede, jak wzburzone wody Wisty pochlaniajg

cialo cztowieka, ktérego zabitem. Zgarbie sie i uniose dionie, by ochronié gtowe przed
naporem siekacego deszczu z gradem; ostre niczym odtamki szkla lodowe drobiny
skalecza mnie - godzine pdzniej Michalik zapyta, dlaczego na rekach mam krew, ja za$
wzdrygne sie, patrzac na odbite w lustrze moje wiasne puste spojrzenie. Diabet tkwi w
szczegblach, powiadaja, wiem o tym lepiej niz ktokolwiek.

Pazdziernikowy zmierzch nadciggnie szybko, a tego wieczoru zdawac sie bedzie,

ze dzien nigdy nie wstal, Ze zmierzch byt tu zawsze, posréd wszystkich tych chylacych
sie ku ziemi, cuchngcych wilgocia i szczurzymi ekskrementami budynkow. Rozejrze
sie, wiedzac doskonale, Ze jestem sam, ze nikt nie byt $wiadkiem mej zbrodni. W takie
dni jak ten nawet mieszkaricy opuszczonego przez Boga Podgérza nie wysciubiaja
noséw ze swoich nor.

W mroku rozlegnie sie gtos, ktéry rownie dobrze mozna bedzie wzigé za krzyk
katowanego dziecka, jak i za skomlenie psa. M6gtbym pospieszy¢ z pomoca udreczo-
nej istocie, mys$l taka juz wielokrotnie pojawiala w mej glowie, jednak nie rusze sie z
miejsca. Nigdy tego nie robie.

Czy wspominatem, Ze czyny moje inng maja wage nizli uczynki pozostatych lu-

dzi?

Podmuchy wiatru przyniosa ze sobg ostra won dymu i naraz zda mi sie, ze przez

szum ulewy slysze przeciagly jek zatrzymywanych w biegu maszyn i trzask pekajacych
ceglanych muréw. Widoczny na zachodzie ogien przyczai sie, zduszony wéciektym
naporem zimnego deszczu, by zaraz wybuchna¢ z nowa sitg. Ocean nie zdotalby ugasic¢
pozaru, ktéry plonie od dni tak wielu, Ze niemal nie pamietam juz, jak sie zaczal.
Rzuce jeszcze ostatnie spojrzenie na Wiste, po czym rusze w kierunku gospody

U Michalika. Szed} bede przez dzielnice nedzy, miejsce, w ktorym dzieci budza sie
pogryzione przez szczury, bawia posréd odpadéw, a potem, nim zdazg odrosnac od
ziemi, wysylane sa przez zapijaczonych rodzicéw do pracy. Miejsce, w ktérym dziew-
czeta rozkwitajg btyskawicznie i rownie blyskawicznie wiedna, w dwunastej, trzynastej
wioénie zycia - cho¢ blade i z rozpalonymi goraczka oczami - bywaja piekne, lecz
wiotkie ich figury szybko deformuja kolejne cigze, a skora na dioniach peka od fa-
brycznych chemikaliéw. To $wiat skoliozy i gruzlicy, éwiat wypadajacych z braku witamin zeb6w i alkoholowych choréb. Zyjace tu istoty sa niewiele wigcej niz petzajacym
w mroku robactwem, ich wzrastajace bez dostepu stonecznego $wiatla ciala maja
gabczastg konsystencje biatawych grzybow, umysty sg zdziczate i wykrzywione przez
przemoc, jakiej doznaja z rak bliskich od najwczesniejszych lat. Jedyng ich rozrywka
jest picie podiej wodki, pospieszna zwierzeca mitosc i od czasu do czasu sobotnie tarice
w gospodzie - tanice te zresztg z miloscig maja tyle wspdlnego, ze niejedna juz dziew-
czyna wrocita z nich z brzuchem.

Oto dzielnica, w ktérej przyszio mi zy¢. Mieszkam tu od tak dawna, ze niena-

wiéé do tego miejsca wrosta w kazda komoérke mego ciala.

Zamkne na moment oczy i wstucham sie w odglosy miasta.

Gdy bytem dzieckiem, Krakéw zyl w zupelnie innym rytmie, wtedy styszato sie
stukot kopyt na bruku, podzwanianie tramwajow i nawolywania gazeciarzy. Nawet

powietrze inaczej wtedy cuchneto - nie smrodem fabrycznych wyziewéw, lecz kon-



skim tajnem i spocong ludzka cizba. Dzi$§ w deszczowym mroku pulsujg serca gigan-
tycznych maszyn - tych z Zakladéw Feldmana, gdzie pracuje, z Huty , Tadeusz Ko-
Sciuszko”, fabryki braci Krukéw i dziesigtkéw innych. Maszyn, ktére niestrudzenie,
dzieri i noc, noci dzien, bez chwili wytchnienia buduja i miazdza, tworza i niszcza. Zelaznymi dlofimi z tytaniczna sila gna stalowe prety, rozdzieraja arkusze blachy i
mieszajg sur6wke. Dawno temu ich trud wydawat mi sie imponujacy, dzis jednak nie
potrafie mysle¢ o wszystkich tych urzadzeniach bez uczucia dojmujacego wstretu.

U Michalika powita mnie wiszacy w powietrzu gesty i kwasny odér gotowanej
kapusty. Pochyleni nad kuflami mezczyzni o zapadnietych policzkach i przekrwionych
oczach spojrza na mnie i zaraz wrécg do swych zaje¢. Nie jestem wart ich uwagi. Kie-
dy$ - przybysz z zewnatrz, z innego, lepszego $wiata - bytem, ale juz nie jestem. Teraz
jestem swéj, a wiec nikt.

Zerkne w kat gospody, gdzie siedzie¢ beda jedyne w tym gronie kobiety, czy

moze raczej powinienem rzec dziewczeta, sprzedajne dziewki o jaskrawo umalowa-
nych ustach. Nie znam ich imion, widuje je jednak wystarczajaco czesto, by staly mi

sie bliskie jak siostry. Nie przyjda tu pracowaé, wiem to z zelazng pewnoscia, cho¢
nigdy nie pytatlem ani nie zapytam. To bedzie ich chwila wytchnienia, tylko dla siebie,
we wlasnym towarzystwie, wéréd $miechu i nie$miatych gestéw, jakimi dotykac beda
nawzajem swoich dfoni. Spojrze na nie z zazdroscia - oto dzieci ulicy, btota i gnoju,
ktore potrafia cieszy¢ sie zyciem, oto niewinnoé¢ niespodziewanie odnaleziona posréd
zepsucia. Powinienem tymi dziewczetami gardzié, lecz na przekér wszystkiemu ich
widok przywréci mi wiare w ludzkosé.

Gdy stane przy barze, ogarnie mnie przemozna ochota na miske grochéwki,

ktéra majg tu nawet smaczng, jednak zamoéwie tylko kieliszek wodki i wychyle go bez
przyjemnosci, caly czas czujac, jak na mys$l o gestej zupie do ust naptywa mi $lina.

— Anarchiéci podpalili przedzalnie Bethego, wie pan? — zagadnie Michalik, le-

niwie przecierajgc lade brudna szmata.

— Cos styszatem.

— A panska siostra? Pomogto...

— Tak.

— To dobrze. — Michalik ucieszy sie szczerze. Ten czterdziestoletni mezczyzna,

o twarzy zbdja i ztodziejskich sktonnosciach, ma bowiem dla kobiet i dzieci wielce
wspblczujaca nature.

Wypije jeszcze jedng wodke, po czym wréce do domu, gotéw stawic czola Marii.

Po drodze zastanawiac sie bede, czy czego$ nie przegapitem. Zdradliwej plamy krwi na
podiodze, sladow walki w pokoju, ktéry zdecydowanie na wyrost nazywamy ,,salo-
nem”. Ajedli tak i jeéli moja siostra je zauwazy, czy oznaczac to bedzie juz koniec, czy
moze jeszcze nie.

ok k

Z dusza na ramieniu wejde do skromnego mieszkania, w przedpokoju powiesze
kapelusz i zdejme plaszcz. Przez krétka chwile tkwit bede bez ruchu, wpatrzony w
odchodzacg od Scian tapete, wdychajac przesycone wyziewami kiepskiej kuchni po-
wietrze. Potem przejde dalej, do pokoju, w ktérym czekat bedzie nakryty stot, a przy
nim Maria. Jej zapadniete oczy i szara, niezdrowa cera jak zawsze wstrzgsng mna,
jakbym widzial jg po raz pierwszy.

Powiadajg, Ze dobre wspomnienia niosg pocieche w trudnych momentach, lecz

ja wiem, Ze to nieprawda. Gdybym od poczatku wzrastal w tym $wiecie, nie tesknitbym

do wszystkiego, co utracitem, zdotalbym zy¢ szczesliwie tym zwierzecym zyciem, gdyz



innego bym nie znal. Jestem jednak skazany na nieustanng tesknote za tym, co byto,
pamiec szczesliwych lat dzieciecych i wezesnej miodosci przesladuje mnie jak upior,
nie pozwalajac zaznac spokoju i wypelniajgc moje serce wstretem do wszystkiego, co
otacza mnie dzis.

Takze i na Marie nie bede potrafil juz patrzeé bez uczucia dojmujacej grozy i

zalu. Stata mi sie w ciggu tych lat obca, w jej wyzlobionych cierpieniem rysach prézno
szukal bede sladu radosnej istoty, ktorg ongis kochatem.

— Jak sie czujesz? — zapytam, polewajac mastem szparagi. Nie sta¢ nas na nie,

ale Maria zechce sprawic¢ mi przyjemnos¢. Ta niepotrzebna rozrzutnosé kiedys$ wpra-
wiata mnie w zty humor, teraz obudzi juz tylko zmeczenie.

— Dobrze — zapewni gorliwie.

Zgodnie z obietnica zloZong samemu sobie bede sie staral by¢ dla niej mity,
wypytam, jak jej minat dzien, rozbawie kilkoma falszywymi dykteryjkami z urzedni-
czego zycia. Wreszcie jednak nadejdzie chwila, gdy wzrok méj zbtadzi na pusty niemal
talerz Marii, a brwi zmarszcza sie bez udziatu woli.

— Zjadlam przed twoim przyjéciem, naprawde — wystraszy si¢ moja siostra. —

Poza tym nigdy nie przepadatam za szparagami, przeciez pamietasz...

— Nie musisz jes¢, jesli nie masz ochoty.

Maria skuli sig, cho¢ przeciez stowa moje w zamierzeniu petne beda zrozumie-

nia i troski.

— Moze zjem troche ziemniakéw, wygladaja bardzo dobrze.

— Jeédli nie dopisuje ci apetyt...

— Alez skad, wiasnie nabratam na nie checi. — Nalozy sobie porcje, nim zdotam

ja powstrzymac. — Pyszne sg, moze i ty skusisz sie na jeszcze jednego?

Z trudem zdotam nie odwréci¢ wzroku, gdy udawac bedzie szczedliwa i zdrowa.

Jej oczy na moment - okupiony tak wielkim wysitkiem! - odzyskaja dawny blask, na
ustach pojawi sie uémiech. Przez pare minut paplac bedzie o glupstwach, prébujac
mnie rozbawié. Jak dawniej, w szczedliwszych czasach. Zmuszajac ja do tego, kiedy$
na chwile odzyskiwalem spokéj, wiare w to, zZe przeszlosé jeszcze moze wrécic. Teraz
robie to z powodéw, jakich zaden cztowiek, poza jednym, nie potrafitby zrozumiec.
Wieczorem Maria zwréci wszystko, co zjadla, i z ptaczem zapewnia¢ mnie be-

dzie, Ze to nic, chwilowa tylko niedyspozycja. Ledwo zdota wyperswadowaé mi we-
zwanie lekarza za reszte naszych skromnych oszczednosci, a z moich czutych stéw
wypelzng wstretne weze zlosci. Jakze przewrotna bestig jest cztowiek! Moja obietnica
poprawy bedzie szczera, jednak jak alkoholik nie potrafi odmoéwié sobie kolejnej bu-
telki, tak i ja na widok cierpigcej siostry nie zdotam powstrzymac sie przed okazaniem
jej gniewu. Pod pozorami troski - chorych wszak nie mozna niepokoi¢ - odméwie jej
odrobiny $§miechu, pociechy, a kiedy pytac bedzie, dlaczego siedze posepny w salonie,
rezygnujac nawet z tak drobnej rozrywki jak czytanie, odpowiem:

— Nie sta¢ nas na przyjemnosci, Mario. Jesli ci si¢ nie poprawi, potrzebowac

bedziesz opieki lekarza albo i pobytu w szpitalu, co oznacza, ze musimy sprzedac
reszte naszych ksigzek i zrezygnowac z nieczestych wizyt w kinematografie czy teatrze.
Pozbawieni srodkow przeprowadzimy sie do mieszkania jeszcze skromniejszego niz
to, moze nawet wkrotce zostaniemy bez dachu nad gtowa. Pytasz, dlaczego jestem
ponury? A czy jest co$, z czego mogibym sie cieszy¢?

To jej choroba wpedzila nas w te sytuacje. Nie powiem tego, ale stowa zawisna



w powietrzu, ktadac na jej kruchych barkach ci¢zar winy nie do zniesienia.

Bedzie probowata mnie przekonywad, ze mowie glupstwa, ze juz jej lepiej i

wkroétce wszystko sie utozy. Podsunie mi wizje rozrywek, jakich zazywac mozemy na-
wet jako ubodzy ludzie, i wiedzac, ze ja mam na nie che¢, uda, ze i ona cieszy sie¢ w
oczekiwaniu na te przyjemnosci. Posunie sie nawet do tego, by oznajmic, iz pragnie
koniecznie obejrze¢ na sobotnim jarmarku zapasy, czego nigdy nie znosita.

O, jakze bym chciat mie¢ odwage, by zmieni¢ tamta rozmowe. Nie moge jednak.
Jestem przeklety, ale bylbym przeklety po stokro¢ bardziej, gdybym to zrobil.

W koncu jednak wyrzuty sumienia sprawig, ze pozwole si¢ ublagac¢i obiecam, iz
pojdziemy na festyn urzadzany z okazji startu , Krélowej Jadwigi”, czyli pierwszego
krakowskiego powietrznego statku. Pod jednym wszakze warunkiem - Maria bez
stowa sprzeciwu zgodzi si¢ wréci¢ do domu, gdy tylko uznam, ze jest to konieczne.

* ok x

W Zaktadach Feldmana jestem urzednikiem wydziatu zaopatrzenia, co brzmi

dumnie, w rzeczywistoéci jednak niewiele oznacza. Dzieni w dzien, przez dziesiec¢ go-
dzin, od $witu az do wczesnego jesiennego zmierzchu, przy kiepskim $wietle lamp
naftowych (zarzad oszczedza na elektrycznej energii) sumuje cyfry. Przez moje rece
przechodza tony stali i wegla, setki metréw ptétna i litry wosku do usztywniania - a
wszystko to widmowe, zamienione w rzedy czarnych liczb na biatym papierze. Nigdy
nie bylem w halach fabrycznych i nie widzialem zadnego z produktéw, jakie drzaca ze
znuzenia dlonig wpisuje w odpowiednie rubryki. Plecy wygiete mam w kabtgk od gar-
bienia si¢ nad stosami dokumentéw, wzrok zawodzi coraz bardziej, a dochody sa ni-
skie, jednak moja pozycja wigze sie z pewnymi przywilejami, jakich nie majg prosci
robotnicy.

Jednym z nich bedzie zaproszenie, dla mnie i dla Marii, do specjalnego sektora

na jarmarku. Sobotni ranek wstanie zdumiewajaco pogodny, w katuzach odbije si¢
storice, zlocac blotnista wode, promienie rozjasnig twarze ludzi zakutanych w jesienne
plaszcze. Ostatni ciepty dzien tego roku, pomysle, gdy zmierzaé bedziemy na krakow-
skie Blonia. Zbierze sie tam podekscytowany ttum, beda pokazy najnowszych wyna-
lazkow, takich jak gloéno reklamowane ,niezbedne w domu” parowe mechanizmy
czyszczace, piorace i suszace, nowe wehikuly, bicykle i tricykle, lalki, ktore potrafig
same chodzié, a nawet wolaja ,mama”, czy wreszcie gtupstewka dla kobiet: jakie$
urzadzenia do ukladania wltoséw, podkrecania rzes czy wigzania gorsetow. Bedg row-
niez smazone na ruszcie kietbaski, cukrowa wata, karuzele i kolorowe baloniki dla
dzieci - caly ten jarmarczny blichtr, ktéry tak cieszy gawiedz. Maria uda radosng, a
moze naprawde znajdzie w tamtych chwilach odrobine szczescia? Zapewne nigdy sie
tego nie dowiem. Bedziemy spacerowac posréd zgietku, ja w przetartym na fokciach
plaszczu, siostra moja w najlepszej biekitnej sukni, naznaczonej cerami jak twarz
chorego ospa. Dziecko, jasnowlosy chtopczyk trzymajacy w raczce barwnego lizaka,
wpadnie na mnie i patrzy¢ bedzie oszotomionym wzrokiem, wreszcie matka porwie je
w ramiona, zlaje i kaze przeprosic.

I wlasnie wtedy, gdy uznam, ze najwyzsza pora wraca¢ do domu, Maria zgubi

sie w ttumie. Wystarczy chwila nieuwagi - dawno temu przypadkowej - by znikta mi z
oczu. Nawotujac, bede jej szukal, az wreszcie odnajde w jedynym miejscu, w ktérym
nie powinna tego dnia przebywac: w sektorze dla pracownikéw, oddzielong od star-
tujacej ,Krélowej Jadwigi” ledwie kruchg drewniang barierg. Powietrzny statek wzno-

sil sie bedzie przy wtérze radosnych okrzykéw i oklaskéw, ptécienna czasza przestoni



zimne jesienne niebo. Zawotam Marig, roztracajac fokciami sttoczonych w sektorze
gapiow. Odwroci sie w moja strone - w tym momencie statek wybuchnie, zmieniajac
sie¢ w kigb jaskrawego ognia i ranigcych cizbe odtamkéw. Ponad Bloniami poniesie sie
krzyk, ,Jadwiga” osigdzie na zrudzialej trawie niczym ptak z podcietymi skrzydtami, a
ludzie zaczng uciekac od niej, tratujac sie nawzajem. Tylko ja i jeszcze jeden czlowiek
dazy¢é bedziemy w przeciwna strone, do Marii, stojacej bez ruchu i wpatrzonej w pto-
mienie. A potem siostra moja obudzi sie z letargu, przestgpi ponad resztkami drew-
nianej barierki i przez nikogo niezatrzymywana wejdzie wprost w serce pozogi. Spoj-
rzy na mnie, nim ogien zagotuje biatka jej oczu, a wzrok ten wypali mi w sercu rane,
ktéra nigdy sie nie zagoi. Tak wlasnie ja zapamietam - z aureola plomieni wokoét glowy
i twarzg naznaczong udreka, jaka znosi¢ powinny jedynie potepione w piekle dusze.

* ok x

Straszliwa $mier¢ Marii na krétki czas uczyni mnie, zwyklego urzednika, staw-

nym. Niektore gazety napiszg, iz samobodjstwo mojej siostry byto aktem politycznej
prowokagji - jedna posunie si¢ nawet do tego, by wygadywac nonsensy o , ksiezniczce
znanej w kolach anarchistycznych i nihilistycznych” - ludzie szepta¢ beda za mymi
plecami i milkna¢, gdy do nich podejde. Omal nie strace pracy, jednak uda mi sie
ubtagac przetozonego, by zatrzymal mnie na stanowisku.

Bede takze kilkakrotnie przestuchiwany przez krakowska policje. Przodownik
Cwigkata, chudy, z niezdrowa cera i sam najwyrazniej cierpiacy z powodu zotadka,
wyrazi wspdtczucie dla choroby mej siostry, jednak jego podejrzliwoséc nie zmniejszy
sie przez to ani na jote. Pokaze mi film, rzucony na biate przescieradto w zaciemnio-
nym pokoju komendy, film, na ktérym widac nie tylko start ,Krélowej Jadwigi”, lecz
takze Marie i mnie samego.

— Prosze spojrze¢ — powie — tutaj wyglada na to, ze chce pan siostrze pomdc,

juz wyciaga pan rece, by powstrzymac ja przed wejsciem w ptomienie. A potem wpada
na pana ten mezczyzna, chwyta panski tokiec i szepce co$ do ucha. Czy sie¢ myle? Obraz
jest ziarnisty, ale tak, na pewno mam racje. Prosze patrzec dalej. I oto nagle pan re-
zygnuje, opadajg wyciagniete dlonie, a pan zastyga, jak nie przymierzajac posag Ko-
mandora u Mozarta. Dlaczego? Co ten czlowiek panu powiedziat? Kim by1?

Spojrze na film rejestrujacy ostatnie chwile Zycia Marii.

— Przerazil mnie ogien, dlatego jej nie zatrzymatem — odpowiem, pokonujac

ucisk w gardle.

Cwigkata drazy¢ bedzie dalej.

— Czy cztowiekiem tym jest profesor Kostrzewski? Twarzy nie widad, ale sadzac

z sylwetki i staro$wieckiego kroju fraka, mozna by tak pomysle¢. Znam troche profe-
sora, widzialem go przy kilku okazjach — pochwali sie. — To wybitna umystowos¢. Co
naukowiec tego formatu ma wspélnego z panem?

Zmilcze, cho¢ pewnie najdzie mnie ochota zaproponowac, by zapytat o to Ko-
strzewskiego.

— Alist anonimowy? — Przodownik pokaze mi wytluszczona i wybrudzona
dziesigtkami palcow kartke. — Nieznany informator ostrzega w nim, ze podczas startu
,Krélowej Jadwigi” dojs¢ moze do zamachu, niestety jednak kolega mo6j, ktory wia-
domos¢ odebral, uznat jg za bredzenie szalenica i zlekcewazyt. Zastanawiam sig, czy to
przypadkiem nie pana pismo? Moze por6wnamy? Prosze napisac o, tutaj: ,bomba”,

»anarchisci”, ,wybuchnie”.



Zgodze sie chetnie i prawg reka nakresle na kawatku papieru kilka podykto-

wanych stéw. Pismo, rzecz jasna, r6zni¢ sie bedzie od tego z anonimowej wiadomo#ci,
te bowiem napisze, postugujac si¢ lewa dfonig.

Ostatecznie Cwiakata zwolni mnie z niechecia, pozwoli wréci¢ do pustego do-

mu, w ktérym straszy¢ beda duchy wspomnien. Kolejne dni moje stang sie¢ podobne

do siebie jak krople wody w rzece: poranna pobudka, gorzka kawa o podtym smaku i
skibka zeschnietego chleba, a potem praca - dtugie godziny mozolnego rachowania,
gdy jedyna przyjemnoscia jest oczekiwanie na Stasie, nasza liczna herbaciarke, ktéra kazdego popotudnia przynosi nam po filizance goracego napoju. Zyl bede z napietymi
nerwami, w paralizujagcym leku, Ze zdarzy sie co$, co mnie zdradzi. Tak niewiele prze-
ciez trzeba, wystarczy jedna zmarszczka, juz teraz znajomi niepewnie patrza na po-
starzala moja twarz.

Wkrétce potem uratuje Kostrzewskiemu zycie.

* ok x

Zdarzy sie to w czwartkowy wieczor, gdy jako ostatni wychodzit bede z pracy.

Ostatni, bo pragnacy udowodnié¢ nade wszystko, ze wart jestem stanowiska, ktére
dozwolono mi zatrzymaé. Za oknami srozy¢ sie bedzie jesienna burza, huk gromu zleje
sie w jeden dzwiek z biciem wielkiego zakladowego zegara, tak iz nie bede juz potrafil
odréznié, gdzie konczy sie jedno, a zaczyna drugie. W zapadlej potem ciszy kroki moje
odbija sie od Scian pustego korytarza budzacym lek echem. Wyciggniety cien §ledzit
mnie bedzie w szarym $wietle zakurzonych elektrycznych lamp. Przystane na chwile,
towigc uchem dzwieki pracujacych niestrudzenie maszyn, po czym rusze dalej, dwa
pietra w dot i znow korytarzem, lecz tym razem na pozér jeno pustym, gdyz pod Scia-
na, w cieniu, dostrzege skulong ludzka sylwetke.

— Dobrze sie pan czuje? — zapytam niepewnie. — Styszy mnie pan?

Odpowie mi gtuchy jek. Podejde blizej, by pochyli¢ sie nad nieszcze$nikiem,

ktéry zwréci ku mnie poszarzala twarz.

— Co panu?

— Serce... — wydusi z trudem. — Prosze... Bol jest nie do zniesienia.

— Niech sie pan na mnie wesprze.

Podniose go i na wp6l wlokac, pociagne w strone wyjscia. Nocny portier, gdy

tylko nas zobaczy, natychmiast doskoczy, by poméc. Wezwe dorozke, ostroznie utoze
starszego pana w jej wnetrzu i towarzyszyt mu bede w drodze do szpitala. Noc spedze
na twardym krzesle w poczekalni, posréd chlipigcych w chusteczki kobiet i milczacych,
zasepionych mezczyzn. Az wreszcie wyjdzie do mnie brodaty doktor i zapewni, ze
profesor Kostrzewski bedzie zyt.

— Nie wiedziatem, Ze to Kostrzewski — powiem.

Doktor zmarszczy brwi.

— Naprawde? Sadzitem, ze profesora wszyscy znaja. To...

— ... wybitna umystowosé. — By¢ moze zaryzykuje te stowa, mimo iz powinie-

nem udawad, ze nic o Kostrzewskim nie wiem.

Od tej pory profesor uzna si¢ za mojego dtuznika, choé ja ttumaczyt bede, ze

niczego szczegblnego nie zrobitem, kazdy na moim miejscu postapitby podobnie. Kostrzewski jednak na wszelkie sposoby bedzie probowat mi sie odwdzigczy¢. Swiadom
mej oplakanej sytuacji finansowej, zaproponuje pieniezna zapomoge - odméwie z
oburzeniem. Zaprosi mnie do domu na jeden z wieczorkéw, jakie co niedziela orga-
nizuje jego zona - wykrece sie brakiem czasu, cho¢ w istocie zabraknie mi odwagi, by
pokazaé sie poérod arystokratéw nauki w nedznym mym odzieniu. Sprébuje przeniesé

mnie w urzedniczej hierarchii o kilka stanowisk wyzej, ale i te plany pokrzyzuje, unie-



siony glupia - o jakze glupia! - duma. Ktéregos dnia Kostrzewskiemu wymknie sig, ze
pracuje nad pewnym niezwyklym wynalazkiem, ja za$, kierowany wrodzong przekora,
a moze réwniez checig udreczenia profesora, zaczne nalega¢, by zdradzit mi swa ta-
jemnice. Z poczatku bedzie sie wzdragal, jednak nie ustgpie i dam do zrozumienia, ze
nie zadowoli mnie nic précz poznania tego wlasnie sekretu. Az wreszcie Kostrzewski,
nie mogac znies¢ ciezaru niesptaconego dtugu, ugnie sie i zaprowadzi mnie do swej
pracowni.

* ok x

Nigdy nie zapomne chwili, gdym po raz pierwszy ujrzal wynalazek Kostrzew-
skiego, ten cud i przeklenistwo zarazem. Stane przed nim, przepelniony pokorg oraz
tajonym lekiem, jakich nie zaznalem od lat dziecinistwa, gdy rodzice prowadzili mnie
przed stynacy taskami obraz Czarnej Madonny z Czestochowy.

— C6z to? — wykrztusze, patrzac na olbrzymia maszyne tak, jak biblijny Dawid
spogladac¢ musiat na Goliata.

— To, méj drogi wybawco — powie Kostrzewski — jest okno. W przesztoéc, ro-
zumie pan.

To moéwigc, doskoczy do czegos, co dla mego niedoswiadczonego oka wygladac
bedzie na sterowniczy pulpit jak z powiesci Juliusza Verne’a, i wcisnie jeden z guzi-
kow, a wowczas rozpiety wewnatrz mechanizmu ekran rozbtyénie swiattem. Ujrze na
nim Krakow widoczny z lotu ptaka, zanim jednak zdaze spyta¢, czy to co$ w rodzaju
kinematografu, profesor z zapalem wariata zacznie ruszac¢ licznymi pokrettami. Obraz
zmieni sig, stopniowo zblizajac do mojej dzielnicy, zobacze front budynku, w ktérym
mieszkam, i brudne dziecko sgsiadki na schodach wejsciowych. Kamera wsunie si¢
przez okno do mego mieszkania, ja za§ westchne gwattownie, widzac w nim siebie
samego w towarzystwie niezyjacej siostry. Przypomne sobie tamtg chwile sprzed
dwoch tygodni, pamie¢ podsunie ostre stowa, ktére nadwczas pod adresem Marii
wypowiedziatem.

Moj sobowtdr otworzy usta, a ja zakrzykne w bolesnej zgrozie:

— Prosze to wytaczy¢!

Kostrzewski kilkoma ruchami zgasi ekran i zacznie mnie przepraszac:

— Jestem glupcem, nie pomyslatem... Wszak pana siostra niedawno zmarta,

rana musi by¢ wcigz $wieza. Prosze o wybaczenie, zapewne doznat pan strasznego
szoku. My, studzy nauki, rzadko zaprzatamy sobie glowy sprawami tak btahymi jak
emocje.

Zatroskany usadzi mnie na krzeéle i zaparzy herbate. Po chwili twarz jego

zmieni wyraz na czujny.

— Rozumie pan, ze tego, co pan tu dzi$ widzial, nie wolno panu za zadng cene
zdradzi¢? Ufam panu jak bratu, a jednak - tak! - musi pan przysigc na wszystko, co
panu najdrozsze, ze nie pisnie ani stowa. To niezwykle wazne. Gdyby informacja o
moim wynalazku przedostata si¢ do wiadomosci publicznej... Nie, nie chce nawet o
tym mysle¢. Wie pan, jak wiele rzady obcych mocarstw datyby, by méc skopiowaé
moje dzieto? Jak bardzo zaszkodziloby to potedze naszego Krdlestwa?

— Czy to... maszyna czasu?

— Poniekad. — Nadmie sie Kostrzewski. — Cho¢ ja wole okreélenie ,,okno”.
Obserwuje przez nie Krakéw sprzed dwéch tygodni.

— A czy mozna spojrzeé na przyklad dwa lata wstecz? Albo trzy dni czy pie¢



miesiecy?

— Pracuje nad tym — wykreci sie profesor.

— A czy daloby sie... — my$l bedzie niemal zbyt $miala, by ja wypowiedzie¢ —
przejéé przez to okno w przesztosc?

— To, méj drogi przyjacielu, jest bardzo dobre pytanie. Zapewne tak, lecz od-
radzam podobne dziatania.

— Czemuz to? Mozliwosci przeciez...

— Sg niezmierzone, wiem. A jednak nie mozna bezkarnie igrac z takimi sitami.

Jesli cofnie sie pan o dwa tygodnie i wprowadzi w czasowej linii zmiany - bo przeciez
pan to zrobi, po c6z innego podrézowac w przeszlosé - Swiat moze tego nie znies¢.
Istnieje mozliwos¢, ze spowoduje pan w ten sposob niewyobrazalng katastrofe, trage-
die na kosmiczna skale. Moze pan, méwigc prosto, raz na zawsze zakonczy¢ dzieto
Bozego Stworzenia i wymazac z kronik zaré6wno Ziemie, jak i wszelkie istniejace na
niej zycie.

— To nie musi sie sta¢ — szepne, jakby w obronie.

— Nie, ale, by podjac¢ decyzje o podrézy w czasie, trzeba sie najpierw upewnic,
prawda?

— A pan... zna spos6b, zeby zyskaé pewnosc?

— Oczywiscie. — Z irytujacq pobtazliwoécia skinie glowg. — Prosze za mna.
Przejdziemy do sgsiedniego pomieszczenia, gdzie ku mojemu zdumieniu ujrze
zawieszone w stalowej sieci akwarium, a w nim - miniaturowe mysie miasto z dom-
kami, ulicami, a nawet malerikim jak mdj serdeczny palec parowozem mkngcym po
obrzezach.

— Nie rozumiem... — wyjakam.

— To model naszej rzeczywistosci — wyjasni Kostrzewski. — Osobny, catkowi-

cie autonomiczny wszechswiat zawieszony w skonstruowanej przeze mnie sieci. Dla
Napoleona i Jozefiny Myszogréd jest tym, czym Ziemia dla nas. Prosze spojrzec tu, w
poblize ratusza. Co pan widzi?

Przysune sie blizej, zmarszcze brwi.

— Czy to... miniatura okna?

— Oczywiscie. Napoleon i J6zefina majg taki sam wglad w swoja mysia prze-

sztoé¢ jak i my w nasza, cztowieczg. Co wiecej, one, pozbawione ludzkiego rozsadku,
zdecydowaly sie juz przekroczy¢ granice czasu. Wezoraj trzecia mysz, Aleksander,
cofnela sie o dwa tygodnie i zdazyta juz z pewnoscia wprowadzic¢ w rzeczywistos¢ My-
szogrodu sporo zmian.

— Ale... Myszogrod przeciez wciaz istnieje? Czy nie znaczy to, ze takie podréoze

sg bezpieczne?

— Niezupelnie. Moja teoria zaklada, ze wszechswiat moze znies¢ pewna liczbe
drobnych przeinaczen. To jak z kamykami - jesli rzuci pan pod kota gars¢ zwiru, lo-
komotywa przejedzie po nim i zaden z pasazeréw nawet tego nie odczuje, jesli jednak
zwiru bedzie wiecej, powiedzmy, spory wzgoérek, wystarczy, by pojazd sie wykoleit.
— Po c6z wiec ten eksperyment, skoro nadal pan nic nie wie?

— Bo juz wkrétce bede wiedzial — odpowie Kostrzewski z niezachwiang pew-
noécia najtezszej glowy w dziedzinie nauki. — Z moich obliczeri wynika, ze ekspery-
ment potrwac musi do pétnocy jutrzejszego dnia. Jesli do tej pory nic sie nie zdarzy,
uznam, ze zmiany w czasowej linii nie kumuluja si¢ i podréze przez okno sg bezpiecz-

nie; jesli przeciwnie, c6z, przesztosé na zawsze pozostanie dla nas jedynie czyms na



ksztalt wyswietlanego w kinematografie filmu.

— Do pétnocy? — upewnie sie.

— Do pétnocy — ustysze potwierdzenie.

* ok x

Przez caly nastepny dzien mylil sie¢ bede w rachunkach, az inni urzednicy, z
niepokojem patrzac na ma blada twarz i drzace dlonie, zaczng pytaé, czy nie jestem
przypadkiem chory. Zaprzecze oczywiscie i tylko zatroskanemu Michalikowi zdradze
cze$¢ planu.

— Zamierzam naprawic zlo, jakie wyrzadzitem — rzekne przy kufelku piwa.
Michalik rozesmieje si¢ gorzko, szmata w jego dloni znieruchomieje na moment

w swej syzyfowej podrdzy po zachlapanym blacie.

— To sie nigdy nie udaje.

— Och, mnie si¢ uda — oznajmie chetpliwie. — Mam sposob, jakiego przede

mna nikt nie posiadt.

Po czym zamilkne i mimo nalegan (niezbyt, przyznaje, natarczywych) nie po-

wiem ani stowa wiecej.

Bedzie to tez dzien intensywnych dzialan. Najpierw, wykorzystujac roztargnie-

nie Kostrzewskiego, wyciagne z jego kieszeni pek kluczy, zrobie duplikaty, a oryginaly
zwréce niepostrzezenie. Potem nabede w zydowskim sklepie butelke drogiej wodki i
pudto rosyjskich papieroséw, ktorymi to produktami przekupie stréza z nocnej zmia-
ny, by wpuscit mnie do budynku.

Wreszcie nadejdzie wyczekiwana chwila. W wieczor deszczowy, wietrzny i jakby
stworzony do zlodziejskich poczynan, przeslizgne sie przez zakladowa brame i Scigany
cmentarnym dudnieniem groméw wejde na ostatnie pietro, gdzie swa siedzibe ma
Kostrzewski. Przyniesiong z domu lampe naftowa postawie na stoliku, przy ktérym nie
tak dawno profesor czestowal mnie herbatg, i usigde obok. Ach, jakze dtuzy¢ sie beda
pozostate do pétnocy godziny - a raczej jakze dtuzytyby sie, gdybym w istocie nie
wiedzial juz, co mnie czeka. Czy §ledzit bede uplywajgce minuty, czy moze, pograzony
w rozmyslaniach, strace w pewnym momencie rachube czasu? Nie wiem, nawet moja
zelazna samokontrola i $wiadomos¢ wagi mych uczynkéw zawodza czasami. Pewien
jednak jestem, ze gdy nadejdzie wlasciwy moment, z napietymi nerwami policze ude-
rzenia wielkiego zakladowego zegara.

Jedno, drugie, trzecie... dziewigte... jedenaste, dwunaste.

Uniose lampe naftowa i spojrze na Myszogréd - nienaruszony i wcigz piekny

jak zabawka najbogatszego i najbardziej rozpieszczonego z dzieci. Przez chwile czyj-
nym wzrokiem badat bede myszy, biegajace po ulicach malerikiego miasta w swoich
zwierzecych sprawach, stajace czasem stupka i patrzace na mnie oczami jak czarne
guziki.

— Zywe, wciaz zywe — szepne, a potem zrobig to, co planowatem juz tylokrot-

nie.

Przejde przez okno w przesziosé.

* ok x

Dalszego ciggu mej opowiesci z pewnoscig juz sie domyslasz, drogi czytelniku.

Oto bowiem udam si¢ do domu, gdzie zastane swego sobowtora - i ja sam sprzed
dwoch tygodni, widzac ociekajaca deszczem postac o zmizernialej twarzy i z szalen-

stwem w oczach, nie rozpoznam w niej siebie, lecz wezme jg za wlamywacza i rzuce sie



nan. Wowczas, rzecz oczywista, bede musiat zabi¢ moje mtodsze ja i pochowac je w
metnym nurcie Wisty.

Kolejne dni przewidywalne beda jak dni zamknietego w klasztorze mnicha. Co

dzien z géry znane czynnosci i stowa, wszystkie te straszliwe stowa, jakie nalezy wy-
powiadaé. Raz jeden, jeszcze nieSwiadom zagrozenia, miatem szanse co$ zmieni¢, ale i
wtedy, niech mi B6g wybaczy, podla ma natura wziela gére. Zdobylem sie jedynie na
to, by napisa¢ anonimowy list, ktory i tak nikogo nie ocalil, a Marie zawiodlem dwu-
krotnie: gdy zylem jeszcze jak zwyczajny czlowiek i gdy po raz pierwszy wrécitem w
przeszloé¢ ze szczerym zamiarem naprawienia wyrzadzonego zta. Teraz, kiedy wiem
juz wszystko, lekam sie jakiegokolwiek odstepstwa od narzuconej mi moca przezna-
czenia roli. Ilez razy chciatem przerwac te meke, nie baczac na ogrom tragedii, jaka
spowoduje! Zawsze jednak zdarza sie co$, co pozwala mi przetrwac kolejng godzine -
widok dziewczat tulgcych sie do siebie w kacie plugawej gospody, uroda herbaciarki
Stasi, ktora kazdego popotudnia idzie przez zakladowa hale, popychajgc przed sobg
wozek z syczacym samowarem, czy wreszcie troska, z jaka stary Michalik wypytuje o
zdrowie zon i dzieci wszystkich swoich klientow.

Czekam wiec na dzieri, w ktérym znoéw znajde sie na krakowskich Bloniach i

biegl bede w strone ptonacej ,Krélowej Jadwigi”, czekam, az potraci mnie, niby przy-
padkiem, Kostrzewski, nieszczesny wiezien czasu, jak i ja. Czy jego sumienie rowniez
obcigzaja kolejne zabdjstwa? Nigdy nie bede miat pewnosci, lecz sadze, ze tak, bo jakze
inaczej moglby w tym $wiecie zy¢? Jak dtugo zdotamy jeszcze obaj wytrzymac? Nawet
jesli wytrwamy, predzej czy pdzniej wiek upomni sie o swoje, w ktéryms$ momencie
same nasze pobruzdzone zmarszczkami twarze i siwe wltosy moga przechyli¢ szale.
Czekam wiec na koniec $wiata i stysze kolejny raz, jak Kostrzewski wypowiada

te cztery najbardziej przerazajace stowa:

— Pomytka. Myszogréd zostat zgladzony.

WOJCIECH SZYDA

Popiotun

Zniknie zta krew

ciato i chleb

tylko nie proch i pyt Sodomy.

Armia, Popioty

I zatrabit aniot trzeci

i spadla z nieba wielka gwiazda, gorejaca jak pochodnia

i upadta na trzecig czes¢ rzek i na zrédla wod;

a gwiazda ma imie: Piotun.

i trzecia cze$¢ wod zmienita sie w piotun

i wielu ludzi pomarto od wéd, gdyz staty sie gorzkie.

Objawienie $w. Jana Apostota (8, 10-11)

(w przekl. J. Wujka)

I

Z salonu fryzjerskiego wylewat sie na ulice strumien farb. Sptywat pod latarnie,
formujac wokot stupa barwna katuze. Tiuste pigmenty 18nity oleiscie w storicu. Drzwi
wygladaly jak rana u operowanego pacjenta, jednak dla wiekszosci mieszkaricow
Miasta Popiotéw byt to widok zwyczajny. Lokal na parterze kamienicy na rogu Te-
czowej i Krwistej znany byt od kilku pokolerni. Dobrze znano réwniez osobliwe zwy-

czaje, jakie wigzaly sie z jego uzytkowaniem: zabiegi w salonie stanowity rodzaj rytu-



atu, a im wiecej kolorowych sciekéw, tym lepiej: ulica byta od tego, by je przyjmowac.
Wtasciciel - Hermann von Plata, mistrz fryzjerski oraz artysta perukarski, jeden z
najbardziej cenionych w Miescie Popiolow wirtuozéw grzebienia, nozyczek i brzytwy -
zwykl z dumg wypuszczaé barwne strugi przez drzwi swego zakladu. I nikt nie myslat
robié¢ mu z tego powodu wymoéwek, wszak byloby to igraniem z tradycja, ktéra miata
swoje prawa. Zresztg pozniej z reguly i tak przychodzit deszcz, ktory zmywal wszystko
do éciekowych studzienek.

Wtasnie teraz, jak niemal zawsze o tej porze i w tym miejscu, Hermann von

Plata oddawat sie pracy. Nie zalowal pigmentéw wylewanych na upierzenie klienta,
ktory siedziat z pétprzymknietymi oczami w czelusciach bordowego fotela, zatopiony
W nim niczym owoc w galarecie. Daleki byt od $mierci, cho¢ pograzony w przyjemnym
bezruchu. Wiedzial, Ze w rekach balwierskiego mistrza staje si¢ swoistym dzietem
sztuki: fryzjerska martwa naturg. Chwilowa zmiana statusu: letarg drapieznika, od-
poczynek po walce i przed walkg - senna sjesta dumnego rycerza ringu. Odchylona
glowa, nieruchome skrzydlonie spoczywajgce na specjalnych podpérkach, umigeéniony
tors wyprezony pod fryzjerskim recznikiem - sam Feniks, legendarny zapasnik Ligi
Smierci, poddawat si¢ zabiegom upigkszajacym przed jutrzejszym pojedynkiem.
Przechodzgca obok zakladu striptizerka Szpulka zerkneta przez szybe. Na wy-

stawie stalty woskowe gltowy stuzace do ekspozydji peruk. Fryzjer byt zadowolony, bo
Feniks zgodzit sie jeszcze przed farbowaniem - poprzedzonym cieciem i trymowaniem
upierzenia - odstapic za darmo garsé swoich pior; beda mogly postuzy¢ do wyrobu
szlachetnych perupidszy. Wielu w Miescie Popiotéw marzyto o posiadaniu takiej
ozdoby. Autograf na plakacie i certyfikat podpisany wtasnym szponem przez stawnego
zapa$nika miaty uwiarygodnia¢ pochodzenie , produktu”, cho¢ Hermann von Plata nie
uzylby nigdy tak plebejskiego stowa - perupiésze byly w jego mniemaniu dzietami
sztuki co najmniej takimi jak dzieta sztuki jubilerskiej. W istocie cacka z domieszkg
opierzenia stawnych person osiggaty w Miescie Popioléw ceny poréwnywalne z jubi-
lerskimi precjozami.

Szpulka skrecita obok latarni, nie zauwazywszy, ze ubrudzila sobie obcas farba.
Oddalata si¢, majac w pamieci wystawe z perukami. Z daleka ekspozycja wygladata jak
st6t rzeznika - ustawione w rzadku, odrgbane tasakiem tby. Dreczyt ja koszmar, ze
kiedy$ na wystawie ujrzy wilasna glowe.

Mistrz ringu odpoczywat tymczasem, oddany zabiegom mistrza fryzjerskiego,

wolny od takich skojarzen.

Stroszenie piér, malowanie twarzy - charakteryzatorski teatr wojennych barw.

Myslat o striptizerce Szpulce. Chadzal na jej wystepy, mial rezerwacje na naj-

blizszy spektakl - za sze$¢ dni. Byto co$ uzalezniajgcego w jej taricu, zdumiewajgca
sztuka obrotéw, gdy dziewczyna zamieniala cialo w wirujace wrzeciono. Powstawata
wtedy smuga ruchu, ledwo uchwytna dla wzroku. Stad brat sie jej pseudonim. Szpulka
krecila sie, maskujac swoja nagos¢, zupelnie gola, lecz wizualnie nieuchwytna - wi-
rowala w tanicu z niewiarygodng szybkoscig, na granicy postrzegania. Ten zamazany
obraz byt niczym woal, dyskretne dessous; gdyby sie zatrzymata, stalaby sie ordynar-
nie naga. Jak radzila sobie z réwnowagg, jak oszukiwata btednik, jak zwalczata nud-
noéci i zawroty gtowy, pozostawalo tajemnica. Za wystep brata duzo, styszal, ze tyle, ile
on za walke. Choé mogly to by¢ plotki.

Balwierz skoniczyt farbowanie i przystapit do szlifowania dzioba. Zrosnieta z



nosem twarda naro$l musiata by¢ nieskazitelnie czarna i 1$nigca podczas walki. A to
juz jutro wieczorem. Feniks niemal styszal, jak rozbrzmiewa mosiezny gong. O wynik
byl spokojny, jak zawsze. Nigdy dotad nie przegrat, byt poza konkurencjg. Ten nowy
zawodnik, jak mu tam - Ptakolec? - nie bedzie wyjatkiem, zresztg nie legitymowat sie
spektakularnymi osiggnieciami. Feniks czytal jego charakterystyke, znat bilans walk.
Miat $wieze raporty od trenera, cho¢ niewiele z nich pamietat - jakie$ ogoélniki, ze
trudny charakter, ze postac tajemnicza, przybyt do Miasta Popiotéw nie wiadomo

skad, miat klopoty z pamiecig, podejrzenie amnezji, jednak przez psychiatréw zostal w
koncu dopuszczony do walk... Céz go to tak naprawde obchodzito? Jedyna réznica, ze
Ptakolec nie wierzgal w mediach, nie odgrazat sie, ze dokona zmiany starego porzad-
ku, obali kréla i tak dalej. Nie, Ptakolec byt skromny. Dziennikarzom powiedziat
krotko: ,Wygram”. Chwalebny minimalizm, trzeba przyzna¢. Nawet tym troche Fe-
niksowi zaimponowat. ,Niech sie¢ mtodziez uczy pokory”, usmiechnat sie, czujac, jak
fryzjer lakieruje mu nasade nosodzioba.

Nastepnie odplynal myslami do klubu tanecznego i odtwarzat z pamieci ostatni
wystep Szpulki. Tylko czasami, w marzeniach (bo inaczej by nie $miat) Feniks za-
trzymywatl jg w taricu i ogladal naga. Jak teraz, gdy byl pograzony w senno-erotycznym
otepieniu, a farby ptynety przez drzwi zakladu fryzjerskiego niczym ejakulat jego mo-
krych snow.

* ok x

Dzien przed zawodami klatki czyszczono z resztek zeschiej krwi, odchodéw i

strzepéw pierza. Nie byto to tatwe, gdyz organiczne pozostatosci przylegaty do krat i
nie dawaty sie usuna¢ jednym zamaszystym ruchem, jak brud z ptaskiej powierzchni.
Nie, one wymagaty wprost drobiazgowego czyszczenia - pret po precie, az cala kon-
strukcja woliery nad ringiem zaczynata odzyskiwac blask; nastepnie, juz po wyczysz-
czeniu, polerowano ja specjalnymi smarami, ktére dodatkowo roznosity wor zwie-
ditych kwiatow, tak lubiang przez mieszkaricow Miasta Popiolow. Teraz woliera prezyta
sie dumnie, cho¢ jeszcze przygasta, posrodku hali sportowej. Sprzatacze okrazali

klatke i wlatywali do érodka - dzierzac w dziobach narzedzia oraz $rodki czyszczace.
Wspomagali sie przerosnietymi skrzydionmi, ktére umozliwiaty im utrzymywanie sie
w powietrzu, dopdki chwytne lapy nie zakotwicza na kratach. I to tez byta walka - z
oporem materii. Praca w ktérej liczyla sie precyzja, usuniecie kazdego strzepu pierza,
zakrzeplego guana lub zaschiej krwi.

Na przemian wzlatujacy i opadajacy, a potem uczepieni krat czysciciele spel-

niali swoj $wiety obowigzek: doprowadzali woliere do doskonatego stanu, by kolejny
wiecz6r walk mégt sie odby¢ w nalezytej oprawie. Bo gdy publicznosé juz zasigdzie i
zgasng $wiatta, wtedy punktowe reflektory zwrocg si¢ w strone ringu, a ich blask wydobedzie z mroku efekt pracy czyscicieli: btyszczaca jak srebro klatke. Swiatto odbije
sie od niemal lustrzanej konstrukgji, a won zwiedtych kwiatéw poptynie ze specjalnych
dozownikoéw, by wdychajacy ja widzowie mieli przedsmak uczestnictwa w sportowym
misterium.

Trupi zegar na $cianie odmierza czas. Zabalsamowane i usztywnione zwloki
zawodnikéw, umieszczone w wielkich wskazéwkach, stuzg za memento i symbol
trwania. Denaci spoczywajacy w konstrukcjach kratownicowych sg martwymi §wiad-
kami chwil, ktérych nie doczekali - zgineli podczas walki, zgodnie ze swym sporto-
wym przeznaczeniem. Ten rodzaj smierci byt ceniony najwyzej, a spoczecie na powierzchni trupiego zegara stanowito najwigkszy honor dla zawodnika Ligi Smierci.
Odtad mogli okrazac cyferblat wywyzszeni, gdyz czas sie¢ juz ich nie imat... Najwyzej

punktowanych umieszczano we wskazoéwce godzinowej; nizszych ranga w minutowej;



ci z samego dotu tabeli trafiali do sekundowej, ktéra, jako najdtuzsza, mogta pomiesci¢
wiekszg liczbe zawodnikéw. Czysciciele z zazdroscig zerkali na trupie preparaty wi-
doczne na tle wielkiej tarczy zegarowej - uwiezieni w kratownicach, martwi zawodnicy
wydawali si¢ paradoksalnie wolni, gdyz uwieczniono ich w chwale; chwale, ktorej nikt
juz im nie odbierze. Byli jak fragment dzieta sztuki lub element wyposazenia ottarza. Smier¢ stanowita dla nich wyzwolenie i wielki honor, a pamie¢ zyjacych petryfikowata
6w stan. Tymczasem czysciciele wykonywali - i beda wykonywac po kres swoich dni -
prace nizszg, stuzebng, aby przezy¢ moment malej chwaty, gdy zabrzmi gong, a im
jako pracownikom technicznym dane bedzie spogladac na misterium walki.

Na razie jednak trwaly Zzmudne prace - przegladanie kazdego kwadratu klatki,
lustrowanie pretow i spojeri, by zadne zabrudzenie nie zostato przeoczone. W ruch szty
szmatki i plyny czyszczace przechowywane w ozdobnych flakonach, a p6zniej pasty do
polerowania i nablyszczacze o dusznej woni zwiedtych kwiatéw. Won $wiezych plat-
kow i kielichéw bytaby nietaktem, cho¢ nadal styszato sie o prostakach gustujacych w
takich pachnidtach; byli to gtéwnie cztonkowie plebsu, mieszkarncy dzielnic nedzy.
Podobno uzywali nawet perfum o aromacie §wiezych owocéw. Czysciciele nie posia-
dali sie z oburzenia na mys$l o tym, nie bylo bowiem nic piekniejszego i szlachetniej-
szego od zapachu kwietnych wspomnien. Stodka i duszna won rozktadu, ktéra towa-
rzyszyla ich pracy, wienczyta dzielo, rozpylana dodatkowo podczas walk.

Poza furkotem skrzydtoni i klapaniem dziobéw w hali sportowej byto cicho. Ta

cisza zapowiadata juz jednak - poprzez nieubtaganie uptywajacy czas, odmierzany
trupimi wskazéwkami - jutrzejszy wieczor, gdy rozlegnie sie gong, a do klatki zaczna
podfruwac kolejni zawodnicy, by zewrze¢ sie w $miertelnym uscisku skrzydtoni,
szpondw i dziobow.

Jaskoélczy Zautek byl miejscem zakazanych uciech. Zwano go tak, gdyz umozli-

wial zaspokajanie niskich potrzeb, a jaské61tki, jak wiadomo, latajg nisko. Co prawda nie
widywano ich tu wcale, jednak moc prostego skojarzenia byta silniejsza i nazwa sie
przyjeta. Spacerujgce wokoét latarri drozdonki, perliczki czy pawiarki, cho¢ wywodzity
sie z ubogich dzielnic, byly w rzeczywistosci luksusowymi kurtyzanami, na specjalne
zyczenie klientéw przebranymi za ulicznice. Elity lubity sie upadla¢, czu¢ dreszczyk
chodzenia do tanich dzielnic pelnych spelunek, a ze byty zbyt tchérzliwe, aby ryzyko-
wac prawdziwe wyprawy poza swoja dzielnice, organizowano dla nich ten teatr.
Wszystko bylo jak trzeba: $mieci na chodnikach, blade latarnie, katuze, odglosy pija-
tyk, a do tego dziwki wygladajace jak portowe kurwy, o prostych manierach i jezyku.
W ten spos6b tokujacy czlonkowie patrycjatu - podstarzate ptasiory i nieopierzone
mlodziki - mogli zaspokaja¢ swe wyuzdane fantazje, nie ryzykujac utraty zdrowia lub
zycia poza wlasna dzielnica.

Cecha charakterystyczng tego miejsca byl réwniez zapach. Swoista mieszanka

potu, resztek jedzenia i tanich pachnidel. Prostytutki uzywaty perfum ze swiezych
kwiatéw - co bylo wyjatkowo ordynarne i w ztym guscie, jednak dodatkowo podnie-
cato subtelnych i wykwintnych patrycjuszy. Tak pachniala tania mitos¢, wiec rzucali

sie w jej wir, czerpigc wrazenia multizmystowo.



Na wszelki wypadek Zautek byt lustrowany przez policje, oczywiscie nienachal-

nie, o zadnym monitoringu nie mogto by¢ mowy (w calej zabawie chodzito o dyskre-
cje); jednak dla bezpieczernistwa posytano informatoréw. Jednym z nich byt Sepiotun,
zwany krétko Sepiotem. Chude, tyczkowate sepisko przesiadujace w burdelach, ubra-
ne w szary prochowiec i kapelusz z piérkiem, oczywiscie z wlasnego skrzydta. Siedziat
przy barze, saczyt gin (cho¢ wolalby absynt) i znudzonym wzrokiem obserwowat te
same od lat zachowania klientow. Grzech i upadek sg bardzo powtarzalne, mys$lat
sentencjonalnie, bo nie miat wiele do roboty, a napatrzyt sie¢ doé¢ i nic juz nie mogto go
zdziwié. Te same gesty, pozy, odzywki, émiechy, kroki - przychodza i odchodza jak
fale, cho¢ trzeba przyznad, ze od kilku lat nie przybywato amatoréw oblesnych amo-
réw, jak nazywat ich na wlasny uzytek. Klienci si¢ nie zmieniali, co nieco dziwito Se-
piota, ktéry pracowat tu juz dobra dekade. Jakby zahamowano doplyw $wiezej krwi,
albo - co mniej prawdopodobne - mlode pokolenie patrycjuszy byto wysoce moralne.
Sepiot czasami opuszczal lokal i przechadzat sie po okolicy. Zataczat krag, spa-

cerujac znanymi sobie trasami i skrétami, czasami dojrzal co$ dziwnego, co zapamie-
tywal albo nawet zapisywat w notatniku. Jego raporty nie mogty sie zawsze sktadac z
frazy: ,Nic sie nie dzialo”. Kazda drobna réznica, odstepstwo, nietypowe zachowanie
mogly mie¢ wartos¢ dla policji, a to za ich dostrzeganie przeciez mu ptacono.

Tej nocy, poprzedzajacej dzieri kolejnego pojedynku Feniksa (tym razem z

Ptakolcem, jakims skrytym i mato ciekawym zawodnikiem - Sepiot interesowat si¢ walkami Ligi Smierci), szedt jedna z uliczek prowadzacych do Jaskotczego Zautka. T
wtedy co$ zauwazyl. Na chodniku lezata ptasica. Cyranka lub kukutka, nie wida¢ byto
dokladnie, bo miedzy jej rozwalonymi nogami lezat klient, przykrywajac ja jak worek.
Falbany zadartej spédnicy blyszczaty niczym pak krwawego kwiatu.

Czyzby robili to na chodniku? Rzadki widok, zwlaszcza ze zimno... Sepiot pod-

szedt blizej, niby przechodzac na druga strone. Nie chciat ich sptoszy¢, cho¢ wydawali
sie nieruchomi. Pewnie zasneli pijani, wszak chlanie na umoér byto wrecz rytualnym
zachowaniem bogatych klientéw i ich ,towarkéw”. Alkohol tez musiat by¢ podty, by
czuli sie autentycznie, wiec tani gin lat sie strumieniami, a jego jatowcowa won niosta
sie po okolicy, wzbudzajac mdtosci.

Pochylony nad para Sepiot poczut ten odoér. Spia pijani, starat sig uspokoié,

jednak co$ nie pasowato. Po pierwsze, oprocz ginu bylto czué cos jeszcze. Nie wymioty.
Po drugie, czerwien halki i falban nie wydawata si¢ barwa materiatu. No i ciecz pod
butami nie wygladata na zwykta katuze. Sepiot schylit gtowe - i wtedy opuscity go
watpliwoci.

Na szyi mezczyzny zobaczyt sing prege: podciete gardto.

Mord...?! Pytanie bylo retoryczne, bo wszystko wskazywato na to, ze oto w bez-
piecznej dzielnicy, gdzie dziwki-aktorki grajg zakazany teatr dla patrycjuszy, doszto do
najgorszego.

Sepiotun pognal czym predzej do lokalu, zatelefonowac na policje.

Miejska legenda - dopoki Feniks wygrywa, dopoki Szpulka sie kreci, Miasto

bedzie trwaé. Miejska piosenka, uliczna przy$piewka o zywym herosie i ziemskiej bo-
gini, faczacej lubieznosé¢ ze skromnoscia, kobiecie doskonatej poprzez swoéj dziwny
status: zawieszenie pomiedzy Dziewicg a Dziwka. Nocna tancerka, starozytna hetera, a
jednoczeénie Venus pudica, skromna niczym mniszka, dyskretna jak wiktoriariska

dama. Jak ona potrafi to taczy¢, jak miesci w sobie te przeciwieristwa - to zagadka



egzystencjalna, tak jak zagadka jest niepojeta technika jej tarica.

Nie wiedzg jeszcze o tym, bo zyja wyobcowani, pod kloszami wtasnej samotno-

§ci, lecz ulice juz o nich szepcza, wyrazajgc podéwiadome potrzeby mas; w plotkach,
przesadach i powiedzeniach juz sg taczeni, jakby ludowa madrosc¢ znalazta symetrie,
tajemng analogie pomiedzy nig a nim. Szpulka i Feniks. Nic¢ i Popiét. Powtarzajgce sie
zmartwychwstania i wieczny ruch: dwie zasady, dwa zZywioty, nowe fundamenty dla
znuzonej $wiadomosci elit, traktujacych to w kategoriach sportu i rozrywki. Lecz doty
juz wiedzg, tworza sobie bogdéw, Spiewaja piesni, kolekcjonuja zdjecia i artefakty, od-
ciski szponéw i kawatki sukni. Tu byt, tamtedy przeszla, stawa noszaca znamiona
kultu, uskrzydlona marzeniem, coraz bardziej zywa wéréd tych, ktérzy nigdy sie z nimi
nie zetkna, bo segregacja dzielnic jest w Miescie Popiotéw zasadg swietg. Tam gdzie
Feniks i Szpulka zyja jako celebryci o statusie pétbogow, ich cielesna obecnoséc nie
zamanifestuje sie tak jak wérod patrycjuszy, traktujacych ich z szacunkiem, lecz z goéry.
Elity maja inne bostwa. Wdychaja narkotyk zwany Prochem; po prostu Pro-chem, bez przydomkéw, jak Bog niepotrzebujacy imienia. Ow biaty pyt jest dla patry-
cjatu uzywka kultowgq, jego pierwsze zazycie to rytual przejécia. Wierza, ze odradzaja
sie dzieki porcjom Prochu, a Diler-Kaptan strzeze jego zapaséw w $wigtyni obok sie-
dziby wysokiego Ptakonium. Legenda gtosi, ze Proch to popi6t z mitycznego Feniksa -
zywej repliki stworzonej w epoce genetycznych szalenistw, gdy na fali nawrotu do an-
tyku usitowano odtwarzac $wiat starozytny. Firmy genetyczne zajmowaly sie tworze-
niem sfinkséw, chimer, pegazow, faunéw i centauréw, mieszajac genom ludzki ze
zwierzecym, co odpowiadato prawidtom wyobrazni potrafigcej jedynie zlepiac ele-
menty znanego, by powstawato nieznane. Po tej epoce nie bylo juz éladu, lecz pozo-
staty bioarcheologiczne cacka: kawatek skrzydta Pegaza, wezowy skalp Meduzy, kwiat
z uschnietym mézgiem Narcyza... W Mieécie Popiotéw najcenniejszy byt jednak popiét
po nieudanym eksperymencie z Feniksem. Stanowil artefakt zatozycielski Miasta, byt
sensem jego istnienia.

Proch mial cudowng wtasciwosé: zapewniat swoistg nieSmiertelnoéé cztonkom
patrycjatu. Dzigki temu elity mogly rotowac wewnetrznie, niezagrozone wymiang
podgryzajacych je nastepcow-pretendentéw. Byto to trwanie cykli w cyklach. Kazdy
musiat sie starze¢, lecz po zazyciu Prochu cofat sie o jeden cykl, a tym samym jakby sie
odradzat. Specyfik potrafil zatrzymac zycie, zapetli¢ proces starzenia, rozbrajajac
bombe $mierci. Male zmartwychwstania, cykliczne powroty do punktu wyjscia, dzieki
czemu zycie trwalo, powtarzane w sekwencjach, cho¢ $wiat wokot sie¢ zmienial.
Podobno zapas Prochu byl na wyczerpaniu. Dwie dekady temu postanowiono
zamknac¢ krag wladzy. Elity zaprzestaty replikowania. Byli tylko oni - waska grupa
wybranych, dzieki narkotykowi wlasciwie niesmiertelnych, nierozmnazajacych sie
nawet we wlasnym gronie - wszystko po to, by Prochu starczyto na dtuzej.

Lecz kiedys$ zapas sie skoriczy. Co woéwczas? Zaczng losowac i mordowac sa-

mych siebie? Musieli zadawac sobie te pytania, jednak péki mozna, bawili sie hucznie,
korzystajac z dostepnych urokoéw zatrzymanego zycia - nakrecanego wciaz od nowa
jak staro$wiecki zegarek. Etap po etapie. Cykl po cyklu. Sport i rozrywka miaty wypel-
nia¢ zycie znudzonych elit.

Moze dlatego byli Slepi i glusi na nowe zjawiska, zwtaszcza prady religijne,
elektryzujace dolne warstwy spoteczenstwa zyjace w dzielnicach nedzy.

* ok ok

Ptakurator Falconi, szczupty i wysportowany sokoél, siedziat nad teczka sledztwa

w sprawie zagadkowej §mierci w Jaskélczym Zautku. Przegladat wykaz dowodow rze-



czowych. Wtasnie dostal odczyt charakterystyki pierza znalezionego na miejscu
zbrodni. W laboratorium okreslono jego kod; nie nalezat ani do prostytutki, ani do
podstarzatego puchacza, ktory zginal miedzy jej odnézami tamtej pamietnej nocy, gdy
spanikowany Sepiot zaalarmowat posterunek, a oni oczywiscie Sciggneli telefonicznie
$piacego ptakuratora. Jeden z tych przypadkéw, gdy nie zwazajac na pore, trzeba sie
zwlec z miejsca spoczynku i gna¢ do czynnosci stuzbowych. Bo trup to trup, a juz dwa
trupy...

Strzepy pierza mogly stanowié najwazniejszy dowéd. Byly to przypuszczalnie

slady sprawcy. A przynajmniej kogo$, kogo mozna postawi¢ w kregu podejrzen - i
skierowac nan lampe $ledztwa. Falconi nie miat co do tego watpliwosci. Ptakuratura
posiadata pewien cenny rejestr: dysponowala zeskanowanymi sekwencjami kodow
wszystkich legalnych mieszkanicow dzielnicy patrycjatu. Odczyty zbierano dobrowol-
nie, jednak nikt nie odmawiat, bo grunt to bezpieczeristwo klasy rzadzacej. Utatwialo
to znacznie prace $ledczych, wystarczyto uruchomié program poréwnawczy na ma-
szynie komparatystycznej i zaczeka¢ na wynik.

Tak tez Falconi postapit. Wielki gruchot pod $ciang gabinetu zaczat sprawdza-

nie ptytek.

Ptakurator ogladal zdjecia denatéw, podczas gdy maszyna burczala, robiac

analize. Falconi czekat cierpliwie. Byt ciekaw, czy w tak prosty sposéb uda si¢ napro-
wadzi¢ §ledztwo na wlasciwy tor. Magia dowodéw rzeczowych - matych, niemal nie-
widzialnych zdrajcéw sprawcy.

Kawatlki pierza zostaly znalezione za szponami cyranki, jakby sie bronita. Co

prawda moégt to by¢ élad po poprzednim kliencie, ktdry za bardzo jg przycisnal, lecz jak
w takim razie wytlumaczy¢ obecnos¢ tych samych paprochéw za szponami puchacza?
I, co wiecej, w jego rozcietej krtani? Ba, co nieco lezalo nawet na chodniku, obok ich
zespolonych zwtok.

Prask!, maszyna wylapata zbieznos¢ ptytek.

Mechanizm si¢ zatrzymat, co znaczylo, ze wéréd kilkunastu tysiecy matryc ge-
netycznych ta nalezgca do podejrzanego znajdowata si¢ prawie na poczatku. Szczesli-
wy traf!

Falconi przetart dziéb chusteczkg (noce byty zimne, lecz w ciggu dnia panowata
duchota) i zerknal na wynik. Zdziwit sie bardzo, cho¢ w swojej pracy niczemu nie po-
winien sie dziwi¢. Bedzie afera, pomyslal. I zaraz sprobowat sie pocieszy¢: trudno,
Miasto Popiotéw jako$ przetrwa ten szok; nie takie rzeczy przetrwato.

Dla porzadku uruchomit maszyne ponownie. Ryzyko pomy1ki byto jednak bar-

dzo niskie. Nie nalezato zwlekac z dalszymi czynnosciami.

Falconi przystapil do pisania postanowienia o przedstawieniu zarzutow i na-

kazu rewizji. Jeszcze dzi$ zaczng go $ledzi¢, by sie nie wymknal, a jutro oficjalnie go
przestucham, zadecydowat.

Maszyna do pisania stukata pod jego szponami suchym staccato, a ptakurator

staral si¢ uspokoi¢ myéli. Ptaszcz rutyny to za mato przy oskarzaniu kogos o takim
statusie. Co na to powiedza czlonkowie Ptakonium?

Cholera, pomyélat, po tym nic juz nie bedzie takie samo...

ok k

Gtowna walke wieczoru poprzedzity, jak zawsze, pojedynki mniej utytutowa-nych zawodnikéw. W Lidze Smierci obowiazywata hierarchia i kazdy adept musiat ja

zaakceptowad. Zanim zostanie gwiazdg, bedzie musial wzig¢, i to nie jeden raz, udziat



w walce poprzedzajacej wlasciwy spektakl. Wiadomo byto tez, ze im wigeksza ranga
pojedynku gwiazd, tym znaczniejsi wojownicy ida na rozgrzewke, zaden to bowiem
despekt wystepowac przed silniejszymi. A juz zwlaszcza przed zywa legends, jaka byt
Feniks - niepokonany w stu dziewiecdziesieciu dziewieciu walkach, krél ringu od
ponad dwoéch dekad, wlasciwie Nadzawodnik, a dla wielu wrecz uosobienie Miasta
Popiotow.

-

Dlaczego byli ptakami? Stanowili genetyczne echo eksperymentéw z epoki
proteomicznych szalenistw inzynieréw molekularnych. Mieli by¢ udoskonalong wersja
cztowieka, homo avis sapiens, marzeniem ewolucjonistéw o rasie inteligentnych
malp-ptakow, ktére moglyby przewyzszy¢ na drabinie ewolucji ludzi spetanych cieza-
rem grawitacji. Po wielu préobach i btedach udato sie wyselekcjonowac hybrydalna
odmiane, z lekkimi ko$émi i pierzem porastajagcym nowy organ - polaczenie skrzydet i
rak, zwane skrzydlonmi.

Przetrwali jako elitarna populacja, lecz z czasem zaczeli sie rozwarstwiac -

dolne klasy ulegly degeneracji. Na podziaty gatunkowo-biologiczne nalozyly sie roz-
warstwienia spoteczne. I po bardzo dtugim czasie, gdy ludzkoé¢ istniata juz tylko w
ostatnich enklawach-miastach, w hybrydalnych formach lepiej lub gorzej przystoso-
wanych do wcigz pogarszajacych si¢ warunkéw naturalnych populadji - ptakoludzie
utworzyli jedno z ostatnich miast na starej Ziemi, funkcjonujgce na poziomie tech-
nicznym z poczatkéw XX wieku cywilizacji euro-atlantyckiej (z kilkoma odmienno-
Sciami wynikajacymi z postcywilizacyjnych uwarunkowan). Tak przynajmniej utrzy-
mywali historycy odtwarzajacy przesziosé na zlecenie wysokiego Ptakonium - rady
Miasta Popiotow.

Trwali wiec, pograzeni we wlasnych wyobrazeniach o $wiecie i o roli, jakg mieli

w nim odegrac. Nie interesowat ich pustynny, radioaktywny $wiat poza murami. Sta-
nowili swoistg autarkie. Elity uzaleznione od Prochu, kult Feniksa - wszystko stawato
sie zbiorowa halucynacja, ktéra paradoksalnie utrzymywata miasto przy zyciu, choé¢
wszystko byto juz przesigkniete dekadencja, co najpetniej objawialo si¢ w modzie,
zwyczajach, strojach, zapachach, zamilowaniu do estetyki rozkladu i gnicia. Jakby
Miasto zerowato na wlasnej padlinie, wydziobujac sobie wnetrznosci od $rodka.
Ptak-waz zjadajacy wtasny ogon. Skrzydlaty Feniks-Uroboros. Az czas zatoczy

koto i zamknie sie cykl, a z popiotéw, jakie po nim zostang, nie narodzi sie¢ nowy Fe-
niks - mityczny ptak, sita wskrzeszony do sztucznego zycia.

-

Sa. Wisza u samej gory - i wyczekuja. Ptasie §lepia $widruja sie nawzajem, za-
wodnicy trwaja w napieciu, gotowi do lotu, ponaglani przez publike, ktéra domaga sie
krwi i pierza...

Gong rozlegt sie dobrg minute temu. Sekundowa wskazéwka na trupim zegarze
zatoczyla koto. Zawsze jeden z zegaréw byt uzywany jako stoper podczas zawodow.
A oni wcigz trwaja, za nic majgc ruch wskazowki.

Prask!, teczowy Koko Buszak wali w klatke skrzydiem. Konstrukgja sie trzesie,
dzwoni metalicznie.

Prask! Prask!, odpowiada przeciwnik, czarny Corvax Cruz. Jego smolista

skrzydion jeszcze bardziej kotysze woliera.

W koncu rzucaja sie na siebie przy aplauzie publiki. Pierwsze starcie jest typo-

wo ptasie - dwa skrzydlate drapiezniki zwierajg si¢ pod gorna krata: skrzek, wizg,



furkot. W ruch ida dzioby. Leca pidra, tryska krew...

Zawodnicy odskakujg, spadajac majestatycznie na ring. Teraz grawitacja zmie-

nia obraz walki. Zanim wzleca - powalczg jak zapasnicy. Starcie. Buszak pcha Cruza

na liny, walg w krate; po chwili Corvax odpycha kolorowego przeciwnika i rzuca sie na
niego, lekko wzlatujgc z rozpostartym ptaszczem czarnych skrzydet. Blyskaja szpony,
specjalnie pomalowane na srebrno (maja przypominac haki). Publicznosé¢ wstrzymuje
oddech. Jednak Koko imponuje swojg sprawnoscia jeszcze bardziej niz Cruz: rozpo-
Sciera blekitno-zielone skrzydta i koziotkuje w powietrzu, unikajac ataku czarnego
ptasiora, jak nazywaja go kibice.

Starcie jest nierozstrzygniete, walka trwa.

Widownia domaga sie krwi, a ta buzuje w zytach zawodnikéw, pompowana

przez serca w opierzonych piersiach. Pulsuje tez na widowni, publicznos¢ jest jakby
zamknieta we wsp6lnym krwiobiegu, zespolona zbiorowa emocjg, sportowym szalem.
Adrenalina wydziela si¢ i w ringu, i poza nim - niczym w naczyniach potgczonych - a
emocje na widowni rosng, osiggajac szczyt, gdy wojownicy wzlatuja nisko nad mata,
zadziornie szarpigc si¢ nawzajem.

Nagle Cruz wykonuje niesamowity piruet. Przewr6t w tyl, w powietrzu. Staje na
skrzydioniach i tak oparty srebrnymi szponami odnézy chwyta Buszaka za szyje.
Szpony zaciskaja sie wokoét grdyki. Koko jednak nie $pi, zna moc swoich miesni. W
odwecie czyni rzecz wrecz niewykonalng - wzlatuje na dwa metry, z ciezkim przeciw-
nikiem uczepionym karku, ryzykujac rozdarcie gardla. Totalnie zaskakuje tym
Corvaxa. A gdy sa w powietrzu, Cruz jako balast musi kontratakowac, inaczej Koko
rzuci go na kraty. Podcigga sie wiec, puszcza szyje Buszaka, lecz chcac sie wyswobo-
dzié, robi niewybaczalny blad, bo oto nagle Koko chwyta go za nogi, unieruchamia,
rozluznia mieénie swoich skrzydet - i walg sie na ring. Corvax spada przygnieciony
ciezarem rywala.

Prask!, upadek z ponad dwéch metréw niemal odbiera Cruzowi przytomnosc.

Ale to nie koniec, teczowy zawodnik idzie za ciosem, kuje zelazo péki gorace, i gdy
czarny ptasior lezy oszotomiony, on wzlatuje na wysokos¢ woliery, po czym tuz spod
dachu klatki przypuszcza atak. Celuje dziobem prosto w nagi kark przeciwnika - i
whbija si¢ w niego z impetem, wykonujac perfekcyjny ,,skokolot”.

I'juz jest po Corvaksie.

Czeé¢ publicznoéci wyje, zachwycona, druga czes¢ wstrzymuje oddech lub za-

wodzi smetnie na znak niezadowolenia. Pewnie przegrali w zaktadach bukmacher-
skich.

Koko rozposciera teczowe skrzydla amazonskiego wzoru, blyskaja flesze. Roz-

lega sie jego temat muzyczny: indiariska muzyka bebnéw i fletni Pana. Sedzia przy
stoliku dzwonkiem oznajmia koniec walki. Rywal lezy pokonany, zdruzgotany, zabity.
,Piekne zwycigstwo, sam Corvax Cruz wystany do wiecznoéci”, méwi spiker. ,O to wlagnie chodzi w Lidze Smierci”, dodaje drugi. Zgadzajq sig, ze dzisiejszy zwyciezca
zajdzie wysoko i wielka przed nim kariera. No, ale obaj byli w koricu zawodnikami ze
Scistej czotowki.

Koko nachyla sie nad przeciwnikiem i odwraca go twarzg ku lampom. Publicz-

noé¢ skanduje: , Tak, tak, tak!”, Buszak udaje, ze nie styszy, przyktada skrzydion do
ucha, kokietuje widownie zadna ostatniego, mocnego akcentu, uswigconego tradycja walk Ligi Smierci. Skandowanie si¢ wzmaga. Koko usmiecha sig, gtadzi tagodnie wlosy

Corvaxa Cruza, a nastepnie wydziobuje mu oczy.

* ok Kk



Lampowe radio w domu Szpulki transmituje dzisiejsza walke. Tancerka chodzi

po pokoju nago, robigc drobne porzadki. Pdzniej zaparza niebieska herbate w imbry-
ku, zapach wodorostow roznosi si¢ wéréd mebli i bibelotow. Przypomina jej sie bajka z
dziecinistwa, sama nie wie dlaczego, moze przez ten zapach? Pierwsze zdanie: ,Ciato
Ptasiego Kréla spoczeto w hamaku z wloséw martwej nimfy”. To o mnie i o nim, my$li
Szpulka. Poczatek smutnej bajki, ktorag opowiada sie w Miescie Popiotéw dzieciom
jako swoisty wstep do melancholii i dekadencji dorostego zycia. Spiker méwi co$ pod-
niesionym glosem, tancerka zastyga w napieciu. Zaraz si¢ zacznie. Opary herbaty
unoszg sie jak dym czarodziejskiego kadzidta. Szpulka stucha, stajac sie - wraz z ty-
sigcami innych mieszkaricow, ktérzy nie beda ogladali walki z bliska - zbiorowym
uchem.

-

Koko Buszak wecigz taniczy, oddalajgc sie¢ w strone szatni. Lecz dla widowni

wazniejsza jest najblizsza przysziosé. Niedawne emodje, cho¢ gorace, wydaja sie letnie
w pordéwnaniu z tym, co nastgpi. Gdy tylko porzadkowi uprzatng klatke, zetrg mate,
sprawdzg ponownie ring, zapadnie ciemnos¢, po ktorej zabrzmi najwiekszy gong, i
mosiezne tony poplyna przez widownie, zapowiadajac wystep tego, ktory jest uoso-
bieniem Miasta Popiolow.

Bo tak naprawde wszyscy przyszli tutaj, aby przekonac sie, ze nic si¢ nie zmieni.
Dopoki Feniks wygrywa, Miasto Popiolow trwa. Odradza si¢ wraz z nim, z kazdym
zwyciestwem, zgodnie z wyéwiczona taktykq mistrza, ktory zawsze pod koniec jakby
stabnie, ma chwile gorszej formy, nieraz lezy juz na deskach, lecz to tylko trik, bo
zawsze podnosi sie, wzlatuje i ku przerazeniu zdyszanego rywala rozposciera skrzy-
dlonie - juz myslal, Ze go ma, ze dokonat niemozliwego, lecz nie, Feniks powstaje jak
zmartwychwstaty duch Miasta i w imieniu jego mieszkarnicow zaczyna nacierad. Kil-
koma chwytami i ciosami masakruje przeciwnika, doprowadzajac walke do definitywnego finatu. To on jest bowiem Zegarmistrzem Smierci i ma przywilej wysylania
innych do wiecznoéci, nigdy odwrotnie. Pozornie pokonany, zawsze sam z siebie sie
odradza, poza zyciem i $miercig, jakby zyskiwal nowe zycia z kazda wygrana walka.
Walka to jego popiét i odrodzenie. Drzemie w nim moc ognia. Cho¢by Miasto

gasto - wraz z Feniksem zaplonie na nowo, bo mistrz udzieli mu swego zaru.

Wiec gdy Buszak odtanczyt juz swéj triumf, a ciato Corvaxa Cruza odwieziono

do kostnicy, gdzie bedzie nocg balsamowane, po kwadransie dla stuzb technicznych
zapadla ciemno$¢ i na tle niestyszalnego bicia tysiecy ptakoludzkich serc zabito mie-
dziane serce gongu.

-

Zanim rozpocznie sie walka - juz wie. Lustra odbijaja jego dumnag postac, 1$niag
skrzydta pokryte zlocistym pytem. Teraz nazywa si¢ inaczej, lecz gdy zwyciezy, stanie
sie El Dorado, Poztacanym Krélem.

Wiedziat juz tej nocy, gdy potajemnie czekal na tytach zaktadu fryzjerskiego,

miedzy $§mietnikami, do ktérych pomocnicy wysypywali piéra. Ich strzepki unosily sie
w blasku gazowej latarni jak platki $niegu albo zarodniki pylacego drzewa, on jednak
czekal na inny towar, pragnal go niczym alchemik kamienia filozoficznego. I otrzymat
- calg siatke. Trzeba jeszcze bylo co$ zrobi¢, ale na to miat calg noc, ktérej nie zmar-
nuje na sen. Nie potrzebowat go wiele, dospi w dzien. Byl ptakiem nocy.

Wiec czekal, czujagc wewnetrzng silte i pewnosc czerpang ze skradzionego se-

kretu.

Trzeba wyjs¢ na ring tylko po to, by potwierdzila si¢ wizja potegi i chwaty. Zto-



cisty pyl na ttustych piérach bedzie btyszczat w $wietle lamp, przyciagajac wzrok i od-
wracajac uwage od czego$ innego, wazniejszego. Tak go zapamietaja, tak wejdzie do
Ligi Smierci: czarno-ztoty wojownik, ktéry dokona niemozliwego.

Lustra odbijaly go w pelnym podziwu, szklanym milczeniu.

Wyijat flakonik z silng esencjg zwiedlych tuberoz i czego$ jeszcze - wciggnat

aromat w nozdrza. Nastepnie wylat sobie wszystko na czerep, czujac, jak owiewa go
stodko-mdlacy smréd. Uwielbial zapach rozktadu. Kwietna padlina, czyz moze by¢ co$
piekniejszego?

Ustyszat gong, wszed! impresario - zaczynata sie walka.

-

Szpulka bywala juz na pojedynkach, widywata Feniksa na zywo, wiec jej wy-

obraznia bez trudu wyswietlata ring, a w nim walczacych zawodnikow. Po wejsciu,
odegraniu tematéw muzycznych, reakcjach publicznosci, plastycznym opisie wygladu
zawodnikéw przez komentatora zaczat sie szybki, rwany komentarz spikera radiowe-
go. W tle doping publiki, odglosy uderzen i metaliczny brzek klatki, styszalny dzieki
zainstalowanym w poblizu mikrofonom. Dynamika walki zawsze byta podobna, w
przedostatnim akcie Feniks stabl, bywat bliski przegranej - aby odegra¢ w koricu teatr
odradzania sie z prochow.

Szpulka pila niebieska herbate, patrzyta w fusy i czuta podskérnie, ze co$ sie

wydarzy. Spiker nagle jakby stracit rezon; musiat szukac stow. Publicznos¢ westchneta
kilka razy, jakby mistrz pozwolit zabrna¢ Ptakolcowi za daleko. Dialogi komentatoréw
wyrazaty zdziwienie. ,Co robi, co on robi?”.

A Szpulka patrzyla w fusy, rozdygotana, i powtarzata jak zacieta plyta: ,Cialo

Ptasiego Kréla spoczeto w hamaku z wloséw martwej nimfy... Ciato Ptasiego Kroéla...”.
-

Ida, niosgc go na specjalnych noszach. Zabalsamowany Corvax Cruz, 1$nigcy od
laminatu, z dziobem wycelowanym w niebo, przypomina koscielnego dostojnika. Ma na sobie paradny szlafrok wyszywany symbolami Ligi Smierci, jego ztozone skrzydto-
nie owijajg go niczym miekki kokon. Zawodnicy niosg ciato Cruza w strone zdemon-
towanej wskazowki zegara. Zegar zatrzymano specjalnie na czas pogrzebu, gdyz tak
zezwala Regula Ligi. Corvax spocznie wzdluz wskazéwki minutowej, obok dwéch in-
nych zawodnikéw: Lerhana Quilonga oraz Magnetycznego Joe. Jest sztywny i spre-
parowany, jego transport i zainstalowanie nie sprawig problemoéw celebransom i ich
pomocnikom.

Czysciciele klatek preza sie, wypinajac pier$ - wtasnie skoriczyli prace, ostatnie
zanieczyszczenia usunieto, zmieciono pajeczyny i kurz. Wskazéwka czeka, by przyjac
kolejnego pasazera. To uroczysty poczatek jego podrézy do cyklicznej wiecznosci.
Odtad zespoli sie w jedno z czasem. Wszystko w Miescie Popioléw jest bowiem cy-
klem, kregami na wodzie czasu.

Gléwny celebrans wygtasza formule pogrzebowa. Korczy stowami:

— Z popiotu powstales, Zelazem si¢ staniesz.

Skladajg go we wskazowce zegara, makijaz zakrywa wczorajsze siniaki i rany.
Rowniez oczy sg na swoim miejscu - oczywiscie sztuczne. Implanty btyskaja ztowrogo,
gdy stalowe klamry zaciskaja sie wokoé1 szyi, skrzydioni, pasa i odnézy trupa. Teraz juz
nie spadnie. Dodatkowo jego koéci zostana znitowane z metalem; monter zabiera sie
do dzieta, podchodzac pod uniesiong w tym celu wskazéwke. Nitownica w jego dioni

zaczyna prace, czysciciele spuszczajg wzrok.



Kiedy zespolenie ze wskazowka jest pelne, specjalny dzwig unosi ja ku cianie,

gdzie na rusztowaniu czekaja kolejni monterzy. Cyferblat wyglada, jakby paczkowat
trupami. Tak Corvax Cruz koriczy swojg droge do zimnej wiecznosci, przymocowany
na wielki wiekéw do wskazowki wielkiego zegara.

Kondukt pogrzebowy zaczyna sie rozchodzi¢. Wszyscy mys$la o jednym: ze

weczoraj wieczorem nie tylko dumny Corvax zakonczyt zywot. Umarlo co$ jeszcze. I ten
drugi, niewidzialny pogrzeb w ich glowach przytlacza wszystko inne: kazda mysél,
obawe i emocje. Cos$ sie skonczyto i niepredko przestang to przezywac, bo cale Miasto
stato sie nieoczekiwanie §wiadkiem zatobnej ceremonii.

II

Sepiotun krecit sie pod domem podejrzanego. Znali juz jego rozktad dnia, cho¢

trudno byto w nim o regularnos¢. Obiekt potrafit siedzie¢ od rana do wieczora w do-
mu, potrafil wychodzi¢ na caly dzieri i znika¢ na miescie. Nie byto w tym zadnej logiki,
konkretnego planu, jakby zZycie rzucalo nim tu i tam. Co byto w sumie zrozumiate w
sytuacji, w jakiej sie znalazl, uznat Sepiot po namyséle. Siedziat bezczynnie na tawce,
palac papierosa, i czekal. Dom byt ciemny i pusty; obiekt wyszedt i udat si¢ w inne
miejsce, pod ktérym wyczekiwal go drugi informator.

Bedzie afera, kurwa, jak nic bedzie afera, myslal Sepiol, majac na wzgledzie

osobe, ktora zlecili mu obserwowac.

Chetnie by sie napit, lecz nie mégl. Piotunéwka, jego ulubiony alkohol, od kto-

rego wzielo sie jego przezwisko, byla trudno dostepna. Poza tym byl na stuzbie, wiec
wolal nie ryzykowac i nie przytepia¢ swojej spostrzegawczosci - gléwnego narzedzia
pracy. Pomyélat o smacznej padlinie, podawanej w jednej z budek na pograniczu. Jak
tylko skonczy dyzur, péjdzie sie tam porzadnie najesc.

W koncu musi zy¢ w zgodzie ze swa sepia natura.

Feniks wybieral sie do klubu nocnego POP-i6t mocno przygnebiony. Gdy re-
zerwowal bilet, nie mégt przypuszczaé, ze bedzie sie tam udawal po swej pierwszej
porazce od ponad dwoéch dekad. Bilety na wystepy Szpulki nalezato co prawda zama-
wiaé z duzym wyprzedzeniem, jednak Feniks miat wrazenie, ze mysli o innej epoce. Swiat zwalit mu si¢ na gtowe. Szes¢ dni temu przegrat z Ptakolcem, obecnie stawa
medialna, celebrytg na ustach i dziobach wszystkich, obwotanym nowym mistrzem Ligi Smierci. Od tej walki wszystko ulegto diametralnej zmianie... Nie odejdzie juz w
glorii niepokonanego, zabagnit sobie bilans zwyciestw, co$ peklto. Przez kilka dni ga-
zety pisaly o przypuszczalnym koncu starego mistrza, wieszczyly zmiane lidera. Co
prawda sugerowaly tez walke rewanzowsg, lecz Feniks nie byl pewien, czy sobie jej zy-
czy. Wolat nie kusi¢ losu z obawy przed powt6érng kleska.

Wysiadt z automobilu na osobnym parkingu. Zaplacil szoferowi i nie kazat mu

czekac - kto wie, jak skoriczy sie noc. Lubil wraca¢ sam pustymi ulicami. Teraz bylo
jeszcze wczeénie, wolal, by go nie rozpoznali, dlatego przemknat korytarzem dla
VIB-6w, nie zdejmujgc ciemnych okularéw.

Wszedt bez stowa na sale i zaczal przeciskac sie¢ w strone sceny. R6zni zawod-

nicy siedzieli tu i 6wdzie; obecnos¢ jednego z nich wydata si¢ Feniksowi dzisiaj wrecz
symboliczna. Poczul sie przez to jeszcze bardziej podle.

Guano siedzial przy osobnym stoliku: krél frajeréw, zawodnik-porazka, drobny
oszust i mistrz niefartu, chodzaca suma wszystkich klesk i rozczarowan zwigzanych z
karierg w Lidze. Byto w tym sporo jego winy - pech, owszem, lecz gtdwnie jego gow-
niarskie wybryki, sktonnos¢ do fanfaronady i natura oszusta (zaczynat jako ,sroka”,

czyli drobny zlodziej kieszonkowy), ktéra nigdy z niego nie wyparowata, cho¢ mozna sie byto poczatkowo tudzié, ze wstepujac do Ligi Smierci, zerwat z niechlubng prze-



szloécig. Natura zawiodta jednak ptaka do lasu: kilka afer, nielegalny doping, uzywki,
oszustwa finansowe, dorabianie poza ringiem, wymuszenia rozbéjnicze, czynne pa-
serstwo - to wszystko wydawato sie w jego sytuacji wrecz jakim$ nadmiarem, a juz na
pewno glupotg; jego kariera wszak sie niezle zapowiadata. Konfliktéw z prawem
przybywato, do tego zaliczat wpadki medialne i towarzyskie. W koricu Guano si¢ do-
igral i komisja dyscyplinarna zawiesila jego wystepy (usuna¢ go nie mogli, bo czton-
kostwo w Lidze bylo dozywotnie). A jednak Guano dawat rade, cho¢ wszyscy wiedzieli,
ze zabagnil sobie zycie wrecz koncertowo. Jakby brat udziat w jakims zakladzie - my-
élat Feniks, zniesmaczony cala sprawa - tyle Ze nic nie zyskiwat, a wygrana bylo co
najwyzej nowe pogardliwe miano. Kiedys$ nazywat sie inaczej, jednak dzi$ kazdy w
branzy (a i zwykly ulicznik na mieécie) méwit o nim: ,Guano”. Czy sie przejmowal?
Chyba nie, wiec albo byt do cna zdemoralizowany, albo umial ukrywac bél pod jakims
niezwykle twardym pancerzem.

Feniks, dzi§ w wisielczym humorze, zrobit co$, czego nie zrobilby wczesniej -
pochylil sie nad tym ptakoludzkim odchodem.

— Czes¢ Guano, jak leci? — spytat, przechodzac obok jego stolika. Sam czut sie

jak guano i moze to ttumaczyto owo nagte, przelotne zbratanie sie z odszczepiericem.
Na dnie wszyscy jestesmy do siebie podobni.

— Nie narzekam, Feniks — zaskrzeczal tamten irytujgco. — Jak w zegarku, jak

w zegarku, trrrriiii... To znaczy tykam i bzykam, he, he!

Pijaca obok dziwka rozesmiata sie. Guano pusécit do niej oko.

Feniks mial ochote pusci¢ pawia, bo zdal sobie sprawe, ze zbrukat samego sie-

bie, odzywajac sie¢ do Guana. Dodatkowo bedaca swiadkiem dialogu dziwka wydata
mu sie wyjatkowo nieapetyczna: podstarzata strusica w ostrym makijazu & la vampi-
re, fuj!

— Zapomnie¢, chwila stabosci, zdarza sie — mruczal do siebie wiciekly, prze-
ciskajac sie do wolnego stolika blisko sceny. Zawsze miat tam rezerwacje. Teraz
pierwszy raz zasigdzie jako pokonany. — Hej, hej, Niezwyciezony! — zanucit autoiro-
nicznie. — To juz nie o mnie...

Usiadl. Poczul migekkos¢ skérzanego fotela, jakby ogarniata go ciepta dton. Zdjat
okulary, zamrugat - przyjemny péimrok klubu. Wystep Szpulki da mu przynajmniej
chwile wytchnienia; zapomni o tym, co si¢ wydarzylo. Lecz zanim show si¢ zacznie,
znéw podsumuje swoje zycie. Musial, musial to roztrzgsac; nie potrafil inaczej, nie byt
wszak Guanem.

Drink, mrok sali, muzyka - moze przesadzam, myslal, nie zwazajac na klientéw
wskazujgcych go skrzydtorimi (odktonit sie fryzjerowi Hermannowi von Placie), czuje
sie jednak zdetronizowany... Niewazne bowiem, ze wcigz duzo znaczyl, wazne, ile
stracit, a spadl z naprawde wysoka. Byl wczesniej zywa legenda, zjawiskiem, tworzyt
osobng kategorie. Innych utalentowanych zawodnikow dzielita od niego przepasc.
Moze za duzo oczekiwal, wierzac, ze zawsze bedzie na szczycie? Mistrz jest zmeczony,
ma do tego prawo, ale nie jest juz mistrzem.

Z dozownikéw na $cianach roznosit sie zapach zwiedlych kwiatow: mieszkanka
fuksji, begonii i r6z. Feniks wciagnat won w ptuca, powrécily wspomnienia. Przeciez
jeszcze niedawno... Byl ptasim krélem, czempionem, ttumy ekscytowaly sie jego wal-
kami. Legendarny Feniks, niepokonany od ponad dwudziestu lat, jego kariera byta

cata epoka. Fani w zachwycie chtoneli proby bicia rekordéw, liczyli zwyciestwa, sporzadzali tabele triumfow. Zwano go Zegarmistrzem Smierci, bo liczba zawodnikow



odsytanych przez niego na zastuzony (wieczny) odpoczynek rosta z iscie zegarowa re-
gularnoscig. W hali walk przybywalo tarcz, wieszano jedne obok drugich, zdawato sie,
Ze zegary rozmnazajq sie przez paczkowanie, obrastaja w swoje wlasne kopie, zajmujac
coraz wiekszy obszar. Wskazowki dzwigaly zmumifikowane zwloki, a Feniks, cho¢
szczesliwy z kazdego kolejnego zwyciestwa, caly czas odsuwat moment, gdy sam za-
wiénie na tarczy zegarowej. Wiedzial jednak, bo obyczaj dawal mu te pewnos¢, ze zo-
stanie wywyzszony ponad innych, wyniesiony nad inne zegary, tuz pod sufit, a cyfry
oraz obramowania cyferblatéw zalénia najpiekniejszym blaskiem, by oddac¢ hotd mi-
strzowi wszech czaséw.

Teraz, po niespodziewanie przegranej walce z Ptakolcem, nie miat juz tej pew-

noéci. Przezyl, nie trafil na tarcze, lecz bylo to w pewnym sensie gorsze od $mierci.
Ostatkiem sit odepchnat dziobigcego Ptakolca, rzucit nim o kraty - lecz zamiast wréci¢
do walki, poprosit o czas, po czym stracit zmysty. Sedziowie wykorzystali specjalna
klauzule regulaminu i przerwali pojedynek.

Obudzit si¢ na noszach. Czul sie upokorzony, co$ w nim peklo. Dalsze kleski

mogly oznaczac tylko jedno: stopniowy spadek notowar, znizke w tabelach, zty obrét
losu. Jakby zegar jego zycia ruszyl wstecz, cofajgc kariere kréla zapasow ku skromnym
poczatkom, o ktérych dawno zapomniat.

Teraz czekal na wystep gwiazdy wieczoru, Szpulki. Ona jest wcigz niepokonana

w swoim rzemioéle, pomyslat bez zazdrosci.

Zanim wyjdzie, przed goé¢mi przewinie si¢ barwny korowéd. Zblazowane pio-
senkarki, poczatkujace striptizerki, nedzni kabareciarze oraz lokalni sztukmistrze.
Gléd tanich cudéw byl wszechobecny. Typowa nietypowosé, zwykla niezwyklosé,
wszystko uczesane kiczowatym grzebieniem rozrywek tego $wiata - a na tepej glowie
czapka pobrzekujaca dzwoneczkami. Rozrywka ponad wszystko! Lecz on czekat tutaj,
w klubie POP-i61, wytgcznie na nia - a przyszedt wczesniej tylko po to, by czu¢ powoli
narastajace napiecie. Tancerka uniewazni ich wszystkich, skasuje swoim wystepem -
jak zawsze. Bo Szpulka byta legends, podobnie jak do niedawna on sam. Moze dlatego
czul do niej sympatie? Jej profesjonalizm, ozeniony ze scenicznym geniuszem, nie
przestawal go fascynowac.

Katem oka ujrzal, ze fryzjer obserwuje go, zaciagajac si¢ cygarem. Hermann

von Plata awansowat, odkad strzygt i trymowat elite - jako mistrz fryzjerski sam pew-
nie czul si¢ jej czedcig. Cho¢ dla nich zawsze bedzie tylko fryzjerem... Podobno obstu-
giwal wszystkich cztonkéw wysokiego Ptakonium, najwyzszej rady Miasta Popiotéw.
Rozparty w fotelu wygladat krzepko, co zdenerwowato Feniksa. Balwierz kojarzyl mu
sie z kleska. To wtasnie von Plata robil mu wizaz i stylizacje przed feralng walkg, wiec
umyst Feniksa irracjonalnie przypisywal mu wine. Odwrécit sie, by go wiecej nie wi-
dzied.

Klienci siedzieli przy szklanych stolikach z wtopionym krwiobie-

giem-os$wietleniem, imitacja ptasich zy1, ktére rozprowadzaly ptynne swiatto, biegnace
tajemniczymi kanalami, rzucajgce mistyczny blask, jakby stolik byt podmorskim gto-
wonogiem albo organem wewnetrznym. Na przyktad sercem wyrwanym z piersi Pta-
kolca, pomyslat wsciekle Feniks, albo moim wlasnym.

Pijac kolejne drinki w tempie kolejnych pokazow, jakby prébowat sie zastoni¢

przed watpliwej jakosci atrakcjami, doczekat w koricu wystepu tej, dla ktorej przyszedt
tu tego wieczoru.

Konferansjer (wysoki kondor w czarnym fraku z bialymi epoletami) zapowie-



dzial Szpulke.

Nad sceng zapadta ciemnoéé. Swietlne krwiobiegi w stolikach zaczety pulsowaé.

Jakby powtarzaly uderzenia serc widzéw. Po chwili rozleglo si¢ wycie wiatru, syknety
urzadzenia do suchego lodu i w klebach dymu przy niemrawych stroboskopowych
btyskach po scenie zaczela sie skradac¢ kobieca postac. Jak kot albo modelka na wy-
biegu (cat walk, cat walk), z wdziekiem luksusowego zwierzecia - tylko biate jak énieg
miseczki stanika oraz skgpe majteczki btyszczaly w ciemnosci, zdradzajac szczegoty
anatomii.

Biel odcinala sie od czerni - ostro, bez $wiattocienia. Robilo to naprawde duze
wrazenie: bielizna zrédtem $wiatta.

Sala zdawata sie zalana morska woda. Ogniki papieroséw i stoliki-koralowce -
czerwona grafika czarnych przestrzeni.

A na wyspie taficzyta ona, tancerka-rozbitek, monsunowa zjawa.

Feniksowi moca skojarzen przypomniata sie fraza: ,Cialo Ptasiego Kréla spo-

czeto w hamaku z wlos6w martwej nimfy”. Stara bajka...

Sala powoli przestawala istnie¢, znikata ze Swiadomosci widzéw. Zapominali o
wlasnej obecnosci, jakby ich zmysty - kanaly postrzegania - nasigkaty bez reszty
muzyka i ruchem.

, Taniec jest niestyszalna muzyka, muzyka jest niewidzialnym taficem” - przy-
pomniat sobie stowa Szpulki z wywiadu. Ladne, cho¢ nie jej wiasne.

Zrzucajac jedwabie, Szpulka pozostawala niewidoczna; stapiata sie z ciemno-

Scig i tylko trzymana w palcach bielizna 1$nita ksiezycowo. Nie wirowala jeszcze, wiec
gdyby teraz wlaczy¢ swiatto, blask schwytalby ja naga. Bytoby to niezwykle ordynarne,
pomyslat Feniks, urzeczony widowiskiem. Oprawa wystepu nie dopuszczala takiego
faux pas; $wiatto i dZzwiek byly perfekcyjnie zsynchronizowane, im wiecej $wiatla, tym
mniej byto widac szczegotéw jej anatomii. Natezenie lukséw rosto wraz z intensywno-
Scig tanica. I rzeczywiscie - Szpulka zaczynata juz wirowad, krecila sie dookota jak
wokot niewidzialnej osi, a widzowie zapadli w trans, nie odrywajac od niej wzroku.
Coraz jasniej, coraz wiecej ciala. Lecz im wiecej, tym mniej, zamiast bioder wi-

rujgcy motek, rozmazana plama, ruch silniejszy od optyki, obroty zacierajgce wi-
docznosé, mozna sie jedynie domyélac ksztattow. Malarska nieostros$¢ mglistych i
rozmazanych plam - piersi, fono, posladki - a tu i 6wdzie przebarwienia rézu i czer-
wieni, w miejscach gdzie skéra tracila pigmentacyjng jednosé. Szpulka byta plama i
ruchem, syntezg koloru i tanca, stapiajaca obie sztuki w epicyklach niemozliwych
uktadéw. Widzialna - lecz niewidoczna. Widoczna - lecz ukryta w pedzie, ktéry byt jej
zywiotem i zarazem woalem. Wszyscy zachodzili w glowe: jak umie wytrzymac takie
tempo? Chyba miala specjalny zmyst albo dodatkowy organ réwnowagi.

Kiedy$ w jednym z brukowcéw ukazal sie fotoreportaz. Sprytny wrébel twier-

dzil, ze nagrat Szpulke urzadzeniem z opcja wolnego odtwarzania - i gdy zwalnial ob-
raz, wida¢ bylo jej nagosé¢ wraz z pikantnymi szczegétami. Gazeta zamiescita nawet
kilka zdje¢ - stop-klatek. Wszystko okazato sie jednak montazem. Szpulka i jej im-
presariat zazadali przeprosin i sprostowania, w sprawe wdali si¢ czionkowie wyso-
kiego Ptakonium, tytul niemal zamknieto, traktujgc falszywke niczym bluznier-
stwo-§wietokradztwo. Szpulka byla kim$ wiecej niz tancerka - byla Balering Miasta,
jego ptakobiecym uosobieniem, tak jak Feniks - samczym.

Jej taniec to cykliczny rytuat, seria niemozliwych (choé mozliwych) obrotéw



wokot osi, dla wielu - podswiadomej osi istnienia: jej, ich samych, catego Miasta.
Podczas gdy Szpulka wirowata, a Sepiotun czuwat, w innej czesci Miasta, po

drugiej stronie rzeki, tajemnicza postac szta pochylona ulicg. Targane wiatrem gazety
Scielily sie u jej stop niczym parodie kwiatéw rzucanych pod nogi zwyciezcom. Nikt go
tu nie znat, dzielnica stuzyla za miejsce nocnej eskapady. Szedl w strone wysypiska
$mieci, gdzie wywozono popioly ze starych kwiatéw. Przybysz chcial ucatowac usta
prochu, zanurzy¢ sie w nim i wytarzaé; wysypisko byto miejscem, gdzie bedzie mégt
zaspokoi¢ swoje brudne zadze. Byl tu przedwczoraj, rowniez pod ostong nocy, i wtedy
dokonal pierwszego aktu swojego planu, mordujgc dwie ulicznice. Skuszone wizjg
zarobku gotebice predko sczezty w jego objeciach. Streczyciel tez nie mial szans. Chu-
dy gawron z dtugim nozem padl ze skreconym karkiem, nie wiedzac, z kim sie zadat.
Przybysz mial je zatem, cho¢ jeszcze zbyt $wieze, a przez to chwilowo wstretne. Beda
musialy skruszeé. Zawlokl je wtedy na wysypisko i wrzucit do popiotu, by tam wyschty
i zaczekaly na niego. Beda teraz cudownie nieruchome, martwe i catkiem ulegte - gdy
juz je posiadzie, calujac usta prochu.

Poprawil kaptur, spod ktérego wystawaly strzepy perupiésza (element kamu-

flazu), i skrecil w strone wielkiej bramy za cmentarzem.

Na sali wszyscy zamarli. To musiato kiedy$ nastapi¢, lecz nie w ten sposéb.

Szpulka przewrdcila sie podczas tarica, w pelnym blasku reflektorow. Upadla, gdy u jej
stop wyladowata butelka rzucona z widowni. Flaszka rozbila sie, wytracajac tancerke z
réwnowagi. Feniks az znieruchomiat, tak byl wstrzaéniety. Inni widzowie westchneli
zbiorowo i - zaczeli buczeé. Tylko jeden sie $mial i klaskat, dwa stoliki dalej, pijany i
nacpany Guano. W jego tapie co$ btysneto, jakby flesz.

Szpulka mrugata, zdezorientowana, jak krélik ztapany halogenem. Ponizona w

swej nagosci, wérdd resztek szkla.

— Swiatta! — krzyknat konferansjer.

Lecz zanim zgasty, pograzajac scene w zbawczej ciemnosci, nagoé¢ Szpulki byta
widoczna dla setek par oczu. Widzowie pozostawali wcigz zszokowani, cho¢ niektérzy
juz chichotali, rozbrojeni niezamierzonym komizmem sytuagji lub prébujac odre-
agowac szok glupim dowcipem. Oto ta jedyna, wyniosta i niedostepna, ktéra rozbierali
w mys$lach - zrobita przed ich zgtodnialymi zZrenicami mimowolny striptiz. Zwykly,
prostacki striptiz.

Szpulka podniosta sie i szybkim krokiem wyszla za kulisy, kaleczac sobie stope

o szklo.

Guano wcigz klaskat. Szli do niego ochroniarze z latarkami, wielkie kruki z za-
dartymi dziobami. Feniks byt pewien, ze to on rzucil butelke.

I gdyby nie zaskoczenie oraz niesmak, gdyby nie szybka interwencja ochrony - doskoczylby do niego i zadusit gotymi rekami. Wyrodny syn Ligi Smierci zbezczescit
jego sanktuarium, a tego Feniks darowac nie mogt.

To nie bedzie dobra noc, pomyslat, obserwujac, jak widownia pustoszeje. Ob-

stuga starata sie zatrzymac klientéw obnizkami cen koktajli. Wypic¢ co$ jeszcze mozna,
uznal przygnebiony. Chcial nawet wejs¢ za kulisy, ujrzec ja, pocieszy¢, powiedzie¢, ze
nic si¢ nie stato. Jednak zrezygnowat. Nie w tej sytuagji, nie teraz. Szpulka bylaby
jeszcze bardziej zazenowana.

Porwat z tacy kelnera karafke orlej wodki i Iyknat potezny haust. Druga reka

wlozyt zdziwionemu drozdowi banknot do kieszeni, zatrzymujac naczynie. Konferan-



sjer tymczasem przepraszal za zamieszanie, zapraszat na koncert muzyki na zywo,
obstuga wypychata na scene tanich akrobatéw i zonglerow, ktérzy dla podratowania
sytuacji mieli wystapic raz jeszcze na koszt klubu. Oto profity nieprzewidzianych sy-
tuacji; dodatkowa chwila stawy, gdy kto$ inny okrywa sie hariba - ironia zycia w pelnej
krasie. Feniks uznal, Ze cale to organizowane ad hoc przedstawienie na poziomie cyr-
kowej budy jest obraza Szpulki. To tak, jakby tariczy¢ na czyjej$s mogile. Cho¢ z drugiej
strony, konferansjer odwrdcit w ten sposéb uwage od jej dramatu, o ktérym i tak jutro
wszyscy beda gadac. Bo tego, co sie¢ wydarzylo, brukowce nie zignoruja.

Feniks zaklat. Wodka palita gardlo, zimna i mocna. Zaraz, czy ten Guano aby

nie miat aparatu? Tego by jeszcze brakowato. Za to, co zrobil, czeka go sprawa z poli-
cja, nie tylko z ochrong, ktéra - gdyby tajdak o$mielit si¢ zrobi¢ zdjecie - na pewno
skonfiskowalby mu sprzet.

Feniks uznal, ze nie ma tu czego szukac. Dopit wodke, otrzasnat sie i wyszed? z

sali. Przeciskat sie koto toalet, gdzie bylo boczne wejécie dla VIB-6w. Napis , Very Im-
portant Birdmen” $wiecit w mroku korytarza jak fluorescencyjny porost. Feniks juz
mial tamtedy wychodzié, gdy nagle ustyszat szepty. Zerknat spod éciany. W malym
kantorku na narzedzia stal Guano i dyskutowat z dwoma krukami. Ochroniarze zda-
wali sie wahad, nagle jeden powiedziat:

— Dobra, ale spierdalaj i ani stowa. — Po czym schowat plik banknotéw do

kieszeni.

Feniks przywart do drzwi szatni, obserwujgc Guana Sciskajacego co$ w tapie.

Cho¢ potargany, tajdak wygladat na zadowolonego. Wykpit sie tapowka? A moze...
Kurwa, przeciez tu chodzi o zdjecia!, pojat nagle Feniks. Nie odebrali mu sprzetu, bo
zaplacil. A zarobi kilkanascie razy wiecej, gdy dostarczy fotografie szmattawcom, jest
do tego zdolny, moze wilasnie po to byla cala ta niewytlumaczalna akcja z butelka.

Z kamienna twarzg Feniks wyczekal, az ming go dwaj ochroniarze.

Musi §ledzi¢ Guana. Jezeli ten gnojek ma aparat, nie dotrze z nim do celu, za-
decydowal. Dokadkolwiek szedt...

— Masz to dla mnie? — Rozcapierzona reka wysunela sie z mroku.

— Tak, jeszcze wiecej niz ostatnio. — Hermann von Plata uklonit sie grzecznie.

Cho¢ bardzo sie staral, nie pozbedzie sie tej serwilistycznej maniery. Jakby zawod
naznaczyl go na cale zycie.

— Dawaj. — W wyciagnietej tapie btysnety szpony; balwierz ostroznie zawiesit
siatke na jednym z nich. Odbiorca przyciagnal ja do siebie, zajrzat do srodka, po czym
u$miechnat sie z ukontentowaniem.

— Dobrze, powinno wystarczy¢.

— Wiadomo juz, czy sie zdecydowal? — spytal fryzjer szeptem.

— Nicnie wiadomo. — Skrzydlon w rekawicy podata von Placie plik banknotéw.

— To tw6j procent.

— Dziekuje — baknat fryzjer. Po czym przypomniat sobie o drugim punkcie ich
umowy; podstepnym sposobie na osaczenie ofiary.

— Czy policja jest juz na tropie?

— To kwestia czasu. Bedzie musiat sie uwiarygodnié¢ — wyjasnil kontrahent. —

A przyparty do muru podejmie te decyzje. Mocno w to wierze.

Wiazat ich tajny proceder. Dziatali ,wspdlnie i w porozumieniu”, méwiac jezy-



kiem éledczych. A poniewaz przeszli niedawno od stéw do czynéw, Hermann von Plata
nie mégt sie juz wycofaé... Na razie sie udawato, cho¢ ofiara (c6z za $mieszne stowo)
wecigz zyla. Bez powtdrnej proby nie osiggna wspdlnego celu.

— Moze by¢ tak — kontynuowal zakapturzony ochryplym szeptem — ze bedzie
zmuszony zebra¢ dodatkowe pienigdze na wplacenie kaucji. Wtedy tym bardziej sie
zdecyduje, zobaczysz. Byly juz takie przypadki.

Byty, pomyslat fryzjer. Przypomnialy mu sie perypetie tego, ktérego nazywano
Guanem. Wystapit na ringu z silniejszymi od siebie, zeby zebra¢ na kaucje w sprawie
sgdowej, inaczej by go przymkneli - chodzilo chyba o oszustwa bankowe, a moze o
napad...? W kazdym razie byly to walki przegrane, ptacili mu za to, ze dostawat po dziobie. Ale to nie byto w Lidze Smierci. A moze byto, lecz na nizszym poziomie, tam
gdzie pojedynki nie moga sie koriczy¢ zgonami? Nazywali to chyba kategorig Non mo-
riar. Hermann nie pamietat doktadnie.

— Co6z, poczekajmy wiec...

— Poczekajmy. Jak sie potwierdzi, przyjde do ciebie oficjalnie, jako klient.

Wtedy pogadamy.

— Tylko w przerwie. Codziennie mam mnéstwo pracy.

— Wiem. Teraz spadaj, a ja poklucze jeszcze po parku, mam wrazenie, ze kto$

mi sie przygladat. Moze pobawie si¢ z nim w chowanego. I go pochowam. — Wspdlnik
Hermanna von Platy zarechotat, odchodzac w mrok.

Dopiero teraz fryzjer poczul duszaca won zwiedtych (niemal gnijacych) kwia-

tow. Jakby stat w zaniedbanej szklarni.

A moze to nie byly kwiaty?

Gdy podejrzany dotart do domu, Sepiotun odetchnat. Bylo juz p6zno, wtasciwie
pracowal w nadgodzinach, lecz poki nie nadejdzie zmiennik, nie mogt opuscic stano-
wiska.

Podejrzany byt w kiepskim stanie. Nie dos¢ ze wracal p6zno, to jeszcze jakis

wymiety, sfatygowany, ze spuszczonym tbem, w dodatku pijany. To jednak nie ob-
chodzito Sepiota. Bez wzgledu na stan, w jakim znajdowat sie obserwowany obiekt,
oraz bez wzgledu na to, co robil, obowigzkiem informatora bylo jedynie zapamietanie
czasu i miejsca oraz zewnetrznych oznak jego zachowania. Wytacznie oznak; nie mu-
siat dociekac przyczyn - to byta rola sledczych.

Wiec ucieszyt sie Sepiot, gdy obiekt wreszcie dowlokl sie pod brame, bo na tym
konczyt sie jego dzien pracy. Jeszcze tylko zmiana... Po chwili, po tym jak juz podej-
rzany byl w swoim domu, Sepiotun dojrzat w oddali zmiennika. Koniec i szlus, orzekt
w myslach. Nie czekajac dluzej, udat sie¢ w strone pogranicza, do budki z zarciem dla
ptakozercéw. Za kwadrans bedzie zamawiat tam porcje padliny, tylko to sie teraz li-
czylo.

Na sama my§l zrobit sie jeszcze bardziej glodny i przyspieszyt kroku.

Niska buda w ksztalcie czerepu - okienko byto umieszczone w oku, wejscie w

dziobie - przywitata Sepiota krwistym zapachem zepsutego miesa. Kilku klientéw
siedzialo w rozswietlonym wnetrzu, zajadajac sie padling w ciescie. Sos ciekl po celo-
fanie, dzioboszczeki pracowicie rozrywaty padline. Byto to ulubione miejsce nocnej
wyzerki ptakow jego pokroju.

Wokét krecit sie patrol - znudzeni kraweznicy chodzili w te i we w te, uzbrojeni

w palki i pistolety. Na wszelki wypadek. Dalej rozciagal si¢ zdziczaty park, przez ktéry



plyneta rzeczka, a za nia lezata sgsiednia dzielnica, biedniejsza (przemystowa) czes¢
Miasta Popiotow: rezerwuar fabryk, wysypisk i punktow ustugowych, gdzie produko-
wano i wykonywano rzeczy konieczne do obstugi centrum. Nie byt to obszar nedzy i
slumsow, choé jego typowo uzytkowy charakter sprawial, ze na ulicach byto ponuro i
brudno. Ot, materialno-techniczne zaplecze bogatszej, reprezentacyjnej dzielnicy.
Patrole byly konieczne, gdyz czasami trzeba byto powstrzymac zabtgkanego prze-
chodnia. Na szczescie niezbyt czesto. Proby wdarcia sie na teren patrycjatu nie miaty
sensu, gdyz i tak od razu wylapywano intruzéw. Po prostu nie mieli si¢ gdzie ukry¢,
byli widoczni jak na dfoni, do tego grozity im surowe sankcje. Porzadek musiat by¢, od
tego byla poligja.

Gdy Sepiot ztozyt zamoéwienie i usiadt pod okienkiem-peknieciem, nagle

stwierdzil, ze lokal opustoszal. Oprécz niego siedziat tylko jeden klient, kt6éry akurat
konczyt pi¢ wodke. Dobrg, orla wodke, domyslil sie Sepiotun po charakterystycznym
kieliszku. Klient byt jaki$ dziwny, zakapturzony, brzeg czarnego kaptura miat ubru-
dzony sadzg lub popiotem. A moze btotem? Nie, nalot byl raczej popielaty.

Sepiotun zapamietywal takie rzeczy; wiec zapamietat tez specyficznego goscia.

Ten szybko wstal i wyszedt, rzucajac informatorowi ciekawskie spojrzenie. Sepiot po-
czul, jakby go sobie zanotowat. Dziwne... Na wszelki wypadek pomysélat o budce tele-
fonicznej nieopodal.

— Tortilla do odbioru! — glos kucharza wyrwat go z rozmyslan.

Podszedt do lady po smakotyk i zamoéwil jeszcze kieliszek wodki. Takiej samej,

orlej.

Piolunéwki oczywiscie nie mieli.

Feniks zapadt sie w fotelu jak w zlym wspomnieniu. Zabit go, chyba zabil tego
nedznika, nie chcial, nie planowal, ale musiat - tak wyszto. Nie znidst jego oporu, byty
granice cierpliwosci i godnosci, gnojek juz raz zdeptal jego sanktuarium, a tym ra-
zem... Naplut, glupim stowem naplul na Szpulke.

— Odbito ci na punkcie tej dziwki? — zaskrzeczat, kiedy Feniks wciagnat go w
zaro$la. — Teraz kazdy zobaczy jej dupe, sam sobie popatrzysz. Triii! — zaterkotat,
wydajac tym na siebie wyrok $mierci.

Na niskim stole lezal aparat - ten sam, ktérym tamten zrobil zdjecia. Film byt w
srodku. Poczatkowo Feniks planowat wyrzucié¢ sprzet w cholere, utopic albo roztrza-
ska¢, jednak po krétkim namyéle uznal, ze lepiej wziac¢ go do domu i przeswietlic kli-
sze. Najpewniejszy sposob, by zdjecia przepadly raz na zawsze, razem ze swym god-
nym pogardy autorem, ktéry juz dziobat ziemie.

Przez chwile odczuwat pokuse, by je wywotac i zostawic sobie jako skarb. Moze,
paradoksalnie, fotografie byty piekne? Zrozpaczona, zdumiona Venus pudica, naga
baletnica przytapana przez tajdaka, skrywajaca swoéj wstyd, co tylko dodawalo jej
uroku. Szybko jednak odrzucit te pokuse - wigczyt lampe, wyjat film i rozwinat go z
kasetki, by $wiattoczuty zapis przepadt na wieki.

Przeswietlone klisze wylagdowaty w dogasajacym kominku. Zadymity pokéj, gdy
zajely sie ogniem.

Feniks myslat o tym wszystkim. Taniec Szpulki juz w przeszlosci budzit kon-
trowersje. Wywolywat odruchy niezdrowej ciekawosci, prowokowal demaskatorow.

Zdarzalo sig, ze pijany lub odurzony osobnik usilowat wejs¢ na scene, by przerwac



wystep. Pézniej pisaly o tym brukowce. Za kazdym razem interweniowata jednak
ochrona, wyczulona na takie sytuacje.

Byt tez pewien fotograf, drozd oszalaly na punkcie Szpulki, zaczadzony ideg
sfotografowania jej w taki sposob, by nagos¢ byta widoczna. Zwykte zdjecia chwytaty
tylko wirujgca plame, smuge wyzbyta ostrosci. Sztuka fotografowania obiektéw w ru-
chu nie byta w Miescie Popioléw znana. Jednak 6w fotograf tak dtugo eksperymen-
towal z migawka, blong i lampg, Ze niemal mu si¢ udato. Prawie - bo przez przypadek
wynalazl co$ innego: prymitywny noktowizor. Tak uzbrojony drozd wybrat si¢ na wy-
step. Kiedy Szpulka weszla po ciemku na scene, fotograf zatozyt dziwne okulary, ktére
zakryly mu pét glowy i dzioba, i rozkoszowat sie tym, ze widzi to, czego nie moga wi-
dziec inni. Robit to na tyle ostentacyjnie, ze szybko zwrécil uwage ochrony i impresa-
ria. Czym predzej zostal poproszony za scene i wtedy wszystko sie wydalo - protesty
zdaty sie na nic, wyproszono nieszczesnika i surowo zakazano przychodzi¢ na wystepy.
Nikt nie wiedziat, ile zdazy? zobaczy¢, lecz z jego markotnej miny wynikalo, ze niewie-
le.

A teraz Guano posunat si¢ najdalej i osiggnat najwiecej - gtupim, prymitywnym
rzutem butelka. Proste i skuteczne, niestety...

Znuzony tym wszystkim, zmeczony i pijany Feniks potozyl sie w ubraniu na
niezastanym 16zku. Zasnat bez trudu.

Snit mu sie koniec $wiata.

Obudzito go walenie w drzwi. Z bélem glowy zwlokl sie otworzy¢; przeklinat

swoj wyschniety dziéb. Po drodze wypil wode z miedzianego dzbanka.

Przed drzwiami stat smutny szpak w prochowcu. Obok dwa gawrony dzierzyty
giwery.

— Komisarz Marcellus. — Szpak wyciagnat legitymacje.

— Oco chodzi?

— Mamy nakaz zatrzymania — zachrypiat Marcellus, okazujac urzedowy do-

kument. — Sprawe prowadzi ptakurator Falconi. Jest pan podejrzany o morderstwo.
Feniksa zatkalo. Guano...? Przeciez byt pewien, zZe...

— A to jest nakaz rewizji. — Marcellus wyciagnat z plaszcza drugi papier.

Tak szybko? Feniks zbaraniat. To niemoz...

— Prosze wyciagnac skrzydtonie, zalozymy panu kajdanki; nie radze stawiac

oporu, pod domem jest nas wiecej.

Gawrony podniosty brom.

Czarne wyloty spluw patrzyly na Feniksa $lepo - jak wyklute Zrenice.

Jeszcze wieksze zaskoczenie przezyl, gdy Falconi kazal mu siadac za biurkiem i
wyjasénil:

— Jest pan podejrzany o to, Ze w nocy z czwartku na pigtek, dzialajac w poje-

dynke, zabil pan na jednej z ulic przy Jaskotczym Zautku Mirande Kork - cyranke
przebywajaca z legalng wiza w naszej dzielnicy, oraz pana Leonarda Sequora, pucha-
cza, zastepce sekretarza wysokiego Ptakonium, zadajgc im rany ciete ostrym narze-
dziem oraz duszac i tamiac im karki. Bezposrednia przyczyne zgonu wciaz ustalajg
patolodzy.

A wiec nie chodzi o Guana, Feniks poczut ulge, dobrze ukrylem cialo, nie mieli

szans znalezé go tak szybko.



— Czy przyznaje sie pan do zarzucanego czynu?

— To jakas bzdura — parsknat Feniks. — Bylem wtedy w domu. Na jakiej pod-
stawie...?

Falconi zmarszczyt brwi.

— Na miejscu znaleziono $lady pariskiego pierza.

* ok x

— Czy jest kto$, kto moze potwierdzi¢ pana alibi?

— Nie. Mieszkam sam.

— Czy dzwonil pan do kogos, spotykat sie, wychodzi1?

— Nie pamietam. Chyba nie...

— Kiepska sprawa.

* ok x

— W tej sytuagji aresztujemy pana na dwie doby. Prawdopodobnie przedtuze

areszt, ale poczekam jeszcze na wyniki rewizji w pana domu. Chlopcy wcigz pracuja.
Chyba ze...

— Chyba ze co?

— Whplaci pan kaugje. Poreczenia osobistego nie chce, jest pan cenionym oby-
watelem. Ale prawo jest bezwzgledne. A dowody przeciwko panu twarde.

— Kaugje...? Ile?

— Dwa miliony ptakonéw.

— Ile?! Musialbym...

— Wiem. Mamy dane o pariskim majatku. Ale inaczej uznam, ze zwieje pan do
gorszych dzielnic, gdzie mozna przepaéc bez wiesci.

— To mnie zrujnuje.

— Na spieniezenie majatku ma pan tydzien. Co prawda od tej sumy mozna sie
odwotlad, jednak sedzia Eaglestein raczej nie odpusci. Nie cierpi zapaséw — zasmiat sie
Falconi. — To oczywiécie zart — dodat po chwili stuzbowo, widzac tepy wzrok Feniksa.
— Moze pan jednak co$ wymysli?

— Bede walczyl — powiedziat Feniks, bardziej do siebie niz do ptakuratora.

— Tak...?

* ok x

Do gabinetu wpadt nagle zastepca Falconiego.

— Szefie, pilne!

— Stucham cig, Gil. — Ptakurator zastygt za biurkiem.

— Moge przy nim?

— Wal.

— Na terenie parku, przy Dzielnicy Przemystowej, nieopodal cmentarza, znale-
ziono drugie cialo.

— Kto!? — Falconi az podskoczyl na krzesle. Utkwit wzrok w Feniksie, ktory
zastygl, spodziewajac sie, co zaraz ustyszy. ,Rzeczka za parkiem, mul... Jasny szlag”.
— Nasz informator, Sepiotun! — wyrzucit z ptuc Gil.

Guano pracowal jako kapus? Nie byloby to az takie nieprawdopodobne... Nawet

by pasowato do jego podtej natury i ttumaczylo szybkie znalezienie ciata. Mysli zale-
waty Feniksa jak zla krew. Niczego juz nie rozumiat.

— Ztamany kregostup, wieloczynnosciowe obrazenia narzadéw, byt poobijany

jak pitka — opisywat zastepca. — Lezal pod tawkg, prawie catkiem na widoku.



Zaraz...

— Slady?

— Pylki, popi6l, a najwiecej strzepoéw pierza. Na oko przypominaja te z Jasko61-

czego Zautka, podobna faktura i ubarwienie. Dalem juz do analizy.

Moze to teatr, ktory odgrywaja, zeby mnie skotowac? Gnoje... Feniks poczut

nagle che¢, zeby zerwac kajdanki, wstac i rzuci¢ sledczymi o éciane. M6gtby, nie takie
rzeczy lezaly w jego mocy. Z trudem sie powstrzymat, chowajac wéciektosé w klatce
rozsadku. Nie pogarszaj swojej sytuagji.

Falconi odetchnat gleboko. Spojrzat na zatrzymanego, jakby wokét jego glowy
gromadzity sie coraz ciemniejsze chmury. Zaraz zagrzmi, spadnie deszcz...

— No i co pan na to?

11

Nowa walka Feniksa zbiegta si¢ z ostatnim wystepem Szpulki. Tancerka

oznajmita, ze po incydencie zamierza odpoczaé; by¢ moze nigdy nie wréci na scene.
Zanim to jednak nastgpi - da pokaz kunsztu, jakiego jeszcze Miasto Popiotéw nie wi-
dzialo. Stowa te zmrozily mieszkaricow, przygnebiajaca byta perspektywa $wiata bez
jej tarica. Oto odchodzit ktos wyjatkowy, bedacy statym elementem ich zycia. Do tego w powietrzu wisiata afera kryminalna z Feniksem w roli gléwnej. Swiat bez tej pary
bedzie smutny, to indywidualnosci nie do zastgpienia, monarchowie swych profesji. I
cho¢ dziatali w sferze sportu i rozrywki, nawet patrycjusze przywykli do nich jako do
mistrzéw i darzyli szacunkiem. Dla ptakéw Feniks byl uosobieniem honoru i sity, ar-
chetypowym wojownikiem, Achillesem Miasta Popiotow, a dla ptaszyc Szpulka po-
dziwiang heterg-balering, piekna i lubiang, co bylo dziwne, gdyz jej uroda i gibkos¢
winny budzié¢ raczej zawisc.

Nie wiadomo, kto wpadi na pomyst, by taniec Szpulki odby1 sie przed rewan-

zowq walka Feniksa z Ptakolcem. By¢ moze ona sama, bo zrazila sie do klubu POP-iét;
moze jej menadzer, chcacy maksymalnie zwiekszy¢ zainteresowanie spektaklem? Te-
raz o wydarzeniu beda mowic wszyscy, a widownia bedzie pekac¢ w szwach - kto wie,
moze nawet przyjdzie caly patrycjat, a gorsze miejsca wykupia ludzie, ktérzy nigdy nie
widzieli wystepéw na zywo? Mogt tu zadziatac efekt synergii, a wéwczas hala sportowa
stataby sie na jeden wiecz6r absolutnym centrum Miasta Popiolow, jego rekapitulacja

i mikrokosmosem.

* ok x

Nikt nie przewidzial, Ze oba wystepy zbiegna sie w czasie z jeszcze innym wy-
darzeniem.

Strzegacy kurczacych sie zapasow Prochu kaptan zemdleje podczas rytuatu,

zanoszgc modly o bezustanne odradzanie si¢ Miasta. Moze to bedzie wylew, moze wy-
cieficzenie i brak $wiezego powietrza. W kazdym razie w $wigtyni-piwnicy pod bu-
dynkiem wysokiego Ptakonium diler Tukan w bialej szacie przewrdci sie na ottarzyk i
straci $wiece, ktére zanim zgasng, uzycza ognia Inianemu obrusowi, a ten przekaze go
dalej: stallom, drewnianym figurom, ksigzkom - a od nich zZywiot bedzie si¢ rozprze-
strzeniat juz bez przeszkéd w kilku kierunkach, skaczac pomararniczowymi jezykami na
meble, okna i starg debowg skrzynie pod ottarzem, w ktérej spoczywa Proch.
Miarkowany stosownie do potrzeb tym razem spotka sie¢ z ogniem, po diugich

latach, gdy z ognia zostat zrodzony. Na razie spoczywa w ciszy i spokoju, jednak
ciemnos¢ wkrotce zably$nie nowym, glodnym zarem i ptomienie otocza to, co juz raz

zostalo spalone.

* ok Kk



List pozegnalny od Szpulki Feniks znalazl tuz przed walkg. Uwolniony od asysty
policjantéw (zostali przed drzwiami, zabezpieczajac wyjscie), mogl wreszcie w spokoju
otworzy¢ i przejrzec swoja szafke. Przez chwile pomyslat gtupio, ze Szpulka mogta
podrzucié¢ mu bron - ndz, pistolet, pilnik - lecz po lekturze listu wiedziat juz, ze wolata
g0 raczej rozbroié, niz uzbroi¢ przeciw okolicznosciom losu, ktérych drugiego dna nie
znata. Feniks nie zamierzat skapitulowa¢, miat plan, byt czescig planu, zdemaskuje
tego oszusta, lecz ona nie mogla przeciez o tym wiedzie¢... Potgczyla ich jego przegrana
i jej hariba. Moze gdyby zdazy? ja wesprzec?

Byto jednak prawdopodobnie za p6zno. Feniks odtozyt list - i trwat bez ruchu,

jakby czas skamienial.

-

Dopiero kiedy wyjdzie, $wiat zacznie sie na dobre konczy¢. Przedostatni akt

odegrata Szpulka, a jemu przypadnie zwiericzenie, wszak koniec wiericzy dzieto, zo-
stawita mu bezglowa kolumne, z ktdérej odpadt dumny kapitel ciata - gtowa, jak spla-
miony krwig bialy posag, cieplo osocza na zimnym marmurze; byl taki obraz, a
Szpulka-Artemis to urzeczywistnila, zostawila mu tylko bezgtowe kolumny w tej starej
$wigtyni, ktorg bedzie musiat zburzy¢. Czy zdota? Tak musi, tak by¢ powinno, wiec
dopiero kiedy wyjdzie na ring, zacznie si¢ ostatni akt, ptasi Samson skuty niewidzial-
nym laricuchem oskarzenia, sam sie takim uczynit, a ona - ¢4z, byla psychiczng Dalila;
wszystko jest odtwarzaniem starych mitow, tu i teraz, gdy zbiegaja sie Sciezki i pyt
opada na Miasto.

Feniks zaklada pierzasty kostium, nacigga go na umieénione ciato, gtowe ozda-

bia zalobnym perupidszem, czern kruczych piér sptywa kaskada na ramiona. Rozlega
sie bicie gongu, pierwsze uderzenie, juz gasna $wiatla, a wartownicy przed szatnig
czekajg, az Ptasi Krol wyjdzie.

-

Zdecydowatam sie na ten krok, poniewaz czuje, ze $wiat sie konczy. Nasze

miasto - nasz $wiat, podobno sa gdzie$ inne podobne, rozdzielone tysigcami kilo-
metréw spopielonej, radioaktywnej pustyni. Miasto - $wiat, nasz mikrokosmos,

ktory stat sie kosmosem - gasnie. Gramy tu swoje role, podrygujemy jak marionet-
ki, lecz nie da sie tego dtuzej ciagnac, cos sie musi wydarzy¢, i wiem - nie wiem skad,
to chyba jaka$ mistyczna intuicja - Ze przeznaczono nam role ostatnich bohateréw,
mamy zakorczy¢ sztuke i wyreczy¢ obstuge: zaciggnac kurtyne i zamkna¢ teatr. Bo

to koniec. Potem niech sie dzieje, co chce.

Kwiaty rozkladu pachng coraz mocniej; nie da sie juz oddychac.

Przed Twojg walka mam wystep - nikt jednak nie wie, jak bedzie wygladal.

To Scista tajemnica. Chce, Zeby$ znat szczeg6ly jako jedyny (oprécz kilku niezbed-
nych do jego realizacji pomocnikéw). Méj agent sie zgodzil, zwabiony sporym zapi-
sem w testamencie, cho¢ wcigz nie moze wyjs¢ z szoku; my$li, ze zwariowatam. Ma
jednak nakaz utrzymania wszystkiego w tajemnicy, pod grozba utraty prawa do
mojego majatku - wiec wykonuje grzecznie ostatnia wole swej najwiekszej gwiazdy.
Tak, niekt6rzy sa mato skomplikowani, ale przynajmniej moga postuzy¢ do realiza-
¢ji wyzszych celow.

-

Idzie, a z gltosnikéw huczy jego temat muzyczny, Cwal Walkirii, z dozownikow

grzmi symfonia zapachow, réwnie adekwatna - duszaca, ciezka wor zwiedlych fiot-



kow, ktore sa podobno rozrzedzonym zapachem géwna. Feniks stawia ciezkie kroki,
jest dumny i spokojny, publicznoé¢ szaleje podzielona - niektérzy intronizowali juz
nowego kréla, wierzac, ze dzieki niemu przetrwajg koniec $wiata.

Lecz Miasto to $wiat konica i Feniks im to tego wieczoru udowodni, reakcje

tlumu niewiele go obchodzg, jest krolem wlasnego wymiaru. Na razie widza w nim
starego mistrza, jego sylwetke ogladali wszak setki razy. Pojmg, co sie stato, dopiero
kiedy wejdzie na ring i wskoczy do klatki, zdejmujac pierzasty uniform z szarych i
btekitnych pidr okrywajacy go jak stalowa oporicza.

* ok x

Nie trzymajac Cie dluzej w napieciu - poddam sie eutanazji. Poprosze o

$miertelny zastrzyk, a gdy juz stwierdza méj zgon, zostane zabalsamowana, lecz w
dosé szczegblny sposéb. Moje koriczyny beda usztywnione specjalng substancjg la-
minujacg, tak by przez jeden wieczor cialo bylo jeszcze zdolne do wystepu. Stane sie
wielka marionetka - moje zwloki, z daleka jak zywe, catkiem nagie, w rytm muzyki
beda podrygiwac na specjalnych linach. Tego wlasnie wszyscy pragna: mojego

ciata, ktére moze by¢ martwe, byleby tariczylo - i bylo nagie. Jestem dla nich mie-
sem wirujacym z gracjq.

Jednoczesnie konserwatorzy zwlok natng moje koniczyny w kilku miejscach

tak, ze beda one stopniowo odpadac w trakcie wystepu. Najpierw oczywiécie zsung
sie ubrania - po raz pierwszy publicznoé¢ ujrzy zwyczajny striptiz. Ciekawe, kiedy
zorientuja sie, ze jestem martwa? Mysle, ze niepredko, wszak sprowadzaja mnie do
ciata, a mechanicznosé ruchdw moga wzia¢ za nowy uklad taneczny.

Glowe beda miata odpowiednio usztywniona. Odpadnie na samym koricu

(dzieki niewidocznej ostrej obreczy wokoét szyi, ktéra zacisnie sie szybko w finale).
Gdy juz zsuna sie ze mnie ubrania, a potem po kolei - odpadna przyszyte rece i nogi,
i zostanie w koricu sam kadtubek na linkach, o tak, wtedy beda przerazeni, cho¢
czes$¢ widowni pewnie uzna to za sztuczke iluzjonistyczng. Lecz dopiero gdy spadnie
glowa - pojma w petlni, co sie stato...

* ok x

Juz jest - wchodzi jako pierwszy. Zawsze pojawiat sie drugi, lecz takie s nie-
ubtagane zasady Ligi, to walka rewanzowa, wiec Ptakolec bedzie wchodzil na ring po
nim, w glorii zwyciezcy bronigcego wyniku. Lecz zanim to nastapi - zobacza starego
mistrza, $wiatla musza tylko dobrze wyeksponowac sylwetke, a komentator niech
przestanie gada¢. Zapowiadajg go przeciagle, a gdy w dziobie impresaria gasnie ostat-

nia sylaba jego miana (,Feeeeeeeeeniiiiiiiiiiiiiiiikkk 1..”) - on jednym ruchem

zdejmuje przez glowe stalowoszary kostium i ciska nim o deski ringu, tak aby kazdy
moégl zobaczy¢ cos, co dobrze zapamieta.

I oto staje przed nimi oskubany, nagi - jak wielki kurczak.

-

Zegnam Cieg, Feniksie. Wiem, ze Twoja walka réwniez bedzie ostatnia. Kiedy

to czytasz, nie ma juz mnie wéréd zywych - dziele los gnijacych kwiatéw. Ty tez
staniesz si¢ nawozem, kompostem, z ktérego nic juz nie uroénie. Radze Ci, przyjmij
swoj los z pokorg. M6j wystep wywota zamieszanie, lecz Twoja walka musi si¢ po-
tem odby¢, jest zakontraktowana. A szaleristwo na widowni podbije napiecie, ko-
mentatorzy radiowi przekaza wszystko w eter - i ustysza o nas nawet mieszkaricy
dzielnic nedzy. Kto$ mi mowil, ze traktujg nas tam w spos6b szczeg6lny, stawiaja

nam ottarzyki, jak bozkom. Bedzie to dla nich wielkim szokiem. Nie wiem, jak zare-



aguja. Troche mi ich szkoda.

Moze to nie my, lecz wlasnie oni beda ostatnim akordem ponurej symfonii? W
kazdym razie my bedziemy Koricem. Oni moga by¢ Epilogiem.

Do zobaczenia w hali walk Ligi Smierci, przynajmniej nasze ciala spotkaja sie

tam raz jeszcze.

Twoja Szpulka

* ok x

Wiedziat, Ze jego moc tkwi w piérach, wyskubat sie jednak, wydepilowal do go-

tej skory, zeby nic nie moglo go dzieli¢ od niego samego - zadnych barier, tylko czysta
sita. A wiec czysta staboé¢... Niech walka go zweryfikuje: zwyciezy albo zginie, zabity
kilkoma uderzeniami Ptakolca, ktory ukradt mu jego site wraz z upierzeniem.
Ptakolec byt pewny siebie. Jednak nie wiedzial, ze Feniks wie - a to takze sita.

* ok x

PS. Poniewaz to juz bez znaczenia, zdradze Ci moje imig, ktérego nikt nie zna.

Chce, zeby$ poznat co$ wiecej niz tylko méj pseudonim sceniczny. Mam (miatam) na
imi¢ Artemizja; Artemis.

Zegnaj.

A

* ok x

Ceremonia pogrzebowa Sepiola odbyta sie po cichu i bez $wiadkéw. Zostat po-
chowany tak, jak pracowat: dyskretnie, bez rozgltosu, samotny kawaler zamordowany
przez nieznanych sprawcow (prawdopodobnie intruzéw z sasiedniej dzielnicy). Taka
notatka ukazala sie w prasie. Pogrzeb odbyt sie przedwczoraj, w zacinajacym deszczu,
na cmentarzu komunalnym.

Pochowany pospiesznie Sepiot lezal wcigz bez nagrobka. Tabliczka na patyku
pokazywatla imie i nazwisko, ktérych przed $émiercig niemal nie uzywat: , Tujon Ab-
syntowicz”.

* ok x

Nie milkng odgtosy zdumienia i niedowierzania na widowni (,Feniks oszalat”,

niesie si¢ szept przez trybuny), gdy wychodzi Ptakolec. Pogrzebowe tony jego tematu
muzycznego zagluszajg reakcje widowni. Idzie caty zloty, tylko czarne przebtyski spod
spodu, El Dorado, Poztacany Krél, jest tu, by potwierdzi¢ swg dominacje, zabi¢ do-
tychczasowego kroéla, zaja¢ jego miejsce, zloto i czern, czarne ztoto, a zapach zwiedtych
kwiatéw przypomina smréd gnijgcego miesa.

Feniks czeka - naga skora i glowa. Bez stéw daje do zrozumienia co bardziej
domyslnym kibicom, w czym tkwit sekret poprzedniego zwyciestwa Ptakolca.

A ten, gdy wzlatuje na ring, musi by¢ zaskoczony. Cho¢ nie daje tego po sobie

poznaé. Rozklada triumfalnie skrzydta i zdejmuje szlafrok, prezentujac obfite upie-
rzenie. Spoglada w strone drugiego naroznika z pogarda i rozbawieniem, jakby uznat,
Ze jego przeciwnik zwariowat i wynik walki zostal juz przesagdzony - Feniks sam sie
rozbroil, stajac do walki z mocarzem, ktéry zmiecie go z powierzchni, a na dodatek
okryje haribg.

Tymczasem komentator zastanawia sig, czy stary mistrz - ktory najwyrazniej oszalat - w razie zgonu trafi na Zegar Smierci. Wszak jego oskubana skéra nie licuje z
godnoscia obyczaju pogrzebowego. ,Z pewnoscia zgolenie pierza jest niezgodne z Reguta Ligi Smierci, ktora zabrania zawodnikom oszpecania ciat, a juz na pewno w ten
spos6b”, dywaguje drugi z komentujacych.

Siny i nagi - Feniks budzi odraze. Gong uderza po raz trzeci i zaczyna sie¢ walka.



Czaja si¢ w naroznikach. Ptakolec rozklada czarny plaszcz piér, wzlatuje na srodek.
Skrzydlonie Feniksa, cho¢ muskularne, przez swa nagos¢ wygladaja na mniejsze. Nie
bedzie mégt latac. ,, Ukradles je”, szepce do Ptakolca, ktéry odczytuje oskarzenie z ru-
chu dzioba. Krzywi si¢ z niesmakiem. , A wiec sie domyslil, to pewne, juz samo ogole-
nie skory byto prowokacjg, a teraz nie ma zadnych watpliwosci”. Musi go zabi¢, jak
najszybciej.

Zwierajq si¢ w pierwszym starciu i, 0 dziwo, jest remis. Ptakolec nie daje rady.
Odskok, obrét, skok - czarne skrzydtonie niczym ostrza nozyc prébuja zamknac sie z
obu stron na szyi Feniksa. Lecz nic z tego, sinymi skrzydloimi mistrz zatrzymuje
uderzenie uzurpatora. Nastepnie straca jego koriczyny ze swych nadgarstkow, odska-
kuje efektownie. Nie daje si¢ zepchna¢ na kraty. Skad sie bierze twoja sita?, zdajq sie
pytac wsciekle oczy Ptakolca. A Feniks $widruje go zimnym spojrzeniem i prowoka-
cyjnie czepia si¢ pretow.

Ptakolec wzlatuje za nim, gonig sie przez kilka chwil, docieraja az na szczyt wo-

liery. Tam Feniks zawisa za nogi, gtowa w dot i chwyta przelatujgcego rywala, ktory
szponami chcial mu przeoraé brzuch. Klatka trzeszczy metalicznie, trzesie sie. Wy-
hamowany impet Ptakolca szarpie rowniez Feniksem, ktory rozluznia szpony - i spa-
daja obaj, Ptakolec ze spetanymi skrzydtami, bez mozliwoéci amortyzagji.

Lot w dét i trrrach! - walg o deski. Lezg teraz jeden na drugim, gota skéra i

bujne pierze. Ptakolec jest pod spodem, ma obity grzbiet. Trzyma Feniksa za biodra i
kark. Cho¢ oszotomiony, nie bedzie chcial rozluzni¢ stalowych obje¢. Dusi, z catych sit
Sciskajac Feniksa - wszak ma sile, ma moc...! Trwaja tak dobrg minute, uscisk Pta-
kolca jest zabdjczy, i choé rwie go grzbiet, wie, ze musi, musi. Wiec nie puszcza, zaraz
zgniecie rywala, zlamie...

Lecz Feniks napreza sie, nabiera powietrza - i uwalnia z uscisku, rozposcierajac
ramiona zdumionego Ptakolca jak przyrzad gimnastyczny.

Ptakolec czuje - chce czué - moc przeszczepionych piér, jednak nie wystarcza

tej mocy na goloskorego Feniksa. To niemozliwe!, skarzy sie rozdygotany mézg. A
Feniks po prostu walczy. Jest wewnetrznie spokojny, spokojem morderczym, zimnym
jak $mier¢, ktora odbija sie¢ w jego oczach. Cho¢ zabi¢ Ptakolca nie moze, mimo checi
zemsty. Wigze go umowa. Pokona go - cho¢ ten wcigz prébuje walczy¢ - nie tylko sita,
lecz réwniez podstepem. Mierzi go, ze musial sie do tego uciec, chodzito jednak o wy-
réwnanie szans, przywrécenie poprzedniego stanu - dopiero teraz jest uczciwie.

* ok x

Na widowni ptakurator Falconi uémiecha sie spod kapelusza. Scenariusz si¢
potwierdza - dobrze, ze Feniks wspoétpracowat, a on zaufal Sepiotowi i zbadat ten trop.
Tamten ostatni nocny telefon z budki obok jadlodajni padlinozercow, jakby
informatora co$ tkneto, po chwili bowiem juz nie zyt.

* ok x

Sledczy maja juz nowa robote w zwigzku z dziwng $miercia Szpulki, ale za-

trzymany menadzer tancerki okazal testament, z ktérego wynika, ze bylo to planowane
samobodjstwo. Nie ma w Mieécie Popiotéw paragrafu na co$ takiego. Trzeba tylko po-
twierdzi¢ autentycznoéc jej ostatniej woli.

Menadzera tymczasem wzieto na komisariat, aby spisa¢ zeznania, zabezpie-

czono szczatki tancerki, jeszcze trzeba uzyskac kilka ekspertyz - i sprawe bedzie
mozna zamkna¢. Wszystkim zajal sie zastepca ptakuratora, bo Falconi przyszed! na

walke stuzbowo, w zwigzku ze sprawa oszustwa sportowego.



* ok Kk

Wiesc¢ o oskarzeniu Feniksa nie gruchnie w mediach, oskarzenia nie bedzie.
Prowokacja wobec Ptakolca sie udata: przyjal podmienione piéra (jakiegos$ kruka lub
gawrona), a przestraszony golibroda odegral swoja role w zamian za obietnice wyco-
fania oskarzenia. Wczesniej potwierdzit wszystko w zeznaniach.

Ptakolec bije si¢ kiepsko, nie tak jak poprzednio. Pewnie wcigz mysli, Ze Feniks
walczy o kaucje, to byla czes¢ planu, majgca sktonié pobitego kréla zapaséw do po-
wtdérnego wyjscia na ring. I Falconi pozwolit, by Ptakolec nadal wierzyl w te wersje
(obstawa Feniksa, doprowadzenie do szatni - profesjonalny policyjny teatr). Ptaku-
rator przezywa wiasny triumf, bo $ledztwo pieknie si¢ zamknelo. Cenne $rodki do-
wodowe, material bogaty i réznorodny. Podejrzen jest wiele, zwlaszcza dotyczacych
zabojstw, o ktérych opowiedzial mu przycisniety fryzjer. Ptakolec lubit nocne wypra-
wy. Zatrzymaja go po walce, ktorg wygra Feniks - ma przykazane go nie zabijac¢ - cho¢
niepotrzebnie sie oskubat, nie uzgodnili tego wczeéniej. Maly skandal, trudno. Ale
grunt, ze nie dojdzie do wielkiego skandalu. Poprzedni wynik rada sedziéw powinna
anulowac i mistrz znéw bedzie mial czyste konto - same wygrane.

Miasto powinno by¢ za to wdzieczne rowniez Falconiemu: ptakurator ma swoj

udziat w ocaleniu mitu.

-

Nie powiedzial im o sprawie Guana. Smieszne, na ringu mégtby go zabi¢ legal-

nie, poza ringiem to przestepstwo. Nie bylo jednak szans, aby mogli jawnie walczy¢,
zbyt duza réznica klas i pozioméw. Poza tym Guano byl zawieszony w prawach za-
wodnika.

Czy jego $mier¢ sie¢ wyda? Feniks starat sie nie zostawiac sladéw, mut w rzece

by? gleboki. Nawet jak go znajda, to tyle innych wersji bedzie branych pod uwage.
Guano moégt by¢ pijany i odurzony, mégt utongé. Tak. Zresztg Miasto sie konczy, a
wspblpraca ze §ledczymi miata dla Feniksa tylko jeden cel: by Ptakolec zostat ukarany,
a prawda wyszlta na jaw. P6zniej niech sie dzieje, co chce.

-

Tymczasem daleko stad zwloki Guana zaczynajg bulgotac, na powierzchni ba-

gna pokazuja si¢ bable. Mut wzbiera, unosi si¢ ku powierzchni, zasilony trupim wsa-
dem. Bagniste zakole rzeczki wystepuje z brzegéw, ciemna maz rozlewa sig, sptywa na
trawniki, chodnik, wciska miedzy drzewa, rozlewa powoli cienkg warstwa $mierdza-
cego szlamu. Jakby imie okreslalo posmiertnie byt.

Guano zamienia si¢ w gnojowke, doskonaty nawdz, ktéry wyplywa z miejsca

jego pochowku, pulsujac niczym gejzer, w oczekiwaniu jakiej$ ekspansywnej, zar-
tocznej rosliny, ktérej bedzie moégt uzyczy¢ swych wiasciwosci.

-

Ptakolec jest przerazony. Probuje skrzydtorimi dociskac piéra, masuje miejsca,

gdzie lotki porastajg najgesciej, jednak z kazdym starciem sytuacja robi sie dla niego
rozpaczliwsza. Sztuczka nie dziala. Probuje wiec unikac star¢. Jest szybki, jednak
niezmordowany Feniks goni go po klatce - wzdtuz, wszerz, w d6t i w gore - nie dajac wytchnienia. Smigaja jak dwie plamy: Feniks siny i matowy, Ptakolec rzucajacy btyski
w $wietle lamp. Poswiata, ktéra miata uwydatnic jego chwale, teraz obnaza nieubta-
ganie jego staboé¢. Przebtysk, rozblysk, przebtysk - srebrzyste prety woliery poteguja
efekt.

W koncu Ptakolec decyduje sie na szalony manewr: ucieka przez otwarte drzwi



klatki. Wzbija si¢ w powietrze. Na widowni poruszenie, wielkie czarno-ztote skrzydta unosza Ptakolca nad gtowami widzow. Mknie w strong Sciany z Zegarami Smierci. Po
chwili wahania Feniks podejmuje poscig.

Z trudem utrzymuje lot, jest nagi, raczej skacze, niz frunie, lecz kilkoma dtugimi
susami dociera w koricu pod Sciane. Ptakolec uczepit sie jednego ze srodkowych ze-
garow i czeka. Komentatorzy wrzeszczg, nie mogac wyjs¢ ze zdumienia. Widownia
wstaje i skanduje:

— Feniks! Feniks!

Ptakolec czeka bez ruchu. Chyba widzi w tym swa ostatnig szanse. Feniks sie

jednak nie spieszy. Powoli wspina sie po obrzezach cyferblatéw. I nagle, gdy jest w
polowie drogi, Ptakolec wyrywa jedna ze wskazéwek, te, na ktorej wisi Magnetyczny
Joe. Nity pekaja z trzaskiem, wielkie skrzydfonie kierujg ostro zakoniczony pret na
Feniksa. Ten si¢ jednak uchyla, a stalowa konstrukcja przelatuje obok i uderza w
podioge.

Komentator drze dzi6b:

— To juz koniec, Ptakolec bedzie zdyskwalifikowany. Wie, ze przegra, wiec

pragnie juz tylko zabi¢, choc¢by w taki sposob!

* ok x

Ptakurator Falconi oglada wszystko ze zdumieniem, anonimowy wsréd skan-

dujacej publicznosci. Nagle nachodzi go obawa, ze walka moze mie¢ finat inny, niz
planowat - poza klatka Ptakolec moze nie przezy¢, a wtedy...

Jakby na potwierdzenie tych obaw niedoszly Poztacany Krdl rzuca sie glowa w

dot. Pikuje, checac przebi¢ Feniksa dziobem i rozszarpac szponami. Feniks trzyma sie
zegara jedng skrzydionia, druga wyprowadza cios i uderza rywala w szyje. Potezne
uderzenie pieécig zmienia tor jego lotu. Dziob odskakuje, wybity z trajektorii, mija
oczy Feniksa o zaledwie kilka centymetrow.

Przetracony Ptakolec spada, bezradnie machajac skrzydtorimi, ktore juz go nie

uniosy, jest zbyt blisko ziemi, by mégt poderwac si¢ do lotu czy nawet zamortyzowac
upadek. Moze gdyby nie kregostup nadwerezony przy uderzeniu w deski ringu...

Po chwili jego ciato wali o podtoge i Ptakolec przestaje sie ruszaé. Wygiety nie-
naturalnie, zastyga w martwa nature. Kilkanascie czarnych pior lezy wokét, jak ka-
watki sadzy, a z dzioba sgczy sie krew.

* ok x

Z przysypanego ziemig truchla Sepiota zaczety kietkowac roéliny.

Rosty w zastraszajagcym tempie, w ciggu nocy osiggajac wysokosc kilku centy-
metréw. Wkroétce uformowaly sie z nich fodygi i liscie: biatawe od spodu, a z wierzchu
ciemnozielone. Dziwne krzewy, roznoszace suchg, gorzka won, piety sie wzwyz i roz-
rastaty na boki, czynigc z grobu swéj matecznik; skromna kupa piachu wygladata po
kilku dniach jak wyspa na monotonnym oceanie. Krzewy atakowaly juz inne groby,
zarastaly $ciezki i trawniki, dochodzily do chwiejacego sie plotu, wyznaczajacego gra-
nice cmentarza.

* ok x

Sciana zegarowa zaczyna si¢ chwiac - to spada zegar, ktéremu Ptakolec wyrwat
wskazowke. Lecac, pocigga za soba inne, ktére wisza nizej. Nastepuje reakcja taricu-
chowa spadajgcych urzadzen, lawina tarcz i wskazowek, wraz z ktorymi zsuwaja sie
przywiazane do nich ciala zawodnikéw. Mechaniczno-trupia katastrofa.

Obudowy uderzajg o siebie, chrzeszcza stalowo i dzwonig metalicznie, pojeku-

jac echem rozwijanych sprezyn. Kakofonia psujacych si¢ mechanizmoéw rozdziera



akustyke. Huk, fomot, dzwonki - klang, dry1, bom! - wszystko w ogluszajacym na-
tezeniu decybeli, mozna straci¢ stuch. Hala walk wrze od ztych emocji. Widzowie wyja,
spikerzy rzucaja w eter stowa, ktérych wygtaszaé nie powinni, bo stuchajg ich kibice w
najdalszych czesciach Miasta. Mieszkancy dzielnic nedzy zaraz zaczng sie skrzykiwac,
bo ich rozpacz i zlos¢ musza znalezé ujécie. Wiec gdy przerazony glos z radia oznajmia,
ze Feniks zginal, przywalony stosem olbrzymich zegaréw (,Na Proch, to juz koniec,
katastrofa!”), wtedy bomba eksploduje. Osierocone dzieci dzielnic nedzy wylegaja na
ulice, obiecujgc $mier¢ patrycjuszom.

Sciana zegarowa jest teraz pusta, jakby lezace ponizej przyrzady byly jesien-

nymi lisémi, opadtymi ze stalowego drzewa. Tworza kopiec-stos dla najwigkszego zawodnika Ligi Smierci w dziejach.
A na zewnatrz szaleje pozar. Plonie §wiagtynia Prochu, w zgliszcza obraca sie

budynek wysokiego Ptakonium.

Krzew okazat sie miesozerny. Gdy grabarze i ogrodnicy prébowali go karczo-

wad, odgryzl im palce, nie zezwalajac wziac sie¢ w skrzydlonie, nawet przez rekawice.
Byt duzy, wrecz gigantyczny, miaty wysokos¢ drzewa. Jakby sepia natura tego, kto
zostal tutaj pochowany, zaptodnila rosline, tworzac drapiezna odmiane byli-
cy-chwasta, hybryde botaniczno-zoologiczna.

Ludzie nie zblizali sie juz do cmentarza, porzucili jego najblizszg okolice.

Pézniej wybuchty zamieszki, nedzarze zabijali patrycjuszy, dogaszano pozary, a
policja nie panowata nad sytuacjg, wiec problem krzewu zszed! na drugi plan. Roslina
tymczasem przekroczyla ptot i zrywata kostke brukowa z ulic, krzewiac sie bujnie i
zarlocznie, jakby jej celem bylo spladrowanie miasta. Wydawato sie, ze gra z motlo-
chem w jednej druzynie.

Wkrétce napotka gnojowke - i tak Sepiolun potaczy si¢ z Guanem, by drapiezny
krzew plenil sie jeszcze obficiej.

Gdy rano, mimo nocnych zamieszek, Hermann von Plata przyszedt do pracy,

tak jak to czynil od niepamietnych lat, zrozumiat, Ze to koniec. Po drodze §wiat uzmy-
stowil mu dostatecznie, ze nadeszta kloakokragcja (ulicami sptywata gnojowka) -a on,
tlusty fryzjer burzujow, nie odnajdzie si¢ w tej krétkiej (nim wszyscy sie pozabijaja)
epoce brudu i smrodu.

Wyjmujac wielki klucz do drzwi zakladu, przeczuwal, ze nie zdazy go uzy¢.

Dtugo nie musiat czekac na potwierdzenie swych obaw. Dwa chude wrorice zdarly mu
plaszcz, wyjely z wewnetrznych kieszeni balwierskie przybory (zawsze nosit je ze soba)
i przewrdciwszy fryzjera na chodnik, podciety mu gardto srebrng brzytwa. Krew po-
plyneta w strone latarni, jak niegdy$ barwniki, formujgc na rogu dwéch ulic (ich nazwy
wydaly mu sie teraz prorocze) teczokrwistg katuze. W ostatnim przebtysku swiado-
mosci ujrzat Szpulke - szla jak duch, lecz chyba byta realna, bo ubrudzita sobie obcas
krwia.

Iz tym obrazem pod powiekami stary fryzjer skonat. Jego cenne przybory miaty
postuzy¢ za bron szabrownikom.

Na ulicach dogasaly zamieszki.

W potudnie zza chmur nieSmiato wyszto storice: okragta, blada kos¢.

* ok Kk

Nie bylo juz Feniksa ani Szpulki, Ptakolca ani Hermanna von Platy, patrycjuszy



ani Prochu, tylko brodzgce w gnojéwce ptaki z dzielnic nedzy, szabrujgce resztki débr.
Ich przeznaczeniem byto zadziobac sie na $mier¢ - bo jedzenia wkrotce za-

braknie.

A chwast rést, pochtaniajac nowe obszary, karmiony nawozem, wolny od

skruputéw i skojarzen, podobnie jak martwe ciato pod ziemia, z ktérego sie wylonit,
nie$wiadome tego, Ze roélina powinna nosic jego miano. Ekspansywny ped, sepi pio-
tun, krzew zjadajacy Scierwo miasta, az wyczyéci je do kosci, zostawiajac sproszkowa-
ny szkielet.

Popiél, piotun. Popiotun.

Piotun - Artemisia absinthium. Bylica piolun, zwana takze psig ruta, wermu-

tem lub absyntem. Mozna jg spotkac dzikorosnaca na przydrozach, nieuzytkach, zre-
bach i lesnych polanach. Roélina aromatyczna, o smaku silnie gorzkim, kwiaty drobne
jasnozotte, liscie z wierzchu szarozielone. Zaréwno liscie, jak i ziele zawieraja specy-
ficzne zwigzki goryczkowe. Gloéwna substancjg aktywna w piotunie jest absyntyna -
srodek przeciwbodlowy i narkotyk o dziataniu halucynogennym. Mozna pi¢ z niego
nalewke lub pali¢ go po sproszkowaniu, wystepuja wtedy wizje i uczucie euforii. Jed-
nak olejki eteryczne piotunu zawieraja rowniez tujon, substancje trujaca, ktéra moze
wywolywac drazliwoéc oraz stany podniecenia i psychozy, prowadzace do zmian zwy-
rodnieniowych w ukladzie nerwowym.
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Sadze, ze nie nazwaliby ich ,maszynami”. Zbyt odbiegaja od dzisiejszego wy-
obrazenia o tym, czym ,maszyny” sa, w jaki sposéb funkcjonujg, a nawet istniejq.
Prézno byloby doszukiwac sie¢ w nich dZzwigni i przekladni, Zadne sprezyny ani ttoki
nie preza sie¢ w ich wnetrzach, nie mozna ustysze¢ miarowego stukania kot zebatych i
wahadel, zgrzytu osi. Piéropusze pary badz smugi dymu nie towarzysza pracy ich sil-
nikéw. Niemniej to wcigz maszyny - twory umystéw, ktére waham sie nazywac ludz-
kimi. Zbudowane z uzyciem poteznych energii i dzialajace w trudny do objecia rozu-
mem sposob. Ponosze kleske, ilekro¢ tego prébuje. Pozostaje tylko wyobraznia stwa-
rzajgca obrazy stonc zakutych w kierat, cho¢ nawet mnie takie przedstawienie wydaje
sie Smiesznym i zalosnym. Gniewa mnie wlasne ograniczenie, a przeciez powinienem
czué dume, ze w ogdle mam zdolnoé¢ dostrzegania tego zdumiewajgcego mechanizmu
czuwajacego nad ludzkoscia. Czasem az chce widzie¢ w nich anioty, na wzér ktérych
zostaly prawdopodobnie pomyslane. Daremne marzenia - tuski opadly mi juz z oczu.
7

Odwiedzam codziennie mego przyjaciela, zwykle w porze $niadania, by przy-
pominaé mu o przykrej dla niego koniecznosci spozywania positkéw, dzielonej prze-
zen z resztg $miertelnik6w. By¢ moze pochlebiam sobie. I bez mojej pomocy gospo-
dyni, pani Rzecka, potrafitaby poradzi¢ sobie z upartym lokatorem. Zdazyta go juz
poznac i nauczyta sie postepowac z nim, znosic¢ jego humory i kaprysy. Podziwiam
cierpliwoé¢ tej dzielnej kobiety. Ja nie podotatem zadaniu i wyprowadzitem sig, by
zamieszkac z kobietg, ktorej zalety szczesliwie odciggnety mnie od dzielenia zycia z
najwiekszym detektywem naszych czasow. Ba, gotow jestem powiedzie¢, ze z naj-
wigkszym detektywem wszystkich epok. Tych, w kazdym razie, ktére znamy z nad-

chodzacej przesztosci.



Pani Rzecka musiata odnieéc¢ tego dnia zwyciestwo, zastatem bowiem Holema

nad $niadaniem. Zamiast jednak cieszy¢ si¢ smakiem przygotowanego przez gospo-
dynie positku, zajmowat sie uktadaniem zeri skomplikowanej mozaiki, by¢ moze jed-
nej z lamigléwek, jakie cieszyly jego umyst, gdy nie zajmowata go jakas kryminalna
zagadka.

Zawstydzita mnie jego nieskrywana rados¢ z mego przybycia. Nie poswiecatem

mu ostatnio wielu cieptych myéli, a codzienne wizyty zaczynatem traktowac jak uciaz-
liwy obowigzek. Rozwazatem nawet, czy nie zaproponowac¢ mu ograniczenia ich cze-
stotliwosci, bym moégt wiecej czasu poswiecac mojej kochanej Marii, z ktorg przeciez
mialem sig rozstaé juz za dwa lata, by niedtugo pézniej o niej zapomnieé i - co moze bardziej nawet przykre - zosta¢ zapomnianym przez nia. Zadne inne przeszlte wyda-
rzenie nie zatrwazalo mnie tak jak ta nieszczesna koniecznoéé. Czesto dzigkowatem Bogu, ze nie mielismy dzieci, los oszczedzit nam ogladania ich dogasania. Swiadomos¢
koniecznosci rozstania z ukochang osoba byta dla mnie wystarczajgco trudna. Nasze
uczucie rozkwitalo obecnie, zyskiwalo na §wiezosci. Niedtugo stateczna mitos¢ miata
ustapié miejsca oszotomieniu zakochania, jednak to, co czaito sie potem, ktadto sie
cieniem na naszym szczesliwym zyciu. Ile razy rozmawialiémy o tym! Marzylisémy, by
stawic czola stygnieciu czasu i pozostac¢ razem. Nie bylo chyba na $wiecie pary kocha-
jacych sie ludzi, ktorzy nie snuliby podobnych marzen. Wszyscy, jak zdawaliémy sobie
sprawe, nadaremno.

W przeciwienstwie do nas Holem cieszyl sie nadchodzaca przesztoscig. On te-

sknil za czasami, kiedy istnieliSmy we dwéch tylko dla siebie, gdy mieszkalismy razem
i nie musial dzieli¢ sie mng z nikim. Mozliwe, Ze mdj przyjaciel nalezat do ludzi, ktérzy
nie tylko dostosowali sie¢ w pelni do zasad rzadzacych naszych dziwnym $wiatem, ale i
potrafili czerpac z nich satysfakgcje.

— Spodjrz, Janie — zawotal, wskazujgc najnowsze wydanie ,Czasu”. — Na stro-

nie drugiej znajdziesz notatke w sam raz dla nas!

Gazety codzienne pogodzily sie z losem bodaj najbardziej niechetnie. Trudno

cieszy¢ sie z rozpowszechniania informagji, ktére dla mato kogo pozostawaty tajem-
nicg. Dziennikarze sumiennie przypominali czytelnikom o nadchodzacych wydarze-
niach, informowali o katastrofach i utrudnieniach nie do uniknigcia, lubowali sie
jednak w wyszukiwaniu wiadomosci drobnych i tajnych, o ktérych przecietni $mier-
telnicy nie mieliby inaczej pojecia. Znaczna czeé¢ gazet zmienita sie w konsekwencji w
kroniki miejskich zautk6w oraz nieprzebrane zbiorowiska plotek. Mojemu przyjacie-
lowi wydawalo sie odpowiadac to catkowicie. Kochajac sie w wyrafinowanych zbrod-
niach, uwazal, ze zdolni do nich sg w jednakowym stopniu zaréwno minister wielkiego
mocarstwa, jak i kamerdyner podrzednego arystokraty. Holem, czlowiek na wskro$
nowoczesny, nie przyktadat wagi do pochodzenia, lecz do zdoInoéci intelektualnych
ludzi, z ktérymi przestawal. Ponadto odnajdywat w plotkach tropy, ktérych wydobycie

z mieszczan, czulych na punkcie swej stawy, mogtoby sie okaza¢ niewykonalne.



— Na pierwszej stronie przypominajg, ze jutro zostanie rozwigzana tajemnica
zaginionego ministra — zauwazylem. — Piszg tu, naturalnie, wytgcznie o sukcesie po-
licji, zupelnie pomijajac twoéj udzial, Szymonie.

— Doprawdy, Janie, nie tra¢ czasu na banalne sprawy. Druga strona powiadam

ci!

— Smieré bednarza? Pisza o tajemnicy...

— Zabil go synowiec. Dalej, Janie!

— Synowiec? Szymonie, ale wedle ,,Czasu” to sprawa nierozwigzana!

— Nikt sie z nig do mnie nie zwrdcil, a nie bede sam rzucat sie pod prad czasu.

Dalej!

Trzykrotnie przejrzatem strone, nie znalaztem jednak nic, co mogloby nas za-
interesowac. Gdy przyznalem sie¢ do porazki, Holem skrzywit sie, potrzasnat gtowa i
swoim zwyczajem wypomnial mi maltzernstwo, twierdzac, ze to ono odpowiada za ste-
pienie ostrza mego umystu. W kwestiach mesko-damskich méj przyjaciel pozostawat
nieugiety niczym przeor trapistow. Co gorsza, zdawatem sobie sprawe, zZe mialo tak
pozosta¢ na zawsze.

— Prawy goérny rég, Janie. Dzielny Hieronimus nie ustaje w prébach przezwy-
ciezania grawitacji.

Istotnie. Austriacki inzynier miat dokona¢ na Bloniach préby kolejnej swojej

machiny latajacej. Nie wystarczaly mu balony i sterowce, pragnal latac szybciej, wy-
korzystujac nowe silniki i paliwa. Holem utrzymywal, Ze nieszczesny wynalazca musiat
naleze¢ do ludzi obarczonych przekleristwem pamieci. Jak dziesiatki artystow probu-
jacych ratowac znikajgce obrazy i poematy, takze naukowcy popadali w rozpacz, sta-
rajac sie utrzymywac w pamieci teorie naukowe skladajace sie na geniusz i dorobek
naszych zgastych potomkéw. Jednak to, z czego ludzkos¢ byta najbardziej dumna - jej
wiedza i technologie rozwiniete tak, ze wydawaly sie bardziej zdumiewajacymi od
magii - wszystko to przepadato. Poeci usilowali odtwarzac utracone wiersze, malarze
uzupetniali znikajgce z obrazéw detale, a naukowcy odbudowywali modele maszyn,
powtarzajac bez korica wzory, ktérych znaczenie niknelo w ich umystach. Hieronimus
latat moze kiedy$, w minionej przyszlosci, jakas przedziwng maching latajaca i
wspomnienie to, na jego nieszczescie, nie uleciato z jego pamieci calkowicie. Ogarniety
obsesja, starat sie zbudowac swa machine i na przekér losowi podejmowat wcigz nowe
proby zdobycia przestworzy.

Zazdroscitem mu tego przeklenstwa. Ilez bym dat, by pamietac! Niestety, po-

rywy emodji, a nawet chwile intelektualnych uniesien i wszystkie te zaskakujgce nas
codziennie zdarzenia warte zapamietania, nie doroéwnuja pracy naukowcoéw i artystow.
Teorie i dzieta sztuki powstajg tygodniami, a niejednokrotnie latami i nawet zanikanie
czasu nie moze odebrac ich ludziom wraz z jednym obrotem planety. Zapomniatem
juz zbyt wielu pocalunkéw, by¢ moze nawet zapomniatem o wlasnych dzieciach, ktére
moglem przeciez mie¢ w przysziosci. Naukowcy i artysci dtugo dysponujg chocby
okruchami minionych dni. I nawet jesli przeklinajg czasem ten dar, chetnie bym sie z
nimi zamienit.

VI

To spadlo na mnie stonecznego dnia, gdy obrécony plecami do studentéw kre-

slilem na tablicy wzory stuzace opisywaniu $wiata. Dobiegaly mnie, jak zwykle, ttu-

mione szepty, szelesty, a nawet mlaskanie z ostatniej fawy pod oknem, gdzie nieza-



wodny pan Leinbaum pochtanial chytkiem spéznione $niadanie. Ignorowatem to.
Wsréd mych studentéw znajdowaty sie prawdziwe urwipolcie, wiekszos¢ jednak
przychodzila na prowadzone przeze mnie zajecia z potrzeby, nie z obowigzku. Tych,
ktérymi kierowaly ambicje rodzicéw badz przypadek, a nie pasja, zdazylem juz odsiac.
Nie przeszkadzal mi nadmierny apetyt Leinbauma, wieczne spdznienia Strychow-
skiego ani glupawe dowcipy Szeresa. Przy wszystkich swoich stabosciach byli pilnymi
uczniami.

A przy tym potrafilem ich zrozumieé¢. C6z to za czas - mlodos¢! Przepadta juz
statecznoé¢ dojrzatosci, cztowiek pozbawiony zostaje szans na spetnienie ambicji i
aspiragji, czeka go juz tylko stopniowe dziecinnienie w straszliwej pewnosci rozpusz-
czenia sie w skradajacej sie¢ ku nam przesztosci. Po c6z zy¢, gdy jest sie mtodym? Sam
zastanawiam sie czasem, czy nie palnac sobie w glowe, gdy osiggne wiek lat trzynastu,
a moze dziesieciu. Jedyne, co trzymato tych mlodziericow przy zdrowych zmystach, to
pasja zycia, czepianie sie kurczowo jego radosci i uniesieri i ignorowanie zdradzieckiej
przesztosci.

Co jednak pociggato ich w moich zajeciach? Nie mogty oferowac im nadziei na
przysztosé, bo ta juz mineta. Wiekszos¢ ludzi karnie podporzadkowywata sie kolejom
losu. Niektorzy wierzyli kosciotom, ktérych kaptani przekonywali wiernych o boskim
planie, inni poddawali sie §wiatu i upadali w pokorne oczekiwanie na znikniecie. Ale
mlodoéé cechowat zwykle bunt!

Codziennie odkrywatem na nowo, czemu Leinbaum, Strychowski, Szeres i ich

koledzy przychodzg do mnie. Tak jak mnie prowadzenie wyktadéw, tak im ich wystu-
chiwanie zapewnialo porzadek, oferowato sens, choc¢by tylko poprzez stawianie oporu
przemijaniu. Odzyskiwanie wiedzy, pobudzanie umystéw, szukanie odpowiedzi -
wszystko to pozwalalo im nie oszale¢ ze strachu przed zblizajaca sie groza dziecinstwa.
Codziennie uéwiadamialem sobie, Ze musiatem wpasé na to rozwigzanie i mi-
nionego dnia, lecz zgubilem je wraz z resztg wspomnien. Wtragcony w udreke dzielona
ze wszystkimi ludZzmi wazacymi sie jeszcze mysle¢ w tych ponurych czasach, odnaj-
dywatem spokdj we wzorach i réwnaniach. Gdy umierata pamiec¢ naszych uniesien i
dokonar, niewzruszona, wieczna trwalos¢ wzoréw przynosita spokéj. Gdzie wszystko
przemija, matematyka pozostaje niezmieniona. Przetrwa nawet, gdy zabraknie ludzi
zdolnych porozumiewac si¢ jej jezykiem. Dlatego, w $wiecie upadku, wlasnie wzorami
przekazywatem ukojenie moim studentom.

Tamtego dnia nie myslatem o tym. Kreélitem réwnania na tablicy, poddajac sie
oczyszczajgcemu wpltywowi tego rytuatu. Bialy pyl sypat sie ze skrzypiacej kredy,
drazniac nieprzyjemnie opuszki moich placow. Im wiecej mialem go na dtoniach, tym
wiekszg czutem cheé, by zanurzy¢ je w misce z woda, pozby¢ sie tych zarodnikéw
skrzypienia, od ktorych skrzypie¢ zaczynaty takze moje paznokcie i skora. Nienawi-
dzilem go! Ale musialem zapanowac nad sobg, skupi¢ sie na réwnaniu; jednym z tych,
ktorych jeszcze nie zapomniatem.

Zacisnalem zeby. W tle mlaskat Leinbaum, zartowat szeptem Strychowski, a

Szeres wiercil si¢ jak zwykle, robigc przy tym niemozebnie wiele hatasu.

Nic to. Moglem osiggnac stan, w ktérym bytbym sam na sam z liczbami, gdy-

bym tylko sie skupit.

Moze to promien stonica zagral na mojej Zrenicy, dzien byt wszak stoneczny.

Spadto na mnie objawienie.

Zobaczylem $wiat inaczej.



Wszystko stato sig liczbami, powigzaniem wzoréw. Swiat przybrat dla mego
umystu ksztatt czystej matematyki, wolnej od obcigzen, zakltécen, ktére codziennie
mamig nas i zwodza. Zniknely przesady zafalszowujace rzeczywistosé, wyrastajace z
pragnien i falszywych nadziei. Zgasty emodje, pozostata czystos¢ poznania.

Promien $wiatla - jesli to byt on, nie pamietam dobrze tamtej chwili, cho¢

wilasnie wtedy zaczatem pamietac - przemienil sie w ciggi liczb obrazujacych jego
budowe. Jesli nadal oslepial, to cudownoscia wzoru, jasnego i klarownego, cho¢ mi-
goczacego od zmiennych. Ujrzatem opisane liczbami atomy inne niz te, o ktérych po-
siadatem wtedy wiedze, jakby wyciggniete z minionej przysztosci.

Balem sie cho¢by zamrugad, by nie straci¢ wizji. Batem sie cho¢by porzucié

skupienie na promieniu $wiatta, by objawienie mnie nie opuscito. Jednak odblaski
stonecznych promieni w naszych oczach zyja krétko, stracitem go wiec. Nie zapano-
watem nad sobg. Zamrugatem przestraszony i nie powstrzymalem jeku, otwierajac
oczy z obawy, ze stracitem dar.

Ajednak nie. Swiat, caly $wiat byt matematyka. Otaczaty mnie strumienie
pojmowalnych danych. Plawilem sie w nich, spijalem je. I - co najwazniejsze - za-
czynatem je rozumiec.

Swiat odmienit mnie promykiem storica.
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Holem nie znosit metafizyki, a takze religii i zagadnien filozoficznych. Ilekro¢
mijalismy koscioly, przyspieszal kroku; ilekro¢ prébowatem z nim rozmawiac na te-
mat Boga i ksztaltu wszechswiata, zbywat mnie. Ktérego$ dnia, w przyptywie reflek-
syjnego nastroju, ktory staralem sie wykorzystac, oswiadczyt:

— Bog, ktérego moglibysmy opowiedzie¢, przestatby by¢ Bogiem, przyjacielu.
Porzuémy jatowe dyskusje i zajmijmy sie rzeczywistoscia. Tu i teraz istniejg rzeczy,
ktére zdolni jesteSmy objgé umystem, skupiajmy sie wiec na nich.

Jestem pewien, ze on umiat zrozumie¢ zasady dzialania machiny Hieronimusa.
Zdecydowanie przekraczato to jednak moje mozliwosci.

Przedziwny pojazd, zaopatrzony w dwie pary skrzydet roztozonych rownolegle

po obu stronach kadtuba, a prostopadtych don, zostat juz wciagniety na take zaprze-
giem z az oémiu koni. Nic dziwnego, Ze potrzeba byto ich wzmozonego wysitku, cudo
Hieronimusa okazalo sie bowiem wieksze, niz sobie wyobrazatem, a zapewne i ciezsze.
Hieronimus prezentowat z dumg swoje najnowsze dziecko.

— Znalaztem je dzi$ rano w warsztacie — opowiadal. — Wciaz jeszcze prawie
ukoriczone, choé nie potrafie oprzec sie wrazeniu, ze brakuje w nim kilku istotnych
czesci. Przedladuje mnie przekonanie, Ze aeroplan powinien by¢ zdolnym odbijac sie
od ziemi samoistnie. Jak jednak to uczyni¢? Stracajac ze skaty dla nabrania wysoko-
§ci? Ot6z nie! Dla wzniesienia postuze sie tymi oto balonami na gorace powietrze. A
gdy bede juz u gory, uruchomie silnik - spéjrzcie paristwo na to wspaniate émigto i na
lotki na skrzydtach i ogonie, ktére umozliwig mi sterowanie!

— Ajesli skrzydta i Smigto nie wystarcza, by utrzymac sie w powietrzu? Zresztg,

co moze zrobi¢ samo $migto? — zapytal mtody mezczyzna, w ktérym rozpoznatem
Majewskiego z redakgji ,Czasu”.

— Smiglo napedzane jest przez kociol parowy mej wiasnej konstrukgji, drogi

panie Stanistawie. Miesci sie on w kadltubie aeroplanu, jak widzicie panstwo bardzo

wielkim, zbudowanym wylacznie po to, by wtasnie kociol ten pomiesci¢. Niestety,



moc, jaka nada on $miglu, zbyt mata jest, by samo uniosto aeroplan. Jednak, gdy w
tym pomoga balony, émigto powinno poradzié sobie z prowadzeniem mnie po niebie.
Prosze zwrdci¢ uwage na przemyslnosé kotta! On z jednej strony dostarczac bedzie
mocy do $migta, z drugiej sam dosypywac wegla, dzieki tym wspanialym przektad-
niom...

Spojrzatem na Holema i zobaczytem, ze uémiechat sie pod nosem.

— Nie wierzysz w powodzenie Hieronimusa? — zapytatem zaskoczony. Holem

nie mial w zwyczaju nasémiewac si¢ z naukowych i inzynierskich dokonan.

— Biedny Hieronimus! — odpart méj przyjaciel. — Co nieco pamieta z przy-

szloéci, ale nie pomaga mu to. Przeciwnie — miesza mu w glowie. Nieszczesny! Nie,
Janie, nie powinni$my liczy¢ na jego sukces. Co najwyzej $mialy inzynier nie zabije sie
dzi$ podczas préby.

— Przyszlidmy tu, by by¢ swiadkami jego kleski?

— Skadze, Janie. Przyszlismy, by znalez¢ cztowieka, ktory zbyt dlugo wymyka

sie zaréwno nam, jak i krakowskiej policji. Jestem pewien, zZe podobnie jak mnie i jego
przyciagaja pokazy takie jak ten. Rozgladaj sie¢ uwaznie, acz ostroznie, by sie nie
zdradzié. Jestem przekonany, Ze on jest gdzie$ tutaj.

Ach tak, obsesja Holema! Cho¢ ufatem w site umystu mego przyjaciela, waha-

tem sig, czy tym razem detektyw nie oszukiwat sam siebie. Czy mozliwe, ze sam wy-
myslil sobie arcywroga, by stworzy¢ sobie godnego przeciwnika?

— Jak miatbym go rozpoznaé? — spytatem predko, by nie ujawni¢ watpliwosci.

— To proste, Janie. Szukaj kogo$ podobnego do mnie.

Kogos podobnego do niego! Dobre sobie!

Ttum gestnial. Krakowianie ochoczo korzystali z okazji, by ujrzec¢ cud odcho-

dzacej w niepamiec techniki. Nie pierwszy raz dane mi byto ujrze¢, jak powszechnie
zalowano utraconego dziedzictwa ludzkoéci, jak silna okazywata sie potrzeba stawia-
nia czola nieuniknionemu, chwytania chocby tych utomnych strzepéw przysztosci, do
jakich z pewnoscig nalezat pokraczny aeroplan Hieronimusa. Jakze wielu z nas taczyto
poczucie zycia w niewlaéciwie uloZonym swiecie. Gdyby$my przynajmniej nie wie-
dzieli, ze mozliwe bylo zycie inne, zycie ku niewiadomej przysztosci, Zycie w rozwoju
miast w regresie! Cho¢ jednak kazda noc odbierala nam pamie¢ o minionym dniu,
pamiec o tym, jak urzadzony jest $wiat, zachowywalismy.

Tesknota za utraconym, szukanie nieistniejacych rozwiazan to nic wyjatkowe-

go. Dlatego tlumy przybyly na pokaz mozliwosci umierajacej machiny.

Jednym z nielicznych znanych mi ludzi wolnych od trosk wspélnych dla catej

chyba ludzkosci byl méj przyjaciel. Cho¢ cieszyly go dokonania inzynieréw i wizjone-
row, wydawat sie pozostawac obojetnym na nasze groteskowe przemijanie. Gardzac
filozofia, poswiecat uwage przede wszystkim temu, co potrafit obja¢ swym genialnym,
acz chfodnym umystem. Skupiat si¢ na konkretnych problemach i gardzit rozwaza-
niami tak o umykajgcej przyszltosci, jak i nadchodzacej przesztosci zmierzajacej ku
poczatkom czasu.

Jesli wiec miatem znalezé kogo$ podobnego do Holema, musialem szukaé

cztowieka gardzacego wysitkami Hieronimusa; kogo$ przywiedzionego tu przez zu-
pelnie inng ciekawo$¢.

Najpierw odnalaztem dwéch mezczyzn rozstawiajacych machine nie mniej za-
dziwiajacg od aeroplanu. I oni przyciggali spojrzenia, cho¢ krakowanie znali dobrze te

postacie. Kleinberg i Szczepanik testowali prototyp aparatu stuzacego do wykonywa-



nia barwnych zdje¢. W przysztosci, jak twierdzil Holem, takie cudo przystuzyto sie
zapewne sprawom policyjnym. Dzi$ stanowito jedynie kolejny symbol upadku. Nie
dziwilem sie ponuremu wyrazowi twarzy Szczepanika. C6z moglo wyrazisciej obra-
zowac nedze naszego istnienia niz mechanizm stuzacy do zamykania chwili w obrazie?
Zdjecia nie stawiaty czota upltywowi czasu. To, co rejestrowat aparat Szczepanika dzis,
nie miato przetrwac do wczorajszego poranka zblizajacego sie z kazda godzing. Trudno
mi bylo nie podziwiac tego cztowieka, podobnie jak Hieronimus uparcie opierajgcego
sie rzeczywisto$ci. Zdajac sobie sprawe z daremnosci podejmowanych trudéw, nie
ustepowali. Czy to odtwarzanie coraz pokraczniejszej machiny latajacej, czy daremne
testowanie aparatu zdolnego robi¢ barwne fotografie wydawato mi sie na poty grote-
skowe, na poly tragiczne, ale i heroiczne. Odkrywcéw i artystow taczyta wspolna pasja
- upartego oporu przeciw daremnosci. Byli niczym wojownicy budzacy sie w dniu
bitwy, ktérej kleske pamietali, a pomimo to karnie stawali w szeregu. Istnieli ludzie,
ktérych niezdolna byta ztamaé nawet rzeczywistosé.

Czy wlasnie takimi ludzmi mégt zawtadnac¢ gniew? Czy w bezsilnej furii mogli
zwrécié sie przeciw spoleczeristwu? Skierowac btyskotliwe umysty ku ztu, skoro swiat
uniemozliwil im dziatanie dla dobra ludzkosci?

Obrécitem sie ku Holemowi, by podzieli¢ sie z nim nowym pomystem, on jed-

nak uprzedzil mnie.

— Tam! — szepnal. — Spojrz, Janie! Tam jest!

Skinat lekko gtowa, wskazujac kierunek.

Mezczyzna wybrany przez Holema w niczym, moim zdaniem, nie przypominat
detektywa. Trudno wrecz byloby mi wskaza¢ dwdéch ludzi bardziej niepodobnych do
siebie. M6j wysoki przyjaciel wybijal sie ponad ttum, podczas gdy tamten, Sredniego
wzrostu i dos¢ korpulentny, stapiat sie z nim. Holem, co przyznaje z zalem, nie przy-
ktadat wielkiego znaczenia do kwestii stroju, jego prawdopodobny przeciwnik jawil sie
cztowiekiem ubranym skromnie, lecz elegancko.

— On? — Moje niedowierzanie musialo by¢ az nazbyt wyrazne. Holem, jak to

on, poczul sie nim dotkniety.

— Zapewniam cig, Janie, Ze to prawdziwy potwor, mistrz zbrodni. Lajdak nad
tajdakami! Jesli gdzie$ w cesarstwie zdarza sie wyjatkowo perfidna zbrodnia, ten
cztowiek za nig stoi. Jestem pewien, Ze na dziesie¢ nierozwigzanych przez krakowska
policje spraw przynajmniej dziewiec¢ nalezy zaliczy¢ na konto tego weza. Nie daj sie
zwies¢ jego niepozornosci.

— Co teraz? Bedziemy go $ledzic?

— Zorientowalby sie. Nie, Janie. Teraz, gdy mu sie przyjrzalem, wiem wystar-

czajgco duzo. Mozemy odejsc.

— A Hieronimus?

— Prawda, zapomnialem, ze pasjonujesz sie¢ daremnym trudem inzynieréw i

artystow. Naprawde byloby lepiej, gdybys poswiecat wiecej uwagi wiedzy i odkryciom
trwajgcym dtuzej.

— Przeciez nie przyszlismy tu tylko po to, by$ obejrzat sobie zbrodniarza!

— Nie, Janie. Przyszliémy tu takze i po to, by on mégt obejrze¢ mnie.

v

Zafascynowata mnie daremnoéc. Potrafilem calymi dniami obserwowac mala-

rza starajgcego sie odtwarzac zanikajacy z kazda noca obraz. Malowat i inne, pamie¢, a



moze wyobraznia wcigz podpowiadaly mu wizje, czy to nowe, czy tez utracone. Zawsze
jednak wracal do tego jednego ptétna, ktére starat sie zachowac. Nie wiem, czemu
wybrat akurat to dzieto. Umiejac juz korzysta¢ z maszyn, uzywatem zasobéw ich pa-
mieci i potrafitem w mgnieniu oka obejrzec calg galerie dokonari dowolnego artysty.
Nie czerpatem satysfakcji z podziwiania dziet, ktorych sami artysci nie mogli juz uj-
rze¢. Napedzalo to méj gniew. Wtedy juz wiedziatem, ze $wiat, w ktorym zyjemy, jest
bardziej niesprawiedliwy, niz wyobrazalem sobie wczesniej. Wiecej nawet, wiedzia-
tem, ze zostal nam ukradziony.

Wielka wiedza przynosi wielkg samotnoé¢. Ale i droga do niej jest droga sa-

motnika. Gdy ujrzatem $wiat jako zbiér danych, z ktérych nieznane mi sily -wahatem
sie nazywac je tak Bogiem, jak i Przyroda - ukladaty ciagi, splataly rownania budujgce
rzeczywisto$c, stalem sie bardzo samotnym czlowiekiem. Nie przekazatem nikomu
swego odkrycia, cho¢ w pierwszej chwili chcialem tak postgpi¢. Céz jednak moégtbym
powiedzie¢ studentom przypatrujacym sie ze zdziwieniem, jak ich profesor zamart z
jedna reka wcigz uniesiong, opartg o tablice, nie koriczac w trzech czwartych nanie-
sionej na blat skrzypiaca kreda cyfry ,dwa”? Co mégtbym powiedzie¢ swoim kolegom czy cho¢by stawom nauki? Ze ujrzatem $wiat w liczbach? Sadzili, ze oni tez takim go
widzieli, byli wszak matematykami! Gdybym prébowat opowiedzie¢ im o obrazach
rozpalajgcych méj umyst, wyémialiby mnie. Jak mozna wytlumaczy¢ slepcom, zZe cata
rzeczywistosc jest tylko wielkg bazg informacji? Baza, ktora, inaczej niz wszystko nam
znane, nie zanika, lecz wzrasta, ktérej nie obejmujg ograniczania stygnacego czasu?
Zostalem sam. Ale sam wobec calego wszech$wiata, sam wobec niewyczerpal-

nych, nowych zasobow wiedzy!

Nauka korzystania z niej przypominata pierwsze samodzielne kroki w nauce
czytania. Mylitem sig, gubilem. Blgdzilem w oceanach danych, ktérych nie potrafitem
odczytywac i systematyzowac.

Szukalem pomocy. Otartem si¢ nawet o pitagorejskie mistyki, jednak wszystko

na prézno - nikt nie postrzegat tak $wiata przede mna, chyba zZe ludzie z przysztosci,
ktérzy odeszli w niepamieé. Chwycilem sie tego pomystu. Czy mogtem odkry¢ élady
minionego $wiata? A moze w przysztosci, gdy nauka osiggneta pelnie, a naukowcy byli
niczym bogowie, moje objawienie bylo najzwyczajniejsza rzecza pod storicem? Moze
giganci, ktérzy przemineli, tak wtasnie postrzegali rzeczywistosc¢ - jako zbiory da-
nych? Moze, uczeni od dziecka, potrafili nie tylko poruszac si¢ wéréd nich, ale... mo-
dyfikowac je? Odmieniac rzeczywistos¢ jednym energetycznym réwnaniem? Czynié
sobie ziemie poddang nie prymitywnym, mozolnym trudem, ale przez dotykanie sa-
mej istoty wszechrzeczy?

Porwany tg teorig nie chciatem juz rozwazac innych. C6z by to byto za dokona-

nie - odkry¢ na powrét przysztosé, odstonic to, co mineto!

Gnatl mnie strach przed dzieciristwem, u§wiadamialem to sobie juz wtedy.
Przerazeniem napawata mnie wizja dziecka, w ktére nieuchronnie mialem si¢ zamie-
nié, pozbawionej wiedzy nedzniejacej istoty dotknietej regresem umystu, a przeciez
dtugo jeszcze swiadomej swego nieuchronnego losu. Oddatbym wszystko, by tego
unikngé. Marzylem o dostojnej starosci, o sobie jako siwym nestorze uniwersytetu,
zachowujacym do korca trzezwos$¢ umystu.

Pomyslatem, ze moze ludzie z przysztosci, Swiadomi nieszczescia, jakie ich do-
tkneto, prébowali w jaki$ sposéb ratowac ludzkosé. Czy tak niemozliwe byloby stwo-
rzenie przez nich systemu obronnego, czekajacego w uspieniu, by uruchomit go

prawdziwie wielki umyst? Czy caly ten system czekal na mnie?



Nauka oferowala mi wiedze i dyscypline. Dotarlem juz do mechanizmu z przy-
szloéci, teraz jeszcze musialem uswiadomic¢ mu swe istnienie.

Nadzieja, jak sie przekonatem, potrafi obudzi¢ naiwnos¢ nawet u geniuszy.

Gdy w rozpaczy prébowatem nawet medytacji, gdy szukalem pomocy u szalo-

nych mistykow i szarlatanow obiecujacych kontakt z tamtym $wiatem, jeszcze tego nie
wiedzialem.

Dopiero gdy odkrytem wreszcie droge do kontaktu z mechanizmem, gdy go
poznatem, zrozumialem, jakim naiwnym gltupcem bytem.

Nikt w przysztoéci nie myslat o mnie, nie planowat kontaktéw z najswietniej-

szymi umystami. Nie obchodziliémy naszych potomkow bardziej niz zwierzeta hodo-
wane na rzez. Te pasozyty planowaty jedynie na nas zerowac.

Wszystkie moje starania okazaly sie¢ daremne, niczym upér malarza odtwarza-

jacego detal obrazu, ktérego nie mégt sobie przypomniec.

Patrzylem, jak miota sie przy swoim dziele, jak mamrocze do siebie nuzace li-

tanie: , Tu powinna by¢ biel, co$ bialego powinno tu sie znalez¢!”.

Kobieta szta przez podwoérze. Za nia jasniala chatupa, przed nig czekata studnia.

— Geé — odezwalem sie wreszcie, nie mogac znie$¢ dtuzej udreki malarza. —

Tam powinna by¢ ges.

Skinat radosnie glowa.

Przychodzilem do niego codziennie i méwitem: ,Tu powinna by¢ ges”, ,pomysl

- studnia”. A on wierzyl mi, jakby moje stowa otwieraty mu furtke do ogrodu przy-
sztoéci. I ten jeden obraz na caltym $wiecie nie ginal, na przekér odwréconym pradom
czasu.

Fascynowala mnie daremnosé. M6j wlasny, prosty i niemadry bunt, ktéry nie

moégl przeciez odmieni¢ §wiata. Jeden uratowany obraz nie znaczyt nic wobec okrut-
nej, niepowstrzymanej machiny przysztosci. Pograzatem sie w nim nadaremno, bo nie
umiatem inaczej. Jakkolwiek miatki, bunt stal si¢ dla mnie jedynym sensownym wy-
razeniem mego istnienia.

Az ktéregos dnia powiedziatem: ,Kobieta powinna ié¢ ku studni” i zrozumia-

tem, jak bardzo ograniczalem siebie i narzedzia, ktére mi ofiarowano.

5

Czasem szalericy postanawiajg rzuci¢ wyzwanie §wiatu. Cho¢ zycie w Krakowie
plynie stosunkowo spokojnie, wcigz tlg si¢ rewolucyjne ruchy, ktérych gniew podsyca
dodatkowo przekonanie o odniesionym w przysziosci sukcesie, wymykajacym sie teraz
zrak. ,Jesteémy przekonani, ze tam, w przyszlosci - piszg w wydawanych przez siebie
gazetkach - zapanowata sprawiedliwo$¢ spoleczna; zwalczono wyzysk i ubdstwo,
zniesiono nieréwnosci spoteczne i nieuzasadnione przywileje! Czy mamy sie wyrzekac
zdobyczy przysztosci, czy tez raz jeszcze unie$¢ glowy, by stawié czota wyzwaniom
$wiata i walczy¢ o lepsze Teraz?”.

Holem nie zajmuje sie nimi zbyt czesto. Czasem najzuchwalsi szykuja sie do
zbrodniczych zamachow i wtedy moj przyjaciel pomaga policji w zapobiezeniu im.
Uwaza jednak rewolucjonistéw za dyletantéw w dziedzinie zbrodni, ich poczynania go
nudza. Mimo to zapytatem, czy mezczyzna, ktérego nazywal arcywrogiem, mégt miec z
nimi co$ wspdlnego.

— Z pewnoéciag wykorzystuje ich w pewnym stopniu — odpart. — Nie jest to

jednak trop, ktérym powinnismy podaza¢. Nasz przeciwnik to cztowiek zbyt inteli-



gentny, by zaufac grupie kierujacej sie sentymentem w miejsce stosunkowo rozsadnej
chciwosci. Nie opiera si¢ na nich, gardzi ich przekonaniami i nie ujawnia sie przed
nimi. Nie, Janie, ten, z ktérym przyszto nam sie zmierzy¢, poswiecil zZycie czystej
zbrodni. Uprawia ja dla niej samej, dla satysfakcji igrania ze mna i z prawem. Jestem
przekonany, ze zmierzymy sie z nim jeszcze dzis. Przychodzac na Blonia, rzucil mi
wyzwanie. Z pewnoscig powazy sie dzié na co$ szczegélnie zuchwatego. A my po-
wstrzymamy go.

Miatem tak wiele pytan, ale swoim zwyczajem Holem powstrzymat mnie przed

ich zadaniem. Poprosit, bym zostawit go samego i wrécil okoto godziny siédmej wie-
czorem.

Wiedziatem, co zamierzal. Gdy ja udawatem sie do pacjentow, on z pewnoscia
przebierat sie za jakg$ poslednia postac - weglarza, robotnika, moze jednego z zebra-
koéw, jacy licznie przybywali do miasta z ubozejacych wsi. Holem znat ich wszystkich.
Nie tylko potrafil znakomicie wcielac sie¢ w dowolnego cztowieka, ale tez - jeéli chcial
- porzucal swéj snobizm i tatwo nawigzywat przyjaznie, by zdoby¢ informacje. Kim-
kolwiek byt tajemniczy mezczyzna, jego los uznalem za przesadzony.

Intrygowata mnie zbrodnia, ktéra planowat popetnié. W $wiecie regresji czasu

nie jest tatwo zostac skutecznym przestepca. Naturalnie, nawet odwrécony czas nie
potrafi zmieni¢ natury ludzkiej - ulice miast zapelnione s3 zlodziejami i totrami
sklonnymi do rozboju. Wcigz zdarzaja sie wtamania i morderstwa. O czesci z nich po-
licja wie wczeéniej - cho¢ akta spraw zanikajg, policjanci pamietaja przebieg zbliza-
jacych sie do zwieniczenia ledztw i staraja sie przyspieszyc¢ ich zakonczenie. Wigkszoé¢
zbrodni nie przynosi zreszta wiekszych szkdd - wszak zamordowani zgodnie z czasem
wracajg do zycia, by wskazywac swych zabdjcow tam, gdzie policja sobie nie poradzila.
Skradziony w czwartek naszyjnik w $rode odnajduje sie w szkatule ksieznej, ktora nie
pamieta juz o stracie z przyszlosci. Czasem jednak trafiaja sie zbrodnie, ktérych przy-
szloé¢ nie rozwigzata, ktérych nie zawierajg policyjne i sadowe archiwa. A czasem po-
pelniane s3 zbrodnie nowe, dokonywane w szale badz przez desperatéw, ktérych re-
gres czasu przywiodt do obtedu. Tymi wilasénie najchetniej zajmuje sie moéj przyjaciel.
Bywa, oczywiscie, Ze zjawiamy sie na odgrzebach, by przestucha¢ powracajace

do zycia ofiary nierozwigzanych morderstw. Gdyby regres czasu przebiegat tak, jak
wyobrazajg go sobie zdumieni naukowcy, ktopot taki nie istniatby. Wszyscy zyliby$my
w odwrotny sposob, cofajac sie wraz z czasem. Wystarczytoby wtedy tylko éledzi¢
ofiare az do momentu, w ktérym spotyka sie ona z morderca. Oczywiécie jesli byli-
bysmy do tego zdolni, wszak w takim catkowitym regresie nie bylibysmy zywym
ludZzmi, a jedynie marionetkami odtwarzajgcymi raz juz spetnione zycie. Z jakich$
przyczyn regres przebiega inaczej. Cho¢ mlodniejg gwiazdy, wszyscy codziennie bu-
dzimy sie dzieri wczesniej, a nasze biografie sg z grubsza ustalone, potrafimy podej-
mowac decyzje i zy¢ wlasnymi zywotami. Naukowcy sg zdumieni tg swoistoécig re-
gresu, kaptani widza w niej dowéd na istnienie Boga, dbajacego, by nawet w tak
dziwnym $wiecie jego dzieci zachowaly wolng wole. Jakkolwiek by byto, wolna wola
oznacza zbawienie dla Holema. Bez niej nie istnialyby zbrodnie, ktérymi mogiby sie
zajmowac.

Pomimo niej $wiat wedruje historycznymi koleinami. Cokolwiek stato sie¢ w
przysztosci, podreczniki historii zachowujg aktualnosé. Patrioci moga bez obaw ocze-
kiwaé na powrét niepodleglosci, a potem ztotego wieku Rzeczypospolitej, chrzeécijanie

ciesza sie na powr6t Chrystusa, utrzymujac, ze stanowi on dowdd, iz Biblia zapowiedziata regres. Zydzi my$la juz o czasach faraonéw. Historia éwiata nie podlega zmia-



nom. Jedynie historie ludzi odbiegaja czasem w szczego6tach od tego, co mozna znalez¢
w kronikach, badz co sami pamietamy. Zdarza sie, ze jakie$ dziecko, obserwujac swo-
ich rodzicéw, ogtasza: , To nie powinno by¢ tak, pamietam to inaczej”. Chciatbym od-
najdywac w tym nadzieje dla siebie, wierzy¢, ze odmienie swojg przesziosé¢ w tym
jednym, wazkim szczegdle. Wiem jednak, ze kiedys, wczeéniej lub péZniej, przesta-
niemy sie rozpoznawac z moja kochang Marig. Bedziemy sie mijac na ulicy jak obcy
sobie ludzie. MozZe nawet ujmie mnie uroda tej nieznanej kobiety - nie wyobrazam
sobie, by moglo si¢ dzia¢ inaczej - ale serce nie drgnie mi na wspomnienie wspdlnego zycia. Swiat progresywnego czasu, choé tez naznaczony przemijaniem, oferowat nam
przynajmniej pamieé. Dzi§ mtodniejemy, lecz tracimy wspomnienia. Czasem mysle, ze
wiekszos¢ ludzi zyje tak naprawde bez celu, pogodzona nie tyle ze spodziewanym, co z
pewnym koricem $wiata, ktéry powraca do swego poczatku, czy bedzie nim Stowo
Boga, czy spelnienie ktérej$ z naukowych teorii. Memu zyciu sens nadaje milosé. Gdy
minie, pozostanie mi przynajmniej sens zycia oferowany przez obsesje Holema. Po-
winienem by¢ wdzieczny cho¢ za to. Dobrze jest obcowac z cztowiekiem tak wybitnym,
Ze przerastajagcym i mnie, i wszystkich znanych mi ludzi. Przyjazn z Holemem na-
uczyla mnie pokory, a pokora to owoc, ktory raz skosztowany pozwala inaczej patrzec¢
na $wiat.

Znajac Holema, tatwiej godzi¢ mi sie z wyrokami przeznaczenia tak bezlito$nie
wigzacymi §wiat regresu.

v

Szukalem mozliwosci rozwoju. Nie dotartem wtedy jeszcze do maszyn, nie zdawalem sobie sprawy z ich istnienia. Zyjac w $wiecie, w ktérym cudem byty dziata-
jace wciaz silniki parowe, nie potrafitlbym sobie nawet wyobrazi¢ zlozonych kon-
struktow zbudowanych wytgcznie z energii uporzadkowanej w struktury informacyj-
ne, zdolne do wyciggania wnioskoéw i podejmowania dziatan. Tym, ktorzy je stworzyli,
wydawalo sie, ze przewyzszali intelektualnie nas, zZyjacych w nadchodzacej przesztosci,
jak cztowiek przewyzszat swych prehistorycznych przodkéw opisywanych przez Dar-
wina, ktérego osiggniecia zapomnimy zbyt szybko. Rozumiem ich strach, przeciez sam
odczuwam podobny. To jednak za mato, bym przestal ich potepiac i nienawidzié.
Zapomnie¢ Darwina - c6z bylby to za triumf dla ograniczonych umystow de-

wotéw, gdyby zdolni byli go sobie uswiadamia¢, gdy minie potowa nadchodzacego
stulecia. Nie przeszkadza im to cieszy¢ si¢ nim teraz. Kazdego dnia, jak sobie wyobra-
zam, skladajg modlitewne dzieki swemu zmys$lonemu Bogu za to, ze ich szczesliwi
ojcowie nie beda nawet zna¢ tej zarazy, teorii ewolugji. Moze gdybym i ja urodzit si¢ wczesniej, statbym sie réwnie zniewolony, jak oni? Zytbym nieswiadom wolnosci nie-
sionej przez nauke?

Wolnoé¢! Ta idea czekata we mnie na przebudzenie - wiem to! Dopiero jednak
objawienie przebudzilo ja, a odkrycie, jak bardzo jesteSmy zniewoleni, staniecie oko w
oko z wrogiem, uczynito mocng i pewna. Stac si¢ wolnym poprzez wiedze - oto moje
zadanie i cel mego zycia!

Zglebialem dane $wiata. Poznawatem, jak zapisywana jest energia materii ozy-

wionej, a jak nieozywionej. Az pewnego dnia musiatem si¢ udac na odgrzeb ojca.
Spéznitem sie. Matka tulila juz przybylego, oszotomionego staruszka, brat

rozmawiat z lekarzem i jego pomocnikami, do ktérych zadarn nalezato umieszczenie
ojca na wynajetym od jakiego$ chtopa wozie. Juz zywy, ale wcigz bardzo chory i osta-
biony, toczyl wokét nieprzytomnym spojrzeniem, kulil sie na kazdy dzwiek, a najbar-
dziej na glosy ludzkie; na przemian to tulit sie do matki, to drzat pod jej dotykiem.

Wszystko byto dlan réwnoczesnie nowe i stare. Jeszcze nie rozpoznawat $wiata, a juz



go sobie przypominal; na razie w sposéb pierwotny - powracajace do zycia receptory
przesylaly do mézgu coraz bardziej nachalne dane, a nieszczesny organ, przezwycie-
Zajac ciemno$¢ mierci, rozéwietlat sie, odbierajac impulsy, ale nie potrafigc jeszcze

ich analizowac i systematyzowac. Wszystkie odpowiedzi tkwily w nim, w zmartwiatych
komérkach. Ojciec méj, dotkniety udreka choroby, cierpiat jeszcze bardziej od chaosu
doznan. Nim jego mézg sie przebudzi, miat postrzegac $wiatlo jak dzwiek, dotyk ni-
czym smak, mial przegapiac czulos¢ i nie pojmowac gniewu. Jedynie bél docieral do
niego wyraznie, bo komorki naszego ciata sg jak ludzie w ttumie - najwyrazniej stysza
krzyk.

Brat mowit co$ do mnie, ale ignorowalem go, zapatrzony w jasniejace dane
zmartwychwstatego ojca. Wtedy po raz pierwszy zadalem sobie pytanie - gdzie gro-
madza si¢ informacje, w ktorych sami sie zawieramy? Przyszlos¢ znika, przesztosé
nadchodzi, umarli powracaja do zycia, budza sig, a wraz z nimi - wszystkie ich
wspomnienia. By gromadzita je przesziosé, musiataby by¢ forma jakiego$ przyrodni-
czego bytu zawierajacego zapisy nas wszystkich - naszych przezy¢ i swiadomosci.

Zbyt mizerna dysponowaltem wiedza, by skutecznie roztrzasac takie teorie.

Zdawalo mi sie jednak, Ze moze by¢ wtasnie tak. Pomyslatem, ze mozliwe jest istnienie
czego$ wiecej, jakiegos zbioru danych ponad wszystkimi innymi zbiorami, zawierajg-
cego je wszystkie i pamiec o nas - istniejgcych, przysztych i przesztych.

Przez chwile pomyslatem, ze mégtby jednak istniec jakis bog.

Potem zniecierpliwiony brat chwycil mnie za ramie i potrzasnal, a ja, niechet-

nie, wrécitem do regresywnej rzeczywistoéci. Pomogtem zatadowaé ojca na wéz, usiadtem przy nim wraz z matka i bratem. Spiewalismy jakie$ piesni, psalmy, czy moze
kotysanki. Matka wreczyta nam po rézaricu. Czulem do niej wdziecznoscé za te okazje
do medytacji. Powtarzalem kolejne zdrowaski, przypatrujac sie chaosowi budzacego
sie ojca i zastanawiajac nad regresywnym zyciem.

Na czas jaki$ zamieszkatem z rodzicami, czuwajac przy ojcu na przemian z

bratem i matkg. Chorowat ciezko pod koniec zycia i teraz znéw borykalismy sie z jego
chorobg, $wiadomi jednak, ze tym razem wszystko bedzie cofac sie ku lepszemu, ze
czas, zamiast zamienia¢ go w kruchego starca, przywraca¢ nam bedzie silnego mez-
czyzne pelnego wiary we wlasne mozliwosci.

Skrycie szukatem wielkiego banku danych. Nocami wymykatem sie na cmen-

tarze, czajac sie przy grobach z wypisanymi na pomnikach i krzyzach rychltymi datami
zgonow. Gdy tylko mogtem, przybiegatem na odgrzeby, szukajac strumienia danych
splywajacego skads i budzacego zmartych. Oczywiscie bez powodzenia. Oswiecony
promieniem $wiatta, pozostawalem rownoczesnie oélepiony niesiong przezen meta-
foryka.

Gdy przeszly trzy miesigce, wrécitem do miasta i zabilem pierwszego czlowieka.

C6z za glupi postepek!

Ijakze ozywczy.
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Maria nie komentowata moich wypraw z Holemem. Pragnela, bym spedzat z

nig wiecej czasu, ale nie méwita mi o tym. Mimo to podjatem prébe, by usprawiedliwi¢
sie przed nig, gdy spotkalismy sie przy obiedzie. Opowiedziatem o teorii Holema,
podkreslajac, ze tym razem chodzi o sprawe wyjatkowa dla mego przyjaciela. Wyrazila
zrozumienie, okrasita je jednak smutnym, a wymownym u$miechem, ktérego wspo-
mnienie nie dawato mi spokoju jeszcze w mieszkaniu Holema. Czekalem tam na niego,

wpuszczony przez nieoceniong panig Rzecka.



Przybyt, kiedy zaczynalem juz traci¢ cierpliwoséc. Przebrany w fachmany, z do-
prawionym wielgachnym czerwonym nosiskiem, brudny i cuchnacy, najwiekszy de-
tektyw wspblczesnego $wiata opadt ciezko na fotel, ukradt moja filizanke herbaty i z
apetytem pozarl przygotowang przez pania Rzecka szarlotke.

— Mamy go, Janie! — zawolat podekscytowany. — Tak, jak si¢ spodziewalem,

krecil sie nieopodal cegielni w Plaszowie, gdzie ma swoja kryjéwke.

— Zapewne dostrzegles charakterystyczne $lady gliny? — wtracitem dumny, ze
nauczylem sie juz rozpoznawac metody Holema.

— Brawo, Janie! Chodzi wprawdzie o §lady wapnia, ptaszowska cegielnia po-

rzucila starozytne obyczaje, niemniej rozumowate$ niemal prawidlowo, to ci sie chwa-
li! Ale tak, nasz arcytajdak nie oczyscit dokladnie podeszwy buta, jak sadze, celowo.

— Celowo?

— A tak. Chcial, bym to dostrzegl! Nie przypadkiem tez spotkalem tam nazbyt

wielu fotréw zbyt widowiskowo tamigcych zasady tajemnicy, zwykle tak przestrzega-
nych w armii tego hetmana zbrodni. Ztoczyrnca, o ktérym nie wspominajg ani gazety,
ani archiwa policyjne nie moze przeciez polegac na ludziach niepotrafigcych utrzymac
jezyka za zebami. A tam? Powiadam ci, Janie, niemal krzyczeli o swoich planach! Po-
ganiali robotnikow, wychodzac znacznie poza komendy. Nie spotkatem tez dotad tak
wielu pijaczkéw nie tylko chetnych do rozmowy i dzielacych sie tajemnicami, ale tez
tajemnice te znajgcych. Nasz wrég kusi mnie, wzywa, wcigga w putapke. Czy to nie
podniecajgce?

— Nienadzwyczajnie. Chcesz zatem, bySmy w nig weszli?

— Ja tak, ty nie. To moze okazac sie¢ zbyt niebezpieczne, przyjacielu.

— Tym bardziej nie zamierzam wysytac cie tam samego! Spojrz — pokazatem

mu rewolwer wyciggniety z szuflady w tajemnicy przed Maria — przygotowatem sie!
Holem u$miechnat sie i przyznat do kapitulacji skinieciem gtowy.

— Dobrze, Janie. Nie bede cie ostanial wbrew twej woli. Wyruszymy razem na
miejsce zbrodni.

— Do Plaszowa?

— Skadze! Na Cmentarz Rakowicki. Przynetg na nas ma by¢ zabdjstwo Jana
Drewaczyniskiego. Styszale$ o nim moze?

— Czy nie byt malarzem?

— Malarzem. I zakonnikiem. Nasz przeciwnik chce zdazy¢ przed odgrzebaniem,
dlatego planuje ukraéé jego cialo, nim zajma sie nim Dominikanie. Przyznasz, ze to
raczej lichy wystepek jak na zbrodniarza takiego formatu. On nawet nie udaje, ze robi
cokolwiek poza zastawianiem na mnie pulapki, co czyni catg sprawe jeszcze ciekawsza.
Kradzieze cial i zabojstwa dopiero co odgrzebanych stanowity jedna z plag na-

szego $wiata i - jak wskazywaly roczniki gazet - miato sie tak dziac¢ az do poczatkow
czaséw. Mlodniejacy hulacy drzeli przed powrotami rodzicéw, obawiajac sie utraty
majatkow, wracajacych do zmartwychwstatych. Wcale nierzadko okradali grobowce
wlasnych rodzin, pozbywajac sie z nich ciat catych pokoleni przodkéw. Inni zabijali juz
raz zmarlych, by chroni¢ sie przed ich zemsta, badz by zachowac tajemnice, ktére
zmartwychwstaty méglby zdradzié. Przesztosc jeszcze nie nadchodzila, a juz determi-
nowata zycie wiekszosci z nas. Bywalo takze, ze anarchisci mordowali publicznie kogo$
znacznego, by uniemozliwi¢ podjecie przezen wazkich decyzji w nadchodzacej prze-

sztoéci. Szczegodlnie zajadli szalericy porywali sie nawet na grobowce krolewskie i ce-



sarskie, pragnac obali¢ jednym ruchem, jedna dobrze podlozong bombg, cate dynastie,
ktére powracac mialy do panowania za stulecia. Regresywny czas wytworzyt wiasny
rodzaj zbrodni i zbrodniarzy. Ich wytrwalos¢ wydawata mi sie jednoczesnie pocieszna i
wzruszajgca. Nieustepliwos¢ daremnych destrukgji okazywata sie réwna nieustepli-
wosci tworcow.

— Kiedy tam ruszymy?

— Niedtugo po zamknieciu cmentarza. Nie martw sie, Janie, nie bedziemy sa-

mi. Komisarz Strassen ufa mi na tyle, Ze zgodzit sie przyby¢ z dwunastoma ludZmi.
Nasz przeciwnik wpadnie we wtasng putapke!

Nie wiedzieliémy tak naprawde, jak skuteczne sg wiezienia i wyroki sgdow. Czy
powieszeni w czwartek powracali do zycia w $rode, budzac sie jakby nigdy nic we
wiasnych t6zkach i Zyjac dalej, tak jak nakazywal im determinizm $wiata w regresie?
Czeéé badaczy uwazala, ze tak wlasnie musialo sie dziaé. Inni utrzymywali, Ze rzeczy-
wisto$¢ dostosowuje sie do nieprzewidzianych zmian w historii i ahistorycznie za-
mordowani pozostaja martwi, za§ zamknieci w wiezieniach okazuja sie wieZniami
przez kolejne dni i lata nadchodzacej przesztosci. Ilekro¢ prébowatem sobie wyobra-
zaé, na czym moglyby sie opierac zasady tak funkcjonujacego $wiata, popadalem w
zmieszanie tak wielkie, ze pozostawato mi tylko przestac o tym mysle¢ lub oddac sie
sprawiedliwosci i madrosci boskiej.

Holem, swoim zwyczajem, nie tracil czasu na - jak to nazywat - ,filozoficzne
banialuki”.

— Zbrodnia jest zbrodnig, czy jej efekt okazuje si¢ trwaty, czy znika z nastaniem
poprzedniego dnia — mawial. — Zbrodnig nie jest efekt. Zbrodnia to stan umystu tego,
ktory ja popetnia, i idacy za nim czyn. A ja zajmuje sie powstrzymywaniem i chwyta-
niem zbrodniarzy. Tylko to sie liczy.

11

Pierwszy byt przypadkowy zebrak. Przyjechat pewnie spoza miasta, z jakiej$
podupadajacej wsi. Nie powinno by¢ go nikomu zal, a jednak znalazl sie kto$, kto
ptakat po nim, kto zapamietat go na zawsze. Ja.

Nie jest tatwo zabi¢ cztowieka, jesli zabdjcy brakuje wprawy. Nie pomogto, ze

sie przygotowalem. Ani stary bagnet przechowywany w mojej rodzinie od pokolen, ani
dokladne przestudiowanie anatomii i opracowanie planu opierajgcego sie na zdra-
dzieckim ciosie w nerke nic nie daty. Cate to teoretyczne przygotowanie $wiat odestat
do diabla, gdy nie trafitem za pierwszym razem, gdy tamten, zdumiony - bo juz mi
zaufal - sapnal, krzyknal, zaczal sie szarpad, a ja, zamiast zalatwic cala rzecz jednym
eleganckim ciosem, jak to sobie wyobrazatem, dzgatem go nie z pasji, ale ze strachu.
Umyst plonal mi z przerazenia, nie bylem naukowcem ani badaczem, lecz zwierzeciem
- durnym $lepym drapieznikiem na swoich pierwszych fowach, tym trudniejszych, ze
samotnych.

Powiedziatem mu, Ze potrzebuje ogrodnika, a on sktamat, Ze zna si¢ na prowa-
dzeniu ogrodu. Nakarmilem go ciepla zupa i pokazatem ogréd. Poniewaz zblizata sie
jesien, podarowatem mu swoje stare palto, lekko tylko nadgryzione przez mole, prze-
sigkniete za to zapachem naftaliny. Przyjal je z wdziecznoscig zmarzlucha o okaleczo-
nym powonieniu. Byl szczesliwy, jak zaplanowatem. Staratlem sie uspokoi¢ sumienie
tym jego szczeéciem. Chciatem, by umart szczedliwy - szybko, od jednego sprawnego
ciosu.

Zamiast tego konal w meczarniach wczepiony we mnie, zalewajgcy mnie wlasng



krwig, §ling i moczem, ktory przez jego spodnie przesigkat na moje. Jego zdumione,
przerazone oczy jeszcze dtugo $nity mi sie po nocach i przesladowaty w dzieri. W ten
spos6b poznalem przekleristwo pamieci. Dostapitem juz wtedy pamietania minionej
przysztosci, od momentu objawienia zapomnienie porzucito mnie. Kazdy dzien wita-
tem, jak mi sie wydawato, btogostawiony posréd wszystkich tych zapominajacych lu-
dzi. Mord to skazil, w kazdym razie na jakis czas.

Przez kilka dni nie mogtem dojs¢ do siebie. Czutem wyrzuty sumienia, ale i wy-
bijajaca si¢ ponad nie wécieklo$¢, ze zmarnowatem tamtg $mieré. Przeciez nie zabilem
dla chorej satysfakgji bestii, lecz by $ledzi¢ strumiert danych opuszczajacy umierajg-
cego. Coé musiato sie z nim dzia¢, potrafitem juz odrézniac¢ dane przyrody nieozy-
wionej od ozywionej; poznalem alfabet danych, teraz chcialem nauczy¢ sie nie tylko
plynnie w nim czytac éwiat, ale i $wiat ten zrozumiec.

Zamiast badac¢ konajacego, ptakatlem nad nim i nad sobg, popiskiwatem, jecza-

tem, jakbym to ja umieral. Przegapilem okazje. Okazalem si¢ marnym badaczem.
Jedno, czego sie¢ dowiedzialem, to Ze zabity przeze mnie nie zmartwychwstat
kolejnego dnia. Jego ciato pozostato tam, gdzie je ukrylem - w naszej kaplicy, w
miejscu, z ktérego powstal moj ojciec. Okazato sig, ze zmartwychwstania nie byty
wielokrotne. Kto raz powstat z martwych, gdy ponownie umart - przepadal na zawsze.
Dlaczego tak sie dzialo? Co miato spotkac jego matke w dniu jego narodzin? Czy
odmienilem przesztoé¢ w tym drobnym szczegdle? Czy ten czlowiek mial w przesztosci
splodzi¢ potomkéw? Co sie z nimi stalo? Powinni istnied, jeszcze nim go zabijatem, czy
teraz znikneli, czy tez istnieli bez rodzica? Obie hipotezy wydawaty mi si¢ rownie
zdumiewajace.

Musiatem znaleZ¢ nastepnego.

Wecigz czutem do siebie wstret, jednak goraczka poznania wypierata go i wresz-

cie zwyciezyta. Tym razem musiatem lepiej wybrac obiekt badari.

Odnalaztem go na peryferiach. Prowadzit niewielki sklepik balansujacy nie-

ustannie na granicy bankructwa. Co najwazniejsze, miat Zone i dwoje dzieci - dziew-
czynke i chtopca. Chtopiec byl podobny do matki, ponurej i niewysokiej, dziewczynka
natomiast wdala sie w ojca. Gdy udusitem go pewnego $witu, dzieci nie zniknety.
Wydawalo mi sie, Ze zmienity sie nieco ich twarze, nie mogtem by¢ jednak tego pe-
wien. Obserwowatem je przez czas jakis, dopatrujac sie zmian, i sadzilem, ze dostrze-
gam zmiany ryséw twarzy dziewczynki. Zaczalem robi¢ zakupy w ich sklepiku, po-
znawac rodzine blizej i przekonalem si¢, Ze mam racje. Z kazdym mijajagcym dniem
dziewczynka coraz mniej przypominata ojca.

Pewnego dnia zastalem w sklepiku innego mezczyzne. Wszyscy sgsiedzi pa-

mietali, ze byl tam od zawsze. Nikt nie pamietal juz zamordowanego meza kobiety,
jakbym wymazal go z rzeczywistosci.

Zmienilem przesziosé.

Kusito mnie, by zabi¢ i tego nowego sklepikarza. Oparlem sie tej pokusie tym

tatwiej, Ze nie polubitem zabijania. Mierzito mnie swoja dosadnoscia. Smier¢ zderza
nas z toporng cielesnoscig tak uragajaca potedze umystu. Chcialem, by méj geniusz
wyrastal poza zgrzebny znéj komoérek, bym okazat sie czyms$ ponad mieso. Moje ciato
napawalo mnie wstretem, rad zapominalem o nim, skupiajac sie, niegdys, w przy-
szloéci, na elegandji liczb, p6zniej, po objawieniu, na wolnych od cielesnosci danych

przenoszonych na szczesliwej, lekkiej i $wietlistej energii. Gdy zabijalem, gdy przyci-



skalem do siebie ciata innych ludzi, wyciskajac z nich zycie, kropla po kropli, mord przypominat mi, ze i ja jestem przede wszystkim cialem. Ze méj umyst, z ktérego by-
fem tak dumny, to przejaw funkcjonowania galaretowego organu podatnego na prze-
mijanie i $mier¢. Nie réznilem sie niczym od swojej ofiary, bytem réwnie wstretny i
ograniczony jak ona.

Nie chcialem juz zabijac.

Nie bylo takiej potrzeby. Smier¢ sklepikarza obserwowatem chtodniejszym

okiem. Patrzytem, jak przemienia sie jego energia, jak nadpisuja sie jej nowe sygna-
tury, przeksztalcajgc przekaz i modyfikujgc baze danych, ktéra w istocie byl. Drobna
zmiana sygnatury oznaczajgca réznice miedzy ,zywym” a ,martwym” przynosita zna-
czace konsekwengcje, o czym przekonatem sie p6zniej, obserwujac modyfikacje dzieci
zabitego. Przede wszystkim jednak zaobserwowalem wreszcie przeblysk energii, kt6-
rego nie udato si¢ wyttumaczy¢ w zaden sensowny sposob - nie niést zadnych zmian w
bazie danych, nie pociggat zadnych konsekwencji dla umierajgcego ciata. Bylby zu-
pelnym marnotrawstwem, a zatem czyms, co w przyrodzie nie miato prawa zaistniec.
Chyba ze ten nic nieznaczacy przebtysk byl w istocie sygnatem.

3

Nie rozumialem, czemu przeciwnik Holema miatby chcieé¢ go dopasé, wydawato

mi sie to nielogiczne. Gdybym to ja prowadzit zywot przestepcy, unikatbym mego
przyjaciela jak ognia. Znano go w catej Europie. Ilez zaproszen przychodzito do niego z
Wiednia! Sam dziwilem sig, Ze dysponujac tak znakomitym umystem, wolat mieszkac
na prowingji, zamiast przeprowadzi¢ sie do ktéregos z wielkich miast. Ttumaczyl, ze
zbrodnia pozostaje zbrodnia, czy popetnia jg hrabia na dworze, czy zebrak w zautku.
Nie do korica wierzylem temu wyjasnieniu. Moze obawiat sie, ze gdyby zrobit wieksza
kariere, dotknetaby go pogarda zwigzana z jego pochodzeniem? Cho¢ odciat sie od
swych rodakéw i pogardzat ich religig na réwni z kazdg inng, z pewnoscia znalezliby
sie tacy, ktérzy wytkneliby mu jego korzenie. Tu, w Krakowie, miato to moze mniejsze
znaczenie, poki Holem zachowywat postawe stosunkowo skromnego, lokalnego de-
tektywa. Ale gdyby trafit na salony?

Co ja zresztg wiedziatem! Moze w przysztosci tak wlasnie potoczyly sie nasze

losy? Moze Holem zyskal stawe, o ktérej wszyscy juz zapomnieli? Ktora tracit teraz z
kazdym mijajagcym dniem?

Wciaz byt na tyle znany, by przestepcy drzeli na sam dzwiek jego imienia, by
doktadali wszelkich staran, byle tylko nie wzbudzac jego zainteresowania.

— To wyzwanie — wyjasnil mi, gdy zapytatem go o pobudki naszego przeciw-

nika. — On wie, ze doréwnuje mu intelektem, i leka si¢, Ze moge go przewyzszac.
Czlowiek taki jak on nie zdzierzy niepewnoéci. Budzi sie kazdego ranka i uswiadamia
sobie moje istnienie. Czuje lek, czy nie czaje sie¢ na niego, kazde jego przedsiewziecie
jest zagrozone. Chce rozstrzygniecia jak najszybciej, nim obaj zdziecinniejemy. Woli
zginad, niz klasc sie spac, pewien, ze znéw obudzi sie trapiony ta sama niepewnoscia.
Pragnie wyzwolenia.

— Przeciez jutro nie bedzie o niczym pamietat! Céz to za satysfakgja!

— Jedyna, jakg mamy, Janie. Satysfakcja chwili, potega momentu. Jutro zaden

z nas nie bedzie pamietat, kto wygrat. A jedli powtdrna $mier¢ jest ostateczna, to zwy-
cigzca nie bedzie pamietal nawet o istnieniu tego, ktérego pokonat. Ale w tej jednej
chwili triumfu bedzie sie czul szczesliwy. I nie wyrzeknie sig jej.

A po chwili dodat cicho: ,ani ja”.

Przy tylu zaletach méj przyjaciel nie byl wolny od grzechu pychy. Potrafit znosi¢



najgorsze ub6stwo i ponizenie, nie wyobrazat sobie jednak, by ktos mégt doréwnaé mu
intelektem. Wséréd detektywow istotnie nie znajdywat rownego sobie. Moze dlatego
szukal godnego rywala wérod przestepcow? Jezeli kto$ taki w ogoéle istnial.

Nie pierwszy raz watpilem. Tego dnia, jak sadze nie po raz pierwszy, odkrylem,

ze Holem nudzil sie. Zapewne z utesknieniem czekal na czasy, gdy byt jeszcze mtody i
nieznany, gdy policja przeszkadzala mu, zamiast pomagac, a przestepcy go lekcewazy-
li. Gdy kazdy dzien przynosit bedzie nowe wyzwania. Dzi$ nie istnieli juz przestepcy,
ktérzy odwazali sie stawac na drodze Holema, a on sam rozwingt umiejetnosci do tego
stopnia, ze wigkszoé¢ zagadek umiat rozwigzad, nie wychodzac z domu.

Rozwazatem, czy wieksza udreke stanowi dla Holema obecna nuda, czy tez

zblizajace si¢ nieuchronnie poczucie wtasnej niedoskonatoséci, potaczone ze swiado-
moscig, ze kiedys, w przyszlosci byt zapewne o wiele lepszym detektywem, gdy wybita
godzina 6sma i str6z zamknat bramy cmentarza. Ciemno byto juz od kilku godzin,
trzeciego stycznia noc w Krakowie zapadata wczesnie. Z niecierpliwoécia wypatrywa-
tem nadejscia jesieni, a po niej lata. Nie przepadalem za zimga, a gdy trzastem sie z
chtodu ukryty w cieniu muru naprzeciwko cmentarza, moja nieche¢ do tej pory roku
rosta. W przeciwienistwie do mnie Holem nie zwracat uwagi na niskie czy wysokie
temperatury, byl catkowicie obojetny wobec kapryséw przyrody. Gdy skupial sie na
zadaniu, reszta $wiata tracila dla niego znaczenie.

Zniecierpliwiony, chcialem juz wdzierac si¢ na cmentarz, lecz powstrzymat

mnie. Odczekalidmy, az str6z odejdzie wreszcie, a jego zmiennik rozsigdzie sie w cie-
plym wnetrzu budki. Minal nas policyjny patrol. Ci policjanci nie zostali uprzedzeni o
zasadzce, totez przygladali nam sie podejrzliwie. Rozpoznawszy Holema, przywitali sie
dyskretnie i odeszli.

— Teraz — zdecydowat Holem.

Minelismy gléwna brame, skreciliémy za rég i tam, korzystajac z celowo wyga-

szonej latarni, pokonaliémy ogrodzenie.

Ciato Drewaczyniskiego spoczywato w grobowcu dominikanskim. W dzieri wie-
dzialbym, jak tam trafi¢, noca jednak pogubilem sie zupetnie.

Holem odnajdywat droge bez trudu. Dobiegliémy w poblize kaplicy. Juz oddy-
chalem z ulga, przekonany, ze teraz i ja sobie poradze, kiedy skrecit niespodziewanie w
prawo, ciggnac mnie za soba w cieni duzego grobowca postawionego na ksztatt domu.
— Obejdziemy ich bokiem — syknal. — Zachowuj cisze, Janie!

Przemykali$my sie¢ zatem miedzy grobowcami. Pochylilem sie odruchowo, cho¢
wiekszos¢ z nich zastaniala mnie bez trudu. Zatrzymali$my sie wreszcie na znak Ho-
lema.

— Spojrz — szepnat. — Jest! Ha! Wystal swojego zabojce!

Jaki$ mezczyzna ukrywat sie w cieniu grobowca ledwie kilkanascie metrow od

nas. Gdyby$my ruszyli prosto do celu, jak zamierzalem, mogiby zastrzeli¢ nas bez
trudu.

— Zabojce? — cho¢ ruch rozgrzal mnie, znéw zrobito mi si¢ zimno na myél, ze
posrodku cmentarza przyjdzie nam sie zmierzy¢ z morderca.

Dawniej cmentarze byly miejscami ciszy i spokoju. Obecnie nie mogtem by¢

pewien, czy lada moment nie ustysze cichego, lecz narastajgcego skrobania oznacza-
jacego, ze jaki$ zapomniany zmarty wiasnie sie odgrzebywat. Cho¢ bytem lekarzem,

zaznajomionym ze $miercig i chorobami, zmartwychwstania nieodmiennie przypra-



wialy mnie o dreszcze.

* ok x

Asystowatem w wielu odgrzebach. Zmartwychwstali, czesto ostabieni i trawieni
chorobami, wymagali opieki lekarskiej. Nigdy jednak nie przywyklem do powrotéw
tych jeszcze péttrupow; tutaj dzigkowatem Bogu za cud zapomnienia, oszczedzajacy

mi wizji mnie samego betkoczacego, jeszcze w trupiegach, kulacego sie przed wszel-
kimi objawami Zycia - $wiatlem, dotykiem i dZwiekami. Sama my3l, Ze tej nocy gdzies
w poblizu mogli budzi¢ si¢ zmarli, przyprawiala mnie o dreszcze.

— Pulkownik Moranow — wyjasnit Holem. — Degenerat i zdrajca. Szpiegowat

dla Austrii podczas wojny z Turcjg. Widzisz, jak utyka? Zostat ranny pod Filipopolem.
Potem Rosjanie odkryli jego zdrade i musiatl ucieka¢. Znakomity strzelec. Przyjrzyj sie
jego karabinowi, Janie. Wspaniata bro1, dam gtowe, Ze robiona na zaméwienie. Zwré6é
uwage na cylinder w poblizu zamka, czy wiesz, co to takiego? Sprezone powietrze.
Karabin Moranowa nie strzela wedle tej samej zasady co tw6j rewolwer, przyjacielu.
Napedza go sprezone powietrze, dzieki czemu bron jest niemal bezglos$na, wystrzatowi
nie towarzyszy tez btysk. Zastrzelitby mnie, a ty, stojac obok, nie wiedzialby$, skad
padt strzat, nie wiedzialby$ gdzie sie schowaé. Z tatwoscia zabitby i ciebie.

Zadrzatem. Przestalem watpi¢ w istnienie arcywroga Holema. Jakie jeszcze

diabelstwa nam szykowat?

— On musi by¢ gdzie$ w poblizu! — szeptal Holem. — Nie wyjdzie, p6ki nie

upewni sie, ze zgingtem. Zaczekaj tu na mnie, Janie. Nie ruszaj si¢ stad. Trzymaj Mo-
ranowa na muszce. Gdy wystrzeli, daj mu troche czasu, az moéj przeciwnik sie ujawni.
Wtedy zadbaj, by schwytano putkownika. Policjanci Strassena maja sie tym zajac, to-
bie jednak ufam bardziej.

— Aty? Dokad idziesz?

— Musze wywabié naszego wroga.

— Ale powiedziates...

— Tak, drobnostka, zapewniam cie. Musze tylko dac sie zastrzelié.

I

Czy to sama natura modyfikuje dane? Czy od poczatku istnienia bylismy tylko

ich no$nikami, magazynami informacji niesionych energiami niewidzialnymi dla
zwyklych ludzi? Ale, jeéli kazdy czlowiek jest takim magazynem, to podzbiory, ktérymi
w istocie jesteSmy, tworza zbidr wiekszy, ktérym sg wszystkie zywe istoty na Ziemi.
One jednak stanowia podzbiér zbioru wszelkich bytéw posiadajgcych swoje energe-
tyczne sygnatury. Wielkim zbiorem, do ktérego wszyscy nalezymy, bytaby wiec Zie-
mia. Ale przeciez $wiat nie koriczy sie na niej.

Czy nie koriczy?

Regres czasu stanowi zagadke, ktorej nikt nie potrafit rozwigzaé. Gdybyz byt
kompletny, tatwiej moze bytoby odpowiedzie¢ na wigzace si¢ z nim pytania. ,Czas sie
cofa - powiadali uczeni - a wraz z czasem cofa si¢ wszystko. Dlatego miodniejemy,
zamiast sie starze¢, dlatego zapominamy o jutrze, ktére znika i pamietamy o wczoraj,
ktore jeszcze nie nadeszto.”

Ale dlaczego czas cofal sie skokowo?

Religijni szarlatani widzieli w tym sprawke swoich bogéw. Ja nie mogtem

opierac sie na takim przekonaniu, lecz ja wiedziatem wiecej niz oni i potrafilem wiecej.
Pamietatem przysztosé od dnia, w ktérym przezylem objawienie. Co wigcej, wiedzia-

tem, Ze mozna rzuci¢ wyzwanie przesztosci i odmienic ja. Przyroda, wielka i potezna,



ale przeciez niedysponujaca umystem, niepotrafigca reagowac natychmiast na nie-
spodziewane zmiany, nie mogta podrzuci¢ zastepcy na miejsce zamordowanego. To,
co nastapito w niewielkim sklepiku, wskazywalo, Ze za regutami naszego $wiata
prawdopodobnie stal swiadomy intelekt.

Jesli naszym regresem nie sterowaty naturalne mechanizmy, to kto?

Nie chcialem zabija¢, ale potrzebowatem wiecej danych. Jak je uzyskac, nie

narazajac si¢ na kontakt z odrazajgca cielesnoscig?

Znalez¢ zastepce.

Cho¢ pomyst wydawat sie prosty, jego realizacja postawita przede mna kolejne
wyzwania. Przede wszystkim nie chciatem opierac sie na byle zabdjcy, jakims$ przy-
padkowym lotrze, tepaku o martwym sumieniu i brudnych rekach. Kto$ taki stano-
wilby obraze nie tylko dla mnie, ale i dla mego zadania. Ponadto, zadajac si¢ z byle
tajdakiem, ryzykowatbym, ze w przyptywie chciwosci zabije mnie zamiast obiekt eks-
perymentu.

Bedac dos¢ mizernej postury, nie wzbudzitbym szacunku w interesujacych

mnie ludziach samym tylko wygladem. Potrzebowalem narzedzi, to prawda. By je
zdoby¢, musialem wysitek opracowac i wcieli¢ w zycie nowy.

Rozpoczatem obserwacje miejskiego pétéwiatka. C6z za nedznym materiatem
musiatem poczatkowo dysponowac! Jak prostaccy i nijacy okazali sie ci, ktérzy mieli
stuzy¢ mojej sprawie! Naiwnie spodziewalem sig, ze znajde wérdd nich jeéli nie umysty
$wiatte, to w kazdym razie zdolnych, a $miatych ztodziejaszkéw i bezwzglednych za-
bojcéw, sktonnych do brawury, ale, na swéj sposéb, inteligentnych.

Nic z tego.

Haracze z zebrakow zdzierali tajdacy niewiele od nich silniejsi. Typy o zakaza-

nych gebach, brudne i obdarte, okazujgce $mialosé jedynie wobec tych, ktérzy bali sie
ich juz wprzédy, prowadzili mnie nieswiadomie ku swym réwnie tepym i nedznym
hersztom. Ci z kolei oplacali si¢ fotrom jeszcze silniejszym, lecz takze nieprzedstawia-
jacym dla mnie potencjatu.

Zrozumialem, zZe jesli zechce skorzystac z jakiejs szajki przestepcow sprytnych i
sprawnych, bede musial stworzyc¢ jg sobie sam.

To nie okazato sig trudne.

Podawatem sie za postarica kogo$ znaczacego, kto potrzebuje dyskretnej po-

mocy. Zwabitem kilku gtupcéw, ktérzy odtad stuzyli mi koslawa pomoca. Ich dyskrecja
konczyta sie w chwili, gdy otrzymywali zaplate za swoje czyny i znikali z nig w naj-
blizszym szynku.

Pewien klopot stanowito przywiazanie ich do siebie. Kazdego ranka budzili si¢
wszak nieSwiadomi mego istnienia. Jesli miatem dysponowac wlasng grupa, musiatem
stworzy¢ ja w przeszltosci. Nie miatem tam fizycznego dostepu, dysponowatem jednak
wiedza.

Zglebiatem kroniki kryminalne i historie swego miasta, az wreszcie znalaztem

kogos$, kto nadawat si¢ do moich celéw. Stary kryminalista, jeden z niekoronowanych
krolow Ilwowskiego pétswiatka. Wtadat prostytutkami, Zzebrakami i zlodziejami. Po-
bieral haracze, stat za rozbojami i wlamaniami i nie wahat si¢ posuna¢ do morderstwa.
Nie chcialem niszczy¢ jego krdlestwa, przeciwnie, planowalem je umocnic.

Musiatem tylko stac si¢ nim, tak by historia odnotowata jego istnienie, lecz nie

zapisata jego $mierci. Ryzykowatem. Przeciez mozliwe bylo, Ze tajemniczy mechanizm



moéglby podsunaé na miejsce obalonego kréla zbrodni wlasnego kandydata. Zatem w
moim dziataniu tkwit kolejny eksperyment - musialem sprawdzié, czy mechanizm
zaakceptuje mnie.

Dotarlem do swego celu i zabilem go. Poszto mi tatwiej, niz sadzitem. On nie
spodziewat si¢ zagrozenia z mojej strony, ja zas, po dwoch zabéjstwach, nabratem juz
wprawy.

Musiatem wejs¢ w jego skore. Stang¢ za znanymi mi z kronik zbrodniami, ktére

on zlecal. Stac sie Jakubem Moriarczukiem, Iwowskim Napoleonem zbrodni.

I'kim$ wiecej. Bo trzecie dokonane przeze mnie zabdjstwo uwolnito mnie od
koniecznosci poszukiwan. Czy to dlatego, ze powazylem sie o zastapienie Moriarczuka
sobg, co wzburzylo dodatkowo linie czasu, czy tez zawazylo moje doswiadczenie, tym
razem udalo mi sie dotrze¢ do samego mechanizmu kontrolujacego regres. To byto
moje drugie objawienie. Znacznie bardziej przerazajgce od pierwszego.

W pierwszej chwili nie potrafitem nazwac ich maszynami. Czegos tak poteznego

nie wypadato zamknaé w tak matej nazwie. C6z znaczyty kotly parowe naszych loko-
motyw, z ktérych punktualnosci i mocy bylismy tak dumni, wobec mocy zdolnej po-
ruszac galaktykami, zaprzegnietej w kierat inteligentnych energii? Tak jak sadzitem,
wszystko w naszej matej barice posrodku regresywnego wszech$wiata byto uporzad-
kowang energig i informacja. To stad czerpatem wiedze o swoich minionych przy-
sztych dniach. Kazdy atom mojego matego ciala budowal mnie jako wzorzec pewnego
bytu, niebedacego czyms wiele wiekszym niz zapis stanowigcy cze$¢ ogromnego ma-
gazynu danych gromadzacego informacje na temat catego wszech$wiata, ale przede
wszystkim na temat ludzkosci, w tym mnie. Bylem drobing, przecinkiem w nieskon-
czonej bibliotece. Bytem jednak przecinkiem $wiadomym. I z kazda chwilg poznania
coraz bardziej zagniewanym prawda, ktérg poznawatem.

Moj gniew nie wystarczal, by przezwyciezy¢ daremnos¢ przebudzona, gdy sta-

nalem wobec maszynerii wszechswiata w regresie. Czegokolwiek bym sprébowat,
wszystko nadaremno. C6z znaczylo moje zmienianie przesztosci, gdy machina regresu
przemielala cale tysigclecia i porzadkowala je?

Objawienie zniszczytoby mnie, zmienito w przestraszonego gtupca blagajacego

o uwolnienie od wiedzy. Bytem tego bardzo bliski. Ale, zrzgdzeniem losu badz dzieki
niezlomnosci swojej woli i mimo wszystko nieposkromionej ciekawosci, trafitem na
§lad tego, ktéry mnie ocalil. Na élad tajdaka, na ktérym mogtem sie skupi¢; slad mo-
jego jedynego prawdziwego wroga. Ukryl sie w podupadtym, prowincjonalnym mie-
Scie nieznaczgcym jeszcze nic na mapie $wiata. Czy spodobalo mu sie wiasnie ze
wzgledu na prowincjonalno$¢, czy tez wybrat je dla nadchodzacej przesztej chwaty,
pozostawato dla mnie obojetnym. Cho¢ ukrywat sie pod nedzng postacig, mégt do-
starczy¢ mi wszystkich odpowiedzi. Przede wszystkim jednak samo jego istnienie
przejmowalo mnie wstretem.

Musiatem opusci¢ Lwow. Matematyk, ktérym bytem w przysztosci i ktérym

mialem by¢ w odrzuconej przeze mnie przesztosci, juz nie istnial. Nawet jesli nadal
kazatem swoim nedznikom nazywac sie ,profesorem”.

Jakub Moriarczuk wyruszyl na czele swojej armii do Krakowa.

2

Czasem zastawalem mego przyjaciela odmienionego. Przywyktem juz do jego
drazniacej, nieumiejetnej gry na skrzypcach, cho¢ pamietalem, ze w przeszlosci miata

mi si¢ ona wydawac udreka. Ja bede starat si¢ go powstrzymacd, ilekroc siegnie po in-



strument, a on cierpliwie bedzie ttumaczyt, Ze jego muzyka wydaje mi si¢ koszmarna,
poniewaz skupiam sie na efekcie ubocznym, jaki stanowi melodia. Muzyka, w prze-
konaniu Holema, byla jeszcze jednym matematycznym dzialaniem, préba stworzenia
réwnania opisujacego harmonie wszechswiata.

— Wszechs$wiat, w istocie, musi by¢ tworem uporzadkowanym — ttumaczy?! mi.

— Chaos jest nielogiczny, a zatem pozorny. Wszystko to, co wydaje nam si¢ nieupo-
rzadkowane, jest jedynie niezrozumiate.

Protestowalem przeciw takiej filozofii. Przywolywatem opisy katastrof i zbrod-

ni.

— Owszem, zdarzaja sie katastrofy — wzruszal ramionami. — Zaden system nie

jest doskonaly. Im wigksza, im bardziej skomplikowana maszyna, Janie, tym wieksze
ryzyko btedu i awarii. Dlatego istnieja na $wiecie inzynierowie i mechanicy.

— Ity jeste$ kims$ takim?

— Zbrodnia to awaria spoteczenistwa — przyznawal. — Albo katastrofa wynika-

jaca z takiej awarii. A zatem tak, mozna powiedzie¢, ze jestem inzynierem badz me-
chanikiem. Muzyka natomiast, cho¢ tego nie dostrzegasz, to jedna z préb zapisu har-
monii. Obawiam sig, Ze na tym etapie rozwoju cywilizacji wcale nie mniej doskonata
od zapiséw chemicznych. Znajomos¢ chemii jest nam odbierana, cho¢ na szczescie
zyjemy w czasach, w ktorych dysponujemy jeszcze pewna wiedza. Muzyka natomiast
pozostaje wieczna bez wzgledu na kierunek pradéw czasu.

Trudno bylo mi sie pogodzi¢ z jego teorig harmonii wszech$wiata. Zbyt czesto
spotykatem sie z chorobami, ktérych pochodzenia i sensu nie potrafitem wyjasnic.
Jaki sens mial organizm pozerajacy sam siebie? Przyczyny wielkich zaraz potrafitem
sobie wyttumaczy¢, ale nieznanych choréb dreczacych pojedynczych ludzi, ktérym nie
umiatem poméc? Holem miat odpowiedz i na to - przysztosé. Gdzies w utraconej
przysztosci musiaty sie kry¢ odpowiedzi na wszystkie zagadki.

Czasem jednak znajdywalem mego przyjaciela odmienionym. Ponury i milcza-

cy, calymi godzinami siedziat w fotelu, nie zwracajgc uwagi na nic. Gdy dostrzegat
mnie wreszcie, wital przyjaznym okrzykiem, z tonu glosu odgadywatem jednak, ze
ponury nastrdj weale go nie opuszczal. W nadchodzacej, niepokojaco bliskiej prze-
szloéci, odwazylem sie kiedy$ zapytac, co dreczy go w takich chwilach. Wkrétce za-
pomne te odpowiedz.

— Nuda — odpowiedzial. — Czasami nudze sig, Janie. Jestem tylko czynem, jak

wiec mam istnie¢, gdy nie ma nic do zrobienia? Ty masz swoje marzenia, swojg urocza
zone. Nawet te wszystkie watpliwosci, ktére tak cie niepokojg, sprawiajg, ze zyjesz. Dla
mnie istnieje tylko dziatanie albo pustka. Twoje zycie wypelniaja drobiazgi, w moim ich brak. Kiedy nie toczy sie zadna sprawa, nie ma i mnie. Zycie takich jak ty czasem
mi o tym przypomina.

Wtasnie wspomnienie tej chwili sprawiato, ze tak dtugo watpilem w istnienie
arcywroga detektywa. Niepokojac sie o zdrowie mego przyjaciela, podejrzewatem, ze
potrafilby wymyélac¢ zagadki dla siebie i przeciwnikéw. Dlatego te grozng sytuacje na
cmentarzu powitalem niemal z ulgg, cho¢ przeciez zagrozone bylo nasze zycie. Holem
jednak nie oszalat, Napoleon zbrodni istniat naprawde!

Jednak stowa detektywa przepelnity mnie groza. Jak to - mial dac si¢ zastrze-

li¢?

Holem stanat przed grobowcem Dominikanéw. Zaniepokoila mnie sztywnos¢

jego ruchéw. Czyzby sie bat? Kto by sie nie bal, wiedzac, Ze juz wycelowana jest wen



lufa broni bezwzglednego zabdjcy! Zacisngtem dion na kolbie rewolweru. Gotéw by-
tem juz teraz zastrzeli¢ Moranowa, byle tylko ocali¢ przyjaciela. Ale wtedy zepsutbym
putapke. A wiedziatem, ze Holem predzej wybaczylby mi wiasng §mierc niz przeszko-
dzenie w realizacji planu. Patrzytem wiec, jak odczytuje imiona zmartych, jak rozglada
sie, szukajac wroga. Wreszcie w alejce po lewej stronie pojawila sie jaka$ postac. Bylo
zbyt ciemno, bym rozpoznat twarz przybysza, z postury wydat mi sie jednak podob-
nym do mezczyzny wskazanego przez Holema na Bloniach.

— A wiec to pan — szepnal Holem.

— A zatem to pan — znacznie glosniej powiedzial przybysz. — Ciesze sie. A te-

raz...

Nie ustyszatem strzalu, a jedynie sykniecie. Holem zachwiat sie, sprobowat

oprzec o grobowiec, ale upadt. Jego wrég podszedt do ciala, uklgkl, ale zaraz wypro-
stowal sie gwaltownie i krzyknat co$, czego nie dostyszatem, bo juz wolajac: , Strzelil!
Strzelit!” wypadatem z kryjéowki i ruszytem ku Moranowowi. Kgtem oka dostrzeglem
jeszcze, ze kto$ wyskoczyl z ciemnoéci i zaatakowal przeciwnika mego zastrzelonego
przyjaciela.

Rozlegty sie policyjne gwizdki. Z cieni wylonili sie kolejni policjanci.

Moranow obrdcit sie ku mnie. Zmrozila mnie nienawis¢ w jego wzroku. Odrzu-

cil karabin, ktérego nie zdazyl ponownie natadowad, i siegnal pod plaszcz, najpewniej
po rewolwer.

Nie wiem, czy zdotatbym strzeli¢. Bylem jak sparalizowany, zahipnotyzowany

furig bijacg z oczu putkownika. Na szczeécie komisarz Strassen pojawit sie za nim i
pozbawil go przytomnosci ciosem kolby rewolweru.

— Holem! — zawotatem. — Trafit Holema!

— Uspokdj sie, Janie. — Moj przyjaciel wylonit sie z ciemnosci. — To tylko mdj

dobry znajomy, mistrz Scistowski, szczesliwie dla nas nadzwyczaj niewysoki, kierowat
kukta.

Istotnie, spod klebu szmat owinietych wokét kija, a otoczonych przez ptaszcz i
kapelusz identyczne z tymi, jakie nosit Holem, wygrzebywat sie karzet, ktérego chyba
widzialem w cyrku odwiedzajacym Krakéw kilka razy do roku. W panujacych na
cmentarzu ciemno$ciach sam datem sie nabrac, c6z dopiero przestepcy, ktérzy prze-
ciez nie znali Holema tak dobrze.

— Ale... Wyrywa sie! — zawolat detektyw.

Istotnie, obezwladniony, jak sie wydawalo, mezczyzna z Blon roztracit poli-

cjantéw i rzucit sie do ucieczki.

— Zanim! Zanim! — zawolal wzburzony Holem. — Na Boga, nie pozwdlcie mu
uciec! Janie! Pedz za nim!

Pobiegtem, oszotomiony wypadkami. Mingtem Scistowskiego, wygrzebujacego

sie spod zbyt obszernego dlan ptaszcza Holema. Charakterystyczny kapelusz detek-
tywa lezat obok.

Holem przyszykowat putapke w putapce! Czemu jednak mnie nie ostrzegt? Ilez
nerwow o niego bym uniknat!

BiegliSmy za mezczyzng z Blon. Nie mégt nam umknad, ze wszystkich stron

zmierzali ku niemu policjanci. Wreszcie zrozumiat to i zatrzymat sie. Ciezko dyszac,
opart sie o drzewo.

Podbieglem do niego, gdy pierwsi policjanci obalili go juz na ziemie i zakladali

kajdanki.



Dopiero po chwili zobaczylem jego twarz. Pobladtem na widok zlosliwego

u$miechu. Wydat mi sie bardziej przerazajacy nawet od furii Moranowa.

Putapka w putapce.

— To nie on! — krzyknatem z rozpaczg. — Oszukat nas!

I

Zbrodnia nie jest czyms$ jednorodnym, nie jest stalg i nie ma jednej tylko przy-

czyny. Moze wzigc sie z zapieklej nienawiéci, z zazdrosci, ze strachu. Moze stanowi¢
efekt marzen o lepszym zyciu albo wynik chwili emogji, czy chocby upojenia odbiera-
jacego nam rozsadek i czlowieczenstwo. Moze efekt by¢ konsekwencja ambicji, gra ze
spoteczeristwem, wyzwaniem rzuconym wielkim tego $wiata. Przegladajac wielkie
magazyny wiedzy, znalaztem wiele jej definicji. Wedle wiekszosci z nich z catg pew-
noécig bylem zbrodniarzem.

Istnialy jednak i inne definicje.

Czy jest zbrodnig stana¢ naprzeciw wielkiego zta i sprzeciwi¢ mu sie? Zabijalem

i zlecatem zabodjstwa. Czy to zbrodnia? Ci, ktérzy zabijaja na moje zlecenie, z pewno-
Scig staja sie zbrodniarzami, pozostajg przeciez nieSwiadomi moich pobudek. Ale ja?
Przegladam sie w najwiekszym i najdoskonalszym istniejagcym zwierciadle, w

catej zebranej w historii ludzkoéci wiedzy. Wiem, ze poniekad prébuje sie usprawie-
dliwiac, ze wspomnienie pierwszego dokonanego mordu wcigz gryzie niepotrzebnie
moje zbedne sumienie, ze nie uwolnitem sie do kornca ze staboéci cztowieka, z ktérego
nie potrafie do konica wyrosna¢. Poczciwy matematyk, ktorym bylem, wcigz patrzy na
wielkie zbiorowiska danych jak na ludzi, a nie jak na zapisane energia informacje. To
dobrze. W tym moja sita. Gdyby nie moje stabosci, stalbym sie taki jak ci, ktorzy
stworzyli niewolgce nas maszyny. Mechanicy z przysztosci posiadajacy olbrzymia
wiedze, wieksza moze od mojej, a jednak tepi i ograniczeni. Wiedza to za mato, jak
odkrywam; nie ofiaruje madrosci nawet uczonemu.

Madroé¢ przynosi bunt przeciw potedze, ktérg trudno nawet sobie wyobrazic.

W magazynach wiedzy mozna odnalez¢ obrazy Krakowa z przesziosci, w ktorej
bedzie wzbudzat zachwyty podréznych. Czy ich dozyje? Czy bede mégt dowolnie
zmieniaé tozsamos¢ albo tak manipulowaé energia, by zachowaé wieczne zycie? Czy to ja stane sie w przesztosci Cagliostrem, Zydem Wiecznym Tutaczem? Czy to ja bede
wzorem dla postaci nieumartego opisanego przez tego Irlandczyka?

Jeszcze tego nie wiem.

Przybytem do podupadtego Krakowa, w ktérym marne wspomnienia czasé6w,

gdy pelnit role stolicy, nie powracaly jeszcze do zycia. Najgorsze wcigz bylo przed nim,
wojny nadchodzacego stulecia dopiero mialy go zmasakrowaé. Mimo to zle czulem sie
w tym miescie, marnym cieniu mojego Lwowa. Musialem si¢ pozby¢ tych emodji.
Maszyneria, ktéra poznawalem, wcigz mnie oniesmielata. Ci, ktérzy odeszli z
przyszloscig, ograniczeni mechanicy dysponujacy cudownymi narzedziami, zakleli
nas. Uzyli calej swojej energii, catej swojej mocy, by zamkna¢ nas w energetycznym
bablu. Cala energia, jaka byli w stanie zgromadzi¢, energia minionego wszech$wiata,
stuzy temu, by ostabiac regres w tym zakatku uniwersum, w ktérym zyjemy. Nie moze
oczywiscie powstrzymac go catkowicie, ale spowalnia go. Dlatego Zyjemy inaczej niz
cata reszta wszech§wiata. Zamiast doswiadczac regresu totalnie, doswiadczamy go
skokowo. Mogtoby to by¢ wzruszajace jak starania malarza prébujgcego ocali¢ swoj
obraz; niestety w postepkach mechanikéw nie byto nic romantycznego.

Wiedzieli, ze nie zdolaja sie obroni¢ przed ostateczng zagtada. Ta jest zapisana



w losach wszech$wiata, bez korica rozszerzajacego sie do granic mozliwosci, a nastep-
nie zapadajacego w sobie. Istniejemy pomiedzy koricami $wiata i oni wiedzieli o tym i
nie potrafili, na razie, tego powstrzymac. Ale u schytku regresu wszech$wiat jest tylko
poteznym skupiskiem skondensowanej energii, jak powietrze sprezone w karabinie
nieszczesnego Moranowa, tak cieszgcego sie ta prymitywna, cho¢ zabdjcza zabawka,
ktéra dla niego zrobitem. Mechanicy wymyslili, jak przetrwaé. Stworzyli zlozong wy-
tacznie z energii maszyne zapisujgca wszystkie nasze losy. Biografie kazdej zyjacej
istoty zapisuje ona w danych energetycznych, zdolnych przetrwac kolejny koniec i
poczatek wszech$wiata. To wazne, bo losy nowego wszechswiata mogtyby potoczy¢ sie
nieco inaczej. Zamiast ludzi jaki$ nowy gatunek mégtby zdominowac Ziemie, a moze
zycie na niej wcale by sie nie pojawito? A oni nie chcieli zostawiac nic przypadkowi.
Chcieli powrdci¢ i - by¢ moze - znalezé sposéb na powstrzymanie regresu. Jakze
szczytny zamiar! Jestem przekonany, Ze jesli osiggneliby sukces, ich potomkowie wy-
stawiliby im jaki$ rodzaj pomnika.

Ja pragnatem, by pochtoneto ich piekto.

Bylem w pewien sposob szczesliwszy, zapisujac skrzypigca kreda liczby na ta-

blicy. Sadzilem wtedy, Ze pomimo zycia w cieniu wielkiej daremnosci, bytem cztowie-
kiem, ktérego starania i decyzje mialy pewng wartos¢. W istocie znaczylem niewiele
wiecej niz pyl z kredy brudzacy moje dionie i rekawy. W wielkiej informacyjnej ma-
szynie zbudowanej z energii bytem tylko pytkiem. Och, to prawda, pojedynczy czto-
wiek zwykle bywa pozbawiony znaczenia w historii. Jednak ma przynajmniej swoje
zyciel Maszyna z przysztoéci odbierata mi nawet to! Bylem jedynie jedna z ciaggu liczb
budujacych informacje o historii ludzkosci - materiale, z ktérego maszyny mialy
stworzy¢ powracajaca przysztosé. Zero, a moze jedynka po przecinku, utuda, nawet nie
nasienie na nawdz, oto do czego sprowadzili mnie mechanicy z przysztosci.

Wobec tak perfidnego, okrutnego planu prawdziwy cztowiek moze sie zachowaé

w tylko jeden spos6b - zniszczy¢ w nim, ile tylko zdota.

0

Z kilkoma towarzyszacymi mi policjantami dobiegliémy pod grobowiec Domi-
nikanéw, by nie zasta¢ tam nikogo.

— Musimy sie rozdzieli¢ — zdecydowat jeden z policjantéw. — Z panem, dok-

torze, péjdzie Deibnitz. Nie wahajcie si¢ uzy¢ broni.

Ruszylismy ku poludniowej stronie cmentarza. Wkrétce znéw przyszto nam sie
rozdzieli¢. Deibnitz byl przekonany, ze uslyszal jakis dzwiek dochodzacy z prawej
strony, podczas gdy ja wyraznie styszatem ciche gtosy na lewo od nas. Zgodziliémy sie
zawolaé drugiego w razie potrzeby i ruszyliémy w przeciwnych kierunkach.
Skradatem sie ostroznie miedzy grobami. Glosy styszatem coraz wyrazniej. Do-
biegaly z wnetrza grobowca wielkosci niewielkiego domu. Czyzby zwiodlo mnie czyjes
zmartwychwstanie i nocny odgrzeb?

Ajednak jeden wydal mi si¢ znajomy. Holem? Zaryzykowatem. Zblizytem sie
ostroznie do solidnych wrét. Mialem nadzieje, ze jeéli przyjdzie co do czego, nie okaza
sie zamkniete od wewnatrz.

— ... was nienawidze! — warczat ktos. Wydawalo mi sie, Ze chetnie by krzyczat,

staral sie jednak Sciszac glos. Byto w nim tyle zlo&ci, tyle nienawisci, ze odruchowo
odciggnatem kurek rewolweru. — Kim jestescie, by uzurpowac sobie to prawo! Kim ty
jestes!

— Wie pan, kim jestem, profesorze... — gtos Holema pozostawal spokojny, jak



zazwyczaj. Tyko raz styszalem go wzburzonego - kilkanascie minut wczesniej, gdy
wysylat nas za fatszywym czlowiekiem z Bloni. Czy mozliwe, ze wtedy udawat? Dopiero
teraz przyszto mi to do glowy. Czy udawal wzburzenie, tak jak udat, zZe daje si¢ nabrac
na podstep przeciwnika? Czy celowo wystal nas wszystkich w poscig za przebieran-
cem? Ale po co, dlaczego?

Chciat zosta¢ z nim sam na sam?

— Wiem, czym jeste$! — Nazwany profesorem przerwal Holemowi. — Nawet
nazwates sie, czy tez ono nazwato cie trafnie! Golem! Golem! Przeklety straznik, lajdak
utrzymujacy porzadek wéréd niewolnikéw! Nienawidzitbym cie, gdybys byt cztowie-
kiem, ale jestes$ tylko sztucznym tworem, maszyna!

— Wydaje si¢ pan wiedzie¢ wiele, ale nie wie najwazniejszego.

— Bylem tam, stworze. Bylem, widzialem wszystko! Cate lata studiowatem wa-

sze zbiory, te wielkie magazyny danych...

— Bazy — teraz wpadl mu w stowo Holem. — Nazywamy je ,bazami danych”,
profesorze. Prosze si¢ opanowac. Nie chcemy pana traci¢. Kto$ taki jak pan mégiby tak
wiele zdziatac.

— Miatbym stac sie podobnym tobie nadzorcg? Tylko gorszym, bo ludzkim?

— To dla dobra ludzkoéci, profesorze.

— Dobra ludzkosci? — wycedzil profesor. — Dobra ludzkosci? Czy ty wiesz, co
moéwisz? Gdzie to nasze dobro? W wiecznej niewoli? Ile mam wolnej woli, golemie?
Tyle, co sam sobie wywalczylem, zmieniajac przesztos¢!

Co ten szaleniec bredzil? Poruszytem sie niespokojnie i zbyt nieostroznie.

Ustyszeli mnie.

— Tam ktos$ jest!

— Spokojnie, profesorze. Poznatlem wczesniej po krokach. To doktor Cosyn. Nie

jest grozny. Nie bedzie wczoraj nic pamietat.

— Niech wejdzie!

Uchylono mi drzwi.

Bytem na siebie wsciekly za nieostroznos¢. Niechetnie przekraczatem prog

grobowca. Juz raz pochowatem dzi$ w duszy Holema, nie chciatem powtarzac tego w
tym ponurym wnetrzu.

— Janie, to profesor Moriarczuk. — Holem zachowywat sig, jakby nic sie nie

stato. — Najniebezpieczniejszy cztowiek na $wiecie. Sadze, ze chce, by$ go wystuchat.
— Bardzo sprytne, golemie — rozes$mial sie Moriarczuk. — Ale ja nie potrzebuje
sedziego. Znam prawde, znam twoja wine. Zginiesz dzisiaj.

W ciemnosci nie moglem dostrzec twarzy profesora, bez trudu za to zoriento-

watem sig, ze byl uzbrojony. Celowat na przemian to we mnie, to w Holema.

— To nie ma znaczenia, profesorze. Nie jestem sam.

Brori w dtoni Moriarczuka zadrzata.

— Wiem, ze nie mozna cig zabi¢ naprawde — wysyczal. — Sledzitem historie.

Zawsze trafiajg sie tacy jak ty. Ale jesli zabije ciebie, przynajmniej co$ zmienie! Kazda
zmiana psuje wasz doskonaly model. Kazda przyczynia sie do wolnosci. Czy wy tam
nie widzicie, w co zmieniliscie $wiat? A jeéli fad wymaga wlasnie zmian? Ktory raz
powtarzacie juz ten martwy cykl? Kto wam powiedzial, Ze inna wersja historii, moze
nawet jakas inna rasa, bytaby gorsza? A moze powstrzymujecie ewolucje wszechswia-

ta? Skad w was taka pycha?



Spojrzatem na Holema. Wciaz wydawat sie spokojny. Moze czut rozczarowanie
Moriarczukiem? Nie szukat szalerica.

— Czy pan zdaje sobie sprawe, doktorze — zwrdcit sie¢ do mnie Moriarczuk —

czym jest pariski przyjaciel? Bierze go pan za czlowieka, prawda? Nic bardziej mylne-
go! Nigdy nie zastanawiat sie pan, skad ten jego nadludzki geniusz, ta niestychana
umiejetnosé¢ obserwagji i kojarzenia faktow, ktérych inni nie potrafiag nawet dostrzec?
Skad jego wszechwiedza? Gdybyz pan widzial, co ja widziatem!

Byt bez watpienia szalony. Jesli Holem wystuchiwatl go spokojnie, to chyba wy-
tacznie ze wzgledu na brori w jego rekach. Ale i ja bytlem uzbrojony. Czy wiedzial o
tym? Nie wyciggalem przed siebie rewolweru, jak on, ale trzymalem go w opuszczonej
wzdluz ciata rece. Mgt nie zobaczy¢ broni w ciemnosciach. Czy okazatbym sie wy-
starczajaco szybki? A moze to wszystko nie mialo znaczenia? Moze nawet, jeéli zgine-
liby$my tu obaj, wczoraj obudziliby$my sie, jakby nic sie nie stato?

— Czy pan mnie rozumie? — zapytat Moriarczuk. Zorientowalem sie, ze méwit

do mnie. Mimo wszystko chciatl, by kto$ go zrozumiat, by pojat jego zamiary i motywy.
— Nigdy nie zastanawiat si¢ pan, czy cokolwiek z tego, co robi, ma znaczenie w tym
$wiecie?

Drgnatem. Lajdak czytal mi w myslach?

— Holemie... — spréobowatem.

— Wystuchaj go, Janie. To interesujaca koncepcja.

— Koncepgja! — parsknat profesor. — Ty méwisz o koncepgji! Ty, ktéry po-

wstate$ z konceptu pisarza tyle razy minionego $wiata! Uczyniony, by by¢ straznikiem
regresu! Niech pan sobie wyobrazi, doktorze, $wiat, ktory jest jedynie ksiega, zapisem
historii. Ale litery w tej ksiedze to zywi ludzie, pragnacy wyrwac sie z niezmiennej
tresci, pragnacy zy¢ naprawde. Wszystkim ich staraniom kladzie jednak kres ponury
straznik zawsze poprawiajacy zdania, ktore litery staraja sie przebudowac. I tak jest
przez wiecznos$¢. Nawet jesli ksiega splonie, straznik napisze ja na nowo, identycznie
co do przecinka, albo przynajmniej tak podobnie, ze réznice pozbawione beda zna-
czenia. Czy wyobraza sobie pan taka niewole, doktorze?

Nie miatem pojecia, o czym mowit. Ale przebywanie z Holemem nauczyto mnie,

ze czasem nalezy wystuchaé nawet szalencow. Kiedy juz wyrzuca z siebie wszystko, co
cigzy im na sercach, mozna jako$ zareagowac. Cho¢ w tym przypadku istniato ryzyko,
Ze ten wariat po zakorczeniu przemowy zwyczajnie nas zabije.

— I pan sie przeciw temu buntuje?

— A pan nie buntowatby sie? Nie chcialby pan przywroécié¢ zyciu znaczenia?

— Poprzez zabéjstwa? Zbrodnie?

— Nicinnego nie mozna zrobi¢! — podniést gtos. — Jedyne, co jest w stanie
przywroécié¢ wolno$é, to zaburzenia systemu! Niechze pan przestanie myslec jak bez-
wolny zapis! Zabijatem znaczacych, organizowalem zamachy na krélow i cesarzy. W
przysztosci, ktérg pamietam, wptynatem na przyspieszenie rewolucji, ktora ogarneta
wiekszg czes¢ globu! Dane zapisane w maszynie musiaty ulega¢ zmianom. Mieszalem
je, zmieniatem. Juz cze$¢ naszej historii nie potoczy sie tak, jak toczyla sie w progre-
sywnym wszechéwiecie. Kto wie, ilu juz ludzi ocalitem, ilu podejmie w przysziosci
swoje wlasne decyzje, a nie bedzie tylko niewolnikami machiny. Oni sprowadzili nas
do wykreséw, doktorze! Ja przynosze nam wolnosc!

— By¢ moze przynosi pan zaglade ludzkosci — odezwatl sie wreszcie Holem. —

Ilu jeszcze zmian pan dokona? Jesli zniszczy pan bazy danych, jesli wprowadzi pan



chaos w programie, moze nastapic koniec $wiata, ktory znamy. A ludzkos$¢ nawet nie
zaistnieje.

— By¢ moze wszechs$wiat takze zastuguje na wolno$¢ — odpart gniewnie Mo-
riarczuk. — Wolnosc jest warta ryzyka, golemie. Ale ty nigdy tego nie zrozumiesz.

— Wcigz przekreca pan nazwisko mojego przyjaciela — zauwazylem.

— Nazywam go prawdziwym imieniem. To nie cztowiek, tylko konstrukt. Ma-

szyna, o ktérej panu méwilem, stworzyta go na podstawie banalnej literatury. Udaje
cztowieka z wieloma jego ograniczeniami, by nie zaburzac naszej rzeczywistosci
obecnoscig czego$, co bytoby w niej niemozliwe. Maszyna jest potezna, ale i glupia.
Gdyby objawit sie jako kto$ obdarzony boska moca, musialaby zapisa¢ w danych takie
wydarzenie, bo tak jg zaprogramowano. Wiec udaje zwyklego czlowieka. Jest genial-
nym detektywem, bo caty czas ma dostep do wielkiego magazynu danych obejmuja-
cego wszystko, co si¢ wydarzylo, wydarza i wydarzy na $wiecie.

— Jedli tak jest — ubiegl moje pytania Holem. — Jesli jestem maszyna, ktéra

zapisuje historie wszech$wiata, by odtworzy¢ ja w progresywnym wszechswiecie, ktéry
powrdci po kresie regresu, to znaczyloby, ze jestem tym dobrym. Strzege ludzkosci,
profesorze. Czuwam nad jej ratunkiem.

— Nie! — warknal Moriarczuk. — Pomagasz ja niewoli¢! Ja czy ten ograniczony
lekarz jestesmy jak pacynki w teatrze. Nie zyjemy, lecz odgrywamy role, a ty pilnujesz,
zeby$my z nich nie wypadli. A kiedy wréci progresywny wszechswiat, zadbasz, bysmy
zrobili to raz jeszcze. Kiedy$, kiedy wszystko to dziato sie po raz pierwszy, mielismy
wybdr, bylismy wolni. Ty, maszyna, ludzie z przyszlosci - odbieracie nam go. Sam
jestes niewolnikiem i niewolisz innych.

— A moze pan, profesorze, takze jest niewolnikiem? Tyle méwi pan o wolnosci,

ajak doszto do parskiego przebudzenia? Czy moze maszyna wygenerowata pana, by
dochowac wiernosci historii, ktora juz raz sie przydarzyla? Niech pan siegnie do bazy
danych. Prosze sprawdzi¢, czy nie jest pan i tak czescig historii, ktora juz byta.

Dton profesora znéw zadrzata.

— Nie! — szepnal. — To niemozliwe. A gdyby... A jednak! Lotrze! Nawet gdyby,

to znaczyloby tylko, Ze tam, w przysztosci byt ktos, kto takze sprzeciwil sie niewoli.
Wsréd waszych twércow byt jeden sprawiedliwy! A to oznacza, ze nie powstrzymasz
mnie, nawet gdyby$ mnie zabil! W samym programie maszyny jest skaza! Wirus po-
zostawiony tam przez jednego ze stworcéw, ktéry ma nas wreszcie uwolnié! Ty ...
Zawabhat sie. Urwal.

— Ty specjalnie to wszystko zaaranzowale$s — wyszeptat ostablym nagle, po-
zbawionym pewnosci gtosem. — Cale to spotkanie... pozwalasz mnie, glupiemu, mé-
wié, a w tym czasie sondujesz mnie, by odnalez¢ skaze i ja usunaé. Przeklety!

Uni6st dlon. Staratlem sie wycelowac wen pistolet, ale wiedziatem juz, ze nie

zdaze. Holem, krzyczac, rzucit sie ku profesorowi. Wszystko za pézno.

1

Maria zasnela nareszcie. Czekata na mnie, niespokojna, jak zwykle gdy wyru-

szam na wyprawy z Holemem. Opowiedziatem jej prawie wszystko. To, co wydarzyto
sie w grobowcu, zostawitem dla siebie. Nawet wiedzac, Ze do wczoraj zapomni o
wszystkim, nie chcialbym jej tym obcigzac.

Gdy usneta, wymknatem sie do kuchni. Zapalilem najstabszg z gazowych lamp,

by przy jej $wietle zapisac¢ wszystko, co zdotalem zapamietac.



Wiem, ze to daremne. Nie ma takiej skrytki, w ktérej mégtbym ukry¢ zapiski

przed zarlocznym czasem. Wszystko, co jest, znika bezpowrotnie.

A moze nie? Moze $wiat zmierza do jednego ze swoich konicow, ktéry wkrétce
stanie sie jego poczatkiem, a my wedrujemy od jednej zagtady do drugiej?

Wiem, ze zapomne spojrzenie Holema pochylajacego sie nad umierajgcym.

— Nieszczesny szaleniec! Tak bardzo dat sie porwac swoim wizjom, ze wolat si¢
zabié, niz przesta¢ w nie wierzy¢.

— Czemu strzelil do siebie, zamiast do ciebie? — zapytatem.

— Wyobrazil sobie, ze robie mu co$ zlego. O ile zrozumialem, sadzit, ze mégt-

bym dotrzeé przez niego do jego stworcy, i postanowil go uratowad, zabijajac siebie.
Co6z za rozczarowanie, Janie! Sadzitem, Ze Scigam Napoleona zbrodni, a Scigatem
jednego z tych nieszczesnych gnostyckich sekciarzy.

Moéwil z prawdziwym zalem. Tak jasno, tak spokojnie. Ale niepokoilo mnie to
dziwne $wiatto w jego oczach. Jakby odblask niespodziewanego w tych okoliczno-
Sciach stonecznego promienia, ktéry wczesniej dojrzatem w oczach Moriarczuka.

To wszystko brednie zmeczonego umystu, ktéry zbyt wiele musiat na siebie

przyjac tego dnia. Korice $wiata mnie nie dotyczg. Dawno nie bedzie mnie wéréd zy-
wych, gdy regres dobiegnie kornca. Czy potem wszech$wiat rozpocznie si¢ na nowo?
Moze tak, moze nie. Jakkolwiek sie przydarzy, wizje Moriarczuka byly zbyt szalone,
$wiat nie moze wyglada¢ w ten sposéb.

Mimo to zapisuje je. Bo bardzo chciatbym pamieta¢. Cho¢ gdyby pomysty sza-
lonego zbrodniarza mialy sie okazaé prawdziwe, prawdopodobnie zgodzitbym sie z
tym zmys$lonym Holemem, Ze trzeba strzec $wiata i ludzkosci, lecz mimo wszystko
czuje niepokéj. I cho¢ to zle uczucie, chcialbym je pamietaé. Chciatbym zachowac je,
obudzié si¢ wczoraj rano i pamieta¢ wszystko, co noc mi odbierze.

Zachowac chocby i bol, chocby niepokdj i zwatpienie. Zachowac siebie, pamie-

taé. Niewazne, jaki jest $wiat i jaki spotka go koniec. Chcialbym pozostac sobg z tego
pelnego niepokoju wieczoru.

To niemozliwe. Przedwczoraj zacznie sie stary, dziewietnasty wiek. A ja nie za-
pamietam nic z mijajgcego dwudziestego.

Ale tak bardzo bym chciat.

MICHAL PROTASIUK

Prawie

Jest pan ofiarg powszechnego ztudzenia, polegajgcego na wierze, ze wszystko
mozna zrozumiec.

Nie potrafi pan pojgé, ze caly wszech$wiat jest jedng wielka sprzecznoscia.

Ayn Rand, Atlas Zbuntowany

1

Albercie Alvarado, jakie to uczucie? Prébujesz gadac z poczciwym facetem po
trzydziestce, stoicie na zatloczonej ulicy i zadzieracie glowy, az bolg szyje. Spienione
cieki plyna kanalem burzowym, $mierdzi koriskim tajnem i potem wasatych facetow.
Trzydziesci metréw powyzej poziomu ulicy rozpina sie stalowa estakada. Przesta od-
bijaja pomarariczowe promienie zachodzacego stonica. Ludzie ostaniajg oczy ptachtami
gazet. Gdzie$ tam, wysoko, sapie lokomotywa, plujac ktebami pary. Wspina sie na
wzgorze Gamma. Na poktadzie bawi sie rzgdowa reprezentacja, ministrowie we fra-
kach pija koniak i zajadaja kawior, przeszmuglowany przez Cieénine Beringa i dalej

przemytniczym szlakiem wzdtuz Appalachéw i rybackimi kutrami po niespokojnych



wodach Zatoki Meksykariskiej. Wkrotce pocigg zniknie w tunelu, a oficjele wysigda na
bocznicy kolejowej, by przecia¢ wstege, inaugurujgc otwarcie pierwszej w miescie
elektrowni.

Na ten moment czekaja wszyscy. Z kazda minuta ttum gestnieje, wszyscy sta-

raja sie wygladac odswietnie. Mezczyzni paraduja w za matych garniturach, pamieta-
jacych dzien slubu. Kobiety przekrzykuja sie nawzajem, zasmarkane dzieci ptaczg i
szukaja rodzicéw, a ty nie mozesz sie skupi¢, gubisz stowa, wewnatrz gtowy myéli
uciekajg niczym szczury z plonacej fabryki. Twéj rozméwca mruzy oczy, kreci gtowa i
przyglada sie krzywo.

Czyzby sie czego$ domyslat?

Pietnascie minut temu calowate$ sie z jego zZona.

Albercie Alvarado, w co ty sie¢ znowu wpakowates?

Jeszcze pamietasz smak jej ust, kragtosc piersi pod letnig sukienka i ciepto ko-

biecego ciata. Twoje dionie zanurzone w rudych wlosach, szybki oddech dziewczyny na
policzku.

— Wieg, jesli dobrze pana zrozumiatem, wraz z wprowadzeniem tablic staty-
stycznych do pracy poligji znacznie wzrosta wykrywalnosé przestepstw, a zwlaszcza...
— mowi serior Eduard Weber, usta mu si¢ nie zamykajg, a biedny mtodszy detektyw w
Wydziale Zabdjstw, Alberto Alvarado, nie moze si¢ powstrzymac od zezowania na se-
nore Malene Weber, ktdra prezy swe jedrne ciato i wystawia twarz na ostatnie sma-
gniecia stonecznych promieni tego diugiego, letniego dnia.

Ponad zgromadzonymi powoli zapada zmrok. Miasto jest rozpiete na szesciu
wzgodrzach. Szes¢ to liczba doskonata, suma swoich dzielnikéw. Wzgérza w oficjalnych
dokumentach geodetéw oznaczone sg kolejnymi literami greckiego alfabetu. Alberto
Alvarado, sefior Eduardo Weber i seriora Malena Weber oraz, lekko liczac, dziesieé
tysiecy mieszkarnicow, stoja w centralnym punkcie Bety, na placu Postepu, zwanym
potocznie Patelnig, ktory w kazdy wtorek i pigtek zmienia si¢ w gigantyczne miejskie
targowisko. Z centralnego punktu Patelni w niebo strzela Ogrod Dzwiekéw - piecio-
metrowa rzezba, przypominajaca pélotwarty kokon, pelen poszarpanych krawedzi i
chropowatych faktur. Na szczycie Ogréd Dzwiekéw zamkniety jest sklepieniem.
Spuszczaja sie z niego stalowe struny réznej diugosci - czes¢ z nich zatopiono gteboko
w bruku, czes¢ znika w nieregularnych wystepach i péteczkach, ktérymi gesto usiane
sg wewnetrzne éciany rzezby. Teraz pogoda jest bezwietrzna i Ogrod Dzwiekéw milczy.
Kiedy wiatr szarpie struny, Ogréd Dzwiekoéw gra osobliwa muzyke natury; wysokosé
dzwiekow zalezy od dlugosci wibrujacych strun i przypomina wszystkim zgromadzo-
nym na placu o matematycznej harmonii przyrody, wiecznym porzadku i racjonalnej
doskonatosci.

Serior Weber caly czas co§ méwi i nie potrafi przesta¢. Ognistowlosa Malena

uémiecha sie do Alberta, ukradkiem oblizuje wargi i trzepocze zalotnie rzesami.

Mysl racjonalnie, badz racjonalny, zyjesz w spoleczeristwie, ktdrego spoiwem



jest wiara w racjonalne fundamenty $wiata, powtarza w myslach mtodszy detektyw z
Wydzialu Zabéjstw i z kazda chwilg czuje, jak wewnatrz zotgdka rozdyma sie balon
wypelniony pustkg, pozera organy wewnetrzne i powoduje wezbranie bezsilnej furii.
Wasz pseudoromans to wkroczenie na samobdjcza Sciezke, przekonuje samego siebie.
Zapomnij o tym. Jeszcze dzi$. Teraz. Natychmiast.

— Prosze opowiedzieé co$ o maszynach Leibniza-Lovelace. To wszystko jest

szalenie ciekawe — prosi Malena. Serior Weber zezuje na zone, a oczy ciesza mu sie jak
u niemowlaka na widok matki. Jest dumny ze swojej zony i napawa si¢ jej widokiem,
smukloscig ksztatltéw ciala w pomarariczowych feeriach wczesnowieczornego stonca.
Jest dumny z siebie i myslac o tym, co osiggnal na przestrzeni trzydziestu lat zycia,
czuje satysfakcje. Eduardo Weber pracuje w stoczni Morales-Valdez Sociedad
Anénima, jest tam naczelnym projektantem, na wielkich kartach papieru kresli szkice
transatlantyckich parowcow, ktore wkrotce wyrusza w dziewicze rejsy, wznawiajgc
wymiane handlowa z wyniszczona wojng Europa.

Alberto Alvarado przetyka éline. Nie chce myslec o serior Eduardo, ale nie po-

trafi przestac. - Przeciez z niego jest najporzadniejszy facet na $wiecie. Przeciez on mi
nic nie zrobil. Nie wywine mu takiego $wiristwa. Moze i jestem skurwielem, ale to
przechodzi ludzkie pojecie. Nie zrobie tego, nie wréce do domu, nie przejrze sie w lu-
strze.

Nie.

Storice opada za Alfe, a z kominéw ulokowanych tam fabryk buchajg w niebo

kieby czarnego dymu. Produkcja na Alfie nigdy nie ustaje. Jeszcze kilkadziesiat lat
temu wzgorze porastal gesty, tropikalny las. Dzi$ to pustynia bruku i czerwonej cegly.
Wykarczowano niemal wszystkie drzewa - co§ musi podsycac piekielny ogieni pod
kotlami wypelnionymi wrzgca woda. Trzaskaja paleniska, silniki miarowo stukaja,
odmierzajac czas do korica zmiany, nadzorcy spacerujg pomiedzy rzedami stanowisk
pracy, nadzorujac efektywnos¢.

Nad gtowami zgromadzonych na Patelni przemyka sterowiec w narodowych
barwach. Kto$ rozrzuca prorzadowe ulotki. Na szare niebo nadciggaja poszarpane
chmury, zaczyna wiac lekki wiatr. Ogréd Dzwiekéw wygrywa dzwiek cis.

— W pieé dni do wybrzezy Afryki... Pan raczy zartowac, serior Weber... W pie¢

dni? — Albertowi placze si¢ jezyk, gubi stowa.

Malena!

W tym samym czasie na Gammie umorusani sadza weglarze ocieraja sptywa-

jace potem czota i chwytaja za szufle. Rzadowi oficjele preza piers, butelki szampana
czekaja w pogotowiu. W systemie roénie ciénienie, para wprawia mechanizm ttokowy
w ruch zwrotno-posuwisty, ktéry poprzez korbowéd napedza ruch obrotowy gigan-
tycznego magnesu otoczonego zwojnicg. Miedzianymi kablami zaczyna ptynac prad.
Ministrowie wpadaja w ekstaze, strzelaja korki szampana, uliczne latarnie na Patelni
rozbtyskajg sztucznym $wiattem - chwile przed tym, nim pomararniczowa kula storica
schowa si¢ za kominem cementowni. Ttum ogarnia euforia, ludzie wiwatujg, padaja
sobie w ramiona, kto$ zaczyna wznosié¢ prorzadowe okrzyki i wkrotce wszyscy zgro-
madzeni dotaczajg si¢ unisono. Wiatr wzmaga sie, Ogréd Dzwiekow gra teraz w gis, ale
ryki mieszkaricow zagluszajg subtelng muzyke matematycznego wszechswiata.
Alberto Alvarado, korzystajac z ogélnego zamieszenia i tego, ze serior Weber

wznosi do gory rece i potrzgsa zaci$nietymi piesciami w gescie triumfu, patrzy po-



nownie na Malene.

Jaka ona jest piekna.

Wyhbij to sobie z glowy.

W tym samym czasie na Episolnie, w szarym gmaszysku internatu lezacym na

obrzezu uniwersyteckiego kampusu, Manuel Miinzer czysci zeby, liczac do dwustu.
Uwielbia ten moment - jedyny w ciggu dnia, kiedy moze po prostu nie myéle¢. Za-
pomnieé, nie zadreczac sie i nie przejmowac. Wie, ze na Alfie trwa wlasnie gigantyczna
feta, Ze wszyscy $wietuja udany rozruch elektrowni, ale on nie znosi ttuméw. Prawde
powiedziawszy - Manuel Miinzer po prostu nie lubi ludzi. Nieracjonalnych, niekon-
sekwentnych istot rzadzonych popedami, ktére stanowia skaze na matematycznej
doskonalosci przyrody. Za siedem minut zegary wybija dwudziesta pierwsza, Manuel
bedzie lezal wtedy w 16zku, czytajac ksigzke. Doptyw nafty odetnie o dwudziestej
pierwszej czterdziesci piec i nim zegar na uniwersyteckiej wiezy wybije dwudziesta
druga, smacznie zasnie. Jutro - jak co dzien - czeka go pobudka o czwartej trzydzie-

Sci.

W momencie, kiedy Alberto Alvarado Sciska dfon serior Eduarda i nachyla sie

nad seriorg Maleng, wymieniajac kurtuazyjne musniecie policzkami, zaé w érodku caty
sie trzesie i gotuje, gdyz chcialby przyciagnaé miode cialo dziewczyny do siebie i z calej
sily przytulié, zas Manuel Miinzer przekiada strone sto dwudziestg trzecig na sto
dwudziestg czwartg Pochwaly czystego intelektu, rozmyélajac o problemie zdarn syn-
tetycznych a priori - w tej samej chwili na przedmiesciach Bety, gdzie wybrukowane
kocimi tbami uliczki wija sie stromo pod goére, Roberto Salinas, samodzielny referent
w Ministerstwie do spraw Elektryfikacji, maszeruje do domu. Krok ma lekko chwiejny,
gdyz, fetujac sukces uruchomienia elektrowni, wychylil kilka kolejek tequili za duzo.
Jutro wstanie do pracy pézniej niz zwykle, nikt nie bedzie robit mu wyrzutéw, przeciez
réwnie przelomowe wydarzenia majg miejsce raz na kilka lat. W ministerstwie mieli
juz opracowane plany budowy kolejnych blokéw i elektryfikacji mieszkan, w pierwszej
kolejnoéci kamienic bogatego mieszczanstwa na Delcie.

Roberto zamierza ztapac jedna z ostatnich kolejek liniowych, ktéra przewiezie

go ponad rzeka i parujgcym od nadmiaru wilgoci tropikalnym lasem z Bety na Epsilon,
gdzie wynajmuje skromny pokoik w czynszowej kamienicy. Ulice o tej porze sg wy-
marle - festyn na Patelni dobiega korica, ale Roberto wykrecit sie wczesniej, chcac
unikna¢ ttumow.

— Serior Salinas — dobiega wtem z ciemnej bramy ponurego gmachu publicz-

nego liceum. — Prosze podejs¢, mam do pana sprawe.

Roberto zatrzymuje sie i zaciekawiony wyteza wzrok. Siega dlonig do we-

wnetrznej kieszeni marynarki i zaciska palce na swoim najwigekszym skarbie. W bra-
mie stoi tegi mezczyzna, podpierajgc sie laska. Robi nader dobrotliwie wrazenie. Ro-
berto rusza w jego strone, zastanawiajac sie, jak wyglada twarz nieznajomego, ale
nigdy nie bedzie mu dane jej zobaczy¢. Katem oka dostrzega jeszcze dwie meskie syl-
wetki, ktore stoja w mroku, przytulone plecami do wilgotnego, ceglanego muru. Jest
za pozno, aby zareagowad, nie zdazy nawet krzyknad, kiedy silne dlonie wciagaja go do
bramy, za$ grubasek wali laska przez teb. Co$ peka - Roberto slyszy wyrazne traaach

- po czym niezywy osuwa sie na bruk.
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— Na $mier¢. Skopali go na $mier¢. — Policyjny patolog imieniem Jesus kuca

nad cialem i wykrzywia twarz w niedookreslonym grymasie, ni to wspoétczucia czy za-



dumy nad kruchoscig ludzkiego istnienia, ni to rutynowego znuzenia.

— Kto to? — Alberto nienawidzi takich dni. Dzungla paruje i w nocy wiatr

przygania nad miasto obtoki wilgoci. Nad ranem obtoki spadaja na ziemie i jest to
ulewa tak gwaltowna, jakby gdzie$ na firmamencie zawalil sie system rusztowan pod-
trzymujacych chmury. Wszystko wskazuje, ze bedzie padac do wieczora. W dzien taki
jak dzis$ nikomu nie chce sie wysciubia¢ nosa na zewnatrz i jesli znajduja w zaszczanej
bramie nieboszczyka, prawem kaduka wysylaja mtodszego detektywa. A moze to i
lepiej? Moze tatwiej rzucic si¢ w wir pracy, zamiast siedziec¢ za biurkiem, przewala¢
papiery i torturowac si¢ myslami o sefiorze Malenie Weber?

— Roberto Salinas, lat dwadziescia szes¢, samodzielny referent w Ministerstwie

do spraw Elektryfikacji — mowi mtody dzielnicowy, ktory znalazl ciato podczas po-
rannego patrolu. — Tutaj mam dokumenty. — Podaje Alberto portfel wykonany z
marnej podréby skory aligatora.

— Nie ukradli mu pieniedzy? — dziwi si¢ Alberto.

— Pieniadze zabrali, ale portfel zostawili. — Patolog zanurza palce w gestej

czuprynie Roberto i az cmoka z wrazenia.

— Moze nie chcieli, aby zdradzil ich portfel? — docieka dzielnicowy, za$ Alberto
wzdycha w myslach i gryzie sie¢ w jezyk, by nie powiedziec ,ile ty sie jeszcze musisz
nauczy¢, chlopie. Na Patelni mozesz kupi¢ podobne portfele na trzech milionach
straganow”.

— A moze po prostu nie miat pieniedzy? Nie wyglada na krezusa. — Alberto

probuje od innej strony, starajac sie udowodnid, kto tu jest od myslenia koncepcyj-
nego, a kto od czarnej roboty operacyjnej.

— W Ministerstwie do spraw Elektryfikacji? — Mtody policjant kreci z niedo-
wierzaniem glowg, tamigc przy tym zasady stuzbowej hierarchii. Cho¢ Alberto for-
malnie nie jest jego przelozonym, Wydziat Municypalny zwyczajowo okazuje szacunek
Komendzie Gléwnej, a w szczegdlnosci Wydzialowi Zabdjstw. — Moj szwagier robit
przy elektrowni i oni tam naprawde niezle zarabiali. Rzagdowe budzety.

— Odwotuje hipoteze o skopaniu. Czaszka rozwalona na pét. — Patolog kiwa z
uznaniem glowa. — Robota fachowca. Precyzyjnie zadany cios, w szamotaninie trudno
dokladnie wymierzy¢.

— W Elektryfikacji byle chfopak na posylki dostaje tysiac pesos. — Patrolowy

krazy dookota ciata niczym sep.

— Iluich byto? — pyta Alberto.

Jesus delikatnie chwyta nieboszczyka pod pachy i uklada na boku. Widac¢ posi-
niaczong twarz, na niej ciemne skorupy zaschnietej krwi.

— Trzech, czterech? Trudno powiedzie¢ bez doktadniejszych ogledzin. Przyjdz z

tym do mnie jutro.

— Zalezy od Grubego. Moge jeszcze nie dostac tej sprawy. — Alberto salutuje,

modli sie, aby nie dostac tej sprawy, Sciska dlon dzielnicowego i klepie go po ramieniu.
Stawia kolnierz plaszcza. Gaszac papierosa, strzepuje z wasa popiél, po czym wychodzi
prosto pod strugi deszczu, geste niczym frijoles refritos.
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Ile doktadnie lat ma Gruby, czyli Naczelnik Wydziatu Zabojstw, tego nie wie

nikt, ale wigkszos¢ obstawia polowe piatej dekady zycia. Stynie z gestych wasow, ktore

pokrywaja sie patyna pierwszej siwizny, oraz wielkiej pooparzeniowej blizny na lewej



polowie twarzy. Jest lakoniczny i jego podwladni czesto boja sie tej lakonicznosci,
niewlasciwie interpretuja polecenia przelozonego, robig rzeczy gtupie, zamiast zapy-
taé, o co naprawde chodzi.

Alberto nie boi sie pytac.

— WezZmiesz te sprawe — méwi Gruby i nie patrzy chtopakowi w oczy, grzebiac

w papierach na biurku. — Tego kolesia z bramy. Rutyna.

Jasne, myéli Alberto, ale si¢ nie odzywa. Morderstwo podrzednego urzedasa,

biednego jak mysz koscielna, podczas gdy rano znaleziono tez ministra do spraw
edukagji, w domu, z odstrzelong gtowa. Nikt nie wie: czy sam sobie palnat w teb, czy
kto$ inny pociagnal za spust? To sie dopiero nazywa Sledztwo! Polityka, wyzsze sfery,
na mieécie mowig o skandalu korupcyjnym, sg szanse na pierwsze strony gazet i szybki
awans, jesli wszystko uda sie sprawnie rozegrac. A Roberto Salinas? Kto interesuje sie
jakims$ pieprzonym Roberto Salinasem?

— Tak jest, szefie! — Alberto strzela obcasami oficerek. Cholernie chce mu sie

pali¢ i nie moze si¢ doczekac tego momentu, kiedy trzesacymi sie paluchami wyciggnie
peta z paczki i zaciggnie sie gleboko, wypelniajac ptuca nikotyna.

— Nie spierdol tego — Gruby wcigz nie podnosi glowy znad papieré6w. Wierze w
ciebie. Zdolny jestes. Mys$lisz racjonalnie. Wyciggasz wnioski. Potrafisz zaplanowac
swoja kariere.

Alberto wpada w panike. Gruby pierwszy raz méwi do niego w ten sposob. Stato

sie co$ zlego?

— Wkroétce moze stac sie co$ ztego. — Gruby, z pietyzmem nietypowym dla

swojego nonszalanckiego stylu bycia, akcentuje stowo ,moze”. — Co$ bardzo, bardzo
zlego, jedli dalej bedziesz szedt tg droga.

— Ta droga? Jaka droga?

— Jak jej tam, ten rudzielec, no przypomnij, prosze. — Gruby sie nie droczy, to

nie lezy w jego naturze. On naprawde nie pamieta. Wtem stuka sie kantem otwartej
dioni w czoto i gest ten nie jest udawany. — Malena Weber, my$le o seriorze Malenie
Weber.

Alberto przetyka $line i czuje ciezar nieba, ktére peka na pot i wali mu sie na

glowe, jakby i bez tego mial malo problemow.

— Co znig? — pytai natychmiast wie, Ze strategia udawania glupka jest naj-

bardziej zenujgca z mozliwych, ale paradoksalnie wydaje sie jedyna racjonalng. Gruby
litosciwie ignoruje desperackie proby péjécia w zaparte. Najwyrazniej ma dzisiaj dobry
humor.

— Obsciskiwales sie z nig w bramie przy Patelni — mowi i w jego gtosie po-
brzmiewa raczej troska, niz szyderstwo. — Widzieli cie chtopcy z SS-ki.

SS-ka, czyli Servicio Secreto, najbardziej tajemnicze oddziaty poligji, ktére

nigdy nie zakladalty munduréw. Na co dzien jej pracownicy zajmowali sie inwigilacja
zwigzkéw zawodowych oraz innych antypanstwowych organizacji. Co robili od $wieta
- nie wiedziat nikt, nawet Gruby.

— Uwazaj, prosze, na te czerwonowlosa dame. Najlepiej szybko zakoricz zna-

jomo#é¢. Serior Eduardo Weber to wptywowy czlowiek. Na miescie méwig, ze bedzie
szedl w polityke z ramienia Partii Rozumu. Podobno szykuja mu stotek w administra-
¢ji. Jak wszystko sie Zle utozy, za péitora roku moze by¢ moim przetozonym. Nie
chciatbym zaczynac znajomosci od konfliktu, bo mdj cztowiek postanowit bzykna¢ jego

zone. Zupelnie tego nie rozumiem. Pomysl logicznie, dlaczego seriora Weber miataby



na ciebie lecie¢? Mozesz jej co$ zaoferowad, czego nie moze jej mgz? Co to jest?
Alberto spuszcza uszy po sobie, kiwa glowg i obiecuje poprawe.
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Glupie dowcipy nie trzymaja sie Jesusa. W przeciwienstwie do wiekszosci po-
licyjnych patologéw, na prawo i lewo sypigcych z rekawa skatologicznymi anegdo-
tkami i sproénymi zarcikami, Jesus pozostaje zawsze powazny, skoncentrowany na
pracy, ktéra jest dla niego sensem zycia.

Alberto wchodzi do gabinetu patologa, staje na czyms$ $liskim, traci rownowage

i nieomal upada na ziemie. Zadziwiony, wiedzie wzrokiem i widzi linoleum usiane
rézowawym migzszem i drobnymi pestkami.

— Nie zdazytem posprzataé. Nie wiedzialem, Ze przyjdziesz tak szybko — tlu-

maczy sie Jesus, zawstydzony, jak dwunastoletni chlopiec nakryty przez matke pod-
czas masturbacji. — To musiato by¢ tepe narzedzie, patka, laska, metalowy pret, cos w
tym stylu. Szukatem na kosci odpryskéw farby, drewna, lakieru, czegokolwiek, ale nie
znalaztem.

— Po co to wszystko? — Alberto wodzi dtonig po arbuzowej apokalipsie.

— Prébowalem powtdrzy¢ cios. — Jesus wyciaga spod biurka mosiezng rurke i
podrzuca jg w dfoni. — Trafienie réwno w punkt, peknieta puszka mézgowa, mozna
powiedzied, ze czaszka zapada sie do wewnatrz, a mézg nie chlapie na ubranie agre-
sora. Aptekarska robota. Mnie nie wychodzi. Zaraz posprzatam. — Ucieka wzrokiem w
przepraszajacy sposob.

— Gruby dat mi te sprawe.

Alberto opiera sie o st61 do sekcji zwtok i zapala papierosa. Zna sie dobrze z

Jesusem, zaprzyjaznili sie rok temu, kiedy Alberto tropit dusiciela prostytutek z Dzety,
dzielnicy biedoty. Facet wpadt po tym, jak Jesus, analizujgc siniaki na szyi ofiar, od-
kryt, Ze morderca nie ma serdecznego palca w lewej w dtoni.

— Przechlapane. Masz gorsze notowania? Dlaczego?

W pierwszej chwili Alberto chce zaprzeczy¢, ale niespodziewanie doznaje

olénienia.

To jest ostrzezenie.

Gruby jest zbyt inteligentnym szefem, a Alberto zbyt dobrze rokujgcym detek-
tywem, by marnowac czas na zabéjstwo jakiego$ pierdzistotka. Dajac mu te sprawe,
Gruby powiedzial: ,Miej si¢ na bacznosci. Odpierdol sie¢ od Maleny albo skonczysz
jako dzielnicowy na Dzecie”.

— Udalo ci sie co$ jeszcze ustali¢? — zmienia temat.

— W wewnetrznej kieszeni marynarki miat list zaadresowany do niejakiego
profesora Manuela Miinzera. — Jesus podaje mu koperte. — Nie otwieralem, wolatem
poczekac na ciebie.

W odpowiedzi styszy wymamrotane podziekowania na temat $wietnej orienta-

¢ji w procedurach. Potem Alberto siega do miseczki chirurgicznej i wycigga z niej
skalpel. Wyciera zakrzepla krew w parawan, wklada ostrze pod zagiecie papieru i
sprawnym ruchem wydobywa list na zewnatrz. Pochylaja sie nad nimi obaj.
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Opisujac - chocby pobieznie - Manuela Miinzera, nalezaloby uzy¢ ze stu
przymiotnikéw, a i tak opis bylby niepetny. Oryginalny, dziwny, moze nawet dzi-

waczny, ekscentryczny, genialny, niezrozumiaty dla reszty, inny, wyniosty powtarza-



tyby sie najczesciej. Roztacza wokot siebie specyficzng aure, wszyscy go kojarza, moga
godzinami sypac anegdotkami na jego temat, chociaz tylko nieliczni mieli okazje spo-
tkac sie z nim twarza w twarz, gdyz Manuel ma liczbe zaje¢ dydaktycznych ograni-
czong do ustawowego minimum.

Te wszystkie rewelacje Alberto Alvarado styszy od sekretarki Wydziatu Filozofii

i Matematyki, kiedy siedzi w holu, przerzuca nieporeczne ptachty prorzagdowego
dziennika i czeka na spotkanie z profesorem. Dziewczyna nie przestaje gadac:

— Wszystko ma doktadnie zaplanowane, caly dzien, co do p6t minuty. Wstaje
codziennie o czwartej trzydziesci, przez pot godziny gimnastykuje sig, potem pracuje do siodmej. Sniadanie je od siédmej pietnascie do siodmej czterdziesci pigc. Nastepnie
idzie na spacer po uniwersyteckim dziedziricu i wraca o 6smej dziesiec. To jest ge-
niusz, prosze pana, najprawdziwszy geniusz. Najwiekszy wspélczesny uczony, w pore
uciekt z Europy, tuz przed wybuchem wojny, i to wielkie szczescie goécic¢ go tutaj,
wielka rados¢, ze przyjat zaproszenie wiasnie od naszego uniwersytetu, i...

Szczebiot urywa sie w p6t zdania, kiedy trzaskajg drzwi od gabinetu, wychodzi z

nich student, $ciska w dioni indeks i trwoznie sie rozglada, w paranoidalnym poczuciu
zagrozenia.

— Prosze podjac nastepna probe — dobiega z wnetrza ciemnego pokoiku. Gtos

jest niski, a twardy germarniski akcent dudni nieprzyjemnie na dnie brzucha.
Egzaminowany kiwa mechanicznie glowg, lecz nie trzeba filozofa, by odczytac z

jego spojrzenia, ze najblizsza préba, ktéra podejmie, bedzie co najwyzej proba samo-
boéjcza.

— Nastepny! — styszac wezwanie, Alberto dzwiga sie z miejsca i dziekuje w

myslach Bogu, Ze nie jest juz studentem.

— Pan nie jest studentem. — Manuel Miinzer siedzi za mahoniowym biurkiem i

pali fajke. Poprzez kteby waniliowego dymu trudno mu si¢ doktadnie przyjrze¢, rézne
czesci twarzy wytaniaja sie i znéw znikaja, przestoniete przez fajczane obtoki; tu miga
oko, tu koé¢ policzkowa, za chwile profil nosa. Tyle wystarczy dobremu detektywowi,
by zbudowac pierwsze wrazenie, z rozsypanych elementéw skonstruowac spéjny ob-
raz. Rozméweca jest szczuply, ma bladg, niemal przezroczysta skore, ciasno rozcia-
gnietg na koscianym szkielecie czaszki.

Wyjasénienie sprawy zajmuje nie wiecej niz trzy minuty. W tym czasie Manuel
pieciokrotnie zerka na zegarek, ostentacyjne ziewa, ubija tyton w fajce, stuka cybu-
chem o stél, sktadata wargi jak do niewinnego pocatunku i puszcza z dymu koteczka:
puf, puf, puf.

— Juz pan skoriczyl? — pyta, korzystajac z chwili, kiedy Alberto robi pauze na
zaczerpniecie oddechu.

— Oczywiscie zupelnie nie obchodzi pana sprawa jakiego$ zamordowanego
urzednika. Rozumiem to. Problem polega na tym, ze $wietej pamieci Roberto Salinas
mial przy sobie list zaadresowany do pana.

Alberto starta sie oddychac spokojnie. Szelesci w dioniach trzema kartami pa-

pieru pokrytymi zdaniami, w ktérych rozumie kazde stowo z osobna, ale nie potrafi
ztozy¢ ich w sensowng catosé. Od zapachu wanilii zaraz pusci pawia i wystarczy jedno
niepotrzebne stowo, kolejny obtoczek dymu wypuszczony przez wysuszone usta tego
nieludzkiego typa, a wstanie, pojedzie trolejbusem prosto pod komende i wykrzyczy w

twarz Grubemu: , Wygrates. Daje spokéj z Maleng, przydziel mi tylko co$ normalne-

”

go”.

Juz dobrze, dobrze, wytrzymaj, zréb to dla Maleny.



— To ciekawe... — méwi Manuel, ale jest to wylacznie sformulowanie grzecz-
noéciowe, uczony za$ wcale nie jest zainteresowany niedostarczonym listem.

— W poémiertnej korespondencji nieboszczyk pisze na temat problemu zdar
syntetycznych a priori — moéwi Alberto pewnym tonem, cho¢ nie ma zielonego poje-
cia, czym réznig sie zdania syntetyczne a priori od zdan syntetycznych a posteriori.
Metamorfoza Manuela Miinzera jest natychmiastowa. Cisnieta w kat fajka leci
imponujacg parabolg, rozrzuca fajerwerki iskier w momencie zderzenia sie z ziemia.
Filozof wyrywa list z dloni ostupionego policjanta i zaczyna czyta¢. Gdy dochodzi do
konica, zaczyna znéw od poczatku, tym razem wolniej. Podczas lektury niewiadomie
porusza gtowa w dwdch plaszczyznach, a tempo ruchu prawo-lewo wyznacza predkoscé
czytania.

— Kto zamordowat tego czlowieka? — Miinzer wreszcie odrywa wzrok od tek-

stu, a w jego spojrzeniu niewiele jest z dawnej pogardy. Ma szeroko otwarte oczy i
jeden cel w Zyciu: zrozumie¢ wszystkie zagadki wszechswiata.

— Gdybym tylko wiedziat, nie zawracalbym panu gtowy. Potrzebujemy pana
pomocy w §ledztwie.
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Roberto Salinas, gdy jeszcze zyt, wynajmowal skromny pokoik w studenckiej

czesci Epsilona. Aby dostac sie tam z Bety, Alberto wsiada do pociggu podmiejskiego i
dwupoziomowa estakadg pokonuje skaliste rozpadliny, patrzac na kiebiaca sie¢ w dole
zieleni, na soczyste klgcza wspinajace sie po rumowiskach gtazéw, na nieregularna
mozaike intensywnie czerwonych kwiatéw, ktére kwitng na pionowych écianach
przepasci. Wagon jest peten spoconych ludzi, studenci spiesza sie na zajecia, przegla-
daja ksigzki, kto$ kogos$ popycha i przez okno wyfruwajg notatki z wyktadéw. Ped po-
ciggu odpycha od siebie konfetti kartek i opadaja one teraz na dno przepasci, powoli i z
dostojeristwem godnym wazkich tresci na nich zapisanych.

Alberto skrzypigcymi schodami wspina sie na czwarte pietro kamienicy czyn-

szowej. Na klatce schodowej pachnie kurzem i czyms kwasnym, az kreci w nosie. Puka
do drzwi z tabliczka ,Gilberta Santiago”.

— Sp6znit si¢ pan. — Manuel Miinzer juz na niego czeka, stoi napiety jak ramie
wahadta Foucaulta, ktére zainstalowane jest w holu gmachu gtéwnego uniwersytetu.
Wyglada przez okno, ignorujac zupelnie obecno$¢ starszej kobiety, ktéra musi by¢
sefiora Santiago.

— Maz umart na malarie pietnascie lat temu — méwi domniemana wdowa po

senor Santiago. — Dorabiam sobie, wynajmujac dwa pokoje. Po co mi samej tyle
przestrzeni?

— Spéznitem sie tylko trzy minuty. — Alberto zerka na zegarek i prébuje przy-

witac sie z filozofem, ale ten ignoruje wyciagnieta dfori i wymownym spojrzeniem po-
kazuje zamkniete drzwi do pokoju $wietej pamieci Roberto Salinasa.

— Kiedy$ spotykat sie z kobieta — wtraca gospodyni. — Dwa lata temu. Nazy-

wata si¢ Lucia Herrera. Odwiedzata go co kilka dni, czasami zostawata na noc.

— Az trzy minuty. — Manuel kiwa gtowa i nie przestaje by¢ surowym egzaminatorem, postrachem studentéw i pracownikéw administracyjnych uczelni. — Zle sig
czuje poza murami kampusu, czy mozemy przystapi¢ do dziela? Chciatbym jak naj-
szybciej wrdci¢ do siebie.

We tréjke wchodza do pokoju niezyjacego miodszego referenta w Ministerstwie

do spraw Elektryfikacji. Manuel Miinzer zatrzymuje sie przed regalem z ksigzkami i



uwaznie czyta wszystkie grzbiety, niektore pozycje wycigga z potki i pobieznie kartku-
je, jeszcze inne odklada na st61. Alberto glosno wzdycha, co nie uchodzi uwadze pro-
fesora, przeglada szuflady, czyta korespondengje, stare gazety i odcinki z wyplata.
Istotnie, w Ministerstwie do spraw Elektryfikacji zarabiaja niezle, ale nie tyle, ile roito
sie dzielnicowemu z Bety.

— Czy moze nas pani zostawi¢ samych? — pyta Alberto, a seriora Santiago po-

stusznie opuszcza pokoéj, zamyka drzwi i (Alberto jest gotow postawié na to kwartalng
pensje) staje po drugiej stronie, przyciskajac szklanke do $ciany. — Natrafil pan na co$
interesujgcego? — pyta profesora.

— Cale mnéstwo interesujacych rzeczy — méwi Manuel glosem beznamietnym i
wypranym z emodji, lecz Alberto, jako wytrawny psycholog, doskonale wyczuwa kipiel
uczué sttamszong w plaskiej amplitudzie tonu. — Wiele bardzo rzadkich pozydji, kto6-
rych na prézno szukaé w bibliotekach, oczywiscie pana to nie interesuje, ale prosze
tylko spojrzeé. Pierwsze z brzegu O jezyku maszyn Francisco Pereza - napisane po
hiszpansku, zupelnie niedostepne w Europie, na uniwersytecie méwili, ze autor po
wydaniu znalazl bledy, wycofat ksigzke z rynku i caty naktad poszed! na przemial. Albo
to: Algorytmy, automaty i mechaniczne dowodzenie twierdzen - podobna historia.
Pozycze sobie kilka egzemplarzy. On ich juz nie potrzebuje.

— Pytalem o co$ naprawde — Alberto ostroznie akcentuje stowo ,naprawde”;

chciatby zaakcentowac je mocniej, ale czuje irracjonalny lek przed uczonym — o co$
naprawde — decyduje sie jednak powtoérzy¢ ,naprawde”, gdyz profesor Miinzer igno-
ruje go, pochloniety przegladaniem opastego tomiszcza, suwajac paluchem po wzo-
rach matematycznych — interesujgcego z punktu widzenia §ledztwa. — Gdy wypo-
wiada trzy ostatnie wyrazy, wcale nie uchodzi z niego powietrze, jak planowal, ale jest
gorzej, roénie ci$nienie ptynu mézgowego i czaszka moze w kazdej chwili eksplodo-
wad. To ci dopiero Jesus bedzie miat zagwozdke. Ciekawe, co zrobi podczas wizji lo-
kalnej? Wtozy dynamit do wnetrza wydrazonej dyni?

— Postuchaj pan. — W Manuelu zachodzi gwaltowna przemiana. Ciska ksigzka

0 st6l, w powietrze strzelaja fontanny kurzu. — Stoimy wlagnie teraz przed najwieksza tajemnica $ledztwa. — Zatacza dlonig potokrag, zahaczajac o pétki z ksiazkami. — Ze tego
urzedasa skopaly jakie$ obszczymurki, korzystajac z zamieszania w mieécie... Ze

chciaty zwingé mu portfel, a moze po prostu si¢ nudzity... To niewazne. Liczy sie co
innego. Ten czlowiek, 6w podrzedny referent w ministerstwie, ktory na co dzien w
porze obiadu jest wysytany do pobliskiej tiendy, zeby kupit tortille dla catego biura i to
nalezy do jego gtéwnych obowiazkéw zawodowych - on zblizyt sie do rozwigzania
problemu zdan syntetycznych a priori, nad ktérym sam tamatem sobie gtowe trzy lata,
az wreszcie go zarzucilem z przekonaniem, ze moge wykorzystac czas w bardziej efek-
tywny spos6éb. A w jego mieszkaniu stojg dziesiatki ultra rzadkich naukowych wolu-
mindéw i nie mam pojecia, co one tu robig — méwi szybko, ale przemyslanymi zda-
niami. Wypluwajac poszczegdlne stowa, Sciaga usta w dzidbek, co przydaje mu suro-
wego wygladu.

Alberto kiwa ponuro glowa. Sytuacja sie¢ komplikuje, a on chce jak najszybciej
wyciagna¢ z szuflady pieczatke ,Sprawa Zamknieta”, chuchnac¢ na nig dwa razy, przy-
stawic na pliku stron maszynopisu, a nastepnie cisngé¢ dokumentacje na biurko Gru-
bego ze stowami ,Sprawca niewykryty. Poprosze o przydziat do czego$ nowego”. Mysli
o Malenie, nie chcac pamietac o zarozumialym profesorze Miinzerze, na ktérego twa-
rzy, pooranej rownoleglymi bruzdami, rysuje sie fizyczna meka, wynikajaca z ko-

niecznoéci zajmowania si¢ doczesnymi problemami, hen, hen odlegtymi od abstrak-



cyjnych dociekan w krélestwie czystego intelektu. Trudno jednak o Miinzerze zapo-
mnie¢, kiedy ten siedzi tuz obok, w wagoniku kolejki linowej, chyboczacej sie¢ ponad
ostrymi zebami skal dziesigtki metréw ponizej. Patrza razem na czarne niebo ponad
kominami Alfy.

— Idzie burza — odzywa sie Alberto, jednak profesor ignoruje préby nawigzania
rozmowy; zarowno te, jak i kilka nastepnych.

Po powrocie do biura Alberto znajduje na biurku notatke od Jesusa: ,Znala-

ztem co$ ekstra. Wpadnij, kiedy bedziesz mogl”.

Moze od razu, bo nie ma nic lepszego do roboty.

— Jak idzie? — Jesus wycigga na powitanie dlon, ale szybko zdaje sobie sprawe,

Ze palce ma wysmarowane cuchngca mazig. Zawstydzony odwraca glowe i wyciera
reke w fartuch.

— Weczoraj caly dzien przestuchiwalem mieszkaricow kamienicy, ktoérzy miesz-

kaja naprzeciwko bramy. Nikt nic nie widziat, nikt nic nie styszal. — Jako$ nie chce mu
sie¢ opowiadac o tajemniczym ksiegozbiorze Salinasa. Jesus i tak by nie zrozumiat.

— Jednym stowem klasyk. Sprawca nieznany. Widziale$ sie z tym profesorem,

do ktérego miat list?

— Co dla mnie masz? — Alberto zmienia temat, a Jesus postusznie nie ciggnie
poprzedniego watku.

— Zobacz. — Chwyta za szklo powiekszajace, podchodza do stotu. W popiel-

niczce walaja sie skrawki papieru. Patolog przyktada don lupe.

— Co to jest?

Wielkie oko Jesusa zza drugiej strony soczewki patrzy dziwnie na policjanta.

— Skrawki papieru.

— Skad?

— Zza paznokci Salinasa. Sciskat coé w dtoniach, ksiazke, cho¢ moze raczej ga-

zete, bo jakoé¢ papieru jest staba, to prawie bibula. Jak dostal w leb i zszedl, migénie
sie zacisnely, a paznokcie wszczepily w to cos. Musiato im na tym zaleze¢, otwierali
dlonie sitg, mial ztamane trzy palce.
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Alberto kolejny raz spotyka si¢ z Manuelem nazajutrz. Poprzedniego wieczoru
umoéwiony byt na ukradkowsq randke z Maleng, jednak spotkanie si¢ nie odbyto.
Dziewczyna w ostatniej chwili postata telegram (uzywajac fatszywego nazwiska De
Mendoza) odwolujacy schadzke. Nie napisata dlaczego. Alberto znidst to bardzo ciez-
ko, utonal w spleenie, gestym jak gliniane btoto na zboczach Alfy. Wdrapat sie na dach
budynku, usiadl na krawedzi, majtajagc nogami ponad zatloczong ulica, pelng spie-
szacych sie urzednikéw, powozéw konnych i riksz. Pit piwo, potem ciskal butelki i pa-
trzyl, jak rozpryskuja sie o czerwonoceglasty komin, a deszcz szklanych odlamkow
spada na pokryty papa dach.

Teraz siedza naprzeciw siebie w uniwersyteckim gabinecie - Alberto i Manuel -

i kazdy z nich wyglada na wymeczonego zyciem. Mlodszego detektywa boli glowa, nie
jest to nawet zwykly kac, lecz co$ ciezkiego, co ulokowalo sie po wewnetrznej stronie
czola i maci myéli, zamyka powieki, znieksztalca obrazy rejestrowane wzrokiem. Ma-
nuel natomiast jest wyraznie niewyspany, ma wory pod oczami, nieudolnie markuje
ziewnigcia.

— Nie spodziewalem sie pana odwiedzin dzisiaj — odzywa si¢ profesor. — Co

pana do mnie sprowadza? Czy moge si¢ jeszcze na co$ przydac? Bylem przekonany, ze



moja rola w §ledztwie dobiegta korica.

W pierwszym odruchu Alberto zaciska zeby, przetyka przeklenstwo, ,,co za du-

pek”, mruczy pod nosem, ale wreszcie oddycha gteboko i referuje wczorajszg rozmowe
z Jesusem.

— Roberto Salinas mial przy sobie co$ niezwykle waznego. Chcial tego bronié.

To co$ moze mie¢ zwigzek z jego zainteresowaniami naukowymi. Musze zrozumie¢, co
to byto. I dlatego wcigz potrzebuje pariskiej pomocy.

Manuel wpatruje si¢ w niego intensywnie, nie mruga, az w oczach pojawiaja sie

tzy. Myéli intensywnie. Wreszcie podrywa sie od biurka, zbyt szybko, zbyt gwattownie,
na podloge spadaja papiery. Opuszcza bambusowa rolete na okno. Przekreca klucz w
drzwiach. Mowi:

— Bede z panem szczery, bo inaczej nie potrafie. Polityk bytby ze mnie kiepski.

Mamy wspdlny interes. Pan chce zamknac¢ éledztwo, juz, teraz, w tej chwili, miec to za
sobg. To jest pana cel. Ale ja tez mam w tym cel. Te ksigzki... — Pokazat na biurko. —
Te wszystkie ksiazki, ktore znalezliémy w mieszkaniu Salinasa, s niezwykle. To nie
jest nauka, jakg wyklada sie¢ na uniwersytetach. To jest co$... bardziej zaawansowa-
nego... To jest trzesienie ziemi dla fundamentéw naszej wiedzy.

— Czy jest to nauka europejska? — pyta Alberto, a demon pod czaszkg macha
skrzydiami i policjant musi podeprze¢ glowe dionia, bo inaczej ta huknie o biurko.

— Skadze znowu. W tym wlasnie caty szkopul, ze to nie nauka europejska. Ona

jest logiczna, pouktadana, zanurzona w matematyce, nie potrafie tam dostrzec
sprzecznoéci, ale zdroworozsadkowo czuje, Ze co$ sie nie zgadza, co$ nie pasuje.

— Wiec na czym polega problem? Co jest tam takiego interesujacego? — Po-

mimo wewnetrznego starcia z latajgcym monstrum dewastujacym procesy myslowe,
Alberto wpada na przebiegty pomyst i stara sie go zrealizowa¢. Manuel Miinzer jest
wystawiony na strzal. Caly rozentuzjazmowany, trzesa mu sie dionie, rozpiera go
energia, szuka partnera do rozmowy, jesli sie go lekko przycis$nie, powie wiecej, niz
chce powiedzieé. Wcale z niego nie taki kawat twardego skurwysyna, na jakiego pro-
buje sie kreowac.

Uczony potyka haczyk tatwiej, niz Alberto mogiby sobie wymarzy¢.

— To jest zupelnie co innego. Wyttumaczy¢ panu? Mam wejs¢ w szczegoly?

Policyjny detektyw kiwa ochoczo gtowa.

— Zaczelo sie od kryzysu w filozofii ponad sto lat temu. Kiedy na europejskich
uniwersytetach kilku mysélicieli, niezaleznie od siebie, podwazyto podstawowe zatoze-
nia naszego sposobu ogladu rzeczywistosci. W jakim stopniu $wiat dookota poddaje
sie naszemu poznaniu? Czy sposéb, w jaki poznajemy $wiat, nie jest znieksztatcany
przez nasze zmysty? I wreszcie: czy zewnetrzny $wiat dookota nas naprawde istnieje?
Ajedli istnieje, to czym jest: snem, my$la myslacego, jezykiem, opowiescig, ksiazka?
Owo intelektualne ¢wiczenie fascynowato mnie dopéty, dopoki byto podporzadkowa-
ne metodzie naukowej i prawom logiki. Potem stato sie co$ ztego. Co$ bardzo zlego.
Bestia przyszta niezauwazalnie, skradata sie po zmroku, az wreszcie zatomotata do
drzwi, cho¢ nikt jej sie nie spodziewat. Mechanizm jest stosunkowo prosty: jeéli za-
negujesz A, wkrétce musisz zanegowac B i C, potem przekraczasz nienazwang granice
i dalej leci kaskada. Nic sie nie ostaje, Zadna $wietosé, archimedesowy punkt podpar-
cia, zaden pewnik czy aksjomat. I wlasnie w takim $wiecie si¢ wkrétce obudzilismy.

Nic nie mozna zrozumie¢, a wszech$wiat jest jedng wielkg sprzecznoscia. Nie ma



prawd obiektywnych, matematyka si¢ oémieszyla, a logika skompromitowata.
Wszystko mozna napisaé, wszystko wydrukowac i nazwac to naukg. Konsekwencje
objawily sie¢ natychmiast. Postep bez dostepu do nauki i badan podstawowych rady-
kalnie spowolnil, zatrzymat sie i po kilkunastu latach nastapit regres. Nikt nie wymy-
§lat innowagji, nie powstaly nowe wynalazki, nie rosta wydajnos¢ pracy. Koto zama-
chowe $wiata juz sie nie krecito, a gospodarki kolejnych krajow pozeral kryzys. Nikt sie
nie spodziewat, Ze to wy, w Ameryce Poludniowej, znajdziecie sposob na wyjscie z
impasu - przywrdcenie postepu poprzez restytucje wiary w nauke. Udany projekt z
zakresu inzynierii spotecznej. Gigantyczne naklady na szkolnictwo, programy eduka-
cyjne. Trwalo to dekade, ale podniesliscie sie z kolan, podczas gdy na starym konty-
nencie bylo coraz trudniej. Gospodarcze zalamanie spowodowato wzrost nastrojéw
nacjonalistycznych, az wreszcie wyniszczone kraje skoczyly sobie do gardet, rywalizu-
jac o wykorzystywane ekstensywnie zasoby naturalne.

Wtedy podjatem decyzje o ucieczce. Pochodze z Krélewca, do Sztokholmu
przeszmuglowali mnie pod pokladem $mierdzacego $ledziami kutra, a potem wsia-
diem na liniowiec i wyruszylem w podréz przez Atlantyk. Wtedy po raz pierwszy opu-
citem rodzinne miasto. Do kornca Zycia zapamietam ten moment - kiedy wptywatem
do portu i widzialem wzgoérza Alfy, ich dymigce kominy, Zurawie dzwigéw stawiajace
kolejne konstrukgcje i kilka chwil potem, kiedy spacerowalem po miescie, podziwiajac
geniusz anonimowych urbanistéw, smréd oczyszczalni sciekéw, huk manufaktur,
rusztowania w miejscu, gdzie teraz stoi elektrownia. Plakalem, wspominajgc zdewa-
stowang Europe i rodzinny Krélewiec. Wszystko zawdzieczacie wierze w racjonalny
postulat o poznawalnosci $wiata.

— Co jest w ksigzkach, ktére wyniost pan z mieszkania Salinasa? — pyta Alberto

i prébuije sie sztucznie usémiechac, niczym zty policjant na przestuchaniu gwalciciela
chtopcow.

Teraz juz ma go w garsci, teraz nie wymiga si¢ od odpowiedzi. Prawda o Ro-

berto Salinasie jest na wyciagniecie reki i Aberto wyciaga reke.

— Koniec $wiata. — Manuel umiejetnie pauzuje i robi to zupelnie nieswiado-

mie, czym demonstruje profesjonalizm uniwersyteckiego wyktadowcy. — Koniec wa-
szego $wiata. Wiecie, na czym polegal sukces? Na tym, Ze potrafiliscie zaszczepi¢ ma-
som wiare w nauke. Na tym, ze ludzie zaczeli si¢ nauka interesowac i o niej dyskuto-
wad, wszyscy bez wyjatku, o nowych teoriach, odkryciach i wynalazkach: przekupki na
targu rybnym i robotnicy portowi. Wszyscy uwierzyli, ze $wiat mozna poznac, a skoro
mozna go poznaé, mozna go réwniez zmienic. Jesli w spoleczeristwo nie zostanie
wdrukowany paradygmat racjonalnego myslenia, wéwczas cofnie sie postep, nikt nie
wyremontuje sypiacych sie fabryk i zatrzymanych w ruchu elektrowni. Dlatego za
wszelkg cene trzeba owego paradygmatu bronic.

— Co doklfadnie? — Pytanie wybrzmiewa kolejny raz, ale teraz w glosie Alberto

nie ma gniewu ani intencjonalnego nacisku. Jest zwykla ciekawo$¢, ale réwniez lek
wynikajacy z niepewnoéci odpowiedzi.

— Janie potrafie tego zrozumie¢ — méwi wreszcie Manuel i brzmi to tak

smutno, tak zalosnie, ze Alberto ma ochote przytuli¢ profesora i pogtaskac po gtowie.
Oto wielki uczony stoi przed nim nagi, w swej ludzkiej malosci, wyzuty z pychy.
Alberto ma wrazenie, ze pakuje si¢ w coraz wigksze klopoty.

Pierdolony Gruby, czy wiedzial, w co mnie wrabia?
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Czasami intuicja zawodowa zawodzi Alberto i teraz jest wlasnie ten moment.

Stoi na obrzezach Gammy, na miejskim skwerze, przytulonym do ruin zdewastowanej
katedry. Naprzeciw, na tawce, siedzi dziewczyna w nieokreslonym wieku. Alberto nie
wie o niej praktycznie nic, tyle tylko, ze nazywa sie Lucia Herrera i kiedy$, dwa-trzy
lata temu, taczyto ja co$ z Roberto Salinasem. To jedyna bliska osoba denata, do ktorej
udato si¢ dotrze¢. Rozmowa z nig moze rzuci¢ nowe $wiatto na sledztwo.

Problem polega na tym, ze Alberto nie wie, jak si¢ do tej rozmowy zabra¢. Lucia

ma w sobie co$ nieodgadnionego i element 6w zakléca psychiczng rownowage detek-
tywa, ktéra i bez tego jest nader krucha.

— Czy Roberto chodzit na uniwersytet? Jakim by studentem? — pyta, bo to

jedyny punkt zaczepienia, jaki przychodzi mu do glowy.

— Beznadziejnym. — Smukle palce dziewczyny wymuskuja papierosa i paczka

trafia pod nos Alberto. Ten kreci gtowg, bo nie chce, aby bylo wida¢, ze trzesa mu sie
dionie. — Wypieprzyli go po drugim roku. Nie zaliczyt sesji.

— Co studiowat?

— Bo ja wiem... Mechanike, tak, chyba to byta mechanika.

— Nie dat sobie rady? Myslatem, ze to byl bystry chlopak. W ministerstwie wy-
stawili mu laurke. W domu miat wiecej ksigzek, niz ja w zyciu przeczytalem stow. Duzo
czytal? — Ostatnie zdanie jest czyms$ pomiedzy stwierdzeniem faktu a pytaniem.
Lucia kiwa glowa.

— Na tym punkcie byt zwariowany. Nie dato sie go odciggnac.

— Dlaczego wylecial? Nie dawat sobie rady?

— Nie potrafit znalez¢ wspélnego jezyka z wykladowcami. Z wyjatkiem jednego.
Kiepsko pan wyglada. Moze jednak chce pan papierosa?

Matko Przyrodo, Boze Rozumu i Swietej Geometrii, gdybym teraz dostat do reki
papierosa, moégibym wsadzi¢ do ust niewlasciwg koricowke, mysli Alberto i wspomina
stowa dziewczyny: ,Z wyjatkiem jednego”. Na szczescie jest sie czego uczepic.

— Nie, dziekuje. Kto byt tym jednym?

— Profesor Ortega. Nie pamietam imienia, uczyt chyba matematyki. — Lucia
uémiecha sie tajemniczo i Alberto po raz kolejny nie potrafi rozszyfrowac jej usmie-
chu. — To byla jedyna osoba na uczelni, ktéra Roberto szanowat. Teraz pan rozumie,
dlaczego wywalili go ze studiow?

— A dlaczego si¢ pani z nim rozstata? Byt mlody i zdolny. Mial dobra prace i

szanse na kariere. W ministerstwie wszyscy mowili, Ze jeszcze rok, géra dwa, a zo-
stalby starszym referentem z wcale niezla pensja i jaka to straszna tragedia, ze go za-
ttukli na $mier¢.

— Wtasénie dlatego — Lucia zacigga sie papierosem. — Wlasnie dlatego, wiasnie

z powodu wszystkiego, o czym opowiedzialam panu wczeéniej. Za kogo uwazat sie
Roberto? Dlaczego z nikim nie potrafil nawigzac¢ kontaktu? Dlaczego zmarnowal tak
fantastyczny potencjat? Mégt mie¢ wszystko, a jak skoriczyl? Brnat w dziwacznym
kierunku, az w efekcie relegowali go z uczelni. Z kims$ takim nie potrafitabym zwigzac
sie na reszte zycia. Staram sie podejmowac racjonalnie decyzje, a dalszy zwiazek byt
czysta glupota.

Dlaczego odbiera ostatnie zdanie Luci osobiscie? Czy konstrukcja mentalna
wszystkich kobiet jest podobna? Zaciska zeby, marszczy czoto i myéli: ,Zamknij sie,

zamknij si¢, nie méw nic wiecej, bo cie zattuke, géwniaro”, az wreszcie wyglasza



standardowa formutke:

— Bardzo dziekuje. Prosze przez najblizszy czas nie wyjezdzac¢ z miasta. Pozo-

stane z pania w kontakcie.

Rozklekotanym tramwajem wraca na komisariat, a tam wszyscy sie do niego
tajemniczo uémiechaja, wymachujg dziwnie rekami, jakby chcieli mu co$ powiedzie,
ale ztoéliwy wirus z serca amazoniskiej dzungli zzart im oérodek mowy w mézgach.
— Masz goscia — méwi wreszcie sekretarka, cho¢ wlasciwie nie wydaje z siebie

ani stowa, a Alberto czyta z ruchu warg i wchodzi do gabinetu.

Biurko ugina sie pod stosem papieréw, na ktére ktos, w akcie bezsilnosci lub

moze wyrafinowanego dowcipu, wylat filizanke kawy. Za biurkiem, na chybotliwym
krzesle siedzi Manuel Miinzer; siedzi i nie ukrywa obrzydzenia. Jest wyraznie spiety. Zle czuje si¢ w tym hatasliwym miejscu. Na korytarzuy, tuz przed drzwiami do biura
Alberto, kilka minut wczeéniej zwymiotowal pijany Zebrak, zatrzymany za prébe na-
pasci na innego zebraka. Wymiociny $mierdzg okropnie. Sprzataczki przychodza do-
piero po sjescie, wiec bedzie $mierdziato jeszcze co najmniej pie¢ godzin. W pokoju
przestuchan awanturujg sie prostytutki - to nie jest $wiat, w ktérym wykladowca
uniwersytecki czuje sie jak ryba w wodzie.

— Ma mi pan co$ waznego do powiedzenia? Jestem zajety. — Alberto z marszu
wchodzi w role gtéwna teatrzyku pod tytutem , okazujemy kompletny brak zaintere-
sowania”, cho¢ w srodku az skreca go z ciekawosci, co spowodowato, ze wielki profesor
raczyl ruszy¢ uczony tylek z auli uniwersyteckiej i przycztapat az tu - w sam $rodek
srodmiejskiego piekta.

Manuel Miinzer jest zbyt inteligentnym cztowiekiem, by bra¢ udziat w szopce

szytej tak grubymi niémi. Milczy, twarz niby wykuta w kamieniu, nie drgnie chocby i
brew. Czeka, az Alberto skonczy rutynowa krzatanine i poswieci mu catg uwage.

— Straszny ma pan tu syf — odzywa sie wreszcie. — Jak pan moze pracowac w

takich warunkach?

— Pracuje glownie w terenie. Dowiedzial sie pan czego$ istotnego? Mam wta-

$nie na gtowie znanego przemystowa uduszonego przez kochanke jedwabna porczo-
cha oraz zdesperowanego ojca, ktory zabarykadowat sie z dziesiatka zakladnikow w
filii Familia Banco, ma wiadro pelne dynamitu i grozi, ze zmiecie z powierzchni ziemi
caty kwartat dzielnicy, jesli sad nie przywréci mu w trybie natychmiastowym praw
rodzicielskich. — Alberto blefuje jak z nut i sam nie wie wtasciwe, po co to robi.

— Jak on wszedt do banku z wiadrem dynamitu?

— Naprawde zalezy mi na czasie.

— Francisco Perez. Pamieta pan? Autor ksigzki, ktérg znalezlismy u Salinasa.
Probowatem co$ ustali¢ na jego temat. Pytatem tu i tam.

— Gdzie?

Manuel wzdycha.

— Na uniwersytecie. W bibliotece nie ma zadnej ksigzki Pereza. Prawie nikt nie
pamieta takiego czlowieka.

— Prawie?

— Prawie, poniewaz Francisco Perez nigdy nie istnial. To pseudonim. Uzywat

go matematyk Pablo Ortega.

— Ortega? Ortega?

— Bardzo jest pan dzi$ rozmowny. Profesor Pablo Ortega badal logiczne fun-
damenty matematyki. Krotki czas spedzil nawet w szpitalu dla obtgkanych na Dzecie,

gdyz zbyt intensywnie rozmyslal nad naturg nieskornczonosci, przez co chwilowo po-



stradat rozum. Kiedy wyszedl, a bylo to pietnascie lat temu, oddal si¢ bez reszty am-
bitnemu programowi badawczemu, ktéry mial skonstruowaé matematyke od zera, od
najprymitywniejszych cegietek logicznych, eliminujac btedy i niescistoéci, jakie naro-
sty przez wieki uprawiania tej nauki.

— Udato mu sig?

— Nie wiadomo. Kilka lat temu po prostu znikt. Zapadt si¢ jak kamiert wrzucony

ze sterowca do oceanu. Nikt nie wie, co sie z nim stalo, najprawdopodobniej nie zyje,
ale nigdy nie znaleziono ciata. Moze runat ze skalnej przepasci, gdzie zzarly go termi-
ty? Trudno powiedziec.

— Ortega byl jedynym wyktadowca, ktérego Salinas uwazat za intelektualnego
partnera. Tak powiedziala jego byta dziewczyna. Dlaczego wydat ksigzke pod pseudo-
nimem?

— Obawiat sie cenzury?

— On zna odpowiedz na wszystkie zagadki Roberto Salinasa. Musimy do niego
dotrze¢, dowiedzie¢ sig, co si¢ z nim stato, a w ostatecznosci zlez¢ po linie w przepasé,
rozgrzebac kopce termitow i sprawdzié, w jakim stanie jest ciato.

— A co z ojcem szantazystg i wiadrem dynamitu?

— Moga poczekac.
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Zanim staneli u piekielnych bram, zanim zstgpili po kolana w rzeke rwacego

szlamu, oganiajac sie od atakujacych szczuréw, wydarzyto sie co$ jeszcze.

Kilka godzin po opuszczeniu przez Manuela komisariatu Alberto podjezdza
tramwajem na Patelnie. Wczesnym wtorkowym popotudniem trwa tam targ, gdzie
mozna kupié wszystko: od zgnitych warzyw po puszki Faradaya i generatory Van de
Graaffa. Detektyw kreci sie w okolicy szemranych stoisk z nielegalnym wysokopro-
centowym alkoholem przemycanym z Meksyku, patrzy na kolekcje podrabianych az-
teckich rytualnych nozy i liturgiczne kielichy uratowane ze zburzonych katedr. Az
wreszcie trafia na stojacego samotnie nastolatka, ktéry handluje stoikami do robienia
pikli. Nie trzeba by¢ policjantem, by potapac sie, Ze co$ jest nie tak i skromna kolekcja
dwudziestu kilku stoikéw eksponowana na biekitno-niebieskiej ceracie jest jedynie
przykrywka do innej, niekoniecznie legalnej dziatalnosci.

Bron czy narkotyki?, zastanawia sie Alberto, ale to pytanie retoryczne. Nie za-

mierza chtopaka przyskrzyni¢ (choé¢ moze to zrobié¢ bez mrugniecia okiem) i przerywac
$wietnie zapowiadajacej sie kariery. Wsadzi go do paki za rok, géra dwa lata, kiedy
gowniarz bedzie miat wigksze grzechy na sumieniu. Dzi$ potrzebuje go do czego$ in-
nego.

— Zona bedzie piklowala na zime ogéry. — Pochyla sig nad cerata i prawie styka

sie twarza w twarz z chlopaczkiem. — Co polecasz?

Handlarz stoikami jest zaskoczony. W ten obszar Patelni nie zapuszczaja sie

amatorzy przetworéw warzywnych, tutaj szuka sie innych towaréw. Rozmoéwca zbity z
pantatyku, punkt dla Alberto.

— Gdzie znajde Lune? — Poligjant rzuca pytanie od niechcenia, $widrujac

spojrzeniem poczatkujacego bandziora. On jest gling!, wewnatrz glowy chtopaka co$
robi ,klik”, z metalicznym dzwiekiem zapadka uderza w mechanizm zebaty, uchylaja
sie nieoliwione wrota i przez szczeline ciurkajg my$li, co zadaje wlascicielowi mézgu

fizyczny bol. Glina na zakazanej czesci Patelni!



Handlarzowi stoikéw nowy porzadek rzeczy nie miesci sie w glowie i biedak

mruga teraz jak oszalaly, rozcigga miesnie twarzy w osobliwych grymasach, nie mogac
sie pogodzi¢ z wydarzeniami, ktére rozgrywaja sie przed jego oczami.

— Gdzie jest Luna? Chce z nim tylko pogadaé! — warczy Alberto, a chtopak po-

trafi tylko wykrztusié:

— Tam. — Pokazuje drzacym palcem drewniang bude, gdzie znajduje si¢ bar z

tanim jedzeniem.

— Myslalem, Ze stolujesz si¢ w lepszych miejscach.

Po chwili Alberto jest juz w srodku. Smierdzi tutaj smazona fasola i ciezkim

sosem pomidorowym z dodatkiem papryczek chili.

Gwar rozmow cichnie, spojrzenia wedruja po drewnianych fawach, miskach z
goracym zarciem, rozchelstanych bluzkach barmanek. Wszyscy unikajg kontaktu
wzrokowego z Alberto. Wszyscy - z wyjatkiem Luny.

— Wypierdalag, ale juz! — Luna stuka drewniang tyzka w stot, czerwony sos

pryska na boki.

Niekoronowany krél Patelni ma czterdziestke na karku i bujne siwe owtosienie.
Podobno miat biate wtosy od dziecka.

— Czego szukasz? — pyta Luna, kiedy bar pustoszeje. Znaja sie stabo, dwa lata

temu Alberto szukal u niego pomocy, inwigilujac zwigzek zawodowy pracownikéw
kopalni. P6Zniej sprawa okazala sie grubsza afera i poczatkujacy policjant zostat od
sledztwa odsuniety, ale doszly go stuchy, ze pomoc Luny byla nieoceniona. Pan na
wlosciach Patelni kieruje si¢ niezrozumiatym kodeksem honorowym. Generalnie z
policja wspdtpracuje, za co ta przymyka oko na szemrane handelki, ale - jak lubi po-
wtarzac - nie jest dziwka, ktora daje sie rucha¢ w dupe, w niektérych sytuacjach
wspblpracy zdecydowanie odmawia i do niczego zmusic sie go nie da. Nikt Luny
szantazowac nie zamierza, jest zbyt cennym zrédiem informagji, a w dodatku gwa-
rantem Patelnianej rownowagi. Kiedy go zabraknie, okoliczne gangi skocza sobie do
gardel, walczac o kontrole nad targowiskiem.

— Wyczerpales limit. — Luna jest dzisiaj nie w sosie.

— To bylto dwa lata temu. — Alberto przysiada sie do stotu.

— Skad znasz moje reguty? Nie publikowatem ich w gazecie.

— Tym razem nie prosze o nic wielkiego.

— Jak zwykle. O nic wielkiego. Tylko o informacje. Wiesz, co dzieje sie ze $wia-

tem? Ludzie przestaja sie interesowac fizycznymi rzeczami i jeszcze chwila, a Patelnia
upadnie, bo nikt nie bedzie chcial kupowac stoikéw do piklowania ogérkéw. Wszyscy
chca tylko informagji.

Jest naprawde niezty, myéli policjant i wyobraza sobie Patelnie jako gigan-

tyczng maszyne réznicowa, gdzie kazdy z trybikow jest potaczony z innym, a wszystkie
informacje rozprzestrzeniaja sie po systemie w okamgnieniu. Ile czasu minefo od
rozmowy z handlarzem stoikéw do wejscia do baru? - Niecata minuta. Skad Luna
wiedzial, co sprzedaje kapus? A uwaga o piklowaniu ogérkéw? To nie mogt by¢ zbieg
okolicznodci.

— Pablo Ortega. — Alberto kladzie na stét nowiutki banknot, wybrat go przed
godzing w bankowym okienku. — Znany takze jako Francisco Perez. Zdmuchniety z
powierzchni ziemi trzy lata temu. Co sie z nim stato?

— Pablo Ortega? — Ztodziejskie paluchy Luny nurkuja w biatej czuprynie i

drapia si¢ w sam czubek glowy. — Nie znam nikogo takiego.



— Przypomnisz sobie?

— Nie przypomne sobie. — Luna marszczy nos i uwaznie patrzy na rozméwece, a
Alberto wie, ze krol nielegalnego handlu nie klamie. — Kto to byt? Gliniarz? Biznes-
men? Polityk?

— Naukowiec. Profesor uniwersytecki. Co sie z nim stalo? Kto$ dostal zlecenie,

zeby go sprzatnac? Kto? Mozesz popytac?

— Profesor? — Luna zastyga w pot ruchu. — Profesor?

Alberto milczy, bo wie, ze niepotrzebne stowo mogtoby zrujnowac kruche po-
rozumienie, jakie sie wtasnie pomiedzy nimi buduje.

— To nie moze by¢ on. — Luna kreci gtowa. — Nie on, nie ma szans. Hrabia
Pluskiew opowiadat o cztowieku, ktéry zstapil dwa-trzy lata temu. Wotaja na niego
Profesor, bo w cywilu wykladal na uniwerku. Ale to nie byt zwyczajny profesor, swoje
odsiedzial w psychiatryku. Z tego powodu nikt nie pyta, dlaczego zstapil. Nikt sie nie
dziwi.

Psychiatryk - krew w zytach Alberto gestnieje, policzki wzbierajg czerwienig, a

on sam szybciej oddycha.

— I gdzie teraz jest? Pod Alfg?

— Skad mam wiedzie¢? Ostatni raz widzialem sie z Hrabig Pluskiew poéttora

roku temu. Gdybym nawet widziat sie wczoraj, to bySmy nie rozmawiali o zadnym
pierdolonym Profesorze. Teraz juz idz. Stygnie mi jedzenie.

Rewelacje dla Alberto wcale nie sa rewelacjami dla Manuela.

— Co to znaczy: zstapi¢? Kim jest Hrabia Pluskiew?

Alberto nie potrafi sie nadziwié, ze w miescie jest kto$, kto nie zna $ciekoslangu.

Ale gdzie si¢ mial go nauczy¢? Przeciez nie na uniwersytecie.

Wzgorze Alfa jest sercem, ptucami i wnetrznosciami miasta. Sercem - ponie-

waz stojgce na Alfie fabryki i manufaktury stanowig koo zamachowe gospodarki.
Ptucami, gdyz buchajacy bez przerwy z kominéw dym to ozywczy tlen dla dlugofalowej
ekonomicznej prosperity. Wreszcie Alfa to réwniez municypalne trzewia, labirynty
korytarzy $ciekowych, kanaléw burzowych, podziemnych basenéw kipigcych tok-
sycznymi odpadkami. Wiosci szczuréw, pluskiew oraz ludzi.

Tych, ktorzy zstapili.

Tych, ktérzy pewnego dnia zdecydowali sie podnies¢ studzienke sciekowaq i

skoczy¢ w dot kanatu, ugiaé nogi, by wylagdowac po kolana w $mierdzacym szlamie.
Tych, ktorzy chcieli ukry¢ sie przed $wiatem albo raczej chcieli ukry¢ $wiat przed soba.
— Nigdy nie slyszales sciekoslangu? — Alberto nie kryje zdziwienia. — Ich

mowa przenika do jezyka codziennego, mnéstwo ludzi spod Alfy po nocy wylazi z ka-
naléw, biorg sie wtedy do czarnej roboty, czasami wpadaja, a w wiezieniu pozostali
otaczajg ich kultem. Stad éciekoslang coraz czesciej mozna ustyszec chocby na Patelni.
— No, a ten Hrabia? — Manuel podcigga skarpetke.

— Szef catego interesu. Chociaz oni nie buduja stabilnych struktur. Taki raczej
szaman albo mentor. Chodza do niego sie radzi¢, jak wybuchnie awantura.

— Skad ty to wszystko wiesz?

— A myslisz, Ze my nie mamy tam ludzi? Dziesiatki agentow siedzg pod Alfa i
patrza Sciekocztekom na rece. Wszyscy sie boja, ze $mierdzielom kiedy$ odpierdoli,
zbuntuja sie i wylezg na powierzchnie. Wtedy dopiero bedzie rewolugja. Albo jeszcze

gorzej. Zaczng z nami walczy¢, nie wychodzac z kanatéw. Rozwalg miasto od we-



wnatrz. Tak jakby$ potknal szczura, a ten od érodka wygryzl ci dziure w brzuchu i wy-
lazt na zewnatrz.

Manuel nie lubi takich poréwnan. Krzywi sie i zdaje sobie sprawe, ze nie bedzie
zadowolony z dalszego rozwoju wypadkéw. Z drugiej strony wie rowniez, ze jest za
pdzno, aby sie wycofaé. Chociaz kiedy Alberto mocuje si¢ z mosiezna studzienka,
Manuel mysli: , To ostatni moment”. Ale pokusa i ciekawo$¢ sg silniejsze niz drobno-
mieszczariskie konwenanse.

Chwile pézniej stoja u wrét piekla, po kolana w rwacym szlamie, Smierdzi tak,

ze lada moment poodpadajg im nosy; niedaleko popiskuja szczury.

— Nie oddychaj przez usta — ostrzega Alberto. W prawej dtoni trzyma lampe
naftowg, ktorg oswietla droge. Manuel woli nie patrze¢, odwraca glowe, dtonig za-
krywa nos. — Za wszelka cene staraj sie nie oddychac przez usta. Tak radza tutejsi.

Ida przed siebie. Alberto chcialby zachowywac sie pewnie, ale nie potrafi. Cze-

sto gubi krok.

— Opowiedz mi co$. — Uczony wreszcie nie wytrzymuje. — Gadaj do mnie, bo

zaraz zwariuje.

Alberto nie potrafi napawac sie chwilg wyzszosci nad profesorem. Zaczyna czué

do niego sympatie, cho¢ przyznanie sie do tego przychodzi mu z trudem.

— Co chciatby$ wiedzie¢?

— Cokolwiek. — Zatrzymuja sie, Manuel spoglada mu gteboko w oczy. — Dla-

czego nie potrafie cie rozgryzé? Przy pierwszym spotkaniu wydawate$ mi sie banalnie
prosty. Potem stracilem to przekonanie. Czego$ w tobie nie rozumiem. Ty sie¢ meczysz
- meczysz sie¢ w kazdej sekundzie. Meczysz sie bez przerwy. Dlaczego?

Alberto ciezko oddycha (przez nos), zaciska spocong diori na uchwycie latarni i
wyrzuca z siebie historie Maleny. W owym momencie, w gestym smrodzie zepsutego
jedzenia i gnijacych truchel zwierzat, rudowlosa kochanka i jej poczciwy matzonek
wydaja sie stworzeniami nie z tej planety, réwnie realnymi jak fantastyczne twory
zamieszkujgce ciemna strone Ksiezyca. Kiedy koriczy opowiadaé, czuje sie lekki ni-
czym pidrko.

— Beznadziejna sprawa — podsumowuje Manuel i nie wida¢ w nim oznak sta-

boéci sprzed kilku minut. Znéw jest starym Manuelem Miinzerem - cynicznym so-
cjopata, patrzacym na ludzi z niezno$ng wyzszoscig. — Czy masz u niej jakiekolwiek
szanse? To jest zupelnie nieracjonalne.

Alberto przestaje go stuchac i zaciska zeby, z calej sity, az boli szczeka. Dobrze

wie, co powinien, a czego nie powinien robi¢, ale zamierza postapi¢ wszystkim na
przekor. Madry wybor jest wyborem racjonalnym, a on raz w zyciu chce wybrac nie-
racjonalnie, cisng¢ do kosza wartosci, ktére wpajali mu w szkole i ktérym hotdowat
cate zycie. Na tym wlasnie polega nieracjonalnoé¢ prawdziwa, grozna i osobliwa, i za-
razem kuszgca w swej alogicznosci.

— W miejscu! — Z zadumy wyrywa ich dziki okrzyk. Alberto zatrzymuje sie,

Manuel wpada na niego i lampa naftowa lgduje w $cieku. Robi sie ciemno, po cegla-
nych murach kanatu przebiegaja pomarariczowe cienie.

Wyrastajg przed nimi dwie sylwetki mezczyzn w tachmanach. Nizszy trzyma

paltke i pochodnie, wyzszy - wymierzong w Alberto strzelbe. Za plecami slysza szepty i
szuranie butéw, agresorzy maja profesjonalnie zabezpieczona obstawe.

Dali sie podejéc jak dzieciaki.

— Kto? — Obcy méwia w Sciekoslangu, redukujac nadmiar niepotrzebnych



stow. Alberto pamieta z policyjnego szkolenia - éciekoslang zostat skonstruowany, aby
minimalizowac liczbe haustéw zatrutego powietrza, wcigganych ustami podczas roz-
mowy.

— Szukamy Profesora. — Alberto podnosi do géry obie dtonie. Dlori prawa sy-
gnalizuje uniwersalny gest pokoju. ,Nie mam nic do ukrycia. Nie mam ztych intencji.
Zaufajcie mi”, méwia rozczapierzone palce. Dlori lewa natomiast powstrzymuje przed
dziataniem Manuela. ,Jeszcze gotoéw sie teraz gtupio odezwac i bedzie po nas”, prze-
myka mu przez mys$l i mowi dalej — mozecie nas zaprowadzi¢ do Hrabiego Pluskiew?
— Kto? — Wyzszy Sciekoczlek przyciska do ramienia kolbe strzelby i staje sie

coraz bardziej niecierpliwy.

— Chodzi nam o Profesora. Mozesz nas do niego zaprowadzi¢?

— Poligja?

W $sciekach stowo ,policja” jest stowem zakazanym. Zaczyna sie robi¢ coraz

mniej ciekawie, za$ Alberto decyduje sie na improwizacje.

— JestesSmy dziennikarzami — méwi i dopiero wtedy zdaje sobie sprawe, jak
tragicznie niewiarygodnie brzmig jego stowa.

— Policja! — Tym razem w glosie Sciekowca nie ma watpliwosci ani wahania.
Mniejszy podrzuca patke w dioniach, wyzszy odciagga kurek strzelby. Alberto

zaciska powieki i my$li, dlaczego to wszystko tak gtupio koriczy.

— Musimy sie zobaczy¢ z Profesorem. Wiemy, ze z wami jest. Powiedzcie mu, ze

jest tutaj Manuel Miinzer. Miinzer. Musi znac to nazwisko. — Uczony odzywa sie nie-
spodziewanie, Alberto spoglada narn z niedowierzaniem.

Strategia Miinzera okazuje si¢ skuteczna i Alberto nie moze w to uwierzy¢.
Sciekoczteki naradzaja si¢ pomiedzy soba, policjant wyteza stuch, ale dochodza go
wylacznie gardtowe pomruki, nawet nie pojedyncze stowa, lecz strzepy sylab. Wyzszy
zostaje na strazy, nizszy znika w mroku tunelu.

— Czekad. Siada¢ — komenderuje straznik, a oni postusznie siadajg na brzegu

kanatu, pluskajac nogami w rwacej wodzie. Nie rozmawiaja, wymieniajg przestraszone
spojrzenia.

Po kilku minutach éciekocztek wraca i podaje im lepigce sie od oleju szmaty.

— Oczy — moéwi.

Alberto zna ten zwyczaj. Mieszkarcy kanatéw zazdrosnie strzega $wiata pod-
ziemnych labiryntéw i jesli decyduja si¢ kogos zaprosi¢ do érodka, ten kto$ nie moze
wynies¢ sekretow na powierzchnie.

Zawigzuja oczy, wyciagaja dlonie, ktére spetane zostajg powrozem i ruszajg w
nieznane. Alberto prébuje liczy¢ kroki, ale szybko gubi rachube. Co chwila skrecajg, w
prawo, w lewo, znéw w lewo, wspinaja sie¢ schodach, raz zjezdzaja nawet windg towa-
rowa. Z czasem $mierdzi coraz mniej, organiczny fetor ustepuje na rzecz przemystowej
woni wielkich fabryk - ptaty tuszczacej sie rdzy, przypalony olej i btekitna mgietka
spalin.

— Witajcie — stysza wreszcie i moga wtedy odstoni¢ oczy.

Znajduja sie w hali magazynowej jakiejs fabryki. Trudno oceni¢ jej wielkos¢ -
wszedzie panuje mrok, lokalnie rozpraszany przez lampe naftowa. Na narozniku
skrzyni siedzi starszy mezczyzna. Ubrany jest w bezksztaltny worek, ma siwe, potar-
gane wlosy.

— Pablo Ortega? — Manuel Miinzer wyciaga do niego dtor. — To zaszczyt pana



poznaé, panie profesorze.

— Po zstapieniu z reguty zapominamy o powierzchniowych imionach. — Scie-
kowiec przyjmuje uécisk. — Znam i bardzo cenie parnskie prace w zakresie teorii po-
znania. Dzieki uprzejmosci Roberto Salinasa mialem biezacy dostep do aktualnych
publikagji.

»~Roberto Salinas” - Alberto porusza ustami, bezglo$nie wypowiadajac imie i
nazwisko denata. Nie musi pytac¢ wprost, Pablo Ortega doskonale wie, jaki jest pow6d
ich wizyty.

— Salinasa poznatem w czasach przed zstapieniem. Byl moim najzdolniejszym
studentem, a ja jego najzdolniejszym nauczycielem, jesli moge tak powiedzieé. Mial w
sobie gigantyczny potengjat i przescignatby nas wszystkich - zaréwno pana, mnie, jak
i kazdego innego. Wrézylem mu wielka kariere akademickg, ale jg przetracit. Byt zbyt
uczciwy. Nie mogt sie pogodzi¢ z kompromisem, na ktérym ufundowane jest nasze
spoteczeristwo.

Alberto zaczyna si¢ pocié. Meczy go wrazenie, ze wdepnal w co$ niemilego,
$mierdzacego gorzej niz tuzin Sciekoczlteké6w sttoczonych w ciasnym pomieszczeniu.
Niezywy Salinas to jedynie przygrywka, bilet do czego$ znacznie wiekszego, grozniej-
szego, wykraczajacego poza pojmowanie skromnego mlodszego detektywa i nie-
mieszczacego sie w $wiecie trywialnych klopotéw z ponetnymi rudowlosymi mezat-
kami.

Pablo Ortega nie przestaje mowic:

— Wtlodarze panistwa $wietnie rozumiejg, co stanowi motor naszego sukcesu i

czego trzeba bronié¢ zawsze, w kazdej sytuagji. Bronié¢ bez wzgledu na cene. To para-
dygmat racjonalnosci. Jesli sie go pozbedziemy, wéwczas w krétszym badz diuzszym
okresie, predzej lub pézniej, wydamy wyrok $mierci na cywilizacje. Wtedy nadejdzie
koniec $wiata takiego, jaki znamy. W ten sposéb upadia Europa, nam udalo sie prze-
trwad, co nie znaczy, ze jesteSmy nie$miertelni, ze zbudowaliémy fundamenty tak so-
lidne, Ze nie zmiecie ich Zaden sztorm historii. Najgorsze, jeéli zaczniemy je dekon-
struowac przy uzyciu naszej wlasnej broni.

— Salinas co$ odkryt. I to bylo co$ strasznego. — Stowa Manuela dzwiecza gtu-

cho w powietrzu, obijaja sie od blaszanych $cian magazynu, rezonujg pomiedzy rze-
dami nitowanych skrzyn.

— Spoérod wszelkich nauk najbardziej holubimy matematyke, poniewaz wydaje

sie najbardziej racjonalna. To domena najczystszego rozumu, pozbawiona emodji i
popedéw - i z tego powodu jest doskonata. Dlatego zainteresowal si¢ nig Salinas.
Jednak chlopaka nie zajmowalo rozwigzywanie praktycznych probleméw inzynier-
skich, zmudna kalkulacja obcigzenia mostow czy trygonometria krzywych balistycz-
nych. On wolat sie zaja¢ podstawami matematyki, predefiniowanymi zalozeniami lo-
gicznymi, ktére lezg u jej podstaw. Wtedy co$ ujrzat. Co$ strasznego, straszniejszego
niz najgorsza rzecz, jakg moégtby wyséni¢. Trzymat te myél w sobie, nie potrafit sie z nig
rozstad, ale nie potrafit tez jej udowodnié¢. W kazdym rozumowaniu znajdowat w
koncu btad. Poniewaz nikt - nikt z wyjatkiem mnie - nie rozumiat i nie doceniat jego
prac, por6znit sie ze srodowiskiem akademickim, rzucit studia, objal skromng posade
w ministerstwie i kontynuowal badania na wtasna reke.

— To dlatego w jego mieszkaniu byto tyle rzadkich ksigzek. — Alberto komen-

tuje oczywistosci.

— Az wreszcie dwa miesigce temu odkryt dowé6d. Zszedt pod ziemig, znalazt



mnie i pokazat. Spisany na czterech stronach w podrecznym notatniku. Nigdy w zyciu
nie widzialem nic piekniejszego.

Manuel Miinzer szybko oddycha. Alberto nie potrafi wytrzymac napiecia,

podnosi sie z siedzenia i nerwowo przestepuje z nogi na noge.

— Salinas odkryt i udowodnil w §cisle logiczny sposéb, ze logika ma swoje gra-

nice, a nasze moce poznawcze sa ufomne. W ramach kazdego systemu formalnego
istniejg wyrazenia, ktérych nie da si¢ udowodnié. W pieknym gmachu matematyki
ziejg dziury, przecieka dach, a po podiodze harcuja myszy. Nie wszystko mozna zro-
zumied, a wszech$wiat jest sprzecznoscia.

Alberto musi zadac to pytanie. Wie, ze wyjdzie na gtupka, ale pyta:

— Co jest w tym takiego strasznego?

— Zastanéw sie. — Manuel wyrecza Pablo, méwi zamiast niego. — Caly nasz

ustréj zbudowany zostat w oparciu o matematyke. Wszystko. Architektura miasta i
Ogréd Dzwiekéw. Harmonia przyrody i harmonia ludzkiego poznania.

— Tymczasem Salinas podlozy! dynamit pod taki obraz $wiata — kontynuuje
rezydent kanalow. — Pokazal, Ze $wiat nie jest doskonaty jak matematyka, ze pelno w
nim pekniec i przyroda nie podporzadkowuje sie paradygmatowi racjonalnosci. Kazdy
system formalny jest niezupelny i nie potrafi dowies¢ wlasnej zupetnosci. Nie istnieje
metoda dojscia do logicznej , prawdy”, za$ ,,prawda obiektywna” nie istnieje.

— Koniec $wiata. — Manuel kryje twarz w difoniach.

— Koniec $wiata, jaki znamy. — Pablo Ortega kiwa gtowa. — Ale w ten sposéb
Salinas $ciggnal koniec $wiata takze na siebie. Chlopak zdawat sobie sprawe, jaka moc
maja jego odkrycia. Gdyby ogtosit je drukiem, zachwialby logicznymi fundamentami
spoteczenistwa. Wartosci, ktérym hotdujemy, okazalyby sie falszem. A to zupelnie nie
przypadioby do gustu wtadzom — $ciszyt gtos, jakby obawiat sie, ze kto$ ich podstu-
chuje. — Ja miatem problem ze swoimi pracami, ktére byty calkiem niegrozne w po-
réwnaniu z petardami Salinasa. Nachodzili mnie. Przeszukiwali mieszkanie pod moja
nieobecnoé¢. Dlatego zdecydowatem sie zstapic. A co dopiero Salinas? Jego prace to
trzy skrzynki dynamitu pod ratuszem. Dlatego musieli posuna¢ sie do radykalnych
rozwiazan. I chociaz Salinas z nikim o pracy nie rozmawial, oni wiedzieli, co si¢ $wieci.
Przystapili do frontalnego ataku. Polityczne morderstwo - niewielka cena, jeéli stawka
jest wszystko, w co wierzymy, wszystko, na czym opieramy dotychczasowy dorobek
$wiata. Roberto bat sig, Ze go dopadng, i dlatego postanowil sie z panem skontakto-
wad. — Spojrzenie powedrowalo w strone Manuela. — Mial pan by¢ jego po$miertnym
ubezpieczeniem. Salinas wymarzyt sobie, Ze zostanie pan jego kontynuatorem. Bardzo
pana szanowat.

— I Zzeby mnie zaciekawi¢ i sktoni¢ do kontaktu mial zaadresowang koperte na

moje nazwisko, a w niej uwagi na temat istnienia zdan syntetycznych a priori.

— Stara praca. Zamierzat ja wysla¢ z samego rana, ale nie zdazyt.

— Stara, ale niezwykle btyskotliwa.

— Salinas pracowal tylko w ten sposéb. Nie rozstawat sie z zeszytem, gdzie
przechowywat fundamentalne twierdzenie.

— Wyrwali mu go — odzywa sie Alberto. — Tak stwierdzil patolog. Zginat od
uderzenia w czaszke, dlonie w poémiertnym skurczu co$ §ciskaly. Ja... Ja nie wiem, czy wlasciwie wszystko zrozumiatem. Chcecie powiedzie, ze zabili go polityczni? Ze zabita
go SS-ka?

Ponure kiwanie gtlowami uswiadamia mu, w jakie cuchngce géwno wdepnat (a



moze zostal wepchniety przez Grubego?).
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— Czyli powinienem zamkna¢ sprawe? — Gruby nie podnosi wzroku znad ra-

portu. W kaciku ust tli sie niedopatek papierosa przytrzymywany prawa dtonig, w le-
wej policjant dzierzy paczka, ktérego prébuje gryz¢ druga strong ust. Lukier sypie sie
na papier. — Morderca byt koles, ktory handlowat stoikami na Patelni? Poprztykat sie
z chtopakami Luny, a ci zepchneli go w przepasé? Za co?

— Za lojalnosé. Kapowat glinom. Wczeéniej chwalil sie na prawo i lewo, ze to on
zakatowat Salinasa. Mam $wiadkow. Ich zeznania s3...

— Glinom? — Gruby mu przerywa.

— Tak gadaja na Patelni.

— Motyw rabunkowy?

Alberto kiwa glowa i czuje sie parszywie, jakby wtasnie wyszedt z kapieli w
plynnym géwnie.

— Mowia, ze w Ministerstwie do spraw Elektryfikagji byle chtopak na posytki

dostaje tysigc pesos.

— Tysiac pesos? — Gruby podnosi wzrok i ich spojrzenia sie spotykaja. W

oczach przetozonego jest co$ niedopowiedzianego, co$ lezacego na granicy pomiedzy
szelmowskim btyskiem, dzieleniem wspdlnej tajemnicy a rzeczami $émiertelnie po-
waznymi, wazniejszymi niz los byle chloptasia z ministerstwa czy mtodszego detek-
tywa z Wydziatu Zabojstw. — Jak oni zarabiaja tysigc pesos, to chyba zloze podanie.
To jest test na lojalnosé¢, mysli Alberto. On o wszystkim wie, cztowiek na pozydji
Grubego musi zy¢ blisko z SS-kg, on od poczatku wiedziat, kto zakatowat Salinasa i dat
te sprawe mnie, zeby zobaczy¢, co zrobie, w ktéra strone pdjde, ktora Sciezke wybiore.
Pierwszy test byl z Maleng. Czy postgpie racjonalnie i odsune na bok emocje. Teraz
drugi sprawdzian. Czy potrafie postapic racjonalniei... co zrobi¢? Nie przejmowac sie
- ale czym sie nie przejmowac? Prawdg, honorem, zasadami, etosem pracy policjanta?
Racjonalny wybor jest oczywisty.

— Woeale nie tysigc pesos — odpowiada Alberto i czuje sucho$¢ w ustach, nara-

stajaca z kazda sekunda. — Widzialem w papierach Salinasa. Troche mniej, ale nie
duzo mniej.

Wtedy dzieje sie co$ zlego. Alberto czuje, jak olowiane chmury spadaja z hu-

kiem, tamigc mu przy tym kark. Prébuje zaczerpna¢ powietrza, oddycha glebokimi
haustami, ale mroczki wcigz mamia pole widzenia.

— Czy wszystko w porzadku? — pyta Gruby i w jego glosie pobrzmiewa auten-
tyczna troska.

— Stabo sie poczutem. Musze wyjs¢ na $wieze powietrze.

— Moze jeste$ przepracowany? Chcesz kilka dni urlopu?

Alberto gwalttownie kreci glowa.

— Nie, musze wyjs¢ na $wieze powietrze. Tylko na chwile.

Gruby na pozegnanie $ciska mu dton.

— Dobra robota. Wiedzialem, ze moge na ciebie liczy¢.

I'kiedy Alberto stoi przed wejsciem do komisariatu, kiedy robi si¢ mu na prze-

mian zimno i gorgco i trzesacymi dtorimi probuje wyluskac z paczki papierosa - stowa
Grubego , moge na ciebie liczy¢” wcigz rezonujg ztowieszczym echem wewnatrz cza-
szki.
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— Efekt Salinasa, tak chcialbym nazwac to odkrycie. Nalezy mu sie. Efekt Sali-

nasa jest logicznym dowodem na niemozliwo$¢ poznania wszechswiata. Nie wszystko
jest racjonalnie wytlumaczalne. — Manuel Miinzer podnosi sie zza biurka, wstaje
gwaltownie, az strzykajg kosci.

— I co zamierzasz z tym zrobi¢? — pyta Alberto Alvarado.

Manuel Miinzer staje przy potce z ksigzkami i udaje, Ze studiuje zakurzone

grzbiety.

— A co moge zrobic?

— Nic. — Jeszcze tydzieni temu policjant nie pozwolilby sobie na podobny ta-

dunek ironii wobec uczonego, ale teraz, po wszystkim, co razem przeszli, nie ma
skruputow.

— Nic. — Profesor jest gtuchy na emocjonalne niuanse tonu glosu i intonacji. —
Zupelnie nic. Robie to dla wtasnej satysfakcji, kontempluje piekno dowodu, co$ tam
poprawie, udoskonale, ale nie chce $ciaggnac na siebie klopotow. SS-ka niech si¢ mna
nie interesuje. Nie chce niczego wysadzaé w powietrze.

Alberto milczy, ciezko oddycha, az Manuel wreszcie rozumie, o co mu chodzi.

— A co, twoim zdaniem, powinienem zrobi¢? Wystaé prace do periodyku na-
ukowego? Opublikowaé wlasnym sumptem? Przybi¢ dowéd na drzwiach gabinetu?
Nie jestem zainteresowany ani koricem $wiata, ani swoim koricem.

— Ale...

— Nie ucz mnie, ze czasem powinienem postgpi¢ nieracjonalnie. W imie czego

mam to zrobi¢? Spojrzales na siebie? Jak postepujesz w stosunku do tej Maleny? Jesli

ja kochasz - dlaczego jej tego nie powiesz? Dlaczego nawet w przypadku najprymi-
tywniejszych emocji wszystko kalkulujesz i poddajesz racjonalnemu osgdowi?

Alberto opuszcza gabinet uczonego. Na zewnatrz jest juz noc. Biegnie pomiedzy
rzedami elektrycznych latarni, a preciki z wiokna weglowego podryguja w niesktad-
nym tancu.

Alberto myéli: spotkam sig z nig jutro, z samego rana. I powiem jej wszystko, co zawsze chcialem powiedzieé. Ze to nieracjonalne i ja zrozumiem, jesli powie ,nie”, ale
bede czekal. Za rok, pie¢, moze dziesie¢ lat, kiedy na nia spojrze i ujrze w jej oczach te
sama iskre, ktorag widziatem wtedy, na Patelni, kiedy ruszata elektrownia i latarnie
rozbtysty po raz pierwszy - wtedy pojde za nig wszedzie tam, gdzie bedzie chciata i nic
juz racjonalne nie bedzie.

Szeé¢ godzin pdzniej, kiedy dochodzi czwarta nad ranem, Manuel Miinzer wcigz

siedzi przed maszyna do pisania, cierpliwie wystukujac kolejne linie dowodu. Catly
porzadek dnia legl w gruzach, powinien spac¢ od siedmiu godzin i czternastu minut, ale
nie potrafi przesta¢ pracowac. Musi skoriczy¢ dzisiaj. Na biurku lezy juz przygotowana
koperta, a na niej adres uczelnianego wydawnictwa.

Manuel koriczy wywod. Zostaty tylko dwa zdania.

,Prawie wszystko jest racjonalnie wyttumaczalne.

Quod erat demonstrandum”.

STANISEAW TRUCHAN

Miotlarka

Nad Carskim Siotem przeleciat klucz dzikich gesi. Cztowiek stojagcy na Marmu-
rowym Moécie przez chwile §ledzit je spojrzeniem, a potem opuscil wzrok i spojrzat w
strone widocznej w oddali Kolumny Czesmeriskiej.

No, idzie Grigorij Jefimowicz, pomyslat.



Brodaty, dlugowtosy mezczyzna ruszyt w kierunku Marmurowego Mostu -

powoli, bez pospiechu, noga za noga. Zupelnie jakby to nie on miat wazna sprawe do
Sysojewa, ale na odwr6t.

— Myslatem, Matwieju Danitowiczu, Ze nie zechcecie przyjs¢ — powiedziat

chwile pézniej, podchodzac do kapitana i kordialnie klepigc go po ramieniu. — Jednak
doszliscie do wniosku, ze mam racje? Chwali sie wam, chwali! A moze nie wy doszli-
$cie do wniosku, ale naczalstwo, a? I naczalstwo kazato?

Przenikliwe spojrzenie brodacza zdawato sie przewiercac oficera na wylot.

Zadne klamstwo nie wchodzito w gre. Temu czlowiekowi niemal kazdy ulegat bez-
wiednie i bez namystu, sam Sysojew niedawno opierat si¢ wszystkimi sitami... ale juz
przestat.

— Jedno i drugie, szanowny Grigoriju Jefimowiczu. Doszedlem do wniosku, ze

wasz plan moze przynieéc korzysci... I traf chcial, Ze moi zwierzchnicy s tego samego
zdania.

— Moze przyniesé korzysci? — Wargi okolone zmierzwionym zarostem wy-

krzywit sardoniczny usmiech. — Matwieju Danitowiczu, to zbawienie dla naszej $wie-
tej Rosji, matki zywicielki naszej! Poganski Zach6d szykuje przeciwko nam piekielny
ogien, a my mieliby$my si¢ wahac¢? Nie, nie wolno nam! Trzeba dziala¢! Wy juzescie
tam w stolicy nasigkneli zachodnim sposobem mys$lenia, zapadnik z was si¢ zrobit...
Wiecej wiary trzeba, ot co. Duszy bardziej stucha¢ niz rozumu. Pojmujecie to, kapita-
nie?

— No tak, duszy... A wiasnie! — Kapitan postanowil przejs¢ do zagadnien bar-

dziej praktycznych. — Méwiliscie o jakich$ bratnich duszach po tamtej stronie, o ta-
jemnej wiezi, ktora was z nimi tgczy... Mozecie mnie w tej kwestii troche o§wiecic?
Hipnotyczny wzrok jurodiwego omal nie wbit Sysojewa w marmurowy chodnik.

— A po co wam to wiedzie¢, he? Pojedziecie ze mna? Przeciez nie. A jaich

znajde. Wy mi tylko dacie waszego cztowieka i zajmiecie si¢ intendentura, ze tak po-
wiem. Tymi bardziej przyziemnymi rzeczami.

Grigorij Jefimowicz nagle chwycit oficera za ramie i przyciagnat do siebie tak

blisko, ze niemal zderzyli si¢ nosami. Jego zmierzwiona broda potaskotata Sysojewa w
szyje.

— Pytaliscie o bratnie dusze moje, a? — wydyszal Matwiejowi Danitowiczowi

prosto w twarz. Jego oddech $mierdziat tanig wédka i ogérkami. — One tam sg, cze-
kaja. I dla mnie, i dla nich otwarte sa najwyzsze sfery tego i tamtego $wiata — dton
Grigorija Jefimowicza zatoczyta szeroki krag — niedostepne dla was, ludzi matej wia-
ry, dla waszych skamienialych dusz! A kiedy sie potacza nasze jaznie...

Zrenice jurodiwego zaptonely jak rozzarzone wegle.

— Czytate$ Pismo, Matwieju? — Niespodziewanie przeszed! na ty. — Pamietasz,

jak Dawid wszedt do obozu wroga i odciat skraj ptaszcza Saulowego? Jak Aniot Bozy
wyprowadzit Piotra z wiezienia? My tam staniemy ramie przy ramieniu, potaczymy w
jedno nasze jaznie i bedziemy jak anielskie zastepy Pana, a moc nieprzyjaciél wniwecz
sie obrdci.

Sapnal, przysunat twarz jeszcze blizej, tak ze jego usta znalazly sie tuz przy uchu
Sysojewa.

— Obrdci sie ogien ich przeciwko nim i péjdzie na zatracenie ich samych, zo-

baczysz! Bedzie bronig w rekach jezdzcéw Apokalipsy, ktérzy spadng na nich niby

jastrzab na wroéble i poraza ich mocg swoja!



Odsunat sie. Gorejace spojrzenie jakby nieco przygasto.

— Idzcie juz, kapitanie, i rébcie, co do was nalezy. A wieczorem zechce z wami
rozmawiac Jewo Wieliczestwo... ale to wam juz szambelan powie.

-

Stary Michat Pietryka zamaszyscie zamiatal podjazd przed gankiem. W dio-

niach dzierzyt oczywiscie miotte od Zyty Lisikéwny. Ekonom kazal bra¢ miotlty wy-
tacznie od niej, zamiast kupowac na rynku. Zyta Miotlarka, choé pomylona, robila
znacznie lepsze. Potrafila wybrac¢ najodpowiedniejsze brzozowe witki i tak uformowacé
raczke, ze pasowata do kazdej dioni. Szkoda, ze dziewucha staba na umysle. W zadnej
sprawie poza miottami nie mozna si¢ z nig dogadad. A juz kiedy zobaczy pociag...

Na widok nadjezdzajacego skladu Lisikéwna zatrzymywata sie i przygladala mu

sig, trzymajac palec w ustach, a potem, gdy juz mijat jq ostatni wagon, uciekata, krzy-
czac: ,Pocigg! Pociag!” i zanoszac sie histerycznym $miechem. Inaczej byto wieczorem,
gdy widziala w ciemnosci §wiatta lokomotywy i snop iskier z komina. Wtedy pedzita
przez wies, wrzeszczac jak opetana: ,Wojna! Wojna!”.

Czemu wieczorny pociag skojarzyt sie jej z wojna - tego juz nikt nie wiedziat.

Te pézne wedréwki wzdtuz toréw, zakonczone paniczng ucieczka i gloszong

catym Jaziskom przepowiednia wojny, zdarzaty sie Zycie raz na kilka tygodni, mniej
wiecej od roku. Do tej pory Lisikéwna znana byta jako ,ta gupio, co robi mietty i sie
$mieje z pociong6é6w”. Teraz stala sie tg, co , ucieko przed pociongiem i sie drze, ze be-
dzie wojna”. I nawet sprawa borowska tego nie zmienita.

Byli tacy, ktorzy traktowali okrzyki szalonej Zyty jak przepowiednie.

— Takie waryjoty casem wiedzom to, cego normalny clowiek nie wi — powta-

rzata przy kazdej okazji stara Desiowa, potrzgsajac siwg gtowa i splatajac pomarsz-
czone dionie na brzuchu. — Godom wom, ani sie nie lobezrycie, jak sie co zacnie!

— Ano, downo wojny nie buto, to pewnie bedzie — zgadzat sie z nig nieco

mlodszy Kurzawa, szwagier sottysa. — Ale wola bosko, nie nasa. Co bedzie, to bedzie.
O tym, Ze pokdj nie zostal dany raz na zawsze, Filip Kotarba wiedziat i bez Zyty
Miotlarki. Rosja wraz z cala Ententa zbroila sie jak szalona, Niemcy i Austro-Wegry
nie pozostawaty w tyle. Kazdy, kto czytal gazety, doskonale wiedziat, jak sie sprawy
maja. A dziedzic wiedzial jeszcze wiecej. W ostatnich czasach zdarzylo mu sie kilka
spotkarni z niejakim Rudolfem Steinmeierem. Podpisal pewien dokument i ztozyt przy-
siege dochowania tajemnicy.

Ale wojna wojng - a zamiatac trzeba. Dobrze, ze pomylona Zyta potrafi zrobi¢
porzadna miotle.

Kotarba, oparty o pseudojoriska kolumne ganku, spojrzal w kierunku szeroko
otwartej bramy. Sylwetka, ktéra pojawita sie po drugiej stronie, wydala mu sie zna-
joma: wzrost, ciemne wlosy, brédka w szpic, sprezysty krok cztowieka nawyklego
chodzi¢ raczej w mundurze niz w surducie.

Wyszedl niespodziewanemu gosciowi naprzeciw.

— Guten Tag, Herr Oberleutnant — powitat przybytego.

— Witam i przepraszam za najscie — odpowiedziat porucznik Rudolf Steinme-

ier nienaganng polszczyzna, z ledwo styszalnym echem akcentu Iwowskiego.

— Céz sprowadza do mnie przedstawiciela tajnych stuzb Jego Cesarskiej i Kro-
lewskiej Mosci? — zapytat gospodarz. — I to poniekad incognito? — dodat, spogladajac

wymownie na surdut niespodziewanego goscia.



Agent spowaznial.

— Jak rozumiem, pan inzynier Kieszkowski jeszcze nie przyjechal? Przepra-

szam, chcialem powiedzieé: pan Natecz-Kieszkowski.

— Nalecz, nie Natecz... — Kotarba wzruszyt ramionami — mnie herby ani ziebia,
ani grzeja, maj ojciec urodzit sie jako parnszczyzniany i byl nim przez cale cztery mie-
sigce. Ale nie, pana Teodora tu nie ma. I nic mi nie wiadomo o tym, by sie do mnie
wybierat.

— A wybieral sie¢ — poinformowatl oficer. Zabrzmiato to jak wystrzat z karabinu;
slepym nabojem, ale zawsze wystrzal.

— Tajne stuzby jak zwykle wiedza najlepiej — skomentowat réwnie sucho pan

Filip.

— W takim razie pan inzynier pewnie lada chwila sie zjawi — stwierdzil po-

rucznik, rozgladajac sie.

— Wobec tego poczekamy w gabinecie — zreflektowat sie dziedzic. — Zapra-

szam. Tusze, Ze nie pogardzi pan moja nalewka z biatych czereéni i filizankg kawy?
— Jakzebym $miat!

Gospodarz poprowadzil goscia do gabinetu, mieszczacego si¢ w prawym skrzy-

dle dworku. Porucznik usiadl na wprost portretu $wietej pamieci Barttomieja Kotarby,
poprzedniego wlasciciela majgtku. Z rumianego oblicza niegdysiejszego kupca -
wielce zastuzonego dla ck. armii, zaopatrywanej przezenn w zywnoé¢ dla utanéw i ich
wierzchowcéw, a pozniej nawet w sukno na mundury - patrzyty na Austriaka twar-
dym, stalowym spojrzeniem bladoniebieskie oczy. Barttomiej Kotarba, niegdy$ chtop,
potem zamozny kupiec, a przez ostatnie dwa lata zycia ziemianin, prezentowat sie na
plétnie jako prawdziwy cztowiek czynu - taki, ktéry podejmuje wielkie wyzwania i
usuwa ze swojej drogi wszelkie przeszkody. Tylko serce nie wytrzymato.

— Jaziska to piekne miejsce... chocby ze wzgledu na smak tej nalewki. —

Usmiechnat sie oficer. — U nas w Grazu czere$nie nie rodza takich owocow.

— O, jesti kawa! — powiedziat Kotarba, styszac pukanie.

Stuzaca nie zdazyla zamkna¢ za sobg drzwi. Ledwo wyszla, stanal w nich lokaj
Mateusz.

— Melduje, jasnie panie, ze do gérnej bramy pan Nalecz-Kieszkowski podjechat

— zaanonsowal, ktaniajac sie w pas. — Tym czarnym automobilem. I jest z nim ten
szkut od Jarosikéw — dodat, krzywiac sie.

Wtasciwie nalezaloby mu przypomnie¢, ze kiedy sie ma na sobie liberig, to

trzeba zapomnie¢ o takich stowach jak ,szkut”, pomyslat dziedzic. Chyba ze sie chce
wrdcié¢ do widet i grabi.

— No to otw6rz szybko, na co czekasz! — odpowiedzial. — I pros tutaj.

— Ale tego Wojtka pan chyba nie... — W spojrzeniu Mateusza Kotarba wyczytat
zgorszenie.

— O tym juz pan Natecz-Kieszkowski zadecyduje, skoro go tutaj przywiézt. Ru-

szaj, nie bedziemy pana inzyniera trzymac za brama jak jakiego zebraka!

— Wojtek pewnie zacznie sterowcami lata¢, zamiast lokomotywami jezdzi¢! —
roze$miat si¢ porucznik. — Niepowetowana strata by to byta dla cesarsko-krélewskiej
kolei.

— A méj lokaj, jak pan zauwazyl, czuje sie prawdziwym arystokratg. — Gospo-

darz uémiechnat sie krzywo. — Syn fornala, a matorolni mu $§mierdza.

Goéci wprowadzil juz nie Mateusz, ale Grzegorz Pietryka, brat Michata, do



niedawna intendent, teraz juz raczej rezydent, niz stuga. Inzynier Kieszkowski prze-
puscit przed soba dziesiecioletniego chtopca o rozesmianych szarych oczach, do po-
towy zakrytych zmierzwiona plowa grzywka. ,Szkut od Jarosikéw” miat na sobie nie-
dzielng bluze, porzadnie uprasowana koszule w kratke i czarne spodnie w kant. Matka
Wojtka musiata sie nad nimi niemato napracowac, bo mucha, ktéra by nieopatrznie
usiadta na tym kancie, zostataby niechybnie przepotowiona jak - nie przymierzajac -
wieprzek w podglowickiej rzezni. Jednym stowem syn pieciomorgowego chtopa z
przysiétka Jedliny nieznacznie tylko ustepowat elegancjg inzynierowi, ubranemu w
czarny surdut i cylinder, biala koszule i biekitny fular, fantazyjnie zawigzany pod szyja.
Kotarba troche zbyt p6zno uswiadomit sobie, ze jeden z gosci nie ma na czym

usigéé. Zawolal Mateusza i kazat przynies¢ dodatkowe krzesto. Kiedy lokaj zrozumiat,
ze krzesto przeznaczone jest dla Wojtka, postal dziedzicowi spojrzenie tak pelne dez-
aprobaty, ze Kotarba z trudem sttumit wybuch $miechu.

— Jak moéwita gosposia proboszcza: ,My, duchowieristwo...” — skomentowat po
wyijsciu lokaja. — Naprawde bede musiat pomysle¢ o odestaniu Mateusza do wygar-
niania gnoju z obory.

— Wydajnoé¢ pracy nieuchronnie by spadta — zauwazyt porucznik.

Do gabinetu weszla stuzgca z kolejng kawg i z czekolada dla Wojtka. Gdy znik-

neta za drzwiami, gospodarz postanowit przejs¢ do konkretéw, uprzedzajac agenta
wywiadu.

— Tak wiec, panie poruczniku, albo pan si¢ nadmiernie pospieszyl, albo pan

inzynier sie nieco sp6znit.

— Czyzby pan porucznik spodziewat si¢ mnie tutaj zasta¢? — Na twarzy Na-
tecz-Kieszkowskiego odmalowato sie zaskoczenie.

— Spodziewatem si¢ — potwierdzil Steinmeier. — Przeciez pan od samego po-

czatku wie, Ze gabki Geista sa obiektami pod specjalnym nadzorem. A Kamionka to
obiekt o szczegdlnym znaczeniu strategicznym, zwlaszcza w obecnej sytuacji.

— Ajasie spodziewalem, Ze pan Filip bedzie wiedzial, gdzie pana szukac.

— Stalo sig¢ co$? — Zaniepokojony Kotarba odruchowo spojrzal ponad gtowami

w okno, na czerwieniejgce jesiennymi lisémi wzgorze zwane Kamionka. Strzezony
przez zolnierzy Landwehry obiekt na jego szczycie nie byt stad widoczny, ale przeciez
istnial, gérowat na okolica - a odkad tam sie znajdowal, nic w rejonie Podgtowic nie
bylo juz takie jak przedtem.

— Cos sie stalo — potwierdzit porucznik — ale jeszcze nie wiemy, co doktadnie. I
oczywiscie chcemy sie dowiedziec.

— Wiec moze jednak najpierw Wojtek opowie, co widziat — zaproponowat in-

zynier.

Chlopiec podnidst gtowe znad filizanki.

— Opowiem, pewnie, ze opowiem, panie Oberleutnant. Wszystko dokladnie
opowiem, ino... mmm... tylko musze si¢ chwile zastanowi¢, zeby czego nie powiedzie¢
na opak.

Gospodarz znoéw sie usmiechnal. Doskonale pamietal, jak przed trzema laty -

jeszcze za zycia ojca - zwracal malemu Jarosikowi uwage: Pamietaj, Wojtus, nie méwi
sie ,ino”, ino ,tylko”. Wojtek zapamietat, ale od czasu do czasu zdarzato mu si¢ pomy-
li¢. Nic dziwnego zreszta, z rodzing i sgsiadami nie rozmawial przeciez , po panskie-

mu”, a dziedzica albo inzyniera nie widywat codziennie.



* ok Kk

Po powrocie ze szkoty Wojtek Jarosik o mato sie nie udtawitl obiadem. Spieszyt

sie. Tak bardzo sie spieszyl, Ze chyba chetnie by sobie wepchnat do brzucha catg za-
warto$c talerza naraz, najlepiej topata. Nic dziwnego: juz wkrétce na stacje Bo-
row-Podgtowice mial zajechac pocigg prowadzony przez lokomotywe nowego typu,
austriacka maszyne serii 429, najnowsze dzieto wiedenskiej Lokomotivfabrik. To
trzeba bylo zobaczy¢.

Przyszly maszynista pochtonat wiec obiad, parzac sobie przetyk, i pobiegl na

stacje. Tolek, jego starszy brat, jak zwykle troche sarkat, ale w konicu pogodzit sie ze
swoja rolg; tego dnia juz do samego wieczoru miat by¢ jedynym cztonkiem rodziny
dotrzymujgcym ojcu towarzystwa z cepem w rekach.

Na stacji Wojtek wpadl niemal w ekstaze. Z wypiekami na twarzy stuchat wy-

jasniert Marika Maciaszka, z przejeciem ogladat tloki i cylindry i od czasu do czasu
zadawal pytania §wiadczace o bardzo dobrej znajomosci zagadnien technicznych.
Maszynista - wasaty Czech noszacy nazwisko DiviSek - stwierdzil nawet, ze Wojtek od
biedy mégtby zastgpic nie tylko Marika, ale nawet jego, maszyniste z dwudziestoletnim
stazem. Styszac ten komentarz, wypowiedziany zabawng mieszaning czeskiego i pol-
skiego, najmlodsza latoroél rodziny Jarosikow z Jedlin az poczerwieniala z dumy.

— Dziwne, ze Zyty nie byto nigdzie po drodze — zauwazyl nagle Maniek.

— Tezjej nie widziatem — potwierdzit Wojtek. — Pewnie siedzi w chatupie i

komus miotte robi.

I'wrocit do ogledzin kotta maszyny.

Na obejrzenie parowozu miat sporo czasu. Roztadunek pociagu trwat do p6z-

nego popotudnia. Storice stalo juz dosy¢ nisko, gdy oprézniony sktad odjechal na pé61-
noc, do Tarnowa. Przez ten czas Wojtek poznat nowa maszyne réwnie dobrze jak
cztery katy izby w swojej chalupie. Gdyby mu przyszlo zastgpi¢ Marika, a nawet sa-
mego Diviska, chyba by sobie poradzit.

Kiedy juz dtugi waz wagonéw zniknat za zakretem, przyszly maszynista posta-
nowil sie jeszcze przespacerowac na szczyt Kamionki. Wiedziat, ze do scisle tajnego
obiektu cesarsko-krélewskiej armii, strzezonego przez zolnierzy w btekitnych mun-
durach, nie wolno podchodzi¢ zbyt blisko - ale przeciez zawsze mogl zapytac na war-
towni o inzyniera Natecz-Kieszkowskiego. Pan Teodor go znat i pare razy nawet za-
prosit do érodka. Chlopiec wywart na nim niemal piorunujace wrazenie: ciekawy naj-
drobniejszych szczeg6téw, w lot pojmujacy dziatanie najbardziej skomplikowanych
mechanizméw, a przy tym obdarzony nieokielznang wyobraznia. Niedawno inzynier
obiecal mu lot sterowcem. Kapitan Winkler, dowé6dca oddzialu Landwehry, i przybyly
z Wiednia porucznik Steinmeier nie zglosili sprzeciwu.

Te male sterowce byly prawdziwym cudem techniki. Wigkszym nawet niz lo-
komotywa serii 429. W lokomotywach nie uzywa sie gabki Geista.

Samego profesora Geista Wojtek widziat tylko na zdjeciu. Stynny uczony, ktéry

po wielu kiétniach z paryskimi konfratrami opuscit Frangje i osiedlit sie w Wiedniu,

nie miat Zadnego powodu, by osobiscie dogladac prac nad zastosowaniem jego wyna-



lazkow. Byl zresztg stary, bardzo stary. Pan Teodor opowiadat Wojtkowi, ze gdy znany
pisarz Bolestaw Prus przedstawil profesora w swojej powiesci, Geist byt juz siwowto-
sym mezczyzng w doé¢ podesztym wieku, cho¢ pelnym wigoru i energii. A przeciez
bylo to przed dwudziestu laty. Kto$ w jego wieku nie powinien podejmowac tak dale-
kich podrézy.

Na szczescie obecnosé profesora nie byla tutaj niezbedna. Tajny osrodek na

szczycie Kamionki w Jaziskach Gérnych zajmowat sie praktycznymi zastosowaniami
jego wynalazkéw, realizowal pomysly zrodzone w zaciszu wiederiskiej pracowni. Po-
wstat wlasnie w tym miejscu ze wzgledu na dostepnosé ptytko zalegajacych, goracych
wod geotermalnych. Wszystko, czego nie mozna byto wyprodukowac na miejscu,
sprowadzano ze stolicy.

Za ogrodzenie z drutu kolczastego zasadniczo nie wpuszczano nikogo - ale to, co si¢ dziato w pierwszym baraku, nie stanowito zadnej waznej tajemnicy. Sciéle tajne
byly przede wszystkim prace prowadzone w drugim i trzecim. Tam trafialy przywie-
zione z Wiednia gabki Geista, tam wchlaniaty energie goracych podziemnych wéd, by
stac sie czyms$ w rodzaju czarodziejskich kul ze wschodnich basni. I to juz byta tajem-
nica panstwowa. Oczywiscie Wojtek, nawet gdyby bardzo chciat, nie wyszpiegowatby
tam niczego - musialby by¢ co najmniej inzynierem albo nawet profesorem fizyki -

ale mimo to nie mégt oczekiwad, ze kto§ mu pokaze, co sie dzieje w drugim i trzecim
baraku. Do pierwszego jednak pozwolono mu wejsé, oczywiscie pod nadzorem pana
Natecz-Kieszkowskiego. I to byto jak wizyta w pracowni czarnoksieznika, jak wejscie
do Sezamu z baéni tysigca i jednej nocy.

A nawet wspanialsze niz wszystkie skarby Sezamu. Rury, kurki, zawory, po-

dziatki z kolorowymi cyferkami... Czego$ takiego Wojtek nie widzial nawet wewnatrz
lokomotywy. No i same gabki Geista: zamkniete w naczyniach z zaroodpornego szkla,
splaszczone owalne przedmioty migocace barwnymi iskrami. Sita wielu lokomotyw
uwieziona w przedmiocie wielkoéci zwinietej onucy. Co$, z czym trzeba sie obchodzi¢
jak z jajkiem. A nawet jak z granatami, ktérymi uczono rzucac jego ojca, gdy ten stuzyt
w cesarsko-krolewskiej armii.

Profesor Geist wynalazl je pono¢, pracujac nad metalami 1zejszymi od powie-

trza. Z metalami nie wyszlo - z ggbkami wprost przeciwnie.

Natecz-Kieszkowski zademonstrowat kiedy$ Wojtkowi jej mozliwosci. Chtopiec

z wypiekami na twarzy patrzyl, jak wewnatrz zaroodpornego pojemnika kawatek cyny
niemal w mgnieniu oka zamienia si¢ w rozzarzony, ptynny kleks, a potem zaczyna
wrzeé. Niczym niewielka pradnica, poruszona strumieniem pary, zaczyna sie krecié¢

jak oszalaly, a diugi szereg malych zaroweczek zapala si¢ nagle i §wieci jaskrawym
swiattem. A gdy inzynier przytknat wylot pojemnika z ggbka do kawatka stali grubosci
centymetra i btyskawicznie wyciat z niego czterolistng koniczynke, Wojtek otworzyt
szeroko usta i zamknat je dopiero wtedy, gdy go inzynier ostrzegt przed skutkami po-
tkniecia muchy albo komara.

— Wyobraz sobie, ze kiedy$ sita nagromadzona w takiej ggbce bedzie poruszac
pradnice pozwalajgce oéwietli¢ cate miasto, takie jak Tarnéw albo Nowy Sacz — po-
wiedzial pan Teodor po zakonczeniu pokazu. — Albo poruszajace wszystkie maszyny w
duzej fabryce.

— A parowozy? — zapytal Wojtek.

— Narazie si¢ nie optaca. Moze kiedy$ uda nam si¢ obnizy¢ koszty produkgji

gabek. Teraz bytyby znacznie wyzsze od zyskow.



Na Kamionce Landwehra na razie eksperymentowata z matymi sterowcami,
podobnymi do balonu, jaki opisat Juliusz Verne. Wojtek miat Pie¢ tygodni w balonie
w domu, opatrzone sgznista dedykacja od pana Teodora. Dostat je w kwietniu, na
ostatnie imieniny. Mechanizm sterowca, ktérego projektant inspirowat si¢ pomystem
francuskiego pisarza, stanowil prawdziwy cud techniki; nawet najnowsze wiedenskie
parowozy wypadaty przy nim doé¢ blado. Nic dziwnego: w tej maszynie po raz pierw-
szy zastosowano gabke Geista; przedpotopowy palnik Bunsena mozna byto odesta¢ do
muzeum. Czasze balonu pokryto tworzywem o wiele twardszym i odporniejszym na
naprezenia i zmiany temperatury niz zwykta gutaperka. I, rzecz jasna, tym aerostatem
mozna bylo sterowacd, w co Verne, piszac Piec¢ tygodni w balonie, absolutnie nie wie-
rzyl.

Oczywiscie syn Franciszka Jarosika - mimo sktonnosci do wybuchéw entu-

zjazmu - byl chlopcem bardzo rozsagdnym i twardo stapajacym po ziemi. Wiedziat, ze
nie moze sobie pozwoli¢ na marzenia zbyt dalekosiezne. Zostanie maszynista, to musi
mu wystarczy¢. W takim miejscu jak Kamionka bedzie moze pracowat jego syn. Ro-
boty - jak zapewnial inzynier Nalecz-Kieszkowski - wystarczy jeszcze na dziesiatki lat.
Nie tylko dla syndw, ale nawet dla wnukéw. Bylo przeciez jeszcze tyle r6znych maszyn
do skonstruowania lub udoskonalenia, tyle celéw do osiagniecia.

Idac szeroka zwiré6wka pod gore, Wojtek zauwazyl nagle co$ dziwnego. Wysoka
posta¢ w bramie tajnego osrodka na Kamionce to na pewno byla kobieta. A przeciez
pracowali tam sami mezczyzni. W dodatku nieznajoma ubrana byta jak pierwsza lep-
sza baba ze wsi. Czeg6z ona mogta tam szukac? Jesli osrodek potrzebowat zywnosci,
kupowano ja w Podgtowicach - jajek, mleka czy sera nikt na Kamionke nie przynosit.
Chtopca ogarnat nagle dziwny niepokdj. Zwolnit kroku. Nogi coraz trudniej
odrywaly sie od ziemi, niepostuszne jego woli. Wreszcie stangt w miejscu.

Kobieta skrecita w lewo, w przeciwna strone, ku Jaziskom Gérnym. Ku swoje-

mu bezgranicznemu zdziwieniu Wojtek rozpoznat w niej Zyte Miotlarke.

Co mogta tutaj robic cérka starego Lisika, dziewczyna o zrecznych dioniach i
pokreconym umy$le?

W dodatku pod starym debem czekat na niag Gawrito. Pietnastoletni Serb czy tez
Chorwat, podobno sierota. Chlopak przez rok stuzyt u Michata Szelaga, najbogatszego
gospodarza w Jaziskach Gérnych, a potem znikl bez $ladu. Teraz ni w pie¢, ni w dzie-
wiec zjawil sie na Kamionce. Po co, dlaczego? I co go taczylo z pomylong Zyta?
Woijtek diugo stat na drodze i zastanawial si¢ nad ta zagadka - i tak go zastat

pan Natecz-Kieszkowski.

— Wojtus, widziales tu kogos? — zapytal inzynier. On tez wydawatl sie czyms$
zaniepokojony.

Chlopiec opowiedzial o tym, co zobaczyl. Pan Teodor przez chwile w zamysleniu

tart dtonig czoto, a potem rozkazat:

— Czekaj tu na mnie. Porozmawiam z kapitanem Winklerem, a potem poszu-

kamy porucznika Steinmeiera.

Po chwili mlodszy syn Franciszka Jarosika siedziat w automobilu pana inzy-

niera - 1$nigcej czarnej maszynie z fabryki Maybacha. Nieco pézniej pospiesznie sie
ubieral w izbie swojej chatupy, bo przeciez we dworze nie uchodzito sie pokazywac w
codziennym ubraniu. Po uptywie kolejnych paru minut automobil zatrzymat sie przed

gorna brama dworu pana Kotarby w Jaziskach, na drugim koncu wsi.

* ok Kk



Porucznik Steinmeier dilugo milczat, naciggajac palce, az stawy trzeszczaty.

— Czyli — odezwal sie¢ w koricu — podejrzewa pan, ze ta Zyta... ze mogto sie sta¢

co$ takiego jak wtedy w Borowie, kiedy jej o malo nie zattukli cepami?

— To mozliwe — powiedziat Nalecz-Kieszkowski. — Gefrajter Schultz wygladat

tak samo jak tamci dwaj. Przynajmniej zgodnie z opisem, bo ja ich nie widzialem,
znam sprawe tylko z opowiadan. Prawie nieprzytomny, rozanielony, jakby nie wia-
domo ile wypil, gadat od rzeczy. W Borowie podobno byto tak samo.

— Taaak... Wyglada to podejrzanie. Problem w tym, panie Teodorze, Ze tutaj
wchodzimy juz na teren magnetyzmu, mesmeryzmu, a moze nawet spirytyzmu. Co-
kolwiek zrobie, musze to trzymac w tajemnicy, bo mnie Kundschaftsgruppe [kierow-
nictwo wywiadu armii austrowegierskiej] wysle do psychiatry. Ale z drugiej strony...
Skoro mozliwe jest co$ takiego, jak niedawno w Borowie, to gdyby kto$ znalazl sposéb,
by ta dziewucha pokierowaé...

— Na przyktad jaki$ agent GUGSz-u [Gtawnoje Uprawlenije Gienieralnowo

Sztaba; kierownictwo wywiadu carskiej Rosji]? — domyslit sie Kotarba.

— Na przyktad — potwierdzit powaznie Steinmeier.

Wojtek powoli zaczat sie domyélaé, o co chodzi. O sprawie borowskiej wiedzialo

kazde dziecko w okolicy - moze z wyjatkiem tych, ktdre jeszcze nie miaty pojecia, skad
sie wziely na $wiecie. A on juz co nieco wiedziat.

Mieszkaricy Borowa, Jazisk i paru sgsiednich wsi byli w tej kwestii mocno po-

dzieleni. Owszem, z ust do ust poszta wies¢, ze pomylona Lisikéwna, dziewucha ni-
czego sobie, a straszliwie niewyzyta, rzucita urok na dwéch chtopéw w sile wieku, by
pofolgowa¢ drzemigcym w niej chuciom. Bo gdyby to nie byt urok, na pewno nie zachowywaliby sie jak zbiegowie ze szpitala w Kulparkowie. Zaden z nich przeciez nie
wypil ani kropli wédki, obaj tez byli calkiem zdrowi na umyéle. Pozornie wiec wszystko
bylo jasne.

Pozornie - bo policjanci, a pézniej rowniez lekarz przybyty z Tarnowa, mieli na

ten temat nieco inne zdanie. Ci w zadne uroki nie wierzyli - poza ogélnym urokiem
panny Zyty, pomylonej wprawdzie, ale catkiem ponetnej. Podejrzewali, ze dwaj -
mlodzi jeszcze, ale zonaci i uchodzacy za statecznych - gospodarze z Borowa zapra-
gneli wykorzystac stabos¢ umystu Lisikéwny do niecnych celé6w, a przytapani na go-
racym uczynku sami zaczeli udawaé pomylonych. Jak byto, tak byto, sprawa rozeszta
sie po kosciach.

Gdyby kto$ znalazt sposob, by ta dziewuchg pokierowaé...

Co porucznik Steinmeier mial na mys§li? Pewnie to, ze Zyta, przez kogo$ na-

moéwiona, powtérzyla na Kamionce swéj wyczyn z Borowa, by unieszkodliwié¢ warte. Ze ktog w tym czasie wkradt sie do osrodka na przeszpiegi, albo tez po to, by dokonaé
sabotazu.

Wojtkowi przebieglo po plecach stado mrowek.

— Sprawdzilismy wszystko doktadnie, nikogo nie znalezliémy — poinformowat
agenta Nalecz-Kieszkowski. — Jedno tylko mnie dziwi...

— Co takiego?

— W magazynie gotowych gabek, nie wiadomo jak i dlaczego, zaplataly si¢ dwie
nienaladowane.

— Rzeczywiscie dziwne — mruknat Steinmeier.

— Przepraszam panéw, ja chyba powinienem wyjs¢ — zreflektowal sie nagle

Woijtek. — Bo to chyba juz tajemnica paristwowa?

Po krétkim namyséle porucznik machnat reka.



— Przeciez i tak juz wiesz tyle samo co my. Mozesz zosta¢, tylko nikomu nic nie
mow, dobrze?

Woijtek uroczyscie zapewnil, ze bedzie milczal jak grob. A potem, po chwili

krotkiej jak mgnienie oka, o czyms$ sobie przypomniat:

— Z wartowni do pierwszego baraku jest chyba z dziesie¢ metréw — powiedzial.

— I'wzdluz drogi rosng réze. Barak ma drugie drzwi z tytu. A wartownicy chodza po
dwoch, tym chodnikiem dookotla.

Steinmeier omal nie poderwal sie z miejsca.

— Wojtus, ty sie nadajesz do poligji! — powiedzial. — To my juz chyba wiemy,

czego szukac. A ty... Rzeczywiscie, teraz juz powiniene$ is¢ do domu.

— Odwioze cie — zaproponowat Natecz-Kieszkowski.

— Nie, nie, prosze pana, przeciez to niedaleko — zaprotestowat chtopiec.

* ok x

— W takim razie Zyte trzeba bedzie profilaktycznie aresztowaé¢ — myélat gtosno
Steinmeier. — To po pierwsze. Po drugie, trzeba ludzi dyskretnie pociggnac za jezyk.
Musimy sie dowiedzie¢, czy nie ma kogo$, kto... Sam nie wiem. Musialby to by¢ ktos
obcy. A poza tym trzeba koniecznie znalezé tego Gawrita. On ma pietnascie lat, ale to
niezle zidtko. Wojtek méwit o tych tylnych drzwiach.

Kotarba uderzyt sie otwartg dtonig w czoto.

— Myséli pan, ze ta kradziez u Szelaga...

Porucznik powaznie skingt gtowa.

— Wiemy, ze kto$ postuzyl sie wytrychem, ze na podtodze byty slady krwi i ze
Gawrilo przepadt jak kamieri w wode. Policja od roku sie zastanawia, czy byt ofiarg,
czy jednym ze sprawcow. Ale z dokumentow, ktdre nam przystat komisariat z Livna,
wynikatoby, ze chlopak miat bardzo zreczne palce.

— Kradt?

— Nie. Zepsut policmajstrowi automobil. A potem uciekt z Hercegowiny i nie
wiadomo, co robil przez trzy lata. P6Zniej rok stuzby u Szelaga... i znéw przepadt.
Natecz-Kieszkowski podrapat sie po glowie.

— No dobrze. To Gawrilo. Widocznie juz piec¢ lat temu miat zadatki na wywro-
towca. Ale Zyta? Kto i w jaki sposéb mégt ja naméwié do wspétudziatu? I czy naprawde jest tak, jak baby po wsiach plotkuja? Ze potrafi zawtadnaé mezczyzna, rzuci¢
urok... czyli - nazwijmy to bardziej uczenie - wywrze¢ na niego magnetyczny albo tez
hipnotyczny wptyw. A gdyby nawet, to ona jest zbyt gtupia, zeby dziata¢ swiadomie i
planowo.

— W takim razie kto$ nig steruje. Oczywiscie kto$ stamtgd. — Steinmeier ledwo
widocznym gestem wskazat na wschod. — Widocznie tam jest wiecej takich, nie tylko
ten.

Kotarba gwaltownie zerwat sie¢ z miejsca.

— Nie tylko ten?! Ma pan na mysli... Chwileczke, musze czego$ poszukac.

Dziedzic niemal wybiegl z gabinetu. Nie zamknat za sobg drzwi, wiec goscie
ustyszeli, jak wota lokaja Mateusza.

Dziesie¢ minut p6zniej gospodarz podsunat im pod nos wymietoszona gazete.
Inzynier i porucznik zatopili sie w lekturze.

— Wiec wyjechat z Petersburga — powiedzial Steinmeier, przeciggajac sylaby.

— Ciekawe. Cie-ka-we...

— Prawdopodobnie za granice — dodat Nalecz-Kieszkowski. — Kundschafts-

gruppe moze sprawdzi¢ dokad?



— Myséle, ze tak — potwierdzil porucznik. — Ale trzeba dziala¢ ostroznie. Nie

moge przeciez... Rozumiecie, panowie, o co chodzi. Moi zwierzchnicy mogliby mnie
odestac do psychiatry i z pewnoscia nie bylby to doktor Freud.

— Ajamam problem z tymi ggbkami — mruknat inZynier — i nie wiem, jak go
rozwiazad.

— I'to wszystko sie dzieje wlasnie teraz, kiedy Kronprinz [(niem.) nastepca

tronu] bawi w Krakowie i lada dzieri wybiera si¢ do Krynicy! — westchnat Steinmeier.
* ok ok

Dwaj mezczyzni, ktérych Wojtek spotkat, mijajac karczme Zyda Ungiera, byli
naprawde dziwni. Nie dlatego, ze sie zataczali; to byl widok dos¢ pospolity. Zaintere-
sowalo go co$ innego.

Obaj sprawiali wrazenie nietutejszych. I nie chodzilo o to, ze Wojtek ich nie znat

z widzenia. Oni po prostu wygladali inaczej. Nie jak chlopi z okolicznych wsi, nie jak
polchtopi-pétmieszczanie z Podglowic, nie jak miastowi - ci prawdziwi, z Tarnowa albo Nowego Sacza - czy ziemianie z bielonych wapnem dworkéw. Nie byli tez Zyda-
mi, zolnierzami, policjantami ani urzednikami. Reprezentowali jakg$ zupelnie inng,
nieznang Wojtkowi kategorie ludzi.

Wyrdzniat sie zwlaszcza jeden z nich. Byl to mezczyzna w sile wieku, mniej

wiecej czterdziestoletni. Miat krétko przyciety, ale mimo to doéc rosochaty zarost i
wlosy nieco przerzedzone na ciemieniu. Wojtek gotow byt sie zalozy¢, ze te wlosy zo-
staty dopiero co przyciete do obecnej dtugosci, a wczesniej musiaty siegac ramion.
Broda tez przedtem z pewno#cia zastaniala cala piers.

Drugi z mezczyzn wygladat bardziej swojsko, ale tez inaczej niz ludzie, ktérych
chtopcu zdarzyto sie widywac w Jaziskach czy Podgtowicach albo na odpuécie w Tu-
chowie. A co najdziwniejsze, oni wcale nie byli pijani. Nie zataczali si¢ naprawde, tylko
udawali. Wktadali w to duzo wysitku, ale chlopiec mial coraz mniej watpliwosci: wypili
raczej niewiele, po prostu bardzo im zalezato, by brano ich za pijakéw. Dlaczego, po
co?

Za zakretem, obok przejazdu przez tory, stata bryczka zaprzezona w dwa konie.
Rzekomi pijacy wgramolili sie do pojazdu, wozZnica strzelil z bata i konie ruszyty z ko-
pyta. Brodacz jeszcze odwrocit glowe i Wojtek napotkal jego spojrzenie.

Poczul trudny do przezwyciezenia strach.

* ok ok

Rudolf Steinmeier i Teodor Natecz-Kieszkowski w zadumie wpatrywali sie¢ w

zdjecie powiekszone przez Iwowskiego fotografa Heffnera. Mezczyzna o dtugich,
miejscami przerzedzonych wlosach i zmierzwionej brodzie patrzyl z ptachty papieru w
taki spos6b, ze ciarki przebiegaty po plecach. To byl cztowiek, ktéry owinat sobie wo-
kot palca moznych tego $wiata, wladajgcych rozlegtym imperium, ktéremu ludzie po-
tezni i wptywowi nie potrafili niczego odmoéwic, a kobiety na jedno skinienie padaty w
ramiona. Ktéry mniej lub bardziej otwarcie ogtaszal si¢ wystannikiem Boga.

Czy to mozliwe, by kto$ taki porzucit splendory carskiego dworu i wyruszyt in-
cognito za granice? By wzial na siebie role dywersanta?

— Wojtek ma bardzo dobra pamie¢ wzrokowa — odezwat sie w koricu inzynier.

— Skoro twierdzi, ze to ten sam...

— Tak, jego pamieé do twarzy jest wprost fenomenalna — zgodzit si¢ z nim porucznik. — Ale jak to mozliwe? Zeby on...? — Nie dokoriczyl, poprzestat na wskazaniu
zdjecia ruchem podbrodka.

— To sie okaze wczesniej czy pozniej. Policja i zandarmeria na pewno go znajda.



Trzeba bedzie wzmocni¢ ochrone Kamionki.

— Powiadomilem juz moich przetozonych, oni tez widza takg potrzebe — po-
wiedzial Steinmeier. — Nie wiadomo tylko, co Miotlarka ma wspdlnego z tym wszyst-
kim. Dziewucha przepadta jak kamieri w wode.

— Znajdziecie ich wszystkich, daleko nie odeszli ani nie odjechali — zauwazyt
Natecz-Kieszkowski. — Policja w czterech powiatach postawiona na nogi, zandarmeria
tez. Czlowiek nie igla.

— Ijeszcze ten maty Princip... jak mu tam... Gawrilo — zauwazy! porucznik. —

To przeciez niemozliwe, Zeby sie znalazl na Kamionce przypadkiem. Z tego by wyni-
kato... Prosze!

Pukajacym do drzwi okazal sie podporucznik Andrzej Koczwara, przystany

przez Flataua, dyrektora policji z Krakowa.

— Chyba mamy $lad, panie poruczniku — zameldowat.

* ok k

Oczy Wojtka Jarosika promienialy zachwytem. Szare komorki wcigz jednak

dziataty na pelnych obrotach, analizujac fakty i formutujac dociekliwe pytania.

— A co bedzie, jezeli wrdég zacznie strzelac? — zapytal.

— Sterowiec potrafi si¢ wznies¢ na wysokoéc¢ nieosiggalna dla kuli karabinowej

— wyjasénil inzynier. — A bomba zawsze poleci pionowo w dét... albo prawie pionowo.
Kiedy bedziemy mie¢ duzo takich sterowcéw, nikomu nie pozwolimy sie pokonac.

— Czyli jednak bedzie wojna? — Chliopiec spojrzal na niego z niepokojem.
Natecz-Kieszkowski wiedziat, skad sie wzieto to ,jednak”. O mozliwym wybu-

chu wojny z Rosjg méwilo sie coraz czesciej, nieraz pisaly o tym gazety - ale nie w tym
rzecz. Tu, w okolicach Podglowic, pogtoskom o zblizZajacej si¢ wojnie winna byta Zyta
Miotlarka. Wojtkowi natychmiast przypomniaty sie jej histeryczne wrzaski - i chto-
piec poczut ciarki na plecach. Wyobraznia podsuneta mu cala serie niezwykle pla-
stycznych obrazéw. I to takich, jakich za zadne skarby nie chciatby ogladaé.

Mrowie zolnierzy z bagnetami nasadzonymi na lufy karabinéw. Huk dzial.

Eksplozje szrapneli. Terkot karabinéw maszynowych. Krwawe dziury w bluzach bte-
kitnych munduréw. Urwane nogi. Rzezenie $miertelnie rannych koni...

— Wojna. — Inzynier spojrzal w zadumie na swéj zegarek, jakby sie spodziewat,

ze wyczyta odpowiedz z cyferblatu. — To bardzo mozliwe. Ale jeszcze nie teraz. By¢
moze za kilka lat.

— Pewnie wtedy, kiedy ja bede w wojsku. — Chlopiec wyraznie sie zmartwil.
Nieokietznana wyobraznia podsuneta kolejne obrazy pelne ognia i krwi.

Oto on, w mundurze Landwehry, z karabinem. Naprzeciwko niego - szeregi poddanych cara Mikolaja. Strzaty. Tepe uderzenie w piers. Swiat wiruje, wymarzona
lokomotywa zegna go przeciagtym gwizdem i odjezdza w sing dal, wprost do wiecz-
nosci...

— Trudno przewidzie¢ — powiedziat Natecz-Kieszkowski, rozkladajgc rece. —

Na razie przygotowujemy sie do stworzenia flotylli sterowcow dla armii. Moze trafisz
wiasnie do K.u.K. Luftschifferabteilung [Cesarsko-Krélewska Flotylla Statkow Po-
wietrznych, formacja lotnicza armii austro-wegierskiej wyposazona w balony i
sterowce]. No, panie Stabon, wszystko gotowe? — zwrécil sie do mechanika.

— Gotowe, panie inzynierze, mozemy odpala¢! — zameldowat Stabor.

— Wojtek, przekrecisz kurek — powiedziat Natecz-Kieszkowski.

Chlopiec az poczerwienial z przejecia. Usiadl na krzesetku mechanika i ostroz-

nie dotknat pokretla.



— W prawo czy w lewo? — zapytal.

— Dwie kreski w prawo — pouczyt go Stabori. — Do dwdéjki.

Wojtek wykonat polecenie.

— Odpina¢! — rozkazal inzynier obstudze naziemnej. Jeden z mezczyzn w gra-
natowych kombinezonach uwolnit gondole, odczepiajac ling. Sterowiec wznidst sie w
powietrze.

Wojtek z wypiekami na twarzy obserwowat smuzke zlocistego $wiatla, pnaca sie

w gore jak stupek rteci w termometrze. Wiedzial, ze gdyby szklo nie bylo zaroodporne i
twardsze od stali, to rurka by sie rozprysta na tysigce malerikich okruszkéw, a zatodze
sterowca groziloby poparzenie. Styszat juz o bliznach na twarzy profesora Geista, ktéry
na poczatku niezupelnie sobie zdawat sprawe, jaka site probuje okietznaé. Przeciez
wiederiskie laboratorium stynnego uczonego omal nie sptoneto. A jednak poradzit
sobie, zapanowat nad energia zamknieta w tym malym, niepozornym przedmiocie
poréwnywanym do gabki.

Gabka - tez zamknieta w pojemniku z zaroodpornego szkta - pulsowata ja-

skrawg czerwienig. Wygladata jak ochtap krwistego miesa z zarowka w srodku.

Tuz obok, na tablicy rozdzielczej, jednostajnie mrugato kilkanascie matych

lampek. Na okraglych tarczach, podobnych do cyferblatu zegarka, przesuwaty sie w
prawo lub w lewo cienkie czarne wskazéwki. Natecz-Kieszkowski stanat obok Wojtka i
zaczat mu thumaczy¢, do czego stuza poszczegélne przyrzady. Chlopiec stuchat, kiwajac
glowa.

— A teraz zobacz, na jakiej wysokosci jestesmy — odezwal si¢ mechanik.

Woijtek zerknat na wysokosciomierz.

— Czterysta metrow! Prawie jak od nas do chatupy Mikosiéw!

Podszedt do krawedzi gondoli i spojrzat w doét.

— O, Tolek pasie krowy — zauwazyl. — A tata idzie po cosik do lasa...

Urwatl i zaczerwienit sie. Zerknat ukradkiem na inzyniera, ale wszystko wska-

zywalo na to, ze Nalecz-Kieszkowski tym razem nie zauwazyt btedow.

— A tam, pod lasem, to nie ten podporucznik z Krakowa ze swoimi ludzmi? —

zapytal nagle mechanik.

Natecz-Kieszkowski wyciagnat lunete i spojrzal we wskazanym kierunku.

— Tak, to oni.

Woijtek nie potrzebowat lunety, by zrozumie¢, dokad i po co idg policjanci.

Zmierzali do jednego z miejsc, w ktérych mogli sie znajdowac dwaj nieznajomi, uda-
jacy niedawno pijanych przed karczma Ungiera.

Moze ich wreszcie zlapia, pomys$lal. Naprawde szczerze tego pragnat. Szpiedzy z

kraju, w ktérym nie wolno mowié w szkole po polsku, zastugiwali na dozywotnie wie-
zienie. A porucznik Steinmeier zapewniat kiedys, Ze jesli cesarsko-krolewska armia
pokona wojska cara, to Najjasniejszy Pan na pewno uda si¢ do Warszawy i koronuje na
krola Polski. Bo w czymze Polacy gorsi od Wegréw?

Puchala, sasiad Jarosikow, otart sok z brody i spojrzat w goére, ponad wierz-

cholek gruszy. Zauwazyl owalny ksztatt przesuwajacy sie po niebie ku zachodowi, w
kierunku storica, ktére juz w potowie skryto sie za wierzchotkami stuletnich jodet.

— O, leci austryjacki balon! — powiedziat.

— Bedzie wojna, ino patrzy¢! — westchneta Puchatowa. — Wybijom ludzi jak



kacki, wyszczylajom, cholpy popolom...

— E, staro, nie godatabys$ byle cego! — obruszyt sie mgz. — Wojsko do wojska

bedzie szczylato, nom dadzom spoké;.

— Goéwno prowda!

— Nie, nie prowda, ino cato masnica [,prawda” nazywana byta drewniana lub
metalowa ostona otworu, przez ktéry przechodzit drazek ubijaka w maselnicy. Za-
pobiegata rozpryskiwaniu si¢ $mietany i maslanki.]! — prychnat Puchata.

— Dy¢ tero, jak bedom miec te balony abo samoloty, to bedom bombardowac¢

jak popadnie! Cholpy porozwolajom, étreki [tor kolejowy], wszysko! A o gazach swy-
soles? Przed gazem nie ucieknies, fotruje cie i kuniec! Jes tako przepowiednia: przy-
dom casy, ze kiedy zobaczys §lad clowieka, to klenknies i bedzies catowot!

— E, tony chyba ni majom piniendzy na tyle bomb i gazu, zeby wszysko zbom-
bardowac i zagazowaé — zbagatelizowal przepowiednie Tolek Jarosik.

— Gupio godos, Tolek, bo$ mtody i géwno wis — odparla kobieta. — Dy¢ wszy-

skie piniondze idom na wojsko, a ctowiek bosy i tobdarty chodzi. To jak majom ni
miec?

— Ale jakby sie co dzioto, to Wojtek nos fobroni — rozesmiat sie chtopak,

wskazujgc palcem mtodszego brata, ktéry wtasnie przekroczyt furtke. — Lon sie dzi-
siok ucul balonem lotaé. No, Wojtek, jak tam bulo? Doleciote$ do Widnia i z powro-
tem?

— Nie, lototem ino nad Jaziskami. Patrzulem, jak cie Kraso bodla na miedzy —

odciat sie Wojtek.

Krasa, najstarsza z krow Jarosikéw, rzeczywiscie nie lubita Tolka. Z wzajem-

noscia.

— Patrzcie sie, jakie to pyskate! Godom wom, fon chyba gieneratem tostanie!

Ranek byl chlodny. Nad ziemiq zalegata gesta mgta, na galeziach drzew wisialy
grube, ciezkie krople rosy. Raz po raz ktéras z nich spadata Wojtkowi na gtowe albo
ladowata za kotnierzem. Chtopiec nie zwazat na to, musial nazbierac grzybéw, i to
szybko, zeby potem jeszcze zdazy¢ na sume.

Kurek w jedlinie bylo zatrzesienie. Wojtek nazbierat tyle tylko, by wystarczyto

na obiad, po czym zaczat sie rozgladac za prawdziwkami i kozakami, przeznaczonymi
do suszenia. Chytkiem, niemal na czworakach przebrnat przez gesty jodlowy mtodnik,
by dotrzec¢ do brzozowego zagajnika na stoku, wyszedt na Sciezke, wyprostowat sie... i
nagle zamarl bez ruchu. Stanat oko w oko z kim$, o kim zdarzyto mu sie ostatnio roz-
mawiac z bardzo waznymi osobami. Z kim$, kto dla niego, i nie tylko dla niego, byt
prawdziwa zagadka...

Gawrilo Princip przyspieszyt kroku. Zamiast spokojnie omingé Wojtka stoja-

cego na $rodku éciezki, niespodziewanie wyprowadzit cios, po ktérym chlopiec zoba-
czyl wszystkie gwiazdy.

Kiedy w koricu si¢ podniést, zobaczyt plecy Serba znikajace za starym, rozwi-

dlonym debem.

Wiedziat juz, ze policjanci, ktérych obserwowatl niedawno z géry, z gondoli

sterowca, nikogo wtedy nie zlapali. Czyzby kryjéwka podejrzanych - a moze punktem
zbornym - byt stary, walacy sie szatas ukryty wsrod krzakow porastajacych wyrobisko nieczynnego kamieniotomu? Tam od paru lat nikt nie zagladat. Smierc Tadka Biatasa,

przysypanego stosem kamieni, skutecznie wszystkich odstraszyta.

* ok k



Oleg nastuchiwal.

— Chyba kto$ idzie — szepnat.

Grigorij Jefimowicz, wcigz z jedng dionig na piersi dziewczyny, a druga pod jej
spodnicg, wzruszyt pogardliwie ramionami.

— Gawrila nie poznajesz, Oleg? Swoja droga szybko sie¢ uwinat. Motodiec!

Oleg - nie po raz pierwszy - zanieméwil z wrazenia. On sam, cho¢ obdarzony
fenomenalnym stuchem, z trudem wychwycit szelest krokéw, a ten natychmiast roz-
poznat nadchodzacego.

Teraz juz kroki na $ciezce byto stycha¢ doskonale. Towarzyszyt im szmer roz-
garnianych gatezi. Chwile p6zniej do szatasu wszedt Gawrito.

— Ufff! — sapnal. — Jaki$ goéwniarz mi se uvucil w dorogu i nado bylto jemu da¢

w morde, zanim mi se zagleda dokladnie...

— Mozesz méwic po serbsku albo po polsku — zwrécil mu uwage Oleg, ziryto-

wany ta mieszaning trzech jezykow. Sam przy tym ozdobit swojg polszczyzne paroma
rosyjskimi wtretami. — Zrozumiemy przeciez. Polskie stowa mozesz przekrecac skolko
ugodno, a przy naszych... ech, sierdce bolit!

— A on tiebia nawierno nie znajet? — zapytal Grigorij Jefimowicz.

— Niemozliwe. — Serb pokrecit glowg. — On pewnie wychodzi z chatupie... z
chatupy na pastwisko z krava... eee... krowami, a w niedziele do koéciota, i tyle. Gdzie
moégt mnie widziec? Ja jego tez nie znam. A zresztg ta magla... mmm... mgta...

— Daaa... — Brodaty Rosjanin uznat sprawe za zamknieta. — W takom stuczaje
woz'miomsia za samoje waznoje... — urwal i spojrzal wymownie na Olega.

Oleg wyszediby i bez przypomnienia. Wprawdzie jako szpieg niejedno w zyciu
widziat i do wszystkiego sie przyzwyczail, ale nie miat ochoty patrze¢, jak syberyjski
jurodiwy wraz z nawiedzonym serbskim szczeniakiem zespalaja swoje jaznie z jaznig
chorej psychicznie kobiety, by osiaggna¢ wyzszy stan $wiadomosci. Przyznawal, ze co$
w tym jest, przekonata go o tym skuteczna akcja na Kamionce - ale w takich chwilach
jak ta mimo wszystko czut si¢ nieswojo. Dla niego takie , zespolenie jazni” byto czyms$
zupelnie innym i nie miafo nic wspélnego z wyzszymi stanami s$wiadomosci i gérnymi
rejonami transcendencji.

Wyszedl, spojrzat w gore i postanowil przejs¢ na druga strone szatasu. Wejscie
znajdowalo sie u stop urwiska, a to juz kiedys sie osunelo, teraz tez kamienie zdawaty
sie wisie¢ nad szatasem jak miecz Damoklesa. Oleg wymruczat rosyjskie przeklenstwo
i opuscil niebezpieczne miejsce. Usiadl pod krzywa jarzebing, opart sie plecami o
cienki pien i otulit szczelniej peleryng, czujgc poranny chiéd.

Lufa, ktéra mu przystawiono do potylicy, byta twarda i znacznie zimniejsza od
porannej pazdziernikowej mgty.

Strzal. Potem drugi. Po nim jeszcze pare kolejnych.

Wojtek podszedt na czworakach do grubego debu i ostroznie wyjrzal zza pnia.
Sylwetke kobiety biegnacej przez Iake rozpoznat natychmiast. To byta Zyta Li-
sikowna. Dzierzyta zreszta w dloni brzozowa miotte. Towarzyszacy jej chtopak musiat
by¢ Gawrilem. W kazdym razie ubrany byt doktadnie tak samo jak Gawrito, gdy stanat
naprzeciwko Wojtka na Sciezce.

Uciekajacy wybiegli na polna droge. Znéw rozlegty sie strzaty. Nad wyschnietg

gling uniosty sie¢ dwa obtoczki kurzu. A wiec policjanci celowali w nogi.



Inie trafili. Ani przedtem, ani teraz, ani potem. Zyta i Gawrito znikneli w lesie
zwanym Ksiezg Grabing, porastajacym stok pagorka po przeciwnej stronie drogi.
Teraz dopiero Wojtek uswiadomit sobie, co go zaskoczyto, gdy zobaczy1 te pare,
wychylajac sie zza pnia debu.

Sylwetke Gawrita otaczala jasna poswiata, widoczna tak dtugo, jak dtugo chto-

pak znajdowat si¢ w gtebokim cieniu. Swiecita tez miotta w reku Zyty.

-

— No to jak zescie strzelali?! — ztoscit si¢ Steinmeier. — Z takiej odlegtosci nie
trafic?!

— Celowali$my w nogi — baknat zaklopotany Koczwara.

— Wiem, wiem. Ale mimo wszystko. Oni mieli co$, co nie powinno sie dostaé w
niepowolane rece. Jedli im sie uda uciec za granice...

— Nie uciekng — zapewnil go Koczwara. — Ksieza Grabina jest obstawiona ze
wszystkich stron. Nie bedziemy jej przeczesywac piedz po piedzi, Zeby nie narazac
ludzi, bo przeciez oni moga wywolac pozar albo nawet wybuch. Ale o tym, zeby z niego
wyszli, nie ma mowy. Sciagnatem juz positki. Teraz nawet mysz sig nie przesliznie.

— Ale jezeli wasi ludzie beda tak celnie strzela¢, jak rano... — Steinmeier

machnat reka. — Dobrze, podesle wam jeszcze naszych agentéw. Kordon musi by¢
szczelny.

— Ao aresztowaniu tych dwéch prasa na razie sie nie dowie? — zapytal Na-
tecz-Kieszkowski.

— Tego by jeszcze brakowato! — prychnat porucznik. — Juz sobie wyobrazam te
tytuly: ,Faworyt carycy aresztowany w trakcie akcji dywersyjnej!”, ,Rasputin czaruje
Landwehre!”, ,Syberyjski szaman contra K.u.K. Luftschifferabteilung!”. A skutki?
Strach pomyslec.

— Ale chyba da sie calg sprawe utrzymac w tajemnicy?

Steinmeier wzruszy! ramionami.

— Paru reporteréw juz wyweszylo, ze co$ sie dzieje. Na razie ustyszeli, ze po-
szukujemy niebezpiecznych przestepcéw. Ale kiedy sie zorientuja, ze ci niebezpieczni
przestepcy to pomylona wiejska dziewucha i pietnastoletni chlopak... Co$ trzeba wy-
mysli¢. A o Rasputinie oczywiscie ani stowa.

— Ciekawy jestem, w ktérej twierdzy go zamkna — mruknat inzynier. — Moze w

tej samej, w ktorej siedziat ksigdz Robak z Pana Tadeusza? — Widzac zdziwione
spojrzenie porucznika, szybko dodat: — Oczywiscie zartowatem, to tylko fikcja lite-
racka...

-

— Dobra, idZ juz, Wojtus$, bo sie ciemno zrobiulo — powiedziat dziadek Szcze-

pan, tarmoszgc zmierzwione wlosy chlopca. — Lociec cie loterenci jak $wienty Michot
diabta. Podzienkuj piyknie za gruski... i przydz jesce kiedy. Mozes i bez grusek.
Chlopiec pozegnal sie i wyszedt. Ruszyt waska drézka prowadzaca do Jedlin na
skroty przez las. Dziesieciominutowy marsz wéréd stuletnich jodel wcale go nie prze-
razal. Ciemnosci sie nie bat, a wilkéw czy niedzwiedzi nigdy w tej okolicy nie byto.
Mobgt sie czué bezpiecznie.

Kiedy mijal kapliczke z obrazem Matki Boskiej Tuchowskiej wiszacym na starej
rozwidlonej jodle, ustyszal wycie psow. Wzdrygnat sig; nie byl przesadny, ale nie lubit
tego dzwieku. Przyspieszyt kroku, by jak najszybciej znalez¢ sie w domu. Chwile p6z-

niej wyszedl na otwarta przestrzen, odruchowo zadart gtowe, by poszukac ksiezyca,



ktéry moégt byé przyczyna nostalgicznego nastroju kundli w Jedlinach - i nagle poczut,
jak wlosy stajg mu deba, a po plecach przebiega stado mrowek.

To, co zobaczyl na tle rozgwiezdzonego nieba, bylo niewatpliwie miotla. Plo-

naca zywym ogniem, ale jednak miotla: pekiem rozgateziajacych sie witek z weztami
kolanek, ztgczonych w jedna calo$¢ mocnymi wigzaniami. Wypisz wymaluj, miotta, i to
od Zyty Lisikéwny.

Mam przywidzenia, pomysélat. Uszczypnal sie w lewe udo, ale dziwne zjawisko

nie zniknelo. W dodatku glosy dobiegajace z pobliskich zagréd dowodzily, ze inni wi-
dza to samo.

Nie, to niemozliwe, tej miotty tam nie ma, pomyslat i zamknat oczy. Kiedy je

otworzyl i z obawg spojrzat w gore, miotly rzeczywiscie nie byto. Zobaczy? za to co$, co
mu inzynier Natecz-Kieszkowski pokazywat w jakiejs ksigzce: gwiazde z dtugim swie-
tlistym warkoczem.

Aha, to pewnie ta kometa Halleya, pomyslat. Czyli jednak mi si¢ przywidziato.

Zaraz potem odezwat sie pod czaszka jakis przekorny glos, by mu przypomnie¢,

ze wedlug obliczeri astronomow do pojawienia si¢ komety Halleya pozostato jeszcze
pot roku. Tak przynajmniej twierdzil inzynier.

Tak czy inaczej zadnej miotly nie byto. Uspokojony Wojtek ruszyt przed siebie.

Musiat jeszcze mina¢ cztery chalupy.

Zatrzymat sie obok ostatniej z nich. Szescioosobowa rodzina Cholewéw w ogdle

go nie zauwazyla, zajeta obserwowaniem niezwyktego zjawiska na niebie. Chopiec
postat chwile obok plotu, wstuchujac si¢ w podniecone glosy sasiadow, i odkryt, ze oni
wecigz widza miotte. A wiec ulegli tej samej halucynagji - i halucynacja nie znikata. Jak
to mozliwe?

Jeszcze raz spojrzal w gére. Na niebie znéw wisiata ognista miotta.

-

Takiego ttumu na porannej mszy proboszcz Urbanik jeszcze nie widzial. A

wiladal przeciez parafig od dwudziestu lat. Oczywiscie nie mial ztudzen: nie by? to na-
gty przyptyw poboznosci dokonujacy sie wlasnie pod wplywem szczegolnej taski Bozej
albo jako skutek jego zarliwych modtéw. Ksigdz Innocenty widziat wieczorem to samo
co wszyscy i doskonale wiedzial, co jego parafianie my$la i czuja. Wiedziat tez, Ze nie
powinien milczeé. Postapil wbrew zwyczajom i - jakby to nie byl dzien powszedni, a
niedziela - wyglosit krétkie kazanie. Oprécz zachet do modlitwy i pokuty znalazlo sie
W nim przypomnienie, ze ,tylko Boég zna przysztosc”, ze ,to, co gotowi jestesmy uwazac
za nieomylny znak, bywa fatszywe i zwodnicze”, Ze ,nie powinniémy sobie przypisywac
zdolnosci zrozumienia Bozych zamierzen”, ale wiedziat, Ze jego stowa trafiajg w préz-
nie. Prostoduszna podgtowicka owczarnia wiedziata swoje.

— Powymiato nos ta mietta, powymiato! — wzdychat stary Wilga, od ktérego

Jarosik mial zwyczaj pozyczac konia do orki. — Prowde Zyta godata: wojna idzie!

— Ano! — przys$wiadczyta Puchalowa. — Jo to juz downo godata, ino nikto nie

chciot stuchaé. A jak mo by¢ jakie nieszczenscie, to Pon B6g wcesni zawdy jakiesik
znaki ludziom daje. Z Zyty sie $mioli, ze gupio, ze co tona wi.

— Ato sie chyba juz zacaglo — wtracita si¢ matka Marika Maciaszka. — Dy¢ wi-

cie, ze ziandary Ksiezom Grabine obstawiuty! Godajom, ze Ruskie przylecialy balonem
i $piegoéw na spadochronach zrzuciuty.

— Abo agientéw z bombami, coby jakie koszary wysadzi¢ — dodat kto$ stojacy



za plecami Puchalowej.

Stuchajac tych pogaduszek, Wojtek coraz bardziej sie dziwil. Z kazda chwilg
przekonywat sie, ze nikt nie widzial tego, co on. Tylko on zobaczyt najpierw miotle, a
potem komete. Tylko on doszedt do wniosku, Ze uleglt dziwnemu, niewyttumaczalne-
mu zludzeniu. Wszyscy inni widzieli wylacznie miotle.

Nie, nie wszyscy. Wiadek, syn soltysa, probowal przekonac najblizej stojacych,

Ze miotla nie jest zadnym zjawiskiem nadprzyrodzonym.

— Swysolem, ze to nie pirsy roz wida¢ — moéwil. — To sie nazywo haleja i sie
pokazuje co siedemdziesiont pienc lot...

— Nie zodno haleja, ino kuweta Halleya — poprawit go Maniek Maciaszek. —

Halley to but astronom, i ton jom bez lornete tobejrzot i fopisot.

— Goéwno wisz, Maniek, to nie parow6z, to ty sie nie znos — ofuknat go mlodszy

brat Wiadka. — Nie kuweta, ino kumeta. Bo kuweta to jes tako miska, co do nij u pa-
néw koty jscajom.

Pozostali solidarnie cala tréjke zakrzyczeli. Nie chcieli stucha¢ paru niedo-

wiarkéw, ktorzy przeczytali dwie ksigzki na krzyz i sie teraz madrzyli. Kazdy oprocz
nich wiedziat swoje: miotta na niebie to znak dany im przez Boga, by ich ostrzec przed
nadchodzacym kataklizmem.

Péznym popotudniem Wojtek nie wytrzymat i pod jakims$ pretekstem wyrwat

sie¢ z domu. Koniecznie chcial porozmawiac o ostatnich wydarzeniach z panem Na-
tecz-Kieszkowskim albo z panem Kotarbg i liczyl, Ze przy odrobinie szczescia nadarzy
sie po temu okazja.

I tak sie stalo. Spotkany przy bramie tartaku dziedzic na jego widok usmiechnat

sie szeroko i powitat chtopca jak dobrego znajomego. Wojtek skorzystat z okazji i na-
tychmiast skierowat dyskusje na absorbujacy go temat.

Niestety po tej rozmowie wiedzial tyle co przedtem. Pan Kotarba widziat to

samo: najpierw miotle, a potem - po zamknieciu oczu i ponownym ich otwarciu - po
prostu komete. W dodatku dziedzic nie byt pewny, czy to na pewno kometa Halleya, ta
rzeczywiscie powinna sie pojawic¢ dopiero w kwietniu.

Wojtkowi nagle strzelila do glowy mys$l tak zwariowana, Ze az sie zaczerwienil.

A moze to miotla Zyty Lisikéwny ze skradziong gabka Geista w srodku?

Kotarba zauwazyt jego zmieszanie. Chlopiec po krétkim wahaniu wyjawit swoja
niedorzeczng mys$l. Dziedzic na szczescie nie wysmiat go, zauwazyt tylko, ze energia
uwolniona z gabki Geista powinna raczej spali¢ te miotte, niz sprawic, ze taka wigzka
brzozowych witek bedzie lata¢ w przestworzach.

— No dobrze — Wojtek z namystem podrapat sie po glowie, jeszcze bardziej
mierzwigc ptowa czupryne — w takim razie jak to mozliwe, ze ja widze raz miet... eee...
miotle, a kiedy indziej komete? I pan tez? A wiekszos¢ ludzi widzi tylko miotle?
Dziedzic w zadumie przygladat sie rosochatej koronie starej wierzby, jakby zo-

baczyt tam jaki$ szczego6lnie interesujacy okaz ptaka.

— Widzisz — odezwat sie¢ w koricu — to chyba zalezy od podatnosci na sugestie.

Oni wszyscy — zatoczyl reka szeroki krag — to proéci ludzie, wiekszo$¢ nawet nie umie
czytaé. Nigdy nie ruszyli si¢ z domu dalej, niz na odpust do Tuchowa albo z krowa na
targ do Zakliczyna. Niewiele wiedzg i sa przesadni. A ty juz przeczytaltes pare ksigzek,
znasz si¢ na lokomotywach i innych maszynach, potrafisz myslec racjonalnie. Dlatego
jeste$ mniej podatny, mozna cie¢ zaatakowac sugestia z zaskoczenia tylko wtedy, kiedy

nie jeste$ przygotowany.



— Ale kto... kto robi te sugestie? Przepraszam, méwie chyba nie po polsku. —
Chlopiec zaczerwienil sie. — Przeciez chyba nie Zyta.

— Kto wie, co moze siedzie¢ w umy$le czlowieka chorego psychicznie? I w ogoéle

w umysle kazdego z nas? Doktor Freud odstonit tylko niektére mechanizmy dziatania
podswiadomoéci. Kiedy$ ci o nim opowiem. A czy nigdy nie spotkate$ kogos, kto raz na
ciebie spojrzy i juz co$ sie zaczyna dzia¢? Na przyklad boisz sie go, chociaz nie masz
powodow.

— Aha, kto$ taki jak ten... ten Ruski... Raz... Raz...

— Rasputin — dokoriczyl dziedzic. — Styszates, kto to taki, prawda?

— Ze to on rzadzil carskim dworem i wszyscy go stuchali?

— Wtasénie. Niektorzy twierdza, ze wywierat na ludzi magnetyczny wplyw, moze
nawet ich hipnotyzowal. A nawet ze miat zdoInosci telepatyczne.

— To znaczy, ze czytat ludziom w myslach? — Wojtek znéw poczut na plecach

taki sam dreszcz jak wtedy, gdy spojrzat prosto w oczy brodatego Rosjanina.

— Tak. Oczywiécie to nic pewnego. Trzeba jednak przyznad, ze to cztowiek o

wysoko rozwinietych zdolnosciach paranormalnych... podobnie jak Zyta.

— Aha, Boréw, potem Kamionka...

— Wtasnie. — Kotarba powaznie skingt glowa. — Zyta i Rasputin spotkali sie i

zaczeli dziata¢ wspolnie. Trudno powiedzie¢, co z tego moze wyniknacé.

— I co teraz bedzie?

Dziedzic rozlozy? rece.

— Trudno przewidzieé. Na razie Rasputin siedzi w jakiejs twierdzy.

— Bedzie wojna? — Wojtek ze zdumieniem ustyszal, ze chrypi, jakby cierpial na
zapalenie gardla.

— Nie mys$l o tym — pocieszyt go Kotarba. — Moze bedzie, a moze nie. Zreszta

jesli nawet wybuchnie, to cesarsko-krélewska armia na pewno ja wygra. Bombardo-
wania niech si¢ boi Petersburg, a nie Jaziska i Podgtowice.

-

Dwa dni pdzniej, gdy tylko umilkl nieréwny chor gtoséw Spiewajacych suplika-

cje po porannej mszy, gruchneta nagle niewiarygodna wies¢: poza granicami gminy
Podgtowice miotly w ogéle nie widziano. Ani w pobliskim Jalowcu, ani w powiatowym
Grybowie, nie méwiac juz o Tarnowie czy Nowym Saczu.

Ta niezwykta wiadomoé¢ nikogo nie uspokoita. Wprost przeciwnie. Wywrézono

z niej wszystko, co najgorsze. Teraz juz spodziewano sie klesk, jakich nie zna historia -
i te kleski miaty dotknaé wiasnie Podgtowice wraz z kilkoma sgsiednimi wioskami.
Wiesc¢ o ognistej miotle dotarta tymczasem do wielkich miast. Pod koniec ty-

godnia w Podgtowicach zaroilo si¢ od dziennikarzy uzbrojonych w grube notesy. Nie-
stety Zaden as reportazu nie przewidziat, ze tutejszym chiopom, przerazonym kata-
strofg zapowiedziang przez ztowieszcze znaki, wcale nie zalezy na stawie. Najwiek-
szego pecha mial dziennikarz krakowskiego ,Czasu”: zanim zamknat za sobg furtke
obejscia Jarosikow, z trzaskiem ztamaty sie na jego plecach grabie Leoski Madejowe;.
Jego kolega po fachu z ,, Kurjera Lwowskiego” mial wiecej szczeécia: scigany przez
czterech chtopéw z widlami zdazyt sie schroni¢ za bramg dworu Kotarby.

Po najezdzie reporteréw pozostaty tylko dwie pary zgubionych lakierkow, jeden
jedwabny fular na krzaku tarniny i blizej nieokreslona liczba guzikéw oderwanych od

surdutow.



Dziennikarze opuszczali gmine Podglowice w takim poptochu, Ze juz nie zain-
teresowali si¢ kordonem wokot Ksiezej Grabiny i unoszacym sie nad nig w porze
$niadania, obiadu i kolacji dymem z ogniska.

* ok k

Kto$ na bardzo wysokim szczeblu uznal, Ze zanim wieZnia weZmie w obroty ja-

kis sledczy korzystajacy z thumacza, ten szurniety jurodiwyj musi by¢ pilnowany przez
kogos, kto od biedy potrafi zrozumie¢, co tamten méwi. No i padlo na Ludwiga
Wentzla, bo Wentzel, urodzony nad gérnym Czeremoszem, od dziecka biegle mowit
po huculsku, a dialekt Rusinéw z Potonin Hryniawskich jest przeciez pokrewny jezy-
kowi Puszkina. W przeciwnym razie, by¢ moze, wiezien zostatby zamkniety w innej
twierdzy.

Tak postanowiono - i teraz Wentzel musiat si¢ meczy¢ z tym dziwnym czlo-

wiekiem, ktérego kazano mu bacznie obserwowac, w dodatku ograniczajac kontakty
wieZnia z nizszym personelem. A to bylo niezwykle meczace. Jak diugo jeszcze?
Odkad potezna stalowa krata zamknela sie za nim z hukiem, Rosjanin zdawat

sie¢ wychodzi¢ ze skory, by odebraé Wentzlowi spokéj ducha. Na jego widok wyrzucat z
siebie cale potoki rosyjskich stow, z ktérych porucznik rozumiat najwyzej co drugie,
ale to wystarczylo, by go wprawié¢ w nastréj graniczacy z depresjg. Wiasciwie nawet
Wentzel nie musiat rozumie¢, co tamten méwi; wystarczyla melodia zdar, sugestywna
intonacja, no i ten wzrok... Porucznik robit, co tylko mogl, by unikna¢ patrzenia mu w
oczy, by ich spojrzenia nie skrzyzowaty sie chocby na utamek sekundy. Bez skutku.
Od tej pory Wentzel Zle spat. Budzil sie co najmniej pie¢ razy w ciaggu nocy,

zawsze zlany potem, drzacy jak w febrze. Po trzech dniach myslat juz o podaniu sie do
dymisji.

Czwartej nocy zerwat sie z t6zka z przeswiadczeniem, ze stalo si¢ co$ niewy-
obrazalnie ztego. Wlozyt mundur i w pospiechu opuscit stuzbowy pokéj, by popedzié
na najnizszy poziom kazamat. Zastanawiat sie, czy nie zajé¢ do biura po klucz, ale
szybko porzucit ten zamiar. Przyspieszyt kroku i niemal pobiegt w kierunku wiadomej
celi.

Brodaty Rosjanin wisial na poprzecznym precie kraty, z rekawem koszuli zaci-
$nietym na szyi. Jego obcasy niemal stykaly sie z posadzka. Przekrzywiona pod nie-
naturalnym katem gtowa patrzyla na porucznika szeroko otwartymi, wytrzeszczonymi
oczami.

Wentzel sprawdzit puls. Wiezien z calg pewnoscig nie zyt.

A jednak porucznik wiedzial, Ze to jeszcze nie koniec nocnych koszmaréw.

* ok k

Arcyksigze Ferdynand, od paru dni bawiacy w Krakowie, wyruszyt w korcu do

wod. Cesarsko-krolewska kolej podstawita mu komfortowa salonke, do ktérej wsiadl
wraz z ksiezng von Hohenberg i namiestnikiem Bobrzynskim, by przez Tarnéw udaé
sie do Krynicy. W uzdrowisku oczekiwata go orkiestra deta i delegacje gorali dwoch
narodowoéci, Polacy i Rusini. Salonka miata dotrze¢ do Krynicy juz po zmroku.
Przejazd nastepcy tronu wywolat wielkie poruszenie na calej trasie. Kto tylko

mobgl, ustawit sie w miejscu, z ktérego widaé bylo tory, jakby spodziewajac sie, ze
Ferdynand - a jesli nie on sam, to przynajmniej jego malzonka - taskawie spojrzy na
niego przez okno salonki, moze nawet pomacha dfonig w jedwabnej rekawiczce.
Przerwano wiec codzienne zajecia, krowom nalozono siana do zlobéw, zamiast - ko-rzystajac z dobrej pogody - wypedzi¢ na pastwisko, a podgtowiccy Zydzi pozamykali

sklepy. I zaczelo si¢ oczekiwanie.



Kotarba i Nalecz-Kieszkowski usiedli na ganku dworku z filizankami kawy.

Obaj byli w nie najlepszym nastroju, i to bynajmniej nie z powodu komety. Okoto po-
tudnia Steinmeier otrzymal wiadomos¢, ze Rasputin popetnit samoboéjstwo w celi.
Podobnie jak porucznik, dziedzici inzynier mieli przeczucie, Ze to nie koniec ktopo-
tow.

Kotarba spojrzat na zegarek, by sprawdzi¢ godzine. W tej samej chwili zegar na
wiezy podgtowickiego kosciota, wydzwaniajacy nie tylko godziny, ale i kwadranse,
obwiescit calej parafii, Ze mineta szesnasta pietnascie.

— Za cztery minuty powinien wjechac na stacje w Podgtowicach — stwierdzit
Natecz-Kieszkowski, ktéry jako jeden z nielicznych znat doktadny rozklad jazdy arcy-
ksigzecego pociggu.

Kotarba spojrzat na dtugie cienie kiadace si¢ w poprzek doliny.

— Dobrze, ze przejedzie, zanim si¢ sciemni — powiedzial. — Przynajmniej lu-

dziska beda mieli jaka$ rozrywke. Moze nawet Erzherzog zechce wyjrze¢ przez okno?
— Waséw z tej odlegtoéci nie bedzie widaé — zazartowal inzynier. — Poza tym...

A to c6z takiego, do wszystkich diablow?!

To, co ustyszal, zabrzmiato jak wybuch.

Kotarba obejrzat sie.

— Oficyna zastania — stwierdzil i wstal z krzesta, by oming¢ budynek pod

czerwong dachéwka i podejs¢ do ogrodzenia. Inzynier podazy! za nim.

— To chyba w Ksiezej Grabinie — stwierdzil Natecz-Kieszkowski chwile pézniej,
wskazujgc chmure ciemnego dymu ponad koronami drzew. — Co te psiekrwie wymy-
slity?

— Niedtugo sie¢ dowiemy. — Dziedzic ostonil dionig oczy, by go nie razity pro-
mienie zachodzacego storica, i jeszcze raz spojrzal w niebo nad lasem. — Tak, to Ksieza
Grabina. I w ten sposob przekonalismy sie niezbicie, Ze oni na pewno mieli te dwie
gabki Geista.

— W takim razie kordon juz chyba niepotrzebny.

— Kto wie, kto wie... — Kotarba w zamy$leniu potart czoto. — Pociagg na wszelki
wypadek powinien zosta¢ zatrzymany na stacji.

— Juz za p6zno. — Inzynier odwrdcit sie i wskazat dtonig kierunek, z ktérego
dobiegt gtosny, jakby nieco ochrypty gwizd parowozu.

— Patrz pan! — Inzynier z trudem powstrzymat odruch sklaniajacy go do ze-

rwania sie z miejsca, by pobiec na Igke obok toru. — To Zyta i Gawrito!

Byto tak samo jak w niedziele rano. Po trawie siegajacej potowy tydek pedzito

kilku mezczyzn w mundurach. Przed nimi biegli kobieta i pietnastoletni chtopiec.
Wystrzaty z karabinéw brzmiaty jak trzask famanych patykéw.

— Nie strzelaé¢! — krzyknal ktos, zapewne oficer, na widok nadjezdzajacego po-
ciggu. Ktos usitowat zabiec droge uciekajacym. Bezskutecznie.

Rozlegt sie zgrzyt kot hamujgcego parowozu. Za pézno. Droga hamowania
rozpedzonej lokomotywy wynosi kilkaset metréw.

Chlopiec wyprzedzit kobiete i zaczal sie wdrapywac na nasyp. W okamgnieniu
znalazl sie na torach i spojrzal we wcigz jeszcze zgaszone reflektory maszyny. Kobieta
rzucita mu miotte. Zrecznie chwycil jg w locie.

Miotta swiecita.

Gwizd. Grozny, natarczywy - i bezskuteczny.



Chlopieca sylwetka znikneta pod masywnym korpusem lokomotywy.

Wybuch. Btysk. Huk. Chmura pytu, grad kamieni i zelastwa.

Inagta cisza.

Wyrwa w nasypie. Zyty, Gawrila, arcyksigzecego pociagu - ani $ladu.

Zyta miala racje, bedzie wojna, pomyélal Nalecz-Kieszkowski. A wszystkiemu
winien bede ja i Steinmeier.

JAKUB NOWAK

Retro (fantazja alternatywna)

napisane na poczatku lat 90

General na ekranie ma ciemne okulary o stanowczym odcieniu koputy z czasow,

gdy nocami jeszcze wygaszano neony Dziury.

— Moje dziewczyny méwig, ze on wyglada zupelnie jak ty — stwierdza Robal,
patrzac w telewizor.

— General? Serio? — pyta Szogun. Nie kryje znudzenia.

— No.

— Szlag.

— No.

— Wejda. — Szogun sprytnie zmienia temat, jednoczeénie wcale go nie zmie-

niajgc. Odrywa wzrok od ekranu nad barem i przeglada si¢ w trzymanej szklance. Jego
antyblyski sg nieporéwnywalnie bardziej stylowe od tych Generata: ciezka chromowa
oprawa tylko udaje, ze stara si¢ ukry¢ kamere; lustrzane powierzchnie az prosza sie¢ o
dotyk latarni i reklam z pasazy.

— Wejda — powtarza.

— Ktérzy? — szczerzy sie Robal. Grymas réwnie nieoczywisty co trupia czaszka

z czapeczki na jego tysej glowie. Jest gruby, 1$niacy i podejrzanie ociezaly. Wielki was
Robala moze by¢ nonszalancka reminiscencja sarmackich korzeni, ale i uklonem ku
los topos, coraz czestszym gosciom w jego knajpie. Los topos, kretom, hiszpariskim
kierowcom z konwojéw do tuneli na przodku, skurwysynom, bydlakom i nieszczesnym
bohaterom, przehandlowanym pierwszemu sekretarzowi Kriuczkowowi przez neoficki
rzad w Madrycie. ZSRR dostat tysigce sztuk zywego miesa, Ludowa Republika Hisz-
panii - poparcie w ONZ i komplet gtowic na zachete.

— Wszystko jedno ktérzy. — Szogun podsuwa mu szklanke.

— Chyba tak — przytakuje Robal. — Tak. Wejda. Zdecydowanie tak.

— Tak? — pyta Szogun.

— No pewnie. Na sto procent.

— Szlag.

Taki znudzony.

— General — zaczyna Robal — podtruwa nas. Do wody dodaja trichlorobenze-
nodeine. Nowy towar, przypadkowo zsyntetyzowany podczas testoéw srodkéw stymu-
lujgcych rozrost komérek rakowych. Pracuja nad tym w Moskwie. Projekt Komitetu.
— Trichlorobenzenodeina — Szogun obraca stowo w ustach.

— No. Otepia. Utrudnia kojarzenie faktéw. Ostabia wole. Szprycuja nas. Do-

mulaja tych, ktérzy sami nie zagrudzili sie dostatecznie.

— Mowig, ze Generatl wyglada jak ja — stwierdza Szogun.

— Jest radioaktywna — kontynuuje Robal. — Odkad pompuja ja do wody pit-

nej, razem z tym sterylizujgcym nas syfem, codziennie kto$ w Dziurze budzi sie z

wlosami na poduszce. I podobno moze rozpuszczac oczy.



Szogun unosi brwi. Niemal szczerze.

— Normalnie rozpuszcza ci gatke — ttumaczy Robal. — Jak masz pecha i jestes
podatny. Idziesz sobie pasazem i czujesz, ze swedzi cie oko. Zaczynasz je trzeé, a gdy
otwierasz powieke, galka sptywa ci po policzku, jak budyn. Tak dziata trichlorkoben-
zenodeina.

— Widziales co$ takiego?

— Oni szybko znikajg, ci bez oka. Sa usuwani.

— No tak.

— Wejda — dodaje Robal. — Zjada tu do nas. Po nas. Jesli zdaza, zanim wy-

konczg si¢ nawzajem.

Bezwiednie spogladajg w sufit. Nie musisz by¢ w Dziurze od dawna, zeby te mi-

liony ton gleby nad glowa czu¢ niemal fizycznie. S61 ziemi czarnej.

— Jad? Jacus? — pyta Robal, wskazujac na flaszki.

— Zytnia — méwi Szogun.

— Dobry wybér na poczatek turnusu. — Barman polewa, w szklanke i sobie - w
kieliszek. Toast w milczeniu. Pija.

Poczatek turnusu. Szogun odruchowo spoglada w strone drzwi. Oni wszyscy

zaraz tu przyjda, lecz jeszcze nie teraz, U Robala wcigz niemal pusto. Ponad tysigc
nowych gérnikéw dopiero zjezdza na doét, tu, gdzie niewiadome konkretyzuja sie bo-
leénie.

Jakie$ pottora tysigca metréw pod ziemig, moze wiecej, moze troche mniej.

Gdzie$ w blizej nieokreslonym, sekretnym punkcie migdzy tym, co pod Bytomiem, Zabrzem i Ruda Slaska, konajacymi solidarnie w niegodnym procesie urbanistycznej
atrofii. Gdzie$ tam, a moze jednak bardziej na Zachéd, zelazna kurtyna dezinformacji
godzi natowskich szpiegéw z duszami gérnikéw. Brak wiedzy sprawia, ze ci, ktérzy zjezdzaj, sttoczeni w windach, juz czuja, jakby toneli. Ze tu pewna jest tylko gruda.
Dojrzeja wiec do niej szybko.

Beda sie kwaterowad, rejestrowac i ustalac grafik szycht, wmawiajgc sobie, ze

mieli jakikolwiek wybér. A potem, juz w mrowiskach, gdy usiada na krétkich 16zkach,
pierwszy raz w zyciu przepociwszy kazdy fragment ubrania; gdy zrozumieja, Ze to
ostatnie 16zka w ich zyciu; gdy - majac szczescie do celi z okienkiem - wyjrza przez
nie, a Dziura zamigocze do nich ztowieszcza neonowa miriadg i przymkna oczy, zanu-
rzeni w tutejszym smrodzie, hatasie i gorgcu - wtedy dotrze do nich, co zrobili.
Szogun wzdycha. Dotrze do nich, co z nimi zrobiono.

Poczatek turnusu. Przetrg w koricu zaptakane oczy, zmienig zarzygany podko-

szulek. Poszukajg watpliwej otuchy w twarzy w lustrze, dziwnie opuchnietej, i prze-
zornie przezegnaja sie, jak uczylty ich matki i babki. Wreszcie wylegna ze swych poko-
ikéw, niemal jednoczesnie, rozpetzng sie po Dziurze, by dolaczy¢ do starszej stazem
reszty. Jaki$ promil z nich trafi do Robala, na kilka, kilkanascie, kilkadziesiat kolejek.
Najpierw alkohol z powierzchni, potem - coraz $mielej - karbonada. I po pierwszym
jej Iyku beda wiedzie¢, Ze to rodzaj chrztu.

— Wejda.

— Tak. Jak zdaza.

Knajpa Robala jest jak pojedyncza komoérka organizmu pasazy - z jadrem

I$nigcym rzedami butelek i gesta cytoplazma papierosowego dymu, zmieszanego z
oparami wpelzajacymi spod nieszczelnych drzwi: pod stotami czajg sie goracy smréd
frytownic ze straganéw i lepka mgta o podejrzanej konsystengji, ulatujgca z magla

starej Stefanieckiej po drugiej stronie deptaka.



— A.Jeszcze. — Robal trze zmeczone oczy.

— Tak?

— Bedzie msza. Jutro w poludnie.

— Jezu. Nowy ksiezulo?

— Wtasnie zjezdza. C-sektor, dwunasty poziom. W pralni.

Generat na tele peroruje w milczeniu, jego mimika jest rownie atroficzna co

strzepy syntetycznej melodii wykastywane przez gtosniki pod sufitem. Unitry, duze i
kanciaste - Szogun ma wrazenie, ze gdyby mogty, bylyby zazenowane, jak cicho przy-
szto im graé. Sttumione rozmowy, gingce w gwarze ttuméw z pasazy, dyskretny brzek
szkla i kaszel. Pieprzony wszechobecny kaszel.

— Mioda tu byta — moéwi Robal, catkiem f propos.

— Mhm.

— Szukata cie.

— Mhm.

— Byla na grudzie, juz jedzie na krysztalkach. Nie mogta usiedzie¢ na stotku.
Zarzygata kibel. Zaczelo z niej wyrywac tkanki.

Wédka wraca przetykiem Szoguna, piecze w gardto.

— Skoriczytem z nig — moéwi — gdy dala sie nakry¢ u mnie w lazience. Zabierata

sie do diubania zyletka w nadgarstku. Chciata, bym ja przytapat.

Robal zdejmuje czapeczke, pulchng dionig przeciera wilgotna gtowe i dtugo
przeglada sie w antybtyskach Szoguna. Polewa. Pija.

— Zawloklem jg do kotaniska — mowi Robal. — Juz tam zostanie. Nie dotrwa

do nastepnego turnusu.

— Jejjuz nie ma — mowi Szogun. Potyka z61¢, kwas niemal syczy na jezyku,

wodka nie chce wejsé.

Mocno zaciska dion na szklance i puszcza ja, bojac sie, Ze jg rozbije. Przyglada

sig, jak 1énigce szklo odbija ruchome cyfry fosforyzujace na jednej ze Scian. Robal
wyséwietla na niej gieldowe notowania: litery i liczby przelatuja w ciszy, sktadajac sie
na cyfrowe EKG $wiata: Londyn, Nowy Jork, Tokio i Berlin, jakby ktéregokolwiek z
gosci Robala mogty dotyczy¢. Czy chociaz interesowac. Robal, zartownis jeden.

To nic, Szogun lubi te liczby. Szogun w ogdle lubi liczby. Gdy patrzy na wyswie-
tlacz, widzi binarny budulec Carbonatrix, cyfrowe DNA lepszego ze $wiatow. Tesknota
trafia go jak pneumostrzata wystrzelona z gestwiny neonowej dzungli, trafia i wywo-
tuje gest poza $wiadomoscia. Szogun siega do karku, pod kolnierz skérzanej mary-
narki, glaszcze sie po gniezdzie. Chromowane tréjfazowe commodore, prawdziwe
cacko, nokautujace toporng tasmowke z pasazy, oparta na dedeerowskich podzespo-
tach wpychanych na site przez zagrudzonych mechirurgéw. Ciepta, migkka skéra i
twarda, zimna stal. Brzydkie i bestia.

— Jeszcze?

— Jeszcze.

No to chlup. Dreszcz. Wédka podwyzsza sufit, przynajmniej odrobine. Generat

na tele salutuje do kanciastej czapki. Szogunowi odbija sie kietbasa, to jego drobny
wklad w niepowtarzalny aromat miejsca.

— Jezu, goraco.

— Goraco.

Rozlozysty korpus Robala zasysa zupelnie juz mokra jedwabna koszule, ha-

wajskie kwiaty nikng pozerane przez stone fatdy. Szogun mankietem dzinséwki prze-



ciera antybtyski. Dmuchawy przestaty dziatac¢ z rok temu i wszyscy kiszg sie¢ w coraz
bardziej namacalnym smrodzie pasazy.

— Karbonady? — Barman spoglada na chromowany saturator.

Szogun, schowany za ciemnymi okularami, przetyka éline. Karbonada przynie-

sie orzezwienie, cho¢ troche zmniejszy poczucie nieadekwatnoéci. Dziura powoli ich
zjada, ale jednoczesnie stale domaga sig, by stad wypierdalali. Karbonada na chwile
zbliza ich do siebie.

— Nie. — Szogun kreci glowa. Tam gdzie sie wybieraja i tak bedzie siwo od

grudy.

Robal kiwa gtowa.

— Jest. — Patrzy przez ramie Szoguna, ktéry odwraca sie i wzdycha.

Chtopak podchodzi powoli, usmiecha sie spod rzadkiego wasa, arogancko i
niedbale, a poly jego wytartego plaszcza nonszalancko zamiataja podioge. Siada obok
Szoguna, pozwala mu dostrzec opornik wpiety w kolnierz i paczke marlboro, ktéra
wystaje z kieszeni na piersi. Szogun wzdycha. Paczka jest pomieta, ale tylko troche.
— Czes¢, Robal — wita sie chlopak.

Robal unosi daszek czapki o jaki$ mikrometr.

— Szczur mOwi: areny, ostatnia walka, o pétnocy — recytuje chtopak. Barman

kiwa glowa, tyle wiedzieli wczeéniej. — To bedzie jeden z zawodnikéw. Z Tokio.
Robal kiwa raz jeszcze, a Szogun odruchowo rozglada sie po pustawej sali. Nikt

nie zwraca uwagi, co nigdy nie jest dobre.

Chtopak usmiecha sie krzywo do Szoguna.

— Honza — méwi. — Tak na mnie moéwia.

Tym razem wzdycha Robal.

— Jest propozycja — moéwi Honza do Szoguna. — Ja normalnie nie stapuje.

— Normalnie nie stapujesz.

— Nie. Robie w kodzie. Instrukcje do kernali, na inputy do Carbonatrix. Ele-
ganckie. Trzymam je z hastami pod ciebie, na gérnych pamieciach. Latwo znajdziesz.
Gdybys$ chciat.

— Och — wzdycha Szogun.

— Tak.

— A czy twoi bracia komodorowcy wiedza? — pyta Szogun i pokazuje barma-
nowi, zeby polat.

— Mam to w dupie — odpowiada Honza. — Chce, Zebys$ wiedzial. Jakby co.

Wtedy Robal dostawia kieliszek, napetnia go.

Honza jest piegowaty, plamki na jego twarzy pulsuja jak gieldowe notowania na
Scianie. Wciaz jest troche opalony, siedzi w Dziurze od niedawna, géra drugi turnus.
Gruda i tak oblewa mu oczy brudnym cieniem.

— Robal, ile tu jestesmy? — pyta Szogun.

— Piec lat, sze$¢ miesiecy, trzynascie dni i cztery godziny — recytuje barman.

— No wtasnie.

— Trichlorobenzynodeina — méwi Robal do chtopaka. — Styszates o niej?

— Nie — odpowiada Honza. — A powinienem?

— Pij — ponagla go Szogun. — On stawia.

Pija.

Szogun patrzy na tele. Generala zastgpila raszpla w basenie. Robal przetacza



zrédto dzwieku, unitry graja retrodisko. Rachityczny was Honzy wibruje ze zdener-
wowania.

— Pracuje sam i nie korzystam z obcych instrukcji — méwi Szogun, czujac, jak

wodka wsigka mu w dzigsta. Sprawdza jezykiem, z kazdym turnusem stajq si¢ bardziej
miekkie. — Inie dlatego, ze moge. Dlatego, ze musze. Demoscena by mnie spowal-
niafa.

Chtopak nie odpowiada, cierpliwe znudzenie Szoguna bierze za arogancje. Oni
wszyscy tak robig: mylg nonszalancje z brakiem pewnosci siebie i tylko dlatego jeszcze
nie przegryzaja sobie wzajemnie gardet.

Honza odwraca wzrok. Patrzy na rozlozyste kobiety siedzace nad kolorowymi
drinkami przy jednym ze stolikéw. Wreszcie wychodzi, nie odwzajemniwszy ich za-
mglonych uémiechéw.

— Ostatnie sq babki — méwi po chwili Robal.

— Co?

— Tej nocy w arenach panie walczg na koricu.

Szogun unosi brew. Czekaja na kobiete. Z Tokio.

W knajpie robi sie ttoczniej, nastgpito przesuniecie w algorytmie decydujacym o

jej zawartoSci.

— Idziemy — moéwi Robal. — Robmy rewolucje. Dziewczyny zajma si¢ intere-

sem. — Gdy znowu poprawia czapke, Sabrina na tele dziarsko dzierzy zawartos¢ biki-
ni.

— Za kazdym razem inaczej wymawiasz nazwe tego srodka — méwi Szogun.

— Ktérego?

— Tej trucizny w wodzie.

— Rozpuszcza oczy — odpowiada Robal. — Jak budyn.

Gdy wychodza na hatadliwe, chaotyczne zewnatrz, pasaz zasysa ich obu, na-
tychmiast, odruchowo.

* ok x

Wychodzisz w jeden z pasazy, w jego tlok i ruch, i pasaz rozkwita wokoét ciebie
mroczng wycinankg. Za kazdym razem jest inny i jednoczesnie uparcie niezmienny. I
nonszalancko antonimiczny: pulsuje barwg i monochromem; zdradliwym $wiatlem i
jego brakiem, ciezkim i zawiesistym; i teksturami, pokrywajgcymi czujnymi wzorami
narzucajace ci sie splgtane powierzchnie.

Zapachy. Smrod grudy i tyton, rozlane piwo, pierogi, rosét i gulasz, brudne

skarpety, goraca guma, popsute zeby, nadpalone kable, kotlety schabowe, zatechta
wilgotna wetna i dtonie upieprzone smarem. Kawa, benzyna, frytki, marihuana, mokry
asfalt, gowno i szczochy, i stodki, mdlacy aromat zwietrzatych rzygowin. I pot, obce-
sowy, ttusty i lepki aromat potu. I gruda. Odor grudy, wszedzie.

Unosisz gtowe i od razu zamykasz oczy. Ogrzewasz twarz w chemicznym blasku
neonowego nieba, (nieba, nieba - powtarzasz, nie wolno mysle¢ o sufitach koputy).
Nieba, ktore z kazdym turnusem wisi coraz nizej. Odkad przestali wygaszac¢ neony,
Dziura nieustannie zakwita ich $wiattem, a one, przebudzone juz dawno, rozrastaja
sie, wija, pecznieja i gestniejg, 1aczac sie ponad twoja glowa, mutujac w przedziwnych
brzeczacych konfiguracjach potocznych symboli, znakéw towarowych i czcionek. Pe-
wex flirtuje z Marlboro, pulsujac zaczepnie wok61 kanciastosci tamtego, wesp6t z
Grundigiem spychaja w cienie zakaz palenia, kt6ry brzeczy coraz ciszej, zawstydzony swa nieskutecznoscia od samego poczatku. Roztariczona para z Zyweca kopuluje z

Johnniem Walkerem, Nescafe drazni Wedel, Radomskie i Predom Mesko, Dacia i



Polsport, i kozackie, strzeliste Atari, ironicznie kierujace sie¢ ku gorze, i Lot, smukly,
konkretny, pojawiajacy sie w niespodziewanych miejscach i momentach, arogancki i
najbardziej nieosiggalny, czym wkurwia tu wszystkich niemal do tez. Neony: praw-
dziwa morfologia tego miejsca, zywa tkanka obrastajgca wszystkie zakatki Dziury,
baczna sie¢ konwergujacego szkla, gazéw i luminoforéw.

Unosisz gtowe, zamykasz oczy i kazdym porem twarzy chloniesz jej ciepte,
konfudujace pigkno.

— To jeden z ich &ciéle tajnych projektéw — méwi Robal. — Chcieli stworzy¢

druga Carbonatrix. Wiec do neonowych gazéw dodajg opary grudy. Za cate TIR-y je-
néw kupili zesp6t japoniskich fachmanéw, ktérzy zrobili im takie specjalne przetwor-
niki do podtgczenia neonéw do procesoré6w generujgcych Ce-trix. W zasadzie im sie
udato, tylko ze az za bardzo. I ta nowa sie¢ pozera starg, wpierdala obiekty stawiane na
peryferyjnych obszarach pamieci. Zniknety juz bazy rumuriskich bankéw. I przedsta-
wicielstwo Sarajewa. General osobiscie to nadzorowal, wiec teraz ma przesrane. By
sobie to odbi¢, urzadza polowania na tych, ktérzy zgubig sie na dolnych pasazach.
Ustalil reguly. Nie moga uzywac broni palnej, tylko kusze i widcznie. I psy. Przemycit
oweczarki, ktérymi poszczuje cie, jak bedziesz sie odlewal po pijaku gdzie$ na dole, w
najciemniejszym zautku.

Wychodzisz na jeden z pasazy, a fala miesa miazdzy cie i porywa. To tylko lu-

dzie, na wp61 martwi i jednoczesnie histerycznie aktywni. Dajesz si¢ porwad, bo znasz
juz te prady, wiesz, jak ustawic¢ sie, by trafi¢, gdzie zmierzasz.

— I'w tych polowaniach najgorsza jest Elwira — dodaje Robal. — To znaczy
najskuteczniejsza. Pani putkownik trzyma fason. I dba o reputacje mistrzyni przestu-
chani. Demolka hemoroidow stalowa patka. Zatrute igly. Wiertarki, zelazka, guma
arabska, cuda-wianki. Szefowa milicji. Zona Generata. Jego duma i chwata. Elwira.
Moglbys i8¢ ku windom, ktére zawiozlyby cie wyzej, do mrowisk, gdzie mez-

czyzni chodza niemal nago, a kobiety wcigz brzydza sie dotykaé przedmiotéw, mebli i
Scian, wszystkich lepkich i jakby zbyt cieptych. Mégtby$ do mrowisk, ale wybierasz
ruchome schody, zawsze wybierasz ruchome schody, ktére prowadzg w dét, na nizsze
pasaze, gdzie wiecej neonéw, wiecej cienia, wiecej miesa, wiecej wszystkiego.
Niesiony falg mijasz dziesigtki knajp, prawdziwych linii papilarnych kazdego

miejsca na $wiecie: mijasz speluny, tancbudy i burdele, i ordynarne pijalnie karbona-
dy, w ktérych kraciaste ceraty marszczg sie na plastikowych ogryzionych blatach. Mi-
jasz salony gier wideo, gdzie, za spoconymi szybami, nieustannie korncza sie $wiaty, w
takt wystrzatéw, eksplozji i symfonii Beethovena, generowanych w zimnym, orzez-
wiajacym MIDI. Mijasz milicyjne posterunki, z ktorych wysélizguja sie opancerzeni
chtopcy, maskujacy wstyd nerwowa arogancja. Mijasz te wszystkie tajemnicze miejsca,
przestrzenie o zmiennych kubaturach, ktoérych wciaz nie jeste$ pewien, mimo tylu lat
- zadymione dziuple, kryjace w ozywionym mroku szemrane oferty dla carboraide-
réw, ¢punéw, lunatykéw mechirurgii, staperéw z demosceny, wegetarian, rozedrga-
nych klaustrofobikéw, fantomowych potoznic i zwyklych zbokéw. I ekrany, wcigz mi-
jasz ekrany, transmitujace losowo wybrane obrazy z kamer, poukrywanych gdzies
miedzy neonami. Ekrany sa po to, by$ wiedziat, ze General cie widzi, najpotezniejszy
ze wszystkich zestaricow w Dziurze, wcigz obserwuje cie zza swoich wielkich, ciezkich
przyciemnianych szkiet.

No wiec wchodzisz w jeden z pasazy, w ten ttum i écisk, w ten ruch, peten zycia i



$mierci jednoczesnie, i chocby to byl tysieczny raz, wcigz masz to gleboko w sobie:
niby kamien, niewielki, ale ciezki, omszaty i taki zimny. To samo uczucie uwiera cig,
tysieczny raz. Samotnos¢.

Ekrany. General patrzy.

* ok x

— Czekaj, Robal.

— Sp6znimy sie.

— Nie, czekaj. Tylko chwila.

Robia to, jak zawsze, niemal odruchowo: perfekcyjnie zgrane przypadkowe
spotkanie. Trzy nieostre sylwetki w ttumie.

— Czes¢, Alojz.

— Szczynsé Boze — wita sie Alojz. Zuje gume i jego szpakowate pekaesy topocza
wzdluz kanciastej szczeki. Granatowa skora kurtki Alojza odbija logo FSO eleganckim
rastrem. — Co tam, Szogun?

— Te dema od ciebie.

— Dema?

— Sprawdzitem je — méwi Szogun. — Procedury sie masakrycznie rozjezdzaja.

Co ty mi dates?

— Nic Zech ci niy dol. Znalazl Zech cosik w Carbo i powiesit na wolnej siatce. I ty

ze$ to znalazl. Bieresz abo niy. I po ptokach.

— Patagonia, Alojz.

To glos pasazy i zart z pasazy. Zegnaja sie bez stowa i gestu. Szogun i Robal ru-

szaja dalej.

— Spbjrz — mowi Robal, przystaje pod jednym z ekranéw. Dziennik telewizyj-

ny: ciekawskie zblizenie kamery na flak w kolorze zepsutego twarogu. Szerszy plan.
Lagodne zbocze, leje po pociskach i czarnoskore meskie ciata. Zum na plamki na nie-
bie, gasnace, niewyrazne ksztalty. Amerykanskie Smigtowce bojowe. Szeroki plan.
Turbobehemoty, monumentalne stalowe zuki wgryzione w rozlegla przetecz. Naj-
mlodsza z Dziur, przepustek do Carbonatrix. Prowincja Mpumalanga jednak okazala
sie zyzna, wiec licytacja w dolarach i nabojach ruszyta. Pozorna zmiana tematu. Glowy
przemawiaja tepo: Kriuczkow, Pugo, Janajew, Kiszczak. Tysigce ludzi protestujacych
na Placu Czerwonym. Nieme, wéciekte krzyki.

— Nie zdgzymy — moéwi Robal. — Wypierdola do siebie wszystkimi mozliwymi
rakietami.

Powierzchnie okularéw Szoguna pokrywa plonaca amerykanska flaga.

— C6z. — Szogun wzrusza ramionami.

— Nie zdazymy.

— No, nie.

— Ale ty wierzysz.

— Jestem dobrej my$li — méwi Szogun.

— Czekamy na sygnat — krzywi sie Robal.

— Nie wierzysz Centrali?

— A wierze w Centrale?

Zmieniaja poziom, zjezdzaja w dot. Im nizej, tym wiecej dysz odpylaczy. Celuja

w nich z géry, rdzewiejacymi okregami, jak spierzchniete usta, gotowe do wymiotow i
innych rzeczy.

Szogun i Robal mijajg grupe mezczyzn o wyraznie ciemniejszej karnacji. Los



topos, chmurni i spieci, kiwaja do Robala, pozornie od niechcenia.

— Kiedy juz zaczniemy — méwi Szogun. — Kiedy sie zacznie. Krety pdjda z

nami?

— Listillo jeszcze nie podjat decyzji.

— Nie podjal, czy jej nie obwieécit?

— To tak jakby nie podjal — odpowiada Robal.

Listillo. Cwaniak. Przywdédca los topos, niewidzialny, legendarny. Ulotny jak ich
nastroje. Pot-Hiszpan, pét-Polak. Podobno jezdzit do Dziury z pierwszymi kursami,
zdezelowanym starem wywozac grude tak gestg, ze niemal topita osie samochodu.
Podobno bez jego wiedzy i zgody zaden kret nie zrobi nic, co mogtoby wywotac kon-
sekwencje wieksze niz czyj$ grymas niezadowolenia. Listillo jest ich sedzia, przywéd-
cg, ojcem, matka, adwokatem i alfonsem. Podobno siedzi zakopany gdzie$ gleboko u
kresu ciggle modyfikowanego labiryntu korytarzy przecinajacych mrowiska. Otoczony
plutonem mordercoéw i dziwek, ptawiacy sie w jacuzzi pelnym karbonady, niepodziel-
nie dzieli i rzgdzi, z wyczuciem i troska. Podobno.

— Jasnie paristwo maja tu Sekretng Winde — opowiada Robal. — Tak méwia.
Sekretng Winde na wszelki wypadek. Jakby co. Niby nie mozna stad uciec, bo wia-
domo, grudzica i caly ten zakazny syf. Dlatego, gdybys$ jakim$ cudem trafil do windy
jadacej tam, na gérze najpierw by cie zagazowali, potem nafaszerowali olowiem. A
Scierwo zostawili w $rodku na dezynfekcje windy. Ale jasnie paristwo maja opcje za-
pasowa, General i jego zoneczka. Malutka kapsuta, prosto do bunkréw. A tam ochrona i lekarze. Taki byt dil i dlatego sie zgodzili. Ze jakby co. Zreszta kurwa. Grudzica. Wcale
nie zabija tam, na gorze. Nie wyrzygasz ptuc pierwszej doby, jak dostaniesz leki. Maja
opracowang szczepionke, jak na HIV-a. Jedziesz na zastrzykach i zyjesz dtugie lata.
Grudzica, co jeszcze.

Szogun nie odpowiada. Mys$lg o tym, co ich czeka. O tym, kto tam na gérze im
pomaga. Kto nimi steruje. I o tej, na ktora czekali. Kurierka z Japonii, z wiadomoécia z
Centrali - danymi z pozostatych Dziur, zbieranymi przez cala sie¢ konspiratorow. Ten
program umozliwi im rewolucje, Szogun rozpocznie hakowanie Carbonatrix, by ge-
neralom na powierzchni odebra¢ dostep do czerwonych przyciskow, ktére czynia ko-
niec $wiata.

— Nie siedze na demoscenie — zaczyna Robal, chowajac oczy pod daszkiem

czapki.

— No, nie siedzisz. Natomiast...?

— Spojrzenie z zewnatrz ma plusy. Widzisz cate procesy, wyczuwasz nastroje

miedzy rozmowami. W niepodejmowanych tematach.

— Jeste$ niczym General.

— Mowie ci, to ma swoje plusy.

— Takie bycie na zewnatrz.

— Niby nic sie nie zmienito — opowiada Robal — ale czué, ze zachodza przesu-
niecia. Pasaz si¢ adaptuje. Te same rozmowy, te same stowa, ale rozwijaja si¢ nowe
znaczenia. Aluzje, nowe tematy, o ktorych nikt nie mowi gtosno. I ten nastréj oczeki-
wania. Nie tylko na scenie.

— Na koniec $wiata tam. Na pieklo tu.

— Ci ze sceny spodziewaja sie czego$ innego. Czegos w poprzek rownan. Od ja-
kiego$ czasu rzadko widuja cie w Ce-trix.

— Bo wiegcej pije.



— Pasaze milcza wymownie. Czekaja i szepcza. Ze Szogun rzadko bywa w Car-
bonatrix, bo oszczedza pamiec.

— Naco?

— Szogun ma plan. I Ze to juz zaraz.

Zaczyna kapac im na glowy, gesta, lepka kpina z mzawki. Smierdzi rdzg i jakby
mokra sierscia. Znowu spieprzyl sie system wentylagji.

— Kurierka z Tokio — méwi Szogun, przecierajgc dtonig antybtyski. — I bedzie
walczy¢ u Szczura.

— Martwisz sie 0 nig?

— Onas si¢ martwie.

Wédka przestaje dziata¢. Nadmiarowa, przepocona odziez znéw krepuje ruchy.

* ok x

Moment zero, stopklatka tuz po ostatnim ciosie.

Dziura grzmi. Setki gardet rycza ku epicentrum w samym érodku ringu, trans-
formujac w decybele wscieklosé ich wszystkich, ich pozadanie, strach i rozpacz, reak-
cja taricuchowa spowodowana implozja emodji. Ich kumulacja wywoluje fale uderze-
niowg, ktéra przynosi wyzwalajacg pustke. Przynajmniej przez kilka sekund, az zwolni
serce, az kutas odpusci.

Stopklatka. Bezwstydnie nagie zaréwki, rozhustane na starych sznurkach pod

zbyt niskim sufitem. Rozmazane, powykrzywiane maski, wszystkie skupione na ringu.
Tysiace kropel w tréjwymiarowej sieci z pedu i grawitagji, schwytanych w pét trajek-
torii: §lina, pot, krew i tzy.

Ijuz: zarowki znéw szaleja, plujac zakurzonym $wiatlem i czyniac cienie, ktére

wija sie po macie.

Azjatka nawet nie przepocita kostiumu. Stoi posrodku ringu i patrzy pod nogi,

na lezacg nieruchomo dziewczyne. Czeka, sama nie wie na co, i wydaje sie skonster-
nowana, gdy pierwszy na ringu pojawia sie¢ wozny, ktéry brudng szmata wyciera pur-
purowe plamy wokoét przegranej.

— Egzekugja — komentuje Szogun i siega dionia do antybtyskéw, by wytaczy¢
nagrywanie. Jest zawiedziony przebiegiem walki i sie tego wstydzi.

Robal stoi tuz obok. Wolno gasnacy wrzask pozera jego odpowiedz.

Szogun przyglada sie Azjatce. Kobieta zdaje sie zbudowana z samych Sciegien i
reduktoréw biednych ruchéw. Patrzy na jej wilgotne ramiona, na kawatki miesa, jakby
okablowane, drgajace lekko pod cienkg skérg. Szogun robi zblizenie dtugiej szyi, na
ktérej mieni sie krew tej, ktéra przegrala.

Sa zawiedzeni, wszyscy. Lapig oddech, lekcewazgco machajac diorimi. Naj-

krotsza walka wieczoru, w dodatku wygrana przez obcg. Ladny poczatek turnusu.

To mezczyzni trafiajg tu czesciej. Ci juz zagrudzeni, gérnicy od dawna: bladzi,

napieci i jakby zredukowani do pierwotnej, uniformizujacej struktury. Niektorzy kreca
sie jeszcze woko! ringu, bez sensu i celu. Nie rozumiejg, ze lepiej juz isc¢.
Przypominasz sobie i je rozluzniasz, obolate: mieénie, piesci, zuchwe. Wszystko,

co wywrzeszczane w trakcie walk, sptywa po brudnych écianach i kapie z sufitu. Do-
piero teraz Szogun czuje, jak tu $mierdzi, zajezdza desperacja i na wpot przetrawiong
gruda. Jakby hatas potrafil zagtuszy¢ tez zapach. Kto wie, mysli Szogun, przelykajac
kwasna éline, moze dlatego tak sie tu krzyczy.

— Chlebem i sola.

Szczur jest gospodarzem aren. Podchodzi, uSmiechniety, szeleszczac fioleto-



wym dresem. Rozklada obie protezy w gescie powitania i prowadzi do prywatnego
baru. Obejmuje ich, opierajac sztuczne rece na ich ramionach. Protezy sa ciezkie, stad
gest.

Siadaja przy minibarze.

— Nie placiliécie za drinki.

— Jak zawsze.

— Poczatek turnusu — moéwi Szczur. Jakby przeklinat i jednoczesnie byt
wdzieczny.

I popisuje sie: piszczy ostrzegawczo jedna z chromowanych dioni, z ktérej wy-
suwa sie péteczka wypelniona papierosami. Czestuja sie.

Szczur stracil rece w tunelach, na przodku, tuz po otwarciu Dziury. Byt wéréd
tych, ktorzy jako pierwsi probowac ujarzmic jej moc - juz samo to czyni go wyjatko-
wym. To, Ze wciaz zyje, czyni Szczura legendarnym.

— Poczatek turnusu — powtarza Szogun. — No.

Szczur $mieje sig, dtugo i nieszczerze. Spod dziarskiego aromatu wody koloni-
skiej przebija od niego zapach poscieli, w ktérej sypia kto$ ciezko chory.

— Ostatni fajt — rzuca Robal.

— Straszne lejty, co?

Dziewczyna w kostiumie stewardessy podaje drinki: lodowe kieliszki petne
karbonady.

— No to siup.

— Te baby — zaczyna Robal.

— Pyrsk, mi amigos — zacheca Szczur.

— Zdrowie.

Szogun przelyka i czuje, jakby kto$ go wywrdcil na lewg strone i wytrzepat ze
wszystkiego, co pod skoéra.

— Jezu$ku najstodszy. — Szczur wyciera kacik ust kraciasta chustka.

Wywrdcit na lewa strong, a potem zlozyl z powrotem, o porzadek dbajac tylko z
grubsza. To o ten moment chodzi, chwile rozczulajacej ulgi, ze kto$, ze toto wie, jak cie
poskladac.

Robal odcharkuje i spluwa pod nogi. Czaszka na jego czapce i kwiaty na koszuli
fosforyzuja w swietlowkowym blasku baru: Robal jest niczym $mier¢ ptynaca nad
toksyczna faka.

Pala w milczeniu, bardziej wyczuwajac, niz styszac rozwibrowang pulsacje pa-
sazy na zewnatrz.

— Ktére baby? — przerywa milczenie Szczur.

— Te z areny.

— Te z areny. Jedna jest z Centrali, zjechatla w ramach specjalnego transportu.
Tylko tak, zeby El General si¢ nie zorientowal, wiec musiata tu swoje odrobi¢.
Szczur wzrusza ramionami, widzac ich uniesione brwi.

— Dzwonila Centrala, ze przyjdziecie. Wiec grajmy w otwarte karty.

— Dzwonita Centrala — méwi Szogun.

— Tasko$na — zaczyna znéw Robal.

— Dzwonila Centrala — powtarza Szogun, nie wiadomo do kogo.

— Dobra jest, co nie? Tylko Ze nie pogadasz. Dostownie. Jest gtucha jak pieri.

— Ta Japonka?



— Chinka.

Konsternacja.

— Chinka? Na pewno?

— Bratnie komando, prosto spod Pekinu. Zjechaty tu w piatke. Tyle Ze nie chcg
tarzac sie miedzy soba. Z punktu widzenia interesu na razie sg otny.

Robal w zamy$leniu drapie sie¢ po podgardlu. Szogun przyglada sie twarzy
Szczura, jest w niej pewna nieuchwytna wtasciwosé, ktora trudno zrozumied.
Stewardessa, taca, nowe kieliszki.

— Ale zrobimy tak, ze zechca — dodaje Szczur i wiecej w nim lepkiego rozma-
rzenia niz determinacji.

— A ta obita mala — zaczyna Szogun. Chyba rozumie.

— Siup.

— Zaraz. Co to za jedna?

— Slyszalem, ze oszczedzasz pamieé — moéwi Szczur i znéw siega po chustke.
Wyciera nig nazelowane wlosy, od czota do karku, powolnym, uwaznym ruchem.
Szogun nie odpowiada. Szczur sklada chustke i wacha jg, zanim schowa do
kieszeni.

— Zdrowie — zacheca.

— Co to zajedna? — powtarza Szogun.

— Pij, nie fanzol — szepcze Szczur — jak cie czestujq.

Puste kieliszki strzelaja o bar. To dziata za kazdym razem: wnetrznosci Szoguna
rozlane na podiodze w kolorze azbestu.

— Ona jest polityczna. Polka z czechostowackiej ambasady. Robita w obstudze
zeszlorocznych targéw. Woman from Tokyo — nuci Szczur. — Pewnie jako dupa pod-
rzucana kitajcom. Polska my$l techniczna.

— CorpoCarbon 2020 w Tokio — méwi Szogun.

— Si, si, si. Ona jest z Centrali — rozkreca sie Szczur. — Po nig przyszliscie,
prawda?

Szogun rozumie wreszcie, skad ten dysonans: Szczur oddycha nieregularnie,
chaotycznymi seriami, jak noworodek. Albo jakby byl zepsuty.

— Po nig przyszliscie. Wiec se jg bierzcie. Po dzisiejszym i tak jest na marnacje.
Milcza.

— Rozmawiales$ z Listillo? — pyta Robala Szczur. — Krety z nami p6jda?
Milcza.

Szczur, szeleszczac, zeslizguje sie ze stotka i wychodzi. Nie ma dla nich wiecej
czasu. Szogun juz nigdy wiecej go nie zobaczy.

* ok x

Szogun i Robal zostaja jeszcze na kolejke. Pija do siebie w niechetnym odruchu.
Robal idzie na zaplecze zadzwoni, koluje transport dziewczyny do swojej
knajpy.

Potem wychodza w thum.

— Musze spotkac sie z Centrala — méwi Szogun. — Jak tylko odbiore wiado-
mos¢.

— Juz czas.

— Tak.

— Masz plan — méwi Robal i brzmi to jak modlitwa. Opuszcza nizej daszek

czapki.



— Czas si¢ rozmowic.

Ttum w pasazu rozstepuje sie¢ powoli i wypluwa maske milicyjnej suki. Kogut na
dachu zatacza biekitnym promieniem. Gorgca blacha, stalowa siatka na szybie. Odér
auta: benzyna i przepocona rekojes¢ patki. Szogun to lubi, ten smréd przywraca
trzeZwos¢ spojrzenia.

Suka zatrzymuje sie obok nich. Ludzie obserwujg, nie patrzac. Popekana bocz-

na szyba zjezdza z piskiem.

— No, no — mruczy Robal. — Kochanica Generata.

— Kochanica, Boze, Robal. — Szogun przyglada si¢ oponie samochodu. — Skad

ty bierzesz takie stowa?

— Kochanica — powtarza Robal. — Matzonka.

— To sie zdecyduj.

— Do tylu — méwi do Szoguna umundurowana kobieta, siedzgca obok kierow-

cy. — Wsiadaj do tytu.

Jej widok elektryzuje przechodniéw.

— Dzieni dobry, pani putkownik — wita si¢ Szogun.

— Wsiadaj — powtarza kobieta. — A ty spierdalaj.

— Do widzenia — zegna sie¢ Robal i znika za straganem z zapiekankami.

— Kochanica generala — méwi Szogun do kobiety w mundurze. — Matzonka.

— Do tylu.

Kieroweca suki wychodzi z szoferki. Jego hetm 1ni bardziej przekonujgco niz
antybtyski Szoguna, ironicznie odbijajgce teraz logo MTV.

— Zawsze do tylu — méwi Szogun i wsiada do puszki. Kierowca zatrzaskuje
stalowe drzwi. Kanciasty potmrok. Benzyna i rekojeéc¢ patki. Przywracajg trzezwoscé
spojrzenia.

Wiozg go, a on stara sie nie mysle¢ zbyt wiele. Elwira. Malzonka Generata. Igty,
wiertarki, zelazka. Kochanica.

Blaszany zgrzyt drzwi przynosi potop lepkiego $wiatta i nowy, bardziej kame-
ralny rodzaj smrodu. Kobieta zniknela, umundurowani funkcjonariusze prowadza go
zadbanymi korytarzami. Otwory wentylacyjne szepczg ttumionymi krzykami, ktére
brzmia jak z tasmy.

Zamykaja go w pustym pokoju. Szogun dtugo przeglada sie w weneckim lustrze,
probuje przypomniec sobie, kiedy ostatnio brat prysznic.

Drzwi otwieraja si¢ i do srodka wchodzi ubrany po cywilnemu drobny prysz-
czaty chlopak.

— Dzieni dobry, panie wiadzo — wita si¢ Szogun.

Chtopak podchodzi blisko, przyglada sie okularom Szoguna, musi wysoko pod-
nies¢ glowe. Usmiecha sie. Powietrze tezeje, jak przed burza.

Concorde wchodzi w naddzwiekowsa. Wielki dzwon napierdala zalobnie. Histe-
ryczny pisk przecigzonego procesora.

Szogun zatacza sie na éciane. Zdziwiony pluje i smarka krwia. Pryszczaty zbliza



sie i tym razem Szogun niemal dostrzega cios. Grzmot, dzwon, pisk.

Szogun wstaje z kolan, wypluwa spieniong krew na lustro. Odwraca si¢ do
chtopaka.

— Tylko nie w antybtyski — prosi. Dostaje gdzie$ pod pache i chyba na chwile
traci przytomno$éc.

Pryszczaty obserwuje go spod drugiej ciany zyczliwym spojrzeniem entomo-
loga.

Szogun podnosi sie. Wargi mu pulsuja, ciggniete niewidocznymi szczypcami.

Ma wrazenie, zZe krew z nosa wylewa sie do mézgu, ktéry puchnie i przestaje miescié
sie¢ w czaszce. Szogun dlugo szuka oddechu.

Chtopak otwiera drzwi i prowadzi go kolejnymi korytarzami, w ktérych rezo-
nuja pulsujgce skronie Szoguna. Nie mijaja nikogo.

Pryszczaty zostawia go w pustym, obszernym pomieszczeniu. Dwie przeciwlegle
Sciany to wielkie ekrany, $niezgce bezglosnie nieistniejgcymi kanatami.

— Rozbierz sie — moéwi komputerowy gtos z niewidzialnego gtosnika.

Szogun wypetnia rozkaz. Gdy zdejmuje spodnie, krew kapie mu z nosa na buty.
Odcharkuje i przetyka metaliczng zawiesing. Nie odpina okularéw.

Prostuje si¢, nagi. Ma erekdje.

Czeka, patrzy na drzwi naprzeciw. Wyczuwa swéj pot.

Czeka.

Do $rodka wchodzi kobieta w mundurze. Zamyka za sobg drzwi.

Podchodzi do Szoguna. Jest od niego nizsza. Miedzy nimi jego ubrania i jego
nabrzmialy kutas.

Kobieta podchodzi jeszcze blizej. Sztywny material munduru faluje w rytm jej
spokojnego oddechu, milimetry od pulsujacego purpurg ciata.

Kobieta przyglada sie spuchnietym ustom Szoguna. W jej blekitnym spojrzeniu
jest spokdj i zainteresowanie. W innym miejscu pojedyncze piegi odejmowatyby jej
kilkanascie lat.

Kobieta unosi rece do twarzy i wyjmuje niewidzialne spinki. Rozpuszczone
stomkowe wlosy ledwo siegaja pagonéw. Po chwili naptywa jej zapach: drobne dionie
zbite w piesci i wilgotna, napieta skora.

Tkanki pulsuja, dzigsta bardziej mu krwawia odkgd ma wzwdéd. Wypluwa krew
gdzie$ obok niej. Gdy kobieta podnosi dtor do jego twarzy, mundur na jej brzuchu
przez chwile muska mu zotadz. Szogun drzy, a ona marszczy brwi, jakby z troski.
Rozmyséla sig, nie dotyka go, cofa dtori i zaczyna rozpinac koszule. Zdejmuje ja,
potem buty, skarpety i spodnie. Obcisty przepocony podkoszulek deformuje jg,
splaszcza. Kobieta pozbywa sie go i w pomieszczeniu juz wszystko nig pachnie. Szogun
nie moze tego znies¢.

Kobieta ktadzie si¢ przed nim, patrzy na jego tydki. Wreszcie éciaga go w doét i
bierze jego dlon miedzy swoje uda, na majtki. Bezgtoény wdech. Cienka bawelna, sze-
lest. Pot. Tyle zycia.

— Nie ruszaj — méwi do niego, ciszej niz zamierzala.

Szogun nie rusza. Przyglada sie. Czeka, cho¢ to juz sie¢ wydarza. Cieplo. Pot.

— Nie ruszaj.

Szogun nie rusza. Wielkie ekrany $nieza w nich martwymi pikselami.

* ok k



Potem leza obok siebie. Wysychajg, tezeja. Zbieraja mysli i ciala.

Na jednym ekranie szachownica obrazéw z kamer z pasazy. Poczatek turnusu.
Bezglosny teledysk podskornej histerii.

Drugi ekran to pejzaz: puste pole, zmarszczone przez plug i czas, placki brud-
nego $niegu. Ciezkie niebo, jakby w nizszej rozdzielczosci. Surowy zmierzch albo
brzask.

Szogun dalby wiele, by poczué wiatr.

— Ty ptaczesz — mowi do Elwiry.

— Nie. — Kobieta przyglada sie swojej dfoni. — Nie wiem.

— Ubrudzitem cie.

— Zostaw.

Kobieta siada, probuje wstac. Patrzy na ekran, w bure, geste niebo i kladzie sie
Znowu.

— Myslalem, Ze sie nie pojawisz — moéwi Szogun.

— Zniknates. Znowu.

— Ukrywam sie.

Probuje kpi¢ z samego siebie. Nawet to nie wychodzi.

— Tak.

— Przed Generalem.

— Tak.

— Boze.

— Zapalitbym.

— Masz fajki?

— Nie.

Szogun powoli podnosi sie z podlogi. Traci rezon wobec jej bezruchu. Garbi sie,
dotyka spuchnietej wargi, ale ona nawet nie patrzy. Nagos¢ zaczyna go uwierac, wiec
siada, by ja zredukowac.

— Znowu ztamig konkordat — méwi Szogun.

— Zniknates.

— Zjechal nowy klecha. Pierwsza msza bedzie jutro. Czekaj. Dzisiaj. Dzisiaj w
potudnie.

— Budzi mnie kaszel — méwi kobieta. — I dusznos¢. Juz codziennie.

— Pralnia w mrowisku. C-sektor. Dwunasty poziom.

— Jakbym sie nawdychata opilek. Wyplutam rano troche krwi.

— Dzisiaj w potudnie. Malo czasu, trzeba to szybko zatatwié. Tylko wiesz.

— Kluje w mostku, gdy wigze buty.

— Tak, zeby wiesz. Zeby ich tylko nastraszy¢. Nie bardziej, niz trzeba.

Nad polem éciemnia sie. Grudy $niegu brunatniejq.

Elwira podnosi si¢ wreszcie. Co$ sie zmienito, inna konfiguracja, ptynne punkty
odniesienia.

Szogun zdrapuje spod nosa purpurowe strupy.

— Musiatad — mowi, patrzac w zawartosé dtoni, a ona wtedy staje tylem do
niego i zaklada spodnie. Mruczy co$ pod nosem.

— Co? — pyta Szogun.

— Nic. — Odwraca sie, dopiero gdy jest gotowa, ubrana. Znéw ma rumieniec na
szyi.

— Nic — powtarza Elwira. — Nic.



W jej oczach jest co$ takiego, ze znowu mu staje.

— Chuju.

Dwie nieme sylaby, wlasciwie tylko oddech i ten ksztatt ust.

Elwira marszczy brwi i dotyka dtonig jego policzka. Ma zimne palce.

Nagle éciska w nich jego obita warge, mocno. Skéra znéw peka. Boli, pokdj fa-

luje.

Szogun odpycha jg, kobieta przewraca sie. Powoli podnosi sie z kolan, oblizuje
poplamiony paznokie¢.

Szogun, wciaz nagi, stoi i czeka.

— No, chodz — méwi tagodnie.

— Podobno oszczedzasz pamigd. I dlatego nie ma cie w Ce-trix.

— Chodz.

— Zgubitam tu gdzies spinki.

— Chodz.

Elwira kreci gtowa. Idzie do drzwi, ktérymi weszta. Gdy tapie za klamke, od-

wraca si¢ do niego. Patrza na siebie przez chwile. Ruchome punkty odniesienia. Ho-
meostaza podsystemu.

Kobieta wraca i caluje go w policzek. I usmiecha sig, z braku lepszego okreslenia

na to migniecie ust, ruch warg wedlug algorytmu wyznaczajacego ich ptynne wektory.
Gdy klamka za nig zapada i Szogun zostaje sam, projekcje korcza sig, a ekrany

gasna na dobre.

* ok k

Drzwi z trepa, puszczaja zawiasy i zomaki faduja sie do srodka, catg chmara,
opancerzone rozwrzeszczane karaluchy, paty, zacne osiemdziesiatki, i srutéwki, kolby
pracujg, i wilgotne gardta, morda na ziemie!, morda na ziemie, bo zapierdole!, juz
gnoje!, juz!, po calej pralni, jak karaluchy, paty i srutéwki, hetmy i glany.

Kobiety wrzeszcza, zawodza. Mezczyzni krzywig sie, przerazenie ich zatyka, i

tylko nieliczni los topos plynnie przechodza od modlitw do bluzgéw. Milicjanci bija,
nie bardziej, niz zwykle. Jadg na wysokim rejestrze: adrenalina, gruda, strach, wstyd i
teskna zazdro$¢. Morda na ziemie i kopniak w policzek, bo dziwka piszczy tak zatosnie
i wciaz sie modli.

Mezczyzna odklada kielich na zaimprowizowany ottarz: pudia petne poscieli.

Mtody, opalony i przystojny, w dzinsach i koszulce Brygady Kryzys. Przez pare chwil
jest niewidzialny: milczacy, nieruchomy punkt, jedyna stala w dyfuzji napastnikéw i
ofiar. Zapomina oddychac.

Kapitan podchodzi do niego. Podnosi przylbice, pozwala ksiedzu przyjrzec sie
mlodziericzym pryszczom. Krochmalny opar lize twarze.

— Dzienri dobry — moéwi ksigdz i widad, ze bardzo sie boi.

— Dzieni dobry — odpowiada zomak. — Idziesz z nami.

— Rozumiem.

— Chuja tam rozumiesz — méwi zomak i puszcza go przodem, oddajac pod-
wiadnym. Po chwili wraca, by wypi¢ wino.

Funkgjonariusze koricza bicie, skuwanie. Na korytarz, do wind, do pasazu, w

suki. Cztery samochody zaparkowane w symetrycznym dwuszeregu, kanciasta skrze-
plina w ciasnej tetnicy pasazu. Brakuje miejsca i powietrza, ttumek przyglada im sie w

wilgotnym oczekiwaniu. Patrzg, rozfalowani, nowi, bardziej zaciekawieni, niz prze-



straszeni, jeszcze niedopici, poczatek turnusu.

Pani pultkownik osobiécie nadzoruje zatrzymanie. Stoi miedzy samochodami,

troche ziewa. W zamy$éleniu oblizuje palec, ale zaraz przywotuje sie do porzadku. Od-
prowadza wzrokiem skutego ksiedza. Blekitne oczy nie méwig nic.

Msza przerwana, czterdziescioro zatrzymanych. Wszystko trafi na ekrany,

wkrétce poleci w kronice. Generat opatrzy to komentarzem. Albo tylko bedzie wynio-
sle patrzyt. Wielkie okulary i Sciggniete usta. Tak moze nawet bedzie lepiej. I beda
przebitki na nig. Biekitne oczy, odprasowany mundur, wszystko Sciete nieskazitelng
oczywistoscig.

ok x

Spalinowy, zimny pomruk z fatwoscia przenika przez $ciany zmarszczone ich
oddechami. Robal powoli wznosi hosti¢ nad glowe. Przedziwne krainy i postaci faluja
wokot jego masywnych ramion nieostrym ksztaltem i wyptowiala barwa. Dumny
wiéciekly wieloryb, rozchwiany stateczek, Neptun wijacy sie wokét tricepsu, tréjzebem
mierzacy do obowigzkowej kurwy, jego Salagji, jak on pieknej i ostentacyjnie cielesnej.
Pielgrzymi na ostach, skuleni przed majestatem piramid, Chip i Dale, skrzydta husar-
skie i szyszak, posepna twarz Szapolowskiej, i tylko jej usta pulsuja czerwienia, nie
chcac wyblaknaé. Rece, dwa wymalowane pniaki, i nielegalny kawatek przasnego
chleba.

— Bierzcie i jedzcie z tego wszyscy.

Glos Robala, niski i troche mokry, jak diesel w drilmaszynach z przodka w

Dziurze. Rece jak pniaki. Wydziarane, nietrzezwe medium. Ci, co uklekli, wierza, ze
kto inny ich zaprasza i sprawia, ze si¢ wydarza, tu i teraz.

— To jest bowiem Cialo moje.

Spalinowy rytm, nieréwny, ale transowy w swej fali, rozregulowuje im some.

Szogun siega dionia do twarzy, jakby chcial przetrze¢ zmeczone oczy. Tylko ze
antybtyski. Dlon cofa sig, speszona.

Stoi z tylu, oparty o wibrujace drzwi. Prébuje nie stucha¢. Wzdycha i wychodzi

w maszynowy ryk waskiego korytarza. Chopak i dziewczyna, stoja na czatach. Sa zbyt
mlodzi, uzbrojeni w strzelby i chyba chcieliby sie trzymac za rece. Usmiechaja sie do
niego.

Mija ich i kluczy chwile, oddalajac sie od ryku turbin.

Wychodzi w zaulek, niemal tunel, ciemny i cuchnacy, jeden z setek takich po-

zornie bezuzytecznych wyrostkéw, przeznaczonych na stowa i czyny, wymagajace in-
tymnoéci i desperacji. Mija pudto petne zepsutych dzojstikéw i wtedy ja spotyka.
Dziewczyna stoi w pét drogi do pasazu, ktéry rozpycha sie, $wiatlem i ruchem,
kilkanascie metrow za jej plecami. Jest tysa, jej czaszka i opalona twarz sa cale posi-
niaczone. Ma na sobie bawelniang bluze i zbyt szerokie spodnie. Nie wyglada, jakby sie
zgubila. To go martwi.

— Zgubitam sie.

— Zgubilas sie.

Wilgotny podmuch przynosi znajome odory. Smazona cebula, rozgrzany pla-

stik.

— Klamie — moéwi ze zdziwieniem dziewczyna. — Klamie.

Gruda rozlewa sie w jej Zrenicach.

— Kiamiesz.

— Zostawili mnie samg, na zapleczu. Poczutam, ze musze wyj$¢ i wysztam.



Wtedy przypomniatam sobie i wrécilam po jakie$ ubranie.

— T ogolitas gtowe.

— Zostawili maszynke. Myélalam, Ze po to.

Szogun rusza w jej strone.

— Na zewnatrz bylo jeszcze gorzej. Ale juz wiedziatam, gdzie is¢.

— I gdzie idziesz?

— Tutaj — odpowiada dziewczyna.

— Chodz — méwi Szogun. Bierze jg za reke. — Chodz ze mna.

* ok ok

Co$ sie zmienito, inne warunki operagji. Nienapisane instrukcje, konstruujace
rzeczywisto$¢, same podlegaja zmianie.

Ci dwoje. Brng przez ttum, pijane morze, szlakiem znaczonym neonowa paje-

czyna. Mezczyzna prowadzi jg, pewnie i jednocze$nie nerwowo, kolejne pasaze, ko-
lejne zautki, mezczyzna zna skréty. Mezczyzna wie. Prowadzi i stara sie unikac twarzy,
spojrzen tych, ktorzy potrafia patrzeé, twarzy zacietych i ciekawskich, w ktérych
oczach wyswietlaja sie dema generowane przez ich steskniong wyobraznie.

To przez kolor cery dziewczyny. Niemal smakuja jej zapach, won storica, wiatru,
powierzchni, zycia. Ci, ktérzy potrafig patrzec.

Mezczyzna prowadzi ja w milczeniu i nagle wie. Nie-ciezar na ramionach,
nie-oddech za uchem. Postaci, z tytlu. Mezczyzna i dziewczyna nie zatrzymuja sie. Ko-
lejny zautek, przemystowy zsyp, oberwany balkon, sttuczony kibel, blaszane drzwi w
nastepny wyrostek. Postaci za nimi, uparte cienie, coraz blizej.

Nienapisane instrukcje: mezczyzna z kobietg jest nietykalny.

Cienie coraz blizej. Co$ sie¢ zmienito. Inne warunki operacji.

Mezczyzna przystaje, odwraca sig, patrzy w mrok. Opiera jg o Sciane, sadza i

wraca, skad przyszedt. Pomruk, szelest kurtki, szuranie butéw, duzo szurania, i chlu-
pot, dziewczyna styszy pryskajaca wode, ale nie pamieta katuz.

Mezczyzna wraca, nagle zmeczony. Odpoczywa chwile i stawia ja, wiotka i

ciezkg, na nogi. Wtedy dostrzega kretow. Los topos stojg oparci o mur u wyjécia z za-
ulka. Palg papierosy, przygladaja sie. Czekali na latwy fant. Wzruszaja ramionami, nie
tym razem. Nienapisane instrukgje.

Mezczyzna bierze dziewczyne za reke i juz majg odejs¢, gdy cos w spojrzeniach
Hiszpanéw kaze mu podnies¢ wzrok.

Kamera. Musiata zarejestrowac figury odtariczone w zautku.

Los topos pala papierosy. Mezczyzna nie ma czasu. Sciska jej dton i ruszaja da-

lej.

General patrzy.

* ok ok

— Ty jeste$ Szogun — méwi dziewczyna.

Jest w 16zku, w niejasnej pozie, jakby nie chciata leze¢ i nie mogta usigs¢.

Moéwi wolno, przez opuchlizne albo grude.

Jeden z pokoi na zapleczu knajpy Robala. Kilka metréw kwadratowych, staba
zaréwka pod sufitem, prycza, obowigzkowy tele, elektryczny wiatrak, stara umywalka,
zaskakujacy stosik ksigzek pod Sciana.

— Tak — odpowiada Szogun. Siedzi na podiodze.

— Monika — méwi dziewczyna.



— Czes¢, Monika.

— Czes¢, Szogun.

— Lepiej?

Dziewczyna siega dlonig do twarzy, wedruje palcami po kolejnych obrzekach.
Dopiero zaczyna siniec.

— Abylo gorzej? — Usmiecha si¢ do podpuchnietej dioni.

Szogun kiwa glowa w nieokres§lonym geécie.

— Sama nie wiem — moéwi Monika.

— Normalne.

— Boli mnie glowa. Wszystko mnie boli. Ale teraz to jest jakby przyjemne.

— To przez grude.

Dziewczyna przytakuje, w zamysleniu drapie sie po szyi.

— Gorgco — mowi i zdejmuje bluze, ale cofa sie w potowie ruchu.

— Nie mam nic pod — tlumaczy.

— Przyniose.

— Nie trzeba.

Szogun zdazyt zobaczy¢ paskudny siniak na brzuchu.

— Bedziesz potrzebowac wiecej.

— Ubran.

— Grudy.

Dziewczyna wzdycha i siega jezykiem do opuchnietej wargi.

— Mogta cie zabi¢ — méwi Szogun.

— Ona tez nie chciala walczy¢. Jest glucha, zabrali jej implanty. Gdy nas zwiezli,

od razu zamkneli. Potem rewidowali. Najpierw zomaki. Potem inni. Przyszedt mez-
czyzna z protezami zamiast rgk. Wydawat polecenia i patrzyt.

Szogun stucha.

— Patrzyl. Gdy skoriczyli, wziat jedna z nich do pokoju obok. Miat walizke petna
naktadek. Pokazal nam, zanim wyszedt. Nie domknat drzwi, prébowatam nie stuchac.
Gdy wrécil, powiedzieli mu, Ze ta, co zostala, nie styszy. Opieprzyt ich. Potem ja zabrat
ijej pokazal. A potem zabrali nas, dali kostiumy i wystali na ring.

— Szczur — moéwi Szogun. — Ten z protezami. Przeszmuglowatl cie. Duzo od

niego zalezy.

— Mogta mnie zabié.

— Jest po naszej stronie.

Dziewczyna zamyka oczy, wzdycha.

— Gorgco — moéwi Szogun i patrzy na tele. Sfora biatych raperéw przemieszcza

sie chaotycznym ruchem po wnetrzu kosciola jak stado szympanséw, po tawach i wo-
kot kolumn. Dobrze, ze ktos wylaczy?t glos. Szogun poznaje figury w tle, te doskonatg
eksplozje bezruchu. Ottarz Wita Stwosza. Tak szczepi sie ludzi przeciw kontrkulturze.
— Pasaze — zaczyna Monika — byly straszne. To przez grude?

— Po niej jest lepiej.

— Lepiej.

— Nie czujesz si¢ jak fragment pocisku, ktéry kto$ probuje wydtubac z postrze-

lonej tkanki.

— I co teraz? — pyta Monika.

— Co teraz.

Do pokoju wchodzi Robal. Swieza koszula zajezdza niedopranym poliestrem.



Milczy nad nimi, z rekami w kieszeniach dzinséw.

— Wstatas — wita sie wreszcie.

— Odjechata — mowi Szogun.

— Taki byt plan — moéwi Robal.

— I'wyszla. Przeszla trzy pasaze.

Robal wzrusza ramionami. Nawet jesli go ruszyto, nie daje po sobie poznaé. Do
srodka zaglada jedna z jego kobiet.

— Potrzeba czego$? — pyta.

— Tak — odpowiada Robal. — Wody. I cierisze ciuchy dla niej.

— Dzigki — méwi Monika.

— Odjechata — moéwi Szogun.

— Nie marudz.

— Ja tujestem — wtraca sie¢ Monika.

Robal wzdycha.

— Ma pekniete zebra — ttumaczy. — I zmiazdzone palce u nogi.

— O — moéwi Monika.

Wszyscy troje patrza na jej stopy, na znoszone trampki, zastanawiajac sie, w
ktorej.

— I co teraz? — Monika powtarza pytanie.

Kobieta wchodzi na chwile, z butelka gazéwki i koszulka.

— Wiesz, gdzie masz czip? — pyta Robal.

— Nie. Wyplaszczyli mnie po zabiegu.

Cieplo-zimne stowo wywoluje cisze. Wyplaszczenie, cyfrowa lobotomia, miara
poéwiecenia.

— Wagrali tylko tyle, ze wiedzialam, ze mam dac¢ sie tu znalez¢.

— Skanowali cig juz na dole?

— Nie. Jeden chcial, ale Szczur zabronit. Skanowali Chinki.

Mezczyzni kiwajg glowami.

— Jest po naszej stronie — méwi Monika. Jej twarz ma matowy odcieni papieru
do pakowania kietbasy.

Odkad przyszedt Robal, jest jeszcze bardziej duszno. Dziewczyna siega po ko-
szulke. Szogun podnosi sie i tapie za klamke.

— Nie trzeba.

Monika przebiera sie. Piersi ma ciasno obandazowane. Siniaki.

Na koszulce jest kot, w oczach ma cekiny.

— Patrzcie — Szogun wskazuje na tele. Siega do panelu i robi glosniej.

Relacja z przerwania nielegalnego zgromadzenia. Niepodpisany skuty chiopak
prowadzony do suki. Wiadomo, ze ksigdz.

Szogun i Robal wymieniajg spojrzenia.

— Moze dosta¢ wiecej niz zazwyczaj.

— Czuja, zZe sie zaczyna gotowad, trzeba wykazac sie przed Warszawa.

— Karne szychty w oparach.

Kiwajg gtowami. Napis na pasku: podejrzany zostat zastrzelony przy prébie
ucieczki w komisariacie.

Sekundy ciezkie jak kamienie. Zblizenie. Strzep materialu, krew na prasowance

z piecioramienng gwiazda. Robal opiera sie o éciane z glosnym mlasnieciem.



— Co to jest? — pyta Szoguna.

Szogun gapi sie na tele, na Robala, na tele. Kreci glows, jakby nie wierzy! sam

sobie. Dziewczyna patrzy, siniaki na jej czaszce pulsuja purpura.

— Co to bylo? — powtarza Robal. — No co to byto?

— Nie tak.

— Co zZez ona.

Zdania urwane jak kronika, puenty poza kadrem. Inne warunki operacji.

-

Szogun wlewa sie do Carbonatrix, Carbonatrix rozlewa si¢ w Szogunie.

Pili przy barze, w tezejagcym, mrukliwym tlumie, wodke, karbonade i co tylko
podeszto. Pasaz nabierat mocy i temperatury. Awantury i wytryski wéciektosci, jak
mikrotornada, wybuchaly jeden po drugim, ciskajac wokoto bluzgami, ptaczem, brze-
kiem szkla i odgltosem razéw, rozdzielanych na oélep. Monika pita z nimi i rozgladata
sie, zatrwozona. Mezczyzni zastanawiali sie, jakq wiadomos¢ dla nich skrywa, dziew-
czyna zastanawiala sie, w ktorym fragmencie ciata. I z kazda kolejka, z kazdym pto-
mieniem w zotadku, godzila sie, ze w Dziurze bolesna bedzie kazda sekunda.

— General tamie embargo na dzieci — opowiadat Robal, polewajac. — Zwozi je

tu, juz ktérys turnus z kolei. Niemowleta i przedszkolaki. Dla Elwiry, dla zon i kocha-
nek swoich oficerow, mechirugéw, inzynieréw Carbo. Bawia sie z nimi, karmia, wdy-
chajg ich zapach, te nieuchwytng won niedmiertelnosci. Biorg je na tajne place zabaw.
Trzymaja w sekretnych dzieciecych pokojach, z 16zeczkami i gwiazdkami na sufitach.
Jeden z mechanikéw od maszyn z przodka robil drabinki, hustawki. Opowiedziat mi to
i zniknat. Ludzie w sortowniach znajduja w odpadach brudne pieluchy. Kobiety tulg te
biedne dzieciaki, $pig z nimi, przywigzuja sie. Mimo ze wiedza, iz maleristwa wytrzy-
maja tu tygodnie. Kobiety chciaty trzymac ich prochy. Ale Generat nie pozwolit, dzie-
ciaczki ida z reszta, do kottowni.

Robal opowiadal, a Monika gryzta paznokcie.

— Teraz sie zacznie — szeptal Szogun. — Teraz si¢ zacznie i nie zdgzymy. Rzuca

sie¢ na mundury, utoniemy we krwi.

Patrzyli na dziewczyne i mimo Ze sie bala, bezwiednie studiowali jej naga

czaszke.

Szalericzy plan: chca zhakowac system, wszystkie systemy tych, ktérzy sg spod
gwiazdy w kolorze szczyny i tych spod gwiazd o barwie kresek $niegu, ktére dzieli sie
plaskim kawatkiem plastiku, legitymowanym przez profil rzymskiego centuriona. I
wszystkich pozostalych, aspirujacych i przymuszanych. Szogun i Robal sa tylko ele-
mentami, liniami kodu w tajnym globalnym programie, wielkiej konspiracji kretéw ze
wszystkich Dziur §wiata, kowbojéw Carbo, osadnikéw krain hodowanych w najszla-
chetniejszym, najbardziej Zyciodajnym z pierwiastkow. Pielgrzyméw nowej ery, czasu
ich symbiozy z Ziemig i technologia, depozytariuszami ich nowej mocy. Trudnej do
policzenia armii, dowodzonej przez Centrale, ich nemezis, tworce, patrona i gwatci-
ciela.

Wrtasciwie to Centrala uczynita ich tymi, kim teraz probuja sie sta¢. To ona ich
znalazla i zwerbowala. I koordynuje caly spisek, czuwa z powierzchni, grajgc p61-
stéwkami, karmigc ich strzepami wiadomosci i podrzucajac pojedyncze dowody swej
sily i wplywoéw. Zabrania o sobie méwi¢, cho¢ Szogun i Robal majg wrazenie, ze kreci
ja, gdy tamia to przykazanie. Bo rozumieja, ze tu na dole potrzeba legend. Dlatego oni

sami wcigz jeszcze w nig wierza.



W nig, w nich. Centrala jest potezna, musi by¢ siecig, ukryta w cieniach wie-

zowcow, bunkrow i nieuzywanych adresach pamieci Carbonatrix.

Wierza wiec, nie maja wyjécia. Realizuja jej plan, szaleficzy plan przeciw sza-

lericom z powierzchni, ktérzy nie chcg, nie umiejg zrozumie¢, jakim darem zostali
obdarowani przez te, ktéra doja od tysiecy lat z zapamietala niewdziecznoscig. Koniec
$wiata nastgpi, niechybnie. Szogun, Robal i pozostali szarpig si¢, by po nim nastat
$wiat nowy, jakikolwiek.

— Teraz sie zacznie — szeptal Szogun, styszac krzyki, syreny, wybuchy histe-
rycznego $miechu. Polewat, potykat, popijat, polewat.

A gdy juz byli tak pijani, ze Robal pomrukiwal niczym rozdrazniony, leniwy

amstaf, a Szogun usmiechat sie troche zbyt czesto, wstali i wyszli. Wzieli ja do jednej z
dziupli ktérego$ z nich, moze obu. Poili karbonada, az zwymiotowata, i pozwolili jej
usngc na przepoconej pryczy.

Robal zrobit sobie kawy, caly dzbanek. Wyciagnat z szafy torbe adidasa, wyjat z

niej srutéwke i przetadowat. Usiadl z bronig na kolanach na krzesle w korytarzu, na
wprost drzwi wejéciowych, z kawa przy nodze.

Szogun z miski spod zlewu wyjat pakunek. Konsola zapakowana w reklaméwke

z Pewexu. Ostentacyjna prostota projektu, chromowane logo Commodore.

Szogun starannie dobral kable z pozornie bezuzytecznej plataniny na kuchen-

nym stole. Podlaczyt elektrody do skroni dziewczyny, jej szyi i nadgarstkow.
Wyszedl do przedpokoju, do towarzysza na krzesle. Patrzyli na siebie, ciezko i
mocno. Szogun potozyt mu dlon na ramieniu.

Wrécil do pokoju, usiadt koto lezgcej Moniki. Wiaczyt konsole, siegnatl po

wtyczke i gdy wpinat ja sobie do gniazda na karku, jego oczy $mialy sie na przekér
temu najgorszemu ze §wiatow.

Teraz Szogun wlewa sie do Carbonatrix, a Carbonatrix rozlewa si¢ w Szogunie.
Bltyskawiczny morfing emodji i uczué: szok, lek, ekscytacja, rozkosz, cate spektrum w
utamku sekundy i niepoliczalnych eonach, zalezy jak patrze¢. Techkstaza. Boskosc.
Szogun, $wietlisty piksel, samowyswietla sie, autoodtwarza, w jednym z wezlow

w tréjwymiarowej nieskonczonosci siatki, ktora faluje wokét niego, faluje wraz z nim
geometryczng pulsacja. Szogun czuje sie, jakby przymykal oczy, poddaje sie temu
wrazeniu, dostraja sie do ruchu, cyfrowej perystaltyki Carbonatrix. Przesuniecia ptyt
tektonicznych, powtarzane do znudzenia atomowe préby, huragany i drgniecia moty-
lich skrzydet, telewizyjne rekordy ogladalnosci, histerycznie przyjmowane premiery
kinowe, gietdowe fluktuacje, pozycyjna wojna doméw modowych - $wiat zyje, wcigz
zyje, a jego rozedrgany zywot rezonuje tréjwymiarowym scrollem milionéw wektoréw
niby-przestrzeni, wyrastajacych wewnatrz miniaturowych fortec z krzemu i wegla,
rozrzuconych po Dziurach kopanych tysigce metréw w glab ziemi, w glab Ziemi.
Szogun, $wietlisty piksel, wyrusza. Ignoruje stabe rozbtyski z peryferyjnych
obszaréw pamieci. Tam czekajg na niego juz dawno zaniedbane sprawy, proste i
nudne, jak wota o nielegalne przelewy na zachodnie konta, wklepywane na lewych
terminalach przez gérnikéw niewprawionymi, zmeczonymi dlorimi; tam sg dziwaczne
programy, wadliwe lub niekompatybilne z hardlerem z jego Dziury, kradzione i wyze-
brywane przez tutejszych staperéw podczas spotkan w opustoszatych, nieuzywanych
polach siatki. Tam s3 jego potencjalne mikrozwyciestwa, dziewicze linie kodu, precy-

zyjne i syntetyczne, ktére w wolnych chwilach uktada, niczym cyfrowe haiku, falszu-



jace dane wysylane do komputeréw na powierzchni przez niedouczonych programi-
stow Generata.

Szogun zostawia je za soba. Mknie z falg, ku centrom, prosto w mozaike mozaik
ksztaltow, barw i przesunieé, w goracy, nieogarnialny sercomézg Carbonatrix, im-
plodujacy do swego wnetrza nieskoriczonoscig kolejnych pozioméw.

Triumfalny, ekstatyczny lot, obwieszczajacy demoscenie, ze Szogun powrdcit.

Mniej niz chwila, ulamek sekundy. Albo cate epoki. Zalezy, kto liczy.

I'juz tu jest, w onie$mielajacym labiryncie, w ktérym najbardziej zywe jest to, co

nie pochodzi wprost od cztowieka. Ekumenizm kultur, wszystkich - opartych na ge-
nach, dolarach, rublach, jenach, nieskoriczonych ciaggach zer i jedynek. Jezyki pro-
gramowania, platformy, tryby komunikacji i wizualizacji danych, wszystkie sprowa-
dzone do najnizszego wspdlnego mianownika. Wschéd i Zachéd, okopani na pozy-
cjach, sprawdzonymi wizualizacjami ujezdzaja swe cyfrowe trzecie fale - tu wcigz trwa
wyscig na anachroniczne geometryczne proporcje, bo, méwrcie, co chcecie, ale rozmiar
fraktala ma znaczenie. Miedzy nimi ci, ktérzy nie moga i nie chcg si¢ zdecydowac.
Migotliwe makatkowe tekstury, rozlewajace sie po rastrowych obiektach z Potudnia,
pulsuja teczowo, kazda swoim trzewiowym rytmem. Smukle wektorowki graczy z
Péinocy, seksowne, wiadcze, lekko falujg dyskretng sinusoida, Scigaja sie w nerwo-
wych zawodach na ostentacyjng oszczednos¢ projektu. Czarne storca, zakodowane
obiekty, z dostepem jedynie dla wybranych, nie-zarza sie zarfocznym ciemnym $wia-
ttem.

Szogun, $wietlisty punkt, kluczy miedzy nimi, przez chwile (eony) dla samej
rozkoszy z tej doskonalej iluzji ruchu, zmiany i sity. Potem odpala soft i cierpliwie
czeka, az jego sprajt zgasnie i pozwoli si¢ wchionaé linii, po ktérej wspinat sie i jedno-
cze$nie opadatl wzdluz odbi¢ $wiata z powierzchni, zdeformowanych w swej nadobfi-
tosci po tej stronie binarnej tafli.

Szogun uruchamia programy, ktére uruchamiajg programy, ktére uruchamiaja
kolejne, cata dywizja systeméw poleceni postana w bdj. Zliczajg wartosci z pozornie
losowo generowanych adreséw pamieci procesoréw, podtrzymujacych Ce-trix, nie
tylko z Dziury Szoguna, Generata. Kolejne kontrolowane losowania i kolejne petle
obliczen, wszystko po to, by maksymalnie skomplikowac dotarcie do bezpiecznego
adresu.

Szogun znika, powidok po $wietlistym punkcie rozmywa sie w teczowej magmie
hegemonicznej struktury EWWiS-u.

Jest u siebie. To jego binarna dziupla, rejestr w pamieci Carbo, ktorej pozycje i
domene na wszelki wypadek wypalil z mézgu juz dawno. Przytulna czerrii tryb tek-
stowy, kojacy mozg po draznigcych przysadke interlejsowych drganiach wizualizacji
Carbonatrix.

Szogun wigcza emulator skanera, wybiera adres gniazda w norze w mrowisku,
aktywizuje elektrody i juz jest w Monice.

Brakuje mu tchu. Brak obrazu gwattownie zwigksza reszte bodzcow. Atak pa-

niki: splatanie, cierpienie i klaustrofobia.

Szogun glaszcze jej umyst, projektuje spokéj i zaufanie. Dostrajaja sie w na

wp6l swiadomym odruchu, sprzezenie zwrotne zbliza ich oddechy i tetna.
Rozpoczecie skanowania. Szogun wedruje po jej ciele pozornie chaotycznymi
trajektoriami, szukajac obcego elementu. Przemierza tkanki, mijajac kolejne blizny,

zrosty, niedogojone skrecenia i pekniecia, kartografia cierpienia, ktéra tak mu sma-



kuje. W oddali wyczuwa burze, grzmoty dudnigce przeciggle niskimi czestotliwoscia-
mi, i wie, Ze to niedobrze. Zmusza si¢ do pospiechu, smakowatby ja w nieskoriczonosc.
Jest. Obiekt o trzymilimetrowej §rednicy, niezbyt gteboko, na wysokosci krzyza,
kilka centymetréw od kregostupa. Karbonado, polikrystaliczny czarny diament, naj-
szlachetniejsza ze znanych mu kosci pamieci.

Moglby od razu skopiowac jej zawartosc, ale, mimo wszystkich zabezpieczen,

woli nie robi¢ tego w Ce-trix. Wiasnie dlatego Centrala zestata do Dziury dziewczyne.
Ma, czego w niej szukat, ale nie chce wychodzié, mimo zimnych gromowych

szeptow z tamtego $wiata. Kojacy szum krwi, zapraszajace ciepto tkanek. Monika jest
taka przytulna. Nie slyszy i nie widzi jej my$li i uczu¢, nie moze przeciez, ale otula si¢
nimi jak gesta watg, rozptywa sie w ich goscinnych cieniach.

Mbzg Szoguna nie radzi sobie z bodZcami, do ktérych nie przysposobita go za-
gapiona ewolugja. Wie tylko tyle, ze to wszystko jest dobre, wiec konwertuje to na
impresyjne aproksymacje. Stodkie, migkkie, mite, wanna petna cieptej wody, drzemka
na plazy w sloneczny dzier, futerko chomika na dzieciecej skérze, dtorn rodzica
mierzwigca wlosy.

Szogun rozumie, ze to tylko rykoszet wywotany przez doswiadczenie skanowa-

nia, ale i tak nic nie moze poradzi¢. Zakochat si¢ w Monice, jej duszy, silnej i pewnej,
odbitej w zakamarkach jej fizycznosci.

Jej ciato wierzga, przynoszac mu rozkosz i b6l. Tam sie co$ dzieje, Monika sie

budzi. Dluzej nie mozna czekac.

Zreszta ma, czego w niej szukal. Wylogowuije sie.

Umiera i znéw zyje.

Wrzaski i huk wystrzaléw, az kotysza sie gipsowe ciany. Piszczy w uszach jak

przy przecigzeniu transferu w Carbonatrix.

Szogun chaotycznie zbiera si¢ z kolan. Dziewczyna juz stoi, kable od elektrod
dyndajg na niej niczym elektryczne pijawki. Powietrze jest geste i metne.

Monika podaje mu dlon, pomaga wstaé. Dotyk jej dloni wywotuje gesia skorke.
Szogun przypomina sobie, ze ja kocha.

Do sérodka wpada Robal, éciska dymigca srutowke. Wielki brzuch trzesie mu sie

ze zmeczenia.

— Spierdalamy — os$wiadcza, przeladowujac strzelbe.

Wychyla sie, strzela i znika w korytarzu.

Biegna za nim, w piszczacym od hatasu $wiecie, po $lisko-lepkiej podtodze, w
oparach prochu, mijajac dziurawe Sciany i sfatygowane ciata. Szogun robi krok nad
znajoma twarzg. Honza, mlody staper, postaniec Szczura. Wtedy przystaje i wraca po
konsole. Czekajg na niego przy schodach. Szogun bierze Monike za reke i zbiegajg w
pasaze, wszyscy troje, a karbonada w ich mézgach sprawia, Ze zanosza si¢ $miechem.
* ok x

W péimroku nory jest goraco jak w piekle, ale podniszczona pompa przetacza w
martwe kobiece ciato nielegalng mieszanke i w ten spos6b opdznia proces rozkladu.
Spod zzotknietego przeécieradla wystaja chude tydki i stopy. Na drugiej pryczy lezy
Monika. Para postaci pochyla sie nad jej plecami. W goglach i fartuchach, ktére kiedy$
mogly by¢ biale, odprawiaja swe gusta za pomocg skalpeli, igiel i papieroséw odpala-
nych jeden od drugiego. Nad prycza wisi antybakteryjna lampa, snop lepkiego $wiatta

strzela w nagie, otwarte plecy dziewczyny jak ze startujacego uszkodzonego ufo.



— Robal, Jezu, ilu ich byto? Czterech? — pyta cicho Szogun.

— Dwéch.

— Zartujesz.

— To dobra strzelba.

Stojg w progu, jak najdalej od prycz. Pija ciepte piwo. Szogun co rusz zerka na
stojaca pod drzwiami torbe z konsola.

— Zauwazytes? — pyta Robal.

— Tak. Chtopak od Szczura.

Szogun zdejmuje dzinsowke. Rozglada sie i ktadzie ja na stopy Moniki.

— Nie tu — upomina go technik, wydmuchujgc dym nosem.

Po chwili wahania Szogun odktada kurtke na tydki martwej kobiety.

— Abo ja wiem, czy od Szczura.

— Mysélisz, ze wiedzieli, do kogo wbijaja? — pyta Szogun.

— Nie mam pojecia. Teraz to i tak bez znaczenia.

— Kurwa mac¢.

— Amen.

Robal czestuje camelami, paczka jest cala spocona. Szogun bierze do ust wil-
gotnego papierosa. Pala.

— Jest — mowi jeden z technikow, troche zbyt glosno, i po chwili podaje Szo-
gunowi maty pojemnik z pleksi, do ktérego schowat, co znalazt w dziewczynie. Szogun
przyglada sie drobniutkiej strukturze. Wzdycha.

Drugi technik ma w kaciku ust igle. Moczy ja w kieliszku karbonady i zaczyna
zszywac Monike.

— BHP — mruczy Robal.

— Co? — pyta technik, nie podnoszac wzroku.

— Géwno — odpowiada Robal. — Szyj.

— Ej. — Technik przerywa prace.

— Kim byte$ tam? — pyta Szogun. — Rzeznikiem?

— Masarzem — odpowiada technik.

— Zartujesz.

— Naprawde chcesz wiedzie¢?

Szogun nie chce.

Zanim wyjda we troje, Robal wskazuje Szogunowi zajeta prycze.

— Zajrzyj.

Szogun odstania twarz.

— Mioda — méwi tylko.

— Ano, Mtoda.

— Skad wiedziates?

— Rano ja przyniostem.

— Chodzmy stad — méwi Monika. — Zimno mi.

— Szogun — przypomina mu Robal. — Zapomniates$ o kurtce.

Brng przez pasaz, ktory stawia wiekszy opér niz zwykle. DNA tego miejsca to
gesty remiks kluczowych zmiennych. Drapiezny uliczny darwinizm. Homeostaza
miedzy rzadzacymi a rzadzonymi, pasiona wzajemnymi: nienawiscig i zazdroscia.
Zwichnieta peerelowskim do$wiadczeniem tesknota do oczywistosci kapitalizmu, tak

przyjemnie fetyszyzujacych technologie i site. Caty ten system ulotnych uwarunkowan



kamuflowany jest przez pozorny chaos. Czy raczej byt, cos sie zmienito. Pojedyncze
zdarzenia stamtad i stad. Przesuniecia. Miejsca puste zbyt dtugo. Przeptywy o od-
wrotnych wektorach. Inne warunki operagji.

Smier¢ ksiedza stanowi tylko nastgpstwo, ogniwo w taricuchu zdarzen katali-
zowanych przez nie wiadomo co. DNA Dziury rozmytlo sie, jakby rozpuszczone w gru-
dzie, ktorej iloé¢ przekroczyta mase krytyczna. Zostat tylko chaos. Kamuflaz wyewo-
luowat w samg istote rzeczy.

Brng przez pasaz i boja sie.

Dziewczyna jest przerazona, odkad tylko zamknely sie za nig wrota windy. Do-

tyka ogolonej, popekanej gtowy, probujac oswoic ten lek, wypoci¢ go i strzgsna¢ na
usyfiong kostke pod nogami. Daremnie.

Mezczyzni boja sie i wcale nie dlatego, ze Robal musiat wyrzucié¢ bron. Przestali

czud sie panami sytuacji. Dziura juz nie jest ich. Z graczy stali si¢ pionkami. Kamuflaz
stal sie istota rzeczy.

— Obrazy Generala, ktére widzisz na tele, to cyfrowe animacje — tlumaczy

Monice Robal i sam nie wie, czemu to robi. — Wykorzystuja obiekty opracowane w
16dzkim Se-Ma-Forze. Generat nie byl zadowolony z lektoréw, wiec gtos nagrywa sam.
Se-Ma-For robi tez materiaty tylko dla Dziury. Przerabiaja dzienniki telewizyjne, re-
portaze. Przeklamujg ktamstwa.

— Przeciez umiecie to czyta¢ — méwi Monika.

— Nie o takie ktamstwa mi chodzi. Tylko o sprawy fundamentalne. Moze In-
dochiny nie zostaly zajete przez Tajlandie. Moze ONZ od dawna nie istnieje. Moze
Polanski wcale nie strzelit sobie w teb.

— Ale ja wiem. I nie tylko ja. Co turnus zjezdza tu z géry tylu nowych ludzi.

— No wiasnie — odpowiada Robal. — I niemal natychmiast legitymizujg oba
$wiaty. Ten i tamten. Popatrz. — Przystaje i wskazuje na plastikowe drzwi. Sine litery
nad nimi niezgrabnie uktadaja sie w nazwe knajpy. Stefanka.

Przydymione pleksi pozwala zajrze¢ do srodka. Papierosowy opar, w ktérym
Monika dostrzega postaci tariczace parami. MezczyZni, bladzi i wiotcy, wtuleni w sie-
bie, jakby wiszgca nad nimi lustrzana kula niosta chiéd.

— Popatrz na nich — méwi Robal — i powiedz mi, Ze jeste$ pewna, ze Polariski

nie zyje.

Szogun bierze dziewczyne za reke i tréjka rusza dalej. Monika bezwiednie roz-

glada sie. Tak niewiele kobiet. MezczyZni i ich spojrzenia. I tylko Hiszpanie gdzies
znikneli.

Stysza strzaty, niedaleko, ale ludzie wokoto brna wytrwale ku swoim destyna-

cjom.

Rozdzielajg si¢ pod knajpa Robala. Podaja sobie rece. Robal stuka grubym

palcem w szeroka oprawe antyblyskow Szoguna i znika w $rodku.

Szogun bierze Monike ze sobg. Wchodza do jednego z mrowisk i klucza w nim
dtugo, waskimi korytarzami, az bolg ja nogi i piekg oczy, nienawykle do péimroku.
Nikt nie zwraca na nich uwagi. Ludzie wciaz pija, duzo placza i jeszcze wiecej sie
$mieja.

Wchodza do jednej z gérniczych cel. Szogun zamyka kartg elektroniczny zamek.

Przyglada sie drzwiom i rygluje je jeszcze oparciem od krzesta.

* ok k



Szogun codziennie $ni koniec §wiata.

Na gorze, tam, nadcigga nieuchronne. Kolejny etap proceséw zapoczatkowa-

nych wydarzeniami zbyt drobnymi, by mozna je byto wyszczegdlni¢, policzyé, ocenié.
Nastepna faza, triumf konsekwengji.

Szogun tego nie zobaczy. Nieme, spokojne nieba, nagle pokolorowane tukami,
wdrapujacymi sie wyzej i wyzej. A potem wszystkie sklepienia Ziemi, wszystkie btekity
i czernie, jak morza i oceany trwajgce w niezmiennej oczywistosci, wyczekujace cier-
pliwie i cicho, az tysigce ziaren opadna, by wydac plon. Bezkresne morza i oceany,
blekity i czernie, czekaja.

I wreszcie: ziarna spadaja. Pekaja, by wzrastad, piac sie, rozkwitac¢ gigantycz-

nymi kwiatami, siejacymi wokoto bezlitosnym pieknem. Te kwiaty przewyzsza, po-
chtong wszystko, co do tej pory uczynil cztowiek. I pochtong samego cztowieka. Po-
zwolg wiatrom zanies$¢ swg nowine wszystkim tym, do ktérych maja daleko, a nowina
bedzie tamac kody decydujace o ludzkim jestestwie.

Przepigkne olbrzymie kwiaty zakwitng niemal jednoczesnie. Smiercionosne
landszafty. Szogun tego nie zobaczy.

Ukryci w bunkrach mordercy, teraz zesrani ze strachu, przetacza tele na auto-

mat, generujacy klejone z archiwéw paczlorkowe idiotyzmy. Dziury musza dziala¢,
Carbonatrix musi by¢. Szogun wiec tego nie zobaczy.

Ale nowina do nich trafi. Spetznie powoli, systemem wentylacyjnym, rozwieje

sie po Dziurze. Iich popsuje.

Z poczatku nie beda wiedzieli, co sie dzieje. Rozbolg rece, nogi, karki, sufity
zawisng nizej, pomyla brak sil z lenistwem. Wzrusza ramionami, odtoza kilof, sciere,
dzojstik, pad albo napija sie, przycisza tele. Potem zaczng krwawié i wyprézniac sie
znienacka. Wypelzng w pasaze, by podzieli¢ si¢ tym dziwnym stanem, ogladac¢ wza-
jemnie wybroczyny i pekajacg skére. Wtedy sie domysla, cho¢ diugo, bardzo dtugo
nikt nie powie tego gtosno. A pierwszego, ktéry to zrobi, rozszarpig gotymi rekami,
jakby to miato wystarczy¢, by sie nie wydarzylo. Nie wystarczy, oczywiscie, mimo
wszystko nie.

Wreszcie sie zacznie i ci najmadrzejsi skoricza to, poki jeszcze beda w stanie.
Niewielu bedzie madrych.

Koniec $wiata spetznie tu do nich i przejrzy sie w jego antyblyskach. Tak mu sie

$ni.

* ok x

Szogun przyglada sie drzwiom i rygluje je oparciem od krzesta.

— Goé¢ w dom — méwi do Moniki.

Staba zaréwka wiszaca luzno pod sufitem. Materac, umywalka, pojedyncza

szafka z kuchenna elektryczng plytg, stara sklejkowa szafa. Maty st6t i dwa kolejne
krzesta. Obowigzkowy tele i drzwi z tworzywa.

— Mam déjf vu — méwi Monika.

— Tam jest kibel. Ale chyba nie ma papieru.

— Nie mieszkasz tu. Nie $mierdzisz jak tu.

— Juz niemal nie czuje.

— Jak stary ser. Nie wiem, troche jak w pokoju mojego miodszego brata.

— Nie czuje.

Dziewczyna chowa dionie do kieszeni dzinséw, ucieka w znajomy dotyk.

— Siadaj — moéwi Szogun. — Daj mi minute.



Ktadzie na podtodze wyjeta z torby konsole. Z szafy bierze przeno$ny monitor i
sterujacy pad.

— Lamerskie — tlumaczy sie. — Na czarng godzine.

Ona nie wie, czy zartuje.

Szogun podtacza wszystko i patrzy na nig dtuzsza chwile. Wyjmuje z kieszeni
pojemnik, otwiera go i umieszcza diament w gniezdzie pamieci konsoli. Monika czuje,
jak piecze ja blizna na krzyzu.

Szogun gniazdo zostawia otwarte. W kubku na kuchence rozpuszcza jasnobra-
zowgq grudke. W przygotowaniach jest co$ intymnego.

— To narkotyk?

— Mozna tak powiedzie¢. — Usmiecha sie ponuro do zawartosci kubka. — Zy-
wica epoksydowa.

Zalewa zywicg karbonado i zamyka gniazdo. Uruchamia konsole i monitor,
padem wybiera komendy. Dopiero wtedy podnosi sie i zdejmuje kurtke. Rzuca ja pod
nogi.

— Retro — czyta z monitora Szogun.

— Co?

— Tak nazywa sie plik, ktory kopiuje.

— Ten plik?

— Tak.

— Retro — powtarza Monika.

— Wociaz stoisz.

— Co teraz?

— Czekamy. Przegrywam zawartos¢ karbonado. Robie to poza Ce-trix, musimy
poczekad.

— Dlugo?

— Kilka godzin. Moze kilkanascie.

— Zdazymy?

Wzrusza ramionami. Jego antybtyski dubluja swiatto zarowki, para $wietlnych
punktow jak cekinowe oczy kota na jej piersi. Kto$ krzyczy na korytarzu, niby po pol-
sku, ale dziewczyna nie rozumie, o co chodzi.

— Zanim zacznie si¢ tam czy tutaj? — méwi do niej. — Zanim tutaj pewnie nie
zdazymy.

Monika kiwa gtowg, zmeczona. Brak sil pogarsza jej wzrok, refleksy na jego
okularach metnieja.

— Jak trzesz oczy — méwi Szogun i przez chwile sie¢ waha. — Trzesz oczy jak
moja corka.

Nieprzyjemne cieplo sptywa po jej skorze. Blizna piecze.

Monika przyglada mu sie dtugo. Nic nie moze wyczytaé. On jest jak obraz z tele.
Stoi i patrzy.

— Masz corke.

— Miatem. Tam.

— Co sie z nig stato?

— Zostala tam.

Para $wietlnych punktéw zarzy sie tepo na ciemnych szklach.

— Bylem tu wéréd pierwszych. Miala zjecha¢ w kolejnym turnusie. Wiadomo



bylo, ze windy pojada w jedna strone, ale nie bylo wiadomo, ze Dziura zabija dzieci tak
szybko. Wiec zostala tam.

Monika zlosci sig, bo nie wie, czy moze mu wierzy¢.

Szogun schyla sie do szafki pod umywalka. Stawia na stole butelke wodki i
paczke sucharow. Plucze dwa kieliszki, odsuwa jej krzesto i usmiecha si¢ tak smutno,
ze Monika musi na chwile zamkna¢ oczy.

Siadaja. Polewa.

Nie pijg, siedza bez stowa i gestu. Tylko konsola szemrze.

— Co zRobalem? — pyta go.

— Zabil dwie osoby.

Odbija jej sie karbonada.

— Wiec pewnie spowiada sie — korczy Szogun. — Do lustra. A potem pdjdzie
sprawdzi¢, jak Hiszpanie.

— U Listillo, tak?

Szogun uémiecha sie dziwnie.

— Zbieramy sily. Jak tylko bedziemy gotowi przeja¢ Carbonatrix — Szogun
zerka z czuloscig na konsole - zaczynamy. Chodzi o wlasciwy moment, by ich zablo-
kowac i zeby nie doszto do rzezi.

— Waszych.

— Ktérychkolwiek — odpowiada Szogun. — Szczur koordynuje przygotowania
tu. Ja w Ce-trix.

— A Robal?

Szogun wzrusza ramionami.

— Skad Robal zna Cwaniaka?

— Niech ci sam powie.

Znéw ten usmiech. Monika mruzy oczy, ale pokéj wcigz jest ostabiajaco brzyd-
ki.

— Los topos — moéwi Monika — Ruscy kupili ich od Hiszpanéw i lokuja w swo-
ich Dziurach.

— Kiedy$ myslatem, ze to kaprys. Ale oni sg potrzebni. Utrzymuja odpowiedni
poziom napigcia, niepewnosci.

— Ajak oni... — Monika urywa. — I wy z nimi.

— Czuja sie tu dobrze. Wéréd swoich.

— Nawet pedofile.

— Pedofile s martwi, zanim obstuga na dole otworzy windy — méwi Szogun. —
Zdrowie.

— Nie lubie tego toastu.

— Wiec pij.

Pija. Monika zjada suchar, potem drugi. Nie pomaga, idzie do kibla i dtugo
wymiotuje.

Gdy wraca, ma nalane. Plucze usta woda z kranu.

— Pij.

— To zwykta wodka?

— Niemal. Pij.

Pija. Robi sie goraco, puchna jej stopy, bolg palce u nég. Zdejmuje trampki,

przez te podtoge brzydzi sie zdjac¢ skarpetki. Na podeszwach butéw ma zaschnieta

krew. Teraz ona polewa. Pija.



— Suchary sie zaraz skoricza — méwi do niego.

— Mysélisz, ze s potrzebne?

— Ta strzelanina.

Szogun krzywi sie.

— To sie niemal nie zdarza — odpowiada. — Wida¢, ze to juz.

Konsola szemrze.

— Ile tu jestes?

— Zbyt diugo.

— Gdybys wyjechat na gére — méwi Monika. Czuje, Ze znéw jest pijana. —
Grudzica zabitaby cie po ilu? Pét roku?

— Gdzies tak.

Konsola szemrze.

— Jak ma na imie? — pyta go.

— Kto?

— Twoja cérka.

— Nagralem twojg walke — mowi Szogun i spoglada na monitor. — Chcesz
obejrzec?

— Nie — odpowiada dziewczyna.

— Projekcja idzie na innych adresach pamieci, nie spowolni przegrywania.
— Nie.

— Nie — powtarza za nia.

Pija.

— Nie wierze w ciebie — méwi do niej wreszcie.

— Nie wierzysz we mnie.

— Nie. Bo kto by sie zgodzil, zeby tak jak ty.

— Windy byly pelne, ledwo mogtam oddychac.

— To co innego. Oni wszyscy mys$la, ze mieli wybor, Ze zrobili to dla kogos. Choé
nie mieli go wcale. Ty odwrotnie.

— Pij — mowi dziewczyna.

— Ty odwrotnie. Czemu tu jestes?

— Pij — mowi tagodnie.

Pija.

— Boisz sie¢ — méwi Monika i patrzy na hardter Szoguna. — Tego, co tam be-
dzie.

Szogun podsuwa jej ostatni suchar. Po chwili sam go zjada.

Blat stotu lepi sie do jej nagich przedramion.

Szogun bierze jej dtori w swojg, szorstka i drobna.

— Chodz — méwi do niej.

— Co?

— Chodz. — Ruchem glowy wskazuje materac.

Monika zamyka oczy.

— Wymiotowalam krwig. I sram... czyms dziwnym.

Studiuje palcami jej zdarte knykcie.

— Powiedz mi, e to nic — méwi Monika. — Ze to normalne. Biorac pod uwage
warunki.

— No chodz.



— Jeste$ chuj.

Monika nie zabiera dioni.

— Juz to dzi$ styszalem. Albo nie dzis.

— Czemu ich nie zdejmiesz?

— Pokaz blizne.

— Kiedy je zdejmujesz?

— Pokaz. Widzg, ze cig boli.

Monika wstaje i odwraca sig, a Szogun kleka za nig. Dziewczyna podwija ko-
szulke. Szogun rozpina jej dzinsy i zsuwa je do kostek. Nie dotyka jej skory. Monika
wstrzymuje oddech.

— Musze odklei¢ opatrunek.

Czuje na krzyzu cieple chuchniecia. Pot sptywa spod kolana po tydce. On zdej-
muje plastry, nie dotykajac jej plecéw. Jej dionie mrowieja. Nie wie, co z nimi zrobié,
Sciska podwinietg bluzke.

Gorace oddechy. Szogun jest gdzies z tytu, schowany za okularami. Monika pa-
trzy na stot, butelke, kieliszki, okruchy.

Najdziwniejsze uczucie na $wiecie, na udzie. Dziewczyna dopiero po chwili ro-
zumie, ze to pocalunek.

— Przestan.

— Zakochatem si¢ w tobie.

— Przestan.

— Tak dziata skanowanie — ttumaczy jej. — Efekt Millions-Shears.

Drugi pocalunek. Zadrzata jej noga, to ja ztosci.

— Wiem, co to. Przejdzie.

— Ale nie chce, zeby przeszlo.

Monika prébuje podciagnac spodnie, lecz nie ma jak, przed sobg ma stét, a
Szogun jest zbyt blisko. Niezdarny gest.

— Czekaj — méwi do niej. — Zakleje to.

— W porzadku? — pyta go, gdy juz moze sie ubrac.

— Co? Tak. W porzadku.

Po chwili wahania siadaja za stolem. Pija, wstuchujac sie¢ w odlegte echa pie-
trowej perystaltyki tego miejsca.

— Dlaczego go wolisz? — pyta jg, gdy butelka jest niemal pusta.

— Kogo? Robala?

— Robala.

— Nie wiem. Bo nie jest taki.

— Jaki?

— No wtlasnie taki.

— Boisz si¢ mnie.

Monika zastanawia sie.

— Nie. — Patrzy na trampki. — Jego boje sie bardziej. Ciebie nie lubie.

— Szlag.

Dziewczyna polewa, oprézniajac butelke.

— Ostatnia kolejka.

— Tak — moéwi Szogun. — Ostatnia kolejka.

— Chce ja obejrzec.

— Nie, nie chcesz.



— Chce.

Siadaja na podtodze, przed monitorem. Szogun wyjmuje minikardridz z anty-
btyskéw, odpala go w konsoli, odtwarza film.

Monika patrzy do konca. Szogun wygasza ekran.

— Monika.

Patrzy, nie widzi. Mijaja minuty.

— Monika.

— Co? — pyta go wreszcie.

— Tak ma na imie moja cérka.

— tadnie.

Usmiechaja sie do siebie. Twarze blisko. Odbija si¢ w jego antybtyskach, tysa,
pobita, brzydka.

— Ladnie — powtarza dziewczyna i uklada sie na materacu. Zamyka oczy. —
Zostata wodka — méwi do niego albo do siebie. — Ostatnia kolejka.

— Spij.

— Dlaczego tu zjechale$? — pyta juz szeptem, a sen rozcigga sylaby.

— Z miloéci — odpowiada Szogun. — Spij.

Dziewczyna $pi.

Szogun pochyla sie nad monitorem, ktory glaszcze promieniowaniem gtadkie
powierzchnie antyblyskow.

Wszystko przyspiesza, mimo ze milicyjna suka wolniej niz zwykle sunie przez
tlum w pasazu. Chtopaczek w pospiechu konczy hot doga, Zegna sie niedbatym gestem.
W imie Ojca i Syna i wyjmuje z torby butelke, jednorazowg zapalniczka podpala
szmaciany lont. Ciska flaszka w samochod.

Plomien bucha na masce, przytula ja, przecigga sie gwattownie we wszystkich
kierunkach. Suka gazuje, rozwala improwizowana pijalnie karbonady, krzesetka
strzelaja na boki. Ludzie odskakujg, chowaja glowy przed plastikowymi szrapnelami.
Wiwatuja, gdy ptonace auto oddala sie. Syrena wyje, pasaz faluje. Dziesigtki dtoni w
gescie zwyciestwa, toasty i bluzgi.

Obserwatorzy patrza z gory, skryci w cieniu za masywnym neonem PZU. Prze-
strzeri w dole uspokaja si¢, wraca do regularnego chaosu przeplywoéw postaci, spojrzert
i informadji.

— Bylo sobie zycie — méwi Szczur.

— Co? — pyta go Listillo. Jest wielkim mezczyzng, ktéry méwi powoli i oddycha
z wysitkiem.

— Tak mi sie skojarzyto.

— Ten z koktajlem byt od ciebie? — pyta Cwaniak.

— Skad. To wszystko dzieje sie juz samo.

— Nie wszystko — méwi Cwaniak. Odwraca sie do Szczura, przyglada sie z géry
jego malej glowie.

Szczur krzywi sie.

— Stucham — moéwi.

— Te Azjatki.

— Co: te Azjatki?

Grdyka Szczura pulsuje nieregularnie.



— Nic — odpowiada Cwaniak i zndw patrzy na pasaz. — Nada de nada.

— No ja, kurwa, mysle, ze nada de nada.

Szczur popiskuje jedna z protez.

— Chcesz migtowke?

Listillo prycha.

— Nie to nie.

Szczur ssie jg glosno i zapamietale.

— Debile — moéwi wreszcie do thumu w dole. — Debile.

Listillo wzdycha.

— Glupota jest funkcjg rozpaczy. A ze oni juz trafili do piekfa.

— Glupoty nic nie usprawiedliwia — odpowiada Szczur.

— To nie powinno sie odbywac w ten sposéb.

— Znajdzie sie kij. A na drzewach.

— Wtasénie nie w ten sposob. — Listillo kreci glowg. — Zabilem dzi$§ dwie osoby.
Twojego chiopaka.

— Wiem. — Szczur rzuca mu kroétkie spojrzenie. — Jaki on méj. To wszystko
dzieje sie samo.

Cwaniak spluwa.

— Jeste$ gotowy? — pyta Szczura. — Jestescie?

Szczur kiwa glowa.

— Pojdziecie juz teraz? Jesli bedzie trzeba?

— Juz trzeba — poprawia go Szczur.

— Czekamy tylko na Szoguna. Ma, na co czekalismy.

— Dobrze. A krety?

— Pojda.

Szczur kreci glowa.

— Debile.

* ok x

— Nawet nie chce wiedzie¢, jak tu wszedles — méwi kobieta i odktada pusta
szklanke.

Skoérzany fotel ustuznie poddaje sie jej ciatu. Blade nogi odpoczywaja oparte o
masywny stolik, midod debu i mleko skory. Wielki tele wyswietla §lub brytyjskiego
ksiecia.

Mezczyzna stoi w progu. Smakuje chiéd pokoju, ultymatywny wyznacznik sta-
tusu. Nie pasuje tu i napawa sie¢ tym przez chwile.

— Koszmarnie wygladasz — méwi kobieta.

— To film czy rzeczywistoé¢é? — pyta jg, spogladajac na ekran.

— Dobre pytanie.

— Nie épie od czterdziestu o$miu godzin — méwi mezczyzna, ale nie ma w tym
zalu.

Kobieta wstaje, przy barku robi drinka i podchodzi do mezczyzny. Na sobie ma
tylko koszulke Legii Warszawa.

— Musisz wreszcie zdjgé antybtyski — méwi do niego. — Skronie masz cate
opuchniete.

Mezczyzna czuje jej zapach. Jest goraco. Dywan ugina sie pod nim goécinnie.

— Musisz sie¢ wykgpa¢ — méwi kobieta. — Wyspac.

Brzecza kostki lodu ptywajace w alkoholu.



— Co ty zrobitas?

Kobieta wypija drinka. Studiuje grubos¢ szkta w dtoni, a potem podnosi wzrok,
dwa zmeczone biekity, na jego okulary.

— Nic nie mogtam zrobié.

— Widzisz, co sie dzieje. — Mezczyzna mowi cicho. — To byl jeszcze dzieciak.
Nawet nie wiem, czy skoriczyl seminarium.

— Dopiero zaczal.

Do opuchnietej wargi przyktada mu zimng szklanke. L6d wewnatrz topi sie

powoli.

— Naprawde musisz je zdjac.

— Co ty zrobitas?

— Macie to?

Mezczyzna mija ja tak, by jej nie dotkngé. Sam nalewa sobie wodki.

— Wiec macie. — Styszy za plecami.

Odwraca sie do niej, dopiero jak wypija.

Kobieta patrzy na niego, opiera stope o stolik. Drobne palce, mezczyzna pa-

mieta ich wyjatkowy zapach.

— Co zGeneralem? — pyta ja.

Kobieta nie odpowiada. Zabiera stope z tawy i opada na fotel, mocno i ciezko.

— Jestem tym taki zmeczony — mowi mezczyzna. Wcigz stoi, bezradny i staby.
Milcza, patrzac gdzies obok.

— Masz tu aktywne gniazdo.

— Wiec po to przyszedies.

— Potrzebna mi stabilna modemoéwka z Ce-trix.

— Taki zmeczony.

Mezczyzna nie wie, czy ona go przedrzeznia.

Kobieta wstaje i rusza w strone drzwi.

— Elwira.

Ona zatrzymuje sie, ale nie odwraca.

— Jak sie czujesz?

Kobieta wychodzi.

* ok x

Szogun rozmawia z gigantycznym sercem. Carbonatrix przyspiesza, wszystko
przyspiesza.

Szogun, $wietlisty punkt, zanim rozptynat sie bez-awatarem, pokazat im, de-
moscenie z jego Dziury, kto jest kozak.

Zaplonat gwaltownie, efekciarsko, w samym sérodku pustawej siatki peryferyj-
nych adreséw. Prowincjonalny playboy, lokalny mesjasz. Przechuj, ktéry spuécit sie
mocg i aktywnoscia, az dostat zwrotny raport o granicznej aktywnosci bliteréw i
zwiekszeniu poboru pradu wiatrakéw chtodzacych bataliony kilkusetmegaherzowych
bestii Motoroli, na ktérych sam kiedys$ - w poprzednim zyciu tam - budowat Ce-trix
polskiej Dziury.

Szogun zablysnal plomieniem jasnym i mocnym, ktéry wystrzelit liniami siatki
we wszystkich kierunkach, i w tej malerikiej drobinie czasu, zanim sptonal, zrealizowat
jeszcze wszystkie zalegte misje. Niech wiedzg, niech majg. Lokalny mesjasz, kurwa ich

mad.



Gdy zniknat, przygladat sie fali uderzeniowej, jaka po sobie zostawit, wierz-

gnieciu sceny, podziwowi, histerii i zazdrosci, a potem drobnemu przesunieciu nawet
w centrum Ce-trix. Wreszcie poczul sie niezle. Pierwszy raz od tak dawna, ze az go
zdziwilo, jakie to dobre.

Potem zniknal, a wolno dogasajace powidoki pozaru, ktéry wywotat w licznych
adresach pamieci, uniemozliwily jego wytropienie.

Wtedy Szogun zabrat sie do pracy.

Nigdy nie wie, gdzie szukac Centrali, po prostu daje sie jej znalez¢. Adres zna
jedynie z grubsza, kluczy wiec, od rejestru do rejestru, niby niewidoczny, jak pedat w
parku o pétnocy.

Daje sie znalezé.

Wtadza, sila, gwalt. Centrala bierze go, zabiera nie wiadomo dokad. Pedal w

parku.

Tréjwymiarowa kanciasta przestrzen o cisle zdefiniowanych wymiarach, szes¢
granicznych powierzchni. Zamknat go, zamkneli, w pozornie niedbale postawionej
Kklatce: raster o ograniczonej rozdzielczosci i niewielkiej liczbie kolorow. Kazda ze
Scian przedstawia to samo zdjecie: rozeémiana mloda para, piekna, uroczysta. Welon,
suknia i perty, mucha i garnitur. Elwira i Generat.

Nostalgia chwyta Szoguna cieptym, zbyt mocnym usciskiem: byli wtedy tacy
miodzi.

Pojawia si¢ Centrala. Gigantyczne serce, niemal szczelnie wypelniajace cyfrowa
klatke. Bije miarowym, ttustym rytmem, w ktérym jest i grzmot, i mlasniecia bestii, i
przedwieczny szum najstarszego oceanu. Triumf Zycia i pierwotnej mocy, idacy natu-
ralnym pogtosem do kazdej komorki pamieci Carbonatrix.

Szogun, postawiony przed jego obliczem, za kazdym razem jest przekonany, ze

ten poglos wychodzi z samego jadra Ziemi, z jadra wszystkiego. Gdy wraca do Dziury,
wrazenie mija. Ale teraz trwa.

Mozna tylko czekad. Szogun napawa sie fomotem.

— Dostates$ przesytki — mowi Centrala. — Kobiete i kos¢.

To nie jest pytanie.

— Kopiujesz Retro.

Szogun milczy.

— Uruchom go natychmiast po przekopiowaniu.

Szogun dostaje dreszczy, dziwnie odczuwa wymeczone cialo, gdzie$ tam, poza
digiklatka. Ale chyba rozumie, jest przygotowany.

— Nie da si¢ samemu wyciagna¢ za wlosy z bagna, co?

— Jedli wniebowstapienie nie wchodzi w gre — odpowiada Centrala — sprébuj
wniebowziecia.

— Odetniemy im Ce-trix — méwi Szogun. — Co wtedy? Co z nig zrobicie?

— Nic. Wtasnie o to chodzi. Wytaczamy dostep do broni masowego razenia.

— Wszystkim.

— Wszystkim. I Moskwa wie, ze Waszyngton wie, jaki jest uklad sil. Bedzie po
wszystkim.

— Tysiace ofiar, dziesiatki tysiecy.

— Zré6b rachunek dla alternatywy.

Szogun zastanawia si¢ przez chwile. Nie powinien by¢ tym obarczony. Wtedy

u$wiadamia sobie, ze nigdy nie ustyszal, Ze jest jedyny.



— Jak si¢ nazywasz? — pyta superserce. — Jak nazywacie si¢ dla innych, takich
jak ja? W pozostatych Dziurach?

— Jeste$ zmeczony — odpowiada Centrala.

— Co staloby sie, gdybym nie uruchomit Retro?

— Winda juz na was czeka. Zabezpieczyliémy wyjscie. Lekarze, szczepionki.

— Bez tej jednej Dziury. Czy to co$ istotnie zmienia?

— Jeste$ zmeczony — moéwi do niego Centrala. Serce bije teraz szybko, wéciekty
megattok.

— Nie musze sie martwic o to, kogo zastane na goérze. Jestem bohaterem dla
jednych i drugich.

Brak odpowiedzi.

— Przeliczasz co§ — méwi Szogun.

— Jeste$ zdrajcg — odpowiada Centrala. — Dla jednych i drugich.

— Ale to ja zadecyduje, czy wyjedzie Generatl, czy Szogun.

— Powiem im.

— Nic tam nie mozesz — tlumaczy Szogun. — Beze mnie nie trafisz do siatek na
powierzchni.

— Inie zablokuje rakiet.

— Inie zablokujesz rakiet.

— Uruchom Retro po przekopiowaniu — powtarza Centrala.

— Nie rozumiesz podstawowych rzeczy.

— Winda, szczepionki.

— Nie jeste$ cztowiekiem — moéwi fagodnie Szogun. — A mogtes to wygrac.

— Dzialaj. Czekam.

— Wygratobys. Tylko nic nie rozumiesz.

— Czekam.

Szogun, $wietlisty punkt, atom po atomie sklada sie z powrotem. Wielokrotnie
przetyka z61¢, nie potrafi wstac z fotela, a trzesace sie palce nie moga wypiac wtyczki z
gniazda na karku.

Dotyk obcej, pomocnej dtoni.

Odwraca sie.

— Jedzmy po Robala — méwi Elwira. — Bo to chyba juz.

Eksplozje z oddali jak echa tlustego rytmu cyberserca.

— Byl Robal? — pyta Szogun i opuszcza lufe spluwy.

— Poszedt do budek telefonicznych w korytarzach — odpowiada Monika.
Szogun i Elwira wchodza do dziupli, w ktérej zostawit Monike.

Kobiety ostentacyjnie lustrujg si¢ wzajemnie. Szogun siada na podtodze, po-
chyla sie nad padem i monitorem.

Ruszyli od niej pieszo. Elwira data mu pistolet Generala, ktéry ledwo zmiescit
sie w kieszeni kurtki. Brzydki przedmiot, Szogun nigdy go nie lubil.

Prowadzit jg, ubrana po cywilnemu, za reke, jak Monike, tak dawno temu. Sci-
skat jej chtodng dion, éciskat chwyt broni, nie méwit nic i brnat, od cienia do cienia.
Patrzyli na nich. Przygladali si¢ jej i jego antybtyskom, ale nikt nie oémielit sie
podejs¢ ani ruszy¢ ich sladem. Ci, ktérzy by chcieli, potrafili czytac jej spojrzenie i

wybrzuszenie w jego kurtce.



A pasaze pekly, wrzéd nabrzmiatl i wreszcie wylal, fetorem i trucizng. Stragany
plonety. Smrod topigcego sie tworzywa. Rozgrzany metal. Szklany grad. Wrzeszczacy
ludzie przemieszczali sie grupami, ktore gestniaty, puchty i w najmniej spodziewanych
momentach zaczynaty nagle krwawic. Strzaly znikad, palce wysoko w gescie zwycie-
stwa. Duzo wodki i karbonady, puste butelki roztrzaskiwane o poranione neony.
Stado mezczyzn upolowalo kobiety, walczyli miedzy soba, ktéry pierwszy. Gtu-
cha Chinka przestata si¢ broni¢. Patrzyta na Szoguna i Elwire, jakby zdziwiona, ze
trzymaja sie za rece. A potem jg opadli.

Byli juz prawie u celu, gdy chaos zaczat krzepnac.

Wpadli na kilku zomakéw. Szturmowe mundury, paly i strzelby. Milicjanci

poznali jg, zamarli w p61 kroku i ciosu. Szogun spojrzal w przytbice ich lidera. Gdy
pryszczaty géwniarz usmiechnat sie do niego, pistolet Generata zrobit sie lekki.
Jedni i drudzy poszli w swoja strone. Szogun juz nigdy wiecej go nie zobaczy.
Teraz, w dziupli.

— Ijak? — pyta Elwira.

— Gotowe — odpowiada Szogun znad monitora. — Plik sie skopiowat.

— Co teraz?

— Mam go uruchomié¢ w Ce-trix.

Kobiety stojg oparte o przeciwlegle sciany, on miedzy nimi, siedzacy po turecku

na lepkiej podiodze, niczym jadro tego wyjatkowego atomu o chwilowej, kruchej sy-
metrii. Obserwuja go, jak podigcza konsole do kabla idacego od gniazdka w Scianie.
Mijaja sekundy, odliczane komendami wybieranymi z pada.

— Kurwa ma¢ — méwi Monika z uznaniem dla chwili.

Nagle wiacza sie tele. Przemawia Generat. Kobiety stuchajg. Metaliczny gtos i

staby synchron dzwieku z komputerowo animowanym ruchem ust. Nalezy natych-
miast wréci¢ do pokoi, sity porzadkowe juz reaguja na chuligarnskie wybryki.
Szogun nawet nie podnosi wzroku znad monitora.

Po chwili wytacza go i odtgcza konsole. Pakuje ja do torby i wstaje.

— Kurwa ma¢ — powtarza Monika.

Co$ przychodzi jej do glowy. Jeszcze raz zerka na postac na ekranie, potem na
Szoguna, i znowu na ekran, i znéw na Szoguna, ktéry odwzajemnia jej usmiech.

— To juz — moéwi Elwira.

Ostry pisk. Generat na tele znika.

Brak dzwieku. Nowy obraz, ktéry z poczatku biorg za statyczny.

Ujecie spod sufitu, z samego rogu pomieszczenia, niczym milic-kamera z pasa-

zy. Pokoéj bez zadnych mebli i widocznych okien. Na srodku mezczyzna siedzacy na
krzesle. Zblizenie kamery. Mezczyzna jest mtody, pobity i za szyje przywigzany do
wysokiego oparcia.

Licznik w rogu pokazuje aktualna godzine i date. Idzie na zywo.

Patrza po sobie wszyscy troje.

— To wiadomo$¢ do nas — méwi Szogun. — Do mnie.

— Znasz go? — pyta Elwira.

— Nie.

— Ja tez.

Monika kreci gtowa.

— Skad wiesz? — pyta znéw Elwira. — Ze do ciebie?

— To nie jest od Generala — méwi Szogun. — To z Centrali.



Powietrze w dziupli gestnieje. Mezczyzna na ekranie spoglada w kamere, jedy-
nym okiem, ktérym jeszcze moze. To, co brali za blizny albo tatuaze, to przemystowe
zszywki, wbite w jego policzki i skronie.

— Co zrobites? — Elwira przyglada sie Szogunowi.

Do érodka wchodzi Robal.

Chce co$ powiedzie¢, ale patrzy po nich, spoglada w tele i zamiera. Upuszcza
strzelbe i sportowaq torbe. Patrzy na twarz na ekranie. Zaczyna ptakac, geste wasy i
wszystkie podbrodki dygoczg. Robal patrzy w ekran i trzesie sie caty, wibruje w zato-
$nie bezsilny sposob.

Pobity, schwytany mezczyzna na tele.

Szogun prébuje przetknac éline i nie moze. W gardle ma gliste, ktora puchnie i
rozpycha sie.

— Jacku — mowi Elwira i wycigga dfori w strone Robala.

Grubas prébuje wziac¢ gleboki wdech, ale nie moze, rzuca si¢ jak w zapetlonym
gifie. W koricu schyla sie po bron. Podchodzi do tele, pluje w ekran i kolbg rozpieprza
ekran. Zostaje tak, tylem do nich, ze zwieszong, ciezka gtowa.

— Jacku.

Glista w gardle, Szogun az drapie si¢ po grdyce.

— Znalezli go. I teraz.

Ledwo go stysza.

— Przeze mnie.

Odwraca sie do nich.

— C6z — moéwi, siegajac do torby. Przetadowuje broni.

Podchodzi do Szoguna. Jeszcze nigdy nie wydawat mu sie tak wielki.

— Ktéry to raz sie zegnamy?

— Nie musimy.

Robal zarzuca torbe na ramie, éciska strzelbe i wychodzi. Cicho zamyka za sobg
drzwi. Szogun juz nigdy wiecej go nie zobaczy.

Kobiety patrzg na Szoguna.

— Nie wiem — moéwi do nich. — Naprawde nie wiem.

Kazdy tu przed czyms uciekt. Kazdy z bagazem.

Blysk zrozumienia niemal go przewraca.

I wtedy mowi co$ jeszcze, ale juz sam nie wie co. Robal przestaje sie liczy¢,
Dziura przestaje sie liczy¢.

Szogun chce wy¢. Umiera tam, w $mierdzacej norze gleboko w ziemi, i trwa w
zalobie przez cate wieki.

Wszystko w sekunde. Zalezy jak liczy¢.

Mezczyzna zacina sie i przyglada Elwirze.

— No co?

— Nic.

Ona nie rozumie, na szczescie. Nie ma pojecia, przynajmniej na razie.

— To byta wiadomo$é¢ do ciebie? — pyta Monika. Mruzy opuchniete oczy.

— Zamknij sie¢ — warczy Szogun.

I zanim ktérakolwiek zdazy sie odezwad, podnosi z podtogi torbe.

— Zabierz nas — moéwi do Elwiry. — Do Sekretnej Windy.

Wychodza z dziupli i idg pustym, pokrwawionym korytarzem. Gdy mijaja budki



telefoniczne, telefony rozdzwaniaja sie, jeden po drugim.

Szogun krzywi sie na nie i spluwa. Jak Robal, przyjaciel.

* ok x

Sung do gory, w ciasnej klatce metr na metr, cialo przy ciele.

Uciekaja z plonacego piekla w nieznane.

Nie musieli zabija¢ po drodze i nie dali si¢ zabi¢. Gdy automaty kompleksu
skanowaty siatkowke Elwiry, mezczyzna i dziewczyna zabezpieczali tyly.

— To byta wiadomo$é¢ do ciebie — szepneta dziewczyna.

— Tak.

— Skoro dokopali sie do tej historii z Robalem, twoja historie znali tym bar-
dziej.

— Tak.

— Boze.

Jakby miat ptuca petne piachu.

— Moze do niej nie dotarli — podjeta dziewczyna. — Nie znaleZli jej. Albo Cen-
trala blefowata.

Elwira wcigz przy skanerze.

— Moze — odpart Szogun.

Wiedzieli, ze to nieprawda.

— Byla chora? Jak jg tam zostawiliscie?

— Nie.

— Ile miata lat?

— Niecate dwa.

Elwira wcigz przy skanerze.

— Monika.

— Tak.

— Nie mow jej. Prosze.

Teraz wznosza sig, cialo przy ciele. Sa na tyle blisko, Ze mieszajg si¢ ich zapachy
i my$li. Suna tak dtugo, ze monotonna wibracja miesza im biedniki i sami nie wiedza,
czy winda jedzie w gore, czy w dél. Ale zadne nie powie tego gtosno.

— Zastanawiam sie — szepcze Elwira. Nie §mie podnieé¢ glosu. — Po co ta
wiadomo#é¢ z Centrali. Dostali, czego chcieli.

— Nie — odpowiada Szogun.

— Co?

— Nie. Nie uruchomitem Retro w Carbonatrix.

— Co?!

— Nie.

Kazde z nich rozwaza to, co powiedziat.

Mechanizm windy szumi regularnie, jakby odliczat nie wiadomo do czego.
Ktores z nich wtéruje mu bezwiednym, skromnym zawodzeniem. Kreci im sie w glo-
wach. Winda kurczy sie i ich poddusza.

Brak stow gryzie uszy. Ale on i tak nie wie, co powiedzie¢. Czuje, jak plong mu
nogi, pluca, oczy. Jest taki zmeczony.

— To by nic nie zmienilo — méwi Monika. — Nie przejmuj sie. Transmisja po-
szla niemal natychmiast, mieli to przygotowane i tak.

— I'tak — powtarza za nig Szogun albo tylko mu sie wydaje, Ze to robi.

Wznosza sie, opadajg, ciato przy ciele. Szogun czuje serca kobiet, mimochodem



wchtania ich tetna.

Jesli wniebowstgpienie nie wchodzi w gre, sprobuj wniebowziecia.

Wznosza sie.

Przysypia, budzi sie i czuje czyjas dtori w swojej, obrzmiatej i beztadnej. Myli je,
dopiero po chwili orientuje sig, ze to dfori Moniki. Z trudem patrzy na jej opuchnieta
twarz, ogolong posiniaczona glowe. Juz nigdy wiecej jej nie zobaczy.

Winda zatrzymuje sie. Drzwi ruszaja. Swiatto, tyle $wiatta.

* ok x

Mezczyzna stoi przy oknie. Patrzy na zalesiony szczyt, na biekit nad nim, tak
jednolicie gesty, ze wygladajacy jak namalowany barwa o stalych wspoétrzednych.
Swiat pachnie, wigc jest.

— Wracaj tu — méwi kobieta. — I mnie przykryj.

Mezczyzna odwraca sie.

Kobieta lezy na podtodze, wcigz szukajgc oddechu.

Mezczyzna podchodzi i kleka.

Teraz oboje majg okulary, lekkie blokery $wiatla stonecznego. Kobieta dotyka
dlonig jego skroni, wedruje palcami wzdtuz rozpulchnionej blizny po antybtyskach.
Dotyka nosa, ust. Stuka w oprawke blokera. Mezczyzna na chwile odsuwa glowe.
— Pamietasz jeszcze nasz §lub? — pyta go.

— Nie wiem. Nie wiem, czy dobrze pamietam.

— Ja pamietam. — Kobieta usmiecha sie.

Blokery szejduja jej znoszone oczy w grafike poswiecenia, od ktorej jest mu
jeszcze cigzej.

— To byto tak dawno — moéwi kobieta. — A teraz jesteSmy wolni.

Bierze w dfonie jego twarz. Oboje mys$lg o tych, ktérzy nie doczekali, bo, spro-
wokowani, wyrwali sie zbyt wczeénie.

— Niewiele brakowalo — méwi mezczyzna.

— Niewiele brakowato.

Nachyla sig, by pocatowac jej brzuch.

— Nie moge przesta¢ o nich mysle¢ — méwi ona.

On powstrzymuje sie od zerkniecia na telefon na stoliku.

— Cicho — mruczy. — Jak sie strescimy, zdgzymy przed zastrzykami.

Catuje ja.

Ona tezeje, na chwile.

— Znajdziemy ja, prawda?

Zamyka oczy i jg caluje.

— Znajdziemy?

— Znajdziemy — odpowiada mezczyzna.

Za oknem wszystkie blekity i czernie, jak morza i oceany.

Mezczyzna mysli o tym, ze telefon w koncu zadzwoni.



